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OD TLUMACZA.

Wstrzasnienie, jakie przechodzit Kosciét pod wpltywem
reformacji i walk religijnych, zaznaczyto sie we Francji
dwoma krancowo sprzecznemi objawami. Jeden, to niereligij-
nos¢, ktora, zwiaszcza w pierwszej potowie w. XVW, szerzy
sie bardzo groznie; mimo iz, patrzac z perspektywy historji
literatury, fatwo przeoczy¢ ten symptom, gdyz przestania go
wspaniaty rozkwit pismiennictwa religijnego w tym wieku, oraz
surowos$é obyczajowa, jakg ~ zewnetrznie bodaj — narzucit
Francji Ludwik XIV ~w drugiej potowie swego panowania.
Przyczyny tego objawu sg rozmaitej natury; wotlnomysiny po-
wiew Odrodzenia i jego kult starozytnosci, zblizajacy os$wie-
cone umysty duchem do poganstwa; zachwianie autorytetu;
diugoletnie wojny domowe; anarchja i wslad za nig idace
zdziczenie, niebezpieczne zwiaszcza w bujnych szlacheckich
temperamentach. Drugi objaw, wrecz przeciwny, to ozywie-
nie i spotegowanie ducha katolicyzmu, ktéry, zagrozony
z jednej strony przez protestantyzm, z drugiej przez bardziegj
jeszcze nienawistny mu indyferentyzm, skupit sie do obrony.
Wyrazem tego jest wskrzeszenie idei zakonnej, zwyrodniatej
poniekad na schytku $redniowiecza, przygastej pod wptywem
intelektualnego przeobrazenia Renesansu. Powstaje mndéstwo
zakonow, badz nowych, badZz odnowionych w surowym i asce-
tycznym duchu, o celach to kontemplacyjnych, to dobroczyn-
nych lub wychowawczych, a wszystkie krzataja sie z zapatem
okoto sprawy religji. Jakze daleko jesteSmy od ostawionych
Rabelesowskich mnichéw! Ws$réd tych poboznych gmin wy-
roznia sie jedna zwiaszcza, a to dla roli, jaka odegrata w hi-
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storji duchowej Francji oraz jej literaturze. To Port-Royal:
a dzieje jego sg tak S$ciSle zwigzane z zyciem i dziatal-
noscig pisarska Pascala, iz musimy sie z niemi bodaj w gtow-
nych tinjach zapoznac.

Miano Port-Royal faczy sie nierozerwalnie z poje-
ciem jansenizmu, ktorego klasztor ten zczasem stat sie
siedzibg i stolicg. Jansenizm zrodzit sie w Niderlandach;
zrédtem tej nauki byt Jansen lub Jansenjusz, biskup z Ypres
(1585—1638), a podstawg jej dzieto jego p.t. Augustinus,
wydane w 1640 przez przyjaciot i wyznawcOw. Jansenjusz zro-
zumiat doktryne $w. Augustyna jako surowa nauke, niektéremi
punktami zblizong do kalwinizmu, ograniczajgcg wolng wole czto-
wieka, przyznajacg wszystko nadprzyrodzonej L asce, i gltoszaca
predestynacje, wedle ktérej przedwieczny i nieodwotalny wyrok
Boga dzieli plemie ludzkie na wybranych i potepionych. Za-
razem jednak, nauka ta, upokarzajac wole czlowieka, sta-
wiata tej woli niezmiernie wysokie wymagania: surowy, asce-
tyczny wrecz ideat chrzes$cijahskiego zycia, niepodzielne oddanie
duszy Bogu, zycie tak jakby w kazdej godzinie przy.szio
stang¢ przed obliczem straszliwego sedziego. Byt to chrystja-
nizm po™~pny, grozny, nieprzejednany, zarazem jednak Kkryjacy
dla swych wiernych skarby stodyczy.

Opactwo Port-Royal bylo to pierwotnie zgromadzenie
kobiet, zatozone jeszcze w r. 1204 w dolinie Chevreuse. Na
poczatku XVII w. byt to dos$¢ Swiatowy rklasztor, liczacy
dwanascie zakonnic, a ksienig jego byfa jedenastoletnia dziew-
czynka, Angelika Arnauld. W r. 1608 Angelika, wodwczas
szesnastoletnia, tknieta taska bozg pod wpltywem kazania
wedrownego mnicha, postanowita zreformowaé swag matg gmine.
Zaprowadzita bardzo surowg regute w duchu $w. Benedykta,
posty, umartwienia, otoczyta klasztor murem i odcieta go zu-
petnie od stycznosci ze Swiatem. Niebawem wiasna matka
poddata sie jej duchowemu kierownictwu, a pOzniej cata prawie

0 Wsrod ogromnej odnosnej literatury, klasycznem pozotato dotad
siedmiotomowe dzietlo Sainte - Beuve'a Port - Royal (1840 — 1850).
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rodzina Arnauldéw skupi sie koto Port-Royal. Tak uksztatto-
wany zakon cieszyt sie szczeg6lnemi wzgledami i mitoscig
Sw. Franciszka Salezego.

W r. 1626, gmina, znacznie powiekszona, przeniosta sie
do Paryza i zyskata nowego Kkierownika duchowego, ktory
rozstrzygnat o jej losach. Byt nim *X. de Saint-Cyran (tak
go nazywajg powszechnie, mimo ze rodowe nazwisko brzmiato
du Vergier.de Hauranne), cztowiek wysoce cnotliwy i uczony,

osobisty przyjaciel i wspotpracownik Jansenjusza. Postawit
on sobie za zadanie wprowadzenie w praktyke chrystjanizmu
zasad, ktore biskup z Ypres glosit byt w teorji, i zamierzyt

uczyni¢ z Port-Royal ognisko odrodzenia Kosciota. | w istocie,
b.koto tego klasztoru skupita sie gromadka wyznawcow nie
lylko duchownych, ale i $wieckich, t. zw. samotnikow,
ktorzy, nie wigzac sie zadnym Slubem i nie tworzac gminy
zakonnej, osiadali tam, aby pedzi¢ skupione i pobozne zycie.
W zwigzku z tern zgromadzeniem powstawaty sz)<oty o bardzo
wysokim poziomie naukowym i polorze humanistycznym, a za-
razem ozywione duchem chrzesScijanstwa. Samotnicy,
jako wychowawcy, surowos$¢ zachowywali dla siebie, stodycz
i wyrozumiato$¢ dla uczniéw. Wychowankiem ich byt, miedzy
innymi, Racine’).

Dzialalnos¢ Port-Royal, rosnagcy wpltyw w szerokich
kotach swieckich, czynnos$¢ pedagogiczna, wszystko to zyskato
nowej gminie wielu przeciwnikéw; nie liczagc zasadniczych
réznic ideowych w pojmowaniu chrystjanizmu. Groznym ich
przeciwnikiem stat sie zakon-jezuitéw. Zarazem, wiadza swiecka,
pamietna wojen religijnych zeszlego wieku, lekajgc sie, aby ta
surowa i nieprzejednana sekta nie stata sie zarodkiem poli-
tycznego stronnictwa, réwniez niechetnem okiem patrzala na
jansenizm i jego siedzibe. Na rozkaz Richelieugo zamknieto
Saint-Cyrana w Bastylji, gdzie spedzit kilka lat w najsurowszem
odosobnieniu, pozbawiony papieru i atramentu; samotni-
kéw na jaki§ czSs rozpedzono. Nie zdotato to wszelako

Racine, Fedra {od ttumacza).
Pascal. Mysli. n
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ztamac /wyznawcédw ani ugasi¢ ich zapatu; mimo iz rozpro-
szeni chwilowo, utrzymali .tern wiekszg spojnie duchowa.

Niebawem przyszly nowe proby. Sorbona, a poézniej
i papiez, potepili, wskutek zabiegbw przeciwnikéw janse-
nizmu, pie¢ twierdzjen zawartych w dziele Augustinus.
Jansenisci, nie mogac, jpod groza herezji, sprzeciwi¢ sie wy-
rokowi, zajeli takie stanowisko: uznali, iz twierdzenia te sa,
jako takie, godne potepienia, ale przeczyli stanowczo, jakoby
znajdowatly sie one w dziele Jansenjusza. (Wedle Bossueta,
nie znajdujg sie tam dostownie, ale s3 duszg Ksigzki.)
Kiedy wreszcie, chcac ich przyprze¢ do muru, zredagowano
formularz potepiajagcy pie¢ twierdzen i kazdy duchowny Ilub
zakonnik obowigzany byt go podpisa¢, Port-Royal opart sie
stanowczo, przyczem zehska jego gmina okazata najwiecej
hartu i stanowczosci. W r. 1660 zamknieto ich szkoty, roz-
pedzono spowiednikéw, nowicjuszki; Arnauld (brat ksieni
Port-Royalu), gtéwny rzecznik oporu, musi sie ukrywag;
de Sacy’ego, kapelana zakonnic, uwieziono. Odtad, Ludwik
XIV-ty, ktorego absolutyzm nie znosit oporu, zachowa trwalg
niecheé¢ do tej upartej gminy; a nieche¢ ta bedzie rosnac,
zmieni sie w nienawis¢ i prawdziwg zmore. Woreszcie, na
schytku jego panowania, w r. 1710-ym, Port-Royal des
Champs zburzono, kaplice zréwnano z ziemig, nie o0szcze-
dzono nawet grobéw. Odtad, jezeli jansenizm przetrwatl, to
w postaci zwyrodniatej, bardzo dalekiej od idei pierwszych
swych budowniczych.

Ot6z, w czasie najgoretszej walki, w okresie sporu
o ,pie¢ twierdzen”, kiedy pozycja Port-Royalu zdawata sie
beznadziejna, gmina ta zyskata niespodzianie poteznego szer-
mierza, ktéry, wystgpieniem swojem, nie rozstrzygnat wprawdzie
zwyciestwa na jej korzys¢, ale zadat ciosy jej wrogom, utrwa-
lajgc zarazem na wieki przemijajagcy przedmiot tych sporow.
Kontrowersje te,, napozér czysto teologiczne, wzbogacity takze
piSmiennictwo francuskie o dwa dziela, ktére staty sie nie-
spozytemi jego pomnikami. Szermierzem tym jest Pascal,
a dziela jego to ,,Prowincj atki“ i poniekad MySli.
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Btazej Pascal urodzit sie w Clermont Ferraud w r. 1623,
ze starej rodziny urzedniczej. Mimo iz jeszcze Ludwik XI-y
nadat Pascalom szlachectwo, pozostali oni duchem, obyczajem,
blizsi wyzszego, $wiatlego i zamoznego mieszczanstwa. Matka
Pascala odumarla go dzieckiem; ojciec, wyksztatcony i zacn}?
cztowiek, zajmowat sie z upodobaniem matematyka i fizyka,
byt w stosunkach z wybitnymi uczonymi; jakoz 2z osobliwem
staraniem poswiecit sie wychowaniu syna.

Chtopiec, zadziwiajagco uzdolniony, okazywat zwiaszcza
pociag do zgiebiania praw przyrody, potaczony z niezwyklym
darem obserwacji i zdolnoscig wnioskowania. Majac lat dwa-
nascie, napisat, na podstawie wilasnych obserwacyj, traktat
0 dzwiekach; sam, bez pomocy ksigzek (ojciec odkiadat nauke
matematyki na czas gdy chiopiec ukonczy lat pietnascie), do-
szedt podobno*) do trzydziestego drugiego 'twierdzenia Eukli-
desa. Majac tat szesnascie, pisze traktat geometyczny, ktéry
zadziwit Kartezjusza; w dwudziestym roku wynajduje, maszyne
do liczenia i uzyskuje na nig patent. Ale ta nadmierna praca
umystowa wczesnie podkopata jego zdrowie: przez cale zycie
watly prganizm bedzie pastwa fenomendw chorobowych.

Przypadek sprawit, iz rodzina Pascald, z natury pobozna
1 nastrojona na ton wysoki, zetkneta sie z jansenizmem.
W czasie pobytu w Rouen, ojciec Pascala poslizgnat sie i zia-
mat noge; pielegnowato go dwdch braci, szlachcicéw normandz-
kich, biegtych w nastawianiu kosci. Obaj wyznawali jansenizm;
zblizywszy sie z rodzing,-zapoznali miodego Btazeja z pismami
jansenjusza, Saint-Cyrana, Arnaulda. Scista logika tej nauki
uderzyta matemkyczny umyst Pascala; rzucit sie, z calym
miodzienczym zapatem, w jansenizm, nawracajac nan ojca
i dwie siostry, z ktérych miodsza, Jakobina, powzieta zamiar
porzucenia $wiata dla zycia zakonnego.

Ale nie bylo to owo ostateczne, wielkie nawrocenie
Pascala. Namietno$¢ nauki, ciekawos$¢ Swiata, panowaly jeszcze

) Fakt len, podany przez siostre Pascala, panig Perier, nale-
zatoby przyja¢ z pewnym krytycyzmerri.
Ir



X1l OD TLUMACZA,

*wjego sercu. Czyni swoje gto$ne doswiadczenia nad préznia,
ciezarem powietrza, rachunkiem prawdopodobienstwa; kore-
sponduje z uczonymi, stawa jego prac i wiedzy rozchodzi sie
szeroko. .ROwnoczed$nie, prowadzi zycie Swiatowe, jezdzi
poszéstng kolasa, styka sie z mtodymi ,libertynami*“ jak ka-
waler de Mere, Miton; w owym czasie powstaje zapewne owa
Rozprawa o namietnosSciach mitos$ci, ktérej autor-
stwo przypisujag Pascalowi z wielkiem prawdopoddébieAstwem.
Wséréd tego umiera ojciec Pascala, a S$mier¢ ta przej-
muje do glebi jego dusze. Siostra, Jakébina, ktéra jedynie
ze wzgledu na ojca odtozyta swoj zamiar, wstepuje do Port-
Royal, nie bez pewnego oporu ze strony brata. Dopiero wy-
padek z konmi, wskutek ktérego Pascal znalazt sie o wios
od $mierci, rzucit go bez zastrzezen, bez podziatu i nieodwotalnie
w objecia religji. Ten bystry, zywy, ciekawy umyst wyrzeka sie
Swiata® ten wielki uczony wyrzeka sie nauki, jej rozkoszy
i blaskéw; osiada miedzy samotnikami z Port-Royal, aby
reszte zycia poswieci¢ Bogu. Od tego dnia, zawsze nosi w ubra-
niu zaszytg modlitwe, ktdrg napisat w chwili tego uroczystego
przetomu: ,,Rados$¢, rados¢! tzy radosci! catkowite i stodkie
pojednanie...” Bylo to w r. 1.654, Pascal mial wowczas
lat 31. Okolicznosci sprawity, iz, wszediszy w te siedzibe
spokoju, znalazt sie niebawem w wirze najzacietszej walki.
W styczniu 1653r., jezuici wydali Almanach kleski
i pohanbienia Jansenistéw. W maju tegoz roku,
papiez Inocenty X potepit pie¢ twierdzieri wyjetych z dziela
Jansenjusza. W 1655 r., proboszcz odmoéwit rozgrzeszenia,
ksieciu de Liancourt, poniewaz wnuczka jego znajduje sie
w Port-Royal. Na to, filar Port-Royalu, Arnauld napisat dwa
listy, ktére, mimo ze w nich poddawat sie wyrokowi papieza
i potepiat pie¢ twierdzen o Kktére oskarzano Jansenjusza,
zostaly osgdzone i potepione przez Sorbone. Dalsza walka
na gruncie Sorbony byla beznadziejna: jedyng drogg do dal-
szego oporu, bylo zaapelowa¢ do sadu ogotu. Ale zaden
z powaznych doktoréw Port-Royalu nie czut w sobi”® talentu
do wiadania fg lekka bronig: zachecano Pascala, aby sie
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podjgt zadania, Jakoz, pomiedzy styczniem 1656 r. a mar-
cem 1657 r. ukazato sie bezimiennie, w Scistej tajemnicy
autorstwa, z nieskoriczonemi trudnosciami druku, o$mnascie
Listéw; pierwszemu drukarz dat nagtdwek: List do przy-
jaciela na prowincji w sprawie etc.; wskutek czego,
publicznos¢ zaczela, w poufatem skréceniu, nazywac te listy
les Provinciates (Prowincjatki).

Pierwsze z tych listbw omawiaja sprawe wyroku Sorbony,
potepienie Arnaulda i kwestje taski, a ujmujg rzecz w sposob,
czynigcy z tej czysto teologicznej kontrowersji ,,sensacyjny”
przedmiot rozmoéw w calym Paryzu i na prowincji, dokad te
,»Listy” masowo wysytano. Dalsze przechodzg od obrony do
ataku, godzac w t. zw. kazuistyke, oraz kompromisowsg
moralno$¢, o ktéra autor Listbw oskarza zakon jezuitdw.
Ta wiasnie cze$¢ zapewnita Prowincjatkom ich rozgtos
i dlugotrwate'znaczenie. Nie czuje sie, oczywiscie, powotany
do zabierania gtosu w tym odlegtym sporze; pragne jedynie
os$wietli¢ jego przedmiot.

Kazuistyka, ta nauka o stosowaniu zasad moralnosci
do praktycznych wypadkoéw zycia, musi by¢, jak sie zdaje, z na-
tury swojej kompromisowa, gdyz celem jej jest posredniczenie
miedzy wysokim ideatem religji a ulomng naturg ludzka.-
W XVI-ym i Z poczatkiem XVIt-go w. powstaty liczne
dzieta, przewaznie teologéw hiszpanskich, traktujace ten przed-
miot; autorowie silili sie, zapomocg subtelnych rozréznien, za-
pewni¢ kazdemu grzesznikowi odpuszczenie grzechu na tym
Swiecie, a mozno$¢ zbawienia na tamtym ; niektoérzy sprowa-
dzali religje do minimum wymagan, czynigc z niej poniekad
rzecz czysto formalng. Ale, ,dla wiasciwego zrozumienia;
kwestji, nalezy koniecznie pamieta¢ 06 ciezkiem przesileniu,,
jakie przechodzit wowczas Kkatolicyzm, z jednej strony pod-
gryzany reformacjg, z drugiej oswieconem poganstwem od-
rodzenia. Zbyt nieprzejednana surowo$¢ wobec tego Ilub
owegl dostojnego penitenta moglta go fatwo pchngé, wraz
z catym ludem, w objecia schizmy; krewkie temperamenty,
spotykajac Wcigz ng drodze zapore religji, snadnie mogly sie.
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nauczy¢ wogdle bez niej obchodzi¢. To ttlumaczy, czemu ci
teologowie, . sami zresztg zazwyczaj ludzie nieskazitelnego
zycia i odosobnieni od $wiata, tak dobrodusznie wyszukujg
formuty najszerszej tolerancji, w ktérych, w istocie, podsta-
wowe zasady etyki moglyby sie tatwo zatraci¢. Wreszcie,
trzeba dodaé, iz dzieta te, pisane po Hfacinie, nie byly prze-
znaczone dla ogétu, ale stanowily niejako zawodowe podre-
czniki dla spowiédnikéw i duszpasterzy.

Pascal, obcy dotad arkanom teologji, zetknat sie, z okazji
sporu Arnaulda, z catg tg literatura, zwiaszcza ze starym
Eskobarem i zaptonagt obufzeniem. Religja jego, jak i calego
Port-Royalu, znajdowata sie na antypodach wszelkiego kom-
promisu; jedyna droga, jaka wskazywata wszystkim, to
byta droga wyrzeczenia Swiata, ascezy i Swietosci. Zarazem,
wkwestjach etyki Pascal ma wzrok wpatrzony zawsze w ducha
chrzescijanstwa, w jego bezwzgledny ideal, nieprzestoniony
kwestjami formalnemi.

Ta ,niefachowo$¢” Pascala okazata sie tu jego sila.
Zamiast wdawac¢ sie w ciezkie tacinskie dysertacje, on, nie-
dawny S$wiatowiec, moéwi do ludzi $wieckich ich jezykiem;
znajduje w tej polemice forme nowa, oryginalng, gietkg: to
kresli scenki godne komedyj Moljera, to zndéw, porwany za-
patem, znajduje site i celnos¢ wymowy, ktérg poréwnywano
z Demostenesem>

Prowincjat ki sa w literaturze francuskiej wydarze-
niem pierwszorzednej doniostosci. Nieoczekiwanie, z tego uczo-
nego, z tego ascety buchnat talent literacki najwyzszej miary. Od
tej ksigzki datuje nowoczesna proza francuska: gietka, lotna,
rozporzadzajgca catg skalg od subtelnej ironji az do wymow-
nego patosu, umiejaca najpowazniejszy i najtrudniejszy przedmiot
uprzystepni¢ kazdej inteligencji. Az dotad, wszelka nauka obwa-
rowywata sie w szancach swej faciny i swej ciemnej gwary;
odgradzata sie od Swiata powaga togi i biretu. Podgry-
zajg tego scholastycznego ducha juz Rabelais i Montaigne;
Kartezjusz zaczyna pisa¢ po francusku, spodziewajgc sie zna-
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lez¢ szerszy i mniej uprzedzony sad o rzeczach wsrdd in-
teligentnych laikéw; niebawem wypowie Moljer nieubtagang
wojne ,,pedantyzmowi” w medycynie, filozofji, literaturze. Ot6z,
Prowincjatki sa, w tej mierze, aktem niebywalej $mia-
tosci : porzucajac uswiecong toge i tacine, Pascal przenosi kon-
trowersje teologiczne miedzy publiczno$¢, wzywa jg na se-
dziego w tych sporach, apeluje od wyrokéw Sorbony do
Ngdu og6tu.

1 mamy tu jeden jeszcze przykiad, jak wszystko w lite-
raturze francuskiej cudownie trzyma sie za rece: W kilka lat
po Prowincjatkach, powstaje Swietoszek Moljera,
utwor ktérego, bez tego wylomu jaki uczynit Pascal, niepo-
dobno sobie wyobrazi¢. Tylko... tutaj ujawnia sie wymownie
niebezpieczenstwo czynu Pascala: satyra Moljera obejmuje
jedng postacig | kompromisowag moralno$¢ kazuistow i surowg
nietolerancje $wieckich ,,dyrektoréw sumien” Port-Royalu.
Pascal pokazat droge, Moljer poszedt na niej krok dalej;
inni pdjdg jeszcze dalej: w Prowincjatkach, tej ksigzce,
powstatej badz co badz z ducha szczerej zarliwosci, styszymy
juz czasem przygrywke gryzacego sarkazmu Woltera.... Tak
wiec. Listami swemi cho¢ spelnit moze Pascal z je-
dnej strony dzielo trwatego oczyszczenia nauki koscielnej
Z niejednej szpetnej naros$ci, z drugiej narazit religje na po-
wazne niebezpieczenistwo, przenoszac-je) spory na forum Swie-
ckie i apelujac od wyrokéw Wiadz duchownych do $miechu
publicznosci. Czut zapewne Kosciét to niebezpieczenstwo,
i Listy, mimo czystych intencyj autora, zostaly pote-
pione (1657).

Uczut moze to niebezpieczenstwo i sam Pascal, gdyz
nagle, w pelni powodzenia, przerwal te Li sty. Genjusz jego
pisarski, tak samorzutnie zrodzony i zmezniaty w ciggu tej
namietnej polemiki, ujrzat przed sobg szersze, wspanialsze za-
danie. Zaszedt tez wsréd tego wypadek, ldory tern bardziej
umocnit Pascala w przekonaniu, iz Port-Royal powotany jest
aby odrodzi¢ wiare i Kosciél; wydarzeniem tern byto cudowne
- wedle orzeczenia lekarzy, stojgcych blisko Port-Rovalu —
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uleczenie siostrzenicy Pascala, matej Malgorzaty Périer.
Moze sadzit Pascal, iz tam gdzie Bog przeméwit tak wyraznie,
dalsza polemika z wrogami jansenizmu jest zbyteczna ?

Pascal zamierzyt tedy napisa¢ Apologje religji
chrzes$cijanskiej, dzielo przeznaczone nato, aby prze-
kona¢ i porwac¢ zaréwno niedowiarkéw, jak i tych ,letnich,
dla ktérych religja jest jedynie mdig formg, a nie groznym
i straszliwie powaznym dramatem, majgcym swoj punkt kulmi-
nacyjny w godzinie $mierci. Obmysla plan dzieta wsréd do-
kuczliwych cierpien fizycznych, gdyz surowy tryb zycia do-
reszty podkopat jego watly organizm. Tej okolicznosci zawdzie-
czamy posiadanie My$li: zazwyczaj Pascal nie czynit notatek,
ufajac swej pamieci; obecnie, nie dowierzajgc sobie, rzucat
mysli na papier tak jak mu sie cisnelty do gltowy. Nie zdotat
wykona¢ swego zamiaru: umart jak Swiety w r. 1662, liczac
zaledwie trzydziesci dziewie¢ lat zycia.

Po $mierci Pascala, towarzysze z Port-Royal, wraz z ro-
dzing zebrali te szkice i notatki. Stojacy blizej niego, znali
zamiar .Apologji; postanowiono tedy uporzadkowaé te pa-
piery i wydac¢ je, aby cho¢ w czesci dopetni¢ intencyj zmartego.
Czynnos$¢ ta nastreczata niemate trudnosci. Samo odcyfro-
wanie tych goraczkowo kreslonych fragmentéw byto nietatwe
i czesto watpliwe; niewiadomo byto czy wszystkie one miaty
stuzy¢ do celow tego dzieta; niewiadomo bylo w jakim po-
rzadku je utozy¢. Zachodzity przytem trudnosci i innej natury.

W r. 1668, papiez Klemens IX u$mierzyt — nie na‘ dlugo! —
spory jansenistéw z Kosciotem, i dzigki temu mozna bylo
wydaé¢ te My$li; niemniej byto w nich sporo ustepéw nader

drazliwych; a takze wiele innych, ktore $miatoscia swoja,
czasem wrecz brutalnoscia wyrazu, przerazaty spadkobiercow
puscizny Pascala. Majac na oku raczej Swigtobliwy cel
Pascala, niz wzglad na jego indywidualno$¢ pisarska, ci pierwsi
wydawcy wiele opuscili, ztagodzili, przeksztatcili to i owo,
dali zwilaszcza fragmentom tym porzadek inny — mniej ory-
ginalny — niz go prawdopodobnie Pascal zamierzyt: i tak
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ukazato sie, w r. 1670, to pierwsze wydanie Mysli, t, zw.
wydanie Port-Royal u
W tem ujeciu. MySli zyskaty ogromng poczytnosé,
i wedle tego pierwowzoru przedrukowuje sie je az pédzno
w  wiek XVIIl-y. Nowa posta¢ nadajg swemu wydaniu
Pascala Encyklopedysci: komentujg te Mys$li, na swoéj sposéb
oczywiscie, Condorcet, Wolter. Ale te dalsze edycje wcigz
braty za podstawe tekst Port-Royalu, a nie oryginalny rekopis.
Dopiero gdy Wiktor Cousin zwrécit uwage na to zaniedbanie,
Fougere w r. 1844 podjat te prace, a za nim poszedt szereg
krytycznych wydan, z ktérych ostatnim wyrazem nauki jest
wydanie Brunschwiga z r. 19U4. Obejmuje ono wszystkie,
nawet najdrobniejsze fragmenty i warjanty, grupujac je, w mysl
przypuszczalnego planu Pascala, w nastepujacym porzadku:
I. Mysli o duchu i o stylu.l)
Il. Nedza cztowieka bez Boga.
I11. O konieczno$ci zakfadu.
IV. O sposobach uwierzenia.
V. Sprawiedliwo$¢ i racja pozoréw.
V1. Filozofowie.
VIl. Moralno$¢ i nauka.
VI1Il. Podstawy religji chrzescijanskie;.
IX. Ciagtosé.
X. Figury.
XI1. Proroctwa.
XIl. Dowody Jezusa Chrystusa.
XWI. Cudy..
XIV. Fragmenty polemiczne.

Nowoczesne te wydania, nie silgc sie zaogragla¢ frag«
mentéw Pascala w cato$¢, pogtebiajg wrazenie, jakie daje
obcowanie z jego genjalnym umystem w samej chwili poczy-
nania mysli, ujmowania jej z réznych stron, krazenia koto nie;j.

') Te uwagi prawdopodobnie nie miaty wejs$¢ w Apotogje;
sg to raczej refleksje, ktére nasuwaty sie pisarzowi w ciggu pracy
nad formutowaniem mysli.
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Oczywiscie, w jezyku francuskim, istniejg najrozmaitsze redak-
cje Mysli wedle réznych systemoéw, zaleznie od celu i prze-
znaczenia danego wydania; tutaj, dajac to jedyne, jak dotad,
wydanie polskie, ttumacz uwazat za wiasciwe oprze¢ sie na
najdoskonalszem i najpetniejszem wydaniu oryginatu (Brun-
schwiga 1904 r.] tak izby mogto stuzy¢ zarazem i czytelnikom
i badaczom naukowym.

Btedem bytoby czyta¢ te fragmenty na wyrywki, trakto-
wac je jako zbidr luznych spostrzezen, aforyzmoéw, jak sktonn
sg czyni¢ powierzchowni czytelnicy Pascala. Przy tym systemie
niejedna z tych mys$li stataby sie niezrozumiata, wiekszos¢
Zz nich stracitaby wiasciwg rame. Jak juz powiedzieliSmy, sa
to materjaty do dzieta, majacego na celu dowie$é¢ prawdy
religji chrzes$cijanskiej, koniecznosci uwierzenia w niag, wskazac
droge do uwierzenia i stodycze, jakie sie wowczas znajdzie.

Dowie$¢, komu? przekonaé¢, kogo? swoich wczorajszych
przyjaciot, tych $wiattych, zacnych ludzi, ktérzy wszelako zyja
w niepojetej dla Pascala beztrosce o dusze. W tym celu
Pascal bierze za punkt wyjscia ksigzke, bedaca brewjarzem
oswieconej Francji o6wczesnej: — Montaigne’a. Pascal znat
go nawylot; za czasu jego S$wieckiego zycia, Montaigne
i Epiktet byli jego ulubiong lekturg. Podziwia w Montaigne'u
jego gteboka znajomos¢ natury ludzkiej, zreczno$¢ w oswietla-

?Hu jej czczosci, niedorzecznosci, niemocy; tylko — te same
przestanki wiodg go do innych zgota wnioskéw, lub — aby
rzec Scislej — wprowadzajg w inny zgota stan ducha. Tam,

gdzie Montaigne widzi temat do zaciekawionego i wpétzarto-
btiwego iiceptycyzmu, tam Pascal dostrzega najgtebsza, roz-
dzierajgcg tragedje dwoistej natury ludzkiej. Montaigne bawi
sie, Pascal drzy ze zgrozy, leku, wzruszenia.

Jest u Montaigne’a jeden rozdziat, ten ogromny rozdziat
12-ty drugiej ksiegi, .Apologja Rajmonda Sebond,
gdzie Montaigne podejmuje jakoby to samo dzieto, ktére
stanie sie przedmiotem ksigzki Pascala, i podejmuje je ponie-
kad ta samag metoda: upokorzy¢ rozum ludzki, wykaza¢ mu
jego nicos$¢, zakresli¢ granice, zdepta¢ go, w proch zetrze¢
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i kaza¢ mu schyli¢ czoto przed tajemnicg religji chrzesci-
janskiej. Ale, o ile pierwszg czes¢ zadania wykonat Montaigne
btyskotliwie i wymownie, o tyle do drugiej nie stalo mu zaru
prawdziwego chrystjanizmu. Aby daé odczué réznice, wy-
starczy jeden rys: kulminacyjny punkt Apologji u Mon-
aigne’a, 6w religijnie podniosty wzlot, okre$lajgcy Boga jako
»jedynego ktéry Jest”, okazuje sie zaczerpniety — z Plutarcha!
Czy w tern tkwi sceptyczna intencja dyskretnego ironisty, czy
tez bezwiedny i naiwny poganizm renesansowego cztowieka,
trudno rozstrzygna¢; fakt jednak zostaje znamienny.

Te zatem Apologje podejmuje Pascal na nowo; cala
czes$é Mysli kreslona jest jakby na marginesie Montafgne’a. Frag-
mentaryczny charakter tych not sprawia, iz, bez dobrej znajo-
mosci Montaigne’a, ta cze$¢ mysli Pascala pozostalaby dos¢
niejasng, Niedorzecznem byloby moéwi¢ tu o ,plagjacie”
Pascala: to¢ to sa jedynie notatki do dzieta, ktoérego nie
mamy i nie wiemy, jakby w niem spozytkowat te notatki.
Moznaby zreszta mniemaé, ze Pascal przewidziatl ten zarzut,
i ze nan sam w mysli odpowiada:

Niech nikt nie méwi, ze nie powiedzialem nic nowego;
rozmieszczenie tresci jest nowe; kiedy sie gra w pitke, obaj gracze
grajg teCsamg pitkg, ale jeden umieszcza jg lepiej.

To tak samo, jakby mi kto$ powiedzial, ze postuguje sie
staremi stowami. Jak gdyby te same mysli nie tworzyly przez
odmienne rozmieszczenie innej tresci dziela, tak samo jak te same
stowa tworzag przez swoje rozmieszczenie inne myslil (22).

Ukazuje nam tedy cztowieka, matego, nedznego, $lepego,
istnego _robaka ziemi”, zawieszonego ,miedzy dwiema otchta-
niami, Nieskoriczonoscig i Nicoscig”, niezdolnego i do wiedzy
pewnej i do zupelnej niewiedzy; obejmujacego rozumem jedynie
powierzchnie rzecz)?, niezdolnego wniknaé do wnetrza. WSrotf
powszechnej chwiejnosci, nigdzie punktu oparcia. Nauka?
Ach, ktéz lepiej niz Pascal, ten genjalny umyst naukowy,
luminarz wspdiczesnej wiedzy, mogt oceni¢ jej bezsilno$¢ wo-
bec tej jedynej zagadki, ktéra ma dla nas istotng wage, czyli
co jest cztowiek, i co jest Swiat? Skoro raz spojrze¢ ztego
punktu, gdziez ro6znica miedzy wiedzg Kartezjusza a wiedza



XX OD TLUMACZA.

lada prostaka? JesteSmy we wszystkiem igraszkg zmystow
i wyobrazni: céz bardziej zludnego i czczego! ,Pocieszny,
zaiste, rozum, ktérym porusza dech wiatru, i to we wszystkich
kierunkach!” Przypadek, nawyk, srodowisko, rozstrzyga o na-
szem duchowem jestestwie. Przyjazn, mitos¢—ztuda! ~ewszad
trapig nas nieszczescia, mozoty, troski; ale ktoby nam je odjat,
uczynitby nas najnieszcze$liwszymi w SwieCie, wowczas bo-
wiem znalezliby$smy sie oko w oko z zasadnicza nedzag czio-
wieka. Sam krdél nawet nie zdota wymysli¢ nic wiecej,* niz
goni¢ za pitkg lub zajagcem, aby odwrdci¢c mys$l od siebie
samego: on, tak mozny, wspaniaty, szczesliwy!. Z chwilg
gdy to zycie ma kres, a poza niem jest nieznana wiecznos¢,
c6z znaczy czy jest takie czy owakie, czy ma trwaé jeszcze
tydzien czy pot wieku!

Wyobrazmy sobie gromade ludzi w tancuchacti. skazanych
na $mieré; codziennie kat morduje jednych w oczach drugich,
przyczem ci ktérzy zostajag widza wiasng dole w doli swoich bliz-
nich, i, spogladajac po sobie wzajem z bolesScia a bez nadziei,
czekajg swojej godziny. Oto obraz doli ludzkiej (199).

Jakze daleko jesteSmy od us$miechnietej beztroski Mon-
taigne’a!

Skoro tedy, z jednej strony, stawka jest to nedzne paro-
letnie istnienie, a z drugiej nieskonczono$¢ mak lub zbawienia,
czyliz sam rachunek prawdopodobienstwa') nie
kazatby podja¢ tej partji i postawi¢ na karte to nic, dla
wygrania wszystkiego, choéby nawet szansa byta znikomo
mata? Ale jak to osiggng¢? Ludzie mowia; ,,skoro uwierze,
bede wykonywat praktyki.” A Pascal odpowiada; ,Nie, naj-
piervy wykonuj praktyki, a wiara pdjdzie za niemi.” Nie waha
sie uzy¢ brutalnego stowa: ,,Trzeba sie ogtupié”.

1 znbéw, nawigzujgc do Montaigne a, przechodzi urzadze-
nia spoteczne. Whnika zadziwiajagco w gigb, zapuszcza sonde

) W owym czasie zajmowano sie wiele teorjg prawdopodo-
bienstwa i sam Pascal nad nig pracowal; w tej czeSci rozumowa-
nia zwraca sie zapewne do swoich przyjaciot ze ,Swiata", ktérzy
wiele oddawali si¢ grze.
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niezwykle $migto. W tem jednera jego powiedzeniu czyz nie

miesci sie, o ilez naprzdd, teorja ,wiasnos$¢ jest kradziezg”?

Moje, twoje. Ten pies jest moj, powiadajg dzieci bie-

dakoéw; to moje miejsce na stoncu. — Oto poczatek i obraz uzur-
pacji na catej ziemi.

Jedynem zrdédiem ludzkiego prawa, ludzkiej powagi, jest
sita; nie zglebiajmy (mowi) zadnego autorytetu, bo ujrzymy
=jego nico$¢. Mimo to, mamy racje, ze je czcimy; zapewniajg
nam bodaj jaki porzadek; bronig, by ludzie nie pozagryzali
sie wzajem.

< Jedyna, wielka godnos$¢ cztowieka, to jego mysl; ale
co jest ta nasza mys$l! Gdziez wogoble sg kryterja jakiej$
rzeczy? gdzie jakakolwiek pewnos$¢? Czyz my wiemy nawet
to ze nie $nimy? .Czem, w istocie, roézni sie sen od rzeczy-
wistosci ?

Tak wiec, bez wiary niema mowy 0 poznaniu, niema
mowy 0 punkcie oparcia. | oto, po tej druzgoczacej rewizji
wszelkich” ludzkich poje¢, przechodzi Pascal do swego istotnego
celu. Jedynie religja chrzescijariska ttumaczy nam wszystko.
Ona tlumaczy nam dwoisto$¢ natury ludzkiej, ktéra inaczej
bytaby nie do zrozumienia: niepojeta wielko$¢ i niepojeta nedze
cztowieka; jego majestat i jego upodlenie. Sa w nas dwie
natury: jedna, $wiadczaca nam czem byliSmy niegdy$ i co
mozemy taskg wiary odzyska¢) druga, jawigca ponizenie,
JV ktéresmy sie przez grzech stoczyli. | oto religja sama méwi;

—2 Naprézno, o ludzie, szukacie w sobie samych lekarstwa
na swoje niedole. Cata wasza wiedza moze tylko osiggna¢ po-
znanie, 'ze nie w sobie, samych znajdziecie prawde i dobro. Filo-
zofowie przyrzekli wam to, i nie mogli tego sprawi¢. Nie znaja
waszego prawdziwego dobra ani waszego prawdziwego stanu,
W jaki sposéb mogliby da¢ lekarstwo na wasze niedole, ktorych
ani nawet nie poznali? Wasze gtéwne c¢horoby, to pycha ktéra
oddala was od Boga, pozadliwo$¢ ktéra was wigze do ziemi; oni
za$ umieli jeno podsyca¢ co najmniej jedng z tych choréb. Jezeli
wam ukazali Boga za cel, to jeno aby zywi¢ waszg pyche: pod-
suneli wam mysl, ze jestescie podobni jemu i pokrewni mu naturg.
A ci, ktérzy widzieli czczo$¢ tego urojenia, wtracili was w.druga
przepas¢, przekonywujac was ze natura wasza podobna jest do
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bydlecej, i kazali wam szuka¢ szczeScia w zadzach, ktére sg
udziatem zwierzat. To nie jest, zaiste, sposéb, aby was uleczyé
z waszych nieprawosci, ktérych ci medrkowie nawet nie znali.
Ja jedna moge pokaza¢ wam czem jesteScie, ja...

Adam, Chrystus,

Adam, Chrystus... Dotad przemawiat Pascal do ludzi
ze ,Swiata”“ ich jezykiem; obecnie, zdeptawszy nogami ich
biedny rozum ludzki, zburzywszy wszystkie kryterja i pewnosci,
wszystkie nawyki myslenia, przeraziwszy ich widokiem otchtani,
nad ktéra zabawiajg sie bez troski, wskazawszy, iz wiara, iz
krzyz sg jedynag ucieczka, jedynem lekarstwem na te nedze,
nie zadawala sie tym apelem do najgtebszych uczué cztowfeka;
zamierza dowie$¢ takze i rozumowo, iz religja chrzesci-
janska jesf” prawdziwa, postugujac sie w tym celu tekstami
pisma, proroctwami, cudami. Tutaj, komentarz literacki musi
zamilkngC.; sad o tej czesSci dzieta nalezy do innej kompetencji.
Zaznacze jedynie, na co zwrécono uwage, iz Pascal ,wolny
strzelec” katolicyzmu, w swej goraczce przekonywania,
ratowania niedowiarkéw od zagtady, powotujgc roztim ludzki
— ktéry sam tak ~deptat i wyszydzit przed chwila — na
sedziego w rzeczach wiary, popetnit te samg nieostroznos¢,
jaka popemnit w Prowincjatkach, wydajgc kontrowersje
religijne na tup zabawie Ilaikdbw. Ze wszystkich wielkich
obroncow religji Pascal byt z pewnoscia je'dnym z najzarliwszych,
ale moze i najniebezpieczniejszym.

Czy ostatnim punktem tej Apologji religji chrzesci-
janskiej miata by¢ apologja jansenizmu? Nie wiemy. Zazna-
czy¢ tylko nalezy, iz w ostatnich fragmentach coraz wigcej
pojawia sie aluzyj, majacych zwigzek z przesladowaniem Port-
Royalu, cudownem uleczeniem Matgorzaty Perier, a takze i spo-
rami, bedacemi trescig Prowincjalek. Byé moze, iz te
fragmenty nie byly materjatem do wielkiej Apologji, ale dato-
waly z doby polemicznej Pascala.

W ksigzce tej, w tych fragmentach goraczkowo rzuca-
nych na papier wérod mak fizycznych, dobrowolnych udreczen,
w stanie najwyzszego napiecia ducha Pascal jest réwnie
wielkim myslicielem jak pisarzem. Sita analizy i rozumowania.
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orle spojrzenie ogarniajgce z wysoka rzeczy i ich zwiazki,
odwaga zapuszczania wzroku az w samg gigb, az do dna,
zwilaszcza za$ zdolno$¢ dramatyzowania mys$li, oto
jego dary. | jest Pascal w tych fragmentach wielkim poeta,
wielkim poetg lirycznym, jedynym jaki istnieje we Francji miedzy
Villonem a Chateaubriandem. Pascal, to dusza ludzka, w jednym
z najwspanialszych egzemplarzy, zgubiona w giebiach wiasnej
mysli, w bezmiarach wszech$wiata, wybuchajgca raz po raz okrzy-
kami trwogi,“edumienia, rozpaczy. Poczucie wielkiej Tajemnicy,’'
ktére — szczesciem moze dla nich — nawiedza zwyktych ludzi
jedynie chwilami, jego, przeciwnie, nie opuszcza ani na chwiler

»Wiekuista cisza tych nieskonczorfféfi przestrzeni przeraza
mnie.*

»llez krélestw nie wie o n*aszem istnieniu !

»Czemu moja wiedza jest ograniczona? ‘mdj wzrost? moje
trwanie raczej do stu lat niz do tysigca ? Jakg racje miata natura,
aby mi da¢ to wihasnie, aby wybra¢ raczej te liczbe niz inng 7
Toé¢, w nieskonczonosci liczb, niema wiekszej racji wybra¢ raczej
te lub inng, nic nie przemawia za ta lub owg! ,.

| naraz, na kartach tej groznej, posepnej, beznadziejnej
ksigzki, wykwita stodka, wzruszajgca Tajemnica Jezusa:

..Myslatem o tobie w mojem konaniu; wylewatem” oto
krople krwi dla ciebie,

.,, Czy chcesz abym piacit ci¢ le moja ludzka krwia, a ty ni¢
dasz tez nigdy? *

., ,Pociesz sig, nie szukatby$ mnie, gdyby$s mnie nie byt
znalazt. . .

A pisarz? Poréwnajmy go z wielkim prozaikiem, ktory
go poprzedza, z Montaigne’em. U Montaigne’a widzimy jeszcze
pasowanie sie nowozytnej mysli z niewystarczajgcem dla niej,
niewyrobionem narzedziem. Mocowanie sie to daje dzi$, dla
smakoszow, efekty niezréwnanego wdzieku; ale naogét, te
dlugie zawite konstrukcje, ten tacinski tok zdania, nawlekanie
okresOw jak na sznurek, czyni Montaigne’a jako pisarza,
styliste, cztowiekiem innej epoki ”). Pascal jest pierwszym

W oryginale Montaigne’a daje sie to uczué¢ jeszcze wyrazniej
niz w polskim przektadzie, w ktérym tlumacz starat sie utatwié¢ czytel-
nikowi zadanie, zblizajgc do nas jezyk a zwilaszcza budowe zdania.
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nowoczesnym prozaikiem francuskim; juz Prowincjatki
jego stanowig date we francuskiej prozie, a My$li wspaniale
dopetniajg twodrczej zdobyczy Pascala w zakresie jezyka.
Styl jego jest bezposredni, zywy’), operujacy $miatg antytezg
i szczeSliwym poetyckim skrétem. llez takich wyrazen jak
okreslenie cztowieka jako ,,myslacg trzcine“ (roseau pen-
sa nt) stawnych jest w literaturze i mysli francuskiej!

A jako cztowiek, ktory wzniést sie na szczyty nauki,
na szczyty pisarskiego talentu, ktéry z tych wyzyn objat
wzrokiem catg dziedzine ludzkiego ducha i wzgardzit tern
wszystkiem aby sie rzuci¢ w ,szalenstwo krzyza", Pascal
pozostaje jednym z najwspanialszych, najwymowniejszych,' naj-
bardziej wzruszajacych dokumentéw ludzkosci.

BOY.

Krakoéw, w maju 1921 r.

Pozwole sobie, na tem miejscu, podziekowaé¢ prof. T- Since za
pomoc w przektadzie facinskich cytatéw, oraz Zzonie mojej, Zofji Ze-
lenskiej, za jej wytrwalg wspotprace, nie tylko, jak zawsze, w korekcie
dzieta, ale w drobiazgowej, z oryginatem w reku, kontroli polskiego
tekstu, aby zaden odcien tych Mys$li nie zostat uroniony. Dodac
musze, iz, wskutek nieczytelnosci pisma i fragmentarycznemi tekstu
Pascala, wiele mieisc przedstawia sie, dla francuskich komentatorow,
dwuznacznie i niezrozumiale. Musiato sie to odbi¢ i w przekiadzie.
Przypisy sporzadzono na podstawie wydan Brunschwiga i HaYeta.

* Oczywiscie, w najszczesSliwszych momentach, poza ticznemi
zaniedbaniami, wyniklemi z improwizowanego charakteru tych frag-
mentéw.
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DZIAL PIERWSZY.

1

Réznica pomiedzy zmystem geometrycz-
nym a zmystem zyciowymi) —

W jednym, zasady sg namacalne, ale odlegte od pospo-
litego uzytku; tak iz z trudnoscig przychodzi zwréci¢ gtowe
w te strone, dla braku nawyku; ale skoro raz sie jg zwrdci,
widzi sie zasady zupelnie jasno; trzebaby mie¢ umyst zupetnie
opaczny, aby falszywie rozumowaé¢ na podstawie zasad tak
grubych, ze prawie niepodobna ich przeoczyc.

Natomiast w zmys$le zyciowym, zasady sg w powszech-
nem uzyciu i przed oczagmi catego S$wiata® Niema potrzeby
obraca¢ glowy, ani zadawac¢ sobie gwalttu; chodzi jedynie o to,
aby mie¢ dobry wzrok, ale trzeba aby byt dobry, zasady
bowiem sa tak rozprészone i tak liczne, iz prawie niepodob-
nem jest, aby ta lub owa nam nie uszta, Owdz, opuszczenie
jednej zasady wiedzie do bledu; trzeba mie¢ tedy wzrok
bardzo jasny, aby widzie¢ wszystkie zasady, a nastepnie
umyst dos¢ Scisty, aby nie rozumowaé fatszywie na podstawie
znanych zasad.

Kazdy geometra posiadatby tedy zyciowg bystros¢ dow-
cipu o ileby miat dobry wzrok, rozumuje bowiem trafnie na
podstawie zasad ktore zna; cztowiek za$ o zyciowym zmysle
bytby geometra, gdyby mogt nagig¢ wzrok ku obcym sobie
zasadom geometrji.

h w oryg. esprit de geometrie, esprit de finesse.
Chodzi tu o przeciwstawienie przymiotéw wielkiego uczonego, pracu-
jacego teoretycznie, a np, umystu sedziego $ledczego, dyplomaty, wodza,
Swiatowca wreszcie, ludzi operujacych na zywym materjale.

Pascal, Mysli. j
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Ze niektérzy ludzie z umystem zyciowym nie sg geo-
metrami, wyptywa stad, ze niepodobna im zgota nagigc sie
do zasad geometrji; jezeli zas geometrzy nie posiadajg zycio-
wego dowcipu, to stad, iz nie widzg tego co majg przed
soba, i ze, bedac przyzwyczajeni do jasnych i grubych zasad
geometrji i do rozumowania jedynie po dokladnem widzeniu
i roztrzasnieciu swoich zasad, gubig sie w rzeczach prak-
tycznych, gdzie zasady nie dadzg sie uchwyci¢ w podobny
sposéb. Zaledwie je widzimy, raczej czujemy niz widzimy; nie-
skonczenie trudno jest da¢ je odczu¢ tym, ktorzy nie czujg
ich sami z siebie: sg to rzeczy tak subtelne i tak liczne, iz
trzeba bardzo delikatnego i jasnego zmystu, aby je czu€ i sa-
dzi¢ prosto i jasno wedle tego czucia, najczesciej bez moz-
nosci udowodnienia ich po porzadku jak w geometrji, ponie-
waz nie posiadamy tak $cisle ich zasad i poniewaz przedsie-
wziecie to byloby iScie bez korica. Trzeba odrazu ogarnaé
rzecz jednem spojrzeniem, a nie zapomoca kolejnego rozumo-
wania, przynajmniej do pewnego stopnia. Tak wiec, rzgdkiem
jest, aby geometrzy posiadali zyciowy dowcip, i naodwrét;
z tej przyczyny, iz geometrzy chcg traktowaé geometrycznie
rzeczy zyciowe i okrywajg sie $miesznoscig, chcac zaczac od
definicyj, a nastepnie od zasad, co nie jest wiasciwa droga
w tego rodzaju rozumowaniach. Nie znaczy to, aby umyst
tego nie czynit; ale czyni to milczaco, bezwiednie i bez wy-
sitku, wyrazenie tego bowiem przerasta wszystkich ludzi, po-
czucie za$ wrodzone jest niewielu ludziom.

Umysty zyciowe przeciwnie, wzwyczaiwszy sie niejako
sadzi¢ od pierwszego spojrzenia, sg tak zdziwione, kiedy im
sie przedstawi twierdzenia zupelnie dla nich niezrozumiate
— w ktore aby wnikng¢, trzeba im przebrng¢ przez defi-
nicje i zasady tak jatowe i nieoglagdane wprzéd nigdy tak
szczegotowo, — iz brzydzg sobie ten trud i zniechecajg sie.

Natomiast umysty opaczne nie posiadaja bystrosci ani
zyciowej ani geometryczne;j.

Geometrzy, ktérzy sg jedynie geometrami, majg tedy
dowcip trafny, ale pod warunkiem ze im sie dobrze wylozy
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1wszystkie rzeczy wedle definicyj i zasad; inaczej robig sie
batamutni i niezno$ni, mys$la bowiem $cisle jedynie na pod-
stawie zupeinie jasnych zasad.

Ludzie za$ o zyciowej i tylko zyciowej bystrosci nie
umiejg zdoby¢ sie na te cierpliwo$é, aby zstepowac¢ do pod-
staw rzeczy z zakresu dociekan i wyobrazni, ktérych nigdy
nie widzieli na S$wiecie i ktorych nie znajg praktycznego
uzytku.

2-

Rozmaite rodzaje logicznego zmystu: jedni majg go
w rzeczach pewnej kategorji, w innych za$ sie gubia.

Jedni dobrze wyciggajg wnioski z niewielkiej ilosci zasad,
i to jest zmyst logiczny.

Inni dobrze wyciggajg wnioski z rzeczy, gdzie jest wiele
zasad.

Jedni, naprzyktad, rozumiejg dobrze zjawiska wody,
w czem jest niewiele zasad; ale konsekwencje ich sg tak
subtelne, ze jedynie nadzwyczajna bystro$¢ umystu zdota je
objac.

Ci nie byliby moze przez to samo wielkimi geometrami,
poniewaz geometrja obejmuje znaczng liczbe zasad, natura za$
danego umystu moze by¢ taka, iz zdola przenikng¢ az do dna
niewielkg liczbe zasad, nie zdota za$s w zadnej mierze wnik-
na¢é w rzeczy obejmujgce wiele zasad.

Sq wiec dwa rodzaje umystdw: jeden, ktéry wnika
zywo i gieboko w konsekwencje zasad, i to jest zdrowy sad;
drugi, ktéry zdolny jest ogarng¢ wielka liczbe zasad nie gu-
bigc sie w nich, i to jest zmyst geometryczny, jeden zna-
mionuje site i trafnos¢ umystu, drugi jego rozciggtosé. Otéz,
mozna posiada¢ jedno bez drugiego: umyst moze by¢ silny
a ciasny, jak znowuz moze byc¢ rozleglty a watly.

Ludzie, ktorzy nawykli sadzi¢ uczuciem, nie pojmujg
zgota procesu rozumowania, chcg bowiem odrazu ogarnaé
rzecz jednem spojrzeniem i nie sa przyzwyczajeni do szuka-

r
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nia zasad. Drudzy, przeciwnie, ktérzy sa przyzwyczajeni ro-
zumowa¢ na podstawie zasad, nie pojmujg zgota spraw
uczucia, szukajgc w nich zasad, i nie umiejgc patrze¢ jednym
rzutem.

4,

Geometrja, bystro$¢ dowcipu. Prawdziwa
wymowa drwi sobie z wymowy; prawdziwa moralno$¢ drwi
sobie z moralnosci. to znaczy, moralno$¢ sadu drwi sobie
z moralnosci rozumu, bedac bez regut

Albowiem sad jest to, co przynalezy uczuciu, tak jak
wiedza przynalezy rozumowi; bystro$¢ dowcipu jest dziatem
sadu, geometrja umystu.

Drwi¢ sobie z filozofji, znaczy naprawde filozofowac.

5.

Ci, ktérzy sadza o jakiem$ dziele bez reguP), sa, w sto-
sunku do innych, jak ludzie nie posiadajgcy zegarka. Jeden
mowi: ,,Uplynely dwie godziny”; drugi méwi: ,,Uptyneto le-
dwie trzy kwadranse“. Patrze na zegarek i powiadam jed-
nemu: ,,Nudzisz sie*; drugiemu za$ : ,,Czas schodzi ci szybko”;
jest bowiem pottorej godziny — i drwie sobie z tych, ktérzy
mowig ze czas mi sie dluzy, i ze sadze o nim wedle fantazji:
nie wiedza, ze sgdze wedle zegarka.

6.

Tak jak mozna spaczy¢ sobie umyst, mozna spaczy¢
i uczucie.

Ksztattuje sie umyst i uczucie przez rozmowy, paczy
sie umyst i uczucie przez rozmowy. To tez, dobre lub zie
rozmowy ksztatcg je lub paczg. Waznem jest tedy niezmier-
nie umie¢ dobrze wybieraé, aby je ksztaltowaé¢ a niepaczyg;
nie mozna za$ dokona¢ tego wyboru, o ile juz sie nie jest
uksztattowanym a nie spaczonym. Tak wiec, tworzy sie btedne
koto: szczesliwi, ktorzy sie zen wydostang.)

) Wydanie Haveta przyjmuje wersje: ,,zapomocg regut“. por.
Montaigne 111, 8.
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7.

Im wyzej rozwiniety umyst, tern wiecej widzi miedzy
ludZzmi odrebnosci; umysty pospolite nie dostrzegaja roéznic
miedzy ludzmi.

8.

Wiele o0s6b stucha kazania w ten sam sposéb co nie-
szporow.

9.

Kiedy sie chce zgani¢ kogo$ z pozytkiem i wykaza¢ mu
ze sie myli, trzeba dojs¢, z ktdrej strony on patrzy na rzecz,
zazwyczaj bowiem z tej strony jest prawdziwag, i przyznaé mu
te prawdziwo$¢, ale rdéwnoczesSnie wykaza¢, z ktorej strony
jest fatszywa. Zadowoli sie tern, poniewaz widzi ze sie nie
mylit i ze braklo mu jedynie objecia wszystkich stron; otéz
cztowiek nie gniewa sie ze wszystkiego nie widzial, ale nie
chce sie mylié. By¢é moze, pochodzi to stad, iz, z natury
swojej, cztowiek nie moze widzie¢ wszystkiego i ze, z natury
swojej, nie moze sie myli¢c co do tej strony z ktérej patrzy:
jako iz wrazenia zmystow sg zawsze prawdziwe.

10.
tatwiej daje sie cztowiek przekona¢ racjom, do ktérych
sam doszed}, niz tym, ktore nastreczyly sie komu$ drugiemu.

11.

Wszelkie publiczne rozrywki sg niebezpieczne dla zycia
chrzescijanskiego; ale z pomiedzy wszystkich wymystéw Swiata
niemgsz bardziej niebezpiecznego niz teatr. Jest to tak natu-
ralne i delikatne przedstawienie namietnosci, iz porusza je
1 rodzi w naszem sercu, zwiaszcza mitosé; szczegodlniej, kiedy
sie jg przedstawia bardzo czystg i uczciwa. Im bardziej bo-
wiem zda sie niewinnym duszom niewinng, tern bardziej zdolne
sg dac sie jej wzruszyé: gwaltownos$¢ jej podoba sie naszej
mitosci wiasnej i natychmiast rodzi w niej pragnienie spra-
wienia podobnych skutkéw, ktére widzi tak dobrze przedsta-
wione; zacno$¢ za$ wuczué, na ktore patrzymy, odejmuje
obawe duszom czystym, wyobrazajacym sobie, iz jiie jest
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obraza dla czystosci kocha¢ mitosScig ktéra wydaje sie tak
petna cnoty.

Tak wiec, widz opuszcza teatr z sercem tak napetnio-
nem wszystkiemi pieknosciami i stodyczami mitosci, tak prze-
Swiadczony w duszy i umy$le o jej niewinnosci, iz jest zu-
petnie przygotowany do przyjecia jej pierwszych wrazen, lub
raczej do szukania sposobnosci aby je obudzi¢ w czyjems$
sercu: zada przezy¢ te same rozkosze i te same ofiary, ktére
widzi tak dobrze odmalowane na scenie.’)

12.
1 Scaramouche?), ktory mysli tylko o jednej rzeczy.
Doktér, ktéry, powiedziawszy wszystko, gada jeszcze
przez kwadrans, tak jest peten zadzy mdéwienia.

15.
Z przyjemnoscig patrzy sie na biad, na namietnosé
Kleobuliny*), poniewaz ona nie ma jej Swiadomosci: nie bu-
dzitaby sympatji, gdyby nie ulegata zludzeniu.

14.

Kiedy ogladamy namietno$¢ Ilub wrazenie odmalowane
w prawdziwych stowach, znajdujemy w sobie samych prawde
tego co styszymy; prawde, o ktorej istnieniu w nas nie wie-
dzieliSmy wprzody. Stad czujemy sympatje dla tego, ktory
dat nam to uczu¢; ukazat nam bowiem nie swoje dobro, ale
nasze; to dobrodziejstwo czyni go nam sympatycznym, poza
tern iz ta wspdlno$¢ duchowego obcowania sktania nieodzow-
nie serce ku niemu.

-4)

15.
Wymowa skiania tagodnoscia nie wiadzg, jak tyran nie
ak krol.

) W ustepie tym Pascal ma na mysli Corneille'a. Wspot-
czesny Pascalowi aktor wiloskiej komedji. nazwiskiem Tiberio Fiorelli;
grywal Commedia dell' arte, w ktorej Doktor stanowi trady-
cyjng osobistosé. Bohaterka Wielkiego Cyrusa, romansu
panny de Scudcri.
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Rzeki, to sg drogi, ktére idg i niosg tam, dokad sie chce is¢.

18.

Kied}? sie nie zna prawdy w jakiej$S rzeczy, dobrze jest,
nby istniat wspdlny biad, ktéryby wigzat umysty ludzi: jak
naprzyktad to, iz ksiezycowi przypisuje sie zmiane pogody,
przebieg chor6b etc.; gldwng bowiem chorobag cztowieka jest
niespokojna «ciekawo$¢ rzeczy, ktdore mu sa niedostepne; nie
tak zilem jest dla niego trwa¢ w bledzie, niz w tej jatowej
ciekawosci.

Sposéb pisania Epikteta, Montaigne’a i Salomona z Tul-
cji') jest najbardziej praktyczny, najlepiej wraza sie w pa-
mie¢ i utrwala w niej; najczesciej tez bywa cytowany, ponie-
waz caty sktada sie z mysli, tyczacych potocznych spraw zy-
cia. Tak naprzykiad, kiedy kto§ méwi o powszechnym bie-
dzie, jaki panuje w Swiecie, ze ksiezyc jest przyczyng wszyst-
kiego, nie omieszka przytoczyé¢, iz Salomon z Tulcji powiada,
iz, kiedy sie nie wie prawdy w jakiej$ rzeczy, dobrze jest,
aby istniat wspdlny biad etc., jak to wspomniatem wyzej.

19.
Ostatnig rzecza, jaka sie znajduje ukiadajgc dzieto, jest
Swiadomos$¢ co nalezy pomiesci¢ na poczatku.

20.

Porzgdek. — Czemu mialbym raczej dzieli¢ moja
Tnoralno$¢ na czworo”) niz na szescioro? czemu miatbym ujmowac
cnote w czterech, dwdch, jednym punkcie? dlaczego w ab-
stine i sustine’) raczej niz iS¢ za naturg”), lub tez
petni¢ swoje, osobiste sprawy bez niczyjej

') Ow zagadkowy ,Salomon z Tulcji" jest to, zdaje sie, sam
Pascal. Salomon de Tultie jest anagramem Louis de Men -
tal te, pod ktéorym-to pseudonimem ukazaty sie Les Provincia-
les. Byj klasyczny podziat dawnej filozofji: roztropnosé,
umiarkowanie, sprawiedliwo$é¢, sita duszy, Podstawy filozolji Epik-
teta: wytrzymatos¢ w niedoli, wstrzemiezliwo$¢ od rozkoszy, 9 Mon-
taigne,
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krzywdy, jak Platon,*) lub co insze? — Alez, powiecie,
w ten spos6b zamyka sie wszystko w jednem stowie. — Tak,
ale to jest bezuzyteczne, o ile sie nie objasni; a kiedy sie
chce objasni¢, z chwila gdy sie otworzy te formule, ktoéra za-
wiera wszystkie inne, wychodzg z niej one w pierwotnym bez-
tadzie, ktorego chcieliscie unikngc¢’). Tak wiec, kiedy sa
wszystkie zamkniete w jednej, sg w niej ukryte i bezuzy-
teczne niby w kufrze, ukazujg sie za$ jedynie w swoim przy-
rodzonym beztadzie. Natura ustanowita je wszystkie, nie
mieszczac jednej w drugie;.

21.
Natura pomiescita kazdg swojg prawde jedynie w niej
samej, nasza sztuka zamyka je jedne w drugich, ale to nie
jest naturalne; kazda ma swoje miejsce.

22.

Niech nikt nie méwi, ze nie powiedzialem nic nowego:
rozmieszczenie tresci jest nowe; kiedy sie gra w pitke, obaj
gracze graja tg sama pitka, ale jeden umieszcza jg lepiej.

To tak samo, jakby mi kto$ powiedzial, ze postuguje
sie staremi stowami. Jak gdyby te same mysli nie tworzyty
przez odmienne rozmieszczenie innej tresci dziela, tak samo
jak te same stowa tworzg przez swoje rozmieszczenie inne
mysli!

23.

Odmiennie uszeregowane stowa tworzg inng mysl, od*

miennie za$ uszeregowane mysli osiggajg inny cel.

24,

Mowa. — Nie trzeba odwraca¢ umystu gdzie indziej,
chyba aby go rozerwa¢, ale wtedy, kiedy jest czas potemu;
rozrywac¢ go gdy trzeba, a nie inaczej; kto bowiem rozrywa
go nie w pore, nuzy go; a kto go nuzy nie w pore, rozrywa
go, wowczas bowiem poniechujemy wszystkiego; tak bardzo

Sformutowane u Montaigne'a (111, 9). Pokrewna mys$l u Mon-
taigne’a (I1l. 8).
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zty duch pozadliwosci podoba sobie czynié rzeczy wrecz
przeciwne temu co kto$ chce uzyska¢ od nas, o ile nam.nie da
przyjemnosci, owej monety, za ktdrg oddajemy wszystko czego
kto zapragnie.

25.
Wymowa. — Potrzebne sg powab i rzeczywistosé:
ale trzeba aby sam ten powab czerpany byt z prawdy.
26.

Wymowa jest to malowidto mysli; ci zatem, ktorzy, od-
malowawszy, dodajg co$ jeszcze, robig obraz zamiast por-

tretu.
27.

Misee 11an. Mowa. — Ci, ktorzy tworzg antytezy,
naciggajac stowa, sag jak ci, ktérzy robig Slepe okna dla sy-
metrji: celem ich nie jest méwi¢ trafnie, ale tworzy¢ trafne figury.

28.

Symetrja, w tern co sie ogarnia spojrzeniem, zasadza-
jaca sie na tern iz niema przyczyny zrobi¢ inaczej, opiera
sie takze na postaci ludzkiej: z czego wynika, iz Zgdamy
symetrji jedynie wszerz, a nie wzdiuz ani w gigb.

29.

Kiedy spotkamy naturalny styl, jesteSmy wrecz zdumieni
i zachwyceni; spodziewaliSmy sie bowiem ujrzeé¢ autora, a znaj-
dujemy cztowieka. Naodwroét, ci ktérzy majg dobry smak
i ktorzy, widzac ksigzke, mniemajg iz znajdg cztowieka, sg
bardzo zdumieni, znajdujgc autora: Plus poetice quam
humane loeutus es.') Zaszczyt przynosza naturze ci,
ktérzy pouczajg ja ze moze moéwi¢ o wszystkiem, nawet

o teologji.
30.

Patrz rozprawy rozdz. 2, 4 i 5 Jansenisty;®) jest to pod-
nioste i powazne.

Nienawidze poréwni blazna i nadetego: ani jednego ani
drugiego nie uczynitbym swoim przyjacielem.

,»,Odezwates$ sie bardziej jak poeta niz jak cztowiek" (Petron, 90.j
Odnosi sie to zapewne do ,,Prowincjatek®.
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Radzg sie tylko ucha, poniewaz zbywa im serca: grunt
iest cztowiek. Poeta a nie cztowiek.") '

31.
Wszystkie fatszywe pieknosci, ktére ganimy” u Cycerona,
majg admiratoréw, i to licznych.

N 32.

Jest pewien wzOr uroku i pieknosci, polegajacy na pew-
nym stosunku miedzy naszg naturg, stabg czy silng, takg jaka
jest, a rzeczg ktora sie nam podobay

Wszystko, co jest uksztattowane na te modte, podoba
5ie nam: czy to dom, czy piosenka, mowa, wiersz, proza,
kobieta, ptaki, rzeki, drzewa, pokoje, ubrania, etc. Wszystko
co nie jest na te modlg, nie podoba sie tym, ktérzy majg
1 dobry smak.

A tak jak istnieje doskonaly zwigzek pomiedzy piosenka
a domem, ktére sg stworzone wedle tego dobrego wzoru —
ile ze podobne sg, mimo iz kazda w swoim rodzaju, do tego
jedynego wzoru — tak samo istnieje doskonaly stosunek mie-
dzy rzeczami zrobionemi wedle ztego wzoru. Nie znaczy to,
aby zly wzoér byt jedyny, jest ich bowiem nieskonczona mno-
gosé: ale kazdy zly sonet, naprzyktad, wedle jakiegokolwiek
falszywego wzoru bytby zrobiony, podobny jest zupetnie do
kobiety ubranej wedle tegoz wzoru.

Nic nie daje lepszego pojecia jak bardzo lichy sonet
jest Smieszny, co zwazy¢ jego nature i wzor, i wyobrazi¢ so-
Inie nastepnie kobiete lub dom wedle tego modelu.

33.
Pieknos$¢ peetycka. — Tak jak sie méwi ,,piek-
no$¢ poetycka”, powinnoby sie tez mowi¢ pieknos¢ geome-
tryczna i pieknos¢ lekarska, ale sie tak nie moéwi, a to

'y W oryg. honneteté, honnéte homme, w dawnem
znaczeniu stowa. Ta liczba mnoga odnosi sie do Montaigne'a
@ 10; 11, 31),
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2 tej przyczyny, iz -wiadomo dobrze, jaki jest cel geo-
metrji i Zze zasadza sie na dowodach, i jaki jest cel me-
dycyny, i ze zasadza sie na wyleczeniu; ale nie wia-
domo na czem polega urok, ktéry jest celem poezji. Nie
wiadomo, co to jest 6w naturalny wzor Kktéry trzeba nasla-

dowaé: i, w braku tej wiadomosci, wymyslono pewne dzi-
waczne wyrazenia: ,wiek ztoty, cud naszych dni, ztowrédz-
bny”* etc; i nazywa sie te gware pieknos$cia poe-
tyckag.

Ale wyobrazmy sobie kobiete wedle tego stylu, polega-
jacego na tern, aby méwi¢ mate rzeczy zapomocg wielkich
stow: ujrzymy tadng panienke, obwieszong lusterkami i tan-
cuchami,*) co nas rozSmieszy, poniewaz lepiej wiemy, na
czem polega powab kobiety niz powab wierszy; Ale ci, ktorzy
nie znajg sie na tern, podziwialiby jg w tym stroju; w nie-
jednej wiosce wzietoby ja za krélowe: dlatego to nazywamy
sonety sporzadzone wedle tego wzoru ,krélowemi z zascianka”.

34.

Niepodobna uchodzi¢ w $Swiecie za znajgcego sie na
wierszach etc., o ile sie nie wywiesi szyldu poety, matema-
tyka, etc. Ale ludzie wszechstronni nie chca szyldu i nie
czynig zgola réznicy miedzy rzemiostem poety a hafciarza.

Ludzie wszechstronni nie zowia sie poetami, geome-
trami etc., ale sa i tern i tern, i sedziami tych wszystkich. Nie-
spos6b ich odgadngé. Modbwig o tern, o czem sie moéwito
kiedy weszli. Nie spostrzega sie w nich jakiejS osobliwej
zdatno$ci, nim nadejdzie chwila aby ja okaza¢, ale wdwczas
wspomina sie ich. Cechg tego rodzaju ludzi jest, iz nie
moéwi sie o ich zrecznem wystowieniu, skoro niema mowy
o tern, méwi sie o niem natomiast, skoro rzecz zejdzie na
ten przedmiot.

Jest to zatem falszywa pochwala, kiedy sie mowi o kims,
w chwili gdy wchodzi do pokoju, ze zna sie dobrze na poezji;

Y Fatal, przymiotnik wprowadzony woéwczas w mode przez
Malherbe'a. ‘9 Mysl te podjat Montesquieu wL istach perskich, 137-
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zlg natomiast jest oznaka, jesli sie nie zwracamy do tego
cztowieka, gdy chodzi o osadzenie wiersza.

35.

Trzeba, aby nie mozna byto powiedzie¢ o nim ani ze
jest matematykiem, ani kaznodziejg, ani krasoméwcg, ale ze
jest cztowiekiem: jedynie ta ogolna wiasciwos¢ przypada
mi do smaku.") Kiedy, widzac cztowieka, przypominamy so-
bie jego ksigzke, to zty znak; pragnatbym, abySmy nie my-
$leli o zadnym ‘z jego przymiotéw, az dopiero w danej chwili,
przy nastreczajacej sie sposobnosci — ne quid nimis®) —
z obawy aby jaka$ zdolno$¢ nie poniosta go, i nie przycze-
pita don godia. Niech nikt nie mysli o tern, Ze on jest
wymowny, az kiedy przyjdzie rzecz na wymowe, ale woéwczas
niechaj go wspomna.

56.

Czlowiek jest pelen potrzeb; ceni tylko tych, ktorzy
moga je wszystkie zaspokoi¢. Powie kto$: to dobry mate-
matyk. — Ale mnie nic po matematyku: wziglby mnie za
twierdzenie. — To dobry zotnierz. — Wzigtby mnie za for-
tece. Trzeba zatem petnego czlowieka, ktéryby zdotat do-
stroi¢ sie ogolnie do wszystkich moich potrzeb.

37.

Wszystkiego potrosze. — Skoro nie mozna by¢
uniwersalnym i wiedzie¢ wszystko co sie da wiedzie¢ o wszyst-
kiem, trzeba wiedzie¢ wszystkiego potrosze. O wiele bowiem
piekniej jest wiedzie¢ co$ ze wszystkiego, niz wiedzie¢ wszystko
0 jednem: to najpiekniejsza rzecz taka uniwersalno$¢. Gdyby
mozna mie¢ to i to, jeszcze lepiej; ale, jesli trzeba wybiera¢,
trzeba wybraé owo pierwsze, i Swiat czuje to i tak czyni,
Swiat bowiem jest czesto dobrym sedzia.

58.
Poeta, a nie cztowiek.

) Por. Montaigne, Il, 17. ~ byle nie zanadto.
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39.
Gdyby piorun spadt na niziny, etc., 'poetom i ludziom
ktérzy umieja rozumowac jedynie na podstawie tego rodzaju
rzeczy, nie statoby argumentéw.

40.

Gdyby sie chciato dowie$¢ przyktadow, zapomoca kto-
rych dowodzi sie innych rzeczy, wzieloby sie znowuz te inne
rzeczy, aby stuzyly za przykiady: poniewaz bowiem sadzimy
zawsze ze trudnos$¢ lezy w tern czego chcemy dowiesc,
przyktad wydaje sie jasniejszy i pomocny w dowodzeniu.

Tak, kiedy chcemy wykazaé rzecz ogoélng, trzeba przy-
toczy¢ poszczeg6lng regute jednego wypadku; kiedy natomiast
chcemy objasni¢ poszczegdlny wypadek, trzeba nam zacza¢ od re-
guty ogdllnej. Zawsze uwazamy za ciemna, rzecz ktorej chcemy
dowiesé, a za jasng te ktoérej uzywamy dla dowodzenia. Kiedy
bowiem zamierzamy dowies$¢ jakiej$ rzeczy, od poczatku wy-
obrazamy sobie ze jest ciemna; przeciwnie za$ o tej, ktéra ma
jej dowodzi¢, myslimy ze jest jasna i dlatego rozumiemy ja tatwo.

41.

Epigramy Marcjala. — Cztowiek lubi zto$liwosc;
ale nie wobec kalek i nieszczesliwych, tylko wobec szcze-
Sliwych pyszatkéw. Inaczej bylibySmy w bledzie.?)

Pozadliwos¢ bowiem jest Zrodiem wszystkich drgnien
naszego serca, ludzkos$¢ za$ etc.®)

Trzeba by¢ mitym tym, ktérzy maja uczucia ludzkie
i-tkliwe.

Epigram o dwdch jednookich"*) nic niewart, nie daje
im bowiem pociechy i taskocze jedynie pr6zno$é autora.

) t. j. poréwnan poetyckich. -) t. j. gdybySmy chcieli sprawi¢
mu przyjemno$¢ szydzac z nieszczesliwych. Prawdopod. ludzkos¢
za$ schlebia pozadliwos$ci. (Havet) “jPrawdopodobnie, wedle
Haveta, ten:

LumineAcon dextro, captaest Leonijllasinistro
Et potis est forma vincere uterquedeos.

Blande puer, lumen quod habes concede parent!,
Sictu caecusAmor, siceritillaVenus.
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Wszystko co jest tylko dla autora, jest niewarte. Ambi-
tiosa recidet ornamental)

42.
Epitet ksigze, zwrécony do kréla, podoba sie ludziom,,
poniewaz umniejsza jego dostojenstwo.

45,

Niektdrzy autorowie, méwiac o swoich dzietach, powia-
daja: Moja ksigzka, moj komentarz, moja historja, etc. Traci
to mieszczuchem, ktéry, majgc jaka$ tam kamieniczyne, ciagle
ma petno ,u mnie’ w gebie. Wolejby im méwié: Nasza
ksigzka, nasz komentarz, nasza historja, etc. — zwazywszy,
iz zazwyczaj jest w tern o wiele wiecej cudzego niz ich
wiasnego.

44,

Chcecie, aby ludzie mieli o was dobre mniemanie? nie

mowcie dobrze o sobie. -

45,
Jezyki to sg szyfry, w ktorych nie litery zamienione sa
na litery,") ale stowa na stowa; tak, iz jezyk nieznany mo-
zebny jest do odcyfrowania.

46.
Ostry jezyk, lichy charakter.

47.
Sa ludzie, ktérzy dobrze mowig, a licho pisza; a to stad”
ze miejsce, otoczenie, rozgrzewa ich i dobywa z ich dow-
cipu wiecej, niz w nim znajdujg bez tej podniety.”)

48.
Kiedy w jakiem$ piSmie powtarzajg sie stowa, i kiedy,,
prébujac je poprawi¢, spostrzegamy ze sg tak trafne, iz, zmie-
niajac je, popsuloby sie rzecz, trzeba je zostawi¢, stanowig

) Horat. List do Pizonow, 447 — 448; ,poobcina preten-
sjonalne ozdoby." 2) Aluzja do systeméw kryptograficznych rozpo-
wszechnionych woéwczas zwiaszcza w Anglji. Montaigne, |, 10.
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one czes$¢ istotng. Czepia sie ich jedynie zawis¢, ktéra jest
, Slepa, i ktéra nie wie, iz to powtarzanie nie jest w tem miej-
scu btedem; niema bowiem powszechnego prawidta.

49.

Maskowanie natury i przebieranie jej. Niema juz krola,
papieza, biskupa, ale dostojny monarcha, etc.; niema
Paryza, ale stolica kraju. Sa miejsca, gdzie trzeba na-
zywa¢ Paryz Paryzem, i inne znowu, gdzie trzeba go nazy-
wac stolicg kraju.

50.
* Ta sama tre$¢ zmienia sie wedle stow ktére jg wyra-
zaja. Tres$¢ otrzymuje swag godno$¢ od stéw, nie za$ od-
wrotnie. Trzeba szuka¢ na to przykitadow...

51.7)
Pyrrhonczyk, zamiast uparty.

52.

Nazwy nkartezjanin®“ uzywajg jedynie ci, ktorzy nie sg
nimi; ,pedant” jedynie pedanci; ,prowincjat”’ jejdynie miesz-
kancy prowincji: toz zatlozylbym sie iz to drukarz pomiescit
to stowo w tytule Prowincjatek™)

) Fragmenty 53—59 zawierajg uwagi stylowe poparte francu-
skiemi przyktadami, a tem samem w przektadzie tracgce racje bytu,
1 Pascal (pisze Nicole) nie dat w istocie pierwszym z tych listow
zadnego tytutu; drukarz za$ opatrzyt je nastepujacym: ,List pisany
do mieszkanca prowincji (provincial) w sprawie obecnych sporéw
w Sorbonie®. Przez skroét tego diugiego tytutu utarta sie poprostu nazwa
les Provinciales (Prowincjatki).



DZIAL DRUGI.

60.
Czes$¢ pierwsza: Nedza cztowieka bez Boga.
Czes$¢ druga: Szczesliwosé czitowieka z Bogiem.
Albo:
Czes¢ pierwsza: Iz natura jest skazona, przez sa-
ma-ze nature.)
Czes$é druga: 1z istnieje Odkupiciel, przez Pismo.

61.
| Porzasdlek. — Ujatbym chetnie te rzecz w takim
porzadku: aby okaza¢ proznos¢ wszelakiego stanu, okazaé
préznos¢ pospolitych zywotéw, a nastepnie préznosé zy-
wotéw filozoficznych, pyrrhoniskich, stoicznych; ale w ten
spos6b porzadek nie bylby zachowany. Wiem potrosze co
to jest, i jak mato ludzi to rozumie. Zadna wiedza ludzka
nie moze go zachowaé: $wiety Tomasz go nie zachowat.
Matematyka zachowuje go, ale jest bezuzyteczna w swojej

giebi.

62.
Przedmowa do pierwszej czesci. — Mowic
o tych, ktérzy traktowali o znajomosci samego siebie; o po-
dziatach Charrona, ktdére przygnebiaja i nuzg, o zamecie
Montaigne’a; dobrze czut on w sobie brak metody, ktorg omijat,
skaczgc z przedmiotu na przedmiot i nadajgc sobie panski
tonik. Cé6z to za glupi pomyst, aby malowaé¢ samego sie-
bie! i to nie mimochodem, nawspak swoim zasadom, jak
zdarza sie catemu Swiatu w to popas¢; ale z zasady, z pier-

6 Czyli: dowiedzione przez samg etc, Jestto nafogdl-
Jiiejszy plan dzieta, do ktérego te ,,Mysli“ stamowig materjat.
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wotnego i gtdbwnego planu. Mowi¢ glupstwa przypadkiem
i przez stabo$é¢, to zwyczajna choroba; ale méwi¢ je z umy-
stu, to juz jest nie do zniesienia, i to jeszcze takie...

63.

Montaigne. — Wady Montaigne’a sg znaczne. Sprosne
wyrazenia: to sie nie godzi, mimo panny de Gournay.’) tatwo-
wierny: ludzie bez oczu.®) Nieuk: kwadratura kota,
Swiat wieksz y.") jego zapatrywania na samobdjstwo,
na $mieré. Budzi niedbato$¢ o zbawienie, bez leku i bez
zalu™) Ksigzka jego nie byla pisana aby skioni¢ ku po-
boznosci, nie byl tedy do tego obowigzany; ale zawsze sie
jest obowigzanym nie odwraca¢ od niej. Mozna wyrozumie¢
jego swobodne i rozkoszliwe nieco zapatrywania w pewnych
okolicznosciach zycia; ale nie mozna usprawiedliwi¢ jego
zgota poganiskich mnieman o $mierci. To juz jest wyrzecze-
nie sie wszelkiej poboznosci, jesli kto nie chce bodaj umrzeé
po chrzescijansku; ot6z, on mysli przez calg ksigzke jeno
o tern, aby umrze¢ tchorzliwie i wygodnie.

64.
To nie w Montaigne'u, ale w sobie znajduje wszystko
co tam widze.®)

65.

To co Montaigne ma dobrego, mozna przyswoi¢ sobie
jedynie z trudnosciag. To co ma ztego (rozumiem: procz oby-
czajéw), moznaby poprawi¢ w jednej chwili, gdyby go kto$
ostrzegt, iz nadto bawi sie w gawedy i nadto moéwi o sobie.

) Ur. w 1565, przyjaciotka i fanatyczna wielbicielka Montaigne'a,
wydata n/ 1595 ostateczng redakcje Préb, W przedmowie swojej
broni swobdéd stylu Montaigne’a w kwestjach erotycznych. * Aluzja
do ,bajek, jakie Montaigne powtarza za Plinjuszem i Herodotem (ll, 12).

Roéwniez aluzja do ustepéw w Probach Montaigne’a (Il, 12, 14).
N4, 7)1, 18; 1, 9; I, 12 ) Ta mysl zapozyczona jest z Mon-
taigne’a (I, 25; Ill, 2).

Pascal. Mysli. « 2
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66.

Trzeba znac siebie samego: gdyby to nie postuzyto do
znalezienia prawdy, stuzy przynajmniej do wytyczenia wias-
nego zycia, a niemasz nic godziwszego.

67.

Pr6znos¢ nauk. — Wiedza rzeczy zewnetrznych
nie optaci mi, w chwilach zgryzoty, niewiedzy moralnej; na-
tomiast wiedza obyczajow optaci mi zawsze nieSwiadomosc
nauk zewnetrznych.

68.

Nie uczy sie ludzi, jak by¢ godnymi ludzmi‘), a uczy
sie ich wszystkiego innego; im za$ nigdy tyle nie zalezy na
reszcie, co na tern aby by¢ godnymi ludzmi. Zalezy im wy-
tacznie na umiejetnosci jedynej rzeczy, ktorej sie nie ucza.

69.

Kiedy sie czyta za szybko lub za wolno, nic sie nie
rozumie.

69 bis.
Dwie nieskohnczonosci, $rodek. — Kiedy sie
czyta za szybko lub za wolno, nic sie nie rozumie.
70.

Natura pomiescita nas tak dobrze posrodku, iz, jezeli
zmieniamy potozenie jednej strony wagi, zmieniamy i druga.
To budzi we mnie mniemanie, ze istnieja w naszej gtowie
sprezyny, tak rozmieszczone, iz kto dotknie jednej, dotyka
rowniez i przeciwnej.

71.

Zanadto i za mato wina: nie dajcie mu dosy¢, nie moze

znalez¢ prawdy; dajcie mu za wiele, toz samo.
72.

Niestosunek cztowieka. — Oto dokad nas
wioda przyrodzone wiadomosci. Jezeli te nie sg prawdziwe,
niemasz prawdy w czltowieku; jezeli sg, znajduje w nich wielki
powdd do upokorzenia, zmuszony ponizy¢ sie w ten czy Ow

M Por. Montaigne, |, 25.
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sposdb. | skoro nie moze istnie¢ nie wierzac w nie, zycze,
aby, przed zapuszczeniem sie w dalsze zgiebianie przyrody,
zwazyt jg raz powaznie i dosyta, aby przyjrzat sie tez sa-
memu sobie, i, wiedzgc jaka proporcja zachodzi...

Niechaj tedy cztowiek przyjrzy sie naturze w jej wznio-
stym i pelnym majestacie, niech oddali wzrok od niskich
przedmiotéw jakie go otaczajag. Niech spojrzy na to ol$nie-
wajgce Swiatlo, umieszczone jak lampa wiekuista aby os$wie-
ca¢ wszechswiat; niechaj ziemia zda mu sie jako punkcik
w stosunku do rozlegtego kregu jaki ta gwiazda opisuje;
i niechaj zdumieje sie, ze ten sam rozlegty krag jest jedynie
drobnym punkcikiem w poréwnaniu do tego, jaki obejmuja
gwiazdy, toczgce sie na firmamencie. Ale, jezeli nasz wzrok
zatrzymuje sie na tern, niechaj wyobraznia idzie dalej; wczes-
niej znuzy sie pojmowaniem, niz natura dostarczaniem przed-
miotéw. Caty ten widzialny $wiat j*st jeno niedostrzegalng
drobing na rozleglem fonie natury. Zadna idea nie zdota sie
do tego zblizy¢. Darmoby$smy wydymali nasze pojecia, poza
wszelkie dajgce sie pomysle¢ przestrzenie, rodzimy jeno atomy,
w stosunku do istotnosci rzeczy. Jest to nieskonczona Kkula,
ktorej Srodek jest wszedzie, powierzchnia nigdzie'). Stowem,
jest to najwiekszym zmystowym znakiem wszechpotegi Boga,
iz nasza wyobraznia gubi sie w tej mysli.

Niechaj cztowiek, wro6ciwszy do siebie, zwazy czem
jest w poréwnaniu do tego co jest, niechaj spojrzy na sie
jak na co$ zabtakanego w tym zakatku przyrody, i niechaj,
z tego matego wiezienia w Kktdrem go pomieszczono (mam
na mysli wszechswiat), nauczy sie ocenia¢ ziemie, krdlestwa,
miasta i samego siebie wedle stusznej ceny. | czem jest czto-
wiek w nieskonczonosct?

Ale, jesli chce oglada¢ inny cud réwnie zdumiewajacy,
niechaj zbada to, co zna najbardziej drobnego. Niechaj kleszcz-)

) Stynne to okreslenie znajduje sie juz w pismach $rednio-
wiecza. ktore przypisuja je badz Empedoklcsowi, badz Hermesowi

Trismegistowi, 2) Kleszcz, owad uchodzacy za najdrobniejsze ze zwie-
rzat widzialnych ~otem okiem.
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ukaze mu w swojem malenkiem ciele czesci nieskonczenie
mniejsze, nogi ze stawami, Z3y w tych nogach, krew w tych
zytach, soki w tej krwi, krople w tych sokach, wapory wtych
kroplach; niech, dzielagc jeszcze te ostatnie rzeczy, wyczerpie
swoje sity w tych wyobrazeniach, i niech ostatni przedmiot, do
ktérego zdota dojs¢, stanie sie przedmiotem naszej rozprawy;
pomysli moze, ze to jest ostateczna mato$¢ w przyrodzie.
Ot6z ukaze mu tam nowga otchtan. Chce mu odmalowaé nie
tylko wszechswiat widzialny, ale niezmierno$é tego, co mozna
sobie wyroi¢ w naturze w obrebie tej czastki atomu. Nie-
chaj ujrzy tam nieskohczonos$¢ Swiatéw, z ktorych kazdy ma
swoj firmament, swoje planety, swoja ziemie w-tej samej pro-
porcji co $wiat widzialny; na tej ziemi zwierzeta, i wreszcie
kleszcze, w ktorych odnajdzie to samo co znalazt w owych
pierwszych; i, znajdujgc znowuz w tych te same rzeczy, bez konca
i spoczynku, niechaj zgubi sie w tych cudach, réownie zdu-
miewajacych w swojej matosci, jak inne w swoim bezmiarze.
Jak bowiem nie podziwiaé, iz nasze cialo, ktére dopiero co
byto niedostrzegalnym punktem w $wiecie, niedostrzegalnym
znowuz na tonie wszystkiego, stato sie obecnie kolosem, Swia-
tem, lub raczej wszystkiem, w stosunku do nicosci do ktérej
niepodobna dotrze¢?

Kto sie zwazy w ten sposob, przestraszy sie samym
soba, i, czujac sie zawieszony w masie jakg natura mu data
miedzy temi dwiema otchtaniami. Nieskoriczonoscig i Nicoscia,
zadrzy na widok wiasnych cudéw; i sadze, iz, mienigc cieka-
wo$¢ swojg w podziw, bardziej bedzie sklonny przygladaé
sie im w milczeniu, niz zarozumiale docieka¢ ich tajemnicy.

Ostatecznie bowiem, czemze jest czlowiek w przyro-
dzie? Nicosciag wobec nieskonczonosci, wszystkiem wobec
nicosci, posrodkiem miedzy niczem a wszystkiem. Jest nie-
skonczenie oddalony od rozumienia ostatecznosci; cel rzeczy
i ich poczatki sg dlan na zawsze ukryte w nieprzeniknionej
tajemnicy; zaréwno niezdolny jest dojrze¢ nicosci z ktoérej
go wyrwano, jak nieskonczonosci w ktérej go utopiono.
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Co6z ma tedy uczyni¢, jesli nie zadowoli¢ sie jakim$
pozorem posrodka rzeczy, w wiekuistej niemoznosci poznania
badZz ich celu badZz poczatku? Wszystkie rzeczy wyszly
z nicosci i biegng az w nieskoriczonos$é. Kt6z nadazy tym
zdumiewajagcym wedrowkom? Autor tych cudéw rozumie je;
nikt inny tego nie zdota.

Nie wpatrzywszy sie w te nieskonczonosci, ludzie zwro-
cili sie zuchwale ku zgiebianiu natury, jak gdyby istniat jaki
stosunek miedzy nimi a nig. Jest to osobliwy pomyst, iz chcieli
zrozumie¢ zasady rzeczy, i stamtad doj$¢ do poznania wszyst-
kiego, w zarozumieniu rownie nieskonczonem jak ich przed-
miot; niema bowiem watpienia, iz nie mozna powzig¢ tego za-
miaru bez zarozumiatosci lub pojetnosci nieskonczonej jak natura.

Cztowiek oswiecony rozumie, ze, skoro natura wyryla
obraz swdj i swego tworcy we wszystkich rzeczach, majg
one prawie wszystkie co$ ztej podwadjnej nieskonczonosci. Tak
tedy widzimy, iz wszystkie nauki nieskoriczone sg w roz-
ciggtosci swoich badan; ktéz bowiem watpi, ze geometrja,
naprzykiad, posiada nieskoriczona nieskonczonos$¢ twierdzen,
ktére moze rozwingé. Sg one zaréwno nieskonczone w mno-
gosci jak w subtelnosci swoich zasad; kt6z bowiem nie wi-
dzi, ze te, ktdére przedstawiono nam jako ostateczne, nie
wspieraja sie na samych sobie i ze oparte sg nha innych,
ktére znowuz wspierajgc sie na innych, nie dopuszczajg nigdy
kresu? Ale my czynimy 2z ostatniemi rzeczami, dostrzegal-
nemi dla rozumu, tak, jak sie czyni w rzeczach materjal-
nych, gdzie nazywamy niepodzielnym ten punkt, poza
ktorym juz zmysly nasze nic nie spostrzegajg, mimo iz jest
podzielny w nieskonczonos¢ wedle swej natury.

Z tych dwoch nieskonczonosci wiedzy, nieskoriczonosé
wielkosci jest o wiele bardziej dotykalna, dlatego to niewielu
osobom zdarzyto sie utrzymywac iz znajg wszystkie rzeczy.
,Bede mowit o wszystkiem”, powiadat Demokryt,

Natomiast nieskonczono$¢ w matosci jest o wiele mniej
widoczna. Filozofowie o wiele tatwiej mniemali, ze tam dotrg
i wszyscy sie o to rozbili To dalo poczatek owym tak
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zwyczajnym tytutom, Ozasadach rzeczy, o zasadach
filozofji,”) i tym podobnym, réwnie napuszonym w istocie,
mimo iz mniej z pozoru, co Ow inny, ktory bije w oczy: De
Omni re scibit i.%

iMniemamy, iz z natury, jesteSmy o wiele zdatniejsi aby doj$¢
do jadra rzeczy, niz aby ogarna¢ ich powierzchnie. Widoczny
ogrom S$wiata widocznie przewyzsza naszg mozno$¢; ponie-
waz to my natomiast przewyzszamy drobne rzeczy, sadzimy
iz fatwiej zdotamy je posigé¢. Wszelako, niemniej zdatnosci
potrzeba, aby dojs¢ do nicosci co do wszystkiego; dla obu
rzeczy potrzebna jest zdatno$é¢ nieskoriczona: zdaje mi sie,
ze ktoby pojat ostateczne pierwiastki rzeczy, mogtby réw-
niez dojs¢ do poznania nieskoriczonosci. Jedno zalezy od dru-
giego i jedno prowadzi do drugiego. Te ostatecznosci scho*
dzg sie i jednocza mocg oddalania sie od siebie, i odnajduja
sie w Bogu i tylko w Bogu.

Znajmy tedy naszg doniostos$¢; jesteémy czems, lecz nie
jesteémy wszystkiem; to co posiadamy z bytu, zastania nam
Swiadomos$¢ pierwszych zasad, ktére rodza sie z nicosci,
a niktos¢ tego co mamy z bytu, zastania nam widok nieskon-
€zonosci.

Poznanie nasze zajmuje w porzadku rzeczy pozna-
walnych to samo miejsce, co cialo nasze w rozmiarach przy-
rody.

jesteémy ograniczeni w kazdym kierunku; ten stan, zaj-
mujacy $rodek miedzy dwoma krancami, przejawia sie we
wszystkich naszych zdolnosciach. Zmysly nasze nie chwytajg
nic krancowego, zbyt wielki hatas nas ogtusza, zbyt wiele
Swiatta oSlepia, zbytnia odlegtos¢ i zbytnia blisko$¢ umyka
sie wzrokowi, zbytnia rozciggtos¢ i zbytnia zwiezto$¢ mowy
zaciemnia jg, zbytnia prawda ostupia nas; znam takich, ktorzy
nie mogg zrozumiec, ze, jezeli od zera odejmie sie 4, zostanie

Principia philosophiae Kartezjusza. Tytut jednej
z dziewi”ciuset tez. ktorych Pic Mirandola zamierzat broni¢ publicznie
w Rzymie w r. 1486.
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zero; pierwsze zasady sg dla nas zbyt oczywiste, zbyt wiele
rozkoszy nuzy, zbyt wiele wspotdzwiekow niemile razi w muzyce;
toz zbyt wiele dobrodziejstw drazni, chcemy mie¢ z czego za-
ptaci¢ dtug z nawigzka: Beneficia eo usque laeta sunt,
dum videntur exsolvi posse; ubi multum antevenere,
pro gratia odium redditur.') Nie czujemy ani nad-
miernego gorgaca, ani nadmiernego zimna. W/asnosci osta-
teczne szkodzg nam, ale nie sg dotkliwe: nie czujemy ich
juz, cierpimy od nich. Zbyt wczesna miodos$¢ i zbyt pdzna
staro$¢ uposledzajg umyst, toz samo za wiele i za malo
nauki; stowem, rzeczy ostateczne sa dla nas tak, jakby nie
istniaty, i my nie istnieemy w stosunku do nich: one sie
nam umykajg lub my im.

Oto nasz prawdziwy stan; oto co nas czyni niezdol-
nymi i do wiedzy pewnej i do zupeinej niewiedzy. Zeglujemy
po szerokiem przestworzu, zawsze niepewni i chwiejgcy sie,
popychani od jednego krahca ku drugiemu. W jakimkolwiek
punkcie chcielibySmy sie uczepi¢ i umocni¢, wraz chwieje sie
i oddala; a jesli podazamy za nim, wymyka sie naszemu
chwytowi, wyslizguje sie i ulata w wiekuistej ucieczce. Jest to
nasz stan naturalny, a wszelako najbardziej przeciwny naszym
sktonnosciom; patamy pragnieniem znalezienia oparcia i osta-
tecznej statej podstawy, aby zbudowaé¢ na niej wieze wzno-
szaca sie w nieskonczonosé; ale caly nasz fundament trza-
ska i ziemia roztwiera sie az do otchtani.

Nie szukajmy tedy pewnosci i statosci. Rozum nasz
zawsze pada ofiarg zwodnosci pozoréw, nic nie zdota ustali¢
skonczonosci miedzy dwiema nieskonczono$ciami, Kktore za
mykajg ja i umykaja sie jej.

Skoro to dobrze zrozumiemy, sadze iz bedziemy trwali
spokojnie, kazdy w tym stanie w jakim natura go pomiescita.
Skoro ten posrodek, ktéry nam przypadt w udziale, zawsze
odlegly jest od krahncéw, c6z znaczy iz cztowiek bedzie miat

Tac. Ann, IV, ,,Dobrodziejstwa do tego kresu sg mite, dopoki

nam sie zdaje ze mozemy je oddaé; gdy zbytnio przechodzg miare,
zamiast wdziecznosci oddaje sie nienawisc".
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nieco wiecej zrozumienia rzeczy? Jezeli je ma, bierze rzeczy
z nieco bardziej wysoka: ale czyz nie jest zawsze nieskonhczenie
oddalony od wszystkiego? i czyz trwanie naszego zycia nie
jest jednako oddalone od wiecznosci, chociazby trwato o dzie-
sie¢ lat diuzej?

W perspektywie tych nieskoriczonosci, wszystkie skon-
czonosci sg réwne; nie widze tedy, dlaczego raczej czepiac
sie wyobraznig tej niz innej. Samo poréwnanie, jakie czy-
nimy miedzy sobg a skonczonoscig, sprawia nam przykrosé.

Gdyby cztowiek zaczat od zgiebiania siebie, spostrzegtby,
jak bardzo jest niezdolny przej$¢ te .granice. W jaki sposéb
cze$¢ mogtaby pozna¢ catos¢? — Bedzie moze dazyt do po-
znania bodaj tych czesci, do ktorych jest w jakim$ stosunku? —
Alez czastki Swiata tak sie tgcza i tak sie zazebiajg wzajem,
iz wydaje mi sie niemozebnem pozna¢ jedng bez drugiej i bez
wszystkiego.

Cztowiek, naprzyktad, ma styczno$¢ ze wszystkiem co
zna. Potrzebuje miejsca aby go pomiescito, czasu dla trwa-
nia, ruchu dla zycia, zywioldow aby go utworzyly, ciepta i po-
karméw dla odzywienia, powietrza dla oddychania; widzi
Swiatlo, czuje ciata; stowem, wszystko wchodzi z nim w po-
winowactwo. Aby zatem zna¢ czlowieka, trzeba wiedzie¢
skad to pochodzi iz potrzebuje powietrza aby istnie¢; aby zas-
zna¢ powietrze, trzeba wiedzie¢, na czem polega jego zwigzek
z zyciem cztowieka, etc. Plomien nie moze istnie¢ bez po-
wietrza; zatem, aby zna¢ jedno, trzeba znac¢ drugie.

Poniewaz tedy wszystkie rzeczy sg nastepstwem i przy-
czyna, doznajg i udzielaja pomocy, posrednicza i korzystajg
z posrednictwa, i wszystkie podtrzymujg sie naturalnym i ta-
jemnym weztem, ktory taczy najbardziej odlegte i r6zne czesci,
uwazam za niemozliwe aby zna¢ czesci nie znajac catosci,
jak réwniez zna¢ cato$¢ nie znajgc poszczegdlnych czesci.

Wieczno$¢ rzeczy sama w sobie lub w Bogu rdéwniez
musi oszatamia¢ kroétkie nasze trwanie. Stata i niezmienna
nieruchomos$¢ przyrody w poréwnaniu do ustawnej zmiany
jaka w nas zachodzi, musi sprawia¢ t6z samo wrazenie.
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A za$ niemocy naszej w poznaniu rzeczy dopetnia to,
iz sag one proste same w sobie, my za$ jesteSmy zlozeni
z dwéch przeciwnych i réznorakich natur, z duszy i z ciala.
Niepodobna bowiem, aby ta cze$¢, ktéra w nas rozumuje,
byta innej natury niz duchowej, a gdyby kto$ zadat, abysmy
byli zupetnie cielesni, toby nas wykluczyto o wiele bardziej
od poznania rzeczy, ile ze niema nic bardziej niepojetego,
niz rzec ze materja zna siebie samg: niepodobna nam jest
poznaé, w jaki spos6b mogtaby sie ona znac.

Tak wiec, jezeli jesteSmy poprostu materjg, nie mozemy
zgota nic poznac; jesli za$ sktadamy sie z ducha i z materiji,
nie mozemy pozna¢ do gruntu rzeczy prostych, cielesnych czy
duchowych.

Stad pochodzi, iz prawie wszyscy filozofowie mieszajg
pojecia o rzeczach i moéwig o rzeczach cielesnych duchowo
i 0 duchowych ciele$nie. Powiadajg bowiem $miato, ze ciata
daza ku dotowi, ze cigza do swego $rodka, ze bronig sie
przed zniweczeniem, ze lekajg sie prozni, ze majg sktonnosci,
sympatje, antypatje; wszystko rzeczy "wiasciwe jedynie du-
chom. Mowigc za$ o duchach, uwazajg je jakoby bedace
w jednem miejscu i przypisuja im poruszanie sie z jednego
miejsca na drugie: rzeczy wiasciwe jedynie ciatom.

Zamiast odbiera¢ czyste pojecia tych rzeczy, barwimy
je naszemi wiasciwosciami i nasycamy naszg ztozong istotg
wszystkie rzeczy proste ktore rozwazamy.

Ktézby nie myslat, widzac jak sktadamy wszystkie rze-
czy z ducha i z ciata, ze ta mieszanina jest dla nas bardzo
fatwa do pojecia? Jest to wszelako rzecz, ktérg pojmujemy
najmniej. Cztowiek jest dla siebie samego najbardziej zadzi-
wiajgcym przedmiotem w naturze: nie moze bowiem pojaé
co to jest ciatlo, a jeszcze mniej co to duch, a najmniej
ze wszystkiego w jaki sposéb ciatlo moze by¢ spojone z du-
chem. To jest dlan najwieksza zagadka, a wszelako to jego
wiasna istota: Modus quo corporibusadhaerent
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spiritus comprehendi ab hominibus non po-
test,etl]Joctamenhomoest.?

Wreszcie, aby dopetni¢ dowodu naszej stabosci, zakoh-
cze temi dwiema uwagami...

73.

Ale by¢ moze, iz ten przedmiot przekracza zakres ro-
zumu. Rozpatrzmy tedy wymysty rozumu w rzeczach mu do-
stepnych. Jezeli istnieje co$, gdzie wilasny interes powinienby
mu kazaé¢ najbardziej sie wytezyé, to poszukiwanie swego
najwiekszego dobra. Spojrzmyz tedy, gdzie pomiescity je te
silne i jasnowidzgce dusze i czy sg pod tym wzgledem w zgodzie.

Jeden mowi, ze najwyzsze dobro jest w cnocie, drugi
ktadzie je w rozkoszy; jeden w poznaniu natury, drugi w praw-
dzie: Felix qui potuit rerum cognhoscere cau-
sas?); inny w zupeilnej niewiedzy, inny w obojetnosci, inny
w tern aby opiera¢ sie pozorom, inny aby niczego nie po-
dziwia¢, nihil mirari prope res una gquae possit
facere et servare beatu m®); prawdziwi pyrrhonczycy
w swojej bezczutosci, watpieniu i ustawnej niepewnosci; inni
jznéw, roztropniejsi, mysla ze znalezli co$ lepszego. tadng
nas ptaca moneta!

Jezeli trzeba uznaé, ze ta piekna filozofja nie uzyskala,
tak dbuga i tak wytezong pracg, nic pewnego, moze cho¢ du-
sza pozna bodaj siebie sama. Postuchajmy nauczycieli $wiata
w tym przedmiocie. Co mniemali o substancji? 395%]. Czy
zdatniejsi byli w tern aby ja pomiesci¢? 395. Co zdotali po-
zna¢ o jej poczatku, trwaniu i odejsciu? 399.

Czyz tedy dusza jest jeszcze zbyt szlachetnym przedmio-
tem dla stabego $wiatta rozumu? Znizmy go tedy do materji,

9 Sw. Augustyn, de civ. Dei, XXI, 10. ,Spos6b, w jaki ciata
zespolone sg z duchem, niepojety jest ludziom, a wszelako to jest
cztowiek". 2) Georg |Il, 490, cyt. u Montaigne'a; ,,Szczesny, kto mogt
pozna¢ przyczyny rzeczy", J ,.Niczemu sie nie dziwié jest prawie jedyng
rzeczg, ktéra moze uczyni¢ szczeSliwym i zachowa¢ w tym stanie”,
Hor, Ep, I, 6, 1. 1 Odsytacz do stronnicy w Montaigne’a A po lo-
gji. Oczywiscie ta stronnica odnosi sie do pierwotnego wydania.
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przypatrzmy sie, czy wie z czego utworzone jest to wiasne
ciato ktére ozywia, i inne, ktore rozwaza i ktéremi porusza
dowoli. C6z wiedzg o tem ci wielcy dogmatysci, ktorym nic
nie jest tajne? 395, Harum sententiarum.

To wystarczytoby niewatpliwie, gdyby rozum byt rozsadny,
jest nim na tyle, aby przyzna¢ ze nie umiat jeszcze znalez¢
nic pewnego; ale nie traci jeszcze nadziei, iz do tego dojdzie:
przeciwnie, bardziej niz kiedykolwiek zarliwy jest w tem szu-
kaniu, i dufa iz ma w sobie sity potrzebne dla tej zdobyczy.
Trzeba go tedy dobi¢; rozpatrzywszy jego sity wedle ich
skutkdw, rozwazmy je same w sobie; zobaczmy, czy ma
jakie$ ksztatty i jakie$ sposoby zdolne pochwyci¢ prawde.

74.

List o szalenstwie wiedzy ludzkiej i filozofji. Ten list
przed Rozrywka.

Felix qui po'tuit... Nihil admirari.”)

280 rodzajow najwyzszego dobra u Montaigne’a”)

75.

Nietrudno bedzie zstapi¢ jeszcze o stopien nizej i uka-
za¢ Smiesznos$¢ tegoz rozumu. Aby bowiem zaczaé od niego
samego, czy moze by¢ co$ niedorzeczniejszego, niz mowié ze
ciata nieozywione posiadajg namietnosci, obawy, wstrety? ze
ciata bezczule, pozbawione zycia i nawet niezdolne do zycia,
majg namietnosci, ktérych pojecie wymaga bodaj wrazliwej
duszy dla ich odczuwania? a dalej, iz przedmiotem tego
wstretu jest proznia?") c6z jest w prdzni, coby je mogto
przeraza¢ ? Czy moze by¢ co$ bardziej ptaskiego i pociesznego?
Wiecej jeszcze: iz majg w sobie samych dazno$¢ do ruchu,
aby unikng¢ proézni: czyz majg rece, nogi, miesnie, nerwy?

76.
Napisac¢ przeciwko tym, ktérzy zgtebiajg nauki: Kartezjusz.
77.

Nie moge przebaczy¢ Kartezjuszowi; radby byt chetnie
w catej swej filozofji obejs¢ sie bez Boga, ale nie mogt sie

') ,,Szczesliwy kto mogt... Niczemu sie nie dziwi¢" (Hor.)) ) A poi.
n, 12). Chodzi tu o starg formute fizyczng horror vacui.
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powstrzymaé¢ od tego, iz kazat mu da¢ szczutka aby wpra-
wi¢ Swiat w ruch; poczem juz mu Bog na nic niepotrzebny.

78.
Kartezjusz bezuzyteczny i niepewny.
79.
Kartezjusz. — Trzeba powiedzie¢c wogoéle: , Tosie
dzieje przez ksztalt i ruch”, — to bowiem jest prawda. Ale
mowi¢ przez jaki, ichcie¢ sktadaé¢ machine, to $mieszne...

Jest to bowiem bezuzyteczne, niepewne i przykre. A gdyby
nawet to bylo prawda, nie sadze, aby cata filozofja warta
byta godziny trudu.

80.

Skad pochodzi, iz cztowiek chromy nie drazni nas,
a umyst chromy drazni?') Stad, iz chromy uznaje Zze my
idziemy prosto, umyst za$ chromy powiada ze to my kule-
jemy; inaczej budzitby w nas litos¢, a nie gniew.

Epiktet pyta o wiele silniej: Czemu nie gniewamy sie,
gdy kto§ mowi ze cierpimy na glowe, a gniewamy sie, gdy
mowi, ze blgdzimy w rozumowaniu lub w wyborze? — Temu,
iz jesteSmy zupelnie pewni, ze nie cierpimy na glowe i ze
nie jesteSmy chromi, nie jesteSmy natomiast réwnie pewni
tego, czy wybraliSmy droge prawdy. JesteSmy jej pewni je-
dynie dzieki temu, iz widzimy ja wyraznie wilasnemi oczami;
gdy wiec kto$ inny widzi réwnie wyraznie rzecz przeciwna,
to nas wprawia w wahanie i zaskakuje, a bardziej jeszcze
kiedy tysigc innych drwi sobie z naszego wyboru: trzeba bo-
wiem dac¢ pierwszenstwo naszemu rozumowi przed rozumem
tylu innych; a to jest zuchwale i trudne. Niema nigdy tej
sprzecznosci w zmystach odnosnie do chromego.

81.

Umyst, z natury swojej, wierzy, a wola kocha; tak iz,
w braku prawdziwych przedmiotow, musza sie czepia¢ fal-
szywych.

Por. Montaigne, IlI, 8.
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82.

Wyobraznia. — Jest to najbardziej zwodnicza czastka
N/ cztowieku, nauczycielka btedu i falszu, tern bardziej oszukan-
cza, ze niezawsze oszukuje, bytaby bowiem niezawodnym wskaz-
nikiem prawdy, gdyby byla niezawodng w kiamstwie. Ale,
bedac najczesciej falszywa, nie przedstawia zadnej znamiennej
cechy, znaczac tern samem pietnem prawde i falsz.

Nie mowie o0 szalehAcach, moéwie o najroztropniejszych;
pomiedzy nimi to wyobraznia ma wielki dar przekonywania
ludzi. Rozsadek daremnie krzyczy, nie umie nadaé¢ ceny
rzeczom.

Ta harda potega, nieprzyjaciotka rozumu, lubujgca sie
w tern aby go poprawiac i witada¢ nim, chcac okaza¢ ile moze
we wszelkiej rzeczy, stworzyta w cztowieku druga nature.’)
Ma ona swoich szczesliwych, swoich nieszczesliwych, zdro-
wych i chorych, swoich, bogatych i biednych; karze wierzyc,
watpi¢, przeczy¢ rozsadkowi; zawiesza zmysty, pozwala im
czué; ma swoich szalencéw i swoich medrcow. Najbardziej
neka nas to, iz widzimy, ze napeinia ona swoich wiernych
zadowoleniem o wiele peiniejszem i doskonatszem, niz to
czyni rozum. Ludzie niepospolici w imaginacji o ilez wiecej
czujg sie radzi z siebie, niz ludzie stateczni mogg by¢ radzi
z siebie z rozsadku. Patrza na innych z géry; dysputujg
Smiato i z przekonaniem, podczas gdy tamci z lekiem i nie-
Smiatoscia. Ta pogoda oblicza daje im czesto przewage
w mniemaniu stuchaczy, ile ze medrcy urojeni snadnie zna-
chodzg taske wobec sedziéw podobnej natury. Wyobraznia
nie moze uczyni¢ glupcéw madrymi, ale czyni ich szczesli-
wymi, ku zawstydzeniu rozumu, ktory swoich przyjaciét moze
uczyni¢ jedynie nieszcze$liwcami. Ona okrywa ich chwala,
on wstydem.

Kto rozdaje reputacje? Kto udziela powazania i czci
osobom, dzietom, prawom, potentatom, jesli nie ta moc wy-
obrazni? Wszystkie bogactwa ziemi daremne sg bez jej zgody!

) Ustep ten peten jest reminiscencyj z Montaigne'a; Ill, 8.
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Czy nie przypuszczalibyscie, iz ten czcigodny i sedziwy
dygnitarz, otoczony szacunkiem catego ludu, rzadzi sie czys-
tym i wzniostym rozumem, ze sadzi rzeczy wedle ich istoty,
nie ulegajagc wpltywowi biahych okolicznosci, ktore dziatajg
jedynie na wyobraznie stabych? Patrzcie, jak wchodzi do
kosciota, wnoszac z sobg zarliwg poboznos$¢, umacniajagc statek
swego rozumu ogniem mitosci bozej, patrzcie, jak sie gotuje
z przykladnym szacunkiem estucha¢ kaznodziei. Jawi sie
oto ten Kkaznodzieja: niechze natura da mu zachrypty gtos
i komiczna fi-zyognomje; niechaj go balwierz Zle ogoli; niechaj
jeszcze nadomiar upacka sie gdzie przypadkiem: zaloze sie,
iz, cho¢by obwieszczat i najwieksze prawdy, powaga naszego
senatora nie przetrwa tej proby.

Najwiekszy filozof w Swiecie, na desce az nadto szero-
kiej, jezeli pod nig znajduje sie przepasé, ulegnie wyobrazni.,
mimo iz rozum upewnia go o0 bezpieczenstwie. Wielu na
sama mys$l o tern blednie i oblewa sie potem.’)

Nie bede tu *przytaczat wszystkich jej- skutkow.

Kt6z nie wie, ze widok kotéw, szczuréw, chrobotanie
wegla moze wywazy¢é rozum z zawiaséw? Dzwiek glosu
wywiera wplyw na najrozumniejszych i znacznie moze od-
mieni¢ warto$¢ mowy albo poematu.

Sympatja lub nienawis¢ odmienia fizjognomje sprawied-
liwosci. Adwokatowi zaptaconemu zgory o ilez wydaje sie
sprawiedliwszg sprawa, ktoérej broni! $mialy jego gest o ilez
w lepszem Swietle ukazuje jg sedziom, omamionym tym
pozorem!  Pocieszny zaiste rozum, ktérym porusza dech
wiatru, i to we wszystkich kierunkach!

Mdgtbym tu przytoczyé prawie wszystkie uczynki ludzi;
toczg sie one jedynie niemal wedle pobudzen wyobrazni. Rozum
zmuszony byt ustgpié, a najstateczniejszy czlowiek przybiera

sobie jako zasady to, co wyobraznia ludzi lekko wprowadzita,
na kazdym kroku.

') Por. Montaigne, I, 20; II, 12,
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Tego, kto. chciatby i$§¢ jeno za rozumem, osadzitby ogét
ludzi za szalenica.. Trzeba sadzi¢ wedle sadu wiekszos$ci spo-
teczehstwa. Trzeba, skoro mu sie tak podobato, pracowacd
caty dzien i mozoli¢ sie dla débr wiadomych jako urojone;
kiedy za$ sen uzyczy nam spoczynku po utrudzeniach naszego
umystu, trzeba wnet zrywac sie jednym susem, aby biec za czczym
dymem i poddawaé¢ sie wplywom tej wiadczyni Swiata. —
Oto jedno ze Zrédet biedu, ale nie jedyne. Cztowiek miat
wielkg stusznos$¢, iz skojarzyt prawde z falszem, mimo iz
w tym pakcie wyobraznia ma wielka przewage; w wojnie bo-
wiem ma jeszcze o wiele wiekszg: nigdy rozum nie pokona
wyobrazni, podczas gdy wyobraznia wywaza nieraz rozum
z jego siedliska.

Nasi dygnitarze dobrze rozumiejg te tajemnice. Ich
czerwone togi, gronostaje ktéremi sie spowijajag, patace
w ktérych sadza, lilje, caly ten dostojny przybér byt
wielce potrzebny. Gdyby lekarz nie miat czarnej szaty i trze-
wikoéw, gdyby filozof nie mial rogatej czapki i sukni cztery-
kro¢ za obszernej, nigdy nie byliby omamili $wiata, ktéry nie
moze sie oprze¢ takiej paradzie. Gdyby posiadali prawdziwg
sprawiedliwo$¢ i gdyby lekarze posiadali prawdziwg sztuke
leczenia, na nicby im bylty rogate czapeczki: majestat tych
nauk bytby do$¢ czcigodny sam ze siebie. Ale, posiadajgc
jedynie wiedze urojong, muszg ucieka¢ sie do tych czczych
Przyboréw, dziatajacych na wyobraznie, i tern, w istocie,,
zdobywajg sobie szacunek. Jedynie wojownicy nie przebie-
rajag sie w ten sposob, ich dziatanie bowiem bardziej jest
petlne tresci: gruntujg swag wiladze sitg, tamci minami.

Dlatego-to krolowie nasi nie dbali o takowe przebrania.
Nie stroili sie w nadzwyczajne ubiory, aby ujawni¢ swe zna-
czenie, ale otoczyli sie gwardjami, halabardami. Te uzbro-
jone pyski, ktore majg rece i site tylko dla nich, trebacze
i dobosze kroczacy na przedzie, te legjony ktdre ich ota-
czaja, przyprawiajg najSmielszych o drzenie: majg nie tylko
stroj, ale i site. Trzebaby mie¢ bardzo oderwany umyst, aby
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\vidzie¢ zwyktego cztowieka w padyszachu, otoczonym w swoim
pysznym seraju czterdziestoma tysigcami janczarow.

Dos$¢ nam widzie¢ adwokata w todze i w czapeczce na
gtowie, abySmy wraz powziegli korzystne mniemanie o jego
uczonosci.

Wyobraznia rozrzadza wszystkiem; ona tworzy pieknosc,
sprawiedliwo$¢ i szczescie, ktdre jest wszystkiem w Swiecie.
Chciatbym serdecznie pozna¢ ksigzke wioska, ktorej znam
tylko tytut; sam ten tytul wart jest tylez co wiele ksigzek;
Dell’ opinione regina del mond o”) Pisze sie na
nig na nieznane, z wyjatkiem jezeli zawiera co ztego.

Oto w przyblizeniu skutki tej zwodniczej wiasciwosci,
ktéra dano nam jakoby umyslnie aby nas wprowadzi¢ w po-
trzebny bilad. Sa u nas i inne tego przyczyny. Nie tylko
dawne wrazenia zdolne nas sg oszukaé: uroki nowosci majg
te samag Wiadze. Stad pochodzg wszystkie spory miedzy ludzmi,
ktorzy sobie wyrzucaja, badz ze idg za falszywemi wraze-
niami z dziecinstwa, badZz ze uganiaja lekkomys$lnie za no-
wemi. Kto trzyma sie stusznego posrodka ? Niech wystgpi
i niech to udowodni. Niemasz zasady, chocby byla najnatu-
ralniejsza, nawet od dziecinstwa, izby jej nie mozna bylo po-
da¢ za zlude, zaczerpnietg badz z nauki, badz ze zmystéw.

Poniewaz, powiadajg, wierzyte$ od dziecinstwa ze skrzy-
nia jest prozna skoro w niej nic nie widzisz, sgdzite$ ze
proznia jest mozliwa; jest to ztudzenie zmystow, umocnione
nawykiem, ktore to ztudzenie wiedza musi prostowaé, — Inni za-
sie powiadajg: Poniewaz powiedziano ci w szkole, ze niema
prézni, skazono twoj zdrowy rozsadek, rozumiejgcy to tak
jasno przed tym ztym wpltywem, ktéry trzeba sprostowaé, od-
wotujgc sie do twej pierwotnej natury. Ktéz tedy oszukuje?
zmysty czy nauka?

Mamy jeszcze inne zrodio bledu, mianowicie choroby:
psuja nam sad i poczucie; a jezeli ciezkie choroby maca )e

") O opinji, krélowej $Swiata.
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wybitnie, nie watpie, ze i lekkie majg tu swoj wplyw w od-
powiedniej proporcji.

Nasz wiasny interes jest cudownem narzedziem, aby nas
oslepiaé w przyjemny sposob. Najsprawiedliwszemu cztowie-
kowi nie wolno by¢ sedzig we wiasnej sprawie; znam takich,
ktérzy, aby nie popas¢ w ten blgd mitosci wiasnej, stawali
sie najniesprawiedliwsi w S$wiecie w przeciwnym kierunku:
niezawodnym sposobem zgubienia kazdej stusznej sprawy byto
zaleci¢ jg im przez ich krewnych.

Sprawiedliwo$¢ i prawda sg to dwa ostrza tak subtelne”
ze nasze instrumenty sg zbyt grube, aby w nie $cisle utrafic.
Jesli to osiggna, sptaszczajg ich ostrze i wspierajag sie dokota,
wiecej na falszu niz na prawdzie.

Cziowiek jest tedy tak szczeSliwie uksztattowany, iz nie
posiada zadnej podstawy do prawdy, a wiele, i to wybornych,
do falszu. Zobaczmyz teraz, jak.. Ale gtéwng przyczyna
tych bledow jest walka, zachodzaca miedzy zmystami a ro-
zumem. -

83.
Od tego trzeba zaczg¢ rozdziat o zwodni-
czych sitach. — Czlowiek jest przedmiotem petnym biedu,

wrodzonego i niepodobnego do zmazania bez taski. Nic nie jawi
mu prawdy. Wszystko go myli: te dwie podstawy prawdy, ro-
zum i zmysly, poza tern iz kazdej z nich brak szczerosci,
oszukujg sie wzajem miedzy sobg. Zmysty oszukujg rozum
przez falszywe pozory; same padaja znowuz ofiarg tego sa-
mego oszukanstwa: rozum méci sie na nich. Wzruszenia
duszy macg zmysty i stwarzajg w nich falszywe wrazenia.
Ktamia i oszukujg sie nawyprzodki.®)

Ale, poza temi btedami, ktére ptyna z przypadku i braku
inteligencji, wobec jej réznorakich wiasciwosci...

84.
Wyobraznia powieksza male przedmioty, tak iz wypel
nia niemi naszg dusze wskutek fantastycznego oszacowania;

Y Por. Montaigne, Apo1l Il, 12.

ePascal. Mysli.
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jak znowuz, przez lekkomysine zuchwalstwo, pomniejsza wiel-
kie az do swojej miary, naprzyklad mowigc o Bogu.

85.

Rzeczy, ktore najbardziej nas zaprzataja, np. to, aby
ukrywaé swdj niedostatek, sg czesto prawie niczem; jest to
nic, ktére wyobraznia nasza wydyma do rozmiaréw gory;:
inny obrét wyobrazni pozwala nam je odstoni¢ bez przykrosci.

86.

Wyobraznia moja kaze mi nienawidzi¢ kogo$, kto char-
czy albo sapie przy jedzeniu; wyobraznia ma wielkg wiladze;
co0z stad za korzys$c¢? iz bedziemy szli za tg whadza, dlatego ze
jest naturalna? Nie; ze bedziemy jej sie opierac...

87.
Nae iste magno conatu magnas nugas di-
xerit.’)
585. Quasi quidquam infelicius sit ho min e
cui sua figmenta dominantur?) (Plin)*

88.

Dzieci przerazajg sie twarzy, ktorg sobie same umazaly,
bo sg dzieci; ale jak sprawi¢, aby to co jest tak stabe bedac
dzieckiem, byto bardzo mocne, poréstszy w fata? Zmieniamy
jedynie urojenia; wszystko co sie stopniowo doskonali, pod-
upada tez stopniowo; co bylo stabe, nie moze nigdy by¢
bardzo silne. Darmo moéwié: urést, odmienit sie;
zawsze jest ten sam!

89.

Przyzwyczajenie jest naszg naturg: kto sie przyzwyczai
do wiary, wierzy, i nie potrafi juz nie leka¢ sie piekta, i nie
wierzy w co insze. Kto przyzwyczai sie wierzyé, ze krol
jest straszny... etc. Kto6z tedy watpi, iz dusza nasza, przy-

Y Terent, Heaut. Ill. 5 8 ,Zaiste, 6w, z wielkiem przygo-
towaniem, powiedziat wielkie glupstwo“ (cyt. u Montaigne'a, Ill, I.f
“) Plin, I, 7, cyt. u Montaigne'a, IlI, 12, ,Jak gdyby bylo co$ nie-
szcze$liwszego od cziowieka nad ktérym panuja jego uro-jenia“.
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zwyczaiwszy sie -widzie¢ liczbe, przestrzen, ruch, wierzy w to,
i tylko w to?
90.
Quod crebro videt non miratur, etiamsi
cur fiatnescit;quod ante non viderit, id si eve-
nerit, ostentum esse cense t.") (Cic.)

91.

Spongia solis.”) — Kiedy widzimy, iz jakie$ zja-
wisko powtarza sie wcigz jednako, wnosimy stad o natu-
ralnej koniecznosci, jak to ze jutro bedzie dzien, etc. Ale
czesto natura zadaje nam tgarstwo i nie poddaje sie wiasnym
prawidtom.

92.

Czem sa nasze naturalne zasady, jesli nie owocem na-
wyku, w dzieciach za$ nawykiem przejetym od ojcow jak po-
lowanie u zwierzat?

Odmienne nawyki dadzg nam inne zasady naturalne, Wi-
dzimy to z doswiadczenia; a jesli sg jakie$ zasady, opierajgce
sie zwyczajowi, istniejg tez zwyczaje przeciw naturze, opie-
rajace sie naturze i innemu zwyczajowi. To zalezy od skion-
nosci.

95.

Rodzice lekajg sie, aby sie przyrodzona mitos¢ dzieci
nie zatarta: czemze jest tedy ta przyroda, podlegta temu iz
moze sie zatrze¢? Przyzwyczajenie jest druga naturg, ktora
niweczy pierwszg. Ale co to jest natura? czemu przyzwy-
czajenie nie jest naturalne? Bardzo sie obawiam, ze ta na-
tura jest sama tylko pierwszem przyzwyczajeniem, tak jak
przyzwyczajenie jest drugg nhatura.

Cic. de DiVin. Il, 22, cyt. u Montaigne'a, Il, 30. ,Co kto
czesto widzi, temu sie nie dziwi, chociazby nie wiedziat dlaczego sie
to dzieje; czego przedtem nie -widziat, to, jesli sie zdarzy, uwaza za
dziw*“. -) Plamy na stoncu, bedace zapowiedzig iz kiedy$ ono za-
gasnie.
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94.
Natura cztowieka jest cata naturg, omne animal.")
Niema nic, czegoby nie mozna uczyni¢ naturalnem; niema
mc tak naturalnego, czegoby nie mozna zatracié.

94 bis.
Cztowiek jest wiasnie omne animal.

95.

Pamie¢, rados¢, to sg uczucia; nawet twierdzenia geo-
metryczne stajg sie uczuciami, rozum bowiem czyni uczucia
naturalnemi, za$ uczucia naturalne zacierajg sie pod wpltywem
rozumu.

96.

Kto nawykt postugiwaé¢ sie ziemi racjami aby do-
wodzi¢ zjawisk przyrody, nie chce juz przyja¢ dobrych, skoro
je odkryto. Przykladem, jaki na to dano, byto krazenie krwi, dla
objasnienia czemu zyla pecznieje ponizej podwigzanego miejsca.

97.

Najwazniejszag rzecza dla calego zycia, to wybdr za-
wodu: rozstrzyga o tern przypadek. Zwyczaj wytwarza mu-
rarzy, zoinierzy, pobijaczy dachéw. ,To doskonaly pobijacz
dachoéw”, powiadajg; zasie, moéwigc o zoinierzach: ,,Czysci
warjaci!” Inni znowuz przeciwnie: ,,Niemasz w S$wiecie nic
wielkiego poza wojng, reszta ludzi to lada co”. Wedle tego
jak w dziecihstwie styszymy pochwate dla tych rzemiost,
a wzgarde dla innych, wybieramy; z natury bowiem mamy
pocigg do prawdy, a wstret do szalenstwa; te stowa®) dzia-
taja na nas, bladzimy tylko w zastosowaniu. Tak Wielkg
jest sita zwyczaju, ze z tych, ktérych natura stworzyla tylko
ludZzmi, robi sie wszelkie stany ludzi; istniejg bowiem cate
okolice ztozone tylko z murarzy, inne tylko z zoinierzy, etc.
Bez watpienia natura nie jest tak jednostajna. Przyzwycza-
jenie zatem czyni to wszystko, nagina bowiem nature; nie-

Gen, VII, 14. *) Stowa prawda i szalenstwo.
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kiedy za$ natura przemaga je i utrzymuje cztowieka w jego
instynktach, mimo wszelkiego nawyku, dobrego czy zlego.

98.

Uprzedzenie wprowadza w btgd. Optakana
to rzecz widzieé, iz wszyscy ludzie rozprawiajg tylko o $rod-
kach, a bynajmniej o celu. Kazdy mysli, jak wywigze sie
ze swego rzemiosta; ale co sie tyczy wyboru rzemiosta
i ojczyzny, los o nich rozstrzyga.

Lito$¢ bierze patrze¢, jak tylu Turkéw, heretykéw, nie-
wiernych, idzie za obyczajem swoich ojcow, dla tej jednej racji,
iz uprzedzono ich ze to jest najlepszy; toz samo skilania
kazdego do jego rzemiosta, Slusarki, zotnierki etc.

Z tych to przyczyn dzikiemu nie nadataby sie Pro-
wancja.)

99.

Istnieje powszechna i zasadnicza réznica pomiedzy dzia-
taniami woli, a wszystkiemi innemi.

Wola jest jednym z gtéwnych organéw wiary; nie izby
ksztatltowata wiare,-ale poniewaz rzeczy stajg sie prawdg lub
falszem, wedle strony z ktdrej sie je oglada. Wola, ktora
podoba sobie bardziej w jednem obliczu niz w drugiem, od-
wraca umyst od rozwazania wiasciwosci tych, ktérych nie-
rada jest oglada¢: tak wiec umyst, kroczac zgodnie z wola,
poprzestaje na ogladaniu oblicza ktére jej jest po mysli; po-
czem sadzi wedle tego, co widzi.

100.

Mitos¢ wiltasn a.“) Naturg mitosci wiasnej i naszego
ludzkiego JA jest mitowal tylko siebie i ceni¢ tylko siebie.
Ale co pocznie? nie moze przeszkodzi¢, izby ten przedmiot,
ktéry tak kocha, nie byt peten przywar i brakoéw; chce byé
wielkim, a widzi sie matym; chce by¢ szcze$liwym, a widzi
sie nedznym; chce by¢ doskonatym a widzi sie pelnym nie-

h Por. Montaigne, |, 22. Ustep ten stanowi wilasciwie od-
driclny rekopis, ale wszyscy wydawcy wiaczyli go do MyS$li,
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doskonatosci; chce by¢ przedmiotem mitosci i szacunku ludzi,
a widzi, iz przywary jego zastuguja jeno na wstret i wzgarde.
Ten kiopot, w jakim sie znajduje, rodzi w nim najbardziej
niesprawiedliwe i zbrodnicze uczucie fakie sobie mozna wy-
obrazi¢; poczyna bowiem w sobie $miertelng nienawis¢ prze-
ciw tej prawdzie, ktéra mu przygania i ktéra przekonywa go
0 jego brakach. Pragnatby jg wunicestwié; nie mogac za$
zniweczy¢ jej w samej sobie, niweczy ja, ile tylko moze,
w swojej Swiadomosci i w $wiadomos$ci drugich; to znaczy,
dokfada wszelkich staran, aby zastania¢ swoje przywary idru-
gim i sobie, i nie moze Scierpie¢, aby mu je pokazywano
lub je widziano.

Jest to, bez watpienia, wielkie zto by¢ petnym przywar,
ale jeszcze wiekszem zlem jest by¢ ich pelnym i nie chcie¢
ich uzna¢: znaczy to bowiem dodawaé¢ do nich jeszcze biad
dobrowolnego ziudzenia. Nie chcemy, aby inni nas oszuki-
wali; nie uwazamy za godziwe, aby zadali od nas wiecej sza-
cunku niz na to zastugujg;, nie jest tedy réwniez sprawiedliwe,
abysmy ich oszukiwali i kazali sie wiecej szanowa¢, niz na
to zastugujemy.

Tak wiec, skoro drudzy odkrywajg jedynie niedoskona-
tosci i przywary ktére mamy w istocie, oczywistem jest, ze
nie czynia nam tern krzywdy, skoro¢ nie oni sg tego przy-
czyna; i ze $wiadczg nam tern dobro, pomagajgc nam uwol-
ni¢ sie od zia, jakiem jest nieSwiadomos$¢ tych przywar. Nie
powinnidmy sie gniewaé¢, iz oni je znajg i ze gardzg nami:
jako iz sprawiedliwem jest, i aby nas znali takimi jakimi jes-
teSmy, i aby gardzili nami, jezeli jesteSmy godni wzgardy.

Oto uczucia, jakie zrodzityby sie w sercu petnem stusz-
nosci i sprawiedliwosci. Co mamy tedy powiedzie¢ o na-
szem, widzac w niem sklonno$¢ wcale przeciwng? czyz bo-
wiem nie jest prawda, iz nienawidzimy prawdy i tych ktérzy
nam jag mowig, i ze lubimy aby sie mylili na naszg korzys¢,
1 ze chcemy, aby nas mieli za innych, niz jesteSmy w istocie?

A oto dowdd, ktéry budzi we mnie groze. Religja ka-
tolicka nie kaze odstania¢ swoich grzechéw poréwni wobec
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catego Swiata; przyzwala, aby zachowaé¢ zastone wobec
wszystkich innych ludzi; wyjgwszy jednego, przed ktorym na-
kazuje odstoni¢ dno swego serca i ukaza¢ sie takimi, jakimi
jestesmy. Tego tylko jedynego cztowieka w $wiecie nakazuje
nam wywie$¢ z bledu i zobowigzuje go do nieztomnej tajem-
nicy, ktéra sprawia, iz ta Swiadomos¢ jest w nim tak jakby
jej nie byto. Czy mozna sobie wyobrazi¢ co$ bardziej mi-
tosiernego i taskawego? A mimo to, zepsucie cztowieka Jest
takie, iz jeszcze to prawo wydaje mu sie twardem; i to jest
jedna z gtébwnych przyczyn, ktéra zbuntowata przeciw Koscio-
towi znaczng cze$¢ Europy.

Jakze niesprawiedliwe i nierozumne jest serce czio-
wieka, iz moze znajdowaé¢ ztem obowigzek dopetnienia wo-
bec jednego cziowieka tego, coby mu sie poniekad godzito
uczynié wobec wszystkich! Zali bowiem sprawiedliwem jest,
aby$my ich oszukiwali?

Sg rozmaite stopnie tego wstretu do prawdy; ale mozna
powiedzie¢, iz znajduje sie on u wszystkich w jakim$ stopniu,
poniewaz jest nieodtagczny od mitosci wiasnej. Ta niewczesna
drazliwos$¢ nasza jest przyczyna, iz cztowiek, zniewolony przy-
gani¢ drugiemu, musi szuka¢ tylu oméwien i ztagodzen, aby
go nie urazié. Trzeba mu pomniejsza¢ nasze bledy, udawac
ze je wusprawiedliwia, wplata¢ pochwaly i zapewnienia sym-
patji i szacunku. A i tak lekarstwo pozostaje gorzkiem dla
mitosci wiasnej. Zazywa go ona najmniej jak moze i zawsze
ze wstretem, a czesto nawet z ukrytym zalem dla tych, ktérzy
je podaja.

Zdarza sie stad, iz, jezeli kto$ ma jaki$ interes w tern
aby zachowaé Jnasza przyjazn, uchyla sie od oddania przy-
stugi, o ktorej wie ze nam jest niemilg; raczy nas tak, jak
chcemy aby nas raczono. Nienawidzimy prawdy, Kryja ja
nam; chcemy aby nam pochlebiano, pochlebiajg nam; lubimy
aby nas oszukiwano, oszukujg nas.

Stad pochodzi, iz kazdy szczebel powodzenia, ktéry nas
wznosi w $wiecie, oddala nas tern wiecej od prawdy, ponie-
waz ludzie bardziej sie bojg zrani¢ tych, ktoérych zyczliwos$é



40 PASCAL. MYSLI. DZIAL II.

jest bardziej korzystna, a nieche¢ niebezpieczna. Monarcha
moze by¢ po$miewiskiem catej Europy, a tylko on sam nie
bedzie o tern nic wiedzial. Nie dziwie sie: moéwienie prawdy
jest korzystne dla tego komu sie jg mowi, ale niekorzystnem
dla tych, ktérzy jag mowia, poniewaz $ciggajg na sie niena-
wisé. Owo ci ktérzy zyja w bliskoSci moznych, bardziej
mitujg wiasne korzysci, niz dobro ksigzecia ktéremu stuza;
co za tern idzie, nie pilno im wyswiadczy¢ mu przystuge, szko-
dzac sobie samym.

Nieszczescie to jest z pewnoscig wieksze i czestsze
przy znacznej fortunie; ale i najmniejsi nie sg wolni od niego,
poniewaz jest zawsze jaka$ korzys$¢ w tern, aby posiada¢ mi-
tos¢ u ludzi. Tak wiec, zycie ludzkie jest jeno nieustanng
ztudg; ludzie oszukuja sie jeno wzajem i karmig pochlebstwami.
Nikt nie eméwi o0 nas w naszej przytomnosci, tak jak mowi
W naszej nieobecnosci. Zwiagzek, jaki istnieje miedzy ludZmi,
opiera sie jedynie na tern wzajemnem oszukanstwie; niewiele
ostaloby sie przyjazni, gdyby kazdy wiedzial, co przyjaciel
méwi o nim kiedy go niema, mimo ze mdéwi 0 nim wowczas
szczerze i beznamietnie.

Cztowiek jest tedy jeno przebraniem, jeno kiamstwem
i obtuda; i w sobie samym i w stosunku do drugich. Nie
chce, aby mu moéwiono prawde, stara sie jej nie méwic¢ innym;
a wszystkie te sklonnosci, tak oddalone od sprawiedliwosci
i rozumu, posiadajg przyrodzone korzenie w jego sercu. )

101.

Twierdze stanowczo, iz, gdyby wszyscy ludzie wiedzieli
co moéwig wzajem o sobie, nie byloby w Swiecie ani czte-
rech przyjaciét; okazuje sie to ze. sprzeczek, wywotanych od
czasu do czasu niedyskretnem powtérzeniem. Powiadam wie-
cej : wszyscy ludzie byliby...

Mys$l Pascala zmierza ku temu, ze cztowiek jest naturag ska-
zona, co mozna objasni¢ jedynie grzechem pierworodnym.
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102.

Istniejg przywary, ktére trzymajg sie nas jedynie zapo-
mocg innych; skoro sie zetnie pien, usuwa sie je wraz z nim
jak gatezie.

103.

Przyktad czystosci Aleksandra nie uczynit tylu powsciag-
liwych, ilu biboszéw uczynit przyktad jego opilstwa. Nie
jest wstydem nie by¢ tak cnotliwym jak on, wydaje sie za$"
godnem usprawiedliwienia, iz sie nie jest bardziej wystepnym
od niego. Powtarzajgc bledy owych wielkich ludzi, rozu-
miemy jako niezupetnie grzezniemy w przywarach pospol-
stwa ; nie bierzemy za$ pod uwage tego, iz w tern wiasnie
nalezg oni do pospdlstwa. Zblizamy sie do nich tern, czem
oni zblizeni sa do masy ludzkiej; cho¢by bowiem najbardziej
byli gorni, i tak jakim$ rysem schodza sie z najlichszym z lu-
dzi. Nie wiszg w powietrzu, zgola oderwani od naszej spo-
tecznosci. Nie, nie: jesli sa wieksi od nas, to przez to, iz
glowe majag wyzej; ale stopy majg réwnie nisko jak nasze.
Wszyscy sg ha tym samym poziomie i wspierajg sie na tej
samej ziemi; i tg konczynag znajdujg sie réwnie nisko co my,
co najmniejsi, co dzieci, co bydleta.

104.

Kiedy namietno$¢ prze nas do uczynienia jakiej$ rzeczy,
zapominamy o obowiazkach: gdy nas zajmie jaka$ ksigzka,
czytamy ja, chocbySmy powinni robi¢ co innego. Aby przy®
pomnie¢ sobie obowigzki, trzeba sobie zamierzy¢ jakie$ za-
trudnienie do ktérego mamy wstret: woéwczas wymawiamy
sie ze mamy co innego do czynienia, i tym sposobem przy-
pominamy sobie o obowigzku.

105.

Jak trudno jest przedtozy¢ jaka$ rzecz sadowi drugiego
cztowieka, aby nie skazi¢ jego sadu przez spos6b w jaki sie
ja przedkfada. Jezeli méwimy: ,,To a to zda mi sie piekne”,
lub: ,zda mi sie ciemne”, lub co$ podobnego, pociaggamy wy-
obraznie ku temu sadowi, lub tez, przeciwnie, draznimy ja
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i pcham); w inng strone. Lepiej nic nie mowi¢; wow-
czas sadzi wedle tego jak jest, to znaczy jak jest w tej
chwili, i wedle wplywu innych okolicznosci, ktérych nie jest
sie panem. Ale przynajmniej nie wptyneliSmy na to; chyba
ze to nasze milczenie wywrze takze swdj wpltyw, wedle cha-
rakteru i znaczenia jakiego spodoba mu sie w niem dopa-
trzyé, lub wedle tego, co wywnioskuje z gestéw i miny, lub
z tonu glosu, wedle swego talentu czytania w fizjognomjach:
tak trudno jest nie wytraci¢ sadu z jego przyrodzonej pod-
stawy, lub raczej tak ona jest watta i niestata.

106.

Znajgc gtébwng namietno$¢ danego cztowieka, mozna by¢
pewnym, iz sie mu trafi do serca; kazdy wszelako ma swoje
fantazje, sprzeczne 2z jego wiasnem dobrem, nawet wedle
poje¢ jakie ma o tern dobru; jest to kaprys, ktérego nie da
sie obliczyé.

107.

Lustra vit lampade terra s.") Humor mé w ma-
tym stopniu zalezy od pogody”); mam swoje mgly i swoja po-
gode wewnatrz siebie; nawet powodzenie lub niepowodzenie
moich spraw male ma w tern znaczenie. Zdobywam sie nie-
kiedy na wysitek przeciwko losowi; chwata zwalczenia go po-
maga mi go zwalczy¢ wesoto; podczas gdy nieraz w szcze-
$ciu przychodza na mnie chwile zniechecenia.

108.
Mimo ze kto$§ nie ma interesu w tern co mowi, nie trzeba
stad bezwarunkowo wnosi¢ ze nie kiamie; sg bowiem ludzie,
ktérzy kitamig poprostu aby kilamac.

109.

Kiedy sie miewamy dobrze, dziwimy sie, jak moznaby
wytrwaé, bedac chorym; kiedy zachorujemy, zazywamy wesoto
lekarstwo; choroba niewoli ku temu. Nie mamy juz namiegt-
nosci i checi do rozrywek i przechadzek, jakie rodzito w nas

»OSwiecito pochodnig ziemig" (Lucr.) Pascal odpowiada
tu na ustgp z Montaigne'a (Il, 12).
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zdrowie, a ktére sg nie do pogodzenia z przymusem choroby:
natura zsyla wowczas namietnosci i pragnienia zgodne ze sta-
nem obecnym. Nekaja nas jedynie obawy, jakie my sami
sobie stwarzamy, a nie natura, poniewaz, do stanu w jakim
sie znajdujemy, dotaczaja uczucia stanu w jakim sie nie
znajdujemy.

Poniewaz natura czyni nas zawsze nieszcze$liwymi w kaz-
dym stanie, pragnienia nasze podsuwajg nam stan szcze$liwy,
poniewaz do stanu w ktérym jesteSmy, taczg przyjemnosci
stanu, w ktorym nie jesteSmy; a gdybysSmy osiggneli te przy-
jemnosci, nie bylibySmy mimo to szczes$liwi, poniewaz mieli-
bysmy inne pragnienia zgodne z tym nowym stanem.

Trzeba rozprowadzi¢ szczegétowo to ogdlne twierdzenie...

110.

Poczucie fatlszu przyjemnosci obecnych, a nieSwiadomosé

czczosci przyjemnosci brakujacych sg powodem niestatosci.

111

Niestatosé. — Mniemamy, iz, dotykajagc cztowieka,
dotykamy jakoby zwyktych organéw. W istocie sg to organy,
ale dziwaczne, zmienne, kaprysne, ktérych rury nie ida za sobg
wedle harmonijnego porzadku. Ci, ktérzy umiejg graé jeno
na zwyczajnych organach, z tych nie wydobyliby akordu.
Trzeba zna¢, gdzie sg pedaly.

112.

Niestatosé. — Rzeczy majg réznorakie wiasnosci, a
dusza réznorakie sktonnosci, nic bowiem nie jest proste w sto-
sunku do duszy i dusza nie jest nigdy prosta wobec zadnego
przedmiotu; stad pochodzi, ze ptaczemy i Smiejemy sie z tej
samej rzeczy.

115. _

Niestatos$¢ i dziwacznosc¢. — Zyc¢ jedynie ze swej
pracy i panowa¢ nad najpotezniejszem panstwem w Swiecie,
sg to rzeczy bardzo sprzeczne; jednoczg sie wszelako w 0so-
bie padyszacha tureckiego.’)

Wedle tradycji, ktérej $lad znajduje sie jeszcze w Emilu
Rousseau’a, ks. Il
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114.

Rozmaito$¢ jest tak rozlegta, ze wszystkie tony glosu,
kazdy krok, kaszlniecie, sigkanie, kichniecie... Rozrézniamy
wséréd owocOw winogrona, a miedzy temi muszkatki, i Con-
drieu, i Desargues, i wreszcie ten szczep. Czy to
wszystko? czy on wydat kiedy dwa jednakie grona? a jedno
grono dwa jednakie ziarna?') etc.

Nie umiatbym osadzi¢ tej samej rzeczy dokiadnie je-
dnako ; nie moge sadzi¢ o wiasnem dziele, pracujgc nad niem;
musze czyni¢ tak jak malarze, oddali¢ si¢ oden; ale nie nadto.

lle tedy? zgadnijcie.
115.

Rozmaito$¢. — Teologja jest to nauka, ale, rowno-
czes$nie, ilez tgczy w sobie nauk! Czlowiek jest jednoscig;
ale jezeli go rozebra¢ anatomicznie, bedzie-li to glowa, serce,
zotadek, zyly, kazda zyla, kazda czgstka zyly, krew, kazdy
sktadnik krwi?

Miasto, wie$, zdaleka to jest miasto i wie$; ale w miare
jak sie zbliza¢, to sg domy, drzewa, dachoéwki, liscie, trawy,
mréwki, odnéza mréwek, w nieskonczonos$¢; wszystko to za-
wiera sie w nazwie wsi.

116.

Mys$li. — Wszystko jest jedno$¢, wszystko jest roz-
maito$¢. llez natur w naturze cztowieka! ilez powotan! i przez
jaki przypadek kazdy obiera to, o ktérem styszal iz wyrazajg
sie z szacunkiem. Dobrze skrojony obcas.

117.

Obcas utrzewika. — ,0ch, jak to pieknie odro-
bione! c6z za zdolny rzemieslnik! jaki to Smiaty zotnierz!” —
Oto zrodio naszych sktonnosci i wyboru zawodoéw. ,Jak on
tego pije! jak on mato pije!” — oto co tworzy ludzi trzez-
wych i pijakéw, zoinierzy, tchorzdéw, etc.

118.
Gtéwny talent, ktéry miarkuje wszystko inne.

) Por. Montaigne, II, 37,
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119.

Natura nasladuje samg siebie; ziarno rzucone w dobra
ziemie wschodzi; zasada, rzucona w dobry umyst, wschodzi;
liczby nasladujg przestrzei, mimo iz bedac tak odmiennej
natury.

Wszystko-czyni i prowadzi jeden wspdlny pan: korzen,
gatezie, owoce; przyczyny, skutki.

120.

Natura rozniczkuje i nasladuje, sztuka nasladuje i roz*
niczkuje.

121.

Natura zaczyna wcigz na nowo te same rzeczy: lata,
dnie, godziny; tak samo przestrzenie i liczby stykajg sie z soba.
W ten sposOb tworzy sie rodzaj nieskohczonos$ci i wiecznosci;
nie znaczy to, aby coskolwiek z tego bylo nieskonczo-
ne i wieczne, ale te ograniczone jednostki mnozg sie
w nieskohczono$é. Tak iz, zdaje mi sie, jedynie liczba ktoéra
je mnozy jest nieskonczona.

122.

Czas leczy bolesci i urazy, poniewaz sie zmieniamy:
nie jesteSmy juz ta samg istotg, ani obrazajgcy ani obrazony
nie sg juz sobg. To tak jak naréd, ktéry sie obrazito i kto6-
ryby sie ujrzatlo w dwa pokolenia pdzniej; i to sg Francuzi,
ale nie ci sami.®)

123.

Nie kocha juz tej osoby, ktérg kochat przed dziesiecioma
laty. Bardzo wierze: to¢ nie jest juz tg samg, ani on takze
nie; on byt miody i ona takze; jest zupetnie inna. Kochatby
|a jeszcze moze taka, jakg byla woweczas.

124,
Nie tylko patrzymy na rzeczy z innych stron, ale takze
innemi oczyma; zgota nie wydajg sie nam do siebie podobne.

9 Aluzja do minionych wojen Ligi.
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125.
Sprzecznos$ci. — Czlowiek jest z natury tatwo-
wierny, niedowierzajacy; lekliwy, zuchwaly.
126.

Opis cztowieka: zawisto$¢, pragnienie niezawistosci, po-

trzeba.
127.

Stan cztowieka: niestato$¢, nuda, niepokd;.
128.

Przykros$¢ opuszczania zatrudnien, do ktérych sie przy-
wigzato. Kto$ zyje szczesSliwy w zaciszu domowem: niech
spotka kobiete ktéra mu sie spodoba, niechaj gra przez kilka
dni z przyjemnoscia, i oto juz bedzie nieszczesliwy, skoro-
wroci do poprzedniego zatrudnienia. Nic pospolitszego nad to.

129.
Natura nasza jest w ruchu; zupeiny odpoczynek to Smier¢..
150.
Ruch. — Kiedy Zzotnierz uskarza sie na swoje mozoty,
albo rolnik, etc. Kazcie im zostaé w bezczynnosci.
131.
Nuda. — Niemasz dla cztowieka nic roéwnie nieznos-

nego, jak zazywac petnego spoczynku, bez namigtnosci, bez
spraw, rozrywek, zatrudnienia. Czuje wowczas swojg nicosc,
opuszczenie, licho$é, zaleznos¢, niemoc, préznie. Bezzwiocznie
wytoni sie z glebi jego duszy nuda, melancholja, smutek,

troska, zal, rozpacz.
132.

Cezar byt zbyt stary, o ile mi sie zdaje, aby sie puszczac
na podboj Swiata. Ta rozrywka byla dobra dla Augusta
albo Aleksandra: to byli miodzi ludzie, ktérych trudno jest
powsciggna¢; ale Cezar powinien byt by¢ dojrzalszy.")

133.

Dwie podobne twarze, z ktérych zadna oddzielnie nie

pobudza do $miechu, budzg $miech przez swoje podobiehstwo”

% Por. Montaigne, Il, 34.
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134.

Co6z za czcza sztuka malarstwo, ktora $cigga podziw
przez podobienstwo do rzeczy, ktérych oryginatu nie podzi-
wiamy!

135.

Nic nam sie nie podoba tak jak walka, ale nie
zwyciestwo. Lubimy oglgda¢ walki zwierzat, ale nie zwy-
ciezce, pastwigcego sie nad zwyciezonym. C6&z chcieliSmy
oglada¢, jezeli nie koniec zwyciestwa? a z chwilg gdy ono
nadejdzie, odczuwamy przesyt. To samo w zabawie, to samo
w szukaniu prawdy. Lubimy widzie¢ w dysputach starcie
mnieman; ale oglagda¢ znaleziong prawde, zgota nie! Aby jg
uwaza¢ z przyjemnoscig, trzeba nam jg widzie¢ rodzacg sie
z dysputy. Ték samo w namietnosciach jest przyjemnosé
w tern, aby widzie¢ jak dwie przeciwne moce sie $cieraja,
ale gdy jedna wezmie gbére, to juz jedynie brutalno$é. Nie
szukamy nigdy rzeczy, ale szukania rzeczy. Tak samo w te-
atrze, sceny malujgce zadowolenie bez obawy sg mdie,
toz samo ostateczna nedza bez nadziei, i mitos¢ brutalna, ibez-
litosne okrucienstwo.

136.
Lada co nas pociesza, lada co bowiem nas zasmuca.
137.

Nie zgtebiajac wszystkich poszczegdlnych zatrudnien,

mozemy je obja¢ jako rozrywke.
158.

Cztowiek z natury pobijaczem dachéw lub jakiekolwiek

inne powotanie, z wyjatkiem aby mial zostawaé¢ w izbie.-)

139.

Kiedym sie jat niekiedy rozwaza¢ rozmaite krzgtania
sie tudzi, niebezpieczeristwa i mozoly na jakie sie narazajg
na dworze, na wojnie, skad rodzi sie tyle zwad, namigtnosci,
zuchwatych a czesto niegodziwych przedsiewzie¢, etc. odkry-
tem, iz cale nieszczesScie ludzi pochodzi z jednej rzeczy, to

h Por, Montaigne, Ill. 4. -) Objasnienie w nastepnym paragrafie.
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jest, iz nie umiejg pozosta¢ Vvj spokoju, w izbie. Cztowiek,
majacy dosy¢ mienia aby zyé, gdyby umiat przebywaé w domu
z przyjemnoscia, nie opuszczatby go, aby spieszy¢ na morze lub
oblega¢ fortece. Jesli kupuje tak drogo szarze w armiji, to
dlatego, iz wydaloby mu sie nie do zniesienia nie ruszyé¢ sie
z miasta; jezeli poszukuje rozmoéw i zabaw, to jeno dlatego,
iz nie umie z przyjemnoscig pozosta¢ u siebie.

Ale kiedy wmyslitem sie gtebiej, i kiedy, znalaztszy przy-
czyne wszystkich naszych niedoli, chciatem z kolei odkry¢
racje tej przyczyny, znalaztem, iz istnieje racja bardzo oczy-
wista, zasadzajgca sie na przyrodzonem nieszczesciu naszej
stabej i $Smiertelnej doli, tak nedznej, iz nic nie zdota nas
pocieszyé, kiedy sie nad tern zastanawiamy.

Jakikolwiek stan sobie wyobrazi¢, jesli sie gromadzi
wszystkie dobra jakie mozemy posigéé, godnos¢ krola jest naj-
piekniejszem stanowiskiem na ziemi. Otéz, mimo wszystko
co ludzie sobie wyobrazajg, mimo iz posiada pod reka wszyst-
kie mozebne zadowolenia, jezeli bedzie bez rozrywki, jesli
bedzie mial czas aby uwaza¢ i zastanawial sie czem jest,
ta mdia szczesliwo$¢ nie wystarczy mu. Z koniecznosci na-
strecza mu sie rzeczy ktére mu zagrazajg, bunty jakie sie
moga zdarzy¢, wreszcie S$mier¢ i choroby, ktére,sg nieuni-
knione; tak iz, jezeli znajdzie sie bez tego co sie nazywa
rozrywka, bedzie nieszcze$liwy i bardziej nieszczesliwy
niz najlichszy z jego poddanych, ktory bawi sie i rozrywa.

Stad pochodzi, iz gra i towarzystwo kobiet, wojna, wy-
sokie urzedy sa tak poszukiwane. Nie izby bylo w nich
istotne szczescie, i aby kto$ miat sobie wyobraza¢ iz praw-
dziwa szczesliwos¢ jest w tern aby mieé¢ pienigdze ktore
mozna zyska¢ w grze, albo w zajgcu ktorego sie Sciga: nie spoj-
rzatoby sie nan, gdyby go nam ofiarowano. Nie tego-to miek-
kiego i spokojnego uzywania, ktére pozwala nam pamietac
0 naszym stanie, szukamy; ani niebezpieczenstw wojny, ani
mozotéw urzedu, ale zgietku ktéry odwraca nasze mysli
1 rozrywa nas.

Oto racje, dla ktérych wyzej cenimy towy niz zdobycz.
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Stad pochodzi, ze ludzie tak mitujg gwar i zgietk; stad
pochodzi, iz wiezienie jest tak straszliwg karg; stad pochodzi,
iz rozkosz samotnos$ci jest rzeczg niezrozumialg. Stowem,
gltowng przyczyng szczesliwosci stanu kréléw jest to, iz wszyscy
usitujg bezustanku ich rozerwac¢ i dostarczy¢ im wszelkiego
rodzaju przyjemnosci. ’

Krél otoczony jest ludzmi, ktorzy mysla jedynie o tern,
aby rozerwaé kréla i nie da¢ mu mysle¢ o sobie: gdyby bo-
wiem o tern myslat, bytby, mimo catego krélestwa, nieszczesliwy.

Oto wszystko co ludzie zdotali wymysli¢, aby osiggnaé
szczescie. | ci, ktérzy bawig sie wobec tego w filozofow,
i mniemajg iz ludzie sg bardzo nierozsadni w tem, ze trawig
caly dzien na gonitwie za zajgcem, ktérego nie chcieliby
gdyby go im ofiarowano, nie znajg zgota naszej natury. Ten
zajgc nie ochronitby nas od widoku $mierci i niedoli, ale
polowanie, tem ze odwraca naszg mysl, chroni nas od
Tiich, | tak...

Rada, jaka dawano Pyrrhusowi, aby cieszyt sie spoko-
jem, ktoérego chciat szukaé poprzez tyle mozotéw, miescita
w sobie wiele trudnosci.

Powiedzie¢ cztowiekowi aby zyt w spokoju, znaczy po-
wiedzie¢ mu aby zyt szczeSliwie; znaczy radzi¢ mu, aby
znalazt stan doskonale szczesliwy, ktéry mogiby swobodnie
rozwazaé, nie znajdujagc w nim przyczyn do zmartwienia. To
znaczy tedy nie rozumie¢ natury. To tez, ludzie ktérzy majg
przyrodzone poczucie swego stanu, niczego tak nie unikajg
jak spokoju, i niemasz rzeczy, ktorejby nie uczynili dla szuka-
nia zametu. Nie znaczy to, aby nie mieli instynktu, ktory
daje im pozna¢, iz prawdziwa szczesliwosc...

Proznosé, przyjemnos$¢ pokazywania drugim...”)

Niestusznie tedy sie ich potepia; btad ich nie lezy
w tem, iz szukajg zgietku, gdyby go szukali jedynie jako roz-
rywki; zte jest w tem, iz szukajg go tak, jak gdyby posiada-
nie rzeczy ktoérych szukajg miato im naprawde dac szczescie,

To zdanie byto na marginesie.

Pascal. MyjSli.
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i o tyle ze stusznoscia mozna gani¢ ich poscig jako marnosc.
Tak wiec, w catej tej sprawie, i ci, ktérzy ganig, i ci ktorzy
podpadajg przyganie, nie rozumiejg prawdziwej natury czio-
wieka.

Tak wiec, kiedy im kto zarzuca, iz to, za czern upedzajg
sie z takim zapatem, nie da im zadowolenia, gdyby odpowie-*
dzieli (jak powinniby uczyni¢, gdyby trafnie rzecz rozumieli),,
iz szukajg w tern jedynie gwaltownego i przemoznego zatrud-
nienia, ktoreby ich odwrécito od mysli o sobie, i dlatego za-
ktadajg sobie za cel powabny przedmiot, ktory ich namietnie
czaruje i wabi, zostawiliby przeciwnika bez odpowiedzi. Ale
nie odpowiadajg tego, poniewaz nie znajag sie sami; nie wie-
dza, ze szukajg jeno towoOw, a nie zdobyczy.

Taniec: trzeba mysle¢, gdzie sie postawi noge. — Szlach-
cic wierzy szczerze, ze polowanie jest to wielka przyjemnosé,
krolewska przyjemnos$é, ale jego dojezdzacz nie jest tego
Uiniemania.

Wyobrazajg sobie, iz, gdyby otrzymali te a te godnosc,,
odpoczeliby poézniej z przyjemnoscig, a nie czujag nienasyco-
nej natury swojej chciwosci. Wierza, iz szukajg szczerze
spokoju, a szukajg w istocie jeno ruchu.

Majg tajemny instynkt, ktéry ich pcha do szukania roz-
rywki i zajecia zewnatrz, a ktory pochodzi z poczucia swojeji
ustawicznej nedzy; majg tez drugi tajemny instynkt, pozostaty
nam z wielkoSci naszej pierwotnej natury, szepcacy im, ze
szczescie lezy w istocie jedynie w spokoju a nie w zgietku.
Z tych dwéch przeciwnych instynktéw, tworzy sie w nich
metny zarys, Kkryjacy sie ich wzrokowi w gtebi duszy, ktéry
prze ich, aby dazyli do spokoju przez niepokéj i aby wy-
obrazali sobie ciagle, iz zadowolenie, ktorego nie maja, przyj-
dzie, jezeli, przezwyciezywszy niejakie widoczne im trudnosci,
zdotajg tg droga otworzy¢ drzwi do spoczynku.

Tak uptywa cate zycie. Szukamy spokoju, zwalczajac
jakie$ przeszkody; kiedy je za$ przezwyciezymy, spokdj staje
sie nie do zniesienia. Albo sie mysli o tych niedolach ktére
sie cierpi, albo o tych ktére groza. |, gdybysSmy sie nawet
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czuli dostatecznie ubezpieczeni ze wszystkich stron, nuda,
wiasng swojg mocg, nie omieszkataby wynijs¢ z glebi serca,
gdzie ma swoje naturalne korzenie i napetnitaby dusze swoim
jadem.

Cztowiek tedy jest tak nieszczesliwy, iz zagryziby sie
nawet bez zadnej przyczyny do zgryzoty przez samg istote
swej przyrody; i tak czczy, iz, wéwczas gdy jest peten ty-
sigca istotnych przyczyn do zgryzoty, najdrobniejsza rzecz,
jak bilard i kulka ktérg popycha, wystarczg aby go rozerwad.

Ale, powiecie, co za cet ma on w tern wszystkiem?
Ten, aby pochwali¢ sie jutro przed przyjaciétmi, ze lepigj
grat niz drugi. Tak zndéw, inni pocg sie w swym gabinecie,
aby pokazaé¢ uczonym, iz rozwigzali zagadnienie algebraiczne,
ktérego nikt dotad nie umiat rozwigza¢; tylu innych wystawia
sie na najwieksze niebezpieczenstwa, aby sie pochwali¢ po6z-
niej zdobytg fortecg, réwnie niedorzecznie, mojem zdaniem;
inni wreszcie silg sie stwierdza¢ wszystkie te rzeczy, nie aby
naby¢ stad wiecej rozumu, ale tylko aby pokaza¢ ze wiedzg
o nich. Ci juz sa najgtupsi z catej zgrai, poniewaz sg gtupi
ze Swiadomoscig, podczas gdy o innych mozna mniemac, ze
nie byliby tacy, gdyby mieli te Swiadomosc.

Cztowiek jaki$ spedza zycie dos$¢ przyjemnie, grajac
codziennie o niewielkg kwote. Dajcie mu co rano sume, jakg
moze wygraé w ciagu dnia, pod warunkiem ze nie bedzie
grat: unieszczeSliwicie go. Powie kto§ moze, ze to stad,
ze szuka w grze zabawy a nie zysku. Kazcie mu tedy grac
0 nic, a przestanie sie zapala¢ i znudzi sie. Nie zabawy
przeto samej szuka: zabawa mdla i bez namietnosci znudzi
go. Trzeba aby sie rozpalat i tudzit samego 'siebie, rojgc
sobie, iz bedzie dlan szczesciem wygra¢ to, czego nie chciatby
dosta¢ w darze pod warunkiem ze nie bedzie grat; trzeba mu
stworzy¢ sobie cel namietnosci i podsyca¢ nim swoje pra-
gnienie, gniew, obawe, w przedmiocie ktéry sobie stworzyt, tak
jak dzieci przestraszajg sie twarzy, ktérg same umazaly. )

Mont. I, 12.
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Skad pochodzi, iz ten cztowiek, ktory dopiero co stracit
jedynego syna, i ktory, przygnieciony procesami i klopotami,
dzi$ rano byt jeszcze tak stroskany, nie mysli o tern w tej
chwili? Nie dziwcie sie: caly jest pochtoniety mysla, ktéredy
przejdzie dzik, ktérego psy $cigajg z takim zapatem od szesSciu
godzin. Nie trzeba wiecej! Choéby cztowiek najbardziej
byt przejety smutkiem, jezeli mozna to uzyskaé aby go wciag-
ng¢ do jakiej zabawy, na ten czas juz jest szczesliwy. A znow
cztowiek chocby najszcze$liwszy, jeSli go nie rozerwie i nie
pochtonie jakas namietno$¢ lub zabawka, ktéra zabroni przy-
stepu nudzie, stanie sie niebawem markotny i nieszcze$liwy.
Bez rozrywki niema radosci; przy rozrywce niema smutku.
I na tern wiasnie zasadza sie szczescie 0sOb wysokiej kon-
dycji, iz maja mnostwo takich, ktorzy ich rozrywaja, i ze majg
moznos$¢ trwania w tym stanie.

Zwazcie tylko. Céz innego znaczy by¢ nadintendentem,
kanclerzem, prezydentem, je$li nie znajdowac sie w kondycji,
w ktérej, od rana, ma sie koto siebie wielkg liczbe ludzi, cis-
nacych sie ze wszystkich stron, aby nie zostawi¢ ani jednej
godziny w dniu na myslenie nad sobg? | kiedy taki dostoj-
nik popadnie w nietaske i Kkiedy go ode$la3 do domu
na wie$, gdzie nie brak mu ani dostatku, ani licznej i spraw-
nej stuzby, mimo to czuje sie nedzny i opuszczony, poniewaz
nikt nie przeszkadza mu mysle¢ o sobie.

(Rozrywka jest dla ludzi $wiatowych rzeczg tak po-
trzebna, iz bez niej czujg sie nieszcze$liwi; to zdarzy sie im
jaka$ przygoda; to mysla o tern co im sie moze zdarzy¢;
lub nawet, gdyby nie mysleli o tern i nie mieli zadnej przy-
czyny do zgryzoty, nuda, wilasng swojg mocg, nie omieszkataby
wynijs¢ z glebi serca, gdzie ma swoje naturalne korzenie,
i napetnitaby dusze swoim jadem.)")

140. /

Czem sie dzieje, iz ten cztowiek, zmartwiony $miercig

zony i jedynego syna, znekany dokuczliwym sporem, w tej

Y Przekreslone reka Pascala zapewne dlatego, iz juz zuzytko-
wane gdzie indziej.



chwili nie jest smutny, i ze go widzimy wolnym od wszyst-
kich tych bolesnych i niepokojacych mysli? Nie trzeba sie
temu dziwi¢; podano mu pitke, musi jg odrzucaé partnerowi,
czyha na nig w chwili gdy spada z dachu, aby wygra¢ par-
tje; jakze chcecie, aby myslat o swoich sprawach, majac te
oto sprawe przed sobg? Oto troska godna zaprzataé¢ te wielka
dusze i zbawi¢ go od wszelkiej innej mysli. Ten czlowiek,,
zrodzony k’temu aby pozna¢ S$wiat, sadzi¢ wszystkie rzeczy,,
aby wiada¢ calem panstwem, oto jest caty zaj™y i napetlniony
troskg o zlowienie =zajgca. | jeSli nie znizy sie do tego
i zechce by¢ ciggle w napieciu, okaze sie jedynie tern gtup-
szy, poniewaz bedzie sie chciat wznie$¢ ponad ludzkosé,
a jest, ostatecznie, tylko cztowiekiem, to znaczy zdolnym do-
kona¢ malo i wiele, wszystko i nic: nie jest aniolem ant
bydleciem, ale cztowiekiem.

141.
Ludzie wypelniajag sobie zycie gonitwg za pitka i zaja-
cem; jest to przyjemnos$é nawet krolow.

142. -

Rozrywka. — Czyz godno$¢ krélewska nie jest
do$¢ wielka sama przez sie dla tego kto jg posiada, aby sie
czut szcze$liwym przez sam widok tego czem jest? Trzebaz
go bedzie rozrywaé¢ z tej mysli, jak byle pospolitaka? Rozu-
miem, iz czynimy cztlowieka szcze$liwym, odrywajgc go od
widoku nieszczes¢ domowych i napetniajgc wszystkie jego
mysli troskg o to aby dobrze tanczyt Ale czyz tak samo
bedzie i z krélem? czy bedzie szczesliwszy, zaprzatajac sie ra-
czej temi btahemi zabawami, niz widokiem swojej wielkosci ?
| jakiz bardziej zadawalajacy przedmiot mozna da¢ jego my-
slom? czyz to nie jest z krzywda jego radosci, aby zatrud-
nia¢ jego dusze troskg o dostrojenie kroku do rytmu melodji, ")
lub o zreczne odbicie pitki, zamiast pozwoli¢ mu sie w spo-
koju cieszy¢ rozwazaniem majestatycznej chwaly, jaka go

) Aluzja do zamitowan tanecznych Ludwika XIV.
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otacza? Zrébcie probe, pozwdlicie krélowi samotnie, bez zad-
nego zadowolenia zmystéw, bez zadnego zaprzatnigecia mysli,
bez towarzystwa, mys$le¢ dosyta o sobie samym; ujrzycie, iz
krol bez rozrywki jest cztowiekiem bardzo nieszczesliwym.
To tez, unika sie tego starannie; nie zbywa nigdy koto osoby
krélewskiej wielkiej mnogosci ludzi, ktérzy czuwajg nad tern,
aby po waznych sprawach nastepowata rozrywka, i ktorzy
Sledza kazda chwilke ich weczasu, aby im dostarczyé¢ igréw
i przyjemnosci, tak aby nie bylo nigdy prézni. Znaczy to,
iz sg otoczeni osobami, ktére z cudownem baczeniem troszcza
sie o to, aby krél nie byt sam i zdolny mysle¢ o sobie, wie-
dzac dobrze, iz, przy takich myslach, bedzie, mimo catego
swego kroélestwa, nieszczesliwy.

Nie mowie w tern wszystkiem o Kkrdlach chrzescijan-
skich jako o chrzes$cijanach, ale tylko jako o krélach.

143.

Rozrywka. — Od dziecinstwa wklada sie ludzi do
troski o ich honor, mienie, przyjaciot, g takze o honor i mienie
tychze przyjaciét. Przywala sie ich sprawami, nauka jezykéw
i ¢wiczeniami, i budzi sie w nich mniemanie, iz nie moga
by¢ szcze$liwi, o ile zdrowie, honor, majatek ich, i toz samo
ich przyjaciot, nie znajduja sie w nalezytym stanie; ze brak
jednej z tych rzeczy uczynitby ich nieszcze$liwymi. W ten
spos6b obarcza sig ich ciezarami i sprawami, ktére ich gnebia
od samego S$witu. — Oto, powiecie, osobliwy spos6b uszcze-
Sliwiania ich! C6z moznaby uczyni¢ lepszego, aby ich unieszcze-
Sliwi¢? — Jakto, co moznaby uczyni¢? Woystarczytoby jeno
odja¢ im wszystkie te troski; wowczas bowietn przyjrzeliby
sie¢ sobie, pomysleliby nad tern czem sa, skad przychodza,
dokad idg; tak wiec, nie mozna nadto zatrudni¢ ich i od-
wroci¢. | dlatego, nagotowawszy im tyle spraw, jezeli majg
jaki$ czas wytchnienia, radzimy im, aby go obrécili na roz-
rywke, na zabawe i aby wcigz byli ze wszystkiem zajeci.

Jakze serce cztowieka jest czcze i pelne plugastwal
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144,

Spedzitem dtugi czas na zgiebianiu nauk oderwanych;
ale skapy zakres obcowania,’) jaki w nich mozna znaleZ¢,
:zmierzit mnie. Kiedy zabralem sie do studjowania cztowieka,
przekonatem sie juz, iz te nauki oderwane nie sg dla niego stwo-
rzone, i ze dalej zbigkalem sie od mojej natury wnikajac
W nie, niz inni nie znajgc ich. Przebaczytem innym, iz malo
sg w nich biegli; ale sadzitem bodaj, iz znajde wielu towa-
rzyszy w studjowaniu cztowieka, i ze to jest istotna wiedza
jemu przyrodzona. Omylitem sie; jeszcze mniej ludzi st
djuje te wiedze, niz nauke geometrji. Jedynie z braku zdat-
nosci do tego studjum ludzie dociekajg innych rzeczy; ale czyz
nieprawda, ze i to nie jest wiedza ktora zda sie cztowiekowi,
i ze lepiej jest dlan nie zna¢ siebie, aby by¢ szczeSliwym?

145.
Jedna jedyna mys$l zaprzata nas, nie mozemy mysle¢
< dwdch rzeczach naraz; jest to z korzyscig dla nas, wedle
Swiata, nie wedle Boga.

145,

Czlowiek wyraznie stworzony jest do myslenia, to cata
jego godnos$¢: cata za$ jego zastuga i caty obowigzek, to
mysle¢ jak sie nalezy. Owoéz, porzadek mysli jest ten, aby
zaczg¢ od siebie i od swego stwodrcy i swego celu.

Owo o czem mysli Swiat? nigdy o tern, ale o tancu,
0 graniu na lutni, o $piewaniu, o skladaniu wierszy, gonitwie
do pierscienia, etc.; o tern aby sie bi¢, aby zosta¢ krélem,
bez zastanowienia nad tern co to jest by¢ krélem, a co by¢
«cztowiekiem.

147.

Nie zadawalamy sie zyciem, jakie mamy w sobie i we
wiasnej naszej istocie; chcemy zy¢ w pojeciu drugich zyciem
urojonem i wysilamy sie dlatego na pokaz.®) Pracujemy bez-
ustanku nad tern, aby upiekszy¢ i zachowa¢ nasze istnienie

Skapa ilos¢ ludzi z ktérymi mozna obcowaé¢ w tym zakresie.
Por. Montmgne, II, 16.
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urojone, a zaniedbujemy prawdziwe. A jezeli posiadamy albo
spokdj, albo szlachetnos$é, albo wiernos$é, kwapimy sie rozpo-
wiada¢ o tern, aby przywigza¢ te cnoty do naszego drugiego
istnienia, i raczej odjelibySmy je od siebie, aby przyczepic
tamtemu; stalibySmy sie z ochota tchdérzami, gdybySmy tern
mogli naby¢ reputacji odwaznych.") Wielka to oznaka ni-
cosci wilasnego naszego istnienia, iz nie umiemy sie zado-
woli¢ jednem bez drugiego, i zamieniamy czesto jedno za dru-
gie! Ktoby bowiem nie oddat zycia dla ocalenia swego ho-

noru, bytby bezecnikiem.
148.

JesteSmy tak niesyci chwaly, iz chcielibySmy aby nas
znata cata ziemia, nawet ludzie ktérzy przyjdg wodwczas
kiedy nas nie bedzie; a tak letcy, iz szacunek kilku oséb
ktére nas otaczajg cieszy nas i zadawala.

149.

Nie dbamy o to, aby nas szanowano w miastach przez
ktére przejezdzamy; ale, kiedy mamy zabawi¢ w ktérem jaki$
czas, wowczas dbamy. Jak dtugi musi by¢ ten czas? Pro-
porcjonalny do naszego niklego i kruchego trwania.

150.

Pr6znos$¢ jest tak zakorzeniona w sercu cztowieka, iz
zotdak, cham, kuchta, tragarz, chetpi sie i chce aby go po-
dziwiano. Filozofowie nawet pragng tego; a ci, ktérzy pisza
przeciw temu, chcg mieé¢ te chwate iz dobrze napisali; i ci,
ktérzy ich czytajg, chcg mie¢ chwale ze ich czytali; i ja,
ktéry to pisze, mam moze to pragnienie; i moze ci, ktorzy
to beda czytali...

151.

Chwata. — Podziw psuje wszystko od dziecinstwa.
O, jak to dobrze powiedziane! o, jak on to dobrze zrobitt
jaki grzeczny!” etc.

Dzieci w Port-Royal,®) ktérych nie podnieca sie tg
ostrogag zazdrosci i chluby, popadajg w opieszatosc.

Y Por. Montaigne, I, 41. Siedziba jansenistow.
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152.

Pycha. — Ciekawos$¢ jest jedynie proznoscig; naj-
czesciej chce sie widzie¢ jedynie aby mowi¢ o tem. Niktby
sie nie puszczat na morze, gdyby nie miat nigdy moéwi¢ o tem, dla
samej przyjemnosci widzenia, bez nadziei udzielenia tego.

153.
O pragnieniu posiadania szacunku tych>
z ktérymi sie przestaje. — Pycha dzierzy nas tak

naturalnem posiadaniem posrod naszych nedz, bleddéw, etc,;
tracimy nawet zycie z radoscia, byleby o tem moéwiono.
Pr6znosé: gra, polowanie, wizyty, teatr, rzekoma wie-
kuisto$¢ imienia.
154.7)
Nie mam przyjaciot (ku waszej korzy’sci).

155.

Prawdziwy przyjaciel, jest to rzecz tak szacowna, na-
wet dla najwiekszych panéw, izby moéwit dobrze o nich
i obstawal za nimi nawet w ich nieobecnosci, iz powinni
wszystko czyni¢ aby go posiadaé. Ale niechaj dobrze wy-
biora; jezeli bowiem dotoza wysitkbw aby pozyskac¢ sobie
glupcdéw, nie zda im sie to na nic, choéby moéwili o nich
jak najlepiej; a nawet nie bedg mowili dobrze, jesli beda sie
czuli stabsi, poniewaz brak im powagi po temu; raczej beda
ich obmawiali dla towarzystwa.

156.

Ferox gens, nullam esse vitam sine armis
rati.*) Wolg raczej S$mieré niz pokoj; inni wolg raczej
Smieré¢ niz wojne.

Wszelkie mniemanie moze by¢ drozsze niz zycie, do
ktérego przywigzanie wydaje si¢ tak mocne i naturalne.

1) Zdanie to, wykre$lone w rekopisie, pozostaje w zwiazku
z nastepujacym paragrafem. Tit. Liv. XXX1V, 17; cyt, u Montaigne'a,.
I, 40. ,,Dziki lud sadzit ze niema, zycia bez wojny*“.
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157.

Sprzeczno$é; wzgarda naszej istoty, umiera¢ za nic,
uienaWTS¢ naszej istoty.

158.

Rzemiosta. — Stodycz chwaly jest tak wielka, ze,
do jakiegokolwiek przedmiotu sie jg przywiaze, nawet do
$mierci, kocha sie ja.

159.

Piekne czyny ukryte sa najczcigodniejsze. Kiedy spo-
tykam je w historji, jak np. na str. 184,") podobajg mi sie
wielce; ale, ostatecznie, nie byly one tak zupelnie ukryte,
skoro doszty do wiadomos$ci; i, mimo Zze uczyniono co sie dato
aby je ukryé, ta odrobina przez Kktérag wyszty najaw, psuje
wszystko; to bowiem jest w nich najpiekniejsze, iz chciano
je ukry¢.

160.

Kichanie pochfania wszystkie czynnosci duszy, zaréwno
jak inna potrzeba;'~) ale nie wyciggamy stad tych samych
wnioskéw na hanbe wielkosci czlowieka, poniewaz jest to
wbrew jego woli. |, mimo ze sie dopuszcza do tego, do-
puszcza sie wbrew woli; nie przez wzglad na rzecz sama,
ale dla innego celu: tak wiec, nie jest to oznakag stabosci
cztowieka i niewolnictwa jego wobec tej czynnosci.

Nie jest wstydem dla cztowieka ugina¢ sie pod bolescia,
jest za$ wstydem wugina¢ sie pod rozkoszg. To nie plynie
stad, iz bole$¢ przychodzi nam skadinagd, rozkoszy zasie sami
szukamy: mozna bowiem szuka¢ bolesci i poddaé sie jej
z umystu, nie popadajagc w hanbe. Skad tedy pochodzi, iz
chlubnem jest dla rozumu upada¢ pod nasileniem bolesci, ha-
niebnem za$ upada¢ pod nasileniem rozkoszy? dlatego, ze to
nie boles¢ neci nas i pocigga; to my sami dobrowolnie wy-
bieramy jg i chcemy sie podda¢ jej whadzy, tak iz my jesteSmy

Wydanie Montaigne'a, ktérem sie Pascal postugiwat. (1, 40.)
N W pierwszej wersji poprawione na: rozkosz. Jestto aluzja do
eustepu z Montaigne’a. (Ill, 5 i 6.)
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panami rzeczy. To czlowiek ulega tu samemu sobie; w roz-
koszy zasie to cztowiek ulega rozkoszy. Owo, jedynie pa-
nowanie i wladztwo stanowi chwale, a jedynie niewolnictwo
hanbe.

161.

Préznos$¢é. — Cudowne to jest zaiste, iz rzecz tak
widoczna jak préznos¢ jest tak mato znana, iz wrecz dziwng
i osobliwg rzeczg jest rzec, iz zabieganie sie o zaszczyty
jest gtupstwem!

162.

Kto zechce pozna¢ do gruntu nico$¢ cztowieka, niechaj
tylko zwazy przyczyny i skutki mitosci. Przyczyng jest co$
dziwnego (Corneille),") skutki za$ tego sa przerazajace.
To co$ dziwnego, ta drobnostka niepodobna do ujecia,
porusza catg ziemig, krolami, wojskami, catym Swiatem.

Nos Kleopatry: gdyby byt troche krétszy, cata powierz-
chnia ziemi wyglgdataby inaczej.

163.
Préoznosé. — Przyczyny i skutki mitosci: Kleopatra.

163 bis.
Nic lepiej nie ujawnia proznosci ludzkiej niz rozwazanie
przyczyny i skutkdw mitosci; cata postaé Swiata zmienia sie
od tego: nos Kleopatry,

164.

Kto nie widzi czczosci Swiata, ten jest sam bardzo czczy.
To tez, ktdéz jej nie widzi, wyjawszy miodych ludzi, catych
oddanych zgietkowi i rozrywce i my$lom o przysziosci? Ale
odejmijcie im rozrywke, ujrzycie iz beda usycha¢ z nudéw;
czujg wowczas swojg nicos¢, nie znajac jej: wielce snadz bowiem
jest nieszczesliwy ten, kto popada w nieznosny smutek, skoro
tylko zniewolony jest zwazaé samego siebie i nic go od tego
nie odrywa.

9 Medea, Il, 6; Rodoguna I, 5. {,je ne sais quoi“)
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165.

MyS$li. — In omnibus rebus quaes ivi.') Gdyby
nasz stan byt naprawde szczesliwy, nie trzebaby nas odrywacé
od mysli o nim, aby nas uczyni¢ szczeSliwymi.

166.

Rozrywka. — tLatwiej jest znies¢ Smier¢ bez mysli

0 niej, niz my$l o $Smierci bez niebezpieczenstwa.
167.

Nedze zycia ludzkiego sg podstawa tego wszystkiego;

skoro ludzie to spostrzegli, zaczeli szuka¢ rozrywki.

168.

Rozrywka. — Nie mogac znalez¢ lekarstwa na $mier¢,
nedze, niewiedze, postanowili, pragngc osiggnac¢ szczescie,
nie mysle¢ o tern.

169.

Mimo tych niedoli, cztowiek chce by¢ szcze$liwy, i chce
byé tylko szcze$liwy, i nie moze nie chcie¢; ale jak sie do
tego wezmie? Na dobrg sprawe, trzebaby mu sta¢ sie nie-
Smiertelnym; nie mogac za$ tego, postanowit nie mysle¢ o tern.

170.

Rozrywka. — Gdyby czlowiek byt szczesliwy, byitby
nim tern wiecej im mniej bytby rozproszony, jak Swieci i B6g.—
Tak; ale czyz to nie znaczy by¢ szczeSliwym, moc znalezé
ucieche w rozrywce? — Nie; przychodzi bowiem ona skad-
ingd i z zewnatrz; tak wiec, cztowiek jest zalezny, a tern sa-
mem wydany na pastwe tysigca przypadkéw, sprawiajacych
iz zgryzoty sa nieuniknione.

171.

Nedza. — Jedyna rzecz, ktéra nas pociesza W na-
szych niedolach, to rozrywka, a wszelako jest to najwieksza
z naszych niedoli; ona bowiem gtéwnie przeszkadza nam
mysle¢ o sobie i gubi nas nieznacznie. Inaczej trwaliby$my
w nudzie, a ta nuda popchnetaby nas do szukania bardziej

) Eccl. XXIV, 11. ,We wszystkich rzeczach szukatem*.
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trwatego sposobu wyrwania sie z niej. Ale rozrywka bawi
nas i przeprowadza nas nieznacznie ku $mierci.

172.

Nie dbamy nigdy o czas obecny. Uprzedzamy przysz-
tos¢, jako zbyt wolno nadchodzaca, jak gdyby chcac przy-
spieszy¢ jej bieg; albo przywolujemy przesztos¢, aby jg za-
trzymaé jako zbyt skwapliwg. Tak nierozsadni jesteSmy, ze
btgkamy sie w czasach ktére nie sg nasze, nie myslac o je-
dynym ktéry nam przynalezy; i tak letcy, ze niy$limy o chwi-
lach kbore nie sa juz niézem, a przepuszczamy niebacznie je-
dyng ktora istnieje. Zazwyczaj bowiem terazniejszo$¢ nas rani.
Ukrywamy ja naszym oczom, poniewaz nam jest przykra; a jesli
jest mita, zalujemy ze sie nam wymyka. Staramy sie’ podeprzec
ja przysztoscia, isilimy sie rozrzadzac rzeczami, ktdre nie sa w na-
-szej mocy, na czas, ktérego nie wiemy zgota czy dozyjemy.

Niechaj kazdy zbada swoje mysli, ujrzy, iz wszystkie
zaprzatniete sg przesztoscig i przysztoscia. Nie myslimy pra-
wie zupelnie o terazniejszosci; a jesli myslimy, to jeno aby
zaczerpngé¢ z niej tre$¢ do snucia przysziosci. Terazniejszos¢
nie jest nigdy naszym celem: przeszto$¢ i terazniejszo$¢ to
nasze $rodki; jedynie przyszto$¢ jest naszym celem. Tak wiec,
nie zyjemy nigdy, ale spodziewamy sie zy¢; gotujemy sie
wcigz do szcze$cia, a, co za tern idzie, nie kosztujemy go
nigdy.

173.

Powiadaja, ze za¢mienia wrdza nieszczescia, poniewaz
nieszczescia sg rzeczag zwyczajng: tak iz, wobec czestosci nie-
szcze$¢, czesto zgaduja; gdyby zasie powiadali iz wr6za
szczescie, klamaliby czesto. Przypisujg szczescie jedynie
rzadkim zjawiskom niebieskim; to tez, nie czesto majg spo-
sobnos$¢ sie omylic.

174.

Nedza. — Salomon i Hiob najlepiej znali i najlepiej
wyrazili nedze cztowieka; jeden najszczesliwszy, drugi naj-
nieszczesliwszy z ludzi; jeden znajacy z doswiadczenia czczo$¢
rozkoszy, drugi rzeczywisto$é cierpien.
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175.

Tak mato znamy samych siebie, iz niejednemu zdaje
sie ze umiera, podczas gdy ma sie dobrze; inni myslg, ze
majg sie dobrze, woOwczas gdy sa bliscy $mierci, nie czujac
bliskiej goraczki, lub. tworzgcego sie wrzodu.

176.

Kromwel miatl zadaé cios calemu chrzescijan.stwu; ro-
dzina krélewska byfaby zgubiona, jego za$ wiasna na wieki
potezna, gdyby nie ziarenko piasku ktore utkneto w jega
moczowodzie. Sam Rzym miat zadrze¢ przed nim; ale to
ziarenko dostato sie tam, on sam umarl, rodzina jego runela,
nastat pokdj, krol wrdécit na tron /.

177.

Trzej gospodarze. — Gdyby kto$ posiadat przyjazn
krola angielskiego, polskiego i krolowej szwedzkiej, czyz
bytby mniemat, iz zabraknie mu schronienia i przytutku na:
Swiecie ? 0

178.
Makrob : rzez niewinigtek za Heroda.

179.

Kiedy August dowiedziat sie, ze, miedzy niemowletami,,
ktére Herod us$miercit, w wieku ponizej dwoch lat, byt jego
wiasny syn, rzeki, iz lepiej by¢ prosieciem Heroda, niz jego
synem. (Makrob, ks. Il. Sat. rozdz. 4.)

180.

Wielcy i mali maja te same przygody, te same troski,,
namietnosci; ale jeden jest u szczytu kota, drugi blisko $rodka,

tern samem ulega mniejszym wstrzg$nieniom przy tych samych
wahaniach.

) Karol Il. wr, 1660. 1) Karola | Scieto w r. 1649; krélowa
Krystyna ztozyla korone w r. 1654; Jan Kazimierz musial uchodzi¢,
z kraju w 1655 r.
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181.

JesteSmy tak nieszcze$liwi, iz mozemy znajdowaé
przyjemnos$¢ w jakiej$ rzeczy jedynie pod warunkiem, ze
strapimy sie, je$li ta rzecz sie nie uda; co moga sprawic ty-
sigce przyczyn i sprawiajg tez na kazdym kroku. Ktoby od-
kryt te tajemnice, aby sie cieszy¢ dobrem nie martwigc sie
przeciwnem mu zitem, ten trafitby w sedno: oto perpetuum
mobile.")

182.

Ci, ktérzy, wsrdéd trudnych spraw, zawsze' majg dobrg
nadzieje i cieszg sie szczesliwym obrotem, jezeli nie zmartwig
sie tak samo niepomys$inym, podejrzani sa iz radzi sg z prze-
grania sprawy; uszcze$liwieni sg, iz znajdujg te pozory do
nadziei, aby okaza¢ iz sprawa lezy im na sercu i udang
radoscig pokry¢ rados$¢ prawdziwg z przegrane;j.

183.

Biezymy bez troski w przepas¢, skoro pomiescilismy

przed sobg co$, co nam nie pozwala jej spostrzec.

) To zn. zaréwno nieosiggalne.



DZIAL TRZECI,
184.

List4 aby skitoni¢ do poszukiwania Boga.

A potem kaza¢ go szukac¢ u filozoféw, pyrrhonczykow
i dogmatykdéw, mozolacych sie nad tym, ktéry ich szuka.

185.

Bog, ktory kieruje wszystkiemi sprawami z tagodnoscia,
zwykt wrazaé religje w umyst zapomoca racji, a w serce za-
pomocg taski. Ale chcie¢ jg wrazi¢c W umyst i w serce
zapomocg sity i grézb, to nie znaczy wnie$¢ tam religje, ale
groze, terrorem potius quam religionem.?*)

186.

Nesi terrerentur et non docerentur, im
proba quasi dominatio videretur®). (Aug. Ep. 48.
albo 49).

IV tom. Contramendacium — ad Consentium.

187.
Porzgdek. — Ludzie majg wzgarde dla religji, i nie-

nawidza jej, i lekaja sie izby mogta byé prawdziwa. Aby ich
z tego uleczyé, trzeba zaczaé od wykazania, ze religja nie
jest zgota sprzeczna z rozumem, ze jest czcigodna, trzeba
wdrozy¢ dla niej szacunek; uczyni¢ jg nastepnie lubg, wzbu-
dzi¢ w dobrych pragnienie aby byla prawdziwg. Czcigodna,
poniewaz dobrze poznata cztowieka; luba, poniewaz przyrzeka
prawdziwe dobro.

9 List, czyli rozdziat, jaki Pascal zamierzat napisa¢ w tym
przedmiocie. Dzieto miato by¢ pisane w listach. 9 Raczej postrach
niz religie. 9 Aby, w razie gdyby dzialano postrachem a nie nauka,
panowanie nie wydawato sie niegodziwem.
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188.
Trzeba, we wszelkiej dyspucie i rozmowie, méc powie-
dzie¢ tym, ktérzy sie urazajg: O co sie gniewacie?”)
189.
Zacza¢ od wspoiczucia z niedowiarkami; dosy¢ sg juz
2 natury swojej nieszcze$liwi. Trzebaby ich Izy¢ jedynie
w razie gdyby to pomagato, ale to szkodzi.

190.

Litowa¢ sie niedowiarkéw, ktorzy szukajg, czyz bo-
wiem nie sg dosy¢ nieszczesliwi ? — grzmie¢ przeciw tym,
ktérzy z niedowiarstwa czynig sobie chlube.

191.

1 ten ma sobie drwi¢ z owego? kto ma sobie drwic?
a wszelako éw nie drwi sobie z tamtego, ale lituje sie nad
nim.
192.
Wyrzuca¢ Mitonowi, ze sie nie stara, poniewaz B6g mu
to bedzie wyrzucat.
195.
Quid fiet hominibus qui minima contemnunt,
majora non credunt?*?)
194,

...Niech dowiedzg sie bodaj, jaka jest ta religja, ktora
zwalczaja, zanim jg beda zwalcza¢. Gdyby ta religja chet-
pita sie, iz widzi jasno Boga, ze oglada go wrecz i bez za-
ston, moznaby jg zwalcza¢, moéwiac, ze niema nic w S$wiecie,
coby S$wiadczylo o takiej oczywistosci. Ale, skoro ona po-
wiada, przeciwnie, ze ludzie znajdujg sie w ciemnosciach i od-
daleniu od Boga, ze ukryt sie ich poznaniu, Ze nawet sam
daje sobie w PisSmie to imie. Deus absconditus; skoro
wreszcie sili sie poréwni ustalic te dwie rzeczy: ze Bdg

9 Odnosi sie to zapewne do ,Prowincjatek.”“ 9 «Co zdarry sie
ludziom, ktérzy lekcewaza rzeczy bardzo mate a nie wierza wiekszym?*
) lz. XLV, 15. ,Bég ukryty".

Pascal. Mysli. 5
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ustanowit dotykalne znaki w Kosciele, aby sie da¢ poznac
tym, ktérzyby go szukali szczerze; ze je wszelako przestonit
w ten sposoOb, iz dostrzega go jedynie ci, ktérzy go szukajg
z catego serca; — jakiez tedy moga przedstawi¢ argumenta,
kiedy, okazujgc jawng niedbato$¢ o poszukiwanie prawdy, krzy-
czg, iz nic im jej nie okazuje? To¢ ta ciemnos$¢, w ktorej
brodza, i ktorg zarzucajg Kosciotowi, potwierdza tylko jedno
z mnieman Kosciota nie naruszajac drugiego “), i zgota nie
podkopuje jego nauki, ale jg utrwala.

Chcac jg zwalczaé, powinniby wota¢, iz dotozyli wszel-
kich wysitkéw aby wszedzie szuka¢, nawet w tern co Ko-
$ciot zaleca ku temu eelowi: a wszystko be? skutku. Gdyby
moéwili w ten sposéb, zwalczaliby w istocie jedno z twierdzeh
Kosciota. Ale spodziewam sie wnet wykaza¢, ze niema rozsad-
nego cztowieka, ktoryby magt moéwic¢ wten sposob, a nawet $miem
powiedzieé, ze nikt nigdy tego nie uczynit. Wiadomo dostatecz-
nie, w jaki sposéb poczynajg sobie ludzie, majacy te poglady.
Mniemajg iz podjeli wielkie wysitki aby sie oswieci¢, kiedy
obrocili kilka godzin na czytanie ktérej$ z ksigg Pisma i za-
dali jakiemu$ duchownemu kilka pytan w kwestji prawd wiary
Poczem chelpig sie, iz szukali nadaremnie w ksiegach i u lu-
dzi. Ale, zaprawde, powiem im to, co molwilem czesto, ze
taka niedbato$¢ jest nie do zniesienia. Nie chodzi tu o bfaha
sprawe obcej osoby, aby poczynaé¢ sobie w ten sposéb; cho-
dzi o nas samych i o nasze wszystko.

NieSmiertelno$¢ duszy, to rzecz dla nas tak wazna, do-
tyczaca nas tak gleboko, ze trzeba chyba zatraci¢ wszelkie
uczucie, aby trwa¢ w obojetnosci w tym wzgledzie. Wszyst-
kie nasze uczynki i mys$li muszg i$¢ réznemi drogami, wedle
tego czy mamy sie spodziewa¢ dobr wiekuistych czy nie;
niepodobna nam uczyni¢ jednego kroku z rozsadkiem i za-
stanowieniem, o ile nie miarkujemy go wzgledem na ten
punkt, ktéry ma by¢ naszym ostatecznym celem.

1) Ze Bég jest ukryty i religja ciemna. -) Ze religja jest jasng
dla tych, ktorzy szukajg szczerze.
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To tez, pierwszym naszym interesem i obowigzkiem jest
o$wieca¢ sie w tym przedmiocie, od ktérego zalezy cate na-
sze postepowanie. Dlatego to, wséréd ludzi nie posiadajgcych
wiary, czynie ogromng roznice miedzy tyrni ktorzy pracujg
ze wszystkich sit aby sie oSwieci¢, a tymi ktérzy zyja nie
zadajgc sobie trudu i nie mys$lac o tern.

Moge jedynie mieé¢ wspotczucie dla tych ktorzy szczerze
cierpig w tej watpliwosci, patrza na nig jak na najciezsze z nie-
szczesé, i, nie oszczedzajgc niczego aby sie z niej wydobyé¢, czynig
to poszukiwanie swojem gtéwnem inajpowazniejszem zajeciem.

Ale co sie tyczy tych, ktérzy trawia zycie, nie myslac
o tym ostatecznym celu zycia? Dla tej jednej racji, iz nie
znajdujg w sobie samych S$wiatta, ktéreby ich przekonato, za-
niedbujg szuka¢ go gdzieindziej, i bada¢ do gruntu czy to
mniemanie jest z tych ktére lud przyjmuje przez fatwowierng
naiwnos¢, czy tez z tych, ktére, mimo iz ciemne same przez sie,
posiadajg wszelako nader trwale i niewzruszone podstawy!
Na takich ludzi patrze w zgota odmienny sposéb.

Niedbatos¢ ta, w sprawie w ktérej chodzi o nich sa-
mych, o ich wieczno$¢, o ich wszystko, wiecej mnie drazni
niz rozczula; zdumiewa mnie i przeraza: jest to dla mnie co$
potwornego. Nie moéwie tego przez nabozng zarliwos$¢ udu-
chowionej dewocji; rozumiem przeciwnie, iz powinno sie mie¢
to uczucie z pobudek ludzkiego interesu oraz interesu mitosci
wiasnej; na to potrzeba jedynie widzie¢ to, co widzg osoby
najmniej oswiecone.

Nie trzeba mie¢ duszy bardzo podniostej, aby zrozumieg,
Ze niema tu na ziemi trwatego i prawdziwego zadowolenia;
ze wszystkie nasze przyjemnosci sa tylko marnoscia, ze nie-
dole nasze sg nieskonczone, ze wreszcie Smier¢, ktora zagraza
nam w kazdej chwili, musi nieuchronnie wtraci¢ nas, za nie-
wiele lat, w straszliwg konieczno$¢ wiekuistego unicestwienia
albo wiekuistego nieszczes$cia.

Niemasz nic prawdziwszego i bardziej przerazajgcego.
Udawajmy zuchow ile chcemy: oto koniec, jaki czeka naj-
piekniejszy zywot w Swiecie. Niech sie kto zastanowi nad

5
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tem, i niech potem powie, czy nie jest niewatpliwem, ze je-
dyne dobro w tem zyciu tkwi jeno w nadziei innego Zzycia;
ze jesteSmy szcze$liwi jedynie w miare jak sie zblizamy do
niej, i ze, tak jak nie bedzie juz nieszcze$¢ dla tych ktorzy
mieli zupeilng pewnos$¢ wiecznosci, tak niema szczescia dla
tych, ktérzy nie maja o niej zadnej wiedzy”).

Znajdowaé sie tedy w tej watpliwosci jest wielkiem nie-
szczesciem ; ale kiedy sie w niej tkwi, jest co najmniej nieod-
zownym obowigzkiem szukaé. Tak wiec, ten ktory watpi, a nie
szuka, jest zarazem i bardzo nieszcze$liwy i bardzo niego-
dziwy. A jezeli moze by¢ przytem spokojny i zadowolony,
jezeli moze gtosi¢ to jawnie, a nawet sie tem chlubi¢, jezeli
moze ten wiasnie stan czyni¢ przedmiotem swego zadowole-
nia i préznosci — nie mam poprostu stébw na nazwanie tak
obtgkanej istoty.

Skad mozna czerpa¢ te uczucia ? jaki przedmiot radosci
moze kto znalezé w tem, iz oczekuje jeno niedoli bez ra-
tunku? jaki przedmiot pychy w tem, iz widzi sie w nieprzenik-
nionych ciemnosciach ? i jak mozliwe jest, aby to rozumowanie
wylegto sie w glowie rozsadnego cztowieka ?

,Nie wiem, kto mnie wydat na Swiat, ani co jest Swiat,
ani co ja. sam. Zyje w straszliwej nieswiadomosci wszystkich
rzeczy. Nie wiem, co jest moje cialo, co zmysty, co dusza,
i ta- cze$¢ mnie, ktéra mysli to co ja modwie, ktéra zasta-
nawia sie nad wszystkiem i nad samg sobg i ktoéra nie zna
siebie, tak samo jak reszty. Widze te przerazajace przestrzenie
wszech$wiata ktére mnie otaczajg, czuje sie przywigzany do
kacika tej rozlegtej przestrzeni, nie wiedzgc czemu mnie po-
mieszczono raczej w tem miejscu niz w innem, ani czemu te
odrobine czasu, jakg mi dano do zycia, wyznaczono w tym,
a nie w jakimkolwiek innym punkcie catej wiecznosci ktora
mnie poprzedzita, i tej ktéra ma po mnie nastapi¢. Widze ze
wszystkich stron jedynie nieskonczonosci, ktére zamykajg mnie
niby atom i niby cien trwajacy jeno niepowrotng .chwile.

W ciggu zycia.
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Wszystko co -wiem, to jeno to iz mam niebawem umrze¢;
ale co mi najbardziej jest nieznane, to sama ta S$mier¢ ktorej
niepodobna mi uniknac.

,Jdk nie wiem skad przychodze, tak i nie wiem dokad
ide; wiem tylko, iz, opuszczajgc ten Swiat, wpadam na zawsze
albo w nico$¢, albo w rece rozgniewanego Boga, nie wiedzac
ktéra z tych dwodch mozliwosci moze by¢ moim wiekuistym
udziatem. Oto mdj stan, peten stabosci i niepewnosci: i z tego
wszystkiego wyciggam wniosek, ze mam spedzi¢ wszystkie
dni swego zycia, nie myslac o dociekaniu tegg co mnie czekal!
Kto wie, moze znalaztbym jakie Swiatto w moich watpli-
wosciach; ale nie chce sobie zada¢ trudu, ani uczyni¢ kroku
dla szukania go; poczem, patrzac ze wzgardg na tych ktorzy
beda sie parali tern staraniem, pospiesze, bez przewidywania
i obawy, doswiadczy¢ tak wielkiego zdarzenia, i pozwole sie
miekko nies¢ ku $mierci, niepewny mego przysztego wieku-
istego losu.” (Jaka badz mieliby pewnos¢, jest to raczej powdd
do rozpaczy, niz do pré6znosci.)

Kt6z pragnatby mie¢ za przyjaciela cztowieka, ktéry ro.
zumuje w ten sposob? Ktoby go wybrat wsréd wielu, aby
mu zwierzy¢ swoje sprawy? ktoby sie uciekt do niego w zgry-
zotach? 1 wreszcie, do czegoby go mozna w zyciu uzy¢?

Zaiste, chwalg religji jest, iz ma za wrogoéw ludzi tak
bezrozumnych; sprzeciw ich jest dla niej tak mato niebez-
pieczny, iz shluzy, przeciwnie, do ugruntowania jej prawd.
Wiara chrzescijanska bowiem dazy jeno do ustalenia‘tych
rzeczy: skazenia przyrody i odkupicielstwa Jezusa Chrystusa.
Owoz, twierdze, iz, jezeli tacy ludzie nie stuzg do wykazania
prawdy odkupienia przez S$Swieto$¢ swoich obyczajow, stuzg
przynajmniej cudownie do wykazania skazenia przyrody przez
swe tak wynaturzone uczucia.

Nic nie jest tak waznem dla cztowieka, jak jego stan;
nic nie jest dlan rdéwnie straszliwem, jak wiecznos¢. To
wiec, iz moga sie znalezé¢ ludzie obojetni na utrate swego
istnienia i na niebezpieczenstwo wiekuistych niedoli, to nie
jest naturalne. Zgota inaczej zachowujg sie w stosunku do



70 PASCAL, MYSLI. DZIAL Il

wszystkich innych rzeczy; lekaja sie nawet najlzejszych, prze-
widujg je, czujg. Ten sam cztowiek, ktory dnie i noce trawi
we wsciektosci i rozpaczy z powodu utraty stanowiska lub
z powodu jakiej$ urojonej zniewagi honoru, ten sam czlowiek
mysli o tern, iz wszystko utraci przez $mieré¢, bez niepokoju i wzru-
szenia. Potworna to rzecz widzieé¢, w tern samem sercu, row-
noczesnie i te wrazliwo$¢ na najmniejsze rzeczy, i te osobliwg
bezczuto$¢ na najwieksze. Jest to niezrozumiate urzeczenie,
odretwienie iscie nadprzyrodzone, swiadczace o wszechpotedze
mocy, ktoéra je powoduije.

Musi by¢, zaiste, dziwna przewrotnos¢ w naturze czto-
wieka, skoro moze sie chetpi¢ iz znajduje sie w tym stanie,
w ktorym wydaje sie¢ nie do wiary aby bodaj jedna osoba
mogta sie znajdowaé. Doswiadczenie wszelako ukazuje mi
ich tak wielkag liczbe, iz byloby to wrecz zdumiewajgce, gdy-
bySmy nie wiedzieli, ze wiekszo$¢ udaje jeno i nie sag ta-
kimi w istocie. Sa to ludzie, ktérzy styszeli, iz dworne ma-
niery $wiata polegaja na udawaniu takowych smiatkéw: nazywajg
to wstrzg$nieciem jarzma”, i starajg sie to nasladowaé. Ale
nie bytoby trudno wykaza¢ im, jak bardzo sie tudza, szukajac
na tej drodze szacunku. To nie jest sposdéb nabycia go; na-
wet, powiadam, miedzy temi $wieckiemi osobami ktére zdrowo
sgdzg o rzeczach, i ktére wiedzg, ze jedyna droga aby osigg-
ng¢ co$ w zyciu, to okazaé sie uczciwym, wiernym, roztrop-
nym i zdolnym, uzytecznie stuzyé przyjacielowi: jako iz ludzie
z natury mitujg jedynie to, co moze im by¢ uzyteczne. Owoz,
jaka korzy$¢ moze by¢ dla nas w tern, iz styszymy kogos,
kto méwi ze strzasnat jarzmo, ze nie wierzy aby istniat Bdg,
czuwajacy nad jego uczynkami, ze uwaza sie za jedynego
pana swoich postepkéw, i nie mysli z nich zda¢ sprawy ni-
komu procz samego siebie? Czy mniema, iz przez to skionit
nas, abysSmy pokiadali w nim odtagd wielkie zaufanie, abysSmy
spodziewali sie oden wiele pociechy, .rady i pomocy we wszyst-
kich potrzebach zycia? Czy mysla, ze nas bardzo ucieszyli
tern, iz nam rzekli, jako, ich mniemaniem, dusza nasza to jeno
troche wiatru i dymu? bg jeszcze rzekli nam to gtosem
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dumnym i zadowolonym? Czyz to jest rzecz, ktdrg sie ob-
wieszcza na wesoto? czyz to nie jest przeciwnie rzecz godna
moéwienia ze smutkiem, jako rzecz najsmutniejsza pod storicem?

Gdyby sie zastanowili powaznie, ujrzeliby, iz to jest tak
niedorzeczne, tak sprzeczne ze zdrowym rozumem, tak prze-
ciwne przyzwoitosci, i tak pod kazdym wzgledem oddalone od
dobrego tonu, za ktérym sie upedzajg, iz raczej byliby
zdolni umocni¢ niz skazi¢ tych, ktorzyby mieli niejakg ochote
iS¢ za nimi. Jakoz, w istocie, kazcie im zda¢ sprawe z ich
uczu¢ i z racyj jakie majg aby watpi¢ o religji; podadza
wam argumenty tak watle i niskie, iz sklonig was do wiary
w rzecz przeciwng. To wilasnie wytykata im trafnie pewna
osoba: ,Jezeli bedziecie dalej rozprawiali w ten sposéb (po-
wiadat 6w), doprawdy, nawrécicie mnie”. 1 miat stusznos¢;
ktézby bowiem nie wzdrygnat sie przed uczuciami, w ktérych
ma za kompandéw osoby tak godne wzgardy?

Tak wiec, ci, ktérzy tylko udajg te uczucia, bardzo sg
nedzni, skoro wypaczaja swa hature poto, aby sie okazaé
najniedorzeczniejszymi z ludzi. Jezeli sie trapig w giebi serca,
iz nie posiadajg wiecej Swiatla, niechaj nie ukrywajg tego:
w tern wyznaniu niema nic hanbigcego; wstydem jest tylko
nie mie¢ go. Ostateczny to dowdd stabosci umystu nie wie-
dzie¢ jak nieszcze$liwym jest cztowiek bez Boga; najjaw-
niejsze znamie lichej przyrody serca nie zyczy¢ sobie prawdy
wiekuistych przyrzeczen; nic niemasz nikczemniejszego, jak
odgrywa¢ zucha wobec Boga. Niechze zostawig te bezboz-
nosci tym, ktérzy sa z dos¢ lichej gliny aby by¢ naprawde
do nich zdolni; niech beda bodaj uczciwymi ludzmi, jesli nie
moga by¢ chrzescijanami, i niech uznajg wreszcie, iz istnieja
jedynie dwa rodzaje os6b godne miana rozumnych: ci, ktérzy
stuza Bogu calem sercem, poniewaz go znaja; albo ci, ktérzy
szukajg go calem sercem, poniewaz go nie znaja.

Ale, co sie tyczy tych, ktérzy zyjg nie znajgc go i nie
szukajac, sadzg oni siebie samych jako tak mato godnych
swoich wiasnych staran, iz nie sg godni staran innych ludzi,
jedynie mitosierdzie religji, ktérg gardza, zdolne jest nie
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gardzi¢ nimi do ostatecznosci i nie opusci¢ ich owem sza-
lenstwie. Ale, poniewaz ta religja kaze nam uwazaé ich
ciggle, dopodki zyja, jako zdolnych do taski ktéra moze ich
oswiecié¢; poniewaz kaze nam wierzy¢, iz mogaq staé sie,
w  krotkim przeciggu czasu, bardziej peini taski niz my
sami, a my, przeciwnie, mozemy popas¢ w zaslepienie
w jakiem sg oni, trzeba czyni¢ dla nich to, co pragnelibySmy
aby czyniono dla nas w tern potozeniu. Trzeba ich nawo-
tywaé, aby mieli litos¢ nad samymi sobg i uczynili bodaj kilka
krokéw dla sprébowania czy nie znajdg Swiatla. Niechaj
poswieca tej lekturze®) kilka z owych godzin, ktére trawig
tak bezuzytecznie gdzie indziej; mimo calego uprzedzenia,
znajdg moze co$, a w kazdym razie nie stracg na tern wiele.
Zasie co do tych, ktérzy przyniosg z sobg doskonatg szczerosé
i rzetelne pragnienie znalezienia prawdy, mam nadzieje, iz
znajdg zadowolenie i uchylg czota przed dowodami tej tak
boskiej religji, ktore zebralem tutaj, i w ktérych przestrze-
gatem mniej wiecej tego porzadku...®)
194 bis.
@
Trzeba litowaé sie jednych i drugich, ale trzeba dla

jednych mieé¢ litos¢ jaka rodzi sie z czutosci, a dla drugich
litos¢ jaka rodzi sie ze wzgardy.

@

Nie biore tego wedle systemu, ale wedle sposobu w jaki
stworzone jest serce cztowieka; nie przez zarliwos¢ dewocji
i askezy, ale na zasadzie czysto judzkiej, To kwestja inte-
resu i mitosci siebie samego. Jest to rzecz, ktéra dosy¢ nas
obchodzi aby nas poruszy¢, owa pewnos$é, iz, po wszystkich
mekach zycia, nieunikniona $mier¢, ktéra grozi nam w kazdej
chwili, musi niechybnie, za niewiele lat... w straszliwej po-
trzebie...

9 T, zn. lekturze tego dzieta. " Ustep ten miat widocznie wcho-
dzi¢ w Przedmowe do dzieta Pascala,
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@)

Nie ulega watpliwosci, iz niema dobra bez znajomosci
Boga, ze, w miare jak sie do niego =zblizamy, jestesmy
szcze$liwi, i ze ostatecznem szczeSciem jest zna¢ go z pew-
noscia; w miare zasie jak sie oden oddalamy, jesteSmy nie-
szcze$liwi, a ostatecznem nieszczeSciem bylaby® pewnos$é
rzeczy przeciwnej.

Woatpienie tedy jest nieszczesciem, ale nieodzownym;
obowiagzkiem jest szuka¢ w tern watpieniu. Kto wiec watpi,,
a nie szuka, jest réwnoczes$nie i nieszczesliwym i niegodzi-
wym; jezeli przytem jeszcze jest wesot i zadufany w sobie,,
nie mam stow na okre$lenie tak szalonej istoty.

@

C6z za powdd do radosci oczekiwaé juz jeno samych
niedoli bez ratunku! co za pociecha, zwatpi¢ o wszelkim po-
cieszycielu!

(3)

Ale nawet ci, ktérzy zdaja sie najbardziej sprzeczni
chwale religji, nie bedg w tern bez pozytku dla drugich.
Zbudujemy z nich pierwszy argument, ze istnieje co$ nadna-
turalnego;®) zaslepienie bowiem tego rodzaju nie jest rzeczg'
naturalng. Jezeli szalenstwo czyni ich takimi wrogami wias-
nego dobra, postuzy ono wzamian nato, aby ubezpieczy¢
innych zapomocg grozy tak opfakanego przyktadu i szalen-
stwa tak godnego wspdtczucia.

®)

Czyz sa tak nieugieci, iz pozostajg nieczuli na wszystko,
co ich dotyczy? doswiadczmy ich w utracie mienia lub czcir
jakto! to istne czary...

Q)

To pewna: cziowiek jest tak wynaturzony, iz wkrada sie
przy tern w jego serce ziarnko radosfci.

Y To ma by¢ pierwszy argument; poczem udowodni sie im, ze
to cos. to Jezus Chrystus i jego religja.
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8

Ludzie tego rodzaju to akademisci?), sztubaki, a to jest
najgorszy rodzaj ludzi jaki znam.
(C))
Dobry ton zasadza sie na tem, aby nie mie¢ pobtazania,
a zboznos$¢™) na tem, aby mie¢ pobtazanie dla drugich.
10
Piekna mi przyczyna, aby sie radowaé, aby sie chwalig,
z podniesiong glowa, w taki sposéb: ,Zatem, weselmy sie

i zyjmy bez obawy i niepokoju, i czekajmy $mierci, skoro
rzecz jest niepewna® a wowczas zobaczymy, co sie z nami
stanie...” Nie widze w tem konsekwencji.

(11)

Czyz taka rzecz moéwi sie z radoscig? to chyba rzecz,

ktérg nalezy mowié¢ smutno.

12)
To nie jest w dobrym tonie.

(13)
Nawrdécisz mnie 7).

14)
Nie martwi¢ sie tem i nie lubi¢... to objaw'stabosci
ducha a nie przewrotnosci woli.

(15)

Czyz to jest odwagg ze strony umierajgcego cziowieka,
iz spieszy, w niemocy i konaniu, stawi¢ czoto wszechmocnemu
i wiekuistemu Bogu?

(16)

To Swiadczy, ze niema co z nimi moéwicé: nie przez
wzgarde, ale poniewaz brak im zdrowego rozumu; trzeba,
aby Bdg ich ruszyt

17

Tak, trzeba wyznawac religje, ktéra oni gardza, aby nie
gardzi¢ nimi.

Sceptycy z zasady. 5 Le bon ton — la bonne piete,
3) Por. str. 71, w, 14.



PASCAL. MYSLI. DZIAL I 75

(la)

,Gdyb};ni byt JV tem potozeniu, jakiz bytbym szczes$liwy,
gdyby sie kto$ ulitowal mego glupstwa i raczyt mnie zen
wyrwaé, naprzekor mnie!

(19)

Czy to nie dosy¢, iz cudy dziaty sie w jednem miejscu,

i Opatrzno$¢ objawita sie na jednym narodzie?

194 ter.

(D
Zapytatbym ich, czy nie jest prawdg, iz potwierdzajg sa-
mymi sobg te zasade wiary, ktérg zwalczaja, a to iz natura
ludzka tkwi w zepsuciu.

2

To jedno tylko jest waznem, a to tylko zaniedbujg!

©)

Oto wszystko, co mogtby uczyni¢ cztowiek ktéry bytby*
przeswiadczony o falszu tej nowiny; a i tak nie powinienby
jawi¢ radosci, ale przygnebienie.

@

Nie trzeba o tem mowié, ze to jest znak rozsadku.
G)

Trzy warunki.
195.

Nim sie zapuszcze w dowody religji chrzescijanskiej,
uwazam za potrzebne przedstawi¢ nierozum ludzi zyjgcych
w obojetnosci na szukanie prawdy, w rzeczy ktéra jest dla
nich tak wazna i dotyka ich z tak bliska.

Ze wszystkich ich obledéw, ten z pewnos$cig najbardziej
dowodzi ich szalenstwa i za$lepienia: tu najtatwiej ich pognebi¢ za-
pomocg najprostszych poje¢ zdrowego rozsadku i uczu¢ natury.
Niewatpliwem jest bowiem, iz czas tego zycia jest jedna
chwilka; ze stan $mierci, jakiej badZz mdégtbhy by¢ przyrody,
jest wieczny. Wszystkie zatem nasze uczynki i mysli muszg,
zaleznie od natury tej wiecznosci, obiera¢ drogi tak rozmaite,
iz niepodobna jest uczyni¢ bodaj jeden krok z sensem i roz-
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sgdkiem, o ilebySmy go nie miarkowali wedle prawdziwosci
tego punktu, ktéry musi bydé naszym ostatecznym celem.”
Niemasz nad to nic widoczniejszego; tak wigc, wedle
zasad rozumu, postepowanie ludzi jest zupeinie nierozsadne,,
o ile nie obierajg innej drogi. Niechze kto$ tedy oceni w tym
duchu owych, ktérzy zyjg nie myslac o tym ostatecznym celu
zycia, ktérzy dajg sie, bez zastanowienia i niepokoju, powodo-
waé¢ swoim sktonnosciom i uciechom, i — jak gdyby mogli
unicestwi¢ wiecznos$¢, odwracajgc od niej swojg mysl — mysla
jeno o tern, aby osiggna¢ szczescie w tej jedynej chwilce.
Mimo to, ta wieczno$¢ istnieje; $mier¢, ktdra majg otwo-
rzy¢ i ktéra im zagraza w kazdej chwili, ma ich nieuchronnie
postawi¢, w niedtugim czasie, w straszliwej koniecznosci wie-
kuistej nicosci albo wiekuistego nieszczescia; — i nie wiedzg
ktéra z tych wiecznosci jest im na zawsze zgotowanal
Oto watpliwos¢ strasznej, zaiste, wagi. Grozi im nie-
bezpieczenstwo wiekuistych mak; i oto, jak gdyby rzecz nie
byta warta trudu, nie kwapia sie zbada¢, czy to jest jedno
z tych mnieman ktére lud przyjmuje z nazbyt prostoduszna,tatwo-
$cig, czy jedno z tych, ktdre, mimo iz ciemne ze swej hatury,
majg grunt bardzo mocny, jakkolwiek ukryty. Tak wiec, nie
wiedzg, czy w tej rzeczy tkwi prawda czy falsz, ani tez czy
dowody sa silne czy stabe; majg je przed oczyma, i wzdra-
gaja sie spojrze¢ na nie! W tej nieSwiadomosci gotujg sie
czyni¢ wszystko co trzeba dla popadniecia w to nieszczescie
w razie jezeli ono istnieje; chcg czekaé z rozstrzygnieciem tego
do Smierci; tymczasem za$ sg bardzo zadowoleni z tego stanu,
wyznaja go jawnie, ba nawet szczyca sie nim. Czy mozna
powaznie mysle¢ o doniostosci tej sprawy, nie wzdrygajac sie
rownoczesnie od grozy nad tern tak szalonem postepowaniem?
Ow spoczynek w niewiedzy jest rzeczg potworng; tym,
ktérzy pedzg w nim zycie, trzeba daé¢ uczuc¢ ich niedorzecz-
nos¢ i ghlupote, stawiajac je im przed oczy, aby ich pognebié
widokiem wiasnego szalenstwa. Oto bowiem jak rozumujg
ludzie, kiedy postanawiajg zy¢ w owej niewiedzy tego czem
sa i nie szuka¢ wyjasnienia. ,,Nie wiem”, powiadaja...
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195 bis.

Wyobraznia nasza specznia nam tak bardzo6 stan obecny,
przez to iz trawi sie nad nim w ustawicznych rozwazaniach,
a tak dalece pomniejsza wieczno$¢ przez brak zastanowienia
nad nig, iz czynimy z wiecznosci nico$¢, a z nicosci wiecz-
nos¢; a wszystko to ma w nas tak mocne korzenie, ze caty
nasz rozum nie moze nas obronié, i ze...

1 196.
To ludzie bez duszy; nie chcialoby sie takiego mie¢ za
przyjaciela.
197.
By¢ nieczutym az do wzgardzenia rzeczy doniostych,
i stawa¢ sie nieczutym na punkt, ktéry nas najbardziej
.obchodzi.
198.
Czuto$¢ ludzi na mate rzeczy i nieczuto$¢ na duze
Swiadczy o osobliwem przekreceniu.

199.

Wyobrazmy sobie gromade ludzi w tancuchach, skaza-
nych na $mieré; codziennie kat morduje jednych w oczach
drugich, przyczem ci, ktorzy zostajg, widzg wiasng dole w doli
swoich bliznich, i, spogladajac po sobie wzajem 2z bolescig
a bez nadziei, czekaja swojej godziny. Oto obraz doli ludzkiej.

200.

Wyobrazmy sobie czlowieka w wiezieniu: nie wie czy
wydano nan wyrok, ma przed sobg ledwie godzine czasu,
aby sie o tern dowiedzie¢; w razie gdyby sie dowiedziat
o wydaniu wyroku, godzina ta wystarcza aby uzyskaé jego
cofniecie.  Otdz, bytoby przeciw naturze, gdyby obrécit te
godzine nie na dowiedzenie sie czy wyrok wydano, ale na
gre w pikiete. Tak wiec, nienaturalnem jest, aby cziowiek,
etc.; jest to dopust reki Boga. Tak wiec, dowodzi Boga nie-
tylko zarliwo$¢ tych ktorzy go szukajg, ale i zaslepienie tych
ktoérzy go nie szukaja.
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201.

Wszystkie zarzuty jednych i drugich zwracajg sie jeno
przeciw nim samym, a nie przeciw religji. — Wszystko co
powiadaja bezboznicy...

202.

Co do tych, ktorzy odczuwajg przykro$¢ iz sa bez wiary,,
widzimy, iz Bog ich nie oSwieca; ale co do innych, widzimy,
ze Bog ich zaSlepia.

Fascinatio nugacitatis.”) Izby namietnos¢ nie
stata nam na zdradzie, czynmy tak, ja# gdyby zycie trwato
tylko tydzien.

204.
Jezeli ma sie oddac tydzien zycia, ma sie oddac i sto lat.

204 bis.
Jezeli ma sie odda¢ tydzien, ma sie oddaé cate zycie.

205.
Kiedy zwazam kroétkie trwanie mego zycia, wchioniete
w wieczno$¢ bedacg przed niem i po niem, Kkiedy zwazam
matg przestrzen ktorg zajmuje, a nawet ktérg widze, utopiona
w hieskoriczonym ogromie przestrzeni ktdrych nie znam i ktére
mnie nie znajg, przerazam sie, i dziwie iz znajduje sie raczej
tu niz tam, niema bowiem racji dlaczego raczej tii niz tam,
dlaczego raczej teraz niz wtedy. Kto mnie tu postawit? na
czyj .rozkaz i zarzadzenie przeznaczono mi to miejsce i ten
czas? Memoria hospitis wunius diei praeter-
euntis'™
206.
Wiekuista cisza tych nieskohczonych przestrzeni prze-
raza mnie.
207.
llez krélestw nie wie o0 naszem istnieniu!

4 ,Urzeczenie glupstwami“. 4 Sap. V, 15. ,,Pamie¢ przechodnia
0 jednym dniu przemiiajgcym®.
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. 208.

Czemu moja wiedza jest ograniczona? méj wzrost? moje
trwanie raczej do stu lat niz do tysigca? Jaka racje miala
natura, aby mi da¢ to wiasnie, aby wybraé raczej te liczbe
niz inng? To¢, w nieskonczonosci liczb, niema wigkszej racji
wybra¢ raczej te lub inna, nic nie przemawia za tg lub owa!

209.

Czy jeste$ mniej niewolnikiem przez to, ze tw0] pan
kocha cie i piesci? Wielkie szczescie twoje, niewolniku: pan
piesci cie, a zbije cie niebawem.")

210.

Ostatni akt jest krwawy, choéby zresztg cata komedja
byta i najpiekniejsza: pare grudek ziemi na gtowe, i oto ko-
niec na zawsze.

211

Pocieszni jesteSmy, iz szukamy wytchnienia w towa-
rzystwie podobnych nam, nedznych jak my, bezsilnych jak
my: nie pomoga nam; umrze¢ trzeba samemu. Trzeba tedy
czyni¢,'jak gdyby cztowiek byt sam; a wodwczas, czyzbySmy
budowali wspaniate domy, etc. SzukalibySmy, bez chwili wa-
hania, prawdy; a jezeli uchylamy sie od tego, dajemy tern
Swiadectwo, iz wyzej cenimy szacunek ludzi, niz szukanie

prawdy.
212.
Sptywanie. — Straszliwa to rzecz czué¢ spltywanie
wszystkiego, co sie posiada.
213.

Miedzy nami a pieklem Ilub niebem jest tylko odgradza-
jace nas od nich zycie, rzecz najkruchsza w Swiecie.

214,
Niesprawiedliwos$é. — To, aby zarozumienie 13-
czyto sie z nedza, to ostateczna niesprawiedliwosc.

Y Aluzja do pograzonych w rozkoszy.
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215.
Leka¢ sie Smierci poza niebezpieczenstwem, a nie w nie-
bezpieczenstwie; trzeba bowiem by¢ mezczyzna.
216.

Nagta $mieré, to jedyna rzecz godna obawy; dlatego
to mozni trzymajg przy sobie spowiednikéw.

217.

Wyobrazmy sobie spadkobierce, ktéry znajduje papiery
rodzinne”); czy powie: ,moze sg fatszywe”? — i bedzie sie
lenit zbadac¢ je?

218.

Wiezieni e.") — Godze sig, iz kto$ nie zglebia po-
gladéow Kopernika”); ale to..i dla catego zycia ma wage wia-
domos¢, czy dusza jest Smiertelna czy nieSmiertelna.

219.

Niema watpienia, iz to czy dusza jest $miertelna czy
nieSmiertelna, musi stwarza¢ zupetng rdéznice w moralnosci.
A mimo to filozofowie wytyczyli swojg moralno$é¢ niezaleznie
od tego: rozprawiajg nad spedzeniem godziny.

Platon,**) dla nastrojenia do chrzescijanstwa.

220.
Fatsz filozoféw, Kktorzy nie rozstrzasali nieSmiertelnosci
duszy; falszywos¢ ich dylematu u Montaigne’a.”)

221.
Ateusze powinni méwi¢ rzeczy zupetnie jasne; otéz, nie
jest zupelnie jasnem, aby dusza byta materjalna.

222.
Jaka racje majg, aby twierdzi¢ ze nie mozna zmartwych-
wstac¢? co jest trudniej, urodzi¢ sie czy zmartwychwstac?

) Cziowiek, ktéremu religja podsuwa swoje dogmaty i dowody
na nie. -) Tytut ten pozostaje w zwigzku z nr. 200. Z tego widag,
ze nauke Kopernika uwazat Pascal jedynie za ,poglad”, Platon
stara sie oprze¢ moralnos¢ na nieSmiertelnosci duszy. J Apologia
Ul 12)
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czy aby byto to, co nie bylo nigdy, czy aby to co bylo, byto
jeszcze raz? Czy trudniej jest przyj$¢ do istnienia, czy don
wroéci¢? Przyzwyczajenie czyni nam jedno prostem, brak przy-
zwyczajenia drugie niemozliwem: gminny zaiste sposob sadzenia.

Dlaczego dziewica nie moze poczagé? Czy kura nie
niesie jaj bez koguta? kto je odrozni z zewnatrz od innych?
kto nam powiedziat, ze kura nie moze utworzy¢ w nich tego
nasienia réwnie dobrze jak kogut?

223.
Co oni maja do moéwienia przeciw zmartwychwstaniu
i przeciw poczeciu Dziewicy? co jest trudniejsze, czy stwo-
rzy¢ cztowieka lub zwierze, czy je odtworzy¢? a gdyby nie
widzieli nigdy jakiego$ gatunku zwierzat, czy mogliby zgadnac,
zali rozmnazajg sie bez udziatu drugiej plei?
224.
Jak ja nienawidze tego blazeristwa, aby nie wierzy¢
w Eucharystje, etc!... Jezeli Ewangelja jest prawda, jezeli
Chrystus jest Bogiem, jakaz w tern trudnosc?

225.
Ateizm znamionuje site ducha, ale tylko do pewnego stopnia.

226.

Niedowiarkowie, ktorzy gloszg ze idg za rozumem, po-
winni by¢ osobliwie mocni w rozumie. C6z owo powiadajg?
~Czyz nie widzimy, ze zwierzeta umierajg i zyjg tak samo
jak ludzie, Turcy tak jak chrzescijanie? majg swoje cere-
monje, swoich prorokdw, doktoréw, Swietych, zakonnikéw, jak
my”, etc. — Czy to jest przeciwne Pismu? czy nie powiada
ono tego wszystkiego?')

Jezeli zgota nie dbacie o to aby wiedzie¢ prawde, to
wystarczy aby was uspokoié;, ale jezeli pragniecie z catego
serca jg poznaé, to nie wystarczy: patrzcie na szczegOty.
To byloby dosy¢é w jakiej§ kwestji filozoficznej, ale tutaj,
gdzie idzie o wszystko!l... A mimo to, po lekkiem zastano-

w Eccl. IIl, 18-22: Joh., XVI. 9. etc.; Matth.,, VII. 15, etc.,
Matth. XIII, 30, etc., etc.

Pascal. Mysli. 6
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wieniu w tym rodzaju, beda sie bawili, etc. Niechze sie za-
pytaja tej wiasnie religji, czy nie ttumaczy tej tajemnicy: by¢
moze, pouczy nas o tern').

227.

Porzgdek wedle dialogu. — Co mam czyni¢?
Wszedzie widze jeno ciemnosci. Mamz wierzyé, ze jestem
niczem? mamz wierzyé¢, ze jestem Bogiem ?

Wszystkie rzeczy zmieniajg sie i nastepujg po sobie. —
Mylisz sie, jest...

228.

Zarzut ateuszéw: Alez my nie mamy zadnego S$wiatta.
229.

Oto co widze i co mnie przeraza. Patrze na wsze
strony i wszedy widze| jedynie ciemnosci. Natura nie przed-
stawia mi nic, coby nie bylo materja do watpienia i niepokoju.
Gdybym nie widziat w niej nic, coby wskazywato na Béstwo,
sktonitbym sie do przeczenia; gdybym widziat wszedzie oznaki
Stworcy, odpoczywatbym spokojnie w wierze. Ale, widzac za
wiele aby przeczy¢, a za malo aby zyska¢ pewnos$é, znaj-
duje sie w stanie godnym pozatowania. Pragnalem po sto
razy, jezeli Bog jest fundamentem natury, aby to ujawnita
w sposéb niedwuznaczny; a jezeli oznaki, ktére jawi w tef
mierze, sg mylne, aby je usuneta zupetnie; aby rzekia wszystko
lub nic, izbym wiedzial na ktérg strone sie przechyli¢: pod-
czas gdy w moim obecnym stanie, nie wiedzgc czem jestem
i co powinienem czyni¢, nie znam ani wiasnej istoty, ani obo-
wigzkéw. Serce moje dazy cate do poznania gdzie jest praw-
dziwe dobro, aby i$¢ za niem; nic nie byloby mi zbyt dro-
giem dla wiecznosci.

Zazdroszcze tym, ktérych widze zyjacych w wierze z taka
beztroska, i tak Zle uzywajacych daru, z ktérego, zdaje mii
sie, uczynitbym tak odmienny uzytek”).

Y Mowigc, iz Bég chciat zaslepi¢ potepionych. ~ Ustep ten na-
lezy uwaza¢ za dalszy ciag poprzednich paragrafow i za cudzystéw
w ustach ateusza.
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230.

Niezrozumiatem jest aby Bog byl, i niezrozumiatem aby
go miato nie by¢; aby dusza byla zespolona z ciatem i abysmy
nie mieli duszy; aby S$wiat byt stworzony i aby nie byt etc.;
aby byt grzech pierworodny i aby go nie byio,

231.

Czy sadzicie, iz niemozliwem jest, aby Bég byt nieskon-
czony, bez czesci? — Tak. — Ukaze wam tedy rzecz nie-
skoniczong i niepodzielng: mianowicie punkt, poruszajacy sie
wszedzie z nieskoriczong chyzoscig; jest bowiem jeden we
wszystkich miejscach i jest caty w kazdem miejscu.

Niechaj to zjawisko natury, ktére wam sie wydawato
wprzédy niemozliwe, da wam $wiadectwo, iz moga istnieé
i inne, ktérych nie znacie jeszcze. Nie wyciggajcie z waszej
nauki tego wniosku, ze nie zostaje wam nic do poznania, ale
ze zostaje wam nieskonczenie wiele do poznania.

232.

Ruch nieskoniczony; punkt, ktory wypetlia wszystko;
chwila spoczynku: nieskoriczono$¢ bez ilosci, niepodzielna
i nieskonczona.

233.

Nieskonczonos¢ — nic. — Dusza nasza zablg-
kata sie w ciato, gdzie znajduje liczbe, czas, wymiary; rozu-
muje o tern, nazywa to naturg, konieczno$cig i nie moze
uwierzy¢ w nic innego.

Jednos$¢, dodana do nieskoniczonosci, nie pomnaza jej
ani o wios, tak samo jak stopa dodana do nieskohczonej miary.
Skonczonos$¢ unicestwia sie w obliczu nieskonczonosci i staje
sie czystg nicoscia. Tak nasz duch w obliczu Boga; tak nasza
sprawiedliwos¢ wobec sprawiedliwosci boskiej. Mniejsza jest
dysproporcja pomiedzy sprawiedliwo$cia naszg a boska, niz
miedzy jednoscig a nieskonczonos$cia. Sprawiedliwo$¢ Boga
musi by¢ olbrzymia jak jego mitosierdzie; owdz, sprawie-
dliwos¢ wobec potepionych mniej jest olbrzymia i mniej musi
uderzaé, niz mitosierdzie wobec wybranych.

6*
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Wiemy, ze istnieje nieskonczonos$¢, ale nie znamy jej przy-
rody. Wiemy np. ze falszem jest, aby liczby byly skonczone; za-
dem prawda jest, ze istnieje nieskonczonos$¢ w liczbie ale
nie wiemy, co to jest. Falszem jest aby byla parzysta, fatl-
szem aby byla nieparzysta; za dodaniem bowiem jednosci,
nie zmieni swojej natury; a wszelako jest to liczba, wszelka
za$ liczba jest parzysta albo nieparzysta (prawda, iz to od-
nosi sie do wszelkiej liczby skonczonej). Tak samo mozna
1dobrze wiedzieé, ze jest Bdg, nie wiedzac czem jest.

Czyz nie istnieje prawda istotna, wobec tylu rzeczy
prawdziwych, ktére nie sa sama prawda.

Znamy tedy istnienie i nature .skonczono$ci, poniewaz
jesteSmy skonczeni i rozciggli jak ona. Znamy istnienie
nieskonczonosci, a nie znamy jej natury, poniewaz ma ona roz-
ciggtos¢ jak my, ale nie ma granic, jak my je mamy. Ale
nie znamy ani istnienia ani natury Boga, poniewaz nie ma ani
rozciggtosci ani granic.

Ale przez wiare znamy jego istnienie; przez chwale
poznamy jego nature. Owdz, wykazatem juz, ze mozna do-
brze znaé istnienie jakiej$ rzeczy, nie znajac jej natury.

Mowmy teraz wedle Swiatta zdrowego rozsgdku.

Je$li jest BoOg, jest on nieskonczenie niepojety, skoro,
nie majac ani czesci, ani granic, nie pozostaje do nas w zadnym
stosunku. JesteSmy tedy niezdolni poja¢ ani czem jest, ani czy
jest; w tym stanie rzeczy, kté6z osmieli sie rozstrzyga¢ kwes-
tje ? nie my, ktérzy nie mamy z nim zadnego punktu stycz-
nosci.

Ktdéz potepi tedy chrzescijan, iz nie mogag uzasadnic
swoich wierzen, skoro sami glosza, iz wyznajg religje ktoérej

b Uwagi nad Duchem geometrycznym: ,Za kazdym
razem kiedy jakie$ twierdzenie jest nie do pojecia, trzeba zawiesié¢
sagd co do niego i nie przeczy¢ mu z tego powodu, ale rozpatrzyé
twierdzenie przeciwne; jezeli sie¢ okaze jawnym fatszem, mozna $miato
uzna¢ za pewnik pierwsze, mimo jego niezrozumiatosci.* Chwate,
jaka przypadnie wybranym w, niebie.
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nie mogg uzasadni¢? OsSwiadczajg, przedstawiajgc jg Swiatu,
ze to jest glupstwo, stultitiam ;') a wy sie poOzniej skar-
zycie, ze jej nie udowadniajg! Gdyby jej dowodzili, nie do>
trzymywaliby stowa: przez to iz zbywa im dowodow, nie
zbywa im sensu. — Tak, ale przypusciwszy, ze to ttumaczy
tych, ktorzy podajg jg jako takg i oczyszcza ich z zarzutu iz
podajg ja bez dowoddw, to samo nie usprawiedliwia tych, kto-
rzy ja przyjmujg. Zbadajmyz ten punkt i powiedzmy: ,,Bdg jest,
albo go niema.” Ale na ktorg strone sie przechylimy ? Rozumnie
moze tu nic okresli¢: nieskonczony chaos nas oddziela-). Na
krancu tego nieskonczonego oddalenia rozgrywa sie partja,
w ktérej wypadnie cetno czy licho. Na co stawiacfe? Wedle
rozumu, nie mozecie ani na to, ani na to; wedle rozumu nie
mozecie broni¢ zadnego z dwu.

Nie zarzucajcie tedy btedu tym, Kktérzy uczynili wybér;
nie wiecie bowiem. — Nie, ale bede im zarzucat, iz uczynili nie
ten wybdr, ale wogble wybdr; mimo bowiem Zze ten co
stawia na jedng strone i ten co na drugg popetniajg jednaki
btad, obaj popelniajg btad: trafnem jest nie zakladaé sie
wogole.

— Tak, ale trzeba sie zaktada¢; to nie jest rzecz dobre)
woli, zmuszony jeste$. Co0z tedy wybierzesz? Zastanéw sie.
Skoro trzeba wybieraé, zobaczmy przy czem mniej ryzykujesz.
Masz dwie rzeczy do stracenia: prawde i dobro; i dwie do
stawienia na kartg; twdj rozum i twojg wole, twojg wiedze
i twoja szczeSliwos$é; twoja za$ natura ma dwie rzeézy,
przed ktéremi umyka: biad i niedole. Skoro trzeba koniecznie
wybieraé, jeden wybor nie jest z wiekszym uszczerbkiem dla
twego rozumu niz drugi. To punkt osadzony. A twoja szcze-
Sliwosc? Zwazmy zysk i strate, zakitadajgc sie ze BOg jest.
Rozpatrzmy te dwa wypadki: jezeli wygrasz, zyskujesz
wszystko; jezeli przegrasz, nie tracisz nic. Zakladaj sie tedy

") Sw. Pawet, I, Cor, L 19. Quia in Dei sapientia non
cognovit mundus, non cognovit mundus per sapie n-
tiara Deum, placuit Deo per stultitiam praedicationis
salvos facere credentes, ') Od zasady wszechrzeczy.
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ze jest, bez wahania. — To cudowne. Tak, trzeba sie za-
ktada¢, ale za wiele moze stawiam. — Zobaczmyz. Skoro
sa rowne widoki zysku i straty, tedy, gdybys miat zyskac tylko
dwa zycia za jedno, jeszcze mdagtbys$ sie zakladaé. A gdyby
byty trzy do zyskania, trzebaby gra¢ (skoro znajdujesz sie
w koniecznos$ci grania) i bytbys nierozsadny, skoro jeste$ zmu-
szony gra¢, gdybys nie postawil swego zycia, aby wygraé
trzy za jedno, w grze w ktorej jest roéwna szansa zysku
i straty. Ale tu chodzi o wieczno$é zycia i szczescia, a skoro
tak jest, to gdyby zachodzita nieskoriczona mnogo$¢ przypad-
kéw, z ktérych jeden tylko bylby za toba, i tak jeszcze mial-
by$ racje postawi¢ jedno, aby wygra¢ dwa; a dziatatby$ nie-
rozsadnie, gdybys, bedac zniewolony gra¢, wzdragat sie stawic
jedno zycie przeciw trzem, w grze, w ktérej, w nieskohczo-
nosci przypadkow, jeden jest za tobg, gdyby bylo do wygrania
nieskoniczone trwanie zycia nieskoriczenie szcze$liwego’). Ale
tutaj jest nieskonczonos$¢ zycia nieskonczenie szczesliwego do
wygrania, jedna szansa wygranej przeciw skonczonej ilosci
szans straty, i to co stawiasz jest skoriczone. Wybor jest
jasny: wszedzie gdzie jest nieskoniczono$¢ i gdzie niema nie-
skoniczonej ilosci szans straty przeciw szansie zysku, nie
mozna sie wahaé, trzeba stawia¢ wszystko. Tak wiec, kiedy
sie jest zmuszonym gra¢, trzeba by¢ obranym z rozumu aby
zachowac¢ zycie, raczej niz rzuci¢ je na azard dla nieskonczo-
nego zysku, réwnie prawdopodobnego jak utrata nicosci.

Na nic bowiem nie zda sie moéwi¢, ze niepewnem jest
czy wygramy, a pewnem ze ryzykujemy; i ze nieskonczona
odlegtosé, jaka jest miedzy pewnos$cig tego co sie naraza,
aniepewnos$ciag tego co sie wygra, réwna skonczone
dobro, ktdére sie na pewno naraza, z nieskonczonoscig, ktora
jest niepewna. Tak nie jest; tak samo kazdy gracz ryzykuje
pe'wnie dla wygranegj niepewnej; a wszelaTio ryzykuje

) To zdanie wydaje sie komentatorom niejasne (Havet), a caly
ten ustep nosi cechy pospiesznej redakcji.
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pewnie skoriczono$¢, aby wygraé niepewnie skorniczonos¢, i nie
grzeszy w tem przeciw rozumowi. Niema nieskonczonej od-
legtosci pomiedzy owg pewnoscig tego co sie naraza, a nie-
pewnoscig zysku; to falsz. Jest, to prawda, nieskoriczonos$é
pomiedzy pewnoscia wygrania a pewnoscig przegrania. Ale
miedzy niepewnoscig wygrania a pewnoscig tego co sie ryzy-
kuje, zachodzi stosunek wedle proporcji zysku i straty; jezeli tedy
tylez jest mozliwosci z jednej strony co z drugiej, partja roz-
grywa sie na réwni; woéwczas, pewnos$¢ tego co sie naraza,
rowna jest niepewnosci zysku: bynajmniej za$ nie jest od
niej nieskonczenie odlegta. Tak wiec, twierdzenie nasze po-
teguje sie w nieskohczonos¢, kiedy chodzi o narazenie czego$
skonczonego w grze, gdzie sg rowne widoki straty i zysku,
a nieskonczono$¢ do wygrania. To zupetnie jasne; jezeli lu-
dzie wogole zdolni sg do jakiej prawdy, to jest prawdsg. —
Przyznaje, godze sie. Ale czy nie byloby jeszcze jakiego
sposobu podpatrzenia kart w tej grze? — Owszem, Pismo,
etc. — Tak; ale ja mam rece zwigzane, a usta nieme: zmuszajg
mnie do zakfadania sie, a nie mam swobody; nie chcg mi
sfolgowaé, a jestem stworzony w taki sposdb, ze nie umiem
wierzy¢. Co6z mam tedy uczynic?

— To prawda. Ale dowiedz sie bodaj, ze twoja nie-
moc wiary, skoro rozum sktania cie do niej, a mimo to nie jes-
te$ do niej zdolny, pochodzi jedynie z winy twoich hamiet-
nosci. Pracuj tedy nie nad tem aby przekona¢ samego sie-
bie pomnozeniem dowoddéw Boga, ale poskromieniem swoich
namietnosci. Chcesz i$¢ ku wierze, a nie znasz drogi; chcesz
sie uleczy¢ z niedowiarstwa i zadasz leku potemu; dowiaduyj
sie u tych, ktérzy byli spetani jak ty, a ktérzy teraz zakla-
dajg sie o w.szystko co majg; to ludzie znajacy droge, ktorg
chciatbys i$¢; i wyleczeni z choroby, z ktérej ty chciatbys$
sie uleczyé. Nasladuj spos6b, od ktérego cni zaczeli: to
znaczy czynigc wszystko tak jak gdyby wierzyli, biorgc wode
Swiecona, stuchajgc mszy etc. W naturalnej drodze dopro-
wadzi cie to do wiary i ogtupi cie. — Alez tego sie wiasnie
obawiam. — Czemu? co masz do stracenia?
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Ale, aby udowodni¢ ze to tam prowadzi, powiem ci,
iz to poskromi twoje namietnosci, ktore sa gtdowng przeszkoda,
etc. Koniectej rozmowy. — Owodz, cbdz ci grozi przez
to ze obierzesz te droge? Bedziesz wierny, uczciwy, po-
korny, wdzieczny, dobroczynny, przyjacielski, szczery, prawdo-
méwny.  To prawda, nie bedziesz optywat w zatrute uciechy,
chwate, rozkosze; ale czyz nie bedziesz miat innych? Po-
wiadam ci, zyskasz jeszcze w tern zyciu; za kazdym krokiem
jaki uczynisz na tej drodze, ujrzysz tyle pewnosci zysku itaka
nicos¢ tego co ryzykujesz, iz w konhcu poznasz, ze zalozyles,
sie 0 rzecz pewna, nieskonczona, za ktora nie date$ nic.

— ,,0ch, to co méwisz, porywa mnie, zachwyca, etc. etc.”

— Jezeli to rozumowanie podoba ci sie i zdaje ci sie
silne, wiedz, ze wygtasza je czlowiek, ktéry przedtem i po-
tem upadt na kolana, aby modli¢ sie do tej nieskoriczonej
i niepodzielnej Istoty, poddajac jej catego siebie, o to, aby
poddata sobie i ciebie dla twego wiasnego dobra i dla swojej
chwaty; tak sita kojarzy sie z ta pokora.

234.

Gdyby nalezato co$ czyni¢ jedynie dla pewnosci,
nie powinnoby sie nic czyni¢ dla religji: nie jest bowiem
pewna. Ale ile rzeczy robi sie dla tego co niepewne: pod-
roze morskie, bitwy! Twierdze tedy, ze nie trzebaby nic
czyni¢ wogéle, nic bowiem nie jest pewne. Wiecej jest pew-
nosci w religji, niz w tern ze ujrzymy nazajutrz Swiatto
dzienne: nie jest bowiem pewne, ze je ujrzymy nazajutrz,
ale jest z pewnos$cia mozliwe, ze go nie ujrzymy. Nie
mozna tego samego powiedzie¢ o religji. Nie jest pewnem,
ze jest prawda; ale kt6z osmieli sie powiedzie¢, iz z pew-
nosciag mozliwe jest ze nig nie jest? Ot6z, pracujac dla
jutra i dla rzeczy niepewnych, czynimy stusznie; powinno sie
bowiem pracowa¢ dla rzeczy niepewnych, na podstawie regut
prawdopodobienstwa, ktore wytozytem.

Sw. Augustyn widziat, ze ludzie pracujg dla rzeczy nie-
pewnych, na morzu, w bitwie, etc.; ale nie zauwazyt reguty
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prawdopodobienstwa, ktora* wykazuje iz powinno sie tak czy-
ni¢. Montaigne’) widzial, iz mierzi nas umyst chromy, i ze
zwyczaj moze wszystko; ale nie widziat przyczyny tego zjawiska.

Wszystkie te osoby widziaty skutki, ale nie widziaty
przyczyn; sa, wobec tych ktérzy odkryli przyczyny, jak ci
ktérzy majg tylko oczy, wobec tych ktérzy majg rozum;
skutki bowiem sg jakoby namacalne, a przyczyny sg widzialne
jedynie dla ducha. I, mimo ze te skutki widzi sie duchem,
duch ten jest, w stosunku do ducha widzacego przyczyny, jak
zmysty cielesne w stosunku do ducha.

235.
Rem viderunt, causam non viderunt.-)

236.

Wedle szans gry, powinienby$ zadaé sobie trud aby
szuka¢ prawdy: jezeli bowiem umrzesz, nie ubostwiwszy
prawdziwej istoty, jeste$ zgubiony. — Ale, powiadasz, gdyby
chciata abym jg ubostwit, databy mi jakie$s znaki swej woli.
— Tak tez uczynita; ale ty nie zwazasz na nie. Szukaj ich
tedy: warto!

237.

" Stawki. — Trzeba odmiennie pokierowa¢ zyciem na
tym Swiecie, wedle tych réznych przypuszczen: I¥ ze mozemy
na nim trwa¢ wiecznie; 2’ ze pewnem jest iz nie bedziemy
na nim diugo, a niepewnem czy bedziemy godzine. My przyj-
mujemy to ostatnie.

238.
Co6z mi przyrzekasz wreszcie (dziesie¢ lat bowiem sta-
nowi stawke), jezeli nie dziesie¢ lat mitosci wiasnej, darem-
nych zabiegéw o podobanie sie, procz nieuchronnych cierpien?

239.
Zarzut. — Ci, ktorzy spodziewajg sie zbawienia, sa
szcze$liwi, ale wzamian ciezy na nich obawa piekia.

9 1. 8. 9 ,Widzieli rzecz, nie widzieli przyczyny.“ Sw. Aug.
Contr, Jul. Pelag. IV. 60: Rem vidit. causam nescivit.
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Odpo-wiedz. Kto mawiecej przyczyn do obawy przed
piektem; czy ten, ktory zyje w niewiedzy czy jest piekio,
a w pewnosci potepienia jezeli jest, czy ten co zyje w pew-
nem przeswiadczeniu ze jest piekto, i w nadziei ze bedzie
zbawionym, jesli jest.

240.
— Whnet wyrzektbym sie rozkoszy, powiadaja, gdybym
miat wiare. — A ja wam powiadam: Wnet mieliby$cie wiare,
gdybyscie sie wyrzekli rozkoszy. — Owo, waszg rzeczag jest

zaczat. Gdybym mogl, datbym wam wiare: nie moge tego
uczynié, a tern samem doswiadczy¢ prawdy tego co powia-
<lacie. Ale wy mozecie porzuci¢ rozkosze, i doswiadczyc,
czy to co ja moéwie jest prawda.
241.
Porzagdek. — Bardziej o wiele lekatbym sie omylic,
i przekona¢ ze religja chrzescijanska jest prawdziwa, niz
omyli¢ sie wierzac ze jest prawdziwa.



DZIAL CZWARTY.

Przedmowa do drugiej czes$ci: Omoéwi¢ pisa-
rzy, ktorzy traktowali ten przedmiot.

Podziwiam, z jaka odwagg ci ludzie podejmujg sie mo-
wi¢ o Bogu. Zwracajac sie do niedowiarkdw, na poczatek
staraja sie dowies¢ Bostwa zapomocag dziet przyrody. Nie
dziwitbym sie temu postepowaniu, o ileby sie zwracali do
wierzacych; to pewna bowiem, iz ci, ktdrzy majg zywa wiare
w sercu, widzg bez trudu, iz wszystko co jest, jest nie czem
innem, niz dzielem Boga ktorego uwielbiajg. Inna rzecz,
gdy chodzi o tych w ktérych to Swiatto zagasto, i w ktorych
zamierzamy je wskrzesi¢; o0 osoby wyzute z wiary i taski,
ktore, szukajac catym swym rozumem wszystkiego w naturze
co ich moze doprowadzi¢ do tego poznania, znajdujg jeno
mroki i ciemnosci. Takim mowié, iz wystarczy im spojrzeé
na najdrobniejsza z rzeczy ktére ich otaczaja, i ze ujrza Boga
gotemi oczyma; dawac¢ im, za caty dowod tego wielkiego
i waznego przedmiotu, bieg ‘ksiezyca albo planet, i twierdzic,
iz sie dopeinito dowodu takiem rozumowaniem, to znaczy
rodzi¢ w nich mniemanie, ze dowody naszej religji sg bardzo
stabe. 1 rozum i doswiadczenie wskazujg, ze niema nic spo-
sobniejszego aby w nich obudzi¢ raczej wzgarde.

Nie w ten to sposéb Pismo, ktdre lepiej zna rzeczy po-
chodzace od Boga, méwi o nich. Powiada ono, przeciwnie,
ze BOg jest Bogiem ukrytym; ze, od czasu skazenia przyrody,
pograzyt ich w S$lepocie, z ktérej moga wyjs¢ jedynie przez
Jezusa Chrystusa, i ze poza nim wszelka stycznos$¢ z Bogiem
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jest odjeta: Nemo novit Patrem nisi Filius, et
cui voluerit Filius revelare.?)

To wvylasnie wyraza Pismo, kiedy powiada w tylu uste-
pach, ze ci, ktorzy szukajg Boga, znajdujg go. Nie moéwi
0 nim jak o czem$ tak jasnem jak jasny dzien w potudnie.
Nie moéwimy, ze ci, ktérzy szukaja dnia w jasne potudnie,
albo wody w morzu, znajdg je; jakoz i oczywisto$¢ Boga
w naturze nie jest tego rodzaju. W innem miejscu powiada
nam Pismo: Vere tu es Deus absconditus.®

245,

Godnem podziwu jest, iz nigdy zaden autor kanoniczny
nie postuzyt sie naturg, aby dowies¢ Boga. Wszyscy starajg
sie wzbudzi¢ wiare wen. Dawid, Salomon, etc., zaden z nich
nie powiedziat. ,Niema prozni, zatem jest B6g.” W czem
okazali sie bystrzejsi od najbystrzejszych ludzi pdézniejszych
czasOw, ktorzy wszyscy sie tern postugiwali. To bardzo do-
nioste.

244,
Jakzeto! czy nie powiadasz sam, ze niebo i ptaki do-
wodzg Boga? — Nie. — A twoja religja nie powiadaz tego?

— Nie. Mimo bowiem ze to jest prawdg w pewnem rozu-
mieniu dla niektérych dusz, ktérym Bo6g dat to Swiatto, jest
wszelako fatszem w odniesieniu do ogdétu.

245.

Sg trzy drogi do wiary: rozum, zwyczaj, nhatchnienie.
Religja chrzescijanska, ktora jedyna ma w tern stusznos$¢, nie
uznaje za swoje prawe dzieci tych, ktorzy wierzg bez na-
tchnienia. Nie znaczy to, aby wykluczata rozum i zwyczaj, —
przeciwnie; ale trzeba otworzy¢ swoj umyst na dowody, umoc-
ni¢ go przez zwyczaj, trzeba poddaé sie zapomocg upoko-
rzeh natchnieniu, ktore jedno moze sprowadzi¢ prawdziwy
1 zbawczy skutek: Ne evacuetur crux Christ i.’)

') Math. XI. 27: ,,Nikt nie zna Ojca jak tylko Syn, i ten, kto-
remu Syn zechciat to objawic¢*“. -) ,Zaprawde, ty jeste$ Bog ukryty“.
1, Cor. I, 17: ,Aby krzyz Chrystusa nie byt opuszczony*“.
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246.
Porzagdek. — Po liscie dowodzacym iz nalezy szu-
ka¢ Boga, napisa¢ list o usuwaniu przeszkdd, przygotowaniu
1ciata, szukaniu rozumem,

247.
Porzgdek. — List upominajacy do przyjaciela, aby
go skioni¢ do szukania. — Odpowie: ,ale na co zda mi sie

szukaé¢? nic nie widze”. Odpowiedzie¢ mu znowuz: ,nie
rozpaczaj”. Odpowie, iz bylby szczesliwy, gdyby znalazt ja-
kie$ Swiatto, ale ze, wedle samej religji, gdyby wierzyt w ten
spos6b, nie zdatoby sie to na nic, i ze dlatego woli nie szu-
ka¢. — Na to odpowiedzie¢ mu: mechanicznie.’)

248.

List, ktéry stwierdza pozytecznos$¢ do-
woddbébw przez mechanizm. Wiara jest czem$ réznem
od dowodu: jedno jest ludzkie, drugie jest darem Boga. Jus-
tus ex fide vivit”?) te to wiare Bog sam kladzie w serca,
a dowod jest czesto jej narzedziem; fides ex auditu;')
ale ta wiara jest w sercu, i kaze moéwi¢ nie scio ale

~cred 0,7

249.
Zahobonem jest ktas¢ swoje nadzieje w formalnosciach,
-ale pycha jest nie chcie¢ sie im poddac.

250.

Aby uzyska¢ co$ od- Boga, trzeba aby zewnetrznosé
polaczyta sie z wewnetrznem; to znaczy trzeba ukleknag,
modli¢ sie ustami, etc., izby cztowiek pyszny, ktory nie chciat
sie podda¢ Bogu, poddat sie teraz stworzeniu,®) Oczekiwac
od tej zewnetrznosci pomocy, jest zabobonem; nie chciec¢ jej
doda¢ do wewnetrznego czucia — pycha.

To znaczy, jezeli bedziesz wykonywat mechanicznie pobozne

praktyki, poboznos$¢ i wiara przyjda same. Sw. Pawet, Rom. I, 18.

Rom. X, 17. h Nie wiem, ale wierze. 9 t j cialu, auto-
matowi.
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251.

Inne religje, jak np. poganskie, sa bardziej popularne,,
poniewaz sg bardziej zewnetrzne, ale nie sa dla ludzi oswie-
conych. Religja czysto duchowa bytaby odpowiedniejsza dla
ludzi oswieconych, ale nie zdalaby sje dla ludu. Jedynie re-
ligja chrzescijanska >est na wyzynie wszystkich, bedac zto-
zona z zewnetrznosci i z wewnetrznosci. Podnosi lud da
tego co wewnetrzne, a poniza pysznych do zewnetrznosci;
i nie jest doskonata bez obydwu, trzeba bowiem aby lud ro-
zumiat ducha litery, aby za$ ludzie o$wieceni poddali swegO'

ducha literze.
252.

Nie trzeba bowiem zapoznawaé siebie samych; jesteSmy
tylez automatem') co duchem; stagd pochodzi, ze dowodzenie
nie jest jedynem narzedziem przekonywania. Jak mato jest
rzeczy dowiedzionych! Dowody przekonywajg jedynie rozum;
najsilniejsze i najbardziej skuteczne dowody tworzy zwyczaj;
on urabia automat, ktéry pocigga za sobg ducha bez jego
wiedzy. Kto wykazal, zZe jutro bedzie dzien i ze pomrzemy?
a c6z jest, w cobySmy powszechniej wierzyli? Zwyczaj tedy
przekonywa nas o tern; on to czyni tylu chrzescijan, on czyni
Turkdéw, pogan, rzemiosta, zotnierzy, etc. (Chrzescijanie majg
w poréwnaniu do pogan wiare otrzymana przy chrzcie.) Sto-
wem, trzeba sie don uciec, skoro raz duch ujrzat gdzie jest
prawda, izbySmy sie zanurzyli i skapali w tern wierzeniu,,
ktore nam sie umyka co chwila; mie¢ bowiem wciaz na pa-
mieci jego dowody, to za wiele klopotu! Trzeba przyswoic
sobie wiare fatwiejsza, te ktéra plynie ze zwyczaju, ktéra
bez gwaltu, bez sztuki, bez argumentéw, daje nam wierzy¢
w jaka$ rzecz, i skiania wszystkie nasze wiladze przed tg
wiarg w ten spos6b, iz dusza nasza popada w nig w natu-
ralnym sposobie. Wierzy¢ jedynie sitag przekonania, podczas
gdy nasz automat skionny jest wierzy¢ w rzecz przeciwna,
to nie dosy¢. Trzeba tedy zmusi¢ do wiary dwie nasze

") Termin przejety od Kartezjusza.
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czesci skltadowe: ducha przez dowody, ktére wystarczy ujrzeé
raz jeden w zyciu, i automat przez przyzwyczajenie, nie po-

zwalajagc mu sie przechyli¢ ku przeciwnej stronie. Inclina
cormeum,Deus.’)
Rozum dziata zawsze powoli, i z tyloma perspektywami,

wedle tylu zasad, ktdre musiatyby by¢ zawsze przytomne, iz
co chwila usypia albo btadzi, przez to iz nie ma ciggle przed
oczyma wszystkich swych zasad. Czucie inaczej: dziata
w jednej chwili i wcigz jest gotowe do dziatania. Trzeba
tedy pomiesci¢ wiare naszg w czuciu; inaczej bedzie zawsze
chwiejna.

253.

Dwie prawdy: wykluczy¢ rozum, przyjmowac¢ tylko
rozum. *

254.

Nierzadka to rzecz, iz trzeba przygania¢ ludziom zbytnig
ulegtosch); jest to przyrodzona wada, jak niedowiarstwo, i rownie
zgubna. Zabobon.

255,

Poboznos$¢ rézna jest od zabobonu.

Doprowadza¢ pobozno$¢ az do zabobonu, znaczy ni-
weczy¢ ja.

Heretycy zarzucajg nam®) to zabobonne poddanie; czyni-
libySmy tedy to, co nam zarzucaja.

Bezboznos$¢, to nie wierzy¢ w Eucharystje, dlatego ze
sie jej nie widzi.

Zabobon, to wierzyé w twierdzenia, etc.

Wiara, etc,

256.

Mato jest prawdziwych chrzescijan, nawet co sie tyczy
wiary. Wielu jest, ktorzy wierzg, ale przez zabobon; wielu,
ktérzy nie wierza, ale przez swawole: niewielu miedzy tym;
oboma.

9 ,,Nachyl serce moje, Boze“ (Psalmy, CXVIII, 36), Port
Royal zajmowat stanowisko bynajmniej nieulegte wobec najwyzszej
wiadzy koscielnej. T. j. katolikom.
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Nie wiaczam tutaj tych, ktoérzy zyja w prawdziwej Swie-
tosci obyczajéw, i wszystkich tych, ktérzy wierza uczuciem serca.

257.

Sa trzy rodzaje os6b: jedne, ktore stuzg Bogu, zna-
laztszy go; drugie, ktére silg sie go szukaé, nie znalaziszy;
inni, ktorzy zyja nie szukajgc go ani nie znalaziszy. Pierwsi
sg roztropni i szczeSliwi, ostatni szaleni i nieszczesliwi;
owi w posrodku sg nieszcze$liwi i roztropni.

258.
Unusquisque sibi Deum fingit.")
Obrzydzenie.
( 259.
Ogo6t zwyklych ludzi ma zdolno$¢ niemyslenia o tern,
0 czem nie chce mysle¢. ,Nie mysl o ustepach tyczacych'
Mesjasza”, powiadal pewien 2zyd do swego syna. — Tak
czynig czesto i nasi®); w ten sposob utrzymujg sie falszywe
religje, i prawdziwa nawet w stosunku do wielu ludzi.
Ale sag tacy, ktorzy nie mogag zabroni¢ sobie myslec,
1 ktérzy myslg tern wiecej, im wiecej im kto tego wzbroni.
Ci wyzbywajg sie falszywych wiar, i prawdziwej nawet, jesli
nie znajdg silnych dowodow.

260.

Kryja sie W cizbie i przywotujg liczbe na pomoc. Zbie-
gowisko.

Autorytet. — To, iz styszeliscie jaka$ rzecz, nie
powinno by¢ jeszcze prawidlem waszego wierzenia; tak da-
lece, iz nie powinniscie w nic uwierzy¢, nie wprawiwszy sie
wprzédy w taki stan, jak gdybyscie nigdy tego nie styszeli.

Jedynie wiasne uznanie i staly glos waszego a nie cu-
dzego rozumu powinien w was obudzi¢ wiare.

Wierzy¢, to tak wazne! Sto sprzecznosci bytoby prawda.")

9 ,Kazdy sobie wymysla Boga“. 9 Katolicy. J dom, gdyby re-
guta byt autorytet.
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Gdyby starozytnos$¢ byta prawidlem wiary, w takim razie
starozytni byli bez prawidta? Jezeli powszechna zgoda, céz
bytoby, gdyby ludzie zagineli?')

Fatszywa pokora2), pycha.

Podniescie zastone. Nic nie poradzicie: trzeba albo
ivierzy¢, albo przeczyé, albo watpi¢. Czyz nie znajdziemy
prawidta? Sadzimy o zwierzetach, iz robig dobrze to, co
robig: czyz nie znajdzie si¢ prawidta dla sgdzenia ludzi?

Przeczyé¢, wierzyé i watpi¢, jest dla cztowieka tern, czem
bieganie dla konia.

Kara tych ktérzy grzesza, biad.

261.

Ci, ktérzy nie mitujg prawdy, szukajg pozoru do prze-
czenia jej w mnogosci tych Kktérzy jej przecza. Tak wiec
btad ich pochodzi jeno stad, iz nie kochaja prawdy lub mi-
tosci, niema tedy dla nich wymowki,

262.

Zabobon i pozadliwosc.

Skruputy, zte pragnienia.

Zta obawa: nie pochodzaca stad, iz wierzymy w Boga,
ale stad, iz watpimy czy jest czy nie. Dobra obawa pochodzi
z wiary; falszywa obawa z watpienia. Dobra obawa taczy sie
z nadziejg, poniewaz rodzi sie¢ z wiary, i poniewaz pokladamy
nadzieje w Bogu w ktorego wierzymy; zia, taczy sie z roz-
pacza, poniewaz lekamy sie Boga w ktérego nie mamy wiary.
Jedni obawiajg sie go straci¢, drudzy znalez¢.

265.
,Cud, powiadajg, umocnitby mojg wiare”. Tak sie moéwi,
I<iedy sie go nie widzi. To racje, ktdre, widziane zdaleka,
zdajg sie ogranicza¢ nasz wzrok; ale skorodmy tam doszli.

") Pascal godzi tu w zewnetrzne kryterja prawdy, autorytet
i powszechng zgode, ktére przyjmowata scholastyka, Fatszywa
pokora jest tu chowanie sie za sad drugich; jest to pycha, ponie-
tvaz nie chce si¢ podda¢ rozumowi.

Pascal. Mysli. 7
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zaczynamy widzie¢ i dalej; nic nie pow'strzyma chyzosci na-
szego umystu. Niema, powiadajg, reguly, ktéraby nie miata
jakiego wyjatku, ani prawdy tak ogdélnej, izby nie chybiata
z ktorejs strony. Wystarczy, aby nie byla bezwarunkowo«
powszechna, a juz jesteSmy sklonni stosowaé wyjatek do
obecnego przedmiotu i moéwié: ,To niezawsze jest prawda;
bywajg tedy wypadki, w ktérych nie jest tak”. Pozostaje je-
dynie wykaza¢, ze ten wypadek jest z ich liczby; i trzebaby
by¢ bardzo niezrecznym albo nieszczesliwym, aby tego kiedy$
nie osiggnac.
264.
Nie znudzi nas jes¢ i spa¢ codziennie, gtdd bowiem
i senno$¢ odradza sie: inaczej znudzitoby. Tak, bez gtodu:
rzeczy duchowych, nudzg one cztowieka: gtod sprawiedli-
wosci, 6sma szczesliwosé.")
265.
Wiara powiada wprawdzie to, czego nie moéwig zmysty,
ale nie moéwi rzeczy przeciwnych temu, co one widzg. Stoi
ponad niemi, ale nie nawspak nim.

266.

llez gwiazd, ktére nie istniaty dla dawniejszych filozofow,
odkryty nam lunety! Zaczepiano wrecz Pismo $w. co do
ilosci gwiazd-), powiadajgc: ,Jest ich tylko tysigc i dwadziescia
dwie”), wiemy o tern”.

Sg ziola na ziemi; widzimy je. — Z ksiezyca nie wi-
dzielibySmy ich. — A na tych ziotach wioski; a na tych
wioskach male zwierzatka; ale potem juz nic.*) — O zarozu-
mialcy! — Ciala zlozone sktadaja sie z pierwiastkow, a pier-
wiastki, nie. — O zarozumialcy! ilez miesci jeden punkt!
Nie trzeba mowi¢, ze istnieje to, czego sie nie widzi. —
Trzeba tedy mowic¢ jak inni, ale nie mysle¢ jak oni.

) OSm blogostawienstw, Mat.,, V, 1 9 Jerem. XXXII, 22.
Cylra podana przez Ptolomeusza. 9 Pascal przeprowadza tu dys-
kusje z niedowiarkiem.
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267.

Ostatni wysitek rozumu, to uznaé, ze istnieje nieskon-
czona mnogo$¢ rzeczy, ktére go przerastajg; watly jest, jezeli
nie dosiega tej Swiadomosci.

A jezeli rzeczy przyrodzone przerastaja go, c6z powie-
dzie¢ o nadprzyrodzonych?

268.

Poddanie. — Trzeba umie¢ watpi¢ tam gdzie trzeba,
twierdzi¢ tam gdzie trzeba, i podda¢ sie tam gdzie trzeba.
Kto czyni inaczej, ten nie pojmuje sity rozumu. Sg ludzie,
ktérzy grzesza przeciw tym trzem zasadom, albo przedsta-
wiajgc wszystko jako rzeczy dowiedzone, z braku rozumienia
sie na dowodach; albo watpigc o wszystkiem, z braku zrozu-
mienia gdzie trzeba sie podda¢; albo poddajgc sie we wszyst-
kiem, z braku wiadomos$ci o tern gdzie trzeba sadzié.

269.

Poddanie i postugiwanie sie rozumem, oto na czem po-

lega prawdziwy chrystjanizm.
270.

Sw. Augustyn’): Rozum nie poddatby sie nigdy, gdyby
nie uznal, iz istniejg okolicznosci, w ktorych nalezy sie pod-
da¢. Stuszna jest tedy aby sie poddat, kiedy sadzi iz po-
winien sie poddac

271.

Madro$¢ odsylta nas do dzieciectwa: Nisi efficla-

inini sicut parvulin.
272.

Niema nic réwnie zgodnego z rozumem, jak to zaparcie
sie rozumu.

273.

Jezeli sie wszystko podda rozumowi, nasza religja nie
bedzie miata nic tajemniczego ani nadprzyrodzonego; jezeli
podepce sie zasady rozumu, bedzie niedorzeczng i $mieszna.

J Ep. CXX, 3 Mat, XVII, 33. ,Jesli sie nie staniecie
jako dziec “.
7*
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274.
Cate nasze rozumowanie sprowadza sie do ustepowania
czuciu.

Ale wyobraznia jest*zarazem i podobna i przeciwna czuciu,
tak iz niesposdb odnalez¢ sie w tych sprzecznos$ciach. Ten
powiada, ze moje czucie jest wyobraznia, Ow, ze jego wy-
obraznia jest czuciem. Trzebaby mieé prawidio; nastrecza
sie rozum, ale on da sie nagina¢ we wszystkich kierunkach;
tak wiec, niema prawidia.

275.

Ludzie biora czesto swojg wyobraznie za uczucie; sadza

iz sie nawrdcili, kiedy myslag o tern aby sie nawrécié.

276.

P. de Roannez powiadat ,,Racje przychodza mi pdzniej;
ale zrazu, dana rzecz pocigga mnie lub odpycha bez S$wia-
domej racji; a wszelako odpycha mnie dla tej racji, ktérg od-
krywam dopiero p6zniej”. — Ale ja sadze, ze to nie rzecz
odpychata dla tych racyj, ktére znajduje sie pdzniej, ale ze
znajduje sie te racje jedynie dlatego, ze rzecz odpycha.

277.

Serce ma swoje racje, ktorych rozum nie zna; widzimy
to z tysigca rzeczy. Twierdze, iz serce kocha, z natury
swojej, powszechng istote, i tez, z natury swojej, siebie samo,
wedle tego ku czemu sie zwrdci; i tepieje na jedno lub
drugie, zaleznie od wyboru. Odrzuciliscie jedno, a zachowali
drugie: czyz kochacie z racyj rozumu?

278.
Boga czuje serce, nie rozum. Oto co jest wiara: Bog
dotykalny dla serca, nie dla rozumu.

279.

Wiara, jest to dar Boga; nie sadzcie, izbym twierdzit,
ze to jest dar rozumowania. Inne religje nie moéwig tego
0 swojej wierze; aby doj$¢ do niej, dawaly jeno rozumowanie,
ktére wszelako nie prowadzi do celu.
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280.

Jakze daleko jest od poznania Boga do kochania go!
281~

Serce, instynkt, zasady.
282.

Znamy prawde nie tylko rozumem, ale takze i sercem”);
w ten to ostatni spos6b znamy pierwsze zasady, i naprézno
rozumowanie, ktoére niema w tern udziatu, sili sie je zwalczy¢.
Pyrrhonczycy, ktdérzy obrali to za wylgczny swéj cel, pracujg
nad tern bezskutecznie. Wiemy ze nie $nimy, mimo iz nie-
podobna tego dowie$¢ rozumem; ta niemoznos$¢ dowodzi tylko
stabosci naszego rozumu, a nie niepewnosci wszelkiego na-
szego poznania, jak oni twierdzg Znajomos$¢ bowiem pierw-

szych zasad, jak przestrzen, czas, ruch, liczby,
jest réwnie mocna, jak ktérakolwiek z tych ktdre czerpiemy
z rozumowania. | na tych to wiadomosciach serca i instynktu

musi sie opiera¢ rozum, i na nich budowaé¢ wszystkie swoje
wywody. Serce czuje, ze sa trzy wymiary w przestrzeni
i ze liczby sg nieskoniczone; rozum dowodzi nastepnie, ze
niema dwodch kwadratow liczb, z ktérych jeden bytby podwdjng
drugiego. Zasady czujemy, twierdzenia wyprowadzamy za-
pomocg dowodu; i jedno i drugie pewnie, mimo ze odmien-
nemi drogami. | réwnie bezcelowe i niedorzeczne jest, aby
rozum zadal od serca udowodnienia pierwszych zasad, nim
zgodzi sie na nie przystaé, jak byloby niedorzecznem, aby
serce zadatlo od rozumu czucia wszystkich twierdzen, ktdre
ten udowadnia.

Ta niemoc winna tedy prowadzi¢ jedynie do upokorzenia
rozumu, ktéry chciatby sadzi¢ o wszystkiem, ale nie do zwal-
czania naszej pewnosci, tak jak gdyby -tylko rozum zdolen
byt nas o czem$ pouczyé. Datby Bog, ab}?$my go, przeciwnie,
nigdy nie potrzebowali, i abySmy znali wszystkie rzeczy
instynktem i uczuciem! Ale natura odméwita nam tego dobra;
data nam, przeciwnie, bardzo niewiele wiadomosci tego ro-
dzaju; wszystkie inne mozemy naby¢ jedynie rozumowaniem.

N Serce, W uznaczeniu uczucia.
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I oto dlaczego ci, ktéorym Bég dat religje z poczucia
serca, bardzo sg szczesliwi i bardzo stusznie przekonani. Ale
tym, ktérzy jej nie majg, mozemy ja dac¢ jedynie rozumowa-
niem, w oczekiwaniu az Bég da im jg przez poczucie serca,
bez czego wiara jest jeno ludzka i bezuzyteczna dla zbawienia.

283.
Porzagdek; przeciw zarzutowi, ze w Pismie
S§w. niema porzgdku. — Serce ma swdj porzadek;
rozum ma swoj, ptynacy z zasad i dowodow; serce ma inny-
Nie mozna rozumowi nakaza¢ mitosci, wyszczeg6lniajac po
porzadku przyczyny mitosci; to byloby niedorzeczne.
Jezus Chrystus, $w. Pawet zachowujg porzadek mitosci,
a nie rozumu; chcieli bowiem ogrzaé, a nie nauczyé. Toz
samo $w. Augustyn: ten porzadek polega gtéwnie na dygresji
od kazdego punktu, ktéra zmierza do celu, ukazujgc go
ciagle.
284.
Nie dziwcie sie, iz osoby proste wierzg nie rozumujac.
B6g daje im mitos¢ Siebie i nienawis¢ ich samych; skiania
ich serca ku wierze. Nie zdotamy nigdy wierzy¢ zywa i uzy-
teczng wiarg, o ile Bog nie skloni serca; uwierzymy za$
z chwilg gdy je skioni. Wiedziat to dobrze Dawid, kiedy mo-
wit: Inclina cor meum, Deus, in... (testimonia tua)’)

285.
Religja dostrojona jest do wszelkiego rodzaju umystow.
Pierwsi zatrzymuja sie przy samej jej budowli; i ta religja

jest taka, ze sama jej budowla wystarcza, aby dowie$¢ jej
prawdy. Drudzy idg az do apostotéw. Najwyksztatcensi sie-
gaja az do poczatku Swiata. Aniotowie widzg jg jeszcze lepiej
i zdalsza.
286.
Ci, ktérzy wierza, nie czytawszy Testamentéw, wierza
dlatego, iz maja Wewnetrzne usposobienie petne naboznosci,

) .,.Skion serce moje, Boze, do Twoich $wiadectw".
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i ze to, co styszag o naszej religji, jest z niem w zgodzie.
Czuja, ze jest Bog, ktory ich stworzyt, chca kochac¢ jedynie
Boga; chca nienawidzi¢ jeno samych siebie. Czujg, iz nie
majg sity potemu z samych siebie; Zze sg niezdolni iS¢ do
Boga, i ze, jeSli Bog nie przyjdzie do nich, niezdolni sg do
wszelkiej z nim stycznosci. | oto religja moéwi im, ze trzeba
kocha¢ tylko Boga, i nienawidzi¢ tylko siebie; ale, poniewaz
wszyscy sg skazeni i niezdolni i$¢ ku Bogu, Bdég uczynit sie
cztowiekiem, aby zespoli¢ sie z nami. To zupetnie wystarcza,
aby przekonaé¢ tych co majg w sercu to usposobienie, i ktérzy
-majg to poczucie swego obowigzku i swojej niezdolnosci.

287.

Ci, ktérzy sa chrzescijanami, nie zrrajgc proroctw i do-
wodéw, majg mimo to sad rownie dobry jak ci, ktorzy je
znajg. Sadza sercem, jak inni rozumem. Bég to sam skiania
ich ku wierze; tak wiec, przekonanie ich jest bardzo dosta-
teczne.

Przyznaje chetnie, iz taki chrzescijanin wierzacy bez do-
wodéw nie bedzie moze umial przekona¢ niewiernego, ktory
powie toz samo o sobie; ale ci, ktorzy znajg argumenty re-
ligji, udowodnig bez trudnosci, iz ten wierny jest naprawde
natchniony przez Boga, mimo iz sam nie mdgt tego udowodnic.-

Skoro bowiem Bd&g rzekt w swoich proroctwach (ktére
sg niewatpliwie proroctwami), ze w krélestwie Jezusa Chry-
stusa rozleje swego ducha na narody i ze synowie, corki
i dzieci Kosciota prorokowaé¢ bedg'), niema watpienia, iz duch
Bozy jest z tymi, nie za$ z innymi.

288.

Miasto skarzy¢ sie ze Bdég jest ukryty, oddajcie mu
dank iz tyle z siebie odstonit; i za to, Zze nie odstonit sie
pysznym medrcom, niegodnym poznania tak S$wietego Boga.

Dwa rodzaje ludzi znaja®): ci, ktérzy majg pokorne
~erce, i ktorzy mitujg nisko$¢, bez wzgledu na stopien ich

) Joel, I, 28. -) Boga, prawde.
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rozumu, wysoki czy niski; albo ci, ktérzy majg do$¢ rozumu
aby widzie¢ prawde, mimo wszelkiego oporu jaki znajduja.")
289.

DOWOD. — 1° Rcligja chrzescijanska przez swojg
budowle tak silng, tak tagodng, mimo iz przeciwng naturze.
— 2" Swieto$é, wzniostos¢ i pokora duszy chrzescijanskiej.
— 3° Cuda Pisma $w. — 4" Jezus Chrystus w szczegdlnosci. —
5" Apostotowie wszczegbdlnosci.—6" Mojzesz i prorocy w szcze-

gélnosci. — 7° Nardd zydowski. — 8" Proroctwa. — 9° Ciag-
tos¢; zadna religja nie ma ciggtosci. — 10' Nauka, ktora
tlumaczy wszystko. — 11° Swieto$é tego zakonu. — 12° Przez
bieg Swiata.

Niema watpienia, iz potem nie powinnismy sie wzdragac,.
zwazywszy co jest zycie, a co ta religja, aby i$¢ za skion-
noscig popychajaca ku niej, jezeli trafia nam do serca; to
pewna, iz niema zadnej przyczyny drwi¢ z tych, ktérzy idg
Za nia.

290.

Dowody religji: Moralno$¢ — Nauka — Cuda —

Proroctwa — Obrazy.

) W pysze, bedacej zasadag skazonej natury.
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291.

W liscie O Niesprawiedliwo$ci mozna po-
miesci¢ zarcik o starszych, ktérzy maja wszystko: ,,M0j przy-
jacielu, urodzites sie z tej strony gory'); stuszna jest tedy, aby
twdj starszy brat wzigt wszystko.

Dlaczego mnie zabijasz?

292.
Mieszka z tamtej strony wody.
293.
Dlaczego mnie zabijasz? — Jakze! czyz nie mieszkasz

z tamtej strony wody? MOoj przyjacielu, gdyby$ mieszkat
z tej strony, bylbym mordercy i bytoby niegodziwoscig zgtadzié¢
cie w ten sposob; ale, skoro mieszkasz z tamtej strony,
jestem zuchem i rzecz jest w porzadku.

294.

..Na czemze oprze gospodarke $wiata, ktéorym chce
rzadzi¢? Czy na zachceniu kazdego zosobna? c6z za zamet!
Czy na sprawiedliwosci? Nie zna jej.

To pewna, iz, gdyby jag znal, nie ustanowitby tej za-
sady, najpowszechniejszej ze wszystkich istniejacych miedzy
ludZzmi, aby kazdy trzymatl sie obyczajéw swego kraju”); blask
prawdziwej stusznosci zniewolitby wszystkie ludy i, w miejsce
tej nieztomnej sprawiedliwosci, prawodawcy nie byliby wzieli
za wzor urojen i kapryséw Persow i Niemcéw. Zdobytaby
grunt we wszystkich panstwach $wiata i we wszystkich cza-

9 Mont. Apol Chodzi tu o réznice praw w roznych kra-
jach, czyli ,z tej lub z tamtej strony gory“. — 9 Wszystkie te
mysli zaczerpniete sa w dalszym ustepie Montaigne'a.
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sach, podczas gdy dzi§ nie widzimy rzeczy sprawiedliwej
i niesprawiedliwej, izby nie zmieniata charakteru ze zmiang
klimatu. Trzy stopnie oddalenia od bieguna obalajg cate pra-
woznawstwo, potudnik rozstrzyga o prawdzie; w ciggu nie-
wielu lat zasadnicze prawa ulegaja odmianie; prawo ma swoje
epoki; wnijscie Saturna w znak Lwa znaczy nam poczatek
takiej a takiej zbrodni. Pocieszna sprawiedliwos¢, ktérej gra-
nice zakre$la rzeka! Prawda =z tej strony Pirenejéw, bitad
z tamtej.

Przyznaja, iz sprawiedliwo$é nie tkwi w tych zwycza-
jach, ale ze miesci sie w naturalnych prawach, znanych
we wszystkich krajach. Z pewnoscig broniliby tego uparcie,
gdyby blahy traf, ktéry posiat prawa ludzkie, natrafit bodaj na
jedno, ktéreby byto powszechne; ale, jak gdyby dla zartu, kaprys
ludzki rozdrobnit sie tak wielorako, iz niema takiego prawa.

Kradziez, kazirodztwo, dziecio- i ojcobojstwo, wszystko
znalazto swoje miejsce miedzy cnotliwemi czynami. Czy moze
by¢é co$ pocieszniejszego, niz to, ze cztowiek jaki§ ma prawo
mnie zabi¢, poniewaz mieszka z tamtej strony wody, i ponie-
waz jego wiadca jest w zwadzie z moim, mimo Ze ja nie
mam zadnej zwady z nim samym?

Istniejg bez watpienia naturalne prawa; ale ten nasz
piekny, skazony rozum skazit wszystko: Nihil amplius
nostrum est; quod nostrum dicimus, artis est.
Ex senatus consultis et plebiscitis crimina
exercentur.’) Ut olim vitiis, sic nunc legi-
bus laboramu s”)

Z tego zamieszania pochodzi, iz jeden moéwi, ze zréd-
tem sprawiedliwosci jest powaga prawodawcy; drugi, ze ko-
rzy$¢ wiadcy; inny, ze tegoczesny obyczaj, i to jest najpew-
niejsze; nic, wedle samego rozumu, nie jest sprawiedliwe w so -

Sen, Ep. 95 cyt. Montaigne, Ill, 1: ,Nic wiecej nie jest na-
szem; cO naszem nazywamy, jest rzeczg sztuki. Wedtug uchwat se-
natu i ludu praktykuje sie zbrodnie.” Tac. Ann. I, 25, cyt. Mon-
taigne. 1ll, 13: ,Jak niegdy$ na zbrodnie, tak teraz chorujemy na

prawa.
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bie; wszystko chwieje sie zczasem. Zwyczaj jedynie sta-
nowi o sprawiedliwosci, przez te wylgcznie racje ze jest przyjety ;
oto tajemnicza zasada jego powagi. Kto jg sprowadza do
jej pierwiastka, unicestwia ja. Nic bledniejszego niz te
prawa, ktére prostujg btedy; kto ich stucha poniewaz sg
sprawiedliwe, postuszny jest sprawiedliwosci jakg sobie roi,
u nie istocie prawa; miesci sie ono cate w sobie samem; jest
prawem i nic wiecej. Kto zechce zbada¢ jego pobudke, znaj-
dzie jg tak blaha i lekka, iz, jesli nie jest zwyczajny ogladac
cudow ludzkiej wyobrazni, zdumiony bedzie, iz jeden wiek
zyskat mu tyle czci i pompy. Sztuka macenia, burzenia
panstw polega na ochwiewaniu ustalonych, zwyczajéw przez
zgtebianie ich az do Zzrédia, celem wykazania ich braku po-
wagi i sprawiedliwos$ci. Trzeba, powiadajg, cofnagé sie do
podstawowych i pierwotnych praw panstwa, ktére to prawa
niesprawiedliwy zwyczaj obalit. To pewna droga® aby wszystko
zniweczy¢; nic nie okaze sie sprawiedliwem na tej wadze.
Mimo to, lud uzycza chetnie ucha tym wywodom. Wstrzasajg
jarzmo, skoro je tylko poznajg; a mozni korzystajg z tego
ku zgubie panstwa’), oraz tych ciekawych badaczy przyjetych
zwyczajéw. Dlatego to, najmedrszy z prawodawcéw”) mawiat,
iz, dla dobra ludzi, trzeba ich czesto mami¢; inny za$ tegi
politykrCumveritatem qua liberetur ignoret,
expedit quo fallatur.”). Nie trzeba, aby uwazal prawa
za uzurpacje; wprowadzono je niegdy$ bez racji, staly sie ra-
cjonalne; trzeba je wpoi¢ jako uprawnione, wiekuiste i ukry-
wac ich poczatek, jezeli sie nie chce, aby rychio znalazty
koniec.

295.
Moje, twoje. Ten pies jest méj, powiadajg dzieci
biedakéw; to moje miejsce na stoncu. — Oto poczatek i obraz

uzurpacji na calej ziemi.

) Aluzje do niedawnych wypadkéw politycznych we Francji.

Platon, cyt. u Montaigne'a I, 12. % Sw. Augustyn, De civ. Dei.

IV, 27: ,,Gdy nie zna prawdy, ktéraby go wyzwolita, wystarczy mu
to, coby go oszukato".



108 PASCAL. MYSLI. DZIAL V.

296.

Kiedy chodzi o o0sadzenie, czy powinno sie prowadzi¢
wojne i zabija¢ tyle ludzi, skazywac tylu Hiszpandéw na $mierc,
sadzi o tem jeden cztowiek i do tego interesowany: powinien-
by to by¢ postronny i obojetny.

' 297.

Veri juris.*) Nie mamy go juz; gdybysmy mieli,
nie bralibySmy za regute sprawiedliwosci postuszenstwa oby-
czajom swego kraju. Tam to, nie mogac znalezé sprawiedli-
wosci, znaleziono site, etc.

298.

Sprawiedliwos$é, sita. — Sprawiedliwem jest,
aby sie podda¢ temu, co sprawiedliwe; koniecznem poddac
sie temu, co silniejsze. Sprawiedliwos¢ bez sity jest bez-
silna; sita bez sprawiedliwosci — tyranska. Sprawiedliwos$é
bez sity spotyka sie z oporem, poniewaz zawsze znajda sie
zli; sita bez sprawiedliwosci $cigga nienawisé. Trzeba tedy
zespoli¢ razem sprawiedliwos$¢ i site i dazy¢ do tego, aby to
co jest sprawiedliwe bylo silne, albo aby to co silne, byto
sprawiedliwe.

Sprawiedliwo$¢ podlegta jest sporom; sita jest czems$
bardzo jasnem i bezspornem. Nie zdotano zatem da¢ spra-
wiedliwosci sity, poniewaz sita sprzeciwita sie sprawiedli-
wosci, i rzekla ze jest niesprawiedliwa, i rzekta ze to ona
jest sprawiedliwg. | tak, nie mogac zdziata¢, aby to, co jest
sprawiedliwe, bylo silne, uczyniono, aby to co jest silne byto
sprawiedliwe.)

299.

Jedyne powszechne reguly, to prawa krajowe dla spraw

zwyktych, a wiekszo$¢ dla innych.® Skad to pochodzi?

) Veri juris germanaeque justitiae solidamet
expressam effigiem nullam tenemus; umbra et imagi-
nibus utimur. Cic, de Off. Ill, 17, cyt. Montaigne Ill, 1. Praw-
dopodobnie aluzja do prze$ladowan Port-Royalu ze strony kréla i Sor-
bony. "I T, j. nieprzewidzianych prawem.
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z sil}?, ktéra w nich jest. | stad pochodzi, ze krélowie, ktorzy
majg site skadinad, nie ida za wiekszoscig swoich mini-
strow.

Bez watpienia, rownos$¢ débr jest sprawiedliwa; ale nie
mogac sprawi¢ aby byt mus stucha¢ sprawiedliwosci, uczy-
niono, aby sprawiedliwem byto ustgpi¢ musowi; nie mogac
dac¢ sity sprawiedliwosci, usprawiedliwiono site, izby sprawie-
dliwe i silne byly razem i aby byt pokdj, ktory jest najwyz-
szem dobrem.

500.

,»Kiedy silny a uzbrojony posiada swoje dobro, posiada

je w pokoju””n).

501.

Czemu poddajemy sie wiekszosci? czy dlatego, ze ma
wiecej stusznosci? nie, ale wiecej sity.

Czemu poddajemy sie dawnym prawom i mniemaniom?
1czy ze sg stuszniejsze? nie, ale sg jedyne i usuwaja Zrodio
Sporow.

502. ~

..Jest to wynik sity, nie zwyczaju; ludzie bowiem
zdolni co$ wymysli¢ sg rzadcy; najliczniejsi chcg jeno i$¢
cz\'im$ $ladern i odmawiajg chwaty owym wynalazcom, ktérzy
szukajg jej w swoich wymystach. A je$li upierajg sie w tern
aby ja zdobyé, i aby gardzi¢ tymi ktérzy nic nie umiejg wy-
mysli¢, tamci dajg im ucieszne przydomki, w potrzebie daliby
i kije. Niechze sie tedy nie silg na te subtelnosci, albo niech
sie zadowolg W samych sobie.

505.

Sita jest krolowg Swiata, a nie opinja. — Ale wszakze
to opinja korzysta z sity. — To sita robi opinje. Gnusnos$é
jest piekna, wedle naszej opinji; dlaczego? poniewaz ten,
ktory zechce tanczy¢ na linie, bedzie sam; utworze silniejszg
klike z ludzi, ktérzy powiedzg, ze to nie jest pieknie.-)

') Luc., XL 21. Epict. 11l, 12



110 PASCAL. MYSLIL. DZIAL V.

304.

Wezty, ktére wigza jednych do drugich zapomoca sza-
cunku, sa to naog6t wezty koniecznosci; trzeba bowiem aby
istniaty rozmaite stopnie, jako iz wszyscy ludzie chcg pano-
waé, a nie moga wszyscy, ale moga niektorzy.

Wyobrazmy sobie tedy, iz widzimy poczatki tego ksztal-
towania sie. Niema watpienia, ze bedg sie biti, poki silniej-
sza strona nie zadtawi stabszej, i ze utworzy sie wreszcie
stronnictwo panujgce. Ale kiedy to sie raz rozstrzygneto,
wolwczas panowie, ktorzy nie chcg aby wojna trwata, rozka-
zujg, iz sita bedaca w ich rekach ma mie¢ nastepstwo takie
jakie im sie spodoba; jedni przekazujg jg wyborowi ludu,
inni dziedzictwu urodzenia etc.

I tu wlasnie wyobraznia zaczyna graé swa rote. Az
dotad, wiadza gwalci fakt: tutaj, sita utrzymuje sie, mocag wy-
obrazni, w pewnem stronnictwie, we Francji w szlachcie,
w Szwajcarji w mieszczanstwie, etc.

Te wezty tedy, ktore wiazg szacunek osobliwie do danej
jednostki, sg to wezty urojone.

305.
Szwajcarzy obrazajg sie, gdy im kto$ zada szlachectwo,
i wywodzg sie ze swego gminnego pochodzenia, aby zacho-
wacé prawo do dostojenstw.

306:

Ksigstwa i krolestwa i urzedy sg to rzeczy istotne i po-
trzebne (z przyczyny iz sita wiada wszystkiem); istniejg tedy
wszedzie i zawsze; ale, poniewaz jedynie kaprys sprawia iz
ten a ten ma by¢ ksieciem, etc.,, to nie jest state, to jest
podlegte zmianie, etc.

307.

Kanclerz jest powazny i obwieszony ozdobami, ponie-
waz wiadza jego jest rzekoma; Kkrol zasie nie: ma site,
nic mu po urojeniu. Sedziowie, lekarze, etc., maja jeno
urojenie.
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308.
Zwyczaj ogladania kréléw w otoczeniu strazy, doboszow,
oficyjerow, i wszystkich rzeczy ktore machinalnie sktaniajg

do szacunku i grozy, sprawia, iz ich oblicze, kiedy sie jawi
niekiedy samo i bez tych wtéréw, budzi w poddanych sza-
cunek i groze, poniewaz nie oddzielamy w mysli ich oséb od
orszaku, ktéry im zazwyczaj towarzyszy. | Swiat, ktory nie
wie iz skutek ten piynie z tego zwyczaju, mniema iz ptynie
z naturalnej sity; stad stowa: Charakter boskosci maluje sie
na jego twarzy, etc.
509.

Sprawiedliwo$¢. — Tak jak moda rozstrzyga o wdzieku,
tak i o sprawiedliwosci.

510.

Krél i tyran.

Bede miat takze swoje osobiste mniemania.

Bede miat baczenie za kazda podréza.

Wielko$¢ umoéwiona, szacunek umowiony.?)

Przyjemnos$¢ moznych, to to, iz mogg rozdawaé szczescie.

Wiasciwoscig bogactwa jest to, iz rozdaje sie je hojnie.

Nalezy szuka¢ witasciwosci kazdej rzeczy. Witasciwoscig
potegi jest dawacé poparcie.

Kiedy sita dobierze sie do komedji, kiedy prosty zotdak
pochwyci biret pierwszego prezydenta i $mignie go przez
okno...

310 bis.

Postuszenstwo — z kaprysu.

511.

Mocarstwo ugruntowane na opinji i urojeniu panuje czas
jakis, i to wiladztwo jest tagodne i kaprysne: wiadztwo sity
panuje ciggle. Tak, opinja jest jakoby krélowag S$wiata, ale
sita jest jego tyranem.

9 Powyzsze wiersze, to skréty, odnoszace sie do zamierzonej
Rozprawy o stanie moznych.
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312.

Sprawiedliwos$¢ jest to co ustanowione; i tak wszystkie
nasze ustanowione prawa bedg nieodzownie i bez rozstrzasania
uwazane za sprawiedliwe, poniewaz sg ustanowione.

513.

Mniemania ludu sg zdrowe. — Najwiekszem
nieszczesciem sg wojny domowe; sg nieuniknione, jesli sie zechce
nagradza¢ zastugi, wszyscy bowiem powiedza ze sie zastu-
zyli; zlo, grozace z przyczyny glupca ktéry moze zajmowaé
tron prawem urodzenia, nie jest ani tak wielkie, ani tak

pewne.
514.

Boég stworzyt wszystko dla siebie, dal moc niedoli i dobra
dla siebie.

Mozecie to odnosi¢ do Boga lub do siebie. Jezeli do
Boga, prawidlem jest Ewangelja. Jezeli do siebie, ty zaj-
miesz miejsce Boga. Poniewaz Bo6g otoczony jest ludzmi
petnymi mitosci, ktérzy prosza go o dobra mitosci, bedace
W jego mocy, przeto...

Znajze sie tedy i wiedz, ze jeste$ jeno krotem pozad-

liwosci, i stapasz drogami pozadliwosci.
515.
Racja pozoréw. — To cudowne! nie chcecie abym

czcit czlowieka przybranego w brokaty i wiodacego ze soba

dziesigtek lokai! Jakze! to¢ kaze mnie ochitosta¢, jezeli mu

sie nie sklonig; takie ubranie, to sita. To tak samo jak kon

bogato okulbaczony wobec innego konia! Pocieszny jest Mon-

taigne, iz nie widzi tej roznicy i dziwi sie, ze ludzie jg czynia,

i pyta o przyczyne. ,Zaiste, mowi, skad pochodzi,") etc.”..
516.

Mniemania ludu sa zdrowe. — Stroi¢ sie, to
nie jest czcza préznos¢; to znaczy okazaé, ze mnogos$¢ ludzi pra-
cuje na mnie; ukaza¢ trefionym wilosem ze mam pokojowca,
olejkarza, etc.; rabatem, haftem, galonem, etc. Owdz to nie

Y Montaigne, |, 12
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jest proste przybranie, jakoby rzad na koniu, mie¢ rak wiele.
Im wiecej mam rgk, tern jestem silniejszy. Stroi¢ sie, znaczy
okazywaé swa site.

317.

Szacunek znaczy: trudzi¢ sie. Jest to blahe napozér,
ale bardzo stuszne; znaczy to bowiem stowami: Trudzitbym
sie dla ciebie, gdybys tego potrzebowat, skoro czynie to
chetnie bez twojej korzysci. Nie liczac, iz szacunek ma na
celu wyréznienie moznych: ot6z, gdyby uczczeniem bylo sie-
dzie¢ w fotelu, czcilibySmy caly Swiat, i w ten sposéb nie
byloby wyréznienia; natomiast trudzac sie, wyr6ézniamy bar-
dzo wyraznie.

517 bis.
Proznosé. — Szacunek znaczy: trudzi¢ sie.
318.
Ma czterech lokai.
319.

jakie to madre, ze rozroznia sie ludzi wedle zewnetrz-
nych pozordw, raczej niz przez przymioty wewnetrzne! Kto
z nas przejdzie pierwszy? Kto ustgpi miejsca drugiemu?
Mniej zdatny? ale ja jestem réwnie zdatny jak on; trzebaby
sie bi¢ o to. On ma czterech lokai, ja jednego; to widoczne;
wystarczy policzy¢: mojg rzeczg ustgpi¢, i jestem glupcem”™
jezeli sie oto spieram. | oto, dzieki temu sposobowi, jesteSmy
w zgodzie; a to jest najcenniejsze.

320.
Do kierowania statkiem nie wybiera sie wsréd podrdz-
nych tego, kto jest z najlepszego domu.

320 bis.

Rzeczy najniedorzeczniejsze w $wiecie staja sie do-
rzecznemi z przyczyny szalenstwa ludzi. C6z moze by¢ mnigj
dorzecznego, niz wybiera¢ dla sterowania panstwem naj-
starszego syna krolowej? nie wybiera sie dla sterowania
okretem tego z podréznych, ktéry,jest z najlepszego domu.
Takie prawo bytoby niedorzeczne i niesprawiedliwe. Ale po-

Pascal. Mysli. 8
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niewaz wiasnie takimi sg ludzie i beda zawsze, staje sie onO
rozumne i stuszne. Kogéz bowiem mamy wybraé: najbar-
dziej cnotliwego i zdatnego? Wnet dojdzie do bdjki: kazdy
twierdzi, ze on jest tym najcnotliwszym i najzdatniejszym.
Przywiazmy tedy owa godnos$¢ do czego$ nie podlegajacego
watpliwosci. Najstarszy syn krélewski: to jasne, nie moze
by¢ o to sporu. Rozum nie moze lepiej sobie poczgc, ile ze
wojna domowa jest najwiekszem nieszczes$ciem.’)

321.

Dzieci zdumiewajg sie, widzac szacunek okazywany ich'
towarzyszom.

522.

Jakimz wielkim przywilejem jest szlachectwo, ktére, po-
czawszy od osmnastu lat, czyni cztowieka wzietym, znanym
i szanowanym, tak jak inny mogtby to sobie zastuzy¢ w piec-
dziesigtym roku: oto trzydziesci lat zyskane bez trudu.

525. *

Co to jest ja?

Jezeli cztowiek jaki$ stanie w oknie, aby sie przygladac
przechodzagcym, a ja przechodze tamtedy, czyz moge powie-
dzie¢, iz stangt tam aby mnie widzie¢? Nie; gdyz nie myslat
0 mnie w szczeg6lnosci. A ten, ktéry kocha kogo$ dla jego
pieknosci, czy go kocha? Nie, gdyz ospa ktéra zabije piek-
nos$¢ nie zabijajgc osoby, sprawi iz przestanie kochac.

A jezeli mnie kto$ kocha dla mego rozumu, dla mej
pamieci, czy kocha mnie? Nie; poniewaz moge straci¢ te
przymioty, nie tracac samego siebie. Gdziez jest tedy to j a,
jezeli nie jest ani w ciele ani w duszy? i jak kochac ciato
1 dusze, jezeli nie dla tych przymiotéw, ktére nie stanowig
tego, co tworzy moje ja, skoro sg zniszczalne? czyz bowiem
mogtby kto$ kochaé istote duszy jakiej$ osoby w spos6b oder-
wany, bez wzgledu na jej przymioty? To nie jest mozebne

) W tym i w wiciu poprzedzajacych ustepach mieszczg sie

aluzje do frondy, ktérg Francja przebyta niedawno i od ktérej wicie
ucierpiata.
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i byloby niestuszne. Nie kochamy tedy nigdy osoby, ale je-
dynie przymioty.

Nie drwijciez tedy z tych, ktérzy kazg sie czci¢ za
urzedy i godnosci, kochamy bowiem ludzi jedynie za pozy-
czone przymioty.

524.

Swiat ma mniemania bardzo zdrowe; naprzykiad;

1° 1z wybratl zabawe i towy raczej niz poezje. Po6t-
medrki dworujg sobie z tego i ukazuja w tern z triumfem
szalenstwo Swiata, ale, przez racje ktérych oni nie przenikaja,
Swiat ma stusznosc.

2" 1z wyrdznia ludzi wedle zewnetrznych oznak, jak
szlachectwo albo majatek. Medrki triumfujg znowu, wyka-
zujac jakie to niedorzeczne; ale to jest bardzo rozsadne.
Kanibale $miejg sie z krola dziecka.")

Iz obraza sie otrzymawszy policzek, lub ze tak pragnie
chwaly. Ale to jest pozadane z przyczyny innych istotnych
débr, ktore z tern sie tgcza; cztowiek, ktéry otrzymat po-
liczek nie biorgc tego do serca, upada pod brzemieniem hanby
i dolegliwosci.

4® 1z pracuje dla niepewnego zysku; puszcza sie na
morze; przebywa je na desce.-)

525.

Montaigne jest w bledzie: zwyczaju powinno sie prze-
strzega¢ jedynie dlatego ze jest zwyczajem, a nie ze jest ra-
cjonalny lub sprawiedliwy; ale gmin trzyma sie go je-
dynie dlatego, ze wuwaza go za sprawiedliwy. Inaczej nie
przestrzegatby go, mimo ze jest zwyczajem; jako iz cztowiek
nie chce sie podda¢ czemu innemu jak tylko rozumowi i spra-
wiedliwosci. Bez tego, zwyczaj uchodzitby za tyranje; nato-
miast wiadztwo rozumu i sprawiedliwosci rownie nie jest ty-
ranskie jak wiladztwo rozkoszy: sg to zasady wrodzone czto-
wiekowi.

") Aluzia do ustepu z Montaigne'a |, 30. Por. fragment 234.
8-
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Bytoby zatem dobrze, aby ludzie stuchali praw i zwy-
czajow dlatego, ze sg prawem; aby wiedzieli, zenie jesteSmy
zdolni wprowadzi¢ nic prawdziwego i sprawiedliwego; ze nie
mamy o tern zadnego pojecia, ze przeto trzeba nam jeno
trzymacé sie tego, cosmy otrzymali, W ten sposéb, nie porzu-
catoby sie ich nigdy. Ale lud nie jest zdolny do takiej wie-
dzy: poniewaz tedy mniema iz prawde da sie znalezé i ze
tkwi ona w prawach i zwyczajach, wierzy w nie i bierze ich
starozytno$¢ za dowdd ich prawdy, a nie wylacznie ich po-
wagi bez prawdy. Tak wiec, stucha ich, ale gotéw jest bun-
towaé sie, z chwilg gdy mu kto$ pokaze, ze sg niewarte: co
mozna ukaza¢ we wszystkich, patrzac na nie z pewnej strony.

326.

Niesprawiedliwos$é. — Niebezpieczne jest moé-
wi¢ ludowi, ze prawa nie'sg sprawiedliwe, stucha ich bowiem
jedynie dlasego, iz mniema, ze sa sprawiedliwe. Dlatego
to, trzeba mu méwi¢ rownoczesnie, ze trzeba ich stucha¢ po-
niewaz sg prawem, tak jak trzeba stucha¢ przetozonych, nie
dlatego poniewaz sg sprawiedliwi, ale poniewaz sg przetozeni.
W ten sposob uprzedzamy wszelki bunt, jezeli zdotamy wpoi¢
te rzecz, oraz co to jest w istocie okreslenie sprawiedliwosci.

327.

Swiat ma dobry sad o rzeczach, poniewaz tkwi w na-
turalnej niewiedzy, bedacej prawdziwg siedzibg') cztowieka.
Nauki majg dwa krance, ktére stykajg sie z sobg: jeden, to
czysta niewiedza naturalna, w jakiej znajdujg sie wszyscy lu-
dzie przy urodzeniu. Drugi kraniec, to ten, do ktérego do-
chodza wielkie dusze, ktére, przebiegtszy wszystko to co lu-
dzie moga wiedzie¢, uznajg, ze nie wiedzg nic i znachodzg
sie w tej samej niewiedzy z ktérej wyszli: ale jest to nie-
wiedza uczona, ktéra zna samg siebie. Owi posredni, ktérzy
wyszli ze swej naturalnej niewiedzy, a nie mogli dojs¢ do
tamtej, majg jakowys$ polor owej wiedzy zadufanej w sobie
i udaja medrkéw. Owi-to macg Swiat | sadza mylnie

') Siege, ktére to stowo niektérzy czytajg jakoSagesse (madrosé).
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0 wszystkiem. Lud i naprawde zdatni ludzie tworzg bies®

Swiata; ci ) gardzg nim i sg przedmiotem wzgardy. Majg

zly sad o wszystkich rzeczach, podczas gdy $wiat ma dobry.
328.

Racja pozorow. — Ustawiczny przewrdét za
W przeciw.

Wykazalismy tedy, ze cztowiek jest czczy przez szacunek
jaki ma dla rzeczy ktére nie sg istotne ; i wszystkie te mnie-
mania rozsypaty sie. WykazaliSmy po6Zniej, ze wszystkie te mnie-
mania sg bardzo zdrowe, i ze, w ten sposéb, skoro wszystkie
te czczosci sg bardzo dobrze uzasadnione, gmin nie jest tak
czczy jak powiadajg. | w ten sposob zniweczyliSmy mniemanie,
ktére niweczyto mniemanie gminu.

Ale trzeba teraz zniweczy¢ to ostanie twierdzenie, i po-
kaza¢, iz zawsze pozostaje prawda, ze gmin jest czczy, mimo
Ze mniemania jego sg zdrowe; poniewaz nie czuje ich prawdy
tam gdzie ona jest, i poniewaz — wobec tego iz miesci ja
tam gdzie jej niema — mniemania jego sa zawsze bardzo bledne
1 bardzo niedorzeczne.

329.

Racja pozoréw. — Stabos¢ ludzka jest zrodiem
wielu przyjetych pieknosci: jak naprzykiad, umie¢ -) dobrze
gra¢ ne lutni.

Jebt to ztem™) jedynie z przyczyny naszej stabosci.

330.

Potega kréléw ugruntowana jest na rozsadku i ma sza-
lenstwie gminu i bardziej o wiele na jego szalenstwie. Naj-
wieksza i najwazniejsza rzecz w Swiecie ma za podstawe sta-
bos¢, i ta wilasnie podstawa jest cudownie pewna; niemasz
bowiem nic pewniejszego nad to, ze lud bedzie staby. To, co
ma podstaw’e w zdrowym rozumie, ma bardzo wattag podstawe,
jak czes$¢ dla madrosci.

0 Te falszywe pot-medrki, Fragment ten fest, w dwdch swo-
ich czesciach, niejasno sformutowany: W pierwszej redakcji byto:
nie umiec. Nie umie¢ gra¢ na lutni.
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531.

Ludzie nie wyobrazajg sobie Platona i Arystotelesa ina-
czej jak w sukniach bakatarzy. Byli to grzeczni ludzie i nie-
gorzej od innych weselagcy sie radzi z przyjaciotmi. Kiedy
im sie spodobato utozy¢ swoje Prawo i Polityke, uczy-
nili to, ot, wsréd zabawy; byla to najmniej powazna i filozo-
ficzna cze$¢ ich zycia; najbardziej filozoficzng byto zy¢ po-
prostu i spokojnie. Jezeli pisali o polityce, to tak jakby mieli
urzadzac¢ szpital obigkanych : a jezeli udawali iz méwig o tern
jako o wielkiej rzeczy, to dlatego, iz wiedzieli, ze szalency,
do ktorych moéwia, mniemajg sie by¢ krolami i cesarzami.
Wchodzili w ich poglady, aby sprowadzi¢ ich szalenstwo do
najmniejszego zfa jak tylko mozna.

552.

Tyranja zasadza sie na zadzy panowania, powszechnej
i wykraczajacej poza swdj zakres.

Rozmaite izby'), ludzie silni, piekni, wyksztatceni, po-
bozni, z ktérych kazdy panuje u siebie, nie gdzieindziej; i nie-
kiedy spotykajg sie, i silny j. pieknym bijg sie niedorzecznie
0 to, kto z nich bedzie panem drugiego; niedorzecznie, pano-
wanie ich bowiem jest odmiennego rodzaju. Nie rozumiejg sie
1 blad ich jest w tern, iz chcg panowac¢ wszedzie. Tego nie
moze nikt, nawet sita: nie ma zadnej wiladzy w krélestwie
uczonych; jest pania jedynie uczynkéw zewnetrznych.

Tyranja... — Tak wiec, te odezwania sg falszywe
tyranskie: Jestem piekny, zatem trzeba sie mnie lekaé. —
Jestem silny, zatem trzeba mnie kocha¢. — Jestem...

Tyranja jest chcie¢ osiggna¢ na jednej drodze to, co
mozna osiagng¢ jedynie na drugiej. Oddajemy rozmaitg po-
winno$¢ rozmaitej cnocie; powinno$¢ mitosci powabom; po-
winnos$¢ leku sile; powinnos$¢ ufnosci, wiedzy”).

Te powinnosci nalezy oddawaé, i niestusznem jest od-
mawia¢ ich, i niestusznem réwniez zadac¢ innych. Jest za-

Rézne Kklasy ludzi ? Znowu aluzje do przesSladowan Port-
Royalu.
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tein poréwni falszywem i tyranskiem mowié: Nie jest silny,
zatem nie bede go szanowatl; nie jest rozumny, zatem nie bede
sie go lekat.

555.

Czy nie spotkalij>cie nigdy ludzi, ktérzy, chcac sie uzali¢
na wasza obojetno$¢ wobec nich, roztaczajg wam przykiady
wysoko potozonych oséb, ktére ich cenig? Odpowiedziatbym
na to: ,Pokazcie mi cnoty, ktéremi oczarowaliscie tych Ilu-
dzi, a bede was cenit tak samo.”

554,

Racja pozorow. — Zadza i sita sg zrédiem
wszystkich naszych uczynkéw: zadza powoduje uczynki do-
browolne, sita niedobrowolne.

V555,

Racja pozoréw. — Shlusznie zatem mozna powie-
dzie¢, iz caly Swiat zyje w zludzeniu. Mimo ze mniemania
ludu sg zdrowe, nie sa niemi w jego glowie, mniema bowiem
iz prawda jest tam, gdzie jej niema. Prawda jest w istocie
w ich mniemaniach, ale nie tam, gdzie oni jg sobie wyobra-
zaja. prawda jest, iz trzeba szanowaé szlachte, ale nie dla
tego, izby urodzenie bylo istotng przewaga etc.

156.

Racja pozorow. — Trzeba mie. na dnie duszy
swoj wiasny poglad, i wedle tego o wszystkiem sgdzi¢, mowigc
jednakze tak jak wszyscy. i

557.

Racja pozoréw. — Stopniowanie. Lud czci osoby
wielkiego urodzenia. P6t-medrki gardzg niemi, powiadajgc iz
urodzenie nie jest przewaga osoby, ale przypadku. Madrzy
szanujg je, nie przez mniemanie ludu, ale wedle wiasnej kryjomej
mysli.  Dewoci, majacy wiecej zarliwo$ci niz wiedzy, gardza
niemi, mimo wzgledu, ktéry kaze je szanowa¢ medrcom, po-
niewaz sadza o tern wedle nowego Swiatla, czerpanego
z poboznosci. Natomiast doskonali chrzes$cijanie szanuja je na
mocy innego wyzszego $wiatta. Tak nastepujg po sobie mnie-
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mania, wahajac sie od jednego do drugiego bieguna, wedle
stopnia Swiatta.
338.

Prawdziwi chrzesScijanie sg, mimo to, postuszni sza-
leAistwom; nie izby szanowali szalehstwa, ale szanujg na-
kaz Boga, ktéry, za kare ludziom, poddat ich tym szalen-
stwom:) Omnis creatura subjecta est vanitati.
Liberabitur®).

Tak $Sw. Tomasz wyklada ustep $w. Jak6bgl) o wyzszosci
bogatych, iz, jezeli nie czynig tego w intencji Boga, wychodza
z porzadku religji.

h Te szalenstwa, to prawa $wiata i wladze ustanowione
wsérod ludzi, “) Rom. VI, 20—21. ,Wszelkie stworzenie podlegte jest
proznosci. Bedzie oswobodzone*. Jac- II, 1.
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339.

Moge sobie dobrze wyobrazi¢ cztowieka bez rak, nég,
glowy (jedynie bowiem doswiadczenie uczy nas, ze glowa
jest potrzebniejsza od nég). Ale nie moge sobie wyobrazi¢
cztowieka b z mysdli: to bytby kamienn albo bydle.

339 his.
Co odczuwa w nas przyjemnos$é? reka? ramie? ciato?
krew? okaze*sie, iz musi to by¢ co$ niematerialnego.

340.
Machina arytmetyczna') dziata w sposob bardziej zbli-
zony do mysli, niz wszystko to, co robig zwierzeta; ale nie czyni
nic, coby mogto Swiadczy¢, ze ma wole jak zwierzeta.

341.
Historja o szczupaku i zabie Liancourt’a”®: robig to
ciggle, i nigdy inaczej, i zadnej innej rzeczy rozumne;.

342.
Gdyby zwierze czynito z rozumu to, co czyni z instynktu®),
i gdyby méwito z rozumu to, co méwi z instynktu, w przedmio-
cie polowania, i aby ostrzec towarzyszy iz zdobycz znalazta sie
albo zgubita, moéwitoby tez w okolicznosciach najbardziej je
poruszajgcych, np. aby rzec: ,Przegryzcie ten sznur, ktory
mnie rani, a ktérego nie moge dosiegngc”.

) Pascal byt wynalazcag takiej machiny, na ktérg w roku 1649
otrzymat patent od kréla, sformutowany w wielce pochl bnych wy-
razach, 2) Ksigze de Liancourt, zarhwy poplecznik Port-Royal'u: ,hi-
storja”, ktorg wspomina Pascal, nie jest blizej znana, 9 Odnosi sie
do pogladéw Kadezjusza na zwierzeta.
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543.

Dzi6b, ktéry papuga ociera, mimo ze jest czysty.
544,

Instynkt i rozum, cechy dwoéch natur.
545.

Rozum rozkazuje nam o wiele bardziej stanowczo, niz
wszelki pan: kto bowiem jest niepostuszny jednemu, jest nie-
szczes$liwym, kto niepostusznym drugiemu, jest gtupcem.

546.
Mysl stanowi wielko$é cztowieka.

547.

Cztowiek jest tylko trzcing, najwatlejsza w przyrodzie,
ale trzcing myslaca.) Nie potrzeba izby caly wszechswiat
uzbroit sie aby go zmiazdzy¢: mgla, kropla wody wystarczy
aby go zabi¢. Ale, gdyby nawet wszech$wiat go zmiazdzyt,
cztowiek bylby i tak czem$ szlachetniejszem, niz to co go
zabija, poniewaz wie ze umiera, i zna przemoc, ktérg wszech-
Swiat ma nad nim. Wszechswiat nie wie nic.

Cata nasza godno$¢ spoczywa tedy w mysli. Stamtad
trzeba nam sie wywodzi¢, a nie z przestrzeni i czasu, ktérych
nie umielibySmy zapetni¢. Silmy sie tedy dobrze myslec:
oto zasada moralnosci.

548.

My$laca trzcina. — Nie w przestrzeni powinie-
nem szuka¢ swej godnosci, ale w umiarze wiasnej mysli. Nie
zyskam nic wiecej, posiadajgc ziemie; przestrzenig, wszech-
Swiat ogarnia mnie i pochtania jak punkt; mysla, ja go ogarniam,

349.

Niematerjalno$s¢ duszy. Jakaz materja mo-
glaby zdziataé to, co uczynili filozofowie, ktérzy poskromili
swoje namietnosci?

550.

Stoicy. — Wnhnioskujg, ze mozna zawsze to, co

mozna niekiedy, i Zze, skoro pragnienie chwaly kaze

9 Roseau pensant: wyrazenie, ktére stato sie stawnem.
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dobrze czyni¢ jaka$ rzecz tym, ktérych ma w swej mocy,
i inni potrafiag toz samo. — Sg to ruchy gorgczkowe, ktorych
zdrowy ustr6j nie jest zdolny nasladowac.

Z tego, iz istniejg chrzesScijanie nieztomni, Epiktet wnios-
kuje, iz kazdy moze by¢ taki.

351.
Owe wielkie wysitki, do ktorych dusza wspina sig nie-
kiedy, to nie sg rzeczy, w ktorychby mogta trwaé; skacze
w nie jedynie, nie jak na tron, na zawsze, ale jeno na chwile’).

352.

Cnoty cztowieka nie powinno sie mierzy¢ jej wyskokiem,
ale jej pospolita miarg™).

353.

Nie podziwiam zgota nadmiaru jakiej$ cnoty, jak np.
mestwa, jezeli nie widze réwnocze$nie nadmiaru cnoty prze-
ciwnej, jak u Epaminondasa, ktéry miat nadzwyczajne mestwo
i nadzwyczajng fagodnos$¢’). Inaczej bowiem to nie znaczy
wznosi¢ sie, ale spada¢. Cztowiek nie pokazuje swej wiel-
kosci przez to, iz pozostaje na jednym krancu, ale przez to,
ze dotyka dwoch naraz i wypetnia przestrzenn miedzy niemi.
Ale by¢ moze, jest to jedynie chybki ruch duszy od jednego
do drugiego z tych krancow, i ze jest ona w istocie zawsze
tylko w jednym punkcie, jak rozzarzona gtownia. Moze, ale
to przynajmniej znamionuje chybko$¢ duszy, jezeli nie jej
rozciggtosc.

554. '

Nie jest w naturze cztowieka i$¢ ciagle naprzdéd, ma on
swoje chody i powroty.

Febra ma swoje dreszcze i .swoje upaly; zimno wska-
zuje rownie dobrze nasilenie febryczne jak samo goraco.

Wymysty ludzi z jednego wieku na drugi idg tak samo.
Tak samo jest z dobrocig i zloSliwosciag $wiata wogdle:
Plerumqgue gratae principibus vice s?® '

D) por. Mont., I, 2, ill, 29. -) Mont. II, 1; I, 2; 1. 29. « Mont.
1. 36; 111, 4. Hor. Od. Ill, 29, 13. ,,Czesto zmiany mite sg ksigzetom".
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555.

Ustawiczna wymowa nudzi.

Ksigzeta i krélowie bawig sie niekiedy; niezawsze siedzg
na tronie; nudza sie na nim. Aby czué¢ swojg wielko$¢h
trzeba odktada¢ jg niekiedy; justawiczno$¢ mierzi we wszyst-
kiem; zimno przyjemne jest, aby sie grza¢ po niem.

Natura dziata postepem, itus et reditus'). Mija
i wraca, nastepnie idzie dalej, nastepnie dwa razy mniej,
potem wiecej niz kiedykolwiek, etc.

Tak odbywa sie przyptyw morza; i storice zdaje sie i$¢
w ten sposéb.?)

356.

Odzywienie ciata idzie stopniowo. Nadmiar odzywienia,
a mato korzysci.

357.

Kiedy chcemy i8¢ w trop jakich$ cnot az do ostatecz-
nych krancéw w jedng i w druga strone, natykamy sie na
przywary, ktére wciskaja sie tu nieznacznie, niewidocznemi dro-
gami, od strony nieskonczonej matosci; takoz od strony nie-
skonczonej wielkosci nastreczajg sie ttumnie przywary; tak iz
gubimy sie w przywarach i nie widzimy juz cnét. Zawodzimy
sie nawet na samej doskonatosci.

358.

Cziowiek nie jest ani aniotem ani bydleciem; nieszczescie

w tern, iz kto sie chce wspia¢ do aniota, spada do bydlecia.’)
359.

Nie utrzymujemy sie w cnocie wiasng nasza sitg, ale
przeciwwaga dwoch sprzecznych bledéw, tak jak stoimy prosto
miedzy dwoma sprzecznemi wiatrami: odejmijcie jeden z tych
btedéw, popadniemy w drugi.

360.
To, czego zadajg stoicy, jest tak trudne a tak czcze?

) Przyptyw i odptyw. w rekopisie mysl ta zilustrowana jest
linjg tamana. Stynne to zdanie, inspirowane jest widocznie uste-
pem z Montaigne'a, Ill, 13.
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Stoic}? mowig: Wszyscy ci, ktérzy nie znajduja sie na
wysokim szczeblu madrosci, sa jednako szaleni i wystepni,
jak ci ktérzy sa na dwa palce pod woda.

361.

Najwyzsze dobro. Dysputa o0 najwyzsze m
dobru. — Ut sis contentus temetipso et ex te
nascentibus bonis.’) Jest w tern sprzeczno$¢, osta-
tecznie bowiem radza sie zabi¢,”) Och! c6z za szcze$liwe
zycie, od ktérego trzeba sie wyzwoli¢ jak od morowej
zarazy.n)

562.
Ex senatus-consultis et plebiscitis™)
Zadaé podobnych ustepéw.
- 363.
Ex senatus-consullis et plebiscitis sce-
lera exercentu r"%)

Ni*hil tam absurde dici potest quod non
dicat ur ab aliquo filosophorum.™y Divin.

Quibusdam destinatis sententiis conse-

crati guae non probant coguntur defen-
dere.” Cic,
Ut omnium rerum sic litterarum quoque

intemperantia laboramu s.") Senec.

Seneka, List XX, 8 de Haer. Pelag V, 1 ,Aby$s byt
zadowolony z siebie samego i z débr rodzacych sie z ciebie." -) Mon-
taigne, 1L 3. ) O vitam scilicet beatisimam sapientis,
qua ul fruatur mortis quaerit auxilium. (Jansenius,
De statu purae naturae, Il, 8. 1) Sen. Ep. 95 cyt. u Mon-
taigne's Ill. 1. ,Wedle uchwat senatu i ludu praktykuje sie zbrodnie."
) Cic. de Divin. |1Il, 58; cyt. u Montaigne’s Apol. ,Nie
mozna powiedzie¢ niczego tak niedorzecznego, czegoby jaki$ filozof
nie powiedziat.” *) Cic. Tasc., Il, 2; cyt, j. w. ,,Oddani jakim$ upor-
czywym zdaniom, muszg broni¢ tego czego nie pochwalajg.” ") Sen.
E pist, 106; cyt. u Montaigne's, Ill, 12. ,,Chorujemy na niepowscigg-
liwoéé, jak we wszystkich innych rzeczach, tak i w literaturze."
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Id maxime quemque decet, quod es’t
cni usque suum maxim elJ) Sen. 558.

Hos natura modos primum dedit.”*) Georg.

Paucis opus est litteris ad bonam
mente m”)

Si quando turpe'sit, tarnen est non turpe
quum id a .multitudine laudetur.”)

Mihi sic USUS est, tibi opus est facto,
fac”) Ter.

364.

Rarum est enim ut satis se quisque ve-
reatur*)

Tot circa unum caput tumultuantes deos.

Nihil turpius quam cognitioni assertio-
nem praecurrer e”) Cic.

Nec me pudet, wut istos, fateri nescire
quid ne sei am.®)

Melius non incipient.”®

365.
Mysél. — Cala godno$¢ cziowieka jest w mysli. Ale
co jest ta mysl? Jakaz jest gltupial Mysl jest tedy rzecza

Cic. de off., I, 31; cyt. u Mont,, Ill, 1 ,To najbardziej
kazdemu przystoi, co jest przedewszystkiem jego w#asciwosciag.” ') Veérg.
Georg,, I, 20; cyt, u Mont, I, 30, ,, Te miare najpierw dala natura,

Sen, E p. 106; cyt. u Mont, Ill, 12. ,.Niewielkiego potrzeba wy-
ksztatcenia by mie¢ zdrowa mysl." % Cic. dc Fin. 1, 15; cyt
u Mont, Il, 16, ,,Chocby co$ byto kiedy haniebne, nie jest haniebne
jesli zyskuje poklask li ogétu." J Ter. Heautont. 1, 1, 28; cyt

u Mont, I. 27. ,Moim zwyczajem jest, jak ci trzeba to zrob." ") Quint.
X, 7; cyt, u Mont. I, 37, ,Rzadko sie zdarza, aby kto$ miat dos¢ po-
szanowania dla siebie." ') Sen. Ret, Suasor, |, 4; cyt, u Mont. Il, 13
,» Tylu bogéw hatasujacych koto jednej gtowy,” ") Cic, Acad, |, 13, 45,
cyt. u Mont. Ill, 13. ,Niema nic haniebniejszego jak gdy pewne
twierdzenie poprzedza poznanie,” ® Cic. Tusc, I, 25; cyt, u Mont.
111, 13, ,,I nic wstyd mnie, jak owych, wyznaé, ze nie wiem tego czego
nie wiem." Sen. Ep, 72; cyt. u Mont, Ill, 10. ,Lepiej, by nie
zaczynali."
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cudowng i nieznjwnang przez swag nhature. Trzeba bylo, aby
miata osobliwe btedy, aby sta¢ sie godng wzgardy; ale tez ma
takie, ze niemasz nic pocieszniejszego. Jakaz jest wielka przez
swag nature! jakaz niska przez swoje bledy!

566.

Duch tego najwyzszego sedziego $wiata nie jest tak
niezalezny, aby pierwszy lepszy zgietk, jaki sie uczyni wpodle
niego, nie grozit mu zmaceniem. Nie trzeba ani huku dziat,
aby pogmatwaé¢ jego mysli; wystarczy szelest choragiewki na
dachu, albo skrzyp bloku. Nie dziwcie sie, jesli w tej chwili
nie rozumuje dobrze: mucha brzeczy mu koto uszu; to dos¢,
aby go uczyni¢ niezdolnym do roztropnego pomyslenia. Jezeli
chcecie aby mogt utrafi¢ prawde, wypedzcie to zwierze ktére
trzyma w szachu jego rozum, i maci te potezng inteligencje,
wiadngcg miastami i krolestwami. Ucieszny bég, zaiste!
O ridicolosissimo eroe!

567.
Potega much: wygrywaja bitwy,”) przeszkadzajg duszy
naszej dziata¢, trawig nasze ciato.)

568.

Kiedy nam powiadaja,®) ze ciepto jest jedynie ruchem
drobin, a Swiatto eon atus recedend i, ktérg odczuwamy,
to nas dziwi. Jakto! rozkosz nie byflaby niczem innem jak
tylko tancem duchéw??) MieliSmy o niej tak odmienne po-
jecie! te uczucia zdajg sie nam tak odlegte od owych innych,
tozsamych rzekomo z temi, ktore im przyrownywamy!
Poczucie ognia, 6w zar, ktéry dziata na nas w sposob
zupetnie inny niz dotkniecie, wrazenie dzwieku i Swiatla,
wszystko to zdaje sie nam tajemnicze, a wszelako jest grube
jak uderzenie kamieniem. Prawda, iz subtelno$¢ duchoéw.

'y Mont. Apol (Il, 12) 5 Ibid. 7 Kartezyusz. » Sita od-
srodkowa. J Les esprits, wedle terminologii Descartes’a, naj-
subtelniejsze czastki krwi, krgzace w nerwach i bedace zasadg czucia
i ruchu.
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wnikajgcych w pory, dotyka innych nerwow, ale zawsze¢ rzecz
sprowadza sie do dotkniecia nerwdw.
369.
Pamie¢ jest konieczng dla wszystkich dziatan rozumu.
570.
Przypadek nasuwa mysli i przypadek je ptoszy; niema
sztuki zachowania ich ani nabywania.
Chciatem zapisa¢ mysl, ktéra mi uleciata; pisze, zamiast
tego, to, ze mi uleciata.

571.

Kiedy bylem maty, chowalem Kksigzke; poniewaz za$
.zdarzalo mi sie niekiedy......... ) kiedym myslat, ze jg scho-
watem. obawialem sie . ..

572.

Kiedy notuje mojg mysl, umyka mi ona niekiedy; ale to
mi przypomina mojg stabos$¢, o ktdrej zapominam co chwile;
to poucza mnie tylez co zagubiona mysl, daze bowiem jedynie
<lo poznania mej nicosci.

573.

Pyrrhonizm.) — Spisze tutaj moje mysli bez po-
rzadku, ale by¢ moze ten zamet nie jest bez planu: jest to
prawdziwy porzadek, ktéry zawsze bedzie cechowat moj
przedmiot samymze nieporzadkiem. Za wiele zaszczytu uczy-
nitbym memu przedmiotowi, gdybym go traktowat z porzad-
kiem, skoro pragne wykazaé, ze jest do tego niezdatny,

374.

Najbardziej zdumiewa mnie, gdy widze, iz caly Swiat
nie jest zdumiony swojg staboscig. Wszystko odbywa sie po-
waznie: kazdy idzie za swojg kolejg, nie dlatego iz w istocie
dobrze jest is¢ za nig, skoro taki obyczaj, ale jak gdyby
kazdy wiedzial pewnie, gdzie jest rozum i sprawiedliwosc¢.
Doznajemy zawodu co chwila; i, przez zabawng pokore, mnie-
mamy Z'e to nasza wina, a nie wina sztuki,") ktdrej po.siada-

) Luka w rekopisie. Sceptycyzm. Sztuki zycia.
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niem sie wecigz chelpimy. Ale dobrze jest, aby na S$wiecié
byto tylu ludzi nie bedacych pyrrhohczykami, na chwate pyr-
rhonizmu, aby ukaza¢, iz cztowiek zdolny jest do najbardziej
niedorzecznych mnieman, skoro jest zdolny wierzy¢, iz stanem
jego jest nie owa naturalna i nieunikniona stabo$¢, ale, prze-
ciwnie, naturalna roztropnos¢.

Nic bardziej nie umacnia pyrrhonizmu jak to, ze istniejg
ludzie nie bedacy pyrrhohczykami: gdyby wszyscy nimi byli,
byliby w biedzie.")

375.

Spedzitem dlugag cze$¢ zycia, mniemajgc ze istnieje
sprawiedliwo$¢, i w tern sie nie mylitem; istnieje bowiem,
o ile Bogu podobato sie nam jg odstoni¢. Ale ja nie bratem
tego tak. i w tern sie mylitem: wierzytem bowiem, ze nasza
sprawiedliwos$¢ jest istotnie sprawiedliwa, i ze mam w sobie
zdolno$¢ poznania jej i sadzenia o niej. Ale zlapalem sie
tyle razy na btednych sadach, iz wreszcie popadiem w nie-
ufnos¢ do siebie, a potem do drugich. Widzialem, iz wszystkie
kraje i wszyscy ludzie zmieniajg sie; i tak, po wielu zmianach
sadu tyczacego prawdziwej sprawiedliwosci, poznateni, iz nasza
natura jest jeno ustawiczng zmiang, i nie zmienitem sie juz
od tego czasu; a gdybym sie zmienit, potwierdzitbym swoje
zapatrywanie.

Pyrrhonczyk eArchesilaus, ktéry stal sie zpowrotem
dogmatykiem.

576.

Ta sekta®) umacnia $ie bardziej przez swych wrogéw
niz przez zwolennikéw; stabos¢ bowiem ecziowieka ujawnia
sie o wiele wiecej w tych, ktérzy jej nie znajg, niz w tych,
ktérzy ja znaja.

577.

Rozprawy o pokorze sa materjag do pychy dla ludzi

pysznych, a do pokory dla pokornych. Tak samo rozmowy

9 To zn. niestusznie wykazywaliby stabo$¢ natury ludzkiej,
< koro wszyscy ludzie wniesliby sie do tego, co, wedle nich, jest naj-
wyzszg madroscig. ") Pyrrhonizm.

Paecal. Mysli. 9
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0 pyrrhonizmie sa materja do twierdzenia dla twierdzgcych;
niewielu moéwi o pokorze pokornie; niewielu o czystosci
czysto; niewielu o pyrrhonizmie watpiaco. JesteSmy jeno
klamstwem, dwoistoscig, sprzecznoscia; kryjemy sie i mas-
kujemy sami przed soba.
578.

Pyrrhonizm. — Nadmierny rozum bywa oskarzany
o szalenstwo, tak jak nadmierny jego brak; jedynie posrodek
jest dobry. Tak uchwalita wiekszos¢, i kasa kazdego kto sie
jej umyka jakim badz krancem. Nie bede sie upierat, godze
sig tam pozosta¢, i nie chce by¢ u niskiego konhca, nie dla-
tego ze jest niski, ale ze jest koncem; tak samo bowiem od-
mowitbym, gdyby mnie posadzono u wysokiego. Wyjs¢ z po-
srodka, znaczy wyjs¢ z ludzkosci. Wielko$¢ duszy ludzkiej
polega na tern, aby umie¢ sie w nim trzymaé. Nie tylko
wielkos¢ nie zasadza sie na tern, aby zen wyjs¢, ale wrecz
polega na tern aby zenn nie wychodzic.

379.
Nie jest dobrze by¢ zbyt wolnym; nie jest dobrze mieé
wszystkie dogodnosci.

380.

Wszystkie dobre maksymy istniejg w S$wiecie: chybia
sie tylko w ich stosowaniu. Tak, naprzykiad, nikt nie watpi
o tern, iz nalezy narazi¢ zycie dla obrony dobra publicznego;
ale dla religji, nie.

Trzeba, aby istniata nierdwnos$¢ miedzy ludzmi, to prawda ;
ale, skoro sie to uzna, oto juz otwarta brama nie tylko dla
bezwzglednego panowania, ale dla bezwzglednej tyranji.

Trzeba da¢ nieco folgi umystowi; ale to otwiera brame
ostatecznym wybrykom. Niechze kto$ okresli kranice! Niema
granic w $wiecie: prawa chcg je stworzyé, a duch nie moze-
ich Scierpiet.

381.

Kiedy jesteSmy zbyt miodzi, nie mamy dobrego sadu o

rzeczach; zbyt starzy, tak samo.
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Kiedy sie nie zastanawiamy dosy¢, kiedy sie zastana-
wiamy nadto, upieramy sie, zacietrzewiamy.

Jesli ogladamy swoje dzieto bezposrednio po wykonaniu,
jesteSmy jeszcze zbyt uprzedzeni; jesli w dhlugi czas potem,
juz w nie nie wchodzimy.

Tak obrazy widziane z nazbyt daleka i z nazbyt bliska;
jest tylko jeden niepodzielny punkt bedacy wiasciwem miejscem:
inne sg za blisko, za daleko, za wysoko Iub za nisko.
W sztuce malarstwa wyznacza go perspektywa; ale w rze-
czach prawdy i moralnosci, kto go wyznaczy?

382.

Kiedy wszystko porusza sie jednako, nic nie porusza
sie¢ napozor: jak na statku. Kiedy wszyscy idg ku rozwia-
ztosci, nie zna¢ tego: ten ktéry sie zatrzyma, pozwala zau-
wazy¢ wybryki innych, niby punkt staty.

383.

Ci, ktérzy zyjag w bezrzadzie, powiadajg tym, ktérzy zyja
w statku, ze to oni oddalajg sie od natury, sami za$ myslg
Zze ida za nig: tak jak bedacy na okrecie mniemajg, iz ci
ktérzy sa na brzegu uciekajag. Wszyscy moéwia podobnie:
trzeba mie¢ staty punkt aby o tern sadzi¢. Z portu sadzimy
o tych ktérzy sa na statku; ale gdzie znajdziemy port w za-
sadach moralnych?

584.

Przeczenie jest lichg oznakg prawdy.Wiele rzeczy
pewnych spotyka sie z zaprzeczeniem; wiele fatszywych uchodzi
bez zaprzeczenia. Ani przeczenie nie jest cechg fatszu, ani
brak przeczenia oznakg prawdy.

385.
Pyrrhonizm. — Kazda rzecz jest tutaj czescig
‘prawdziwa, czeScig falszywa. Inaczej z prawda zasadnicza:
jest catkowicie czysta i catkowicie prawdziwa; ta miesza-

T. zn. to iz co$' spotyka sie z zaprzeczeniem, nie zmienia
faktu iz moze by¢ prawda.
9*
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nina hanbi jg i unicestwia. Nic nie jest czystg prawdg; nic
zatem nie jest prawdziwe, w rozumieniu czystej prawdy.
Powie kto$, iz prawda jest, ze mezobdjstwo jest zie; tak,
znamy bowiem dobrze zto i fatsz. Ale o czem powiemy ze
jest dobre? Czystos¢? mowie ze nie, S$wiat bowiemby sie
skonczyt. — Matzenstwo? nie: powsciagliwosé stoi wyzej.") —
Nie zabija¢? nie, powstatby bowiem straszliwy bezrzad, i Zli
pozabijaliby wszystkich dobrych. — Zabija¢? nie, to bowiem
niweczy nature. — Posiadamy prawde i dobro jedynie czeSciowo,
i pomieszane ze ziem i falszem.

586.

GdybySmy $nili co noc o tej samej rzeczy, przejmowa-
faby nas ona tylez co przedmioty jakie widzimy codziennie.
Gdyby wyrobnik byt pewien, iz bedzie $nit co noc przez dwa-
nascie godzin ze jest krélem, sadze, iz bylby prawie réwnie
szczesliwy, co krol, ktéryby $nit co noc przez dwanascie
godzin ze jest wyrobnikiem.

GdybySmy $nili co noc ze nas Scigaja nieprzyjaciele i tern
podobne majaki, dni za$ spedzali na rozmaitych zatrudnieniach,
jak to bywa w podrézy, cierpielibySmy prawie tyle co gdyby
to bylo prawdziwe, i lekalibySmy sie snu, tak jak lekamy sie
przebudzenia, kiedy obawiamy sie popas$¢ w takie nieszczescia
w rzeczywistosci. | w istocie, taki sen sprawialby moze
tylez meki co rzeczywistos¢.

Jlie, poniewaz sny sg wszystkie inne, a nawet jeden
i ten sam odmienia sig, to co w nich widzimy przejmuje nas
o wiele mniej niz to co widzimy na jawie, a to z przyczyny
ciggtosci, ktéra wszelako nie jest tak jednostajna i rowna aby
sie tez nie zmieniata, ale mniej gwattownie, chyba czasem
tylko, np. w podrozy; woéwczas powiadamy: ,,Zdaje mi sie, ze
$nie“: zycie bowiem jest snem nieco mniej niestatym.3)

387.

Moze to by¢, ze istnieja prawdziwe dowody; ale to nie

jest pewne. Tak wiec, nie dowodzi to niczego innego, jak tylko

Y I, Cor., VII, 38. -) Por. Mont. Il, 20.  Por, Mont, Apol. (ll, 12).
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ze nie jest pewneni aby wszystko byto niepewnem, na chwate
pyrrhonizmu.

388.
Zdrowy sens. — Zmuszeni sg powiedzie¢: Nie po-
stepujesz z dobrg wiarg; my nie $pimy, etc. — Jakze mnie

cieszy widzie¢ ten hardy rozum upokorzony i btagajacy! Nie tak

bowiem mowi cztowiek, ktéremu wydzierajg jego prawo, i ktéry

broni go z orezem i sitg w reku. Nie bawi sie¢ modwieniem

iz nie dziatamy z dobrg wiarg, ale karci te zig wiare sita.
589.

Ekklezjasta wskazuje, iz czlowiek bez Boga jest nie-
Swiadom wszystkiego') i nieuchronnie nieszczesliwy; nie-
szczesciem bowiem jest chcie¢ a nie méc. Owo6z on chce
by¢ szcze$liwy i pewien jakiej$ prawdy; a mimo to nie moze
ani wiedzie¢ ani nie pragnag¢ wiedzie¢. Nie moze nawet watpic.

390.

Mo6j Boze! c6z to za ghlupie gadanie: ,,Czyz Bég stwo-
rzytby Swiat aby go potepi¢? czyzby zadat tyle od istot tak
stabych?“ etc. Pyrrhonizm jest lekarstwem na te chorobe
i poskromi te pyche.2)

391.
Rozmowa. — Wielkie stowa: Religja, odrzucam ja.
Rozmowa. — Pyrrhonizm przystuguje sie religji.
392.
Przeciw pyrrhonizmowi. — ... Osobliwa to rzecz,

iz nie mozna okresli¢c tych rzeczy bez zaciemnienia ich.”)
Mowimy o tern z catg pewnoscig. Przypuszczamy, iz wszyscy
pojmuja je w ten sam sposoOb: ale przypuszczamy zupehnie
dowolnie, nie mamy bov;iem na to zadnego dowodu. Widze

9 VNI, 17, -) To jest; sadzi¢ o sprawiedliwosci Boga, znaczy
przypuszcza¢ iz posiadamy okreslenie bezwzglednej sprawiedliwosci.
'5 ,,Geometrja uczy tego doskonale. Nie okres$la zadnej z tych rzeczy,
przestrzeni, czasu, ruchu, liczby, réwnosci, ani tym podobnych, ktérych
jest wiele, poniewaz terminy te oznaczajg w tak naturalny spos6b
rzeczy ktore oznaczaja, iz objasnienie przyniostoby wiecej zaciemnienia
niz $wiatta.* (Uwagi o duchu geometrji.)
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dobrze, iz stosuje sie te stowa w tych samych okolicznosciach,
i ze, za kazdym razem kiedy dwédch ludzi spostrzega, iz ciato
jakie$ zmienito' miejsce, wyrazajg obaj widok tego samego
przedmiotu tern samem stowem, powiadajgc iz sie poruszyio;
i, z tej zgodnosci okreslenia, wnioskujg z wielkg sitg o0 zgodnosci
poje¢; ale to nie jest bezwzglednie, ostatecznie przekonywajace,
mimo iz moznaby sie o to zaktada¢; wiadomo bowiem iz czesto
mozna wyciggna¢ te same wnioski z réznych przypuszczen.

To wystarczy, aby co najmniej zamaci¢ przedmiot. Nie
gasi to bezwzglednie naturalnej jasnosci ktora nas upewnia
o tych rzeczach: akademicy zatozyliby sie'); ale przyémiewa
je, i miesza dogmatystow, na chwate kliki pyrrhonskiej, wspie-
rajgcej sie na tej dwuznacznej dwuznacznosci i na niejakiej
watpliwej ciemnosci, ktdrej watpienia nasze nie moga odjac
calej jasnosci, ani nasze przyrodzone Swiatto nie moze roz-
proszy¢ wszystkich mrokdéw.

595.

Uciesznie jest patrzy¢, ze istnieja w S$wiecie ludzie,
ktérzy, wyrzekiszy sie wszystkich praw Boga i natury, uczy-
nili sobie sami prawa, ktérym sg scisle postuszni, jak np.
zotnierze Mahometa, ztodzieje, kacerze, etc. | tak samo logicy.

Zdawaloby sie, ze ich swawola powinna by¢ bez zadnych
granic ani zapér, zwazywszy iz przekroczyli ich tyle, tak
stusznych i tak Swietych.

594.

Wszystkie zasady sg prawdziwe, pyrrhonczykoéw, stoikéw,
ateuszow, etc. Ale ich wnioski sg falszywe, poniewaz zasady
przeciwne sg rowniez prawdziwe.

595.

Instynkt, Rozum. — Cierpimy na niemoc dowie-
dzenia, niezwalczong dla catego dogmatyzmu. Mamy pojecie
prawdy, niezwalczone dla catego pyrrhonizmu.

396.

Dwie rzeczy pouczaja cztowieka o catej jego naturze:

instynkt i doswiadczenie.

"l i~iin'< niektérzy czytajg gague.
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397.
Wielkos$¢ cztowieka jest wielka w tem, iz on zna swoja
nedze. Drzewo nie zna swojej nedzy.
Nedzg tedy jest czu¢ swojg nedze, ale wielkosScig jest
wiedzie¢ ze sie jest nedznym.
398.
Wszystkie te nedze witasnie dowodzag jego wielkosci; sg
to nedze wielkiego pana, nedze wydziedziczonego Kkrdla.

399.

Nie mozna by¢ nedznym bez czucia: zrujnowany dom nie
jest nedznym, jedynie cztowiek jest nedzny: Ego vir videns.')
400.

Wielkosé cztowieka. Mamy tak wielkie pojecie
o duszy cztowieka, ze nie mozemy Scierpie¢ aby miata nami
gardzi¢, i abysSmy nie zazywali szacunku jakiej$ duszy; cate
szczescie ludzi zasadza sie na tym szacunku.

401.

Chwata. — Zwierzeta nie podziwiajg sie. Kon nie po-
dziwia swego towarzysza; nie izby nie byto miedzy niemi wspot-
zawodnictwa w wyscigu, ale to nic nie znaczy; skoro bowiem
znajdg sie w stajni, najbardziej ciezki i niewydarzony nie
ustgpi owsa drugiemu, jak chcg ludzie, aby dla nich czyniono.
Warto$¢ ich zaspakaja sie sama soba.

402.

Wielkos$¢ cztowieka wsamejzejego chciwosci, iz umiat wy-
doby¢ z niej cudowny porzadek, i uczynié z niej obraz mitosci
blizniego.")

403.

Wielkos¢é. — Racje uczynkéw wskazujg wielkosé

cztowieka, iz wydobyt z chciwosci tak piekny porzadek.

) Jer. lhren. Ill. 1: ,Ja, maz widzacy*. ,.Cozby to bylo
za mitosierdzie zbudowaé¢ caty dom dla drugiego, umeblowaé, wystaé
i odda¢ mu klucz do reki? chciwo$¢ uczyni to rada... Trzeba byto
tedy sztuki aby umiarkowa¢ chciwos$¢, a sztuka ta polega na porzadku
spotecznym, Kktory powscigga jg sitg i kieruje ku rzeczom uzytecznym
dla spotecznosci." (Traktat o mitosierdziu i mitosSci witasnej.)
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404.

Najwiekszg nikczemnoscig cztowieka jest ubieganie sie
0 chwate, ale to wiasnie jest najwiekszg cechg jego dosko-
natosci; chocby bowiem posiadat najwieksze dobra na ziemi,
chocby sie cieszyt najlepszem zdrowiem i istotnemi korzysciami,
nie jest zadowolony, jezeli nie ma szacunku u ludzi. Ceni tak
wysoko pojecie cztowieka, iz jakiekolwiek miatby przewagi
na ziemi, jesli nie jest réwnie korzystnie usadowiony w pojeciu
cztowieka, nie jest zadowolony. Jest to najpiekniejsze miejsce
w $wiecie: nic go nie moze odwroci¢c od tego pragnienia;
jest to najbardziej niezatarta cecha ludzkiego serca.

A .ci, ktorzy najbardziej gardza ludzmi i rdéwnajg ich
z bydletami, i tak chcg aby ich podziwiano i wierzono im,
1 przeczg sami sobie wiasnem uczuciem;') ile ze natura ich,,
mocniejsza nad wszystko, silniej przekonywa ich o wielkosci
cztowieka, niz rozum o jego nikczemnosci.

405.

Przeciwwaga. — Duma, przeciwwaga wszystkich
nedz; albo ukrywa swoje nedze; albo, jesli je odstania, chlubi
sie tern, ze je zna.

406.

Pycha przeciwwazy i przewaza wszystkie nedze. Oto¢
osobliwy potwdr i obted bardzo widoczny: oto spadt ze swego
miejsca,?) i szuka go z niepokojem. Oto czynnosci wszystkich
ludzi, zobaczmyz kto je znajdzie.

407.
Kiedy ztosliwos¢ ma stuszno$¢ po swojej stronie, staje
sie dumna i roztacza jg w catym jej blasku.
Kiedy zaparcie sie $wiata albo surowos$¢ obyczajow nie
osiggnety prawdziwego dobra i trzeba im wréci¢ na droge
natury, dumna ) jest z tego powrotu.

Por. Mont. I, 16. Ten potwdr, czyli cztowiek. Dumna
tutaj jest, zdaje sie, zto$liwo$¢ ludzi Swiatowych, ktérzy radzi obracaja
w $mieszno$¢ wysitki ascetyzmu.
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408.

Zlo jest fatwe, jest go nieskoriczona mnogo$¢; dobro-
prawie jedyne; ale pewien rodzaj zta prawie rownie trudno jest
spotka¢ jak to co sie nazywa dobrem, i czesto z tego
pozoru podaje sie to szczegdlne zio za dobro.’) Trzeba na-
wet nadzwyczajnej wielkosci duszy aby dojs¢ do niego, jak
do dobra.

409.

Wielkos$¢ cztowieka. — Wielko$¢ czlowieka jest
tak widoczna, iz wylania sie nawet z jego nedzy. To, co bo-
wiem jest naturg u zwierzat, to u cztowieka nazywamy nedzg;
przez co uznajemy, iz, jeSli natura jego jest dzi§ podobna
naturze zwierzat, osungt sie w nig z lepszej natury, ktéra mu
byta wiasciwg niegdys. Ktdéz bowiem czuje sie nieszczesli-
wym ze nie jest krdlem, jesli nie krél wydziedziczony? Czyz
ktouwazatPawlaEmiljanazanieszczesliwego, iz nie jest juz konsu-
lem? Przeciwnie, wszyscy znajdowali iz czut sie szczesliwym
iz bywat nimwprzédy, poniewaz niegodzito mu sie by¢ nimwiecznie.
Natomiast Perseusza uwazano za tak nieszczesliwego iz nie jest
krolem, ile ze dola jego byto by¢ nim wiecznie, iz dziwiono sie,
ze zdolen jest Scierpie¢ zycie. Kto sie czuje nieszczesliwym,
iz ma tylko jedne usta? a kto nie bedzie nieszczesliwym,
majac tylko jedno oko? Nigdy chyba nie przyszto nikomu na
mys$l  martwié sie ze nie ma trojga oczu, ale kazdy jest nie-
pocieszony kiedy ich nie ma zgota.

410.

Perseusz, krol Macedonji, Pawet Emil jan.")

Wyrzucano Perseuszowi ze sie nie zabija.
411.

Mimo widoku wszystkich naszych nedz ktore nas doty-
kaja, ktére nas dzierzag za gardto, mamy jaki$ instynkt, ktérego
nie mozemy zdlawié, a ktoéry nas podnosi.

0 Pascal ma, zdaje sie, na mysli, wielkie postaci historji, jak np,
Cezar, etc. (Por. Mont. 1, 49; IlI, 9.) Cic, Tuseul. V, 40, cyt.
u Mont. I, 19.
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412.

Wojna domowa w cztowieku miedzy rozumem a namiet-
nosciami.

Gdyby miat tylko rozum bez namietnosci...

Gdyby miat tylko namigtnosci bez rozumu...

Ale, majgc jedno i drugie, nie moze by¢ bez wojny, ile
ze nie moze byé w pokoju z jednym, nie wydajgc zarazem
wojny drugiemu: tak wiec, jest wcigz w-rozdwojeniu i sprzecz-
nosci z soba.

415.

Ta wojna domowa rozumu przeciw namietnosciom sprawita,
iz ci ktorzy chcieli pokoju podzielili sie na dwie sekty.”)
Jedni zamierzyli wyrzec sie namietnosci, i staé sie bogami;
drudzy wyrzec sie rozumu, i staé sie bydletami: Des Barreaux.”)
Ale ani jedni ani drudzy nie zdotali tego osiagnac; zawsze
pozostaje rozum, ktéry oskarza nisko$¢ i niegodziwo$¢ na-

mietnoséci i maci spokéj tych, co im sie oddaja; i zawsze
namietnosci pozostaja zywe w tych ktérzy chcg sie ich wyrzec.
414.

Ludzie sg tak nieodzownie szaleni, iz nie by¢ szalonym,
znaczytoby by¢ szalonym innym krojem szaleristwa.”)

415.

Nature cztowieka mozna uwaza¢ na dwa sposoby: jeden
wedle jego celu, i wolwczas jest on wielki i nieporéwnany;
drugi wedle mnogosci®) tak jak "ie sadzi o naturze konia albo
psa, ryczaltem, patrzac na zdatno$¢ w biegu et animum
ar cen di; i wowczas cztowiek jest obmierzty i szpetny.
Oto dwie drogi, ktore kazg o nim sadzi¢ tak odmiennie i rodza
tyle dysput miedzy filozofami.

Jeden bowiem przeczy przypuszczeniu drugiego; jeden
powiada: ,,Nie urodzit sie dla tego celu, poniewaz wszystkie

J Stoikéw i epikurejczykéw. -) Des Barreaux (1602—1673),
gtoSny ze swego epikureizmu. Mont. Il, 7; 1l 3, "t j wedle
pospolitego ogdétu.
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jego uczynki wzdragajg sie przed nim*; drugi powiada; ,,Oddala
sie od swego celu, kiedy popetnia te niskie uczynki®.
416.

Wielkos$¢ i nedza. — Poniewaz o nedzy wnosi sie
z wielkosci, a o wielkosci z nedzy, jedni uznali nedze za teni
giebsza, iz za dowdd jej wzieli wielko$¢, inni zas okrzykneli
wielko$¢ z tern wieksza sitg, iz ocenili jg na podstawie samejze
nedzy. Wszystko, co jedni rzekli dla wykazania wielkosci,
postuzyto drugim jedynie za argument aby wnioskowaé¢ o nedzy,
ile ze tern nedzniejszym jest, im bardziej kto z wysoka spad-
nie; drudzy, przeciwnie.") Obracajg sie jedni i drudzy ja-
koby w niekonczacem sie kole; pewna bowiem jest, iz, wedle
tego ile ludzie majg rozeznania, znajdujg i wielko$¢ i nedze w czto-
wieku. Jednem stowem, czitowiek wie ze jest nedzny: jest tedy
nedzny, skoro nim jest; ale jest bardzo wielki, skoro wie o tern.

417.

Ta dwoisto$¢ cztowieka jest tak widoczna, iz niektérzy
byli mniemania ze mamy dwie dusze. Prosta jednostka zda-
wata sie im niezdolna do tak wielkich i tak nagtych zmian,
od bezmiernego zarozumienia do okropnego upadku serca.

418.

Niebezpiecznie jest zanadto pokazywaé cziowiekowi jak
bardzo réwny jest zwierzetom, nie wskazujagc mu jego wiel-
kosci. Réwniez niebezpiecznie jest zanadto mu ukazywac jego
wielko$¢ bez jego nikczemnosci. Jeszcze niebezpieczniej jest
zostawia¢ go nieSwiadomym i jednego i drugiego. Ale bardzo
korzystnie jest ukazywa¢ mu i jedno i drugie.

Nie trzeba, aby cztowiek mniemat ze jest réwny bydletom,
ani aniotom, ani zeby nieSwiadom byt i jednego i drugiego,
ale aby widziat i jedno i drugie.

419.

Nie Scierpie, aby miat spoczag¢ w jednem ani w dru-

giem; izby, bedac bez oparcia i bez spoczynku...

) T. j. gdyby czitowiek nie byt wielkim z natury, nie czutby
sie tak nedznym w obecnym stanie.
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420.
Jesli sie chwali, ponizam go; jesli sie poniza, chwale
go; isprzeciwiam mu sie ciggle, az pojmie ze jest monstrum
niepojetem.

421.
Jednako ganie i tych, ktérzy 1Wieli za zasade chwalié
cztowieka, i tych, ktérzy maja zasade aby go ganic,

i tych ktorzy imaja sie rozrywki; moge pochwali¢ jedynie
tych, ktorzy szukajg jeczac.
422.

Dobrze jest byé znuzonym i zmordowanym bezskutecznem
poszukiwaniem prawdziwego dobra, aby wyciggng¢ ramiona
do Oswobodziciela.

425.

Sprzecznos$ci. Po wykazaniu nikczemnosci
i wielkos$ci cztowieka. - Niechaj teraz cztowiek osza-
cuje sie wedle wartosci; niechaj sie kocha, jest w nim bowiem
natura zdolna do dobrego; ale niechaj dlatego nie kocha nik-
czemnos$ci jakie w nim sg. Niechaj gardzi sobag, poniewaz
ta zdolnos$¢ jest czcza, ale niechaj dlatego nie gardzi tg natu-
ralng zdolnoScia. Niechaj sie nienawidzi, niechaj sie kocha:
jest w nim zdolno$¢ poznania prawdy i zdobycia szczescia,
ale nie posiada prawdy ani statej ani zadawalajgcej.

Chciatbym tedy skitoni¢ cztowieka aby pragnat ja znalezg,
aby byt gotéw, wyzwolony od namietnosci, p6js¢ za nig gdzie-
kolwiek jg znajdzie, wiedzac jak bardzo namietnosci zaémie-
waja jego Swiadomos$é. Chciatlbym bardzo, aby znienawidzit
w sobie zadze ktéra popycha go wiasng moca, izby go nie zasle-
piata w wyborze, i nie zatrzymywata woéwczas gdy wybierze.

424,
Wszystkie te sprzecznos$ci, ktére zdawatly sie mnie naj-

bardziej oddala¢ od poznania, od religji, zawiodly mnie wiasnie
najrychlej do prawdziwej religji.
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425
Cze$¢ druga. 1z cztowiek bez wiary nie
1moze pozna¢ prawdziwego dobra ani sprawied-
liwosci. — Wszyscy ludzie silg sie byé szczesliwi; niema

tu wyjgtku; mimo roznych S$rodkoéw jakich w tern uzywaja,
wszyscy daza do tego celu. To, ze jedni idg na wojne,
a drudzy nie, wynika u obydwu z tego samego pragnienia,
skojarzonego z odmiennym horyzontem. Wola nie czyni najmniej-
szego kroku inaczej jak ku temu Celowi. Jest to pobudka wszyst-
kich czynnosci wszystkich ludzi, nawet tego ktdry sie wiesza.

A mimo to, od tak wielkiej liczby lat, nikt bez wiary
nie doszedt do tego punktu, gdzie wszyscy mierza ustawicznie.
Wszyscy sie skarzg: monarchowie, poddani; szlachta i gmin;
miodzi, starzy; silni, stabi; uczeni, prostaczkowie; zdrowi,
chorzy; we wszystkich krajach, czasach, wiekach i stanach.

Tak dtuga, ciggta i jednostajna proba powinna nas byta
przekona¢ o niemoznos$ci dojscia do szczesliwo.Sci wihasnemi
wysitkami.  Ale przykiad mato nas poucza; nie jest nigdy tak
doskonale podobny, aby nie bylo jakiej$ subtelnej réznicy;
stad, spodziewamy sie, iz nasze wiasnie oczekiwanie nie dozna
zawodu. | tak, podczas gdy rzeczywisto$¢ nie zadawala
nas nigdy, doswiadczenie') mami nas, i, z nieszczescia w nie-
szczesScie, prowadzi nas az do $mierci, ktéra jest jego wie-
kuistym bezmiarem.

C6z wiec jest to, co nam Kkrzyczy owo pragnienie i owa
niemoc, jesli nie to, iz istniato niegdy$ w cztowieku prawdziwe

YEXpericnce, co niektérzy komcntatorowie uwazajg za po-
mytke. czytajac iz ma by¢ espérance, nadzieja.
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szczescie, po ktérem zostat nam obecnie jeno znak i $lad
zgota prozny? Staramy sie go daremnie wypetni¢ wszystkiem
co nas otacza, szukajgc w nieobecnych rzeczach pomocy ktorej
nie otrzymuje od obecnych, ale wszystkie okazujg sie niezdatne:
te nieskonczong otchlan moze wypehi¢ jedynie przedmiot
nieskoriczony i niezmienny, to znaczy sam Bdg.

On jeden jest naszem prawdziwem dobrem; osobliwa
rzecz, iz, od czasu jak nas opuscit, niema w naturze nic, coby
byto zdolne zastapi¢ nam jego miejsce: gwiazdy, niebo, ziemia,
zywioly, rosliny, kapusty, pory,") zwierzeta, owady, cieleta,
weze, febra, zaraza, wojna, gtdéd, wystepki, cudzotéstwo, kazi-
rodztwo. I, od czasu jak stradaliSmy prawdziwe dobro,,
wszystko poréwni moze nam sie niem wydawaé, nawet nasze
wiasne zniweczenie, mimo iz tak sprzeczne Bogu, rozumowi
i naturze.

Jedni szukajg go~) we wiadzy, drudzy w osobliwosciach
i w naukach, inni w rozkoszy. Inni,") ktérzy w istocie bardziej
sie don zblizyli, osadzili, iz nie trzeba, aby dobro powszechne
i upragnione wszystkim ludziom miescito sie w jednej z rzeczy
poszczegblnych, ktore moze posiada¢ tylko jeden, i ktére, bedac
podzielone, wiecej martwig swego posiadacza brakiem czgstki
ktérej mu zbywa, niz go zadawalajg posiadaniem tych Kktore
ma. Zrozumieli, iz prawdziwe dobro powinno by¢ takie, aby
wszyscy mogli je posiada¢ naraz, bez uszczuplenia i zawisci,
i aby nikt nie moégt go straci¢ wbrew swej woli. A argu-
mentem ich jest, iz, skoro to pragnienie jest wrodzone czto-
wiekowi, skoro znajduje sie nieodzownie we wszystkich i nie-
podobna go nie odczuwaé, wnoszg stad ...

426.
Skoro pierwsza natura zatracita sie, wszystko staje sie
jego*) natura; tak samo, skoro prawdziwe dobro zatracito sie,
wszystko staje sie jego dobrem.

) Czczone u Egipcjan. (Jud. XX, 9) Wocigz szczescia.
Stoicy. Cztowieka.
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427.

Cztowiek nie wie, jakie miejsce ma zajgé: jest widocznie
zblgkany i strgcony ze swego prawdziwego miejsca, bez moz-
nosci odszukania go. Szuka go wszedzie z niepokojem i bez
skutku, w nieprzeniknionych mrokach.

428.
Jezeli to jest oznaka stabosci dowodzi¢ Boga przez
nature, nie pogardzajcie za to Pismem: jezeli to jest oznaka
sity poznac¢ te sprzecznosci, szanujcie za to Pismo.

429.
Nikczemnos$é czlowieka, az do poddania sie zwierzetom,,
az do ubbstwienia ich.

430.

Poczatek, po wyttumaczeniu niepojetos$ci.
— Wielkosci i nedze cztowieka sg tak widoczne, iz prawdziwa
religja musi nieodzownie uczy¢, i ze jest jaki$ znaczny pier-
wiastek wielkosci w cztowieku, i ze jest znaczny pierwiastek
nedzy. Trzeba zatem, aby nam zdata sprawe z tych zdumie-
wajacych sprzecznosci.

Aby uczyni¢ cztowieka szczeSliwym, trzeba aby mu po-
kazata ze istnieje BOg; ze jest obowigzany go kocha¢; ze
prawdziwe nasze szczescie to by¢ w nim, a jedyne nieszcze-
Scie by¢ oddzielonym od niego; aby uznala, ze jesteSmy pekni
mrokow, ktore nam przeszkadzajg pozna¢ go i kocha¢; i ze,
przez to iz obowigzki nasze kaza nam kochaé¢ Boga, a zadze
odwracajga nas oden, jesteSmy pelpi nieprawosci. Trzeba,
aby nam zdala sprawe z owej naszej sprzecznosci z Bogiem
i wlasnem dobrem. Trzeba, aby nam wskazata teki na nasze
niemoce i $rodki uzyskania tych lekdw. Niechze kto zbada
w tej mierze wszystkie religje Swiata, i przyjrzy sie, czy jest
précz chrzescijanskiej inna, ktoraby czynita temu zadosc¢.

Czy moze filozofowie, ktorzy, za cate dobro, ofiarujg
nam te dobra, ktére sg wnas? Czy to jest prawdziwe dobro?
czy znalezli lekarstwo na nasze niedole? czy to znaczy uleczy¢
zarozumienie cztowieka, jes$li sie go postawi naréwni z Bo-
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4iem? Ci, ktérzy nas przyréwnali zwierzetom, i mahometanie,
ktérzy dali nam uciephy ziemskie za cate dobro, nawet w wiecz-
nosci, czyz dali nam przez to lekarstwo na nasze zadze?

Jakaz religja nauczy nas tedy leczy¢ pyche i pozadli-
wo$¢? Jakaz religja ukaze nam wreszcie nasze dobro, obo-
wigzki, stabosci jakie nas odciggajg, przyczyne tych stabosci,
srodki zdolne je uleczy¢ i spos6b znalezienia tych $rodkow?

Inne religje nie umialy tego. Zobaczmyz, co uczyni
Madros¢ boza.

Nie oczekujcie, powiada ona, ani prawdy, ani pociechy
od ludzi. Jam jest ta, ktéram was uksztatltowata, i ja jedna
moge was pouczyé czem jesteScie. Ale nie jestescie dzi$ juz
tacy, jakich was stworzytam. Stworzytam cztowieka Swietego,
niewinnego, doskonatego, napetnitam go Swiattem i rozumem;
uzyczytam mu swojej chwaly i swoich cudéw. Oko cztowieka
widziatlo wéwczas majestat Boga. Nie byt on wéwczas w ciem-
nosciach ktére go ostepiaja, ani w S$miertelnosci i nedzach
ktére go trapia. Ale nie mogt znies¢ tyle chwaty, aby nie
popas¢ w zarozumienie; zapragngt sie uczyni¢ sam swojem
centrum i niezaleznym od mojej pomocy. Uchylit sie od mego
panowania i, réwnajac sie ze mng pragnieniem znalezienia
szczesliwosci w sobie, samym, sprawit, iz zdatam go jemu
samemu. Buntujgc stworzenia ktére mu byly podwiadne, uczy-
nitam mu je nieprzyjaciétmi, tak iz dzisiaj cztowiek stat sie
podobny zwierzetom, i tak oddalony ode mnie, iz zaledwie
pozostaje mu jaka$ mglista Swiadomos$¢ swego stworcy: tak
wszystko jego poznanie zagasto lub $Emito sie. Zmysty, nie-
zalezne od rozumu, a czesto przewodzgce rozumowi, pchnety
go w poszukiwanie rozkoszy. Wszystkie stworzenia albo go
trapig albo kuszag, i wiadajg nad nim, albo niewolgc go sitg,
albo czarujgc stodycza, ktére to panowanie bardziej jest
straszliwe i tyranskie.

Oto, w jakim stanie ludzie znajduja sie dzisiaj. Zostato im
jakowe$ mdte poczucie szczesScia ich pierwotnej natury;
tong w nedzach zaSlepienia i pozadliwosci, ktdra stata sie ich
drugg natura.
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Z tego 7zrédfa ktére -wam odstaniam, mozecie poznaé
przyczyne tylu sprzecznosci ktére wprawiaty w ostupienie ludzi
i podzielity ich na tak roznorodne uczucia. Zwazcie obecnie
wszystkie drgnienia wielkosci i chwaty, skoro préba tylu nedz
nie moze ich zdtawié, i ocencie, czy przyczyna tego nie musi
tkwi¢ w drugiej naturze.

— Naproézno, o ludzie, szukacie w sobie samych lekar-
stwa na swoje niedole. Cata wasza wiedza moze tylko osiag-
na¢ poznanie, ze nie w sobie samych znajdziecie prawde
i dobro. Filozofowie przyrzekli wam to, i nie mogli tego
sprawi¢. Nie znajg waszego prawdziwego dobra ani waszego
prawdziwego stanu. W jaki sposob mogliby da¢ lekarstwo na
wasze niedole, ktérych ani nawet nie poznali? Wasze gtéwne
choroby, to pycha ktéra oddala was od Boga, pozadliwos$¢ ktéra
was wigze do ziemi; oni za$ umieli jeno podsycaé co naj-
mniej jedng z tych choréb. Jezeli wam ukazali Boga za cel, to
jeno aby zywi¢ waszg pyche: podsuneli wam mysl, ze jesteScie
podobni jemu i pokrewni mu naturg. A ci, ktérzy widzieli
czczo$¢ tego urojenia, wtracili was w druga przepas¢, prze-
konywajgc was ze natura wasza' podobna jest do bydlecej,
i kazali wam szukaé szcze$cia w zadzach, ktére sg udziatem
zwierzat. To nie jest, zaiste, sposob, aby was uleczy¢ z wa-
szych nieprawosci, ktérych ci medrkowie nawet nie znali. Ja
jedna moge pokaza¢ wam czem jesteScie, ja...

Adam, Chrystus.

Jesli sie was kojarzy z Bogiem, to przez taske, a nie
z natury. JeSli sie was poniza, to za pokute, nie z natury.

Tak wiec, ta podwdjna zdolnos¢...

Nie jestescie w tym stanie, w jakim was stworzono.

Skoro sie odkryje te dwa stany, niepodobna, abyscie ich
nie poznali. Sledzcie swoje drgnienia, przygladajcie sie sobie
samym, i baczcie czy nie znajdziecie w sobie zywych znamion
tych dwu natur.

Czy tyle sprzeczno$ci mogloby sie znajdowaé¢ w pro-
stym przedmiocie?

Pascal. Mysli. 10
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— Niezrozumiate.r) — To co niezrozumiate, mimo to-
istnieje: Liczba nieskoniczona. Przestrzen nieskonczona, réwna
skonczone;.

— Niewiarygodne, aby Bdg fgczyt sie z nami) — Ta
mys$l wziela sie jedynie z widoku naszej lichosci. Aie, jezeli
czujecie jg szczerze, idzcie za nig tak daleko jak ja, i uznajcie,
ze stoimy w istocie tak nisko, iz jesteSmy, wiasng swg moca,,
niezdolni pozna¢, czy jego mitosierdzie nie moze nas uczynié
zdolnymi do tego zigczenia. Chciatbym bowiem wiedzieg,
skad to zwierze, ktore uznaje sie tak slabem, ma prawo mierzy¢
mitosierdzie Boga i stawia¢ mu granice wysnute z wiasnej
fantazji. Tak dalece nie wie co to BOg, iz nie wie nawet
co to on sam: i oto, do gruntu wstrzasniety widokiem wiasnego-
stanu, $mie moéwié, iz Bg nie moze go uczyni¢ zdolnym do
obcowania z nim!

Toz chciatbym go zapyta¢, czy Bd6g zada oden czego
innego, procz tego tylko aby go kochatl znajac go; i dlaczego
mysli, ze Bdg nie moze daé mu sie poznaé i pokochaé, skoro jest
z natury zdolny do mitosci i poznania. Niema watpienia, iz
wie przynajmniej ze jest')- i ze kocha coskolwiek. Zatem,
jezeli widzi co$ w ciemnosciach w ktérych tonie, i jezeli znaj-
duje jaki$ przedmiot mitosci wséréd rzeczy bedacych na ziemi,
dla czego, jesli B6g da mu jakis promyk swej istoty, nie ma
byé zdolnym poznaé¢ go, i kocha¢ w ten sposob, w jaki mu
sie spodoba nam udzieli¢? Jest tedy niewatpliwie nieznosna
zarozumiatos¢ w takich rozumowaniach, mimo iz zdajg sie
oparte na pozornej pokorze, ktéra nie jest ani szczera, ant
rozumna, o ile nie prowadzi do wyznania, iz, nie wiedzac sami
z siebie czem jesteSmy, mozemy sie o tern dowiedzie¢ jedynie
od Boga.

Nie zgdam, aby$ mi poddat swag wiare bez racji, i nie
mam zamiaru ujarzmi¢ cie tyransko. Nie zamierzam réwniez
zdaé¢ ci sprawy ze wszystkich rzeczy; aby pogodzi¢ te sprzecz-

g Pierwszy zarzut, podnoszony przeciw religji chrzescijanskiej.
® Drugi zarzut. 9 Kartezjusz.
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nos$ci, mam zamiar ukaza¢ ci jasno, zapomocag przekonywa-
jacych dowodéw, boskie oznaki we mnie, ktéreby cie prze-
konaty czem jestem, i zyskaly mi powage zapomoca cudow
i dowoddw niepodobnych do odtracenia; i aby$ nastepnie
wierzyt nieztomnie w rzeczy ktérych cie nauczam, skoro nie
znajdziesz zadnej przyczyny do odrzucania ich, chyba te, iz
nie mozesz sam przez siebie poznaé, czy one istniejg czy nie.

Bég chciat odkupi¢ ludzi i otworzy¢ niebo tym, ktérzy
go szukali. Ale ludzie okazujg sie tego tak niegodni, iz
stuszna jest, aby, z przyczyny ich zatwardziatosci. B6g odmo-
wit niektéorym tego, czego udziela innym przez mitosierdzie
ktére sie im nie nalezy.*) Gdyby chciat przemé6c upér naj-
bardziej zatwardziatych, mdgiby to uczyni¢, objawiajgc sie im
tak oczywiscie, iz nie mogliby watpi¢ o prawdzie jego istoty;
jako ukaze sie w ostatni dzien, w takim blasku piorunéw
i w takim przewrocie natury, iz umarli wstang z martwych
i najbardziej slepi go ujrza.

Nie w taki to spos6b chciat sie ukaza¢ w swojem faska-
wem zjawieniu; poniewaz tylu ludzi okazuje sie niegodnymi
jego tagodnosci, postanowit zostawi¢ ich bez dobra ktérego nie
chca. Nie bylo tedy stusznem, aby sie objawit w sposéb oczy-
wiscie boski i bezwarunkowo zdolny przekona¢ wszystkich
ludzi; ale nie bylo tez stusznem, aby przybyt wsposéb tak ukryty,
aby go nie mogli pozna¢ ci, ktérzy szukajg go szczerze. Dla
tych chciat by¢ zgota fatwym do poznania. Tak wiec, pragnac
sie ukaza¢ jasno tym, ktérzy go beda szukali z catego serca,
a zosta¢ w ukryciu dla tych, ktorzy uciekajg oden z catego
serca, miarkuje swoje poznanie w ten sposoOb, iz dat oznaki
widzialne tym ktérzy go szukajg, owym za$ ktérzy go nie
szukajg, nie. Dos¢ jest Swiatta dla tych ktérzy pragng widzieg,
a do$¢ ciemnosci dla tych ktérzy trwaja w przeciwnem uspo-
sobieniu.

450 bis.
Wszystko, co jest niezrozumiate, moze, mimo to, istniec.

) Czyli taske.
10-
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451.

Nikt inny nie poznat, iz cztowiek jest najwyborniej-
szem stworzeniem. Jedni, ktorzy poznali jego istotng doskonatosé,
wzieli za nikczemno$¢ i niewdzieczno$¢ niskie uczucia, ktére
z natury ludzie maja o sobie samych; inni, ktérzy dobrze poznali
jak dalece ta nikczemno$¢ jest istotna, potraktowali jako Smieszng
pyche te uczucia wielkosci, rowniez wrodzone cztowiekowi.

»Podnie$ oczy ku Bogu, méwig jedni; spéjrz na tego,
do ktérego jeste$ podobny, i ktéry cie stworzyt aby$ go
ubostwiat. Mozesz sta¢ mu sie podobnym; madro$¢ zréwna
cie z nim, jezeli zechcesz i$¢ za nim“. ,Podniescie gtowe,
ludzie wolni,” powiada Epiktet.") A inni znowuz powiadaja
mu: ,,Opusé¢ oczy ku ziemi, ty nedzny robaku, i patrz na zwie-
rzeta ktérych jeste$ towarzyszem.”

Gzem stanie sie tedy czlowiek? Czy bedzie réwnym
Bogu czy zwierzetom? c6z za przerazajgca odlegtosé! Czemze
tedy.bedziemy? kto nie widzi w tern wszystkiem, iz cztowiek
sie zabigkal, iz osungt sie ze swego miejsca, szuka go z nie-
pokojem i nie moze odnalez¢? | ktéz go tam doprowadzi?
najwieksi ludzie nie zdotali' tego.

432.

Pyrrhonizm ma stuszno$¢; 'ostatecznie bowiem, przed
Jezusem Chrystusem, ludzie nie wiedzieli sami jak stoja, czy
sg wielcy czy mali. A ci, ktérzy twierdzili jedno lub drugie,
nie wiedzieli w gruncie nic; zgadywali jeno bez racji i na-
os$lep; a nawet btadzili ciggle, wykluczajagc jedno lub drugie.

Quod ergo ignorantes, quaeritis, religio
annuntiat Yobis-.»)

433.

Zrozumiawszy cata nature cztowieka. —
Nato aby religja byla prawdziwa, trzeba aby poznala nasza
przyrode. Musi wprzéd poznaé¢ wielkos$¢ i matos¢, i racje jednej
i drugiej. Ktoraz to poznata, procz chrzescijanskiej?

J Diss. I, 18, 20. J Act. apost. XVII, 23. ,,Czego tedy nie-
Swiadomi szukacie, religja wam to zwiastuje,”
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454,
Gléwne przewagi pyrrhonczykéw — zostawiam na boku
pomniejsze — s3: iz nie mamy zadnej pewnosci prawdy tych

zasad, poza wiarag i objawieniem, chyba w tern, iz czujemy
je w sobie w sposob przyrodzony. Ot6z, to naturalne poczucie
nie jest przekonywajgcym dowodem ich prawdy. Skoro nie
mamy pewnosci tego, poza wiarg, czy cztowiek jest tworem
dobrego Boga, ztego ducha’) lub przypadku, pozostaje wat-
pliwem, czy te wszczepione w nas zasady sg prawdziwe,
falszywe, lub niepewne. Tern wiecej, iz nikt nie ma pewnosci,
poza wiarg, czy czuwa czy $pi, ile ze w czasie snu wierzymy
silnie  ze czuwamy; mniemamy, iz widzimy przestrzenie,
ksztatty, ruchy; czujemy jak uptywa czas, mierzymy go; sto-
wem, dziatamy tak samo jak na jawie. Skoro tedy potowa zycia
sptywa na $nie, w ktorym, wedle naszego wiasnego wyznania,
mimo wszystko co si¢ nam zdaje, nie mamy zadnego pojecia
0 prawdzie (jako iz wszystkie nasze wuczucia sg wowczas
ztudzeniem), kto wie, czy ta druga potowa naszego zycia, w kto6-
rej zdaje sie nam ze czuwamy, nie jest innym snem, nieco réz-
nym od pierwszego, z ktérego budzimy sie, kiedy nam sie
zdaje ze Spimy.

I czy mozna watpié¢, iz, gdybySmy $nili w towarzystwie,
1 gdyby, przypadkiem, sny sie zgadzaty, co jest dosy¢ czestem,
a gdybySmy czuwali w samotnosci, uwierzylibySmy snadnie
w przewrécony porzadek rzeczy? Wreszcie, poniewaz czesto
$nimy ze $nimy, spietrzajgc jeden majak senny na drugi, czyz
samo zycie nie jest tylko snem, na ktérym inne sny sg zaszcze-
pione, z ktorego budzimy sie przy S$mierci i podczas ktérego
mamy réwnie stabe pojecie o prawdzie i dobhu co podczas
snu naturalnego; rozmaite za$ mysli ktére nas zaprzataja, sa
moze tylko ztudzeniami, podobnie jak uplyw czasu i inne
czcze urojenia w nasz“ch snach?

Oto gtéwne argumenty z jednej i drugiej strony.®)

) Zarzut ten stawia sobie Kartezjusz. 1) T. j. ze strony dogma-
tystow i pyrrhonczykéw. Fragment ten zawiera jedynie argumentacje
tych drugich.
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Pomijam drobniejsze, jako to wywody pyrrhonczykéw
przeciw wplywom zwyczaju, wychowania, obyczajow, klimatu,
i innych podobnych rzeczy, ktére, mimo iz pociggajg wiekszos¢
pospolitych ludzi, budujgcych dowody jedynie na tych czczych
podstawach, walg sie za najmniejszem dmuchnieciem pyr-
rhonczykow. Wystarczy zajrze¢ do ich ksigzek, jesli ktdé$ nie
jest dos¢ przekonanym; przekona sie o tern bardzo rychio,
i moze az nadto.

Zatrzymuje sie przy jedynej fortecy dogmatystéw, mia-
nowicie iz, mowigc z dobrg wiarg i szczerze, nie mozna
watpi¢ o naturalnych zasadach.

Przeciw czemu pyrrhonisci wytaczaja w jednem stowie
niepewnos$¢ naszego pochodzenia, obejmujaca wraz niepewnosé
naszej natury; na co dogmatysci szukajg jeszcze odpowiedzi
od czasu jak Swiat istnieje.

I oto jawna wojna miedzy ludZmi, w ktérej trzeba aby
kazdy sie oSwiadczyt, i stangt z konieczno$ci albo przy dog-
matyzmie, albo przy pyrrhonizmie. Kto bowiem bedzie mnie-
mat iz pozostaje neutralny, bedzie nawskro$ pyrrhonczykiem;
ta neutralnos¢ jest istotg tej gromady: kto nie jest przeciw
'nim, jest w pelnej mierze za nimi (w czem objawia sie ich
przewaga). Oni sami nie sg za sobg: sg neutralni, obojetni,
zawieszeni jakoby w powietrzu, bez wyjatku.

C6z pocznie tedy cztowiek w tym stanie? Czy bedzie
watpit o wszystkiem? czy bedzie watpit ze czuwa, ze go kto$
szczypie, ze go co$ parzy? czy bedzie watpit ze watpi? czy
bedzie watpit ze jest? Niepodobna zaj$¢ tak daleko; i twierdze
z pewnoscig, ze nie bylo jeszcze pyrrhoniczyka w calej dos-
konatosci. Natura podtrzymuje bezsilny rozum i nie pozwala
mu snu¢ swoich bredzen az tak daleko.

Czy powie zatem, przeciwnie, iz posiada z pewnoscig
prawde, on, ktéry, jesli go bodaj troche przyprze¢ do muru,
nie moze wywies¢ sie z najmniejszych tytutdw i zmuszony
jest wypusci¢ zdobycz?

C6z za monstrum jest tedy cztowiek? c6z za osobliwos¢,
co za potwor, co za chaos, co za zbieg sprzecznosci, co za
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dziw! Sedzia wszechrzeczy, bezrozumny robak ziemny; skarbnik
prawdy, zlew niepewnosci i btedu; chluba i zakata wszechswiata.

Kto rozplgcze ten zamet? Natura pognebia pyrrhon-
eczykéw, a rozum pognebia dogmatystéw. C6z tedy poczniecie
wy, o ludzie, ktérzy przyrodzonym rozumem dochodzicie jaka
jest wasza przyrodzona istota? Nie mozecie unikng¢ jednej
z tych sekt, ani tez trwaé w zadne;. ' n

Poznaj tedy, pyszatku, jakim bezsensem jeste$ dla sa-
mego siebie. Ukorz sig, bezsilny rozumie; umilknij, bezmyslna
naturo: dowiedz sie, ze cztowiek nieskohczenie przerasta czto-
wieka, i poucz sie od swego pana 0 swym prawdziwym stanie,
ktérego nie znasz. Stuchaj Boga.

Ostatecznie bowiem, gdyby cztowiek nigdy nie ulegt
skazeniu, cieszylby sie w swojej niewinnosci i prawdg i szczes-
ciem bez niepokoju; a gdyby czitowiek zawsze byt tylko ska-
zony, nie mialby zadnego pojecia ani o prawdzie ani o szcze-
Sliwosci. Ale oto my nieszczes$liwi — bardziej niz gdyby stan nasz
byt zgota wyzuty z wielkosci — mamy pojecie o szczesciu,
a nie mozemy go dosiegna¢; przeczuwamy obraz prawdy, a po-
siadamy tylko klamstwo; niezdolni do zupelnej niewiedzy i do
pewnego poznania, tak bardzo oczywiste jest, iz byliSmy w sta-
nie doskonatosci, z ktéregoSmy sie nieszczesliwie stoczylil

Rzecz zadziwiajgca jednakze, iz tajemnica najbardziej
odlegta od naszego poznania, mianowice tajemnica przeka-
zywania grzechu, jest rzeczg, bez ktérej nie mozemy miec
zadnej $w adomosci samych siebie! To pewna bowiem, iz nic
bardziej nie obraza naszego rozumu, niz twierdzenie iz grzech
pierwszego cztowieka uczynit winnymi tych,~térzy, tak oddaleni
od jego zrédta, nie mogli mie¢ w niem napozor udzialu. Na-
stepstwo to wydaje sie nam nie tylko niemozliwe, ale nawet bardzo
niesprawiedliwe; céz bowiem przeciwniejszego zasadom naszej
nedznej sprawiedliwos$ci, niz skazywac na wieki dziecko pozba-
wione woli, za grzech w ktérym, najoczywisciej, miato tak maty
udziat, ile ze popetniono go na szes$¢ tysiecy lat przed jego urodze-
niem? Z pewnoscig nic nas gwaltowniej nie razi niz ta nauka,;
a mimo to, bez tej tajemnicy, najbardziej niezrozumialej ze
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wszystkich, jesteSmy niezrozumiali dla samych siebie. Wezet
naszej natury czerpie swoje skrety i zwoje w tej otchtani;
tak iz cztowiek bardziej jest niepojety bez tej tajemnicy, niz
ta tajemnica jest niepojeta dla cztowieka.

Z czego okazuje sie, iz BAg, pragnac uczyni¢ trudnosé
naszej istoty niezrozumiatg dla nas samych, ukryt jej wezet
tak wysoko, lub, aby rzec lepiej, tak nisko, iz byliSmy zgota
niezdolni donn dotrzeé; tak iz nie przez pyszne miotanie sie
naszego rozumu, ale przez proste poddanie rozumu mozemy
prawdziwie sie¢ poznac.

Te podstawy, silnie umocowane na niewzruszonej powadze
religji, dajg nam pozna¢, iz sg dwie prawdy wiary jednako state;
jedna iz cztowiek, w stanie stworzenia lub w stanie taski, wzniost
sie ponad catg nature, uczynit sie jakoby podobnym Bogu,
i uczestnikiem jego béstwa; druga iz, w stanie skazenia i grze-
chu, osunat sie z tego stanu i stal sie podobny bydletom.

Te dwa twierdzenia sg jednako silne i pewne. Pismo
Sw. glosi je wyraznie, kiedy powiada w ktorych$ miejscach:
Deliciae meae esse cum filiis hominum. ) Effun-
dam spiritum meum super omnem carnem.”)
Dii estis,"”) etc., w innych za$ powiada: Omnis caro
foenum.”) Homo assimilatus est jumentis insi-
pientibus, et similis factus est iltis.'"?) Dixi in
corde meo de filiis hominum, Eccl. 111.6)

Przez co okazuje sie jasno, iz cztowiek, mocg taski,
stat sie jakoby podobny Bogu i uczestniczacy w jego boskosci,
i ze, bez taski, jest jakoby podobny do tepych bydlat.

435.
Bez tych boskich wiadomosci, co mogli uczyni¢ ludzie,
jesli nie albo wznie$¢ sie w wewnetrznem poczuciu ktére im

Y Prov, VI, 30, ,Rozkoszg moja jest by¢ z synami ludzi.”

“1 Joel, I, 28. ,Wyleje ducha mego na wszelkie ciato.” Psalm
LXXXI, 6. ,Jestescie bogami.” lzai XL, 6. ,,Wszelkie ciato jest jak
siano.“ 4 Psalm XLVIII, 13. ,,Cztowiek przyréwnany jest bezrozumnemu
bydtu, i stat sie mu podobny,* Werset 18. ,,Rzeklem w sercu mcm

o synach ludzkich.”
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zostatlo z minionej wielko$ci, lub tez unizy¢ sie w widoku
wiasnej obecnej niemocy? Nie widzac bowiem catkowitej
prawdy, nie mogli dojs¢ do doskonatej cnoty. Poniewaz jedni
uwazajg nature jako nieskazong, drudzy jako nie do napra-
wienia, nie mogli uniknaé albo pychy albo lenistwa, tych dwu
zrodet wszelakich btedéw, ile ze nie majg innej drogi jak
tylko podda¢ sie przez gnusnos$é albo tez wyrwaé sie przez
pyche. Jezeli bowiem znali doskonato$¢ cztowieka, nie znali
jego skazenia; tak iz unikali wprawdzie gnusnosci, ale wpa-
dali w pyche; jezeli za$ poznawali niemoc natury, zapozna-
wali jej béstwo; tak iz mogli wprawdzie unikng¢ proznosci,
ale jedynie rzucajgc sie w rozpacz.

Stad pochodza rozmaite >sekty stoikow i epikurejczykéw;
dogmatystow i akademikéw, etc. Jedynie religja chrzescijanska
mogta uleczyé te dwa bledy, nie wypedzajagc jeden drugim,
madroscig ziemi, ale wypedzajac i jeden i drugi, prostotg
Ewangelji. Uczy ona bowiem sprawiedliwych, ktoérych wznosi
az do uczestnictwa w samem bostwie, iz, w tym wzniostym
stanie, jeszcze noszg zrédlo calego zepsucia, ktore ich, przez
cigg catego zycia, poddaje btedowi, nedzy, $mierci, grzechowi;
najbardziej za$ bezboznym krzyczy ona, ze sg zdatni do taski
Odkupiciela. Tak wiec, przyprawiajac o drzenie tych ktérych
usprawiedliwia, i pocieszajgc tych ktérych potepia, miesza tak
trafnie obawe z nadziejg (przez te podwodjng zdolno$é, ktora
jest wspolna wszystkim, i faski i grzechu), iz poniza nie-
skonczenie wiecej niz sam rozum moze uczyni¢, ale nie wtrg-
cajac w rozpacz; i wznosi nieskonczenie wyzej niz naturalna
duma, ale nie wzdymajac pycha: ukazujgc tern jasno, iz, skoro
sama jedna wolna jest od btedu i grzechu, jej tylko przystoi
uczy¢ i poprawiaé¢ ludzi.

Kto moze tedy wzdraga¢ sie uwierzy¢ tej niebianskiej
madrosci i nie uwielbi¢ jej? Czyz nie jest bowiem jasniejszem
niz dzien, ze czujemy w samych sobie niezatarte pietno do-
skonatosci? i czyz nie jest tak samo prawda, iz w kazdej go-
dzinie doswiadczamy skutkow naszego optakanego stanu? Coz
nam tedy krzyczy ten chaos i to potworne zamieszanie, jesli
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nie prawde tych dwoéch standéw, i to gltosem tak poteznym,
iz niepodobna sie mu oprzeé?
436.

Stabos¢. — Wszystkie zajecia ludzi zmierzajg do tego
aby posig$¢ mienie; i nie jest w ich mocy mieé¢ jakis tytut
dla wykazania iz posiadajg je przez sprawiedliwos¢, majg
bowiem jeno urojenie ludzkie, ani tez site dla posiadania go
pewnie. Tak samo jest z wiedzg, choroba bowiem odejmuje
ja. JesteSmy niezdolni i do prawdy i do dobra.

436 bis.

Wszystkie zajecia ludzi zmierzaja do tego aby posigsc¢
mienie; a nie majg ani tytulu do posiadania go sprawiedliwie,
ani sity do posiadania go pewnie; tak samo wiedza, przy-
jemnosci. Nie mamy ani prawdy ani dobra.

437.

Pozagdamy prawdy, a znajdujemy w sobie jedynie nie-
pewnosc.

Szukamy szczes$cia, a znajdujemy jedynie nedze i Smierc.

JesteSmy niezdolni nie pragng¢ prawdy i szczescia,
a nie jesteSmy zdolni ani do pewnosci ani do szcz”escia. Po-
zostawiono nam to pragnienie, tak aby nas ukaraé, jak aby
nam da¢ uczu¢ skadesmy spadli.

438.

Jezeli cztowiek nie jest stworzony dla Boga, dlaczego
jest szczesliwy tylko w Bogu? jezeli cztowiek jest stworzony
dla Boga, dlaczego jest tak sprzeczny Bogu?

439.
Skazenie natury. — Czilowiek nie dziala na zasa-
dzie rozumu, ktéry stanowi jego istote.
440.

Skazenie rozumu objawia sie w tylu rozmaitych i nie-
dorzecznych obyczajach; trzeba bylo aby prawda przyszia,
izby cztowiek nie zyt juz w samym sobie.

441.

Co do mnie, wyznaje, iz, z chwilg gdy religja chrzescijanska

odstoni zasade, iz natura ludzka jest skazona i odsunieta od
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Boga, otwiera to nam oczy tak, iz wszedzie widzimy te prawde”
natura bowiem jest taka, iz wszedzie ul”zuje zatraconego
Boga, i w cztowieku, i poza czitowiekiem, i skazong nature.

442. K
Prawdziwa natura czlowieka, jego prawdziwe dobro,
i prawdziwa cnota, i prawdziwa religja, to rzeczy ktorych
poznanie jest nierozigczne.

443.

Wielkos$¢, nedza. — Im wiecej mamy Swiatla, tern
wiecej odkrywamy wielkosci i niskosci w czlowieku. Po-
spoOlstwo — ; ci ktoérzy stoja wyzej, filozofowie: zdumiewajg
pospolitych ludzi; — chrzescijanie: zdumiewajg filozoféw.

Kt6z bedzie sie tedy zdumiewat, widzac, iz religja poznaje
jeno do dna to, co poznajemy tern lepiej, im wiecej mamy
Swiatta?

444,

Co ludzie zdotali pozna¢ najwyzszg swa wiedza, tego

ta religja uczyta swoje dzieci.
445,

Grzech pierworodny jest niedorzecznoscia w oczach
ludzi, ale podajg go wam =za taki; nie powinniscie mi tedy
zarzuca¢ braku rozsadku w tej nauce, skoro ja jg przedstawiam
jako bedacag bez rozsagdku. Ale ta niedorzecznos$¢ jest ma-
drzejsza niz cata madro$¢ ludzi: sapientius esthomi-
nibu s;’) bez niej bowiem jak okreslimy co jest cztowiek? Cata
jego istota zalezy od tego niedostrzegalnego punktu. | w jaki
spos6b spostrzegtby rozumem, skoro to jest rzecz przeciw

rozumowi, i skoro rozum nie tylko niezdolny jest*wymyslié
tego swojemi drogami, ale oddala sie kiedy mu to nastreczy¢?
446.

O grzechu pierworodnym. Szeroka trady-
cja grzechu pierworodnego wedle Zydow.

O ustepie z Genezy, VI, 21: przyroda serca ludz-
kiego zla jest od dziecinstwa. Rabbi Mojzesz Had-

91 Cor., 25. ,Medrsze od ludzi.“
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dars¢han: Ten zly zaczyn ztozony jest w cztowieku od
godziny jego poczAjcia.

MassechetSucca. Ten zly zaczyn ma siedm imion
w PiSmie; nazywa sie¢ zto, napletek, plugastwo, wrdg,
zgorszenie, kamienne serce, wicher pdtnocny:
wszystko to oznacza ztosliwos¢ ukrytg i odcisnietg w sercu
cztowieka.

Misdrach Tillim powiada toz samo, i takze iz Bég
uwolni dobrg nature cztowieka od ztej.

Ta ztosliwos¢ odnawia sie kazdego dnia przeciw czto-

wiekowi, jako napisane jest Ps. XXXVII: ,Bezboznik S$ledzi
sprawiedliwego, i szuka jakby go us$miercit; ale Bog go nie
opusci.” Ta ztosliwosé kusi serce cztowieka w tern zyciu,

a oskarzy go w tamtem. Wszystko to znajduje sie w Tal-
mud zi e.

Misdrach Tillim o Ps. IV.: ,Drzyjcie, a nie bedziecie
grzeszyli:“ Drzyjcie i przerazcie wasza pozadliwos¢, a nie bedzie
was wiodta do grzechu. A o Ps. XXXVI: ,Bezboznik rzekt
w swojem sercu: Niech lek bozy nie stoi przede mng”: to znaczy,
iz zto$liwos$¢ wrodzona ludziom méwi tak do bezboznika.

Misdrach i Kohelet. ,Lepsze jest dziecie ubogie
i roztropne, niz krol stary a glupi, ktoéry nie umie przewidzie¢
przysztosci.“ Dziecig, to jest cnota, a krél to jest ztosliwosé

ludzka. Jest ona nazwana krélem, poniewaz wszystkie cztonki
sg jej postuszne; a starym, poniewaz istnieje w sercu czio-
wieka od dziecinstwa az do starosci; a gtupim, poniewaz pro-
wadzi cztowieka na droge zagtady, ktdrej on zgota nie prze-
widuje.

To'samo jest u Misdrach a Tillim.

Bereschit Rabba o Ps. XXXV: ,Panie, wszystkie
moje kosci btogostawi¢ cie beda, poniewaz wyzwalasz ubogiego
od tyrana“: A czy moze by¢ wiekszy tyran niz zly zaczyn?
— A oPrzyp. XXV: ,Jesli twdj wrdg jest gltodny, nakarm
go“; to znaczy, jeSli zly zaczyn jest gltodny, daj mu chieba
madrosci, o ktéorym powiedziano jest w Przyp., IX; a jezeli
ma pragnienie, daj mu wody, o ktorej powiedziano jest |s., LV.
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Misdrach Tillim powiada to samo; i ze Pismo w tern
miejscu, moOwigc 0 naszym wrogu, rozumie zty zaczyn, i ze,
dajgc mu ten chleb ite wode, zgromadzi mu wegle na glowie.

Misdrach i Kohelet o EccL, IX.: ,Wielki krol
obiegt mate miasto.“ Ten wielki krol, to zty zaczyn; wielkie
machiny, ktéremi je otacza, to pokusy; i znalazt sie cztowiek
roztropny a ubogi, ktéry je oswobodzit, to znaczy cnota.

Takoz o Ps. XL1: ,Szczedliwy, ktéory ma wzglad na
biednych.”

A znowuz o Ps. LXXVIII: ,,Duch ktéry odchodzi i juz
nie wraca*; z czego niektorzy wzieli powdd aby bredzi¢ przeciw
niesmiertelnosci duszy; ale znaczy to, ze ten duch, to jest zty
zaczyn, ktory towarzyszy cziowiekowi az do S$mierci i nie
wraca przy zmartwychwstaniu.’)

O Ps. toz samo.

O Ps. XVI.)

447.

Mamyz rzec, iz przez to, ze powiedzieli jako sprawied-
liwos¢ opuscita ziemie”), ludzie znali grzech pierworodny? —
Nemo ante obitum beatus est'); — to znaczy, iz
wiedzieli, ze przy S$mierci zaczyna sie wiekuista i prawdziwa
szczes$liwosé?

448. n

Miton widzi dobrze, ze natura jest skazona, i ze ludzie
zyja sprzecznie z uczciwoscia; ale nie wie, dlaczego nie moga
wzbi¢ sie wyzej.

449.

Porzgdek. — Po skazeniu, powiedzie¢: stusznie jest,
aby wszyscy ktérzy sg w tym stanie, znali go; i ci ktorzy
sobie w nim podobajg, i ci ktérzy sobie nie podobajg; ale nie
jest stusznem, aby wszyscy widzieli odkupienie.

Y Werset 39. Spiritus vadens et non rediens...
‘) Werset 14: Quoniam ipse novit figraentum nostrum,
") Werset 2. Dixi Domino mens es tu: Bonitas mea nihil
adte. = Verg. Georg |Il, 474. »N.kt nie jest szcze$liwy przed
$miercig”.



158 PASCAL. MYSLI. DZIAL VI

450.

Jezeli kto nie wie o tem, iz pelen jest pychy, ambicji,
zadzy, stabosci, nedzy i nieprawosci, jest bardzo Slepy. A je-
zeli, wiedzac o tern, nie pragnie by¢ od nich wyswobodzony,
co mozna powiedzie¢ o takim cztowieku?...

Co6z tedy, jesti nie szacunek, mozna zywié¢ dla religji,
ktéra zna tak dobrze btedy cztowieka, i jesli nie pragnienie,
izby prawdziwg byla religja, ktora przyrzeka na nie tak uprag-
nione lekarstwa?

451.

Wszyscy ludzie, ze swej natury, nienawidzg sie wzajem.
Postuzono sie, jak sie dalo, pozadliwoscig”), aby jej kazac
stuzy¢ powszechnemu dobru; ale to tylko sztuczka i falszywy
obraz mitosci blizniego; w gruncie bowiem to tylko nienawis¢.

452.

Zatowaé nieszcze$liwych nie jest sprzeczne z pozad-
liwoscig'); przeciwnie, radzi jesteSmy, iz mozemy oddaé¢ to
Swiadectwo przyjazni, i zyska¢ sobie rozgtos tkliwego serca,
nic nie dajac.

453.

Ugruntowano wszystko na pozadliwosci i dobyto z nigj
cudowne prawidta porzadku, moratnosci i sprawiedliwosci; ale
w glebi, tej szpetnej giebi cziowieka, owo figmentum
matunm jest tylko przykryte, ale nie usuniete.

454,
Niesprawiedliwo$é. — Nie znalezli innego spo-
sobu zadowolenia pozadliwosci bez krzywdy drugich.
455,

JA®) jest nienawistne: ty, Mitonie'), pokrywasz je, ale
go przez to nie usuwasz; jeste$ tedy zawsze nienawistny. —
Nie; skoro bowiem postepujemy, jak to czynimy, uprzejmie

" Concupiscence, obejmuje cate pojecie naszej skazonej
natury. ') Zty twor. Stowa ja uzywa Pascal w znaczeniu mitosci
wiasnej. Miton, Swiatowy cztowiek, przyjaciel kawalera de Mero,
przez ktérego, jak sie zdaje, wszedt w stosunki z Pascalem.
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wzgledem catego $wiata, znika powdd aby nas nienawidzic..
— To prawda, gdyby w owem ja nienawidzito sie jedynie
przykroéci, ktorych przezen doznajemy. Ale, jesli go nienawidze
dlatego ze jest niesprawiedliwe, ze sie czyni osrodkiem wszyst-
kiego, bede go nienawidzit zawsze.

Jednem stowem, ja ma dwie wiasciwosci: jest niespra-
wiedliwem w sobie, w tern iz czyni sie osrodkiem wszystkiego;
jest niewygodne drugim, w tern iz chce ich ujarzmic¢: kazde
bowiem ja jest wrogiem i chciatoby by¢ tyranem wszystkich
innych. Odejmujesz mu natrectwo, ale nie niesprawiedliwos¢;
nie czynisz go przeto tubem tym, ktérzy nienawidza jego nie-
sprawiedliwosci: czynisz je tubem jedynie ludziom niespra-
wiedliwym, ktérzy nie znajdujg juz w niem swego wroga; tak
wiec, pozostajesz nadal niesprawiedliwy i mozesz by¢ mity
jeno niesprawiedliwym.

456.

Co6z za wyuzdanie sadu, wskutek Kktdrego niemasz ni-
kogo, ktoby sie nie stawit ponad reszte Swiata, i ktoby nie
przektadat swego wiasnego dobra, i trwania swego szczescia
i zycia, ponad dobro i szczescie calej reszty Swiata!

457.
Kazdy jest wszystkiem sobie samemu; z jego $miercig
bowiem wszystko dla niego umiera. | stad pochodzi, iz kazdy

mniema, ze jest wszystkiem dla wszystkich. Nie trzeba sadzic¢
0 naturze wedle nas, ale wedle niej.

458.
»Wszystko, co jest w Swiecie, jest pozadliwoscia ciala,
albo pozadliwoscig oczu, albo pychg zycia;' libido sen-

tiendi. libi do sciendi, libido dominandi')*“. Nie-
szczesna owa przekleta ziemia, ktérg te trzy rzeki ogniste
raczej rozpalajg niz wilzg! Szczesliwi bedacy nad temi wo-
dami nie zanurzeni, nie porwani, ale nieruchomi i niewzru-
szeni; nie stojagcy ale siedzacy w niskiej i pewnej pozycji,
z ktérej nie podnoszg sie przed Swiatlem, ale, spoczawszy

® Przeklad z pierwszego listu $w, Jana, I, 16. ,Zadza czucia,
zadza wiedzenia, zadza panowania.”
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W niej w pokoju, wyciagaja reke ku temu kto ich ma podnies¢,
aby ich utrzymaé stojgcych i niewzruszonych w przysionkach
Swietej Jeruzalem, gdzie pycha nie zdota ich juz pokonaé
i obali¢, a ktorzy wszelako ptacza, nie iz widzg sptywajace
wszystkie znikome rzeczy unoszone strumieniem, ale przez
pamie¢ swej drogiej ojczyzny, niebianskiej Jeruzalem, ktorg
wspominajg bezustanku w ciggu swojego wygnania®)!
459.

Rzeki Babilonu tocza sie, i sptywaja, i ponosza.

O sSwiety Syjonie, gdzie wszystko jest state i gdzie nic
nie sptywal

Trzeba wusigé¢ na rzekach, nie pod niemi ani w nich,
ale na nich; nie stojacy ale siedzacy: aby by¢ pokornym sie-
dzac, i byé pewnym bedac na nich. Zasie bedziemy staé prosto
w przysionkach Jeruzalem.

Przyjrzcie sig, czy ta lubos¢ jest stala czy ptynaca: je-
zeli mija, to rzeka Babilonu. 1

460.

Pozadliwos$¢ ciata, pozadliwos$é oczu, pycha
etc. — Sg trzy porzadki rzeczy: ciato, duch, wola. Ciele$nicy, to
bogacze, krdle: za przedmiot majg ciato. Ciekawi i uczeni: maja
za przedmiot ducha. Medrcy: majg za przedmiot sprawiedliwosé..

Bég powinien wiada¢ nad wszystkiem, i wszystko ma
sie odnosi¢ do niego. W rzeczach ciala, panuje zasadniczo
pozadliwos$é; w rzeczach ducha, ciekawo$¢; w madrosci,
pycha. Nie izby nie bylo mozna pyszni¢ sie z débr albo wia-
domosci, ale to nie jest siedziba pychy; przyznajac bowiem
cztowiekowi iz jest uczony, bez trudu przekonamy go, iz nie
ma racji by¢é pysznym. Wiasciwem miejscem pychy jest ma-
dro$é, nie mozna bowiem przyznaé cztowiekowi iz osiggnat
madro$¢ i ze niestusznie sie tern pyszni: jest to bowiem
sprawiedliwe. To tez Bdg sam daje madrosé; i oto dlatego:
Qui gloriatur, in Domino glorietur®

') Ustep ten zestawiono z parafrazg $w. Augustyna na tle Psalmu
CXXXVI: Super flumina Babylonis... Jer.. IX, 23. ,Kto
sie pyszni, niech .si¢ pyszni w Panu."
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461.

Trzy pozadliwosci zrodzity trzy sekty’), i filozofowie
uczynili nie co insze, jak tylko poszli za jedng z trzech po-
zadliwosci.

462.

Szukanie prawdziwego dobra. — Ogo6t ludzi
miesci dobro w majatku i w dobrach zewnetrznych, lub co
najmniej w rozrywce. Filozofowie pokazali czczo$¢ tego
wszystkiego, i pomiescili je gdzie mogli.

463.

Przeciw filozofom ktdérzy maja Boga bez
Jezusa Chrystusa.

Filozofowie. — Wierzg, iz sam tylko B6g godzien
jest aby go kochano i podziwiano, i zapragneli by¢ kochani
i podziwiani przez ludzi, a nie znajg swojego skazenia. Jezeli
czujag goraca cheé ubdstwiania go i podziwiania i znajdujg
w tern swa gtéwng rados$é, niechaj sie uwazaja za dobrych,
doskonale! Ale jezeli sie okazujg w tern oporni, jezeli nie
majg innej sklonnosci jak tylko chcie¢ sie usadowi¢ w sza-
cunku ludzi, i czerpig swa doskonato$¢ jedynie w tern, iz, nie
niewolgc ludzi, kazg im znajdowaé¢ szczeScie w mitowaniu
ich, powiem iz ta doskonato$¢ jest ohydna. Jakto! poznali
Boga, i nie zapragneli jedynie aby ludzie go kochali, ale aby
ludzie poprzestali na nich! Zadali by¢ przedmiotem dobro-
wolnego szcze$cia ludzi!

464.

Filozofowie. —JesteSmy pehi rzeczy, ktére nas wy-
rzucajg na zewnatrz.

Instynkt daje nam uczué, ze trzeba nam szuka¢ szczesScia
poza sobg. Namietnosci pchajg nas na zewnatrz, nawet
gdyby sie nie nastreczaly przedmioty dla pobudzenia ich.
Przedmioty zewnetrzne kuszg nas same z siebie i wotajg, na-
wet kiedy, nie myslimy o nich. Tak wiec, filozofowie daremnie
méwia: ,,Schroncie sie w samych siebie, znajdziecie tam wasze

") Stoicy, epikurejczycy i dogmatysci.
Pascal. Mysli. n
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dobro”: nie wierzymy im; a ci, ktorzy wierza, sa najbardziej
pusci i ghupi.
465.

Stoicy mowia: ,,WejdZcie wewnatrz samych siebie, a tam
znajdziecie spokdj”; i to nie jest prawda.

Inni moéwia:- ,,wyjdzcie na zewnatrz; szukajcie szczescia
w rozrywce”; i to nie jest prawda; przychodzag choroby.

Szczescie nie jest ani poza nami, ani w nas; jest w Bogu,
i poza nami i w nas.

466.

Gdyby nawet Epiktet doskonale widziat droge, powiada
ludziom: ,idziecie fatszywga”; pokazuje, ze trzeba i$¢ inng, ale
nie prowadzi na nia. Ta droga jest, chcie¢ tego, czego Bog
chce; jedynie Chrystus tam prowadzi: Via, Veritas.

Btedy samego Zenona.

467.

Racje pozordow. — Epiktet. Ci ktorzy mowia:
»Cierpisz na gtowe”)...”, to nie to samo. JesteSmy pewni
swego zdrowia, a stusznosci nie; w istocie jego stusznos$¢ byta
gtupstwem.

A mimo to uwazat ja za dowiedziong, moéwiac: ,,Albo
jest w naszej mocy, albo nie”). Ale nie spostrzegat, iz nie jest
w naszej mocy kierowaé sercem, i blednie wyciggat wnioski
stad, iz istnieli chrzescijanie.”)

468.

Zadna inna religja nie nakazata nienawidzi¢ samego sie-
bie. Zadna inna religja nie moze sie tedy podobaé tym ktérzy
sie nienawidza i Kktérzy szukajg istoty naprawde godnej mi-
tosci. | tacy, jezeli nigdy nie styszeli o religji Boga ktory
sie ponizyt, chwyciliby sie jej natychmiast.

% Aluzja do ustepu z Rozméw, IV. 6, ktéry Pascal streszcza we
fragm. 80. 2 ,Kiedy sie nam nastreczy jaki$ przedmiot, izbySmy sie
nie trapili nim jako czem$ dobrem albo ztem, przyjrzyjmy sig, czy to
jest rzecz bedaca w naszej mocy czy nie.* (Du Vair, Filozof ja
moralna stoikd w.) * por. fragm. 350.
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469.

Czuje, ze mogtem nie byé, albowiem j a polega na mojej
mysli; zatem j a, ktory mysle, nie istniatbym, gdyby zabito mojg
matke nim otrzymatem Zzycie. Nie jestem tedy istnieniem
koniecznem. Nie jestem takze wiecznym ani nieskoficzonym;
ale widze dobrze, ze jest w naturze istota konieczna, wieczna
i nieskonczona.

470.

, Gdybym ujrzat cud, powiadajg, nawrécitbym sie™’). Jak
moga upewnia¢ iz zrobiliby to, czego nie znajg? wyobrazajg
sobie, ze to nawrdcenie polega na ubostwieniu, ktére wchodzi
z Bogiem niby w stosunek i obcowanie takie jak oni sobie
wyo'brazaja. Prawdziwe naw'récenie polega na tern, aby sie
unicestwié¢ przed ta wszechistotg ktérg pogniewalismy tyle razy,
i ktéra moze sprawiedliwie zgubi¢ nas w kazdej godzinie;
aby uznaé, ze nie mozemy nic bez niej i ze nie zastuzyliSmy
u niej na nic précz nietaski. Polega na tern, aby poznaé, ze jest
nieprzezwyciezona sprzeczno$¢ miedzy Bogiem a nami, i ze
bez posrednika nie moze byé mowy o porozumieniu.

471.

Niestusznem jest, aby sie kto$ przywigzywat do mnie,
cho¢by to czynit z przyjemnoscia i chetnie. Oszukiwatbym
tych, w ktérychbym rodzit to uczucie; nie jestem bowiem ni-
czyim celem, i nie mam czem ich zadowoli¢. Czy nie jestem
bliski $mierci? i oto przedmiot ich przywigzania umrze. Za-
tem, tak samo jak bytbym winien wzbudzenia wiary w faisz,
chociazbym o nim przekonat tagodnie, i chocby wen uwie-
rzono z przyjemnoscia, i mnie uczyniono tern przyjemnos¢,
tak samo zawinitbym gdybym sie kazat kochaé. A jezeli po-
ciggam ludzi aby sie przywigzywali do mnie, powinienem
ostrzec tych ktérzy byliby gotowi zgodzi¢ sie na klamstwo,
iz nie powinni w nie wierzy¢, choc¢by to byto dla mnie z naj-
wiekszg korzyscig; i tak samo ze nie powinni przywigzywac
sie do mnie; trzeba bowiem, aby obrdcili zycie i starania na
podobanie sie Bogu lub szukanie go.

) Por. fragm. 263.
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472.

Wiasna®) wola nie zadowoli sie nigdy, gdyby nawet
miata w mocy wszystko, czego pragnie; ale jest sie zadowo-
lonym z chwilg gdy sie tego Wyrzec. Bez niej, nie mozna by¢
niezadowolonym; przez nia, nie mozna by¢ zadowolonym.

475.
Wyobrazmy sobie ciato petlne myslacych cztonkoéw.
474.
Cztonki. Zacza¢ od tego. — Aby umiarkowaé

mitos¢, ktdrg jesteSmy winni samemu sobie, trzeba sobie wy-
obrazi¢ cialo petne myslacych cztonkéw (jesteSmy bowiem
cztonkami catosci), i rozpatrzy¢, jak kazdy cztonek powinienby
siebie kocha¢, etc...

475.

Gdyby nogi i rece mialty osobng wole, utrafityby w swoj
porzadek jedynie poddajgc te osobng wole woli gtowne;j,
wiadnacej calem ciatem. Poza nig, znajduja sie w bezrzadzie
i nieszczesciu; natomiast pragnac jedynie dobra catego ciata,
osiggaja wiasne.

476.

Trzeba kocha¢ jeno Boga, a nienawidzi¢ jeno siebie.

Gdyby noga byla zawsze nieSwiadoma, ze nalezy do
ciata, i gdyby bylo cialo, od ktéregoby byla zawista, gdyby
miala tylko $wiadomos$¢ i mitos¢ siebie samej, i gdyby przyszia
do poznania ze nalezy do ciata od ktérego =zawista, c6z za
zal, c6z za wstyd swego ubieglego zycia, iz byla bezuzyteczng
ciatu, ktore napetniato jg zyciem, ktére bytoby jg unicestwito,
gdyby ja odrzucito i odtaczyto od siebie, tak jak ona odtaczata
sie od niego! CO6z za prosby, aby jg zachowalo przy sobie!
z jaka ulegtoscia databy sie rzadzi¢ woli ktéra wiada ciatem,
az do zgody nawet aby jg odcieto, jesli trzeba! albo tez
stracitaby swa witasciwosé, jako cztonek; trzeba bowiem, aby
caly Swiat godzit sie chetnie gina¢ dla ciata, bedacego tein
jednem dla ktérego jest wszystko.

»Wiasna, w przeciwstawieniu do tej, ktéra poddaje sie Bogu.
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477.

Fatszem jest, izb3?6m37 byNi godni by inni nas kochali, nie-
sprawiedliwe jest abysmy chcieli tego. Gdybysmy sie rodzili
rozsadni i obojetni, i znali siebie i drugich, nie dawalibySmy
naszej woli folgi w tej sktonnos$ci. Rodzimy sie z nig wszelako;
rodzimy sie tedy niesprawiedliwi, wszystko bowiem mysli
0 sobie. To jest przeciw wszelkiemu porzadkowi; trzeba mysle¢
o powszechnosci; sktonnos$¢ ku sobie jest poczatkiem wszel-
kiego nierzadu, w wojnie, w zarzadzie panstwa, w ekonomiji.
w poszczegolnem ciele cztowieka. Wola jest tedy skazona.

O ile cztonkowie przyrodzonych i obywatelskich spotecz-
nosci daza do dobra ciata, same spotecznosci powinny dazy¢
do innego bardziej powszechnego ciata, ktérego sag cztonkami.
Powinno sie¢ tedy dazy¢ do powszechnos$ci. Rodzimy sie tedy
niesprawiedliwi i skazeni.?)

478.

Kiedy chcemy mysle¢ o Bogu, czyz niema nic coby nas
odwracato, kusito nas do myslenia o czem innem? Wszystko
to jest zte i urodzone z nami.

479.

Jezeli jest Boég, trzeba kocha¢ tylko jego, a nie doczesne
stworzenia. Rozumowanie bezboznikéw wMadros$ci oparte
jest jeno na tern, ze niema Boga. ,To przyjawszy, powia-

daja, cieszmyz sie tedy stworzeniami.” W braku czego lep-
szego. Ale, gdyby mieli do kochania Boga, nie wyciagneliby
takiego wniosku, ale wrecz przeciwny. | to jest konkluzja

medrcow: ,Jest Bog, nie cieszmyz sie tedy stworzeniami.”

Wszystko zatem co nas zacheca abySmy sie przywigzali
do stworzen, jest zte, skoro to nam przeszkadza albo stuzyé
Bogu jesli go znamy, albo szuka¢ go jesli nie znamy. Owo
jesteSmy petni pozadliwosci; jesteSmy tedy petlni ztego; po-
winnismy zatem nienawidzi¢ samych siebie i wszystkiego co
nas zacheca do innego przywiagzania précz Boga.

) Wszystkie te rozumowania wecigz zmierzajg do dowiedzenia
grzechu pierworodnego.
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480.
Aby sprawi¢ by czionki byly szcze$liwe, trzeba aby
miaty wole i aby jg stosowaty do ciata.

481.

Przyktady bohaterskich smierci Lacedemonczykéw i innych
nie wzruszajg nas wecale; c6z nam bowiem z tego? Ale przy-
ktad Smierci meczennikéw wzrusza nas; sa to bowiem nasze
cztonki. Istnieje miedzy nami a nimi wspolny wezet; statosé
ich moze zrodzi¢ naszag statos$¢, nie tylko przyktadem, ale po-
niewaz, by¢ moze, zastuzylta naszg. Nic podobnego w przy-
ktadach pogan; niema zwiazku miedzy nami a nimi; tak jak
nie staje sie nikt bogatym bogactwem obcego czlowieka, ale
staje sie bogaty bogactwem ojca lub meza.

482.

Morat. — Stworzywszy niebo i ziemig, ktére nie czujg
szczescia swego istnienia. BOg zapragnatl uczynic¢ istoty ktore-
by go znaly, i ktéreby tworzyty ciato myslacych cztonkéw.
Nasze cztonki bowiem nie czujg szczescia swej spdjni, swej
cudownej inteligencji, troski z jakg natura tchneta w nie ducha
i starata sie o ich wzrost i trwanie. Jakze bylyby szczesliwe
gdyby to czuly, gdyby to widziaty! Ale trzebaby na to aby
miaty inteligencje aby to zna¢, i dobrg wole aby zgodzi¢ sie
na wole powszechnej duszy. Gdyby, otrzymawszy inteligencje,
postugiwaty sie nig aby zatrzymywaé w sobie samych pozy-
wienie, nie dajac mu przechodzi¢ do innych cztonkéw, bytyby
nie tylko niesprawiedliwe, ale jeszcze i nedzne, i raczej
nienawidzityby siebie niz kochaly: ile ze ich szczescie, jak
rowniez ich obowigzek, polega na tern, aby godzi¢ sie na
przodownictwo catkowitej duszy do ktérej przynaleza, ktéra
ich mituje lepiej niz one mituja same siebie.

483.
By¢ cztonkiem, znaczy nie mie¢ zycia, istnienia i ruchu
inaczej jak przez wspodlno$¢ z ciatem i dla ciala.
Oddzielny czlonek, straciwszy z oczu cialo do ktérego
przynalezy, ma juz tylko znikome i $miertelne istnienie; mimo
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to, mysli ze jest wszystkiem, i nie widzac koto siebie ciata
od ktéregoby zalezal, mniema iz zalezy jeno od siebie i chce
uczyni¢ sam siebie o$rodkiem i ciatem. Ale, nie majgc w sobie
samym zasady zycia, schodzi jeno na manowce i zdumiewa
sie w niepewnos$ci swego istnienia, czujac dobrze ze nie jest
ciatem, a mimo to nie widzac aby byt czionkiem ciata.
Wreszcie, kiedy dochodzi do poznania siebie, staje sie jakoby
wrécony sobie i mituje sie juz tylko dla ciata; zatuje swych
minionych zblgkan.

Nie mogtby z natury swojej mitowac innej rzeczy, inaczej
niz dla siebie samego i aby jg sobie zniewoli¢, poniewaz
kazda rzecz mituje siebie wiecej niz wszystko. Ale, kochajac
ciato, kocha samego siebie, poniewaz ma istnienie tylko w niem,
przez nie i dla niego: qui adhaeret Deo, unus
spiritus est.")

Ciato kocha reke; a reka, gdyby miata wole, powinnaby
kocha¢ sie w taki sam sposéb jak dusza ja kocha.) Wszelka
mito$¢ siegajgca poza to, jest niesprawiedliwa.

Adhaerens Deo unus spiritus est. Kocham
siebie, poniewaz jestem cztonkiem Chrystusa; kocham Chrystusa,
poniewaz jest ciatem, ktorego jestem cztonkiem. Wszystko
jest jednos¢, jedno jest w drugiem, jak trzy Osoby.

484.
Dwa prawa wystarczajg dla kierowania calg Rzecz-
pospolita chrzescijanska, lepiej niz wszystkie prawa polityczne.

485.

Prawdziwg i jedyna cnotg jest tedy nienawidzi¢ siebie,
jesteSmy bowiem nienawistni przez swa pozadliwos¢, a szukac
istoty naprawde godnej kochania, aby jg kocha¢. Ale, ponie-
waz nie mozemy kocha¢ tego co jest zewnatrz nas, trzeba
kocha¢ istote ktoéraby byta w nas, a ktéraby nie byla nami;
i to jest prawda dla kazdego ze wszystkich ludzi. Owdz, jedynie

I Cor. VI, 17, ,Kto sie tgczy z Bogiem, jest z nim jednym
duchem," t. j, z punktu widzenia catego ustroju.
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Istota powszechna jest takag. Krdlestwo boze jest w nas:
dobro powszechne jest w nas, jest nami samymi i nie jest
nami.
486.
Za czasu niewinnosci cztowieka godnos$¢ cztowieka po-
legata na tern, aby postugiwaé sie i wiada¢ stworzeniami;
dzi$, aby oddziela¢ sie od nich i czyni¢ ich poddanym.

487.
Falszywg jest wszelka religja, ktora, w swojej wierze,,
nie ubostwia Boga jako zasady wszystkich rzeczy, i ktoéra,

w swojem poczuciu moralnem, nie kocha jedynego Boga jako
celu wszystkich rzeczy.
488.

. Ale niemozliwe jest, aby Bog byt kiedykolwiek celem,
jezeli nie jest zasada. Kierujecie wzrok ku gorze, ale stoicie
nogami na piasku: ziemia osunie sie, i padniecie spogladajac
w niebo.

489.

Jezeli istnieje jedna zasada wszystkiego, musi by¢ jeden
cel wszystkiego: wszystko przez niego, wszystko dla niego.
Trzeba tedy, aby prawdziwa religja uczyta nas ubodstwiaé
tylko jego i kochaé tylko jego. Ale, poniewaz nie jesteSmy
zdolni ubdstwiaé tego czego nie znamy i kocha¢ czego innego
jak siebie, trzeba aby religja, ktéra uczy o tych obowigzkach,
pouczata nas takze o tej niemocy, i aby nam takze wskazata
lekarstwa. Uczy nas, ze wszystko straciliSmy przez jednego
cztowieka, i zerwat sie zwigzek miedzy Bogiem a nami, i Zze,
przez jednego cztowieka, zwigzek ten sie naprawit.

Rodzimy sie tak sprzeczni z tg miloscia Boga, a jest
ona tak potrzebna, iz musimy sna¢ rodzi¢ sie winni, albo Bég
bytby niesprawiedliwy.

490.

Ludzie, nie bedac nawykli tworzy¢ wartosci, lecz tylko
nagradza¢ je tam gdzie je znajda istniejgce, sadza o Bogu
wedle samych siebie.
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491.

Cechg prawdziwej religji powinno by¢ to, iz zniewala do
kochania swego Boga. To jest bardzo stuszne, a mimo to
zadna nie nakazata tego: nasza to uczynita. Powinna takze
przezna¢ pozadliwos$¢ i niemoc; nasza to uczynita. Powinna
dostarczy¢ na nie lekarstwa: jednem z nich jest modlitwa.
Zadna religja nie prosita Boga o to aby go kochaé i i$¢
za nim.

492.

Kto nie nienawidzi w sobie mitosci wiasnej, i tego in*
stynktu ktéry go skiania do uczynienia sie Bogiem, jest bardzo
zaSlepiony. Kto nie widzi, iz niemasz nic sprzeczniejszego ze
sprawiedliwoscig i prawda? falszem bowiem jest, abysmy
na to zastugiwali; niesprawiedliwe za$ i niemozebne jest
osiggna¢ to, skoro wszyscy proszag o to samo. Jest to zatem
jawna niesprawiedliwos¢, w ktérejsmy sie zrodzili, ktdrej nie
mozemy sie wyzby¢, a ktdrej trzeba sie wyzbyc.

Mimo to, zadna religja nie zauwazyfa izby to byt grzech,
ani bySmy w nim byli zrodzeni, ani bySmy byli zmuszeni
mu sie opieraé, ani nie pomyslala o tern by nam da¢ nan
lekarstwo.

493.

Prawdziwa religja wskazuje nam nasze obowigzki, nasze
stabosci (pyche i pozadliwos$¢), oraz lekarstwa (pokore,
umartwienie).

494,

Trzebaby, aby prawdziwa religja pouczata o wielkosci,
0 nedzy, aby budzita szacunek i wzgarde dla samego siebie;
mito$¢ i nienawisc.

495,

Jezeli niepojetem zaslepieniem jest zy¢ nie dochodzac
czem sie jest, straszliwem znowuz zaslepieniem jest zy¢ Zle,
wierzagc w Boga.

496.

Doswiadcizenie ukazuje nam olbrzymia rdéznice miedzy

dewocjg a dobrocia.
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497.

Przeciw tym, ktorzy, ufajgc wmitosierdzie
Boga, grzezng w niedbalstwie, nie petniac do-
brych uczynkdéw. — Jako iz dwoma Zrodtami naszych
grzechow sg pycha i lenistwo. Bog odkryt nam w sobie dwa
przymioty aby je uleczy¢: swoje mitosierdzie i swojg spra-
wiedliwos$é. Wiasciwem sprawiedliwosci jest, ze pognebia pyche,
cho¢by nawet czyny byly i najSwietsze, et non intresin
judicium'), etc.; wiasciwem mitosierdzia jest to, iz zwalcza
lenistwo, zapraszajgc do dobrych czynéw, wedle tego ustepu;
»Mitosierdzie Boga zacheca do pokuty” i ten drugi o Nini-
witach: ,,Czynmy pokute, aby przekonaé sie, czy przypadkowo
nie ulituje sie') nas.” Mitosierdzie tedy nie tylko nie uprawnia
do gnusnosci, ale, wrecz przeciwnie, jest to przymiot zwalcza-
jacy ja stanowczo; tak iz, zamiast méwic¢: ,,Gdyby BOg nie
byt mitosierny, trzebaby czyni¢ wszelkiego rodzaju wysitki ku
cnocie”, nalezy mowic, przeciwnie: ze dlatego ze Bog jest mi-
tosierny, trzeba czyni¢ wszelakie wysilki.

498.

Prawda, iz wstapienie na droge poboznosci jest ucigz-
liwe. Ale ta ucigzliwos¢ nie pochodzi z poboznosci ktéra
zaczyna w nas by¢, ale z bezboznosci pozostatej w nas jeszcze.
Gdyby zmysty nasze nie sprzeciwialy sie pokucie, i gdyby,
nasze skazenie nie sprzeciwialo sie czystosci Boga, nie
bytoby w tern nic dla nas ucigzliwego. Cierpimy jedynie
w miare jak grzech, ktory jest nam przyrodzony, opiera
sie  nadprzyrodzonej tasce: serce nasze czuje sie roz-
darte miedzy sprzecznemi wysitkami. Ale byloby bardzo
niesprawiedliwvem przypisa¢ ten gwalt Bogu ktdry nas po-
cigga, zamiast przypisa¢ go Swiatu ktdry nas wstrzymuje.
Tak dziecko, ktére matka wyrywa z ramion ztodziei, powinno,
w mece ktorg cierpi, kocha¢ tkliwy i stuszny gwatt tej ktora
wywalcza mu swobode, a nienawidzi¢ jeno gwattowng i ty-
ranska przemoc tych ktérzy je nieprawnie przytrzymujg. Naj-

9 Ps. CXLII, 2. ,,Nie wdawaj sie w sad.“ ‘)R o m,, Il, 4, Joneis, IlI, 9.



PASCAL. MYSLI. DZIAL VIL. 171

okrutniejszg wojng jaka Bo6g moze wyda¢ ludziom w tern
zyciu, to zostawi¢ ich bez tej wojny ktdrg im przyniost swern
przyjsciem. Przyszedtem przynie$¢ wojne”*) powiada; i, aby
pouczy¢ o tej wojnie: ,,Przyszedtem przynie$¢ miecz i ogien”-).
Przed nim S$wiat zyt w tym falszywym pokoju.

- 499,

Dzieta zewnetrzne. — Niema nic tak niebez-
piecznego jak to co sie podoba Bogu i ludziom. Stany bo-
wiem ktére podobaja sie Bogu i ludziom, majg jedng rzecz
ktéra podoba sie Bogu, a druga ktéra podoba sie ludziom.
Tak wielko$¢ Sw. Teresy; Bogu podoba sie gteboka pokora
jej objawien; ludziom podoba sie ich $Swiatlo. Silg sie tedy
na umor nasladowa¢ jej stowa, mniemajac iz nasladujg jej
stan i ze tern samem Kkochajg to co BO6g kocha i osiggajg
stan ktory Bog kocha.

Lepiej jest nie posci¢ i czul sie tern upokorzonym, niz
posci¢ i puszy¢ sie. Faryzeusz, celnik™).

Na coby mi sie zdalo pamieta¢ o tern, jesli to moze

zarbwno pomoc mi i zaszkodzié, i ze wszystko zalezy od
btogostawienstwa Boga, ktérego udziela jedynie rzeczom uczy-
nionym dla niego, i wedle jego prawidet i jego drogami?

Sposéb jest tu réwnie wazny co rzecz sama, a moze bardziej,
skoro Bdg moze ze zla wydoby¢ dobro, zasie bez Boga do-
bywa sie zto z dobra.
500.
Zrozumienie stow dobre i zte.
501.
Pierwszy stopien: zyska¢ nagane czyniac zle, a pochwale
czynigc dobrze. Drugi stopien: ani pochwaty, ani nagany.
502.
Abraham nie wzigt nic dla siebie, jeno tylko dla swoich
stug*); tak, sprawiedliwy nie bierze nic ze Swiata, ani z po-
klaskéw Swiata dla siebie; jedynie tylko dla swoich namiet-

9 Math., X, 34. 9 tuk. XII, 49. 9 tuk. XVIII. 9-14. Kiedy
zwyciezyt kréla Sodomy, (Gen., XIV, 24)
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nosci, ktéremi postuguje sie jak wiadca, powiadajgc jednej:
Idz, a drugiej; Chodz. Sub te erit appetitus
tuus”). W ten spos6b ujarzmione namietnosci jego sg cno-
tami: sknerstwo, zazdro$¢, gniew; sam BOg przypisuje je
sobie™) i sg réwnie dobrze cnotami jak tagodno$¢, litos¢, sta-
tos¢, ktére sg réwniez namietnosciami. Trzeba postugiwac
sie niemi jak niewolnicami, i, zostawiajgc im ich pokarm,
broni¢ aby dusza go nie przyjela; kiedy bowiem namietnosci
sg paniami, stajg sie przywarg i woéwczas one to udzielajg
duszy swego pokarmu i dusza karmi sie nim i zatruwa.
503.

Filozofowie uswiecili btedy, strojac w nie samego Boga;

chrzescijanie uswigcili cnoty.
504.

Sprawiedliwy dziata wiarg w najdrobniejszych rzeczach;
kiedy gani swoje stugi, pragnie ich nawrdcenia przez ducha
bozego, i prosi Boga aby ich poprawit, i spodziewa sie tylez
po Bogu co po swoich przyganach, i prosi Boga aby btogo-
stawit jego kary. 1 tak samo w innych uczynkach.

505.

Wszystko moze sta¢ sie nam zabdjcze, nawet rzeczy
stworzone aby nam stuzyty; jako, w naturze, mury moga nas zabic¢,
i stopnie moga nas zabié, jesli nie idziemy z pomiarkowaniem.

Najmniejsze poruszenie oddziatywa na catg nature; morze
cate zmienia sie od jednego kamyka”). Tak, w tasce, najmniejszy
uczynek wyptywa, przez swoje nastepstwa, na wszystko. Wszyst-
ko zatem jest wazne.

W kazdym wuczynku trzeba zwazaé, poza uczynkiem,
nasz stan obecny, przeszty, przyszty, i stan innych os6b na
ktére oddziatywa; i widzie¢ zwigzki wszystkich tych rzeczy.
A wowczas bedziemy bardzo powsciagliwi'™).

506.

Oby BOg nie liczyt nam naszych grzechéw, to znaczy

wszystkich skutkéw i nastepstw naszych grzechéw, ktére sa

) Gen. IV, 7, ,tobie bedzie przynaleze¢ jego chu¢“. E x od. XX,
5, 3) Kartezjusz. 19 Skierowane przeciw luznej moralnosci kazuistow.
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straszliwe, nawet z najmniejszych bleddéw, jesli sie chce $ledzi¢

je bez mitosierdzia!
507.

Poruszenia taski, zatwardziato$¢ serca, okolicznosci ze-

whnetrzne’).
508."

Aby zrobi¢ z czlowieka Swietego, trzeba aby sie to
statlo przez laske; kto o tern watpi, ten nie wie co jest Swiety

i co jest cztowiek.
509.

Filozofowie. — tadna rzecz, krzycze¢ na cztowieka
ktéry sie nie zna, aby szedt sam z siebie do Boga! A do-
pieroz rzec to czlowiekowi ktéry sie znal

510.
Cztowiek nie jest godny Boga, ale nie jest niezdojny
sta¢ sie¢ go godnym.
Jest niegodnem Boga zespoli¢ sie z cztowiekiem petnym
nedzy; ale nie jest niegodnem Boga wydoby¢ go z jego nedzy.

511.

Jedli chcemy rzec, iz cziowiek jest zbyt malg rzecza
aby zastuzy¢ na obcowanie z Bogiem, trzeba by¢ bardzo
wielkim aby o tern sadzi¢.

512.

Jest ona cata cialem Chrystusa, w jego gwarze-), ale
nie mozna rzec iz jest calem ciatem Chrystusa. Polgczenie
dwoch rzeczy bez zmiany nie sprawia aby mozna bylo po-
wiedzie¢ iz jedna staje sie druga: tak dusza tgczy sie z cia-
tem, ogien z drzewem, bez zmiany; ale trzeba zm.iany, ktéraby
sprawita, iz posta¢ jednej rzeczy staje sie postacig drugiej, jak
w potaczeniu Stowa z cziowiekiem.

Poniewaz moje ciato bez duszy nie tworzytoby czio-
wieka, zatem dusza moja skojarzona z jaka badZz materja uczyni

9 Kazda dusza chrzescijanska waha sie miedzy poruszeniami taski
a zatvv'ardziatoscig serca; rozstrzygaja niekiedy okolicznosci zewnetrzne,
bedace $wiadectwem Opatrznosci Bozej.* -) Czyjg gware (patois)
oiiat Pascal w tym fragmencie na mysli, nie jest wyjasnione.
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moje cialo. Nie odroznia warunku koniecznego od warunku
wystarczajgcego: skojarzenie jest konieczne, ale nie wystar-
czajgce: ramie lewe nie jest prawem. Nieprzenikliwos¢ jest
wiasciwoscig ciat. Tozsamos$¢ de numero z punktu widze-
nia tego samego czasu wymaga tozsamosci materji. Tak,
gdyby Bo6g skojarzyt mojg dusze z jakiem ciatem w Chinach,
to samo ciato, idem numero, byloby w Chinach; ta sama
rzeka, Kktora ptynie tutaj, jest idem numero =z tg, ktéra
ptynie réwnoczesnie w Chinach.

513.

Dlaczego Bég ustanowit modlitwe.

1° Aby udzieli¢ swoim stworzeniom zaszczytu przyczyno-
wosci.N)

2° Aby nas pouczy¢ od kogo mamy cnote.

3I® Aby nam dac¢ zastuzy¢ inne cnoty przez prace.®)

(Ale, aby utrzymaé przywilej, daje modlitwe komu sie
mu podoba.)

Zarzut: Ale cztowiek pomysli, ze ma modlitwe z samego
siebie.

To niedorzeczne; skoro bowiem, majac wiare, nie mozna
mie¢ cnét, w jaki sposob miatoby sie wiare? czy wieksze jest
oddalenie od niedowiarstwa do wiary, niz od wiary do cnoty?

Zastuga, to dwuznaczne stowo.

Meruit habere redemptorem.®

Meruit tam sacra membra tangere.?)

Digno tam sacra membra tangere')

Non sum dignus.”™

Qui mandicat indignus.”)

Caly ten wustep jest dyskusjag nad teorjami zawartemi w pi-
smach Kartezjusza, To znaczy, iz cztowiek nabozny staje sie, przez
swa modlitwe, poniekad przyczyng, sprawcg dobra ktére peini.
3 Inne, bo modlitwa jest juz cnotg; przez prace, przez prace
modlitwy, 1 Of{, na Wielka Sobote: ,,Zastuzyt na to aby mie¢ zbawce*.
) Off. na Wielki Pigtek: ,Zastuzyt na to aby dotykaé sie tak Swie-
tych cztonkéw,” ® Hymn Vexilla regis: ,Godnemu dotykac
sie tak Swietych cztonkow,* Luc, VII, 6, ,Nie jestem godzien"
®1Cor., Xl, 29 ,Kto pozywa niegodnie".
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Dignus est accipere.’)

Dignare me?)

Bdg zobowigzany jest jedynie w miare swych przyrze-
czen. Przyrzekt uzyczy¢ sprawiedliwosci modlitwom ), mod-
litwe przyrzekt jedynie dzieciom przyrzeczenia. )

Sw. Augustyn powiedziat wyraznie, iz sprawiedliwemu
odjete bedg sity. Ale powiedziat to przypadkiem; mogto sie
bowiem zdarzy¢, iz sposobno$¢ do tego powiedzenia nie by-
faby sie nastreczyta. Ale znowuz zasady jego ujawniajg, iz,
skoro sposobnos$¢ sie nastreczyta, niepodobna mu bylo nie
powiedzie¢ tego, Ilub powiedzie¢ co$ przeciwnego. Jest to
zatem wiecej musie¢ to powiedzie¢ przy nadarzonej spo-
sobnosci, niz powiedzie¢ skoro sie nadarzyta: jedno jest ko-
niecznosciag, drugie przypadkiem. Obie za$ rzeczy sg wszy-
stkiem, czego mozna zadac.

514.

»Starajcie sie o zbawienie swoje z trwogg”/).

Dowody modlitwy: Petenti dabitur®). Zatem jest
w naszej mocy prosi¢. W przeciwienstwie do . . .. niema go,
poniewaz niema daru, ktéryby sie modlit o to; skoro bo-
wiem niema zbawienia, a dar jest, niema modlitwy.

Sprawiedliwy nie powinienby juz tedy spodziewac sie
w Bogu, nie powinien bowiem spodziewac sie, ale sili¢ sie
uzyska¢ to o co prosi.

OsadZzmy tedy, iz, skoro czlowiek jest dzi§ nieprawo-
$cig od czasu pierworodnego grzechu, i ze Bog nie chce, aby
ta drogg nie oddalat sie od niego, nie oddala sie oden jedy-
nie mocg owego pierwszego dziatania.

Zatem, tym, ktorzy sie oddalajg, brak jest owego pierw-
szego dzialania, bez ktérego cztowiek nie oddala sie od
Boga; a ci, ktorzy sie nie oddalaja, posiadaja je. Zatem, ci,
ktorzy byli jaki$ czas nawiedzeni taskg przez to pierwsze

%1 Apoc. IV, 11 ,,Godzien jest przyjac“. Rom IX, 8 ,,Uznaj mnie
za godnego." Math. VII, 7, Wyrazenie $w. Pawta, R om,, IX, 8: t. zn,
wybranym.  Philipp., 1l. 22.  ,Proszacemu bedzie dane* (Math., VII, 47),
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dziatanie, przestajg sie modli¢ dla braku tego pierwszego dzia-
fania.
Po6zniej, B6g poniechuje pierwszego w tem znaczeniu...
515.
Wybrani nie beda znali swoich cnét, a potepieni ogromu
swoich zbrodni: ,,Panie, kiedyz widzieliSmy cie izby$ taknat,
pragnat" etc.?’)

516.

Rom., Ill, 27. ,Chwala wykluczona: przez jakie prawo?
czyndéw? nie, przez prawo wiary”. — Zatem wiara nie jest
w naszej mocy jak czyny prawa, i dano nam jg w inny
sposob.

517.

.Pocieszcie sie: nie od siebie powinniscie sie spodzie-
wac,N) ale, przeciwnie, powinniscie sie spodziewac, nie spo-
dziewajac sie niczego od siebie.

518.

Wszelkiego stanu ludzie, nawet zgota meczennicy, winni
«ie leka¢, wedle Pisma.

Najwiekszg karg czysca jest niepewno$¢ sadu. Deus
absconditus.")

519.
Multi crediderunt in eum. Dicebatergo
Jesus: ,Si manseritis... VERE mei discipuli
eritis, et VERITAS LIBERABIT VOS. — Responde-

runt: Semen Abrahae sumus, et neminiservi-
mus unqua m')

Wielka jest r6znica miedzy uczniami a prawdziwymi
uczniami. Poznaje sie ich, mowiagc im, ze prawda ich wy-
zwoli. Jezeli bowiem odpowiedzg, Zze sg wolni i ze w ich

) Matth., XXV, 37 i 44. u taski Jezusa Chrystusa. ,.BOg
uKryty". (Isaj. XLV, 15). 1) ,Wielu wen uwierzyto. | rzekt Jezus:
Jezeli zostaniecie (wierni moim stowom), bedziecie mymi prawdziwymi
uczniami, i prawda was wyzwoli. Odpowiedzieli: JesteSmy dzieémi
Abrahama i nikomusmy nie stuzyli“, (J oh., VLU, 30.)
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mocy jest wyjs¢ z niewoli djabta, sg wprawdzie uczniami, ale
nie prawdziwymi uczniami.
520.
Prawo nie zniweczylo natury, ale osSwiecito jg; taska
nie zniweczyta prawa, ale wprowadzita je w czyn.
Wiara otrzymana przy chrzcie jest zrédiem catego zycia
chrzescijan i nawrdéconych.

521.
taska bedzie zawsze w Swiecie — a takze natura —
tak iz jest ona poniekad naturalna. | tak, zawsze beda na
nim pelagjanie, i zawsze katolicy, i zawsze walka; poniewaz

pierwsze narodziny czynig jednych, a taska drugich narodzin
czyni drugich.
522.

Prawo zniewalato do tego, czego nie dawato. taska

daje to, do czego zniewala.
.523.

Cata wiara polega na Chrystusie i na Adamie, a cala

moralno$é na pozadliwosci i tasce.
524.

Niema nauki bardziej pozytecznej cztowiekowi niz ta oto,
ktéra poucza go o jego podwdjnej zdolnosci otrzymywania
i tracenia taski, z przyczyny pddwdjnego niebezpieczenstwa
na ktore jest wcigz narazony: rozpaczy lub pychy.

525.

Filozofowie nie zalecali uczué¢ odpowiadajacych tym
dwom stanom.

Wzbudzali poczucia czystej wielkosci, a to nie jest stan
cztowieka.

Wzbudzali poczucia czystego ponizenia, a to nie jest
stan cztowieka.

Trzeba poczucia ponizenia, nie z natury, lecz z pokuty;
nie aby w niem pozosta¢, ale aby iS¢ ku wielkoSci. Trzeba
poczucia wielko$ci, nie z zastugi ale z taski, i po przejsciu
przez ponizenie.

Pascal. Mysli. 12
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526.

Nedza pcha do rozpaczy, duma do zarozumienia. Wcie -
lenie ukazuje cztowiekowi wielko$¢ jego nedzy, przez wiel-
kos$¢ lekarstwa jakiego bylo trzeba,

527.

Znajomo$¢ Boga bez znajomosci wiasnej nedzy rodzi
pyche. Znajomo$¢ wiasnej nedzy bez znajomosci Boga rodzi
rozpacz. Znajomo$¢ Jezusa Chrystusa stanowi posrodek, po-
niewaz w niej znajdujemy i Boga i swojg nedze.

528.

Jezus Chrystus jest to Bdg, do litérego zblizamy sie bez

pychy, i przed ktdrym unizamy sie bez rozpaczy.
529.

,.. Nie wunizenie, ktoéreby nas czynito niezdolnymi do

dobrego, ani tez swieto$¢ wolna od zia.
530.

Powiadat mi raz kto$, iz doznaje wielkiej radosci i uf-
nosci, wstajagc od spowiedzi. Inny powiadat mi, iz czuje wow-
czas lek. Pomyslatem na to, iz z tych dwdch uczynitoby sie
jednego sprawiedliwego, i ze kazdy z nich chybia w tern iz
nie staje mu uczucia tego drugiego. Toz samo zdarza sie
czesto i w innych rzeczach.

531. *

Ten, kto zna wole swego pana, bedzie srozej karany,
z przyczyny sity, jakg mu daje ta Swiadomos¢. Qui jus-
tus est, justificetur adhu c?), z przyczyny 'mocy jaka
mu daje sprawiedliwos¢. Od tego, ktéry wiecej otrzymat, be-
da wiecej zagda¢ z przyczyny sity jakg ma w tej pomocy.

532.

Pismo dostarczyto ustepéw dla pocieszenia wszystkich
stanéw, t dla obudzenia leku we wszystkich stanach.

Natura uczynita pono toz samo przez swoje dwie nie-
skonczonosci, przyrodzone i moralne; zawsze bowiem be-

Apocal XXII, 11. ,Kto jest sprawiedliwy, niech sie jeszcze
usprawiedliwi,*
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dziemy mieli gére i dot, bardziej i mniej zdatnych, bardziej
wyniostych i bardziej nedznych, dla ponizenia naszej pychy,
i podniesienia naszej ohydy.

533.

Comminatum cor, $w. Pawet, oto charakter chrze-
Scijanski. Atba cie mianowata, nie znam cie juz,’)
Corneilte, oto charakter nieludzki. Charakter ludzki jest
zgota przeciwny.

534.

Istniejg tytko dwa rodzaje ludzi: jedni sprawiedliwi, uwa-
Zzajacy sie za grzesznikOw; drudzy grzesznicy, uwazajgcy sie
za sprawiedliwych.

535.

Powinnismy by¢ bardzo wdzieczni tym, ktérzy nas ostrze-
gaja o przywarach, upokarzaja nas bowiem; pouczajg, iz sta-
lismy sie przedmiotem wzgardy, nie przeszkadzajagc iz mo-
zemy popas¢ w to samo na przyszto$é, ile ze mamy na to
dosy¢ innych wad. Skilaniajg do éwiczen poprawczych i wy-
zbycia sie jakiej$ przywary.

536.

Czlowiek jest taki, iz, skoro mu bedziemy powtarzali
ze jest glupcem, uwierzy w to; jezeli bedzie to wmawiat sa-
memu sobie, tez uwierzy. Atbowiem cztowiek prowadzi sam
w sobie wewnetrzng rozmowe, ktdrg natezy dobrze pokiero-
waé: Corrumpunt bonos mores colloquia pra-
Va2) Trzeba, ite tylko mozna, zachowywaé milczenie, i roz-
mawia¢ jedynie o Bogu, o ktérym wiemy ze jest prawda;
i w ten sposéb wpaja sie jg samemu sobie.

537.

Chrystjanizm jest dziwny. Nakazuje czlowiekowi uznac,
ze jest szpetny a nawet ohydny; i nakazuje chcie¢ mu by¢
podobnym Bogu. Bez tej przeciwwagi, wywyzszenie to uczy-
nitoby go szkaradnie proznym, lub tez ponizenie to uczynitoby
go straszliwie plugawym.

) Corneille, Horacc, Il, 3, )l Cor.,, XV, 33 (cytat z Me-

nandra: ,,Zte rozmowy psujg dobre obyczaje".
12
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538.

Jak malo dumy budzi w chrzescijaninie wiara, iz jest
zespolony z Bogiem! z jak malem obrzydzeniem przyréwnywa
sie robakom ziemnymi

Piekny spos6b przyjmowania zycia i Smierci, dobra i zia!

539.
Jaka réznica miedzy zotlnierzem a kartuzem’) na punk-
cie postuszehstwa? sg bowiem jednako postuszni i zalezni,

i w jednako uciazliwych ¢wiczeniach. Ale zotnierz spodziewa
sie zawsze zosta¢ panem, a nie zostaje nim nigdy (wodzowie
bowiem i ksigzeta nawet sg zawsze niewolnikami i zaleznymi);
ale spodziewa sie zawsze i pracuje wcigz, aby to osiagnaé¢; pod-
czas gdy kartuz czyni $lub, iz bedzie zawsze jeno podlegtym.
Tak wiec nie réznig sie w wiekuistej niewoli, jakg obaj znosza
zawsze, ale w nadziei, ktdrg jeden ma zawsze, a drugi nigdy.
540.

Nadzieja posiadania prawdziwego dobra, jaka maja
chrzescijanie, zmieszana jest z prawdziwg radoscig zaréwno
jak z obawa; nie sg jak ludzie, ktérzyby sie spodziewali kro-
lestwa, nie posiadajgc zen nic, jako poddani; ale spodziewajg
sie Swietosci, wyzwolenia od grzechu, i maja juz w sobie co$
z tego.

541.

Nikt nie jest tak szcze$liwy jak prawdziwy chrzescija-

nin, ani tak rozsadny, cnotliwy, mity.
542.

Jedynie religja chrzescijanska czyni cztowieka wraz mi -
tym i szcze$liwym. Czitowiek Swiatowy nie moze byc¢
wraz mitym i szczeSliwym.?).

543.

Przedmowa. — Metafizyczne dowody Boga sg tak

oddalone od rozumowania ludzi, i tak zawite, ze mato do nas

Kartuz jest tu typem religijnego cztowieka, Gdyz, aby by¢
mitym, trzeba poswigca¢ siebie drugim; aby by¢ szc Sliwym, drugich
sobie.
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trafiaja; a gdyby nawet zdaly sie dla niektoérych, zdatyby sie
tylko przez te chwile, przez ktérag maja przed oczyma ten
dowéd; w godzine poézniej lekaja sie iz sie omylili.

Quod curiositate cognoverunt, superbia
amiserunt.")

Oto wynik znajomos$ci Boga zdobytej bez Jezusa Chry-
stusa, mianowicie, iz sie obcuje bez posrednika z Bogiem,
ktérego poznato sie bez posrednika. Przeciwnie ci, ktérzy
poznali Boga przez posrednika, znajg swojg nedze.

544,

Bég chrzescijan, to Bog, ktéry daje uczué duszy, ze
jest jej jedynem edobrem; ze caly jej spoczynek jest w nim
i ze nie znajdzie radosci w czem innem jak tylko w kochaniu
go. Roéwnoczesnie kaze jej brzydzi¢ sie przeszkodami, ktére
ja powstrzymujg i bronig kochaé¢ Boga wszystkiemi sitami.
Mitos¢ wiasna i pozadliwos¢, ktére ja zatrzymuja, sa jej nie-
znosne. Ow to Bdg datjej uczué, iz posiada w sobie ten
osad mitosci wiasnej, ktéry ja gubi, i ze on jeden moze jg uleczy¢.

545.

Jezus Chrystus uczynit nie co innego, jak tylko pouczyt
ludzi ze kochajg samych siebie, ze sg niewolnicy, $lepi, chorzy,
nieszczesliwi i grzeszni; ze trzeba aby ich wyzwolit, oswiecit,
uswiecit i uleczyk, iz osiggng to, nienawidzac samych siebie
i idagc za nim przez nedze i $mieré¢ krzyzowa.

546.

Bez Jezusa Chrystusa trzeba by¢ cztowiekowi w grzechu
i w nedzy; z Jezusem Chrystusem cztowiek jest wolny od
grzechu i nedzy. W nim cata nasza cnota i cata szczesli-
wos$¢. Poza nim jeno grzech, nedza, btad, ciemnosci, Smier¢,
rozpacz.

547.

B6g przez Jezusa Chrystusa. Znamy Boga

jedynie przez Chrystusa. Bez tego Posrednika, nie istnieje

J ,,Co przez ciekawos$¢ poznali, przez pyche utracili“, reminis-
cencja ze $w. Augustyna.



182 PASCAL. MYSLI. DZIAL VII.

zadne obcowanie z Bogiem; przez Chrystusa znamy Boga.
Wszyscy ci, ktorzy silili sie poznad Boga i dowies¢ go bez
Chrystusa, znalezli jeno bezsilne dowody. Zasie aby dowies¢
Chrystusa, mamy proroctwa, bedace pewnym i namacalnym
dowodem. | skoro te proroctwa sie spetnity i wynik dowiddt
ich prawdziwosci, zawierajg one pewnos¢ tych prawd’), a tern
samem dowdd boskos$ci Jezusa Chrystusa. W nim tedy i przez
niego znamy Boga. Poza tern, i bez Pisma, bez grzechu pier-
worodnego, bez koniecznego Posrednika zapowiedzianego
i przybytego, nie mozna bezwarunkowo dowie$¢ Boga, ani tez
uczy¢ prawdziwej nauki i prawdziwej moralnosci. Ale przez
Chrystusa i w Chrystusie mozemy dowie$¢ Boga, i gtosic¢
moralnos$¢ i nauke. Chrystus jest tedy prawdziwym Bogiem
ludzi.

Ale roéwnoczes$nie poznajemy naszg nedza, ten Bog bo-
wiem jest nie czem innem niz Ratownikiem naszej nedzy. Tak
wiec, nie mozemy dobrze pozna¢ Boga inaczej, niz poznajac
swoje nieprawosci.

To tez, ci, ktérzy znali Boga nie znajac swojej nedzy,
nie uwielbili Boga, ale siebie przezen uwielbili. Quia non
cognovit per sapientiam, “jlacuit Deo per
stultitiam praedicationis salvos faceren.

548.

Nie tylko nie znamy Boga inaczej niz przez Chrystusa,
ale i siebie samych znamy jedynie przez Chrystusa; znamy
zycie i $Smier¢ jedynie przez Chrystusa. Poza Chrystusem, nie
wiemy ani co to nasze zycie, ani Smier¢, ani Bég, ani my
sami.

Tak wiec, bez Pisma, ktore ma za jedyny przedmiot
Chrystusa, nie znamy nic i widzimy jedynie ciemnosci i po-
mieszanie w naturze Boga i we wiasnej naturze.

# Grzechu pierworodnego i odkupienia. -) I Cor, I, 21. ,,Ponie-
waz ludzie nie poznali Boga przez madrosé, spodobato sie Bogu nie-
dorzecznos$cig proroctwa /bawié¢ (tych ktorzy uwierza)®.
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549.

Nie tylko niemozliwem, ale bezcelowem jest zna¢ Boga
bez Chrystusa. Nie oddalili sie oden, ale przyblizyli; nie uni-
zyli sie, ale...

Quo quisquam optimus est, pessimus, si
hoc ipsum, quod optimus est, a/dscribat sibi.?)
550.

Kocham ubodstwo, poniewaz Jezus Chrystus je kochat.
Kocham dostatki, poniewaz daja sposob wspomozenia nieszczesli-
wych. Dochowuje wiary wszystkim, nie ptace ziem tym ktérzy
mnie zle czynig, ale zycze im stani podobnego mojemu, w ktérym
nie doswiadcza sie ztego ani dobrego ze strony ludzi. Staram
sie by¢ sprawiedliwym, prawdoméwnym, szczerym i wiernym
wobec wszystkich; zywie tkliwos¢é serca dla tych z ktorymi
Bdg zespolit mnie S$cislej; i, czy to jestem sam, czy na widoku
ludzi, mam we wszystkich czynnosciach przed oczyma Boga,
ktéry ma je sadzi¢ i ktéremu je wszystkie poswiecitem.

Oto jakie sg moje uczucia, i codziennie blogostawie
Odkupiciela, ktory je we mnie wiozyt, i ktory, z cztowieka
petnego stabosci, nedzy i 'pozadliwosci, pychy i ambicji, uczy-
nit cztowieka wolnego od wszystkich tych bledéw sita swojej
taski; jej to nalezy sie wszystka chwala, ile ze sam z siebie
mam jeno nedze i grzech.

551.

Dignior plagis quam osculis non timeo
quia am o®)

552.

Grob Jezusa Chrystusa. — Chrystus byt na
krzyzu zmarly ale widzialny. W grobie jest zmarly i ukryty.
Chrystus pogrzebion jest przez samych sSwietych.

Chrystus nie uczynit w grobie zadnych cudoéw.

Jedynie $wieci wchodzg tam.

Tam toJezus Chrystus czerpie nowe zycie, a nie na krzyzu.

9 ,Przez co kto$ jest najlepszym, staje sie najgorszym, jezeli
to ze jest najlepszym przypisuje sobie. »Cho¢ bardziej godny plag
niz pocatunkéw, nic boje sie, bo kocham®.
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Jest to ostatnia tajemnica Meki i Odkupienia.

Chrystus uczy zywy, umarly, pogrzebiony, zmartwych-
wstaty.

Chrystus nie miat gdzie spocza¢ na ziemi jak tylko
w grobie.

Nieprzyjaciele przestali go dreczy¢ az w grobie.

553.

Tajemnical ezusa — Jezus cierpi w swojej mece
udreczenia jakie zadajg mu ludzie; ale w konaniu cierpi udre-
czenia jakie zadaje sam sobie: turbare semetipsum;")
jest to meczarnia reki nie ludzkiej, ale wszechmocnej, trzeba
bowiem byé wszlchmocnym, aby jg Scierpiec.

Jezus szuka jakiej$ pociechy bodaj u swoich trzech naj-
drozszych przyjacié), a oni $pia; prosi ich, aby wytrwali troche
z nim, oni za$ opuszczajg go z zupelng niedbatoscig, majac
tak mato wspoiczucia, iz nie zdotato ich ono powstrzymac ani
na chwile od snu. | tak Jezus wydany byt sam na gniew
Bozy.

Jezus jest jedynym na ziemi, nie tylko tym ktéry odczuwa
i podziela jej meke, ale ktéry ja zna: jedynie niebo i on majg
te Swiadomosé.

Jezus jest wogrodzie, nie w ogrodzie rozkoszy jak pierwszy
Adam, gdzie zgubit siebie i caly rodzaj ludzki, ale w ogro-
dzie mak, gdzie zbawit siebie i caly rodzaj ludzki.

Cierpi te meke i to opuszczenie w okropnosci nocy.

Sadze, iz Jezus nigdy sie nie skarzyt poza tym jednym
razem; ale wowczas skarzy sie, jak gdyby nie mogt juz po-
wsciagnaé swego bezmiernego boélu: ,,Smutna jest dusza moja
az do Smierci”.

Jezus szuka towarzystwa i ulgi u ludzi. To jedyny raz
w jego zyciu, jak sadze. Ale nie znajduje ich, uczniowie
bowiem S$pia.

Jezus bedzie konal az do skonhczenia Swiata; nie trzeba
spa¢ przez ten czas.

9 Joan. XI, 33. ,Zafrasowat sie." Matth, XXVI, 37.
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W tem powszechnem opuszczeniu, widzgc iz przyjaciele,
ktéorych wybrat aby czuwali z nim, $pia, Jezus gniewa sig,
z przyczyny niebezpieczenstwa na jakie narazajg nie jego ale
siebie samych; ostrzega ich z serdeczng tkliwoscia, jakg za-
chowat dla nich mimo ich niewdziecznosci, o dobru ich i zba-
wieniu, i ostrzega ich Zze duch jest ochoczy ale ciatlo mdie.*)

Jezus, znalaziszy ich znowu $pigcych (jako iz ani wzglad
na niego ani na siebie samych nie powsciggnat ich), ma te
dobro¢ iz nie budzi ich i zostawia ich w spoczynku®).

Jezus modli sie w niepewnosci zyczeh Ojca, i leka sie
Smierci; ale, poznawszy je, idzie naprzeciw ofiarowaé sie jej:
Eamus. Proces sit. (Joannes.)

Jezus prosit ludzi, i nie wystuchali go.

Jezus, podczas gdy uczniowie spali, uzyskat ich zbawienie.
Zyskat je kazdemu ze sprawiedliwych podczas gdy spali, i w ni-
cosci przed ich urodzeniem, i w grzechach od ich urodzenia.

Prosi jedynie raz, aby go kielich mingl, a i to z podda-
niem; a dwa razy, aby sie spetnit jesli trzeba.®)

Jezus w smutku.

Jezus, widzac iz wszyscy jego przyjaciele $pig, a wszyscy
wrogowie czuwajg, zdaje sie catkowicie swemu Ojcu.

Jezus nie widzi w Judaszu jego nieprzyjazni, ale rozkaz
Boga ktorego kocha, i daje temu $wiadectwo, skoro go nazywa
przyjacielem.®)

Jezus wydziera sie uczniom aby rozpoczgé konanie; trzeba
sie wyrwac¢ najbardziej bliskim i poufatym aby go nasladowac.

Jezus cierpi konanie i najsrozsze meki, médimy sie tedy
diuzej.

Btagamy mitosiernego Boga, nie aby nas zostawit w pokoju
w grzechach, ale aby nas od nich uwolnit.

Gdyby B6g nam dat nauczycieli ze swej poreki, och!
jakze trzebaby ich stucha¢ z chetnego serca! Préby i nie-
szczescia sg niechybnie tymi nauczycielami.

* Matth., XXVI, 40—41. 2 lbid. 43—44. 3 Matth., XXVI, 39,
42 i 44. '9 Matth., XXVI, 50.
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— Pociesz sie, nie szukatby$ mnie, gdyby$ mnie nie
znalazt.

Myslatem o tobie w mojem konaniu; -wylewalem oto
krople krwi dla ciebie.”)

Raczej kusisz mnie niz doswiadczasz siebie, rozwazajgc
czy uczynitby$ takg a takag nieistniejgcg rzecz: ja jg uczynie
w tobie, jezeli sie stanie.

Daj sie wies¢ moim prawidtom; patrz, jak dobrze po-
wiodlem Dziewice i Swietych, ktérzy mi pozwolili dziata¢
w sobie.

Ojciec mituje wszystko co JA czynie.

Czy chcesz, abym ptlacit ciggle mojg ludzkg krwig, a ty
nie dasz tez nigdy?

Mojg jest sprawa twoje nawrdcenie: nie lekaj sie i médl
sie z ufnoscig jak gdyby za mnie.

Jestem ci obecny przez moje stowo w PiSmie; przez
mego ducha w Kosciele i przez objawienia, przez mojg wladze
w ksiezach, przez mojg modlitwe w wiernych.

Lekarze nie ulecza cig, w koncu bowiem umrzesz. To
ja lecze, i czynie ciato nieSmiertelnem.

Zno$ kajdany i niewole cielesng; uwalniam cie obecnie
tylko od duchowej.

Jestem ci wiecej przyjacielem niz ten lub 6w; uczynitem
bowiem dla ciebie wiecej niz oni; oni nie wycierpieli tego co
ja wycierpiatem, i nie umarliby dla ciebie w czasie twoich
niewiernosci i okrucienstw, jak ja uczynitem, i jak jestem go-
téw uczyni¢ i czynie w moich wybranych i w Swietym Sa-
kramencie.

Gdybys$ znat swoje grzechy, zwatpitby$ o sobie.

— Zwatpie tedy. Panie, wierze bowiem, na twoje stowo,
w ich ztosliwosé.

— Nie, bowiem ja, ktérym cie oswiecil, moge cie z nich
uleczy¢, i to, ze ci to powiadam, jest znakiem, ze chce cie
uleczyé. W miare jak bedziesz sie kajatl za nie, poznasz je.

Luc. XXII, 44.
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i bedzie ci powiedziane: Spéjrz na grzechy, ktére ci sg
odpuszczone. Czyn tedy pokute za swe grzechy ukryte, i za
tajemna ztosliwosé tych ktére znasz.

— Panie, oddaje ci wszystko.

— Kocham cie zarliwiej niz ty ukochates swoje zmazy,
ut immundus pro luto').

Niechaj mnie bedzie stad chwata, a nie tobie, robaku
i prochu.

Spytaj sie spowiednika, skoro moje wilasne stowa sg ci
zrédtem grzechu, préznosci lub ciekawosci.

— Widze ma otchfan pychy, ciekawosci, chuci. Niema
zadnej styczno$ci miedzy mng a Bogiem, ani Chrystu-
sem jako sprawiedliwym. Ale on stal sie grzechem”) prze-
ze mnie; wszystkie wasze plagi spadly na niego. Jest ohyd-
niejszy ode mnie, i nie tylko sie mng nie brzydzi, ale uwaza
sobie za chlube abym przyszedt ku niemu i wspomogt go.

Ale on uleczyt sie sam, i tern bardziej uleczy mnie.

Trzeba doda¢ moje rany do jego ran, i przytaczy¢ sie
do niego, a on mnie zbawi zbawiajgc siebie. Ale nie trzeba
mnozy¢ ich na przysztosc.

Eritis sicut Deus, scientes bonum et ma-
lum?). Caty Swiat bawi sie w Boga, wyrokujac: To jest
dobre lub zite; zbytnio sie trapigc lub weselagc wypadkami.

Czyni¢ male rzeczy jak wielkie, z przyczyny majestatu

Chrystusa ktéry je czyni w nas, i zyje naszem zyciem,;
a wielkie jak malte i fatwe, z przyczyny swojej wszechmocy.
554,

Zdaje mi sie, ze Jezus Chrystus daje po zmartwychwsta-
niu dotyka¢ tylko swoich ran: Noli me tangere”).

Trzeba sie nam ,zespala¢ jeno z jego cierpieniami.

Dat siebie, jako $miertelny, ku pozywaniu w czasie
Wieczerzy, jako zmartwychwstaty uczniom =z Emaus, jako
whniebowziety catemu Kosciotowi.

) ....jak nieczysty btoto“. Il Cor.V, 21, Gen., I, 5:
»Bedziecie jako Bég, $wiadomi dobrego i ztego“, .Nie tykaj mnie*
Joan., XX., 17,
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Nie poréwnywaj sie do innych, ale do mnie. Jes$li mnie
nie znajdziesz w tych do ktorych sie poréwnywasz, poréwny-
wasz sie do kogo$ ohydnego. Je$li mnie znajdziesz, poréwnai
sie. Ale co bedziesz poréwnywal? czy siebie, czy mnie
w tobie? Jezeli siebie, jest to ktos ohydny. Jezeli mnie, po-
rownywasz mnie ze mnag. Owo jestem Bogiem we wszystkiem.

Méwie do ciebie i wspieram cie czesto rada, poniewaz
twdj przewodnik nie moze moéwic¢ do ciebie; nie chce bowiem,
aby ci zbywato przewodnika.

I by¢é moze czynie to na jego prosby, i w ten sposob
on prowadzi cig, mimo ze ty tego nie widzisz. Nie szukatby$
mnie, gdyby$ mnie nie posiadat.

Nie lekaj sie tedy.



DZIAL OSMY.

556.

. . Bluznig temu czego nie znajg. Religja chrzescijan-
ska polega na dwoch punktach”); zaréwno waznem jest lu-
dziom znaé je, i zarbwno niebezpiecznem nie zna¢ ich; i za-
rowno jest rzeczg mitosierdzia bozego, iz dato znaki obu.

A mimo to, wyciagaja wniosek, iz jeden z tych punktéw
nie istnieje,-) z tego co powinnoby ich upewni¢ o drugim!
Medrcow, ktorzy glosili  ze jest tylko jeden Bdg, przeslado-
wano, zydéw nienawidzono, chrzescijan jeszcze wiecej. Uj-
rzeli naturalnym rozumem, iz, jezeli istnieje na ziemi praw-
dziwa religja, bieg wszystkich rzeczy musi zmierza¢ do niej
jako do swego S$rodka.

Wszelki bieg rzeczy musi mie¢ za cel ugruntowanie
i wielko$¢ religji; ludzie winni mie¢ w sobie samych uczucia
zgodne z tern co ona gtosi; stowem, powinna by¢ tak dalece
celem i $rodkiem, do ktoérego wszystkie rzeczy daza, izby,
kto pozna jej zasady, mogt zda¢ sprawe i z catej natury
cztowieka w szczegdlnosci, i z catego porzadku Swiata w ogol-
Nosci.

I na tej podstawie pozwalajg sobie bluzni¢ przeciw religji
chrzescijanskiej, poniewaz Zle ja znajag. Wyobrazaja sobie, iz
polega ona poprostu na wielbieniu Boga rozwazanego w jego
wielkosci, potedze i wiecznosci; co jest wiasciwie deizmem,
prawie réwnie oddalonym od religji chrzescijanskiej, jak
ateizm, ktory jej jest zupetnie sprzeczny. | ztego wnioskuja.

Adam i Jezus Chrystus; upadek i odkupienie, Przeczg
Bogu z przyczyny nedzy cztowieka, lub przecza nedzy i stabosci czto-
wieka poniewaz widza w nim Boga.
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ze ta religja nie jest prawdziwa, poniewaz nie widza jako
wszystkie rzeczy schodzg sie w stwierdzeniu tego punktu, iz
Bog nie objawia sie ludziom =z calg oczywistoscig z jaka
mogtby to uczynié.

Ale niech wyciggajg stad jakie zechcg wnioski przeciw
deizmowi, nie wywnioskujg nic przeciw religji chrzescijanskiej,
polegajacej Scisle na tajemnicy Odkupiciela, ktéry, jednoczac
w sobie dwie natury, ludzka i boska, wydobyt ludzi ze ska-
zenia grzechu, aby ich pojedna¢ z Bogiem w swojej boskigj
osobie.

Objawia ona tedy ludziom wraz te dwie prawdy; i ze
jest Bog, do ktoérego ludzie sg zdolni sie wznie$¢, i ze jest
w naturze skaza, ktéra ich czyni niegodnymi Jego. Jednako
wazne dla ludzi jest zna¢ oba te punkty; jednako niebezpiecz-
nem jest dla cztowieka znaé Boga nie znajac swej nedzy, co
zna¢ swa nedze nie znajgc Odkupiciela, ktéry moze z niej
uleczy¢. Jedna z tych znajomosci rodzi albo pyche filozoféw,
ktérzy poznali Boga ale nie poznali 'swej nedzy, albo rozpacz
niedowiarkéw, ktérzy poznali swojg nedze bez Odkupiciela.

Tak wiec, poniewaz jednako koniecznem jest dla‘czto-
wieka zna¢ te dwa punkty, roéwnie wiasciwe jest mitosier-
dziu Boga dac¢ je nam poznaé. Religja chrzescijariska czyni
to; na tern wiasnie ona polega.

Zbadajcie porzadek Swiata w tej mierze ispojrzcie, czy
wszystkie rzeczy nie zmierzajg do ugruntowania dwdch pod-
staw tej religji; ci, ktorzy bladza, bladza jedynie dlatego, iz
nie widzg jednej z tych dwu rzeczy. Mozna tedy dobrze po-
zna¢ Boga bez swojej nedzy, | swoja nedze bez Boga; ale
nie mozna pozna¢ Chrystusa bez poznania razem i Boga
i swojej nedzy. Chrystus jest przedmiotem wszystkiego, i o$rod-
kiem do ktérego wszystko zmierza. Kto zna jego, zna racje
wszystkich rzeczy.

| oto dlaczego nie podejme tu dowodzenia zapomocg
naturalnych racyj badz istnienia Boga, badz Troéjcy, badz nie-
Smiertelnosci duszy ani tez zadnej z rzeczy tej natury; nie
tylko poniewaz nie czutbym sie do$é¢ silnym aby znalez¢ w na-
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turze co$ dla przekonania zatwardziatych niedowiarkéw, ale
jeszcze poniewaz te wiadomosci bez Chrystusa sg bezuzy-
teczne i jatlowe. Gdyby czlowiek byt przekonany, iz propor-
cje liczb sg to prawdy niematerjalne, wieczne i zalezne od
pierwszej prawdy w ktorej istniejg, a ktorg nazywamy Bo-
giem, nie uwazatbym iz o wiele posunat sie naprzod na drodze
zbawienia.

Bog chrzescijanski, to nie jest wylgcznie tworca prawd
geometrycznych i fadu zywiotdw; to czagstka pogan i epiku-
rejczykéw. Nie jest to tylko BoOg, ogarniajagcy swa opatrz-
noscig zycie i mienie cztowieka, aby da¢ szczesliwy cigg lat
tym, ktérzy go uwielbig; to czastka zydéw. Ale Bdg Abra-
hama, Bdég lzaaka, BOg Jakdba, Bo6g chrzescijan, to Bog mi-
tosci i pociechy; to B6g, ktory napelnia dusze i serce tych
ktérych posiada; to Bog, ktéry daje im czué wewnetrznie ich
nedze i swoje nieskonczone milosierdzie; ktory zespala sig
z trescig ich duszy; ktéry napetnia jg pokora, weselem, ufnos-
cig, mitosciag; ktéry czyni ich niezdolnymi do innego celu
précz niego samego.

Wszyscy ci, ktérzy szukaja Boga poza Chrystusem,
i ktorzy czepiaja sie natury, albo znajdujg sie bez zadnego
Swiatta ktéreby ich zadowolito, albo osiggaja sposéb po-
znania Boga i stuzenia mu bez posrednika; przez co popa-
dajg albo w ateizm albo w deizm, dwie rzeczy, ktéremi re®
ligja chrzescijanska brzydzi sie prawie jednako.

Bez Jezusa Chrystusa, $wiatby nie istniat; trzebaby mu
bowiem albo sie rozpas¢, albo stac sie jakoby piekiteni.

Gdyby $wiat istniat poto aby pouczy¢ cztowieka o Bogu,
boskos$¢ jego jasniataby ze wszech stron w niewatpliwy spo-
sob; ale, poniewaz istnieje jedynie przez Chrystusa i dla
Chrystusa, i dla pouczenia ludzi i o ich skazeniu i o ich od-
kupieniu, wszystko jasnieje dowodami tych dwu prawd. *

To, co sie objawia w Swiecie, nie wskazuje ani zupeitnego
braku, ani jawnej obecnosci béstwa, ale obecnosé Boga ktéry
sie ukrywa. Wszystko nosi ten charakter.
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Czyz jedyny, ktory zna nature, ma jg zna¢ jedynie poto,
aby byc¢ nieszczesliwym? jedyny, ktdry jg zna, bedzie jedynym
nieszczesliwym?

Nie trzeba tedy, aby nie widziat zgota nic; nie trzeba
réwniez, aby zen widziat tyle, by mniemal ze go posiada;
ale aby widziat go dosy¢ by pozna¢ ze go stracit; aby bo-
wiem pozna¢ ze sie stracito, trzeba widzie¢ i nie widziec:
a to jest wilasnie stan naszej przyrody.

Na co badz sie namysli, nie zostawie go w spokoju.

557.

.. . Prawdag jest tedy, iz wszystko oswieca cztowieka co do
jego stanu, ale trzeba dobrze rozumie¢: nie jest bowiem prawda
iz wszystko odstania Boga, i nie jest prawda iz wszystko kryje
Boga. Ale prawda jest, iz, robwnocze$nie, i kryje sie tym ktorzy
go kuszg, i odstania sie tym ktérzy go szukajg, poniewaz ludzie
sg réwnoczesnie i niegodni Boga i zdolni do poznania go; nie-
godni przez swoje skazenie, zdolni przez swg pierwotng nature.

558.

Co wywnioskujemy tedy ze wszystkich tych mrokdw,
jesli nie naszag niegodnos$¢?

559.

Gdyby Bég nigdy nie objawit sie ani troche, ten wieczny
niedostatek bylby dwuznaczny i mogtby réwnie dobrze wska-
zywaé¢ na nieobecno$¢ wszelkiego bdéstwa, jak na to iz ludzie
niegodni sg go poznaé. Ale to, iz pojawia sie niekiedy, a nie
zawsze, to odejmuje dwuznaczno$¢. Jezeli pojawit sie raz,
jest zawsze; nie mozna tedy wyciagna¢ innego wniosku jak
tylko ze jest BAg i ze ludzie sa go niegodni.

559 bis.
Istota wieczna jest zawsze, jezeli jest raz.
560.

Nie pojmujemy ani chlubnego stanu Adama, ani natury
jego grzechu, ani przelania onego na nas; sprawy te dzialy sie
w stanie natury zupeilnie odmiennej niz nasza i przechodza
stan naszej obecnej pojetnosci.
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Wszystkiego tego nie potrzebujemy wiedzie¢, aby sie
ocali¢; trzeba nam wiedzie¢ jedynie, Zze jesteSmy nedzni, ska-
zeni, oderwani od Boga, ale odkupieni przezJezusa Chrystusa;
i oto czego mamy wspaniate dowody na ziemi.

Tak wiec, oba dowody skazenia i odkupienia czerpiemy
z niedowiarkdw, ktorzy zyjg w obojetnosci dla religji, i z zy-
déw, ktérzy sa jej nieubtaganymi wrogami.

560 bis.

Tak wiec, caly wszechswiat uczy cztowieka albo ze jest
skazony, albo ze jest odkupiony; wszystko mu powiada o jego
wielkosSci lub nedzy. Opuszczenie od Boga objawia sie w po-
ganach, opieka Boga w zydach.

561.

Dwa sg sposoby dowodzenia prawd naszej religji: jeden
sita rozumowania, drugi powaga modwiacego.

Ludzie nie postugujg sie tym ostatnim lecz pierwszym,;
nie méwia: trzeba wierzy¢é. Pismo bowiem, ktére to mowi,
jest boskie — ; ale powiadaja, iz trzeba wierzy¢ dla takiej
a takiej racji, co stanowi staby argument, ile ze rozum da
sie nagig¢é do wszystkiego.

562.

Niema na ziemi nic, coby nie ujawniato albo nedzy
cztowieka albo mitosierdzia Boga; albo niemocy cztowieka
bez Boga, albo potegi cztowieka z Bogiem.

565.

Bedzie to jedng z rozpaczy potepionych, widzie¢ sie
pognebionymi przez wiasny rozum, ktérym silili sie pogne-
bi¢ religje chrzescijanska.

564.

Proroctwa, cudy nawet i dowody naszej religji nie sg
tego rodzaju, aby mozna bylo powiedzieé, iz sa bezwarunkowo
przekonywujgce; ale sg zarazem przekonywujgce w tej mierze,
iz nie mozna powiedzie¢, ze byloby bezrozumneni im wierzy¢.

Y Zdaje sie, ze Pascal ma tu na mysli Kartezjusza i jego proby
~dowiedzenia Boga i duszy rozumowaniem.

Pascal. Mysdli. 13
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Tak wiec, jest oczywisto$¢ i ciemnos$é¢, aby oswieci¢ jed-
nych a zamroczy¢ drugich. Ale oczywisto$¢ jest taka, iz
przewyzsza, lub co najmniej wyréwnywa oczywistos¢ rzeczy
przeciwnej: nie rozum tedy moze nas skiloni¢ aby nie i$¢ za
nig; moze to by¢ jeno pozadliwos¢ i ztosliwos¢ serca. Tym
sposobem jest dosy¢ oczywistosci aby potepié, a nie dosy¢ aby
przekona¢; izby sie ujawnito, iz w tych, ktorzy za nig ida,
taska to, nie rozum, kaze im i$¢ za nig* w tych za$ ktérzy
uciekaja przed nig, pozadliwo$¢ to, nie rozum, kaze uciekac

Vere discipuli, vere Israelita, vere |li-

beri,verecibus.")
565.

Uznajcie tedy prawde religji w samejze ciemnosci re-
ligji, w tej odrobinie Swiatta jakg mamy o niej, w obojetnosci
poznania jej w jakiej zyjemy.

566.

Nie pojmujemy w zadnej mierze dziet Boga, jesli nie przyj-
miemy za zasade, ze chciat zaslepi¢ jednych, a oSwieci¢ drugich..
567.

Dwie sprzeczne racje. Trzeba od tego zaczgé: bez
tego nie rozumiemy nic, i wszystko jest herezjg;'a nawet,
na koncu kazdej prawdy, trzeba dodaé, iz pamietamy o praw-
dzie przeciwnej.

568.

Zarzut. — Najwidoczniej Pismo $w. pelne rzeczy
niepodyktowanych przez Ducha $w. — Odpowiedz: Nie
szkodzg tedy zgota wierze. — Zarzut. Ale Kosciét orzekt,
ze wszystko jest z Ducha $w. — OdpowiedZz. Odpowiem
dwie rzeczy: najpierw, iz Kosciot nigdy tego nie orzekat;
powtore, iz, gdyby byt orzekt, datoby sie tego bronié.

Wiele jest umystéw opacznych."

Dionizy posiadt mitosé¢, byt zdolny...")

9 Joann. VIIL 31; 1, 47; VI, 36; IV. 56. ,Prawdziwie ucz-
niowie, prawdziwie lzraelczyk, prawdziwie wolni, prawdziwy pokarm®.
Komentatorowic przypuszczajg, iz notatka ta ma na mysli Dionizego.
Areopagite, ktéry byt zdolny poja¢ $w, Pawita i nawrdcit sie. (Act..
A post,, XVII, 34)
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A proroctwa przytoczone w Ewangelji, czy sadzicie, iz
przytoczone sa poto, aby was skloni¢ do wiary? Nie, poto
‘aby was oddali¢ od wiary.

569.
Kanoniczne. — Heretycy, na poczatku Kosciota,
stuzg do dowiedzenia prawd kanonicznych. e
570.

Trzeba pomiesci¢ w rozdziale Podstawy’) to co jest
w rozdziale o Znakach, dotyczagcego przyczyny figur:
czemu przepowiedziano pierwsze przyjscie Jezusa Chrystusa;
czemu przepowiedziano je ciemno co do sposobu.

571.

Racja dlaczego Figury. — Mieli przemawiac¢
do ludu cielesnego i uczyni¢ go piastunem zakonu duchowego;
izby uwierzono w Mesjasza, trzeba bylo aby istnialy poprze*
dzajgce go proroctwa, aby zwiastowali je ludzie niepodejrzani,
ludzie nadzwyczajnej poboznosci, gorliwosci i wiary, i znani
z tego catej ziemi.

Aby to wszystko osiggnag¢. Bég wybrat ten lud cielesny,
i dat mu w zaklad proroctwa przepowiadajgce Mesjasza jako
oswobodziciela i rozdawce dobr cielesnych, ktére Oen lud
umitowat. Dlatego lud ten umitowat wielkg mitoscig swoich
prorokéw, i wystawit na oczy calego Swiata te ksiegi
ktére przepowiadajg ich Mesjasza, upewniajac wszystkie na-
rody, iz przyjdzie w spos6b przepowiedziany w ksiegach,
otwartych dla wszystkich. Tak wiec, ten lud, zawiedziony
zelzywem i ubogiem przyjSciem Mesjasza, stat sie jego naj-
okrutniejszym wrogiem. W ten oto sposéb, lud najmniej
w Swiecie podejrzany o to aby nam sprzyjat, i mozliwie naj-
bardziej Scisty i gorliwy w tern co tyczy jego prawa i pro-
rokéw, przynosi nam je nieskazone. Tak, wiasnie ci ktorzy

odrzucili i ukrzyzowali Jezusa Chrystusa, jako ze byt im
zgorszeniem, sami przechowujg ksiegi $wiadczace o nim,
i powiadajace, iz bedzie odtrgcony i bedzie zgorszeniem.

') Zapewne Podstawy wykladania Pisma S$w.
13-
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Odtracajgc go, pokazali ze to byt on; dowiedli go jednako
i sprawiedliwi Zydzi ktérzy go przyijeli, i niesprawiedliwi ktorzy
go odtracili, ile ze i jedno i drugie bylo przepowiedziane.

Dlatego to proroctwa majg znaczenie ukryte, duchowe,
ktérego ten lud byt wrogiem, popod cielesnem, ktéremu sprzyjat.
Gdyby znaczenie duchowe bylo jawne, nie byli zdolni go
kocha¢ i nie mogli go unie$¢; nie byliby dbali zarliwie
0 przechowanie swoich ksigg i obrzadkéw; a gdyby kochali
te obietnice duchowe i gdyby je przechowali nieskazone az
do Mesjasza, Swiadectwo ich nie miatoby sity, poniewaz byli-
by jego przyjaciétmi.

Oto dlaczego dobrze byto aby znaczenie duchowe byto
zakryte. Ale, z drugiej strony, gdyby bylo tak zakryte iz
nie ujawnitoby sie wcale, nie mogtoby stuzy¢ za dowodd dla
Mesjasza. Co6z tedy sie dzieje? ukryto je popod doczesnem
w mnoéstwie ustepow, a odkryto jasno w kilku: czas naprzyktad
1 stan Swiata przepowiedziano tak jasno, iz bardziej sa jasne
niz stonce. | to znaczenie duchowe jest tak jasno wyttuma-
czone w kilku miejscach, iz, aby go nie uznaé, trzeba byto
zaslepienia podobnego temu, w jakiem ciato pograza ducha
kiedy mu jest poddany.

Oto wiec jakie bylo postepowanie Boga. Znaczenie to
pokryte jest, w niezliczonej mnogosci ustepow, innem, odsto-
niete za$ w niektérych zrzadka, wszelako w taki sposob, iz
miejsca, w ktérych jest ukryte, sg dwuznaczne i mogg stuzyc
dla obu wykladoéw; natomiast miejsca gdzie znaczenie to jest
odstoniete, sg jednoznaczne, i moga sie nada¢ jedynie do wy-
ktadu duchowego.

Tak, iz nie mogto to wprowadzi¢ w biad, i jedynie lud
tak cielesny mogt sie omylic.

Skoro bowiem przyrzeczone im obfitos¢ dobra, kto im
bronit rozumieé¢ prawdziwe dobra, jesli nie ich chciwos$¢, ktoéra
Sciggata ten wyklad do doébr ziemi? zasie ci, ktorzy mieli
dobro jeno w Bogu, odnosili je wylacznie do Boga. Istniejg
bowiem dwa pierwiastki, ktére dzielg miedzy siebie wole ludzi:
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pozadliwosé i mitosé.”) Nie znaczy to, aby pozadliwosé nie mogta
istnie¢ z wiarg w Boga, i aby mito$¢ nie mogta iS¢ w parze
z dobrami ziemi; ale pozadliwos$¢ postuguje sie Bogiem a cieszy
sie Swiatem; zasie mito$¢, przeciwnie.

Owo, ostateczny cel jest tern, od czego rzeczy biorg
swoje miano. Wszystko, co nam przeszkadza don doj$¢, na-
zywa sie wrogiem. Tak stworzenia, mimo iz dobre, sg wro-
gami sprawiedliwych kiedy odwracajg ich od Boga; i sam
Bdég jest wrogiem tych, ktorych zakloca pozadliwosc.

Gdy wiec stowo wrég zalezy od ostatecznego celu,
sprawiedliwi rozumieli przez nie swoje namietnosci, ciele$nicy
za$ rozumieli Babilonczykéw: tak wiec, to wyrazenie byta
ciemne jedynie dla niesprawiedliwych. 1 oto co powiada
Jezajasz: Signa legem in electis meis,”) ize Chrystus
bedzie kamieniem zgorszenia.®) Ale ,Blogostawieni ci, ktérzy
sie nim nie zgorsza!“" Ozjasz, ult.,”) powiada wyraznie:
»Gdzie jest medrzec? ustyszy to co powiadam. Sprawiedliwi
ustysza: drogi Boga bowiem proste sa; sprawiedliwi beda i$¢
niemi, zasie ztoSliwi beda sie potykali.” -

572.

Hipoteza apostotéw-szalbierzy.®)

Czas jasno, sposob ciemno.)

Pie¢ dowodow obrazowych.

2000 ! ~
I 400 — Rozprészeni®)
573.
ZaSlepienie — Pisma $w. — Pismo, powiadajg
Zydzi, méwi, iz nie wiadomo skad przyjdzie Chrystus, [oh., VII,
27— i XIl, 34. Pismo powiada, ze Chrystus trwa wiecznie

a ten powiada, ze umrze.

) Charite, mito8¢ w naiwyzszem znaczeniu teologicznem:;
mitos¢ Boga wolna od wszelkiei mysli ziemskiej. 5 Jz., VT, 16;

»Zapieczetuj zakon miedzy uczniami moimi* Ibid., 14. Matth.,
XI, 6. 9 XV, 10. Por. fragm. 801. Czas przyjscia przepo\\ie-
dziany jest jasno, sposéb pod przeno$nia. Rozwiniecie tego we

fragm. 618.
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To tez, powada $w. Jan,) nie uwierzyli, mimo ze uczynit
tyle cudow, izby sie spetnito stowo Jezajasza: OSlepit ich, etc.
574.

Wielkos¢. — Religja jest rzeczg tak wielka, iz
stusznem jest, aby ci, ktérzyby nie chcieli zada¢ sobie trudu
szukania jej jezeli jest ciemna, byli jej pozbawieni. Nac6z sie
tedy skarzg, skoro jest taka, aby ja mozna byto znalez¢ szukajgc?

575.

Wszystko obraca sie dobrze dla wybranych, nawet nie-
jasnosci Pisma; czcza je bowiem, z przyczyny jasnosci nie-
bieskich. A wszystko obraca sie na zte dla innych, nawet
jasnosci; bluznig im bowiem 2z przyczyny ciemnosci, ktérych
nie rozumieja.

576.
Ogdblne postepowanie $Swiata wobec Ko-
§ciota; Bo6g chcacy oSlepi¢ i oSwieci¢. — Skoro

wypadki dowiodty boskosci tych proroctw, trzeba tedy uwie-
rzy¢ w reszte; i przez to widzimy taki porzadek Swiata: gdy
zaczeto zapomina¢ o cudzie stworzenia Swiata i potopu. Bog
zsyta prawo i cuda Mojzeszowe, prorokow ktdérzy prorokujg
rzeczy poszczegOllne; aby za$ przygotowaé trwaly cud, gotuje
proroctwa i speinienie; ale, poniewaz proroctwa moga by¢
podejrzane, chce sprawi¢ aby byly niepodejrzane, etc.

577.
Bog" postuzyt sie zaslepieniem tego ludu dla dobra wy-

branych.
. 578.

Jest dosc¢ jasnosSci aby oswieci¢ wybranych, i do$¢ ciem-
nosci aby ich upokorzy¢. Jest dosy¢ ciemnosci aby zamroczy¢
potepionych, a dosy¢ jasnosci aby ich potepi¢ i odja¢ im
wszelkg wymoéwke. (Sw. Augustyn, Montaigne Sebond.®

Genealogja Jezusa Chrystusa w Starym Testamencie
zamieszana jest miedzy tyle innych bezuzytecznych; iz nie mozna

U XIl. 37—40. Sw. Augustyn w Apologii Sebonda przez Mon-
tai“ne'a.
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jej odrozni¢. Gdyby Mojzesz prowadzit rejestr jedynie przodkéw
Chrystusa, bytoby to zbyt widoczne. Gdyby nie zaznaczyt
genealogji Chrystusa, nie byloby dosy¢ widoczne. Ale, osta*
tecznie, kto przyjrzy sie blizej, widzi genealogje Chrystusa
wyraznie zaznaczona w ksiegach Tamar, Rut, etc.®)

Ci, ktérzy nakazywali te ofiary, znali ich bezuzytecznos¢;
ci, ktérzy glosili ich bezuzytecznos¢, dopetniali ich wszelako.

Gdyby Bog pozwolit tylko jedna religje, bylaby ona zbyt
fatwa do poznania; ale, skoro przyjrze¢ sie blizej, mozna
snadnie rozr6zni¢ prawde w tern zamieszaniu.

Zasada: Mojzesz byt to rozumny cztowiek. Jezeli tedy
powodowat sie swoim rozumem, nie powiadat jasno nic, coby
byto wprost przeciw rozumowi.

Tak wiec, wszystkie bardzo wyrazne stabosci sg sita.
Przyktad: dwie genealogje sw. Mateusza i $w. tiikasza. Coz
jasniejszego, ze tego nie uczyniono w porozumieniu?

579.
Bog (i apostotowie) przewidujgc iz nasiona pychy zrodza
herezje, i nie chcac im daé¢ okazji poczecia sie ze Scistych

terminéw, pomiescit w Pismie i w modlitwach Kosciota sprzecz-
ne stowa i zdania, izby wydaly zczasem owoc.

Tak samo w nauce moralnej zawart mitos¢, ktéra wydaje
owoce przeciw pozadliwosci.

580.

Natura posiada doskonatosci, dla okazania ze jest obra-
zem Boga; i bledy, dla okazania ze jest tylko jego obrazem.
581.

Bog raczej chce nastroi¢ wole niz umyst. Doskonata
jasnos¢ postuzytaby umystowi a zaszkodzita woli. Ponizy¢
pyche.

582. N

Robimy sobie bozyszcze z samej prawdy; prawda bo-

wiem poza mitoscig”") nie jest Bogiem, jest jego obrazem

9 Gen., XXXVIM, 29 i Ruth., IV, 17-22. Por. fragm. 743,
Charité,
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i balwanem, ktérego nie trzeba kocha¢ ani ubdstwiac; a tem
mniej nie trzeba kocha¢ ani ubdstwia¢ jej przeciwienstwa™
to znaczy klamstwa.

Moge kochaé zupetng ciemnos$¢; ale, jesli Bog zanurzy
mnie w stanie pot-ciemnosci, to troche ciemnosci, ktore w niej
jest, mierzi mnie, i, poniewaz nie widze w niej zalet zupetnej
ciemnosci, nie podoba mi sie to. Jest to biad, i znak iz czynie
sobie bozyszcze z ciemnosci, odrebnej od zakonu Boga. Owo«
trzeba ubdstwiaé tylko jego zakon.

585.

Chartaki®) sg to ludzie, ktorzy znajg prawde, ale pod-
trzymujg ja tylko o tyle, o ile schodzi sie z ich interesem;
ale poza tem poniechujg jej.

584.

Swiat istnieje dla praktykowania mitosci i sadu, nie tak
jak gdyby ludzie na nim wyszli dopiero co z rgk Boga, ale
jakoby nieprzyjaciele Boga, ktérym dat, w lasce swojej, dos¢
Swiatlta aby wrdcili, jesli chcg go szukaé i iS¢ za nim, ale tez
aby ich ukarac¢”), jesli nie zechcg szukaé¢ go lub po6js¢ za nim.

585.

Iz B6g chciat sie ukry¢. — Gdyby istniata tylko
jedna religja. Bég bylby w niej bardzo oczywisty. Gdyby
meczennicy istnieli tylko w naszej religji, réwniez.

Skoro Bog tak sie ukryt, wszelka religja, ktora nie po-
wiada ze B6g jest ukryty, nie jest prawdziwa; a wszelka re-
ligia® ktéra nie podaje tego przyczyny, nie jest pouczajgca”).
Nasza religja czyni to wszystko. Vere tu es Deus
absconditu s.%

586.

Gdyby nie byto ciemnosci, cztowiek nie czutby swego

skazenia; gdyby nie istniatlo S$wiatto, cztowiek nie spodzie-

We fragmencie tym, pisanym obcg reka, znajduje sie w tem
miejscu stowo malingres, co do ktérego niema zupetnej zgodnosci,
tak co do jego odczytania jak i rozumienia. ‘) Dom.: ..ale tez dos¢
Swnatla, aby ich ukara¢, etc, Ta przyczyna jest, iz ludzie stali sie
niegodnymi Boga, “j Is., XLV, 15: ,Zaiste, ty$ jest Bog ukryty".
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walby sie lekarstwa. Tak wiec, nie tylko sprawiedliwem, ale

uzytecznem jest dla nas, aby BAg byt w czesci ukryty, a w czesci

jawny, skoro jest jednako niebezpiecznem dla cztowieka znaé

Boga nie znajac swej nedzy, i zna¢ swag nedze nie znajac Boga.
587.

Ta religja tak bogata w cuda, $wietych, poboznych, nie-
skazitelnych, uczonych i wielkich $Swiadkéw; meczennikéw;,
kréléw (Dawid) panujacych; lzajasz ksigze krwi — tak bogata
w nauke, roztoczywszy wszystkie swoje cuda i catg madrosc,,
odrziica to wszystko i powiada ze niema madrosci ani znakéw,
ale krzyz i szalenstwo.")

Ci bowiem, ktérzy przez te znaki i madro$¢ zyskali
waszg wiare i dowiedli wam swego postannictwa, o$wiadczajg
wam, iz to wszystko w niczem nie moze nas odmieni¢, ani
uczyni¢ zdolnymi do poznania i kochania Boga, jedynie cnota
szalenstwa krzyza, bez madrosci i znakéw; a bynajmniej nie
znaki bez tej cnoty. Tak wiec, nasza religja jest szalona,
zwazywszy jej istotng przyczyne, a madra, zwazywszy madros¢
ktéra do niej przygotowuje.

588.

Nasza religja jest madra i szalona. Madra, poniewaz jest
najbardziej uczona, i najbardziej zaopatrzona w cudy, proroctwa,
etc. Szalona, poniewaz nie to wszystko sprawia iz jg wy-
znajemy; jest to wprawdzie przyczyna potepienia tych ktérzy jej
nie wyznaja, ale nie wiary tych ktérzy ja wyznaja. Wierzy¢
kaze im jeno krzyz, ne evacuata sit, crux®). | tak,
Sw. Pawel, ktéry przyszedt w madrosci i znakach, powiada, iz
nie przyszedt ani w madrosci ani w znakach : poniewaz przy-
bywat aby nawracaé. Ale'ci, ktérzy przychodzg jeno aby prze-
konywaé, moga powiedzie¢, iz przychodzg w madrosci i znakach.

588 bis.
Sprzecznos$ci. Nieskoriczona madrosé i szalenstwo-
religji.
') Sw. Pawel, I, Cor,, |, 18. I, Cor, 17: ,lzby krzyz sie nie

eproznit.”
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' 589.
O tem, iz religja chrzes$cijanska nie jest
jedyna. — Tak dalece nie jest to argumentem przeciw jej

prawdziwosci, iz, odwrotnie, to wiasnie wskazuje ze jest
prawdziwg’).
590.
W sprawach religji trzeba by¢ szczerym: prawdziwi po-
‘ganie, prawdziwi zydzi, prawdziwi cHrzescijanie.
591.

J. C.

Poganie, Mahomet.

Nieswiadomos¢
Boga.2)
592.

Fatszywos$¢ innych religij. — Nie maja Swiad-
kéw;' ci®) majg. Bég wyzywa inne religje, aby pokazaly takie
znaki: lzajasz, XLIII, 9, XLIV, 8.

593.

Historja Chin". — Wierze jedynie historjom, kto-

rych Swiadkowie daliby sie wymordowac.

9 Por. fragm, 817. 9 Schematyczny obraz ludzkosci. T. j
zydzi, bedacy $wiadkami religji chrzescijanriskiej, 9 W r. 1658 wydat
Martini pierwszg powazng historje Chin jaka pojawita sie w Europie.
Wiele legend p~ytoczonych w tej historji pozostawato w sprzecznosci
,z tradycjami wiary chrzescijanskiej, co do trwania Swiata, potopu etc.
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(Ktéry z dwu jest wiarygodniejszy, Mojzesz czy Chiny?)

Nie chodzi o to, aby to widzie¢ zgrubsza, powiadam
wam, jest tu dos$é") nato, aby os$lepi¢ i aby oswiecié.

Tern jednem stowem burze wszystkie wasze rozumo-
wania. ,,Ale Chiny zaciemniajg”, powiadaci¢: a ja powiadam:
«Chiny zaciemniajg, ale mozna w tern znalez¢ jasnos$¢; szu-
kajcie.

Tak wiec, wszystko co powiadacie dziata dla jednego
celu, a zgota nie przeciw drugiemu. Zatem wspomaga, a hie
szkodzi.

Trzeba tedy widzie¢ to w szczegole; trzeba wytozyé
karty na stoét.

594.

Przeciw historji Chin. — Historycy Meksyku-),
pie¢ stohc, z ktérych ostatnie ma ledwie o$mset lat.

Ro6znica ksiegi otrzymanej od ludu, a takiej ktéra ksztal-
tuje lud.

595.

Mahomet, bez powagi*). Musialyby tedy jego racje by¢
bardzo potezne, skoro majg tylko wilasng site.

Co6z tedy powiada? iz trzeba mu wierzy¢.

596.

Psalmy $piewane po catej ziemi.

Kto daje S$wiadectwo Mahometowi? On sam. Jezus
Chrystus chce aby jego Swiadectwa nie liczono za nic?*).

Wiasciwos¢ SwiadkOw sprawia, iz trzeba aby byli wsze-
dzie i zawsze, a on, nedzny, jest sam.

597.

Przeciw Mahometowi. — Ewangelja $w. Ma-
teusza nie mniej jest $w. Mateusza, niz alkoran Mahometa,
cytuje ja bowiem wielu autoréw z wieku na wiek; nawet wro-
gowie, Celzus i Porfiry, nigdy nie zadali jej kiamu.

Alkoran powiada, ze $w. Mateusz byt to zacny cztowiek.
Zatem, Mahomet sam byt fatszywym prorokiem, albo nazy-

9 W Pismie $w. “) Aluzia do Montaigne’a. Ill, 6. * Bez po-
wagi proroctw. * Joann, V, 31.
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wajgc zacnymi ludzmi szalbierzy, albo nie godzac sie z tern,
co powiadajg o Chrystusie.

598.

Nie zadam, aby sadzono Mahometa z tego co w nim
jest ciemne, i co mozna przedstawic jako sens tajemniezy, ale
z tego, co W nim jest jasne, jak jego raj, i t. p.; w tern
wiasnie jest Smieszny. | dlatego niestusznie jest bra¢ jego ciem-
nosci za tajemnice, zwazywszy iz jego jasnosci sg S$mieszne.

Inaczej w PiSmie $w. Godze sie, iz s3 w niem ciem-
nosci réwnie dziwaczne jak u Mahometa; ale sg jasnosci cu-
downe, i proroctwa oczywiste i spetnione. Partja nie jest
tedy réwna. Nie trzeba miesza¢ i réwnac¢ rzeczy, ktére po-
dobne sg sobie ciemnoscig, a nie jasnos$cig ktéra zastuguje aby
szanowac ciemnosci.

599.
R6znica miedzy Chrystusem a Mahome-
tem. — Mahomet, nie przepowiedziany; Chrystus przepo-

wiedziany.

Mahomet, zabijajagc”); Chrystus, dajac zabija¢ swoich.

Mahomet, zabraniajac czyta¢; apostotowie, nakazujac
czytac.)

Wreszcie, sprzeczno$¢ idzie tak daleko, iz, o ile Maho-
met obrat te droge aby po ludzku zwyciezyé, Chrystus obrat
droge aby po ludzku zgingé. 1, zamiast wnioskowa¢, iz, skoro
Mahomet wygrat, mégt wygra¢ i Chrystus, trzeba powiedziec,
iz, skoro Mahomet wygrat, Chrystus musiatl zgingc.

600.

Kazdy cztowiek moze zrobi¢ to, co zrobit Mahomet, nie
uczynit bowiem cuddw, nie byt przepowiedziany; zaden czto-
wiek nie moze uczyni¢ tego, co uczynit Chrystus.

601.

Oparcie naszej wiary. — Religja poganska

jest dzi§ bez oparcia. Powiadajg, iz niegdy$ miala je w wy-

9 To znaczy utrwalit swoja religje zabijajac, -) Sw. Pawet,
I Tim., IV, 13
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Toczniach ktére moéwity. Ale co za Kksiegi upewniajgnas
0 tem? czy sg tak godne wiary przez cnoty swoich autorow?
czy przechowano je z takiem staraniem, aby dawaly pewnosé
ze nie ulegly skazeniu?

Religja mahometariska ma za oparcie Alkoran i Mahome-
ta; ale czy ten prorok, ktory miat by¢ ostatniem oczekiwaniem
Swiata, byt przepowiedziany? i jakiz ma znak, ktoéregoby nie
miat tak samo kazdy cztowiek chcacy sie ogtosi¢ prorokiem?
jakiemiz cudami on sam sie chlubi? jakichtajemnic uczyt,
wedle wiasnej jego tradycji? jaldej moralnosci i jakiego
szczescia?

Religje zydowska inaczej trzeba uwaza¢ w tradycji Swie-
tych ksiagg, a ry tradycji ludu. Moralnos$¢ jej i szczeScie sg
w tradycji ludu $mieszne; ale sg cudowne w tradycjiich
Swietych (i z kazda religja tak samo; chrzescijafiska bowiem
jest bardzo rézna w Ksiegach $wietych i u kazuistéw). Oparcie
jej jest cudowne, jest niem najstarsza ksiega S$wiata i naj-
autentyczniejsza. Podczas gdy Mahomet, aby da¢ przetrwaé
swojej ksiedze, zabronitjej czyta¢, Mojzesz, aby da¢ przetrwaé
swojej, wszystkim nakazatl jg czytac*).

Nasza religja jest tak boska, iz druga religja boska
byta tylko jej podstawa.-)

G02.
Porzgdek. — Rozpatrzy¢ co jest jasnego i nieza-
przeczonego w catym ustréju zydow.
604. »)

Jedyna wiedza, ktéra jest przeciw zdrowemu rozumowi
1 przeciw naturze ludzi, jest jedyna, ktéra zawsze trwala
wiéréd ludzi.
605.
Jedyna religja przeciw naturze, przeciw zdrowemu ro-
zumowi, przeciw naszym przyjemnosciom, jest jedynag, ktora
zawsze byta.

Deuter., XXXI, IL '0 W jednych wydaniach n'en a que le-
fondement, winnych n'en a éte etc. * 603 brakuje.



206 PASCAL. MYSLL. DZIAL IX.

606.

Zadna religja précz naszej nie uczyla, Zze cziowiek rodzi
sie w grzechu, zadna sekta filozoféw nie powiedziata tego;
zadna nie moéwi tedy prawdy.

Zadna sekta ani religja nie istniata zawsze na ziemi
précz jednej religji chrzeScijanskiej.

- 607.

Kto bedzie sadzit o religji zydowskiej z pospdlstwa, Zzle
ja pozna. Jest ona widoczna w Swietych ksiegach i w tra-
flycji' prorokéw, ktérzy 'dos$¢ jasno okazali iz nie rozumiejg
zakonu dostownie. To tez, nasza religja jest boska w Ewan-
gelji, w apostotach i tradycji; ale jest Smieszna u tych, ktérzy
zle sig do niej biora.

Mesjasz, wedle zydéw-cielesnlkéw, ma byé wielkim ksia-
zeciem doczesnym. Jezus Chrystus wedle chrzescijan-cieles-
nikdw, przybyt, aby nas zwolni¢ od kochania Boga i da¢ nam
sakramenty pelnigce wszystko za nas. Ani jedno ani drugie
nie jest religjg chrzescijanskg ani zydowska.

Prawdziwi zydzi i prawdziwi chrzescijanie zawsze cze-
kali Mesjasza, ktéryby im dat mitowal Boga i przez te mi-
tos¢ odnies¢ triumf' nad nieprzyjaciotmi.

608.

Zydzi cielesnicy zajmujg posrednie miejsce miedzy chrze-
Scijanami a poganami. Poganie nie znajg Boga i mitujg jeno
ziemie. Zydzi znajg prawdziwego Boga i mitujg tylko ziemie.
Chrzescijanie znajg prawdziwego Boga i nie mitujg ziemi.
Zydzi i poganie mituja te same dobra. Zydzi i chrzescijanie
Znajg tego samego Boga.

Zydzi byli dwojakiego rodzaju: jedni mieli jeno umito-
wania poganskie, drudzy mieli umitowania chrzescijanskie.

609.

Dwa rodzaje ludzi w kazdej religji: wsréd pogan, czci-
ciele zwierzat, i inni, czciciele jedynego Boga w religji natu-
ralnej. Ws$rdd zyddéw, cielesnicy i uduchowieni, ktérzy byli
chrzescijanami starego zakonu. Miedzy chrzescijanami, grubo
myslacy, ktérzy sg zydami nowego zakonu.
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Zydzi cielestiicy oczekiwali Mesjasza cielesnego, chrze-
Scijanie za$ grubo myslacy sadza ze Mesjasz zwolnit ich od
mitowania Boga: prawdziwi zydzi i prawdziwi chrzescijanie
czcza Mesjasza, ktéry dat im umitowaé Boga.

610.
Aby wykazaé¢, iz prawdziwi zydzi i praw-
dziwi chrzes$cijanie majag jedng ite samg re-
NSj  — Religja zydéw zdawata sie polegaé zasadniczo na

ojcostwie Abrahama, na obrzezaniu, na ofiarach, na obrze-
dach, na arce, na Swiatyni, na Jerozolimie, wreszcie na prawie
i na przymierzu Mojzesza.

Twierdze: iz nie polegata ona na zadnej z tych rzeczy,
ale tylko na mitosci Boga, i ze BoOg potepiat wszystkie te inne
rzeczy.

Iz B6g nie ma wzgledéw na potomstwo Abrahama.

Iz zydzi beda ukarani przez Boga jak.obcy, jesli ga
obrazg. Deut., VI, 19: ,Jezeli zapomnicie Boga i poj-
dziecie za obcymi bogami, przepowiadam wam, ze zginiecie
w taki sam sposob jak narody ktére Bég wytepit w waszem
obliczu.”

Iz obcy «beda przyjeci od Boga tak jak Zydzi, jesli go-
bedg mitowali. Is., LVI, 3. ,Niechaj obcy nie powiada: Pan
mnie nie przyjmie. — Obcy, ktérzy przywigzg sie do Boga,
beda mu stuzy¢ i kocha¢ go: zawiode ich na ma Swietg-gore
i przyjme od nich ofiare, dom mdj bowiem jest domem mo-
dlitwy.”

1z prawdziwi zydzi wywodzili swoje przewagi od Boga,,
nie od Abrahama. Is., LXIH, 16: ,Jeste§ prawdziwie na-
szym ojcem, i Abraham nie znat nas, i lzrael nie wiedziat
0 nas; to ty jeste$ naszym ojcem i odkupicielem.” *

Sam Mojzesz powiada im, ze Bo6g nie miatby wzgle-
déw na osoby. Deut., X, 17: ,,Bég, powiada, nie ma wzgle-
déw na osoby, ani na ofiary.”

Sabbat byt tylko znakiem, E x. XXXI, 13; i pamiatka
wyjscia z Egiptu, Deut., V, 15. Zatem nie jest juz potrzebny,
skoro trzeba zapomnie¢ Egipt.
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Obrzezanie byto tylko znakiem, Gen., XVII, 11, | stad
pochodzi, iz, bedac na pustyni, nie bywali obrzezani, ponie-
waz nie mogli sie pomiesza¢ z innemi ludami: skoro za$ przy-
szedt Chrystus, nie bylo to juz potrzebne.

1z nakazane jest obrzezanie serca. Deut., X, 16; Je-
rem., 1V, 4: ,Badzcie obrzezani w sercu; odrzuécie zbytecz-
rioscr swego serca i nie pozwolcie mu sie zatwardzi¢; wasz
B6g bowiem, to Bog wielki, potezny i straszliwy, ktéry nie
ma wzgledu na osoby”.

Iz BOg powiada, ze uczyni to pewnego dnia. Deut.
XXX, 6: ,,Bég obrzeza serce tobie i twoim dzieciom, izbys$
go mitowat catem sercem”.

Iz nieobrzezani sercem beda sadzeni. Jer., IX, 26: Bdg
osadzi bowiem ludy nieobrzezane i caly lud lzraela, poniewaz
jest ,,nieocbrzezany w sercu.”

1z zewnetrzno$¢ nie zda sie na nic bez wnetrza. Joel.,
Il, 13: Scindite corda vestra,”) etc. Is., LVII, 3,
4, etc.

Mito$¢ Boga zalecona jest w catym Deuteronomie. Deut.,
XXX, 19: ,Biore na Swiadki niebo i ziemie, iz stawitem
wam przed oczy S$mier¢ i zycie, izbyscie wybrali zycie i
ukochali Boga i byli mu postuszni; Bég bowiem jest waszem

zyciem.”
e Iz zydzi z braku tej mitosci beda odtrgceni dla swych
zbrodni, a poganie wybrani w ich miejsce. Os., I, 10; Deut.,

XXXII, 20: ,,Skryje sie im, z przyczyny ich ostatnich zbrodni;
jest to bowiem naréd zly i niewierny. Wyzwali moj gniew
rzeczami ktdére nie sa béstwem;-) a ja wyzwe ich zazdros¢
przez lud, ktéry nie jest moim ludem, i przez nardéd bez wie-
dzy N rozumu.” lIs., LXV, 1

1z dobra doczesne sa falszywe, ize prawdziwem dobrem
jest zespolenie z Bogiem. Ps., CXL1Il, 15.

Iz Swieta ich sga niemite Bogu. Amos. V. 21.

") ..Rozdziera)cie wasze serca (nie odziez).“ -) a ktére oni czcili
jak béstwo (ztoty cielec).
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1z ofiary zydéw niemite sg Bogu. Is.,, LXVI, 1—3;
I, 11; Jerem. VI, 20. Dawid, Miserere, 18. — Nawet ze
strony dobrych, Expectavi.”) Ps. XLIX. 8— 14.

1z je ustanowit-) jeno dla ich srogosci. Mich., cudownie

VI, 6-8. I. R.3), XV, 22; 0Oz. VI, 6.
1z ofiary pogan znajdg przyjecie u Boga, i ze Bdég odej-
mie swag przychylno$¢ ofiarom zydéw. Malach., I, 11.

Iz B6g uczyni nowe przymierze przez Mesjasza, i ze
dawne bedzie odrzucone. Jerem., XXXI, 31.
Mandata non bon a”) Esech.

Iz dawne rzeczy bedag zapomniane. Is. XLIII, 18, 19;
'LXV, 17, 18.
Iz nie bedzie juz pamieci o arce. Jer., Ill, 15, 16.

Iz Swiatynia bedzie odrzucona. Jer., VII, 12, 13, 14.

1z ofiary bedg odrzucone, a ustanowione inne ofiary,
czyste. Malach. I, 11.

1z porzadek ofiarniczy Aarona bedzie potepiony, zasie
Melchizedechowy wprowadzony przez Mesjasza. Dixit Do -
minu s.”)

Iz ten porzadek ofiarniczy bedzie wieczny. Ibid.

1z Jeruzalem bedzie odtracona, a Rzym przyjety. Dii-
Xit Dominus.

Iz imie zyddéw bedzie odrzucone, a nowe imig¢ nadane.
Is., LXV, 15.

Iz to ostatnie imie bedzie lepsze niz imie zydow,
i wieczne. Is., LVI, 5.

1z zydzi mieli zosta¢ bez prorokéw (Amos), bez krélow,
bez ksigzat, bez ofiary, bez bozyszcza.

Iz zydzi beda istnieli mimo to zawsze jako nardéd. Jer.

XXXI1, 36.
611.

Republika. - Republika chrzescijanska a nawet ju-
dajska miata zawsze jedynie Boga za pana, jak to zauwaza
zyd Pilon, O monarchji.

) Is. V, 7. ,Czekatem* Ofiary. Pierwsza ksiega Krélow.
1) ,Niedobre zlecenia“. ") ,,Powiedziat Pan“ (Ps. CIX.)

Pascal. Mysli. 14
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Kiedy walczyli, to jedynie za Boga; pokiadali nadzieje
glownie w Bogu; uwazali swoje miasta jedynie za witasnos¢
Boga, i strzegli ich dla Boga. | Paralip. XIX, 13.

612.
Gen., XVII, Statuam pactum meum inter me
et te foedere sempiterno... ut sim Deus tuus...

Et tu ergo custodies pactum meum.”?)

615.

Ciggtos¢. — Ta religja, polegajgca na wierze, iz
cztowiek osunat sie ze stanu chwaly i obcowania z Bogiem
w stan smutku, pokuty i oddalenia od Boga, ale ze po tern
zyciu Mesjasz, ktdory ma przyby¢, odkupi nas, zawsze istniata
na ziemi. Wszystkie rzeczy minely, a owa, dla ktorej istniejg
wszystkie rzeczy, przetrwala.

W pierwszej epoce S$wiata, ludzie popadali we wszel-
kiego rodzaju wybryki, a mimo to byli wsréd nich Swieci,
jak Enoch, Lamach, i inni, czekajacy cierpliwie Chrystusa
przyrzeczonego od poczatku $wiata. Noe widziat ztosliwosé
ludzkg u szczytu, i zastuzyt to, iz ocalit Swiat w swojej 0so-
bie przez nadzieje Mesjasza, ktérego byt obrazem. Abraham
zyt w otoczeniu batwochwalcow, kiedy Bég dat mu poznaé
tajemnice Mesjasza, ktorego 6w pozdrowit zdaleka.") W czasach
lzaaka i Jakéba ohyda panoszyla sie po catej ziemi; ale ci
Swieci zyli w wierze; Jakéb, umierajac i blogostawigc swoje
dzieci, wykrzykuje w natchnieniu, ktore przerywa jego mowe;
»Czekam, o moj Boze, Zbawcy, ktérego przyrzekies; Salu-
tare tuum expectabo Do mine™.")

Egipcjanie byli skazeni i balwochwalstwem i magjg; przy-
ktad ich pociagnat nawet naréd Bozy. Mimo to Mojzesz i inni
wierzyli w tego, ktérego nie widzieli,") i ubdstwiali go w roz-
wazaniu wiekuistych daréw jakie im gotowat.

| utwierdze przymierze mo)e miedzy mng a toba... izbym ci
byt Bogiem... Ty wiec bedziesz strzegt mego przymierza“: Joan.,
VIII, 56. Gen. XLIX, 18, ,,Zbawienia twego oczekuje Panie*  Joan.,
XX, 29.
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Grecy i Latynowie wzniesli pédzniej panowanie falszy-
wych bostw; poeci uczynili setki rozmaitych teologij; filozo-
fowie podzielfli sie na tysigce sekt rozmaitych; mimo to
istnieli zawsze w sercu Judei ludzie wybrani, ktérzy przepo-
wiadali przybycie tego Mesjasza, im tylko znanego.

Przyszedt wreszcie w dobie spetnienia czasOw; i p0Ozniej
ogladat Swiat tyle odszczepienstw i herezyj, tyle walgcych
sie panstw, tyle zmian we wszystkich rzeczach, a Kosciot
ubdstwiajacy tego, ktory byt zawsze ubdstwiany, trwal bez
przerwy. A co jest cudowne, nieporéwnane i zupetnie bos-
kie, to iz ta religja, ktéra zawsze trwala, zawsze byla zwal-
czana. Tysiac razy byla ona w przededniu powszechnego
zniweczenia, i za kazdym razem kiedy do tego doszio. Bog
podniést ja nadzwyczajnemi dzietami swej potegi. To wiasnie
jest zdumiewajace, i to ze sie utrzymala niezachwiana i nie-
ugieta pod wolg tyranéw. Nie jest bowiem dziwne iz pan-
stwo jakie$ trwa, kiedy poddaje niekiedy prawa swoje ko-
niecznosci; ale zeby... (Patrz kétko w xMiontaigne’u)').

614.

Panstwa zginetyby, gdyby sie nie naginalo czesto praw
do koniecznodci; ale religja nigdy nie Scierpiata tego i nie
postugiwata sie tern. Jakoz trzeba tych ustepliwosci, albo
cudéw. Nie dziw, iz mozna sie ocali¢ uginajgc sie, i nie
znaczy to wiasciwie utrzymac sie; a i tak ging one wkorcu
zupelnie: niemasz takiego, ktoreby przetrwato lat tysigc. Ale
ze ta religja utrzymata sie ciagle, i to nieugieta, to jest boskie.

615.

Darmoby moéwié, trzeba przyznaé, ze religja chrzescijan-
ska ma co$ zdumiewajacego. , To dlatego, ze sie w niej uro-
dzites”, powie mi ktos. Wocale nie; opieram sie jej, dla tej
wiasnie racji, z obawy aby to uprzedzenie ranie nie zniewolito;
ale, mimo ze sie w niej urodzitem, trudno mi tego nie widziec.

Niewatpliwie kétko to jest znaczkiem, ktéry Pascal uczynit
na egzemplarzu Montaigne’a w odpowiedniem miejscu, prawdop. |, 22.

14'
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616.

Ciagtosc¢. Wiara w Mesjasza istniata zawsze.
Tradycja Adama byla jeszcze Swieza u Noego i u Mojzesza;®
prorocy przepowiedzieli go poOzniej, przepowiadajac wcigz
inne rzeczy, ktorych wypadki, zjawiajace sie od czasu do
czasu oczom ludzkim, Swiadczyty o prawdzie ich postannictwa,
a tern samem ich przyrzeczen odnos$nie do Mesjasza. Jezus
Chrystus czynit cuda, i apostotowie takze, wszyscy nawraca-
jac pogan: gdy wiec w tej mierze proroctwa sie spekity,
Mesjasz dowiedziony jest na wieki.

617.

Ciggtos¢é¢. — Zwazcie, iz od poczatku Swiata ocze-
kiwanie lub ubdstwienie Mesjasza trwa bez przerwy; ze zna-
leZli sie ludzie twierdzacy iz B6g objawit im, ze ma sie uro-
dzi¢ Odkupiciel ktéry zbawi swéj lud; nastepnie Abraham
powiedziatl, iz miat objawienie, Zze urodzi sie z niego za po-
Srednictwem jego syna; Jakob oznajmit, iz, z posréd dwunastu
jego synéw, urodzi sie z Judy; nastepnie przyszli Mojzesz
i prorocy aby oznaczy¢ czas i sposdb jego przyjscia; powie-
dzieli iz prawo ktére posiadajg jest wazne tylko w oczeki-
.waniu prawa Mesjaszowego; az do tego czasu bedzie ono
ciggte, ale tamto trwa¢ bedzie wiecznie; w ten sposéb ich
prawo lub prawo Mesjasza ktérego tamto bylo obietnicg, be-
dzie zawsze na ziemi, i w istocie trwatlo ono zawsze; wresz-
cie przybyt Jezus Chrystus we wszystkich przepowiedzianych
okolicznosciach. To cudowne.

618.

To jest faktem. Podczas gdy wszyscy filozofowie dzielg
sie na rozmaite sekty, znajdujg sie w kaciku S$wiata ludzie,
najdawniejsi na tym- S$wiecie, gtoszacy iz caty Swiat jest
w bledzie, ze Bog objawit im prawde, ze bedzie ona zawsze
na ziemi. W istocie, wszystkie inne sekty mijajg, ta jedna
trwa ciagle, i to od 4000 Ilat.

Gtoszg iz wiedza to od swoich przodkéw, ze czltowiek
stoczyt sie z obcowania z Bogiem w zupetne oddalenie od
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Boga, ale ze BoOg przyrzekt ich odkupié; ze ta nauka
bedzie zawsze istniata na ziemi; ze ich prawo ma podwdjny
wyktad; ze, przez 1600 lat, miewali wsrdd siebie ludzi, uwaza-
nych za prorokéw, ktorzy przepowiedzieli czas i sposob; ze
w 400 lat pézniej rozproszyli sie wszedzie, poniewaz Jezus
Chrystus miat by¢ zwiastowany wszedzie; ze Jezus Chrystus
przyszedt w czasie i sposobie zgodnym z przepowiednig;, ze
pézniej Zydzi rozproszyli sie, wszedzie przekleci a mimo to
trwajacy.

619.
Widze religje chrzescijaniska ugruntowang na religji po-
przedzajacej, i to wydaje mi sie stanowczo przekonywujace.

Nie mowie tu o cudach Mojzesza, o Chrystusie i apo-
stotach, poniewaz to nie wydaje mi sie zrazu przekony-
wujace, pragne za$ tutaj jedynie uwidoczni¢ wszystkie te
podstawy religji chrzescijaniskiej ktore sa niewatpliwe, i ktére
nie moga by¢ podane w watpliwos¢ przez nikogo W Swiecie.
Pewne jest, ze widzimy, w wielu okolicach $wiata, lud oso-
bliwy, odrebny od wszystkich innych ludéw $wiata, zowiacy sie
ludem zydowskim.

Widze tedy rojowiska religji w wielu miejscach $wia-
ta i we wszystkich czasach; ale nie mogg mnie one ani
pociagna¢ swa strong moralng, ani tez przyku¢ dowodami.
I tak, odrzucitbym jednako i religje Mahometa i religje Chin,
i owag dawnych Rzymian i Egipcjan, przez te jedynie racje,
iz, skoro zadna z nich nie ma wiecej cech prawdy niz druga,
ani nic coby mnie koniecznie przekonywato, rozum nie moze
sie sktonié¢ raczej ku jednej niz ku drugiej.

Ale, rozwazajagc w ten spos6b owa niestalg i dziwaczng
zmiennos¢ obyczajow i wiar w rozmaitych czasach, widze
w zakatku Swiata lud osobliwy, odrebny od wszystkich innych
ludéw ziemi, najdawniejszy ze wszystkich, ktérego dzieje po-
przedzaja o wiele wiekéw najdawniejsze istniejgce.

Widze tedy ten narod, wielki i liczny, wiodacy sie z jed-
nego cztowieka’), uwielbiajgcy jednego Boga i rzadzacy sie

9 Abrahama.
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prawem o ktéorem moéwi iz posiada je z jego reki. Utrzymuja
iz sa jedyni w Swiecie, ktérym BOg odstonit swoje tajemnice;
ze wszyscy ludzie sg skazeni i w nietasce u Boga; ze wszyscy
zdani sg swoim zmystom i wiasnemu rozumowi, i ze stad po-
chodzg osobliwe zbtgkania i ustawiczne zmiany zdarzajgce sie
miedzy nimi, oraz zmiany religij i zwyczajow, podczas gdy
oni®) trwajg niewzruszeni przy swoim obyczaju; ale ze Bdg
nie zostawi wiecznie innych ludéw w tych ciemnos$ciach; ze
prz}?jdzie oswobodzicie! dla wszystkich; ze sg na $wiecie po-
to, aby oznajmia¢ go ludziom; ze sg umyslnie stworzeni aby
by¢ poprzednikami i heroldami tego wielkiego przyjscia, i aby
nawotywaé¢ wszystkie ludy do jednoczenia sie z nimi w ocze-
kiwaniu tego oswobodziciela.

Istnienie tego ludu zdumiewa mnie, i wydaje mi sie godne
uwagi. Rozwazam to prawo, ktérem sie¢ szczyca jako pocho-
dzacem od Boga, i wydaje mi sie cudowne. Jest to pierwsze
prawo ze wszystkich, i do tego stopnia, ze, zanim stowo prawo
weszto w uzycie u Grekoéw, oni juz blisko od tysigca lat
otrzymali je i strzegli go bez przerwy. Tak wiec wydaje mi sie
osobliwem, aby pierwsze prawo $wiata okazato sie takze naj-
doskonalszem, tak iz najwieksi prawodawcy zapozyczali sie
od nich, jak okazuje sie w prawie Dwunastu Tablic w Ate-
nach, ktore nastepnie przyjeli Rzymianie, jak tatwo byloby

wykazaé, gdyby Jozef i inni nie oméwili dos¢ tego przed-
miotu.
620.
Przewagi narodu zydow”skiego. — W tern

poszukiwaniu, naréd zydowski S$Scigga najpierw mojg uwage
mnostwem cudownych i osobliwych rzeczy, ktére sie w nim
objawiaja.

Widze najpierw, iz jest to lud caty zitozony z braci: pod-
czas gdy wszystkie inne utworzone sg ze skupienia niezliczo-
nej mnogosci rodzin, ten, mimo Zze tak szczegdlnie obfity,
caty wyszedt z jednego cztowieka. W ten sposéb, skoro
wszyscy sg tylko jednem ciatem i czionkami wzajem jedni

T. j. zydzi.
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drugich, twerzg potezne panstwo z jednej rodziny. To jest
jedyne w Swiecie.

Ten rod, lub ten naréd, jest najdawniejszym jaki istnieje
w pamieci ludzi; to, zda sie, $cigga nan osobliwe powazanie,
a zwiaszcza w t3ch oto naszych badaniach: jezeli Bég od naj-
dawniejszych czasow udzielat sie tudziom, do tych to trzeba
sie uciec aby pozna¢ te tradycje.

Naréd ten jest nie tylko znaczny przez swa starozytnosc;
jest réwnie osobliwy w swojem trwaniu, ktdre wcigz utrzymy-
wato sie od jego poczatku az do dziS. Po4czas bowiem gdy
ludy Grecji i Wioch, Lacedemonu, Aten, Rzymu, i innych
ktérzy zjawili sie tak dlugo potem, zginety od tak dawna, ci
istniejg ciagle; i, mimo zakusoéw tylu poteznych kroléw, ktérzy
po sto razy prébowali ich wytraci¢ (jak o tern $wiadczg ich
historycy, i jak fatwo jest osadzi¢ przez naturalny porzadek
rzeczy w tak dlugim ciggu lat), trwali wszelako ciagle (i to
trwanie bylo przepowiedziane). Dzieje ich, ciagnac sie od
pierwszych do ostatnich czaséw, obejmujg swojem trwaniem
trwanie wszystkich naszych dziejéow, ktére o wiele wyprzedzaja.

Prawo, ktérem ten nardd sie rzadzi, jest zarazem naj-
starszem prawem na S$wiecie, najdoskonatszem, i jedynem
ktére kiedykolwiek przechowywano bez przerwy w jakiem
panstwie. To wiasnie wykazuje cudownie Jozef przeciw A-
pionowi, i takoz Filon-zyd'), w licznych miejscach, gdzie wy-
kazujg iz jest tak dawne, ze nawet to miano prawo znane
byto najdawniejszym az w tysigc lat pézniej; tak iz Homer,
ktéry spisal dzieje tylu panstw, nigdy sie niem nie postuzyt.
| fatwo osadzi¢ jego doskonatos¢ z prostego czytania, przy-
czem widzimy, iz pomyslano o wszystkich rzeczach 'v taka
roztropnoscig, sprawiedliwoscig, rozumem, iz najdawniejsi pra-
wodawcy greccy i rzymscy, poznawszy z tego co$ nie cos,
Zapozyczyli od nich swoich praw gtdwnych; co okazuje sie
z prawa Dwunastu Tablic," i z innych dowodéw ktore J6zef
przytacza.

MDla odréznienia od innych Piion6nv, w szczegélnosci Filona
r Bybtos.
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Ale to prawo jest, réwnoczesnie, najbardziej surowem i $ci-
stem ze wszystkich, wtem co dotyczy obrzeddw ich religji, znie-
walajacych 6w lud — aby go utrzymaé w jego obowigzku — do
tysigca osobliwych i ucigzliwych przepiséw, pod kara $mierci..
Tak, iz jest to rzecz nader zdumiewajgca, iz utrzymato sie
ono wcigz tak stale przez cigg tylu wiekéw, u ludu tak nie-
cierpliwego i buntowniczego, podczas gdy wszystkie inne
panstwa zmienialy od czasu do czasu swoje prawa, mimo ze
nieskonczenie lzejsze.

Ksiega, ktora zawiera to prawo, pierwsze ze wszystkich,
jest sama najdawniejsza ksiega w $wiecie, ile ze ksiegi Ho-
mera, Hezjoda i innych powstaty dopiero w sze$¢set lub siedm-
set lat pdzniej.

621.

Skoro mineto stworzenie i potop, i Bdég nie miat juz
zniweczy¢ Swiata ani go odbudowa¢ ani objawia¢é mu sie
wielkiemi znaki, zaczat ustala¢ na ziemi lud, umyslnie stwo-
rzony, majgcy trwa¢ az do ludu, ktéry Mesjasz uksztattuje
swoim duchem.

622.

Skoro stworzenie S$wiata zaczynatlo sie oddalaé. Bdg
zestat jedynego wspoitczesnego historyka”), i powotat caty naréd
do pieczy nad tag Ksiega, izby ta historja byla najbardziej wiary-
godng w S$wiecie, i aby wszyscy ludzie mogli sie z niej do-
wiedzie¢ rzeczy tak niezbednej do wiedzenia, a ktorej mozna
sie dowiedzie¢ jedynie stamtad.

623.

Jafet zaczyna genealogje.

Jozef krzyzuje ramiona i wybiera miodszego.”)
624.

Dowéd Mojzesza. — Dlaczego Mojzesz czyni zycie
tudzi tak diugiem, i przytacza tak niewiele pokoleA?

Poniewaz nie dtugos¢ lat, ale mnogos¢ pokolen zaciem-
nia rzeczy; prawda bowiem przeksztatca sie jedynie przez

J Mojzesz; wspoétczesny, gdyz tylko o kilka pokolen od-
dalony od pierwszego cztowieka. Por. fragm. 711.
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zmiane ludzi. Tymczasem on stawia dwie rzeczy, hajpamiet-
niejsze jakie mozna sobie wyobrazié¢, to jest stworzenie i po-
top, tak blisko, ze sie ich niemal dotyka’).

625.

Sem, ktéry widziat Lamacha, ktéry widziat Adama, wi-
dziat tez JakoOba, ktéry widziat tych ktorzy widzieli Mojzesza;
zatem, potop i stworzenie Swiata sa prawdag. Jest to rozstrzy-
gajace dla ludzi ktorzy rozumieja to dobrze.

626.

Diugos¢ zycia patrjarchéw, miasto czyni¢ izby dzieje mi-
nionych rzeczy zatracaty sie, stuzyla przeciwnie do ich zacho-
wania. Przyczyng bowiem, iz nie jesteSmy niekiedy dos¢
wyksztatceni w historji swoich przodkéw, jest to, iz zgota nie
zyliSmy z nimi, i ze czesto pomarli, zanim zdotaliSmy dosieg-
ng¢ wieku rozumu. Owoéz, kiedy ludzie zyli tak ditugo, dzieci
zyty dilugo z ojcami i dlugo rozmawiaty z nimi. O czemze
byliby tedy rozmawiali, jesSli nie o dziejach przodkoéw, skoro
cata historja sprowadzata sie do tego, skoro nie mieli nauki
ani studjow, ani sztuk ktéore wypetniajg wielkg cze$¢ rozmow
w zyciu? Jakoz, widzimy, iz, w owym czasie, ludy przecho-
wywaly z osobliwem staraniem swoje rodowody.

627.

Sadze, iz Jozue ma pierwszy z ludu bozego to imig, jak

Jezus Chrystus ostatni z ludu bozego-).
628.

Starozytno$é Zydoéw. — Co za rdznica miedzy
jedna ksigzka a drugg! Nie dziwie sie, iz Grecy stworzyli
Ujade, a Egipcjanie i Chifczycy swoje historje. Trzeba tylko
widzie¢ jak sie to urodzito.

Ci bajeczni historycy nie sg wspodtcze$ni rzeczom ktore
opisujag. Homer pisze powiesé, ktérg podaje za taka i ktérg
przyjeto za taka; nikt bowiem nie watpit, iz Troja i Agamem-

J Od Adama do Jakéba uptywa 2315 tat a 22 pokolenia; gdyby
zas wzigé catkowite zycie kazdego patriarchy, tylko 5 pokolen.
Jozue lub Jezus znaczy zbawiciel.
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non nie istnialy, tak samo jak nie istnialo ziote jabtko. Kie
miat tez zamiaru pisa¢ historji, ale tylko rozrywke. Jest je-
dynym piszacym swojego czasu, pieknos$¢ dzieta pozwolita prze-
trwaé rzeczy, caly Swiat uczy sie jej, moéwi o niej; trzeba ja
zna¢, kazdy umie jg na pamie¢c. W czterysta tat pozniej,
Swiadkowie wydarzen juz nie zyjg;, nikt nie wie juz sam
z siebie czy to bajka czy historja: styszeli jedynie od przod-
kéw, to moze uchodzi¢ zg prawde.

Wszelka historja, ktéra nie jest wspobiczesna, jest podej-
rzana; tak ksiegi Sybilti i Trysmegista, i tyle innych ktore
miaty wiare u Swiata, s falszywe i okazaly sie falszywe
ez biegiem czasu. Nie tak z autorami wspoéiczesnymi.

Wielka jest roznica miedzy ksigzkg ktorg pisze poje-
dynczy cztowiek i rzuca jg w nardod, a ksigzka ktorag tworzy
sam nardd'). Nie mozna watpi¢, iz ksigzka jest rownie dawna
jak narod.

629.

Jozef kryje hanbe swego narodu.

Mojzesz nie kryje wiasnej hanby.

Quis mihi det, ut omnes propheten t.-)

Byt znuzony ludem.

650.

Szczero$é zydéw. — Od czasu jak nie majg juz
prorokéw, Machabeusze; od czasu Jezusa Chrystusa, Massor.")

»Ta ksiega bedzie wam S$wiadectwem®.™)

Brakujace i koricowe litery.")

Szczery wbrew swemu honorowi i ptacacy to zyciem;
niema takiego przykfadu w Swiecie, ani zrédet jego w naturze.
631.

Szczero$é zydow. — Przechowuja z mitoscig
i wiernie ksiege w ktérej Mojzesz osSwiadcza, iz byli przez
cale zycie niewdzieczni wobec Boga, i ze wie jako beda

h Niektoérzy chcg czyta¢ qui zamiast qde, czyli ,,..ksigzke
ktéra sama tworzy naréd". Por. lragm. 594. 0 ,Ktoby mi to dat
aby wszvscy prorokowali®, Mass or lub Massora, zbiér tra-
dycyj. Is., XXX, 8. & Patrz fragm, 687.
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jeszcze bardziej niewdzieczni po jego S$mierci: wzywa niebo
i ziemie za Swiadkéw przeciw nim, mowigc iz dosy¢ ich
pouczat.

Oswiadcza, iz wreszcie Bdg, rozgniewawszy sie na nich,
rozproszy ich miedzy wszystkie ludy ziemi; ze, tak jak oni
pogniewali go uwielbiajac bogi ktore nie byly ich Bogiem,
tak samo on wyzwie ich, powotujgc lud ktéry nie jest jego
ludem; i chce, aby wszystkie jego stowa byly przechowane
wiecznie, i aby ksiege jego pomieszczono w arce przymierza,
izby na zawsze stuzyla przeciw nim za Swiadka. ¥

Jezajasz powiada toz samo, XXX.

632.
O Ezdraszu. — Bajka: ksiegi sptonely wraz ze $wig-
tynia. Fatsz przez Machabeuszow: Jerem jasz dat im

prawo.

Bajka, iz opowiedzial wszystko z pamieci. Jozef?)
i Ezdrasz-*) zaznaczajg iz odczytatl ksigzke Baron,
Ann., 180: Nullus penit-us Hebraeorum antiquo-
rum reperitur, qui tradiderit libros perisse et
per Esdram esse restitutas, nisi in IV Esdrae.'*)

Bajka iz zmienit litery: Philo, inVitaMoysis: |llia
lingua ac character quo antiquit us scripta est
lex sic permansit usque ad LXX.») Jozef powiada
ze prawo byto po hebrajsku, kiedy je przettumaczyto Sirdmdzie-
sieciu.")

Pod Antjochem i Wespazjanem, kiedy chciano zniszczy¢
Wsiegi i kiedy nie byto proroka, nie zdotano tego uczynic;
a pod Babilonczykami, kiedy nie byto zadnego przesladowania,
i kiedy bylo tylu prorokéw, pozwoliliby je spalic? jazef
zartuje chyba: Zydzi nie Scierpieliby..,

0 Deuteron. XXXI i XXXII. -) II, 2. ontig Jud XI, 5.
Y I, 8,8 J ,Niema wogble zadnego ze starozytnych Zydow, ktéryby
przekazat ze ksiegi zaginely, i przez Ezdrasza zostaty odtworzone,
z wyjatkiem 1V, ks, Ezdrasza“. ® Ks, II: ,Ow jezyk i charakter w ktd-
rym zdawien dawna spisane byto prawo, przetrwat tak az do Siedm-
dziesieciu“. ‘J Antig. Jud, XII, 11.
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TertulL: Perinde potuit abolefactam cum
violentia cataclysm! in spiritu rursus retor-
mare, gquemadmodiim et Hierosolymis Baby-
lonia expugnatione deletis, omne instrumen-
tum judaicae litteraturae per Esdram constat
restauratu m.)

Powiada, iz Noe mogt réwnie tatwo odtworzy¢ z pamieci
ksiege Enocha, zagubiong w czasie potopu, jak Ezdrasz mogt
odtworzy¢ Pisma zagubione podczas niewoli.

(Osée £v TI] Xa6o>jy_Of"6vo(7op "ou naoO, ~vlo-
bapsicrtov  TOV Ypzoojv, zvizvsuGS '’EoMpsc ti LUorl zy. tv;; oul\):
Asul Tou? Twv "po*(E(OvOT(Ov xpoQ'/jTUv "ocvTac avaTac3Cjo's-L
xal OTTozataGTTjaal, to) Xao) TVjv cMa .Mcuurrsoj" vov-oHsTiav,-)-
Przytacza to, aby dowies¢, iz nie jest niewiarygodnem, aby
Siedmdziesieciu mogto wytozy¢ Ksiegi Swiete z tg jednolitoscig
jakg w nich podziwiamy. Euzeb., Ks. V, Hist, rozdz. 8.
a wzigt to ze Sw. lIreneusza.

Sw. Hilary, w przedmowie do Psalméw, powiada, iz
Ezdrasz uporzadkowat Psalmy. Poczatek tej tradycji pochodzi
z XIV rozdziatlu 1V. ksiegi Ezdrasza.®)

Deus glorificatus est, et Scripturae divi-
nae creditae sunt, omnibus eamdem et eisde'm
verbis et eisdem nominibus recitantibus ab
initio usque ad finem, uti et praesentes gen-
tes cognoscerunt gquoniam per inspirationem
Dei interpretatae sunt Scripturae, et non esset
mirabile Deurn hoc in eis operatum: quando in

h ,,To tez mdgt ja, zniszczong gwattownosciag potopu .znowu uksztat-
towaé¢ duchem, jak, po zburzeniu Jerozolimy przez Babilonczykdw,
wszelkie zabytki literatury zydowskiej zostaty, jak wiadomo, odtwo-
rzone.” 2 ,,Bég, podczas pobytu ludu w niewoli Nabuchodonozora, gdy
pisma zostaty zniszczone, natchnat Ezdrasza, kaptana z pokolenia Lewi,
aby utozyt wszystkie mowy dawniejszych prorokéw i przywrdcit ludowi
prawodawstwo Mojzeszowe®, ™ Wedle tego rozdzialu XIV, Ezdrasz
miat odtworzy¢ Pismo spalone w czasie niewoli, na rozkaz i pod
dyktatem Boga.
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ea captivitatae populi quae facta est a Nabucho-
donosor, corruptis Scripturis et post 70 annos
Jiidaais descendentibus in regionem suam, et
post deinde temporibu$ Artaxerxis Persarum
regis, inspiravit Esdrae sacerdoti tribus Levi
praeteritorum prophetarum omnes rememorare
sermones, et restituere populo eam legem quae
data est per Moysen))

635.
Przeciw bajce Ezdraszowej, Il. Mach., 11. —
Jozef, Ant., U, I; Cyrus wzigt z proroctwa Izajaszowego

asumpt, aby lud zwolni¢. Zydzi cieszyli sie za Cyrusa w Babi-
lonie spokojnem posiadaniem, mogli mie¢ zatem prawo, IV. Reg.
XVII, 27.

Jozef, w catej historji Ezdrasza, nie mowi ani stowa
10 tej odbudowije.

634.

Jezelj bajka o Ezdraszu jest wijarygodna, zatem trzeba
wierzy¢ iz Pismo jest Pismem $wietem; bajka ta bowiem
opiera sie jedynie na powadze tych, ktérzy powtarzajg wersje
0 Siemdziesieciu, ktéra pokazuje iz Pismo jest Swiete.

Zatem, jezeli opowies$¢ jest prawdziwa, mamy w niej argu-
ment z tej strony; jezeli nie, mamy go gdzie indziej. Tak
wiec, ci, ktérzy chcieliby podkopaé prawdziwos¢ naszej religiji,
opartg na Mojzeszu, umacnhiaja jag tg sama powaga, ktorg
ja zaczepiaja. | tak, dzieki tej opatrznosci, trwa ona ciagle.

6 Uwielbiono Boga i uwierzono Ksiegom Swigtym, gdy wszyscy
temi samemi wyrazami i imionami odczytywali je od poczatku do
konca, aby i obecni ludzie poznali, iz Ksiggi Swiete przettémaczono
z natchnienia Boga, i aby nie bylo dziwu, iz Bog to sprawit kiedy,
w tej niewoli w ktéra podat ich Nabuchodonozor, zniszczaty Ksiegi,
i kiedy, po 70 latach, zydzi wrécili do swej ojczyzny, natchnat Ezdra-
sza, kaptana pokolenia Lewi, izby przypomniat sobie wszystkie rzecze-
nia dawnych prorokéw, i aby wskrzesit ludowi prawo, ktére mu dat
-Mojzesz. (Euzeb. VI, 14, 15).
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635.

Chronologja Rabinizmu. — (Cytacje stron od-
noszg sie do ksigzki Pugio.) Str. 27, R. Hakadosch (rok
200), autor Miszna, lub prawo ustne, lub drugie prawo.

f Jeden Siphra,
Komentarze Miszna ] Barajetot,

(rok 340) Talmud Hyerosolomitanum.
L 1 Tosiphtot.
Bereschit Rabah, Bar Nachmoni, sg to sub-

telne i mite rozprawki historyczne i teologiczne. Ten sam
autor napisat ksiegi zwane Ra bot.

W sto latpo Talmudzie Hierozol. powstat Talmud
babilonski, przez R. Ase (440), za powszechng zgoda
wszystkich Zydéw, ktérzy obowigzkowo zniewoleni sg prze-
strzega¢ wszystkiego co w nim jest zawarte. Dodatek R. Ase
nazywa sie Gemar a, to znaczy komentarz do Miszna.

Talmud obejmuje wraz Miszne i Gemare.

636.
Si nie oznacza obojetnosci.’) Malachjasz,) Jezajasz.
Is., Si volumus,™) etc.
In guacumque die"

637.

Proroctwa. — Berto nie ulegto przerwie przez nie-
wole babilonska, z tej przyczyny iz powr6t byt przyrzeczony
i przepowiedziany.

638.

Dowody Jezusa Chrystusa. — Nie znaczyto
to by¢é w niewoli, skoro sie mialo pewnos$¢ wyzwolenia za
lat siedmdziesigt;®) ale obecnie sg w niej bez Zzadnej nadziei.

Zdaje sie ze ten niejasny fragment odnosi sie do dyskusji
o tasce i przeznaczeniu. -) Il, 2. 4 I, 19.- ") Gen. Il, 17. ") Jerem.
XXV, 12.
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Bég przyrzekt im, iz, mimo ze rozproszy ich na krance
Swiata, wszelako, jezeli beda wierni jego prawu, zgromadzi
ich™); sg bardzo wierni i pozostajg w ucisku...

659.

KiedyNabuchodonozor uprowadzit lud, z obawy aby nie my-
$lano iz berto odjete jest Judzie, powiedziat im wprzody, ze bedg
w niewoli krétko, i ze sie ich odesle zpowrotem. Pocieszali ich
ciagle prorocy, krélowie ich trwali zawsze. Ale drugie zniwe-
czenie jest bez obietnicy powrotu, bez prorokéw, bez kréléw, bez
pocieszenia, bez nadziei, poniewaz berto odjete jest na zawsze.

640.

Jest to rzecz zadziwiajgca i godna osobliwej uwagi, wi-
dzie¢ ten lud zydowski trwajacy od tylu lat, i widzie¢ go
zawsze nedznym: ile ze bylo potrzebnem dla dowiedzenia
Jezusa Chrystusa, i aby trwal, aby go dowies¢, i aby byt
nedzny, skoro go ukrzyzowali. |, jakkolwiek sprzeczne jest
by¢ nedznym i trwac, trwa wszelako ciggle, mimo swej nedzy.

641.

Jest to oczywiscie lud stworzony umysinie aby stuzyt za
Swiadectwo Mesjaszowi (Is. XLIII, 9; XLIV; 8). Przecho-
wuje ksiegi, kocha je i nie rozumie ich. | wszystko to jest
przepowiedziane: iz sady boze beda im powierzone, ale jak
zapieczetowana ksiega.

9 Ibid. XXIX, 14. -) To niedokonczone rozumowanie ma na
mysli, ze prawo, o ktérem B6g méwi musi by¢ inne, niz to co onL
nazywaja prawem.
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642.

Dowéd obu testamentéw naraz. — Aby do-
wie$¢ obu naraz, trzeba jedynie zbada¢, czy proroctwa jed-
nego spetnity sie w drugim. Aby zbada¢ te proroctwa,
trzeba je rozumieé: jezeli bowiem kto mniema, iz majg tylko
jedno znaczenie, pewne jest iz Mesjasz nie przyszedt; ale,
jezeli majg dwa znaczenia, pewne jest iz przyszedt w Jezusie
Chrystusie.

Cala kwestja jest tedy wiedzie¢, czy majg dwa zna-
czenia.

Oto dowody, ze Pismo ma dwa znaczenia, ktére dali
mu Jezus Chrystus i apostotowie:

P Dowdd przez samo Pismo;

2° Dowod przez rabinéw: Mojzesz Maymon”) powiada
iz ma ono dwa oblicza, i ze prorocy przepowiadali jedynie
Jezusa Chrystusa;

5” Dowod przez Kabate;*)

4® Dowdd przez mistyczny wyktad, jaki rabini sami dajg
Pismu;

5° Dowdd przez zasady rabinéw iz sg dwa znaczenia,
iz sg dwa przyjscia Mesjasza, wspaniate lub ohydne, wedle igh
zastugi, iz prorocy przepowiadali jedynie Mesjasza — prawo
nie jest wieczne, ale ma sie¢ zmieni¢ przy Mesjaszu — ze
wowczas nie bedzie juz pamieci o morzu Czerwonem, ze
zydzi i poganie bedg zmieszani razem,;

6" Dowody przez klucz, ktéry Chrystus i apostotowie
daja nam w tej rzeczy.

JPugio Fide i. -) Kabata, rozdziat Talmudu.
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643.

lzaj.,, LI: Morze Czerwone, obraz odkupienia. U't
sciatisquodfilius hominis habet potestatem
remittendi peccata, tibi dico: Surge’). Bdg,
chcac objawié, iz moze utworzy¢ nardéd Swiety SwietoScig nie-
widzialng i napetni¢ go wiekuistag chwala, uczynit rzeczy wi-
dzialne. Jako natura jest obrazem ftaski, uczynit w dobrach
natury to co miat uczyni¢ w dobrach taski, izby osgdzono
z tego, ze moze czyni¢ rzeczy niewidzialne, skoro czyni
widzialne.

Ocalit tedy ten nar6d od potopu, dat mu sie narodzi¢
z Abrahama, odkupit go z pos$réd nieprzyjaciét i pomiescit go
w spokoju.

Celem Boga nie byto ocali¢ z potopu i da¢ sie naro-
dzi¢ catemu ludowi z Abrahama, poto jedynie aby go zawie$é
do ziemi zyznej.

A nawet taska jest jeno obrazem chwaty, nie jest bo-
wiem ostatecznym celem. Byta wyobrazona przez prawo,
i sama wyobraza chwate, ale jest jej obrazem, i jej zasada
lub przyczyna.

Pospolite zycie ludzi podobne jest do zycia Swietych.
Wszyscy szukajg swego zadowolenia, i réznig sie tylko w przed-
miocie, w ktérym je mieszczg; nazywaja swymi wrogami tych,
ktérzy im w tern przeszkadzajg, etc. Bog okazat tedy swojg
moc dania rzeczy niewidzialnych, okazujgc te, jakg ma nad

widzialnemi.
644.

Znaki. — Bdg, chcac utworzy¢ sobie naréd Swiety,
ktéryby oddzielit od wszystkich innych ludéw, ktéryby oswo-
bodzit od jego nieprzyjaciét, ktoryby pomiescit w miejscu spo-
czynku, przyrzekt to uczynié, i przepowiedziat przez proroki
czas i spos6b swego przybycia. Tymczasem, aby skrzepié¢
nadzieje swoich wybranych, dat im, we wszystkich czasach,
oglada¢ obraz tego, nie zostawiajgc ich nigdy bez znakéw

) Marc., I, 10: ,Izbyscie wiedzieli, ze Syn cztowieczy ma wia-
dze odpuszczania grzech6éw, powiadam tobie: wstan".

Pascal. Mysdli. 15
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swej potegi i swej troski o ich zbawienie. Przy stwo-
rzeniu cztowieka bowiem, Adam by} tego Swiadkiem i pia-
stunem przyrzeczenia 0 przyjsciu Zbawiciela, ktéry miat
urodzi¢ sie z niewiasty; wodweczas, ludzie byli jeszcze tak
bliscy stworzenia, iz nie mogli zapomnie¢ swego stworzenia
i upadku. Skoro tych ktérzy widzieli Adama zbrakto juz na
Swiecie. B6g zestat Noego, i ocalit go, i zatopit catg ziemie,
przez cud ktéry dostatecznie jawit iz ma moc ocalenia $wiata,
i ma che¢ aby to uczyni¢, i dac¢ sie zrodzi¢ z nasienia kobiety
temu, ktorego byt przyrzeki. Ten cud wystarczat, aby umoc-
ni¢ nadzieje owych . ..

Gdy pamie¢ potopu byla jeszcze tak Swieza wsrdéd lu-
dzi, Bég, jeszcze za zycia Noego, dat obietnice Abrahamowi
i jeszcze za zycia Sema zestal Mojzesza, etc... .

645.

Bdg, chcac pozbawi¢ swoich wiernych znikomych débr,
aby okazac¢ iz nie bylo to przez niemoc, stworzyt naréd zy-
dowski,™)

646.

Synagoga nie ginela, poniewaz byla obrazem”); ale,‘po-
niewaz byta tylko obrazem, popadfa w niewole. Obraz prze-
trwat az do prawdy, izby Kosciét byt zawsze widoczny, badz
w malowidle ktére go przyrzekato, badz w rzeczywistosci.

647.
Iz prawo byto przenosnia.

648.
Dwa btedy: 1® bra¢ wszystko dostownie; 2® bra¢ wszystko
duchowo.

649.
Wystgpi¢ przeciw zbytnim przeno$niom.
650.
Sa obrazy jasne i przekonywujace, ale sg i inne, ktére
zdajg sie nieco naciggane, i stanowigce dowod jedynie dla

9 Ktéremu dat te znikome dobra, KosSciota.
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tych ktorzy sa przekonani skadingd. Te sa podobne do obra-
z6w apokaliptykow, ale roznica jest ta, ze owi nie posiadajg
obrazéw niewatpliwych; tak, iz nie majg zgota stusznosci
kiedy wykazujg ze ich obrazy sa rownie dobrze ugrunto-
wane co niektére z naszych; nie majg bowiem jasno prze-
konywujacych, jak niektére z naszych. Partja jest tedy nie-
rowna. Nie trzeba tedy réwnaé i mieszaé tych rzeczy, dla-
tego ze sie wydajg podobne z jednej strony, skoro sg tak
odmienne z drugiej. Jasno$¢-to, kiedy jest boska, poucza iz
trzeba szanowac ciemnosci.

To tak jak z ludzmi, ktérzy maja miedzy sobag pewien
tajemny jezyk: ktoby go nie rozumial, chwytatby zen jedynie

niedorzeczne znaczenie.
651.

Niedorzecznoséci Apokaliptykow, Pre-
adamitow, Tysigcznikdéw'), etc. Kto zechce powzigé
niedorzeczne sady co do Pisma, poweZzmie je naprzykiad
z tego: Powiedziane jest, ze to pokolenie nie minie, poki sie
wszystko to nie spelni®). Na to powiem, iz, po tern pokole-
niu, przyjdzie drugie pokolenie, i wcigz kolejno.

Mowa jest w ll-gich Paralipomenach o Salomo-
nie i o krélu, jakby to byly dwie rézne osoby. Powiem, iz
byty to dwie osoby.

652.
Poszczegélne obrazy. — Podwdjne prawo, pod-
wadjne tablice prawa, podwdjna Swigtynia, podwdjna niewola.
Obrazy. — Prorocy prorokowali przez obrazy paskow,
spalonej brody i wloséw etc."?).
654.

Roéznica miedzy obiadem a v;ieczerza*),

W Bogu stowo nie rézni sie od zamiaru, poniewaz Bég
jest prawdziwy; ani stowo od dziatania, poniewaz jest po-
tezny; ani $rodki od skutku, poniewaz jest madry. Bern.,
ull sermo in Missus.

®» Millénaires. Matth., XXIV, 34. Daniel. 11l. 94 (Nabu-

chodonozor). ") Luc., XIV. 12.
15*%
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Aug.,, V, de Civ it., 10. To powszechna reguta: Boég
moze wszystko, poza rzeczami, ktére gdyby mogh nie bytby
wszechmogacy: jak umrzeé, by¢é oszukanym, skiamac, etc.

Wielu Ewangelistéw dla potwierdzenia prawdy: réznice
ich sg uzyteczne.

Eucharystja po Wieczerzy: prawda po obrazie.

Zagtada Jerozolimy: obraz zaglady swiata, w czterdziesci
lat po $mierci Jezush.

Nie wiem, jako cztowiek, czy jako postannik. Math,,
XXV, 36.

Jezus skazany przez zydow i pogan.

Zydzi i poganio wyobrazeni przez dwdch synéw. Aug.
XX, de Civit., 29.

655.

Szes$¢ wiekdw, szesciu ojcow szesSciu wiekoéw, szes$é cu-
doéw u wstepu szeSciu wiekéw, sze$¢ wschodoéw u wstepu
szesciu wiekow?).

256.

Adam forma futuri.”) Sze$¢ dni aby stworzy¢ jedno,
sze$¢ wiekOw aby stworzy¢ drugie. Szes$¢ dni o ktérych mowi
Mojzesz dla stworzenia Adama, sg jedynie obrazem szesciu
wiekéw dla stworzenia Jezusa Chrystusa i Kosciota. Gdyby
Adam nie byt zgrzeszyt i gdyby Jezus Chrystus nie byt przy-
szedt, bytoby tylko jedno przymierze, jeden wiek ludzi, i stwo-
rzenie przedstawionoby jako dokonane w jednej chwili.

657.

Obrazy. — Ludy zydowski i egipski widomo prze-
powiedziane przez te dwie osobistosci, ktére Mojzesz spotkat:
Egipcjanin bije zyda, Mojzesz msci sie zan i zabija Egip-
cjanina, zyd okazuje sie niewdzieczny.

658.

Obrazy Ewangelji na stan duszy chorej, to ciata chore;

ale, poniewaz jedno ciatlo nie moze by¢ do$¢ chore, aby to

Aug. De Genesi contra Manichaeos. 1. 23 (35).
) Sw. Pawet. Rom, V. 14,
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wyrazié¢, trzeba ich bylo wiele. Tak wiec, jest gtuchy, niemy,
Slepy, powietrzem ruszony, umarly tazarz, opetany: wszystko
to razem jest w chorej duszy.

659.

Obrazy. — Aby pokazaé, ze Stary Testament jest
jeno obrazowy, i ze prorocy rozumieli przez dobra doczesne
inne dobra;

Po pierwsze, iz byloby to niegodnem Boga;

Po wtére, iz stowa ich wyrazajg bardzo jasno obietnice
doébr doczesnych, a mimo to powiadajg sami, ze stowa ich sa
ciemne i ze ich znaczenie nie bedzie zrozumiane. Stad wynika,
iz owo ukryte znaczenie nie jest to ktére wyrazajg jawnie, ize
tern samem mieli na mysli inne ofiary, innego oswobodziciela,
etc. Powiadaja, iz zrozumiejg to az na kohcu czaséw. Jer.,
XXX, u lt.

Trzeci dowdd, to iz ich wyrazenia sa sprzeczne i ni-
weczg sie wzajem, tak iz, jesli kto mysli ze przez stowa
prawo i ofiara nie rozumieli innych jak tylko Mojzeszowe,
zachodzi gruba i oczywista sprzeczno$¢. Zatem, rozumieli co
innego, przeczac sobie niekiedy w tym samym rozdziale.

Owo, aby zrozumieé sens autora.. .

660.
Pozadliwo$¢ stata sie nam naturalna i stanowi nasza
druga nature; to tez sa w nas dwie natury, jedna dobra, druga
zka. Gdzie jest BAg? tam gdzie was niema, a krolestwo Boze

jest w was. — Rabini.
661. *

Pokute, jedyng ze wszystkich tajemnic, jawnie obwiesz-
czono Zydom; mianowicie $w. Jan, poprzednik; a potem inne
tajemnice, aby okazaé, iz w kazdym cztowieku, jak w catym
Swiecie, nalezy przestrzega¢ tego porzadku.

662.
Zydzi-ciele$nicy nie rozumieli ani wielkosci ani ponize-
nia Mesjasza przepowiedzianego w ich proroctwach. Zapo-
znali go w jego przepowiedzianej wielkosci, jak kiedy po-
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wiada, iz Mesjasz bedzie panem Dawida, mimo iz jego syn,
i ze jest przed Abrahamem, i Zze go widzial. Nie sadzili
aby byt tak wielkim, izby byt wiecznym; tak samo zapoznali
go W jego ponizeniu i $mierci. ,Mesjasz, powiadali, trwa
wiecznie, a ten oto powiada ze umrze.” — Nie sadzili go
tedy ani Smiertelnym ani wiecznym: szukali w nim jedynie

wielkosci cielesnej.
665.

Obrazowe. — Nic nie jest tak podobne do mitosci')
jak pozadliwos$¢ i nic nie jest jej tak sprzeczne. Tak zydzi,
peini dobr ktére gtaskaly ich pozadliwo$¢, byli bardzo po-
dobni do chrzesdcijan i bardzo niepodobni. Tym sposobem,
mieli dwie wiasciwosci ktdére powinni byli mie¢: byli bardzo
upodobnieni do Mesjasza aby go wyobrazaé, i bardzo sprze-
czni aby nie by¢ podejrzanymi $wiadkami.

664.

Obraz owe. — Bo6g postuzyt sie pozadliwoscig zydow
aby sie nimi postuzy¢ dla Chrystusa, ktory niost lekarstwo na
pozadliwosc.

665. 1

Mitos¢i®) nie jest przepisem obrazowym. Powiedzieé, iz
Chrystus, ktéry przyszedt usunaé obrazy aby ustanowi¢ pra-
wde, przyszedt jedynie poto aby ustanowi¢ obraz mitosci,
dla usuniecia rzeczywistosci ktéra byla wprzédy, to byloby
okropne”). ,Jesli Swiattos¢'N) jest ciemnoscig, czemze bedzie
ciemnoscé?™)

, 666.
Urzeczenie. Somnum suum'). Figura hujus

mundi®).
Eucharystja. Comedes panem tuum?"). Panem

nostrung).

Charité. Pascal zwalcza tu nauke, wedle ktérej Sakra-
ment, bez mitosci, wystarcza dla odpuszczenia grzechu. J Jezeli ci
ktoérzy majg nie$¢ Swiatlo, gtoszg falszywe nauki, czegéz zada¢ od
Swiata? Matth,, VI, 23. ’) Ps, LXXV, 5. ,Swo6j sen". ® I, Cor,
VIl, 31. ,Obraz tego $wiata". J Deut, VII, 9. ,.Bedziesz pozywat
swoj chleb", Luc., XlI, 3, ,,Chleba naszego".
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Inimici Dei terram lingent”), grzesznicy lizg
ziemie, to znaczy mituja ziemskie rozkosze.

Stary Testament zawieral obrazy przysziej szczestiwosci,
a Nowy zawiera sposoby dojscia do niej.

Obrazy byly radosne; sposoby petne umartwienia; a mimo
to, baranka wietkanocnego pozywano z dzikiemi ziotami, cum
amaritudinibus”).

Singularissum ego done tran seam®), lJezus
Chrystus przed $miercia byt prawie sam w meczenhstwie.

667.

Obrazowe. — Nazwy miecza, tarczy*). Potentis-
sime").

668.

Oddalamy sie jedynie oddalajac sie od mitosci.

Modly nasze i cnoty sg obmierzte w oczach Boga, jesli
nie sg modtami i cnotami Jezusa Chrystusa. | nasze grzechy
nie beda nigdy przedmiotem mitosierdzia ale sprawiedliwosci
Boga, jezeli nie sa grzechami Chrystusa. Przejagt nasze grzechy
i dopuscit nas do swego powinowactwa; cnoty bowiem sa mu
wiasciwe a grzechy obce; nam zasie cnoty sg obce, a grzechy
nasze sa nam wiasciwe.

Odmienmy prawidto, jakie mieliSmy dotad dla sgdzenia
0 tern co dobre. MieliSmy za prawidlo naszg wole, wezmyz
obecnie wole Boga; wszystko co chce, jest dla nas dobre
1 sprawiedliwe, wszystko czego nie chce, zie.

Wszystko, czego BOg nie chce, jest zabronione. Grzechy
sa zabronione ogélnem o$wiadczeniem Boga ze ich nie
chce. Inne rzeczy, ktorych nie objagt ogdélnym zakazem,
i ktore, dla tej racji, nazywamy dozwolonemi, nie sg, mimo
to, zawsze dozwolone. Kiedy bowiem Bo6g odejmuje nam jaka
rzecz, i kiedy, z wydarzenia ktére jest objawieniem woli
Boga, okazuje sie iz nie chce abySmy jg mieli, jest nam ona
wzbroniona wowczas tak jak grzech, skoro tak samo wolg

MPs. LXXL 9. -) Exod, XII, 8. Ps- CXL. ® Ps, LXXI. 4.
Ps, XLIV, 4.
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bozg jest abySmy jej nie mieli. Miedzy temi dwiema rzecza-
mi zachodzi tylko ta réznica, iz pewne jest, ze Bég nie do-
zwoli nigdy grzechu, natomiast nie jest pewne ze nie dozwoli
nigdy tamtej rzeczy. Ale wowczas gdy Bég jej nie chce, po-
winnisSmy patrze¢ na nig jako na grzech; jako iz brak woli
Boga, ktora sama jedna jest wszystkg dobrocig i wszystkag
sprawiedliwos$cig, czyni te rzecz niesprawiedliwg i zia.
669.
Zmieni¢ obraz, z przyczyny naszej stabosci.

670.

Obrazy. — Zydzi zestarzeli sie w tych myslach ziem-
skich, iz Bog umitowal ojca ich Abrahama, krew jego i to co
sie z niej poczeto; iz dlatego rozmnozyt ich i odréznit od wszyst-
kich innych ludbéw, nie znoszac aby sie z niemi mieszali; iz,
kiedy marnieli w Egipcie, wywiodt ich stamtad, z wielkiemi
znakami swojej zyczliwosci; iz karmit ich manna w pustyni;
iz zawiodt ich do ziemi wielce urodzajnej; iz dat im krélow
i pieknie zbudowang S$wiatynie aby ofiarowywali w niej bydleta
i zapomocg rozlewu ich krwi byli oczyszczeni; i ze miat im
wreszcie zestaé Mesjasza, aby ich uczyni¢ panami catego
Swiata, i przepowiedziat im czas jego przyjscia.

Skoro Swiat zestarzat sie w swoich cielesnych biedach,
Chrystus przyszedt w czasie przepowiedzianym, ale nie
w oczekiwanym blasku; dlatego nie mysleli aby to byt on.
Po jego $mierci, Swiety Pawet przyszedt pouczy¢ ludzi, iz
wszystkie te rzeczy zdarzyty sie figurycznie®), ze krélestwo
Boze nie wspiera sie na ciele ale na duchu”); ze wrogami ludzi
byli nie Babiloiczycy ale namietnosci; ze BOg nie lubuje sie
w $Swiatyniach uczynionych reka, ale w czystem i pokornem
sercu”); ze obrzezanie ciata jest zbyteczne, ale trzeba obrze-
zania serca®); ze Mojzesz nie dat im chleba niebieskiego'®) etc.

Ale, poniewaz Bo6g nie chciat odstoni¢ tych rzeczy owemu
ludowi, ktory byt ich niegodny, a mimo to, chciat je przepo-

D1 Cor.,, X 11. -) Rom., VIIL. 2 i nastt Y Hebr, IX 24
N Rom, II, 29. Joan., VI, 32.
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wiedzie¢ Mby im uwierzono, przepowiedziat jasno ich czas, i wy-
razit je niekiedy jasno, ale obficie’), w obrazach, izby ci,
ktérzy mitujg same obrazy, zatrzymali sie przy nich, ci za$,
ktérzy mituja rzeczy wyrazone obrazem, ujrzeli je.

Wszystko to, co nie zmierza do mitosci, jest obrazem.

Jedynym przedmiotem Pisma jest mitos¢.

Wszystko, co nie zmierza do jedynego celu, jest jego
obrazem; skoro bowiem istnieje tylko jeden cel, wszystko, co
nie zmierza don we wiasciwych stowach, jest przenosnia.

B6g urozmaica w ten sposéb 6w jedyny przepis mitosci,
aby zadowoli¢ nasza ciekawos$¢ ktéra szuka rozmaitosci, przez
te rozmaito$¢ prowadzacg nas zawsze do tego, co nam jest
jedynie potrzebne. Jedna rzecz bowiem jest potrzebna®), a my
lubimy rozmaitosé; Boég tedy czyni zado$¢ jednemu i drugiemu
przez te rozmaitosci, ktére wioda do jedynej rzeczy potrzebne,j.

Zydzi tak mitowali zewnetrznosci obrazéw i tak pilnie
ich oczekiwali, iz zapoznali rzeczywisto$¢, kiedy zjawita sie
W przepowiedzianym czasie i sposobie.

Rabini biorg za przenosnie piersi Oblubienicy™) i wszyst-
ko co nie wyraza jedynego celu jaki majg, t. j. débr do-
czesnych. A chrzes$cijanie biorg nawet Eucharystje za obraz
chwaty do ktorej daza.

671.

Zydzi, ktérych powotano aby poskromili narody i krélow,
byli niewolnikami grzechu; chrzescijanie za$, ktérych powola-
niem bylo stuzy¢ i by¢ poddanymi, sg to dzieci wolne?).

672.

Dla formalistow”). — Kiedy $w. Piotr i apostoto-
wie radza nad zniesieniem obrzezania, w czem chodzito
0 dziatanie przeciw zakonowi Boga, nie radza sie prorokdéw,
ale poprostu wstgpienia Ducha Sw. w osoby nieobrzezanych®).

*) T. zn, oprocz zwyklego znaczenia wyrazajg i wiecej. Luc., X,
42. 3w Pie$ni nad Pie$niami, IV,5 * Rom., VI 20. VIII 14.
15. etc, 3)Pour formalistes; wedle innych point forma-
li ste. ,nie formalizowa¢", Act, Apost. XV. 8,



234 PASCAL. MYSLI. DZIAL X.

Uwazaja za pewniejsze, iz Bég uznaje tych ktérych na-
petnia swoim duchem, niz zeby trzeba byto przestrzegaé¢ za-
konu. Wiedzieli, iz celem zakonu by} jeno Duch Sw.; ze zatem,
skoro go posiedli bez obrzezania, nie bylo ono potrzebne.

675.

Fac secundum exemplar quod tibi osten-
sum est in monte’).

Religja zydoéw byta tedy uksztaltowana na podobieristwo
prawdy Mesjaszowej; prawda za$ Mesjaszowa byla uznana
przez religjg zydow, ktéra byta jej figura.

U zydow, prawda byla jeno figuryczna; w niebie jest
ona jawna.

W Kosciele jest ona zakryta, i poznana przez zwigzek
z figura.

Figura zostata uczyniona wedle prawdy, a prawda po-
znana wedle figury.

Sw. Pawel powiada sam, iz ludzie beda bronié¢ matzenstw,
i sam mowi o tern do Koryntéw w sposéb ktory jest-putapka’j;
gdyby bowiem prorok powiedziat jedno, a $w. Pawetl pOzniej
drugie, oskarzonoby go.

674.

Obrazowe. — «Czyn wszystkie rzeczy wedle wzoru
jaki ci ukazano na gérze”’). Na co $w. Pawetl powiada, iz
zydzi odmalowali rzeczy niebianskie.

675.

A mimo to, ten Testament, uczyniony aby os$lepi¢ jednych
a oswieci¢ drugich, znaczyt, w tych wiasnie ktérych oSlepiat,
prawde, Kktérg tamci drudzy mieli poznaé. Dobra bowiem
widzialne, ktére otrzymywali od Boga, byty tak wielkie i boskie,
iz wida¢ bylo dobrze, jako miat moc da¢ im niewidzialne,
i Mesjasza.

Natura bowiem jest obrazem taski, a cuda wi-
dzialne sa obrazem niewidzialnych. Ut sciatis... tibi
dico: Surg &n.

) EXod,. XXV. 40. .Czyn wedle wzoru Kktéry ukazano ci na
gorze" I. Cor. VIIL 35 7N Por. fragm. 673. Por. fragm. 643.
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lIzajasz (LI) powiada, ze odkupienie bedzie jako przejscie
Morza Czerwonego.

Bég ukazat tedy w ucieczce z Egiptu, w przej$ciu morza,
w pogromie krolow, w mannie, w catym rodowodzie Abra-
hama, iz zdolny jest wybawié¢, spusci¢ chleb z nieba, etc.;
tak iz wrogi nardd') jest figura i wyobrazeniem tego samego
Mesjasza, ktorego nie znajg, etc.

Pouczyt nas wreszcie, iz wszystkie te rzeczy sg tylko
obrazami, oraz co jest naprawde cztowiek wolny”), prawdziwy
Izraelita®), prawdziwe obrzezanie”), prawdziwy chleb nie-
bieski®), etc.

W tych przyrzeczeniach kazdy znajduje to, co ma
w gtebi swego serca, dobra doczesne lub dobra duchowe.
Boga albo stworzenia; z tg r6znica, iz ci, ktérzy szukajg stwo-
rzen, znajduja je, ale z wieloma sprzecznosciami, z zakazem
mitowania ich, z rozkazem uwielbienia jedynie Boga i kocha-
nia tylko jego, co jest jedno i to samo; i ze wreszcie ich
Mesjasz*') nie przyszed}; podczas gdy ci ktorzy szukajg Boga
znajdujg go, i bez zadnej sprzecznosci, z nakazem kochania
tylko jego, i ze przyszedt Mesjasz w oznaczonym czasie aby
im da¢ dobra o ktdére prosza.

Tak wiec, zydzi mieli cuda, proroctwa ktorych spetnienie
ogladali; a nauka ich zakonu kazata ubdstwia¢ i kocha¢ tylko
jednego Boga; byta tez trwata. Tak wiec, miata wszystkie
cechy prawdziwej religji; jakoz nig byla. Ale trzeba odréz-
nia¢ nauke zydéw od nauki zakonu zydowskiego”): owo, ha-
uka zydow nie byla prawdziwa, mimo iz miata cudy, proroc-
twa i trwanie, poniewaz nie miala tego drugiego punktu, t. j.
aby ubdstwia¢ i kocha¢ tylko Boga.

. 676.

Zastona, ktora zakrywa te ksiegi zydom, zakrywa je takze
i ztym chrzescijanom, i wszystkim tym ktérzy nie nienawidzg
samych siebie.

") Zydzi, nar6d wrogi Jezusowi Chrystusowi. Joan., VIII, 36,

Joan., VI, 32. Rom, Il 28, Joan,, VI, 56. T. j. ten ktory
miat im da¢ dobra doczesne. ") Fragm. 610-
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Ale jakze sklonnym jest rozumie¢ je i pozna¢ Chry-
stusa, ten co naprawde nienawidzi siebie samego!

677.

Obraz zawiera nieobecnos$¢ i obecnos¢, przyjemnosc
i przykrosc.

Cyfra ma dwojakie znaczenie: jedno jasne, w ktorem
powiedziane jest, ze sens jest ukrytyM.

678.

Wizerunek zawiera nieobecnos$¢ i obecnos$é, przyjemnosé
i przykros¢. Rzeczywisto$¢ wyklucza nieobecnos¢ i przykrosg;

Obrazy. — Aby wiedzie¢, czy prawo i ofiary sg rze-
czywistosciag czy obrazem, trzeba przyjrze¢ sie, czy prorocy,
mowigc o tych rzeczach, zatrzymywali na nich wzrok i mysl,
w ten sposob izby widzieli tylko to dawne przymierze, lub
tez czy widzg w niem co$ innego, czego ono bylo obra-
zem; w wizerunku bowiem widzi sie rzecz przedstawiona.
W tym celu, wystarczy jeno rozpatrzy¢ to co oni mowia.

Kiedy mowia, iz przymierze bedzie wieczne, czy majg
na mysli to o ktérem powiadajg ze bedzie zmienione; tak
samo o ofiarach, etc.?

Cyfra o dwoch znaczeniach”?). Kiedy napotkamy pismo,
w ktorem znajdujemy jasny sens, gdzie wszelako powiedziane
jest, iz sens jest przestoniety i zacmiony, i ze jest ukryty
w ten spos6b, iz ujrzymy to pismo nie widzac go i zrozu-
miemy nie rozumiejac; co nalezy nam mysle¢, jak nie to, ze
jest to cyfra o dwojakiem znaczeniu, i to tern wiecej, iz spo-
tykamy jawne sprzecznosci w dostownym wyktadzie? Prorocy
powiedzieli jasno, ze lzrael bedzie zawsze mily Bogu i ze
prawo bedzie wieczne; i powiedzieli tez, ze ludzie nie zrozu-
miejg iclb znaczenia i ze jest ono zakryte.

Jak bardzo trzeba tedy szacowaé tych, ktérzy odstaniajg
nam te szyfry, i uczg nas poznawac sens ukryty, a zwiaszcza

Fragm. 45. Wedle innych a deux sens, czyli cyfra
ma dwa znaczenia.
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kiedy zasady, ktdre zenh czerpia, sa zupetnie naturalne i jasne!
To wiasnie uczynit Jezus Chrystus i apostotowie : zdjeli piecze,
zerwat zastone i odstonit ducha.') Nauczyli nas przez to, ze
wrogi cztowieka to jego namietnosci, ze Odkupiciel bedzie du-
chowy i krélestwo je'go duchowe; ze beda dwa przyjscia: jedno
nedzne, aby ponizy¢ pysznych; drugie wspaniate, aby wywyzszy¢
pokornych; iz Jezus Chrystus bedzie Bogiem i cztowiekiem.
679.

Obrazy. — Chrystus otworzyt im ducha dla zrozu-
mienia Pisma.

Oto dwa wielkie okna: 1® Wszystkie rzeczy zdarzyly
im sie figurycznie; vere Israelitae, vereliberi?®),
prawdziwy Chleb niebieski; 2® B6g ponizony az do Krzyza:
trzeba byto aby Chrystus cierpial, izby wstapit do swej chwaly:
-iZ zwyciezy $mier¢ swojg $miercig”'). Dwa przyjscia.

680.
Obrazy. — Z chwilg gdy raz odkryto te tajemnice,
niepodobienstwem jest jej nie widzie¢. Niech kto odczyta
Stary Testament w tej mysli, i przyjrzy sie czy ofiary byly

prawdziwe, czy krewienstwo Abrahama byto prawdziwg przy-
czyng zyczliwosci Boga, czy ziemia obiecana byta prawdzi-
wem miejscem spoczynku. — Nie; byly to zatem figury.
Niech sie przyjrzy tak samo wszystkim przepisanym ceremo-
njom i wszystkim nakazom ktére nie tycza mitosci®), a ujrzy
iz to sa jej figury.

Wszystkie te ofiary i ceremonje byly tedy figurg tub
glupstwem. Ot6z, sg tam rzeczy jasne zbyt wznioste, aby je
uzna¢ za glupstwa.

Rozpatrzyé, czy prorocy zatrzymywali wzrok na Starym
Testamencie, czy tez widzieli w nim inne rzeczy.

681.

Obrazowe. — Klucz szyfry: Veri adoratores™).

Ecce agnus Dei qui tollit peccata mundi®).

9 Sw. Pawel Il Cor., Ill sub fine, por. fragm, 564,
Hebr., Il. 14. 9 charité. Joan,, IV, 23: ,Prawdziwi czciciele®.
Joan., |, 29: ,,Oto baranek bozy, ktéry ghadzi grzechy S$wiata.”
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682.
Is., I, 21. Zmiana dobrego zte i pomsta boza.
Is., X, 1. Vae qui condunt leges iniqua s"). —
Is., XX VI, 20: Vade, populus meus, intra in cubi-
cula tua, Claude ostiatua superte, abscon-
dere modicum ad momentum, donee pertran-

seat indignatio-). — Is, XXVIIl, 1: Vae coronae
superbiae”®).
Cudy. — s, XXXIIl, 9. Luxit et elanguit

terra, confu'susestLibanus et obsorduit etc.

Nunc consurgam, dicit Dominus, nunc ex-

altabor, nunc sublevabo ). —Is., XL, 17: Omnes
gentes quasi non sint™), — Is., XLI, 26: Quis annun-
tiavitabexordio ut sciamus etaprincipiout
dicamus: Justus es? — Is.,, XLIII, 13: Operabor
et quis avertet illud?”) — Jer.,, XI, 21: Non pro-

phetabis in nomine Domini et nonmorieris
in manibus nostris. Propterea haec dicit Do-
minu s®).

Is., XLIV, 20: Neque dicet: Forte menda-
cium est in dextera mea”).

Is., XLIV, 21, etc.. Memento horum, Jacob et

Israel, quoniam servus meus es tu. Formavi
te, servus meus es tu, Israel, ne obliviscaris
mei.

% ,,Biada tym, ktérzy stanowiag prawa niesprawiedliwe®. -) ,1dz.
ludu méj! wnijdz do komér swoich, a zamknij drzwi za sobg; skryj
sie na maluczkag chwile, dokad nie przeminie gniew", ,Biada py-
sznej koronie", ,.Ptakata i zwatlata ziemia; zawstydzony jest Liban
i uwigdt etc. Teraz powstang, mowi Pan, teraz sie wywyzsze, teraz
sie podniose". »Wszystkie narody sa jako nic przed nim". ,»Kto
oznajmi od poczatku izbySmy wiedzieli, i od poczatku izbysmy rzekli;
Sprawiedliwy$ jest?" ') ,,Uczynie i kt6z to odwr6ci?" ® ,Nie pro-
rokuj w imieniu Panskiem, aby$ nie umart od rak naszych. A przetoz
tak méwi Pan", »Ani rzec: lzali to nie jest oszukanie, co jest
W prawicy mojej?".
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Delevi ut nubem iniquitates tuas, et quasi
nebulam peccata tua, revertere ad mequo-
niam redemi ten).

XLIV, 23, 24: Laudate coeli quoniam mise-
ricordiam fecit Dominus... quoniamredemit
Dominus Jacob, et Israel gloriabitur. Haec
dicit Dominus redemptor tuus et formator
tuus ex utero: Ego sum Dominus faciens om-
nia et extendens coelos, solus, stabiliens
terram et nullus mecum?).

Is., LIV, 8: In momento indignationis ab-
scond! faciem meam parumper ate et in mise-
ricordia sempite.rna misertus sum tui, dixit
redemptor tuus Dominu s®).

Is., LX1Il, 12: Qui eduxit ad dexteram Moy-
sen brachio majestatis suae, qui scidit aquas
anteeos ut faceretsibi nomen sempiternum.

14, Sicadduxistipopulum tuum ut faceres
tibi nomen gloria e?).

Is., LXIII, 16: Tu enim pater noster, et Abra-
ham nescivit nos et Israel ignoravit no sV.

Is., LXII. 17: Quare indurasti cor nostrum
ne timeremus te?®)

~Pomnijze na to, Jakébie i lzraelu! przeto ze$ ty jest stuga
moim. Stworzytem cig, stugas ty méj, o lzraelu, izby$ nie zapomniat
0 mnie. Gladze nieprawosci twoje jako obtok, a grzechy twoje jako
mgte; nawroé 'sie do mnie, bom cie odkupit”. ,,Chwalcie niebiosa,
poniewaz mitosierdzie uczynit Pan.., poniewaz Pan odkupit Jakéba,
a w lIzraelu stawnym sie uc¢zynit. Tak mowi Pan, odkupiciel twoj,
1 ktéry cie utworzyt z zywota matki: Ja, Pan, wszystko czynig, sam
rozciggam niebiosa, rozposcieram ziemie mocg swojg", »W  chwili
gniewu skrylem nieco twarz mojg przed tobg; ale w mitosierdziu wie-
cznem zlituje sie nad tobg, méwi Pan, odkupiciel two6j", * ,,Ktéry ich
widdt po prawicy Mojzeszowej ramieniem wielmoznosci swojej, ktory
rozdzielit wody przed nimi, aby sobie uczynit imie wieczne", , Take$
wiédt lud swoj, abys$ sobie uczynit imie stawne". »1YS, zaiste, ojciec
nasz, bo Abraham nie wie o nas, a lzrael nie zna nas", .Przecz-
ze$ zatwardzit serce nasze, abysSmy sie ciebie nie bali ?"
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Is., LXVI, 17. Qui santificabantur «t mun-
dosse putabant,... simulconsumentur, dicit
Dorni nus?).

Jer. I, 35. Et dixisti: Absque peccato et
innocens ego sum, et propterea avertatur
furor tuusa me. Ecce egojudicio contendam
tecum eo quod dixeris; Non peccavi®).

Jer. 1V, 22. Sapientes sunt ut faciant mala,
beneautemfacerenescierunt”).

Jer. 1V, 23, 24. Aspexi terram, et ecce vacua

erat et nihili, et coelos, et nonerat lux in
eis. Vidimonteseteecemovebantur, et om-
nes colles conturbati sunt. Intuitus sum et

non erat homo, et omne volatile coeli recessit.
Aspexi et ecce Carmelus desertus et omnes
urbes.ejus destructae sunt a facie Domini, et
afacieiraefurorisejus. Haec enim dicit Do-
minus: Deserta erit omnis terra, sedtamen
consummationem non faciam?).

Jer. V, 4. Ego autem dixi: Forsitan pauperes

suntetstulti ignorantes viam Domini, judi-
cium Dei sui. Ibo ad optimates et loquar eis,
ipsi eim cognoverunt viam Domini, etecce

,»Ktorzy sie uswiecajg i uwazajg za czystych... koniec takze
wezma, powiada Pan". -) ,,A przeciez méwisz: Poniewazem niewin-
na. pewnie odwrécona jest zapalczywos¢ jego ode mnie, Oto Ja w sad
wnijde z tobg. przeto ze moéwisz; Nie zgrzeszytam," ,.Madrzy sg do
czynienia ztego, ale dobrze czyni¢ nie umieja.” »Spojrzatem na

ziemig, a oto jest niepozorna i prézna: a na niebo, niemasz w niem
Swiattosci. Spojrzatem na géry, a oto sie trzesa, i wszystkie pagorki
chwieja sie. Spojrzatem, a oto niemasz cztowieka, i wszelkie ptactwo
niebieskie odleciato. Spojrzatem, a oto Karmel jest pustynig, i wszyst-
kie jego miasta zburzone sg od oblicza Panskiego, i od oblicza gniewu
zapalczywosci jego. Bo tak méwi Pan: Spustoszona bedzie wszystka
ziemia, wszakze kornca jeszcze nie uczynig,"
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mag is hi simul confregerunt jugiim, riiperunt
vincula. ldcirco percussit eosleo de sylva,
pardus vigil ans super civitates eorum.”?)

Jer. V, 29; Numquid super his non visitabo,
dicit Dominus? Aut super gentem hujuscemodi
non ulciscetur anima mea?-)

Jer. V, 30: Stupor et mirabilia facta sunt in
terra.”)

Jer. V, 31: Prophetae prophetabant menda-
cium, et sacerdotes applaudebant man ibus, et
populusmeus dilexit talia: quid igiturfietin
novissimoejus?%

Jer. VI, 16: Haec dicit Dominus: State super
vias, et videte et interrogate de semitis anti-
guis quae sit via bona et ambulate in ea; et in-
venietis refrigerium animabus vestris. Et di-
xerunt:Nonambulabimus.

Et constitui super vosspecul atores, audite
vocem tubae. Et dixerunt: Non audi emus.

Ideo audite, gentes, quanta ego faciam eis.
Audi terra: ecce ego adducam mala, etc™N

9 ,,Tedym ja rzekt. Podobno ci nedzni sa, gtupio sobie poczy-
naja; bo nie sa powiadomieni drogi Panskiej, i sadu Boga swego.
Péjde do celniejszych i bede moéwit do nich; bo oni sa powiado-
mieni drogi Panskiej; ale i ci wespdt potamali jarzmo, potargali
wiezy, Przeto¢ ich pobije lew z lasu, lampart czyha¢ bedzie u miast
ich. ) ,lzali dlatego nie nawiedze ich? méwi Pan; izali sie nad na-
rodem takowym nie bedzie msci¢ dusza moja?" »,Rzecz dziwna
i sroga dzieje sie w tej ziemi.* 9 ,Prorocy falszywie prorokuja, a ka-
ptani przyklaskujg rekami, a lud méj kocha sie w tern: czegozbyscie
naostatek nie uczynili?" 9 .-Tak moéwit Pan: Zastan6éwcie sie na
drogach, a spojrzyjcie i pytajcie sie¢ o Sciezkach starych, ktéraby byta
dobra, a chodzcie nig, a znajdziecie odpocznienie duszy waszej: tedy
odpowiadali: Nie bedziemy chodzili. ,,A gdym postanawiat nad wami
str6z6w, mowigc: Stuchajcie gtosu trgby! tedy mawiali: Nie bedziemy
stucha¢. ,,Przetoz stuchajcie, o narody, co Ja im [uczynie. Shuchaj,
ziemio, oto przywiode zte, etc.”

Pascal. Mysli. 16
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Ufnos¢ w ze-wnatrzne sakramenty: Jer. VII, 14: Pa-
ciam domui huic in giiainvocatum est nomen
meum et in qua voshabetisfiduciam,etloco
quem dedi vobis et patribus vestris sicut feci
Silo. Tu ergo noli orare pro populo hoc?). —
Istota rzeczy nie jest ofiara zewnetrzna. lJer. VII, 22.
Quia non sum locutus cum patribus vestris
et non praecipi eis in die qua eduxi eos de
terra Egypti, de verbo holocautomatum et
victimarum. Sed hoc verbum praecepi eis di-
cens:-Audite vocem meam et ero vobis Deus,
et vos eritis mihi populus, et ambulate in omni
via quam*mandavi vobis ut bene sit vobis. Et
nonaudierunt.'?)

Mnogos$¢ nauk: Jer. XI, 15 Secundum nu mer um
enim civitatum tuarum erant dei tui Juda, et
secundum numerum viarumjerusaiem posuisti
aras confusionis, tu ergo noli orare pro po-
pulo hOc.J

Jer. XV, 2: Quod si dixerint ad te: Quo egre-
diemur? dices ad eos: Haec dicit Dominus:
Qui ad mortem, ad mortem, et qui ad gladium,
adgladium, etquiadfamem, adfamem,etqui
ad captivitatem, ad captivitate m™) —Jer. XVII,

»Przetoi uczynie domowi temu, ktoéry nazwany jest od imienia
mego, w ktérem wy ufacie, i miejscu temu ktéorem wam dat i ojcom
waszym, jakom uczynit Sylo. Ty wiec nie médl sie za tym ludem.”
-) ,,Bom nie méwit z ojcami waszymi, anim im przykazat onego dnia,
ktéregom ich wywiodt z ziemi Egipskiej, o eatopaleniu i ofiarach. Ale
tom im przykazat, mowigc: Stuchajcie glosu mojego, i bede Bogiem
waszym, a wy bedziecie ludem moim, a chodZcie kazda droga, ktorgm
wam przykazat, aby wam dobrze bylo. | nie postuchali." 1) Jako iz
ile miast twoich, tyle masz bogéw, o Judo, a ile ulic w Jerozolimie,
tyte$ nastawiat batwochwalczych ottarzy, przeto nie médl sie za tym
ludem. A jesliby rzekli: Dotad pé6jdziemy? Tedy im rzeczesz: Tak
méwi Pan: Kto oddany na $mier¢, na $mier¢; a kte pod miecz, pod
miecz; a kto na gtéd, na gtdd; a kto w niewole, w niew'ole.
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9: Pravumestcoromniumet inscrutabile: quis
cognoscet illud?*) to znaczy, kto pozna calg jego ztosli-
wo$¢, juz bowiem wiadomo ze jest zte. Ego Dominus
scriitans cor et probans renes.?2 Et dixerunt:
Venite et cogitemus contra Jeremiam cogita-
tiones, non enim peribitlexaSacerdote, ne-
que sermo a propheta.®) — Jer. XVII, 17. Non sis
tu mihi formidini, tu spesmeaindieafflic-
tionum.)

Jer. XXMN1, 15: A prophetis enim Hier usale m
egressa est poll utto super omnem terram.”)

Jer. XX1I1, 17: Dicunt his quiblasphemant
me: Locutus est Dominus; Paxeritvobis;et
Omni qiii ambulat in pravitate cordis sui di-
xerunt: Non veniet super vos Taint.* }

Us3.

Obrazy. — Litera zabija;') wszystko dziato sie flgii-
rycznie.®) Oto klucz, ktéry nam daje $w. Pawet Trzeba
byto aby Chrystus cierpiat. Bdég w ponizeniu. Obrzezanie
serca,prawdziwy post, prawdziwa ofiara, prawdziwa S$wig-
tynia. Prorocy wskazali, iz to wszystko musi by¢ duchowe.

Nie ciato ktére ginie, ale to ktore nie ginie.

»BylibyScie naprawde wolni.”'® Zatem inna wolno$¢ jest
jedynie figurg wolnosci. ,Jam jest prawdziwy chleb nie-
bieski.”™)

") Najzdradliwsze ze wszystkiego jest serce i najprzewrotniejsze:
ktéz je pozna? J Jam jest pan badajacy serce i doswiadczajacy
nerki (Jer. XVII, 10). ¥ J powiedzieli: Po6jdzcie, a wymyslimy co
przeciw Jeremiaszowi, bo nic zginie zakon od kaptana, ani $towo od
proroka. (XVIIL 18). J Nie badzze mi na postrach, ty$ nadzieja moja
w dzien utrapienia. ) Bo od prorokéw jeruzalemskich wyszto spluga-
wnenie na te wszystka ziemie. ® Mowie tym, ktérzy mnag gardza: Pan

moéwit: Pokdéj mieé¢ bedziecie; i kazdemu chodzacemu wedle uporu
serca swego mowig: Nie przyjdzie na was nic ztego. ') Il. Cor., Ill, 6.
9 I. Cor., X, 11 (fragm, 670). * Rom.. II, 29, (fragm, 610 i 670).

Joan., VIII, 36 (fragm. 675). ») Joan., VI, 35.
16
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684.

Sprzecznos$é. .Nie mozna dobrze odda¢ fizjognomiji inaczej,
jak tylko godzac wszystkie nasze przeciwienstwa; nie wystarczy
uchwyci¢ szeregu wiasciwosci zgodnych, nie godzac z niemi
sprzecznych. Aby zrozumieé¢ znaczenie danego autora, trzeba
zgodzi¢ wszystkie sprzeczne ustepy.

Tak, aby zrozumie¢ Pismo $w., trzeba posiada¢ wy-
ktad, w ktéorym godza sie wszystkie sprzeczne ustepy. Nie
wystarczy mie¢ wyktad ktéryby nadat sie do kilku ustepow
zgodnych, ale trzeba mie¢ taki, ktdry godzi ustepy nawet
sprzeczne.

Kazdy autor ma sens, w ktorym wszystkie ustepy
sprzeczne godzg sie, albo tez zgota nie ma sensu. Nie mozna
tego powiedzie¢ o PiSmie i prorokach; mieli z pewnoscig
-sens az nadto dobry. Trzeba tedy szukac takiego, ktoryby
pogodzit wszystkie sprzecznosci.

Prawdziwy sens to nie jest tedy 6w zydowski; nato-
miast w Chrystusie godza sie wszystkie sprzecznosci.

Zydzi nie umieliby pogodzi¢ ustania krolestwa i wiadztwa,
przepowiedzianego przez Ozeasza,™) z proroctwem Jakoba.-)

Jezeli sie bierze prawo, ofiary i krdlestwo za rzeczy-
wistos¢, nie mozna pogodzi¢ wszystkich ustepéw. Trzeba
tedy nieodzownie uwaza¢ to za figury. Nie moznaby nawet
zgodzi¢ ustepow tego samego autora, ani tej samej ksigzki,
ani niekiedy tego samego rozdziatu; co az nadto ujawnia,
jaka byta mysl autora. Jak kiedy Ezechjel (rozdz. XX) po-
wiada, iz beda zyli wedle przykazan Boga i nie bedag zyli
wedle nich.

685.

Obrazy. — Jezeli prawo i ofiary sg prawdg, trzeba
aby ona byla lubg Bogu i nie byla mu nielubg. Jezeli sg
figurami, trzeba aby mu byty lube i nielube.

Owo, w calem PiSmie, sg one lube i nielube.

) Por. fragm. 719. -) Os., I, 4; Gen. XLIX, 10.
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Powiedziane jest, iz prawo bedzie zmienione, Zze ofiara
bedzie zmieniona, ze beda bez prawa, bez ksigzecia i bez
ofiar}?; ze bedzie zawarte nowe przymierze; ze prawo bedzie
odnowione; ze przepisy ktére otrzymali nie sg dobre, ze ich
ofiary sg ohydne, ze B6g ich nie zadat.')

| powiedziane Jest, przeciwnie, ze prawo trwaé¢ bedzie
wiecznie, ze to przymierze bedzie wieczne, ze ofiara bedzie
wieczna, ze berto nie wyjdzie nigdy z posréd nich, skoro nie
ma wyj$¢ zaczem Krél wieczny nie przyjdzie.

Czy wszystkie te ustepy wskazujg, iz to ma by¢ rze-
czywisto$é? nie. Czy wskazuja, ze to sa figury? nie: ale
ze to jest rzeczywisto$¢ albo figura. Ale pierwsze z nich,
wykluczajgc rzeczywisto$¢, wskazujg ze to jest tylko figura.

Wszystkie te ustepy razem nie moga byé powiedziane
jako rzeczywisto$¢; wszystkie mogg by¢ powiedziane jako fi-
gura; zatem nie sg powiedziane jako rzeczywisto$¢ ale jako
figura.

Agnus occisus est ab origine mundi'?).
Sedzia ofiarnik.

636.
Sprzecznos$ci. — Bertlo az do Mesjasza, — bez,
krola i.ksigzecia.
Prawo wiekuiste — zmienione.
Przymierze wiekuiste — przymierze nowe.
Prawa dobre, — przepisy zte. Ezech.
687.
Figury. — Kiedy stowo Boze, ktére jest prawdziwe,

jest falszywe dostownie, woéwczas jest prawdziwe duchowo.
Sede adextris meist’), to jest falszywe dostownie, zatem
jest prawdziwe duchowo.

W tych wyrazeniach, mowa jest o Bogu na sposéb
ludzki; to znaczy nie co innego, jak tylko ze Bég bedzie

) Por. fragm. 610. Fragm. 610 oraz 715 i 718. "j Apocal.,
XIll, 8: ,,.Baranek zabity jest od poczatku $wiata“. 4 Ps. CIX: ,,Posiadz

1§¢ po mojej prawicy“.
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mial te samg intencje, jakg majg ludzie kazac sie posigéc po
Swojej prawicy; jest to zatem wyraz intencji Boga, a nie spo-
sobu jej wykonania.

Tak wiec, kiedy powiada: ,,Bég przyjat won waszych
kadzidet, i da wam w odptate ziemie zyzng", to znaczy ze te
samg intencje, jaka miatby cztowiek, ktéry, przyjmujgc wasze
wonnosci, datby wam w odptate zyzng ziemie. Bég bedzie
miat wobec was, poniewaz wy macie wzgledem niego te sama
intencje, jakg ma cztowiek dla tego ktéremu ofiaruje wonnosci.
Tak samo iratus est’), ,Bog zazdrosny", etc. Rzeczy
boskich bowiem, ktére sg niewyrazalne, nie da sie powiedzieé
w inny sposob, i Kosciot dzis jeszcze postuguje sie takim sa-
mym: Quia confortavit seras, etc.-)

Nie wolno nam przypisywa¢ Pismu $w. znaczenh, ktérych
nie odstonito nam iz j¢ ma. Tak wiec, twierdzi¢ ze zam-
kniete ,,mem” lzajasza oznacza 600, to nie jest objawione*).
Mégt byt powiedzie¢, ze koricowe tsade i he deficien-
tes oznaczajg tajemnice. Nie wolno zatem mowi¢ tego,
a tern mniej méwi¢ ze jest to rodzaj kamienia filozoficznego.
Méwimy natomiast, ze wykiad dostowny nie jest prawdziwy,
poniewaz prorocy powiedzieli to sami.

688.
Nie powiadam Zze ,,mem" jest tajemnicze.

689.
Mojzesz {Deut. XXX) przyrzeka, iz Bog obrzeza ich serce,
aby ich uczyni¢ zdolnymi do mitowania go.

690.

Jedno stowo Dawida, albo Mojzesza, jak to. ze Bdg
obrzeza serca, pozwala sadzi¢ p ich duchu. Niechby
wszystkie inne ich odezwania byly dwuznaczne i watpliwe czy
sg filozoficzne czy chrzescijanskie, jedno stowo tej przyrody
okres$la wszystkie inne, jak jedno stowo Epikteta cechuje

9 lzaj., V. 25: ,jest zagniewany“. 9 Ps. CXLVII, 13. , Albowiem
on umacnia zawory bram twoich". 9 Pagio Fidei, cz. 3, I. 9. 6.
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wszystkie inne w przeciwnym duchu. Az dotad istnieje dwu-
znaczno$¢, ale pOzniej nie.
691.

Z dwéch ludzi ktérzy opowiadajg niedorzeczne basnie'), —
jedng ktoéra ma podwdjne znaczenie ukryte w przenosni, druga
ktéra ma tylko jedno znaczenie, — gdyby kto$, nie bedac wta-
jemniczony, styszal obu rozprawiajagcych w ten sposéb, po-
wezmie o nich sad jednaki. Ale, jezeli pdzniej, w dalszym
ciggu opowiesci, jeden mowi rzeczy anielskie, a drugi wcigz
rzeczy ptaskie i pospolite, stuchacz osadzi, iz jeden moéwit
w sposéb tajemniczy, drugi za$ nie; jako iz jeden dostatecznie
dowiddt iz nie jest zdolny do takich niedorzecznosci®), a zdolny
do tajemnicy; drugi zas$ iz jest niezdolny do tajemnicy, a zdolny
do niedorzecznosci.

Stary Testament jest szyfrowanem pismem.

692.

Sa ludzie, ktorzy widza dobrze, ze niema innego nie-
przyjaciela cztowieka jak tylko pozadliwos¢, ktéra go odrzuca
od Boga, nie za$ Bég sam; ani innego dobra procz Boga,
a nie zyzna ziemia. Ci, ktorzy rnniemajg iz dobro cztowieka
jest w ciele, a zte w tern co ich pdwraca od rozkoszy zmy-
stéw, niechze sie opijg nia i w niej sczezng. Ale ci, ktorzy
szukajg Boga calem sercem, ktorzy cierpia tylko tern iz po-
zbawieni sg jego widoku, ktérzy nie majg innego pragnienia
jak tylko posiadac¢ go, ani innych nieprzyjaciét précz tych ktérzy
ich odenn odwracajg; ktérzy trapig sie iz sg oblezeni i opano-
wani przez takich nieprzyjaciét, niechaj sie pocieszag, zwia-
stuje im szczesliwg nowine: jest dla nich oswobodzicie!, dam
im go widzie¢, pokaze im ze jest Bog dla nich; nie pokaze
go innym, przyrzeczony byt Mesjasz ktory oswobo-
dzi od niep”LUNLW ;. zasie przyszedt Mesjasz aby uwolni¢ od
nieprawosci, a nie od nieprz3‘ciék

Kiedy Dawid przepowiada, ze oswobodzi sw¢j lud
od nieprzyjaciét, mozna rozumie¢ cielesnie o Egip-
") Mahomet i Duch S$w.; Koran i Biblja. napozor

mowit.



248 PASCAL. MYSLI. DZIAL X.

cjan, woweczas, nie iiwialbyTt dowies¢, ze sie proroctwo spet-
nito. Ale mozna takze mniema¢, ze chodzi o nieprawosci;
wedle prawdy bowiem, nie Egipcjanie sa nieprzyjaciotmi, ale
nieprawosci. To stowo nieprzyjaciele jest tedy dwu?
znaczne.

Ale, jezeli powiada gdzie indziej (jak czyni), ze oswobo-
dzi swoj lud z grzechéw'), zaréwno jak lzajasz”) i inni, dwu-
znacznik znika, a dwuwyktadnos¢ nieprzyjaciot spro-
wadza sie do prostego znaczenia nieprawos$ci. Jezeli
bowiem miat na mysli grzechy, moégt je bardzo dobrze
wyrazi¢ przez nieprzyjaciot; ale jezeli myslat o nieprzyjacio-
fach, nie mogt ich oznaczy¢ przez nieprawosci.

Owo Mojzesz i Dawid i lzajasz postugiwali sie temi sa-
memi wyrazeniami. Kt6z zechce tedy twierdzi¢, iz nie mieli
na mysli tego samego sensu, i ze sens Dawida, ktéry, kiedy
méwi o0 nieprzyjaciotach, jawnie ma na mysli nieprawosci, nie
jest ten sam co u Mojzesza, gdy mowi 0 nieprzyjaciotach?

Daniel (IX) modli sie o oswobodzenie ludu z niewoli
nieprzyjaciot, ale myslat.o grzechach; aby to okaza¢, méwi iz
Gabrjel przyszedt mu powiedzie¢ ze bedzie wystuchany i ze
trzeba mu czekaé¢ jeno siednidziesiat tygodni; poczem lud be-
dzie wyzwolony z nieprawosci, grzech zniknie, a oswobodzi-
ciel. Swiety Swietych, sprowadzi sprawiedliwo$¢ wieczna,
nie wedle prawa'), ale wedle wiecznosci.

) Ps. CXXIX, 8. 2 XLIII, 25, Wedle prawa Mojzeszowego-
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695.
Widzac zaslepienie nedzy cztowieka, patrzac na caty
wszech$wiat niemy'), i czlowieka bez $wiatla, zdanego sa-

memu sobie, jak gdyby zbilgkanego w tym zakatku S$wiata,
bez $wiadomosci kto go tam rzucit, ani co tam robi, co sie
z nim stanie po $mierci, niezdolnego do jakiej badz wiedzy,
doznaje przerazenia, jak cztowiek, ktoregoby przeniesiono us-
pionego na opustoszatg i straszliwa wyspe, i ktoryby sie obu-
dzit bez Swiadomosci gdzie jest i bez sposobu wydobycia sie
stamtgd. | .podziwiam, w jaki sposdb moze kté$ nie wpasc
w rozpacz w tak oplakanem potozeniu. Widze inne osoby
koto siebie, podobnej natury: pytam ich, czy wiecej co wiedzg
ode mnie; odpowiadajg ze nie. | oto ci zbigkani nieszcze-
$nicy, rozejrzawszy sie dokota siebie i zoczywszy jakie$ powabne
przedmioty, oddali sie im i przywigzali do nich. Ja za$ nie
umialem sie zdoby¢ na takie przywigzanie, i, zwazajac o ile
wiecej prawdopodobienstwa jest iz istnieje co innego niz ta
co widze, szukatem czy Bog nie zostawitl jakiego znaku swej
osoby.

Widze liczne religje sprzeczne, a tern samem wszystkie
fakszywe, z wyjatkiem jednej: kazda chce, aby jej wierzona
moca jej wiasnej powagi, i grozi niedowiarkom-; nie wierze
im tedy na tej {“odstawie. Kazdy moze to powiedzie¢, kazdy
moze mieni¢ sie prorokiem. Ale widze religje ¢hrzesci-
janska, w ktérej znajduje proroctwa, a to nie kazdy moze
uczynic.

f ragm, 206.
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694.
A wienczy to wszystko przepowiednia, izby nie byto po-
wiedziane ze to przypadek ja uczynit.
Ktokolwiek, majac jeno tydzien do zycia, nie uzna iz stawka
jest warta tego aby uwierzyé ze to nie jest dzieto przypadku?)...
Owo, gdyby namietnosci nie wiadaty nami, tydzien a sto
lat, to jedno to samo”).
695.
Proroctwa. — Wielki Pan umart.’)
696.
Susceperunt verbum cum omni aviditate,
scrutantes Scriptures, si ita se haberent?

697.
Prodita lege. — Impleta cerne. — Implenda
collige?)
698.

Pojmujemy proroctwa dopiero woéwczas, kiedy ogladamy
spetnienie wydarzen: zatem, dowody usuniecia sie, dyskrecji,
milczenia etc., sg dowiedzione jedynie dla tych, ktorzy wiedza
0 nich i wierzag w nie.

Jozef tak wewnetrzny w Zakonie catkowicie zewnetrznym.

Pokuty zewnetrzne skianiajg do wewnetrznej, tak jak
upokorzenia do pokory. | tak...

699.

Synagoga poprzedzita Kosciot;, zydzi chrzescijan, Pro-

rocy przepowiedzieli chrzescijan; $w. Jan Chrystusa.
700.

Piekna to rzecz oglada¢ oczyma wiary dzieje Heroda,
Cezara.

701.

Gorliwos¢ zydow dla swego zakonu i jwiagtyni: Jozef
1 Filon-zyd ad Caium. Ktoryz inny nar6d ma te gorliwos¢?
trzeba bylo aby jg mieli.

") Por. fragm. 200 i 237. ~ Fragm. 203 i 204, < Plutarcb. De

defectu oraculorym, *XVIl.- Act. Ap ost, XLWI, . * Po-
dane czytaj. — Pelne ogladaj. — Majace byé napetnione zbieraj-
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Jezus Chrystus przepowiedziany co do czasu i stanu
Swiata: ksigze dobyty z-uda”), i czwarta monarchja”?). Co za
szczescie ujrzeé¢ te jasno$¢ w tej ciemni!

Jak pieknie jest widzie¢, oczyma wiary, Darjusza i Cy-
rusa, Aleksandra, Rzymian, Pompejusza, dziatajgcych, bez wie-
dzy o tern, na chwate Ewangelji!

702.

Gorliwos$¢ ludu zydowskiego dla swego prawa, a zwiasz-

cza odkad juz niema prorokéw.

- 703.

Woéwczas gdy byli prorocy dla utrzymania prawa, lud
je zaniedbywat; ale, od czasu jak nie stalo prorokéw, zapa-
nowata gorliwosc.

704.

Djabet macit gorliwos¢ zydow przed Chrystusem, po-
niewaz bylaby im zbawienna, pdzniej zasie nie.

Lud zydowski wyszydzany przez pogan; lud chrzescijan-
ski przesSladowany.

705.

Dowdd. — Proroctwa ze speilnieniem; to co poprze-

dzito Chrystusa i co nastgpito po nim.

706.

Najwiekszym z dowodéw Chrystusa sg proroctwa. O to
tez B6g najsilniej sie troszczyt; wydarzenie bowiem ktore je
ziscito, jest cudem trwajgcym od narodzenia Kosciota az do
konica. To tez. Bbég zsylalt proroctwa przez tysigc szes$cset
lat, i przez czterysta lat pdzniej rozproszyt te proroctwa, wraz
z zydami ktorzy je niesli, po wszystkich miejscach Swiata.
Oto jakie bylo przygotowanie do narodzin Chrystusa: ponie-
waz w Ewangelje jego miat uwierzy¢ caly Swiat, trzeba byito
nie tylko aby istnialy proroctwa stanowigce jej rekojmie, ale
aby te proroctwa rozeszty sie po catym Swiecie, izby caly
Swiat mogt go przyjac.

J Gen., XLIX. 10. 2 Dan. U.
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707.

Ale to nie bylo dosy¢ ze proroctwa istniaty; trzeba byto
aby byly rozsiane po wszystkich miejscach i przechowane we
wszystkich czasach. | aby nie wzieto tego zbiegu za dzieto
przypadku, trzeba byto aby to przepowiedziano.

O wiele chiubniejszem jest dla Mesjasza, iz oni') sg
Swiadkami, a nawet narzedziami jego chwaly, poza tern iz Bog
przeznaczyt ich do tego.

708.

Proroctwa. — Czas przepowiedziany i okreslony
stanem ludu zydowskiego, stanem ludu poganskiego, stanem
Swigtyni, liczbg lat.

709.

Trzeba byé pewnym swego, aby przepowiedzie¢ te sama
rzecz na tyle sposobow: trzeba byto, aby cztery monarchje,
batwochwalcze lub poganskie, koniec krélestwa Judy, i siedm-
dziesigt tygodni zeszly sie w tym samym czasie, a wszystko
przed zburzeniem drugiej Swigtyni.

710.

Proroctwa. — Gdyby jeden cztowiek napisat ksiege
przepowiedni Jezusa Chrystusa co do czasu isposobu i gdyby
Chrystus przyszedt zgodnie =z temi proroctwami, bylaby to
sita boska.

Ale tutaj jest o wiele wiecej. To caty szereg ludzi,
ktérzy, przez cztery tysigce lat, stale i niezmiennie, zjawiajg sie
jeden po drugim aby przepowiedzie¢ to samo wydarzenie.
To caty lud zwiastuje je i trwa od czterech tysiecy lat, aby
gromada da¢ Swiadectwo zapewnien, ktdére majg w tej mierze,,
i ktérych nie mozna w nich wytepi¢ zadng grozbg i przedla-
dowaniem: to jest jeszcze o wiele donioS$lejsze. .

711.

Przepowiednie rzeczy postronnych. —
Byli obcymi w Egipcie, bez zadnego posiadania i wiasnosci,,
ani w tym kraju ani indziej. Nie istniat najmniejszy $lad ani

T. j. zydzi.
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krolewskosci, ktéra byta wsrdod nich tak ditugo pézniej, ani
tej najwyzszej rady siedmdziesieciu sedziow, nazwanej sanhe -
drynem, ktéra, ustanowiona przez Mojzesza, trwata az do
czasu Jezusa Chrystusa. Wszystkie te rzeczy byly rownie
oddalone od ich stanu obecnego, jak woéwczas, kiedy Jakob,
umierajgc i blogostawigc swoich dwanascioro dzieci, oznajmia
im, iz bedag posiadaczami rozlegtej ziemi; i przepowiada szcze-
golnie rodzinie Judy, ze krolowie, ktérzy beda wiadali nimi
kiedy$, bedg z jego pokolenia, i ze wszyscy bracia beda jemu
poddani; nawet Mesjasz, majacy by¢ oczekiwaniem naro-
doéw, urodzi sie z niego, i krélestwo nie-bedzie odjete Judzie,
ani tez wiladza i prawodawstwo jego nastepcom, poki ow
oczekiwany Mesjasz nie zjawi sie w jego rodzinie.

Tenze Jakob, rozrzadzajac owa przyszig ziemia jak gdyby
byt jej panem, dat wiekszg czes$¢ Jézefowi niz innym: ,,Daje
ci, méwil, o czastke wiecej niz braciom.”’) 1 blogostawigc
jego dwbdch synéw, ktéorych Jozef mu przywiodt, starszego,
Manassego, po prawicy, i miodszego Efraima po lewicy, za-
ktada rece na krzyz, i, kladac prawa na gtowie Efraima,
a lewag na gtowie Manassego, btogostawi ich w ten sposob.
A kiedy J6zef zwraca mu uwage iz daje pierwszenstwo miod-
szemu, odpowiada ze wspanialg stanowczoscig: ,,Wiem o tern,
synu, wiem o tern; ale tez Efraim inaczej rozro$nie sie niz
1 Manasse.”” Co, w istocie, sprawdzito sie w przysziosci
wiernie; i rozmnozyt si¢ sam prawie rownie obficie co cate
dwa plemiona sktadajgce cate krolestwo, tak iz zwyczajnie
nazywano je poprostu imieniem Efraima.

Tenze Jozef, umierajgc, zaleca dzieciom aby uniesli jego
kosci kiedy bedg szli do,tej ziemi, w ktérej znalezli sie do*
piero w dwiescie lat pézniej.

Mojzesz, ktory spisat wszystkie te rzeczy tak diugo
przed ich spelnieniem, sam wydzielit kazdej rodzinie czastke
fej ziemi, nim jeszcze wszedt do niej, jak gdyby byt jej pa-
nem ; i oznajmia wkoncu, ze Bdég ma powota¢ z ich narodu

J Gen. XLVIIL 22. 2 Gen. XLVIII. 14 i nast.
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i ich szczepu proroka, ktérego on byt obrazem, i przepo-
wiada wszystko co im sie zdarzy w ziemi do ktorej mieli
wejs¢ po jego Smierci, zwyciestwa ktore Bog im zeSle, ich
niewdzieczno$¢ wobec Boga, kary jakie na nich spusci, i inne
przygody. Daje im rozjemcow majgcych podzieli¢ ziemie,
przepisuje im catkowita forme rzadu ktérego majg przestrzegac,
warowne miasta ktdre pobuduja, i...

712.

Proroctwa zmieszane z rzeczy postronnych irzeczy Mesja-
szowych, izby przepowiednie tyczace /Mesjasza nie byly bez
dowoddéw i aby przepowiednie postronne nie byly bez owocu-

713.

Niewola zydéw bez powrotu” Jer. XI, 11. ,Przy-
wiode nalJude kleski, z ktérego nie beda mogli sie wyzwoli¢.”

Obrazy. — Is. V). ,Pan miat winnice z ktorej spo-
dziewat sie jagod, ale wydata jeno kwasny sok. Rozprosze
ja tedy i zniszcze; ziemia jej wydawaé bedzie tylko ciernie,
i zabronie niebu nawiedzac jag dzdzem. Winnica Pariska to dom
Izraela, a pokolenie Judy to jego lube nasienie. Czekatem,
izby pehnili zacne uczynki, ale wydajg jeno same nieprawosci.”

Iz. VIII*); ,,Czcijcie Pana z obawag i ze drzeniem; le-
kajcie sie tylko jego, a on wam bedzie usSwieceniem; ale be-
dzie kamieniem obrazy i potknigcia obu domom Izraela. Be-
dzie pascig i zagtadag ludowi Jerozolimy; i wielu z pomiedzy
nich potknie sie o ten kamieni, padnie na nim, i pokruszy
sie, i usidlg sie w te pas¢ i zging w niej. Przestoricie moje
stowa; i zawrzyjcie moje prawo dla uczniéw moich.

.Bede tedy czekat cierpliwie Pana, ktdéry sie przesiania
i kryje sie domowi Jakébowemu.”

Iz. XXIX; ,Badz pomieszany i ostupialy, ludu lzraela;
chwiej sie, zataczaj i badz pijany, ale nie pijanstwem wina;

") Streszczenie wersetobw 1—7, -) Poniewaz Pascal miejscami
cytuje tekst Biblji doktadniej, a czesciej streszcza go swobodnie, chodzi
zas$ tutaj przedewszystkiem o zachowanie odcieni mysli samego Pascala,
uwazatem za wihasciwe przekiadaé te cytaty wprost z oryginatu Mysli,
nie za$ przytacza¢ je wedle polskich przektadéw Biblji.
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zatacza) sie, ale nie z pijanstwa. B6g bowiem odurzyt twego
ducha: zastoni ci oczy, zamroczy twoich ksigzat i prorokow,
majagcych widzenia.” (Daniel, XII. Niegodziwcy nie zrozu-
miejg, ale ci, ktérzy bedg dobrze nauczeni, zrozumiejg”. Ozeasz,
ostatni rozdzial, ostatni werset, powiada: ,,Gdzie jest medrzec?
zrozumie te" rzeczy,” etc.). A widzenia wszystkich proro-
kéw bedg dla was jako zapieczetowana ksiega, ktorg jesli
da¢ uczonemu cztowiekowi, i zdolnemu ja przeczyta¢, powie:
Nie moge przeczytaé, zapieczetowana jest; a kiedy jg daé
tym, ktérzy nie umiejg czyta¢, powiedza: Nie znam liter.

I Pan powiedziat mi: Poniewaz ten lud czci mnie war-
gami, ale serce jego jest bardzo daleko ode mnie (otoé tego
racja i przyczyna; gdyby bowiem uwielbiali Boga sercem, ro-
zumieliby proroctwa), i poniewaz stuzyli mi jedynie na ludz-
kie sposoby; dlatego, do wszystkich innych rzeczy, sprowadze
na ten lud zdumiewajgcy dziw, i cud wielki i straszny; iz ro-
zum medrcéw zginie, i pojecie ich zamroczy sie.

Proroctwa. Dowody boskos$ci. — lz. XLI1:
»jezeli jesteScie bogami, zblizcie sie, oznajmcie nam rzeczy
przyszte, naklonimy serce nasze do waszych stéw. Nauczcie
nas rzeczy ktére byly na poczatku, i przepowiadajcie te ktére
maja nadejsc.

»W ten sposob przekonamy sie ze jestescie bogami.
Rébcie dobre albo zle, jezeli mozecie. Patrzmyz tedy i roz-
wazajmy to spotem. Ale wy nie jestesScie niczem, jestescie
jeno plugastwem, etc. Kto z was pouczy nhas (przez autoréw
wsj>06tczesnych)) o rzeczach uczynionych od poczatku i pra-
czasOw? izbySmy mu powiedzieli: Ty$ jest sprawiedliwy. —
Nlemasz takiego, ktoéryby nam to powiedzial, ani przepowia-
dat przysztosc.”

Iz. XLI1: Ja, ktéry jestem Panem, nie uzyczam mojej
chwaly innym. To ja datem przepowiada¢ rzeczy ktore sie
zdarzyly, i ‘przepowiadam jeszcze te ktére majg nadejsc.
Spiewajcie je nowa piesniag Bogu po calej ziemi.

* Por, fragm. 628.
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»Przyprowadz tutaj ten lud, ktéry ma oczy a nie widzi,
ktéory ma uszy a jest gluchy. Niechaj sie zgromadza wszyst-
kie narody. Kto z pomiedzy nich, — i ich bogéw, — po-
uczy was o0 rzeczach minionych i przysztych? Niechaj wy-
stawia Swiadkdéw na swoje usprawiedliwienie; albo niechaj
stuchajg mnie, i wyznajg iz prawda jest tutaj.

»Jestescie mymi swiadkami, rzekt Pan, wy i mé¢j stuga
ktérego wybratem, izbyscie mnie znali; i abysScie uwierzyli iz
ja jestem tym ktéry jest.

..Przepowiedziatem, wybawitem, zdziatatem sam te cuda
w waszych oczach i jesteScie mi Swiadkami mojej boskosci,
powiedziat Pan.

»T0 ja, ktory, dla waszej mitosci, skruszytem sity Ba-
bilonczykow, to ja ktory uswiecitem was i stworzytem was.

»T0 ja, ktory datem wam przejs¢ posrodkiem wod i mo-
rza i balwandéw, i zatopitem i zniszczylem na zawsze po-
teznych nieprzyjaciot ktérzy sie wam oparli.

»Ale zagubcie pamie¢ tych dawnych dobrodziejstw, i nie
obracajcie juz oczu ku minionym rzeczom.

,Oto gotuje nowe rzeczy, ktére ukazg sie niebawem,
poznacie je: sprawie, iz pustynie bedg mieszkalne irozkoszne.

»Uksztaltowatem sobie ten lud, ustanowitem go, izby
wiescit mojg chwale, etc.

»Ale dla siebie samego zmaze wasze grzechy izapomne
waszych zbrodni: albowiem (aby wam wskrzesi¢ w pamieci
wasze niewdziecznosci, dla zbadania czy macie z iczego sie
usprawiedliwia¢) pierwszy wasz ojciec zgrzeszyt, a doktorzy
wasi wszyscy byli szalbierze.”

lz. XLIV: ,Jam jest pierwszy i ostatni, powiedziat Pan; kto
sie zechce réwna¢ ze mna, niechaj opowie porzadek rzeczy,
od czasu jak utworzytem pierwsze ludy i niech oznajmi rzeczy,
ktére majg przyjs¢. Nie lekajcie sie niczego; czyz nie datem wam
ustyszy¢ tych wszystkich rzeczy? Jestescie mymi Swiadkami.”

Przepowiednia Cyrus a — lz. XLV, 4: ,Z przy-
czyny Jakéba ktorego wybratem, nazwatem cie twojem imie-
niem.”
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Iz. XLV, 21: ,Po6jdzcie i rozprawiajmy z soba. Kto
dat ustyszy¢ rzeczy od poczatku czas6w? Kto przepowiedziat
rzeczy przyszte? Czy nei ja, ktérym jest Pan?”

Iz. XLVI: ,Przypomnijcie sobie pierwsze wieki, i po-
znajcie iz niema nic podobnego mnie, ktéry oznajmiam od po-
czatku rzeczy majace zdarzy¢ sie na koncu, i juz przy na-
rodzeniu Swiata. Moje wyroki przetrwaja, i wszystka moja
1wola zisci sie”.

lz. XLI1, 9: ,Pierwsze rzeczy zdarzyly sie tak jak byly
przepowiedziane; i oto teraz, przepowiadam nowe i 0znaj-
miam wam je, zanim sie zdarzyty”.

Iz. XLVIII, 3: ,Przepowiedziatem je najpierw, i nastep-
nie spetnitem je; i zdarzyly sie w taki sposéb jak powiedzia-
tem, poniewaz wiem ze jeste$ twardy, ze umyst twdj jest
oporny, a czoto bezwstydne; i dlatego to chciatem je oznajmié
przed spetnieniem, izby$ nie mogt powiedzie¢, Zze to bylo
dzieto twoich bogéw i skutek ich rozkazu.

~Widzicie teraz, iz sie zdarzylo to, co bylo przepowie-
dziane; czy nie bedziecie tego gtosi¢? Obecnie zwiastuje
wam rzeczy nowe, ktére chowam w mojej mocy, i ktérych
jeszczescie nie znali; dopiero teraz gotuje je, a nie oddawna:
trzymatem je przed wami w ukryciu, izbyscie sie nie chelpili
zescie je przewidzieli sami z siebie.

»Nie macie bowiem zadnej S$wiadomosci tego, i nikt
Wam o tern nie mowil, i uszy wasze nic nie styszaty; znam
was bowiem i wiem, ze jeste$cie peini szalbierstwa i datem
Wam imie szalbierzy od pierwszych czas6w waszego poczecia”.

Iz. LXV; Odtrgcenie zydow i nawrodcenie

pogan. — ,Ci mnie szukali, ktérzy sie mnie nie radzili.
Ci mnie znalezli, ktérzy mnie nie szukali. Rzekiem: Otom
jest, otom jest, — ludowi, ktéry nie wzywal mego imienia.

~Wyciagatem rece przez caly dzien do niewiernego ludu,
ktéry idzie za swemi chuciami i postepuje ztg droga, do tego
ludu, ktéry mnie wyzywa bez przerwy zbrodniami spetnianemi
w mojej obecnosci, ktéry zaciekt sie w tern aby ofiarowac
batwanom, etc.

Pascal. Mysli.
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,Ci bedag rozwiani jako dym w dniu mojego gniewu, etc.

..Zgromadze nieprawosci wasze i waszych ojcow, i od-
ptace wam wszystkim wedle dziet waszych.

~Pan rzekt tak: Dla mitosci moich stug, nie wygubie
catego lzraela, ale zachowam niektérych, tak samo jak za-
chowuje si¢ owoc pozostaly w gronie, o ktérym powiada sie:
Nie zrywaj go, w nim bowiem jest blogostawieristwo.

~Tak wezmg Jakéba i Jude, izby posiadali moje gory,
ktére wybrani moi i studzy mieli w dziedzictwie, i moje pola
zyzne i cudownie obfite; ale wygubie wszystkich innych, po-
niewaz zapomnieliscie swojego Boga aby stuzy¢ bogom obcym.
Wotatem was i nie odpowiedzieliscie; mowitem i nie stysze-
liscie, i wybraliscie rzeczy ktoérych zabronitem.

.Dlatego to Pan powiada tak: Oto studzy moi beda na-
syceni, a wy bedziecie wusychali z gtodu; moi studzy beda
w weselu a wy w pognebieniu; moi studzy bedg $piewac piesni
z petnodci i wesela serca, a wy bedziecie wydawaé krzyki
i wycia w strapieniu swego ducha.

1 zostawicie imie wasze w ohydzie moim wybranym..
Pan was wygubi, i nazwie stugi swoje innem mianem, pod
ktorem ten co bedzie blogostawiony na ziemi bedzie btogo-
stawiony w Bogu, etc., poniewaz dawne bolesci beda za-
pomniane.

,Oto bowiem stwarzam nowe nieba i nowg ziemieg, i rze-
czy minione zaging juz w pamieci i nie przyjda juz na mysl.

»Ale wy bedziecie radowali sie na zawsze w nowych
rzeczach ktore stwarzam, tworze bowiem Jeruzalem, ktora
jest nie czem innem niz radoscig, a jej lud weselem.

.l bede sie czut rad w Jeruzalem i w moim ludzie, i nie
bedzie juz stychaé¢ krzykéw ani ptaczow.

»Wystucham go, zanim bedzie prosit; ustysze ich, za-
ledwie zaczng mowi¢. Wilk i baranek przebywac¢ bedg ra-
zem, lew i wot bedag jes¢ te samg stome; waz bedzie jadt
jeno kurz, i nie beda juz petni¢ mezobodjstwa ani gwaltu na
catej mojej Swietej gorze.
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lz. LVI. ,Pan moéwi tak: Badzcie sprawiedliwi i zacni,
zbawienie moje bowiem jest bliskie, a moja sprawiedliwosé
objawi sie.

.Btogostawiony ten, ktéry czyni te rzeczy i przestrzega
mego sabbatu, i chroni swoich rgk od wszelkiego wystepku.

I niechaj cudzoziemcy, ktérzy przystang do mnie, nie
mowig: BAg oddzieli mnie od swego ludu; Pan bowiem po-
wiada tak: Kto badz bedzie zachowywat mdj sabbat, i bedzie
petnit mojg wole i strzegt przymierza ze mng, dam mu miejsce
w moim domu, i dam mu imie lepsze niz to ktére datem
moim dzieciom: bedzie to imie wieczne, ktére nie zginie
nigdy.

»Dla naszych to zbrodni sprawiedliwos¢ oddalita sie
od nas. CzekaliSmy S$wiatta i znajdujemy jeno ciemnosci;
spodziewalismy sie jasnosci i kroczymy w mroku; macaliSmy
o mur jako S$lepi, i potykaliSmy sie w samo potudnie jakoby
0 potnocy, i jako zmarli w mrocznych miejscach.

»Bedziemy ryczeli wszyscy jako niedzwiedzie, bedziemy
jeczeli jako gotebice.  CzekaliSmy sprawiedliwosci, i nie
przychodzi: spodziewaliSmy sie zbawienia i oddala sie od nas.”")

Iz. LXVI, 18. ,Ale ja nawiedze ich dzieta i ich mysli,
kiedy przyjde aby ich zgromadzi¢ wraz ze wszystkiemi naro-
dami i ludami, i ujrzg mojg chwate.

1 naznacze ich znakiem i, z pomiedzy tych ktorzy beda
ocaleni, posle niektére do narodéw, do Afryki, do Lidji, do
Italji, do Grecji, i do ludéw ktére nie styszaty o mnie, i ktore
nie ogladaty mojej chwaty. | przywioda waszych braci”.

Jer. VI1. Potepienie Swigtyni: ,ldzcie do Sylo,
gdziem uchwalit moje imie na poczatku, i zobaczcie com tam
uczynit z przyczyny grzechédw mego ludu. A teraz, powiada
Pan, poniewaz spetniliSmy te same zbrodnie, uczynie z ta
Swiatynia, gdzie Wzywa sie¢ mojego imienia, na ktorej wybu-
dujecie, i ktérg ja sam datem waszym kaptanom, te samg

5 LIX.. 9- 11,
17°
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rzecz, ktérg uczynitem w Sylo. (Odrzucitem jag bo-
wiem, i uczynitem sobie Swiagtynie gdzie
indziej).

.l odrzuce was daleko od siebie, w ten sam spos6b
w jaki odrzucitem waszych braci, dzieci Efraimowe. (O d-
rzucone bez powrotu.) Nie proscie tedy za 'tym
Judem”.

Jer. VII, 22: ,,A na co wam sie zda dorzucaé ofiare do ofia-
ry? Kiedy wywiodlem waszych ojcdw z Egiptu, nie mowitem im
o ofiarach i calopaleniach; nie datem im w tej mierze zadnego
rozkazu, a przepis ktory im dalem byt tego rodzaju: Badzcie
postuszni i wierni moim nakazom, a bede waszym Bogiem,
a wy bedziecie moim ludem. (Dopiero po6zniej, kiedy
ofiarowali ztotemu cielcowi, nakazatem dla
siebie ofiary, aby obréci¢ na dobre zty
obyczaj”)

Jer. VII, 4: ,Nie miejcie ufnosci w kiamliwe stowa tych,
ktorzy wam powiadaja: Swiatynia panska, $wiatynia panska,
Swiatynia panska jest.”

713 bis.

Sofonjasz, 111, 9: ,Dam moje obietnice poganom,
izby wszyscy mi stuzyli zgodnem ramieniem.” — Ezechjel,
XXXVII, 25: ,Dawid, stuga moj, bedzie wiekuiscie ksigze-
dem nad nimi.” — Exod., IV, 22: ,lzrael jest moim pierwo-
rodnym synem?”.

714.
Zydzi $wiadkami Boga. lz. XLII, 9: XL1V, 8.
Spetnione proroctwa. — IIl. R. XII, 2.
R. XXIII, 16. — Joz. VI, XXVI. — 1ll, R. XVI.
Deut. XXIII.
Malach. I, Il. Ofiary zydoéw potepione, a ofiary pogan

(nawet poza Jerozolima), i we wszystkich miejscach.

Mojzesz przepowiada przed S$miercig powotanie pogan,
XXXI1, 21, i odtracenie zydow.

Mojzesz przepowiada, co sie¢ ma zdarzy¢ z kazdem po-
koleniem.
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Proroctwo. — ,Imie wasze bedzie w ohydzie moim
wybranym, i dam in¥ inne imie”.
»Zatwardz ich serce”, i jak? schlebiajgc ich pozadli-
wosci i dajac sie spodziewaé jej spetnienia.
715.
Proroctwa. — Amos i Zacharjasz: Sprzedali spra-
wiedliwego, i dlatego nie beda nigdy przywotani. — Jezus

Chrystus zdradzony.

Nie bedzie juz pamie.ci o Egipcie; Patrz. 1z. XLIII, 16,
17, 18, 19. Jerem. XXIII, 6, 7.

Proroctwa. — Zydzi beda rozprészeni wszedzie.
Iz. XXVII, 6. — Nowe prawo. Jer. XXXI, 32.

Malachjasz, Grotius*), Druga chlubna Swigtynia. —
Chrystus przyjdzie. Agg. Il, 7, 8, 9, 10.

Powotanie pogan. Joel. I, 28.; Ozeasz, Il, 24.; Deut.,
XXXII. 21,; Mai. I, 11

716.

Ozjasz Ill. — 1z. XLIl, XLVIII: ,Przepowiedziatem to
oddawna, izby wiedziano ze to ja”. LIV, LX, ostatnia:
Jaddus do Aleksandra.

717.

Proroctwa. — Przyrzeczenie iz Dawid bedzie miat

zawsze nastepcow. Jer. XIII, 13.
718.

Wiekuiste panowanie pokolenia Dawidowego, Il, Chron,,
we wszystkich proroctwach, z zakleciem. | nie spetnito sie
docze$nie: Jerem. XXIII, 20.

719.

Moznaby prawie mysleé, iz, kiedy prorocy przepowie-
dzieli ze berto nie wyjdzie z rgk Judy az do wiekuistego
kréola, moéwili tak aby schlebia¢ ludowi, i ze ich proroctwo
okaze sie przy Herodzie falszywem. Ale, aby okazaé¢ iz nie
to bylo ich rozumienie, i ze, przeciwnie, wiedzieli bardzo

0 Traite dc la verite de la Religion chrctienne, V. 14.
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dobrze ze to krolestwo doczesne ma usta¢, powiadajg, iz
beda bez kréla i bez ksigzacia, i to dlugo. Ozeasz, lll, 4.
720.
Non habemus regem nisi Caesarem”). Za-
tem, Chrystus byl Mesjaszem, skoro nie mieli innego kroéla
précz obcego, i skoro nie chcieli innego.

701.
.Nie mamy kréla précz Cezara”.
702.
Daniel, Il. ,Wszyscy wasi wrlzbici i medrcy nie moga

ci wyjawi¢ tajemnicy ktorej sie domagasz. Ale jest w niebie-
siech Bdg, ktory to moze i ktdry odstonit ci we $nie rzeczy
majace nadej$¢ na ostatku czaséw. (Musiat musnagé
1ten sen bardzo leze¢ na sercu.)

-l nie moja to wilasng wiedzg poznalem te ta-
jemnice, ale objawieniem tego samego Boga, ktory mi jg od-
stonit, izbym jg uczynit jawng w twojej obecnosci.

»3en twoj byt tedy tego rodzaju. Widziates wielki po-
-sag, wyniosty i straszliwy, wznoszacy sie prosto przed toba:
glowa jego byla ze zlota; piersi i ramiona ze srebra; brzuch
i uda ze spizu; a nogi byly z zelaza, ale stopy byly
czesScig z zelaza a czescig z gliny. Patrzate$ nan ciggle w ten
sposOb, az kamieh nieociosany reka ugodzit posag w nogi ze-
lazne wraz i gliniane, i skruszyt je.

.l wowczas rozsypato sie w pyt i zelazo, i glina i spiz,
i srebro i zioto, i rozprészyly sie w powietrzu; ale ten ka-
mien, Kktéry ugodzit posag, urost w wielka gdre i napeknita
Swiat caty. Oto jaki miate$ sen, a teraz dam ci jego wyklad.

»TY, Kktory jeste$ najwiekszym z krolow i ktéremu Boég
-dat potege tak rozlegta, iz jeste$ grozny wszystkim narodom,
1wyobrazony jeste$ przez te ztota glowe ktdrg widziates. Ale
inne panowanie nastgpi po twojem, i nie bedzie juz tak po-
tezne; a potem przyjdzie jeszcze inne, spizowe, ktére rozpostrze
sie po catym sSwiecie.

) Joan., XIX, 15: ,Nie mamy krola procz Cezara“,
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»Ale czwarte bedzie silne jak zelazo, i, tak samo jak
zelazo tamie i kruszy wszystkie rzeczy, tak samo to wiadztwo
ztamie i zmiazdzy wszystko.

»A to co widziate$ iz stopy i konczyny stép byly uczy-
nione czescig z gliny a cze$cig z zelaza, to znaczy iz wiadz-
two to bedzie podzielone, i ze bedzie posiadato w czesci
tego$¢é zelaza, a w czesci kruchos¢ gliny.

-Ale tak jak zelazo nie moze sie spoi¢ mocno z gling,
tak samo ci, ktérych wyobraza to zelazo i ta glina, nie beda
mogli stworzy¢ trwatego zwigzku, mimo ze taczg sie matzen-
stwami.

.,OwWo zdarzy sie w czasie tych monarchéw, iz Bég po-
wota krdélestwo ktore nie bedzie nigdy zniweczone, ani nigdy
przemienione na lud inny. Rozproszy ono i zniweczy wszyst-
kie inne ‘wiladztwa; ono za$ samo bedzie trwato wiecznie
wedle tego co ci objawit 6w kamien, ktéry, nieociosany reka,
stoczyt sie z goéry i skruszyt zelazo, gline i ztoto i srebro.
Oto co Bo&g objawit ci z rzeczy, ktdre majg sie zdarzy¢ w biegu
czasOw. Ten sen jest prawdziwy, i wyklad jego wierny.

»Wobwczas Nabuchodonozor upadt twarzg na ziemie, etc.”

Daniel VIII. ,Daniel widziat walke barana i kozta, ktéry
go zwyciezyt, i ktéry zapanowat nad ziemia: skoro temu koziu
odpadt gtéwny rdg jego, wyrosty zeh cztery inne na cztery
strony Swiata: z jednego z nich wyszedt maly rozek, ktory
powiekszyt sie ku Potudniowi, ku Wschodowi i ku ziemi
Izraela, i wzniést sie przeciw wojsku niebieskiemu, stracit
gwiazdy i podeptat je nogami i wreszcie obalit ksigzecia, i kazat
usta¢ wiekuistym ofiarom, i wnidst rozpacz w Swiatynie.

,Oto co widziat Daniel. Pytal wytlumaczenia, i gtos
zakrzyknat w ten sposéb: Gabrjelu, wyt6z mu widzenie, ktére
>uial, — i Gabrjel rzekt mu: Baran, ktorego widziates$, to krdl
Medéw i Perséw; a koziot to krol Grekéw, a wielki rég,
ktéry miatl miedzy oczyma, to pierwszy krél tej monarchii.

-A to, ze, po skruszeniu tego rogu, cztery inne zjawity
Ll na jego miejsce, to znaczy, iz czterej krolowie tego na-
~N'odu nastgpig po nim, ale nieréwni mu potega.
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., Owo, na schytku tych krolestw, i gdy nieprawosci sie-
wzmoga, wzniesie sie krol zuchwaly i silny, ale pozyczang
potega, ktéremu wszystkie rzeczy beda sie uktadaly wedle jego
woli; i wtraci w rozpacz Swiety lud, i, odnoszac triumfy
w swoich przedsiewzieciach dzieki podstepnemu i zwodnemu
duchowi, wygubi wielu, i porwie sie wreszcie na ksiecia ksig-
zat, ale zginie nieszcze$liwie, wszelako nie z uczynku ludz-
kiej reki.

Daniel, 1IX, 20. ,Podczas gdy modlitem sie do Boga
z catego serca, i gdy, wyznajgc swoje grzechy i grzechy catego
mego ludu, upadiem w proch przed swoim Bogiem, oto Gabrjel,
ktérego widziatem w widzeniu mojem od poczatku, zblizyt sie
i dotknat mnie, w czas ofiary wieczornej, i, dajgc mi wyja-
$nienie, rzekt: Danielu, przyszediem do ciebie aby ci uzy-
czy¢ Swiadomosci rzeczy. Od poczatku twojej 'modlitwy,
przybylem do ciebie aby ci odstoni¢ to czego pragniesz, po-
niewaz jeste$ czlowiek gorgcego serca. Ustysz tedy stowo,,
i wniknij w zrozumienie widzenia. Siedmdziesigt tygodni
przepisano i odmierzono twojemu ludowi i twemu Swietemu
miastu, izby kajali sie za zbrodnie, uczynili koniec grzechom
i usuneli nieprawosci, oraz aby wprowadzili wiekuistg spra-
wiedliwos$¢, spetnili widzenia i proroctwa i pomazali $wietega
Swietych. (Poczem ten lud nie bedzie juz twoim
ludem, ani to miasto Swietem miastem. Czas
gniewu minie, lata taski przyjda na zawsze.)

~Wiedz tedy i stuchaj., Od czasu jak wyjdzie stowo
0 przywréceniu i odbudowaniu Jeruzalem, az do panowania
Mesjasza, uptynie siedm tygodni i sze$cdziesigt dwa tygodnie.
(Hebrajczycy majg zwyczaj dzieli¢ cyfry,
lktasé mniejszg na poczatku; te 7 i 62 czynig
69: =z tych siedmdziesieciu zostanie tedy
siedmdziesigty, to znaczy siedm ostatnich
lat, o ktorych bedzie mowit pdzniej.)

»Skoro miejsce i mury beda zabudowane w czasie za-
mieszki-i zgryzoty, i po tych szes¢dziesieciu dwu tygodniach
(ktére przyjdag po 7 pierwszych. Chrystus
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poniesie tedy $mier¢ po 69 tygodniach, to
znaczy w ostatnim tygodniu), Chrystus poniesie
Smier¢, i przyjdzie lud ze swoim wodzem, ktéry zniweczy
miasto i Swigtynie, i zaleje wszystko; i koniec tej wojny do-
peini miary kleski.”

»,Owo jeden tydzien (6w 70-ty ktdéry zostaje)
zbuduje przymierze z wieloma, a nawet polowa tygodnia
(to znaczy ostatnie trzy i pot lat), zniweczy ofiare
i hostje, i doprowadzi do ostatka panowanie hanby, ktora
rozprzestrzeni sie i gnebi¢ bedzie tych nawet, ktorzy zdumie-®
waé beda sie temu az do spetnienia.

Daniel XI. ,Aniot rzekt Danielowi: Bedzie (po Cy-
rusie, za ktérego to jeszcze sie dziato) jeszcze
trzech kréléw perskich (Kambyzes, Smerdys, Dar-
jusz), a czwarty (Xerxes), ktéry przyjdzie po nich, bedzie
potezniejszy bogactwem i sita, i poruszy wszystkie ludy prze-
ciw Grekom. -

»Ale wzniesie sie potezny krol (Aleksander), ktd-
rego panstwo bedzie niezmiernie rozlegte i ktéremu w kazdem
przedsiewzieciu powiedzie sie wedle ochoty. Ale kiedy mo-
narchja jego bedzie ugruntowana, upadnie i bedzie podzielona
na cztery czesci ku czterem stronom $wiata (jako to po-
wiedziat wprzdédy, VII, 6; VI, 8), ale nie przypadnie
osobom jego plemienia; i nastepcy jego nie doréwnajg jego po-
tedze, zgota bowiem jego krélestwo bedzie rozprészone miedzy
innych niz tych (tych czterech gtéwnych spadko-
biercdw).

| ten ze spadkobiercow ktory bedzie wiadat ku po-
tudniowi (Egipt: Ptolomeusz syn Lagusa) stanie
sie potezny; ale inny przewyzszy go i panstwo jego bedzie
wielkiem panstwem (Seleukus, krél Syrji. Appia-
nus powiada, zZze tojest najpotezniejszy z na-
stepcéw Aleksandra).

»l, z biegiem lat, skojarza sie; i cérka kréla Potudnia
(Berenice, corka Ptolemeusza Philadelphosa,.
syna innego Ptolemeusza) przypadnie krélowi Pot-
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nocy (Antiochus Deus, krél Syrji i Azji, brata-
nek Seleukusa Lagidasa), aby umocowaé¢ pokdj mie-
dzy tymi wiadcami.

»Ale ani ona ani jej potomkowie nie bedg mieli dlugiej
powagi; ona bowiem i ci ktorzy jg postali, ijej dzieci, i przy-
jaciele, beda wydani na $mieré. (Berenice ijej syno-
wie zgineli z rozkazu Seleukusa Kallini-
k usa).

»Ale wzniesie sie odro$l jej korzeni (Ptolemeusz
Ewergetes urodzi sie ztego samego ojca co
Berenice), i wkroczy z potezng armjg w ziemie krola
Péinocy, gdzie wszystko ugnie pod swoje panowanie, i upro-
wadzi do Egiptu ich bogéw, ich ksigzeta, ich ztoto i srebro,
i najcenniejsze tupy (gdyby go nie odwotaty do
Egiptu sprawy domowe, bytby doszczetu
ztupit Seleukusa, powiada Justyn); i przez
kilka lat krél Potnocy bedzie bezsilny wobec niego.

.l tak powrdci do swego krdlestwa; ale dzieci tamtego
{Seleukus Ceraunus, Antjoch wielki), pogniewane,
zgromadzg wielkie sity. | wojska ich przybedg i spustoszg
wszystko; zaczem, krol Potudnia (Ptolomeusz Philopa-
t or), czujac sie podrazniony, zgromadzi réwniez wielkie woj-
sko i wyda bitwe (przeciw Antjochowi Wielkiemu,
pod Rafia), i zwyciezy; i hufce jego rozzuchwalg sie
a serce jego wezdmie sie (6w Ptolomeusz zbez-
czes$ci Swiagtynie, J6zef): zwyciezy tysigce ludzi, ale
zwyciestwo jego nie bedzie trwale. Krol Poinocy bowiem
(Antjoch Wielki) przybedzie z jeszcze wiekszemi sitami
niz za pierwszym razem, i wolwczas takze wielka mnogos¢
nieprzyjaciot podniesie sie przeciw.krolowi Potudnia (za pa-
nowania mitodego Ptolemeusza Epiphanes a),
a nawet z twojego ludu podniosg sie gwaltowni zaprzancy,
izby widzenia spetnity sie, izging (ci, ktéorzy porzucili
swojag religje aby sie przypodobaé¢ Ewerge-
tesOw i, kiedy postat swoje*wojska do Sko-
pas, Antjoch bowiem odzyska Skopasizwy-
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ciezy ich). | krél Poétnocy zniweczy szance, i najlepiej
obwarowane miasta, i cata sita Potludnia nie zdota mu
sie oprzeé¢, i wszystko ustjjpi przed jego wola; zatrzyma

sie w ziemi lzraela i ona mu ulegnie. 1 zamysli staé sie
panem calego panstwa egipskiego (lekcewazgc mto-
dos$¢ Epiphanes a powiadajustyn). | w tym celu
sprzymierzy sie z nim i da mu swojg cérke (Kleopatre,
izby zdradzita swego meza; oczem Appianus
powiada, iz, nie majgc nadziei opanowania
Egiptu sitag, z przyczyny opieki Rzymian,
chciat zawtadnaé¢ nim przez chytros$¢). Bedzie
chciat jg przekupié, ale ona nie podda sie jego planom; jakoz,
przerzuci sie w inne plany, i zamierzy podbi¢ kilka wysp
e(to znaczy miast nadmorskich), i zdobedzie ich
kilka (jakpowiadaAppianus).

»Ale wielki woddz sprzeciwi sie jego podbojom i po-
wstrzyma hanbe, ktéraby nan stad spadta (Scypjo Afry-
kanski, ktory powstrzyma postepy Antjocha
Wielkiego, z przyczyny iz obr*aza Rzymian
wosobie ich sprzymierzenco w). Wrdéci tedy do
swego krdlestwa, i zginie tam i przestanie istnie¢ (padt
zreki swoich).

»A ten, ktory po nim nastgpi (Seleukus Philo-
pator lub Soter, syn Antjocha Wielkiego),
bedzie tyranem, ktéry bedzie gnebit podatkami chwate kroé-
lestwa (ktdéra jest lud); ale, w krotkim czasie, umrze,
lecz nie wskutek buntu ani wojny. | zajmie jego miejsce
cztowiek nedzny i niegodny honoréw krolewskich, ktory wsliznie
sie na nie chytrze i przy pomocy pochlebstwa. Wszystkie
wojska ukorzg sie przed nim, i zwyciezy je, a nawet ksigze-
cia z ktorym uczynit przymierze; odnowiwszy z nim bowiem
przymierze, oszuka go, i, wszediszy niespodzianie z niewielg
wojska w jego spokojne prowincje, zajmie najlepsze miasta
i uczyni wiecej niz jego ojcowie uczynili kiedykolwiek, i, sze-
rzac na wsze strony zniszczenie, bedzie, przez czas swego
wiadztwa, tworzyt wielkie zamiary.”
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725.

Proroctwa. — Siedmdziesigt tygodni Daniela sg
dwuznaczne co do daty poczatku z przyczyny wyrazen pro-
roctwa; i co do daty konca, z przyczyny rozbieznosci chro-
nologistébw. Ale cala ta roznica nie przenosi fat dwustu.

724.

Przepowiednie. — 1z w czwartej monarchji, przed
zburzeniem drugiej Swigtyni, zanim odjete bedzie panowanie
zydom, w siedmdziesigtym tygodniu, podczas trwania drugiej
Swiagtyni, poganie o$wiecg sie i przyjdg do poznania Boga
uwielbianego przez zydéw; ze ci, ktérzy go pokochaja, beda
oswobodzeni od nieprzyjaciét, i napetnieni jego lekiem i jego
mitoscia.

| stato sie, iz, za czwartej monarchji, przed zburzeniem
drugiej Swiatyni, etc.), poganie ttumnie uwielbiajg Boga i wiodg
zycie anielskie; panny ofiarujg Bogu swoje dziewictwo i zycie;
mezczyzni wyrzekajg sie wszystkich uciech. Czego Platon
nie mogt wszczepi¢ matej garstce ludzi wybranych i Swiattych,
tajemna sita wpaja to, mocag niewielu stéw, stu tysigcom nie-
uczonych ludzi.

Bogaci porzucaja swoje mienie, dzieci opuszczajg za-
sobny dom ojcow, aby pedzi¢ zycie w surowej pustyni, etc.
(Patrz Filona-zyda). Céz to jest to wszystko? Wiasnie to,
co bylo przepowiedziane tak dlugo przedtem. Od dwodch ty-
siecy lat, zaden poganin nie ubdstwiat zydowskiego Boga; i oto,
w przepowiedzianym czasie, mnogos$¢ pogan uwMelbia tego je-
dynego Boga. Swiatynie padaja w gruz, krélowie nawet pod-
dajg sie krzyzowi. Co6z to jest to wszystko? To duch bozy
rozlat sie po ziemi.

Zaden poganin od Mojzesza do Jezusa Chrystusa, wedle
samych Rabinéw. Tlum pogan, po Chrystusie, wierzy w ksiegi
Mojzesza, i przestrzega ich istoty i ducha, odrzucajgc jedynie
to co zbedne.

725.

Proroctwa. — Nawrdcenie Egipcjan (lzaj. XIX, 19):

ottarz w Egipcie prawdziwemu Bogu.
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726.

Proroctwa. — 215, w Egipcie.

Pugio fide i, p. 659, Talmud. ,lest tradycja po-
$réd nas, iz, kiedy Mesjasz przyjdzie, dom bozy, przeznaczony
na rozpowszechnianie jego stowa, bedzie peten plugastwa i nie-
czystosci, i ze madro$¢ pisarzy bedzie skazona i zgnita. Ci,
ktérzy beda sie lekali zgrzeszy¢, beda potepieni od ludu
i obwotani jako szalehncy i bezrozumni.”

Iz. XLIX: ,Stuchajcie, odlegte ludy, i Wy, mieszkancy
wysp na morzu: Pan zawotal mnie mojem imieniem juz w zy-
wocie mej matki, ochrania mnie cieniem swej reki, uczynit
stowa moje jakoby miecz ostry, i rzekt mi: Jeste$ moim stuga;
przez ciebie objawie mg chwale. | rzeklem: Panie, zaliz
pracowatem napr6zno? zali bezpozytecznie strawitem catg ma
site? osadz. Panie, praca moja jest przed twemi oczyma. WOw-
czas, Pan, ktéry uksztattowat mnie sam od zywota matki, izbym
byt caly jego, abym przywiédt don Jakéba i lzraela, rzekt mi:
Bedziesz chlubny w mojej obecnosci, i ja sam bede twojg
sitg; to mato ze nawrdcisz plemiona Jakébowe; powotatem cie
izby$ byt sSwiatlem narodéw, i aby$s byl mojem zbawieniem az
po krance ziemi. Oto rzeczy, ktoére Pan powiedziat temu
ktéry upokorzyt swojg dusze, ktéry byt we wzgardzie i ohy-
dzie u narodéw, i ktéry poddat sie' moznym tej ziemi. Ksia-
zeta i krélowie uwielbig cie, poniewaz Pan, ktéry cie wybrat,
jest ci wierny.

»Pan rzekt mi jeszcze: Wystuchatem cie w dniach oca-
lenia i mitosierdzia, i ustanowitem cie, izby$ byt przymierzem
ludu i aby$ objgt w posiadanie najbardziej opuszczone narody;
izby$ powiedziat tym, ktérzy sg w tancuchach: wyjdzcie wolni;
a tym, ktérzy sa w ciemnos$ciach: WynijdzZcie na S$wiatto i po-
sigdZcie obfite i zyzne ziemie. Nie beda juz nekani ani gto-
dem, ani pragnieniem, ani zarem stohca, poniewaz*ten, ktory
ulitowat sie ich, bedzie ich przewodnikiem; zaprowadzi ich do
zrédet zywej wody, i wygtadzi goéry przed nimi. Oto naptyna
ludy ze wszech stron, ze Wschodu, Zachodu, Pétnocy i Po-
tudnia. Niechaj niebo odda za to cze$¢ Bogu; niechaj ziemia
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1weseli sie z tego, poniewaz spodobato sie Panu pocieszy¢
swoj lud, i ulituje sie wreszcie biedakéw pokiadajgcych w niru
nadzieje.

~Wszelako Syjon os$mielit si¢ rzec: Pan mnie opuscity
’ nie pamieta juz o mnie. Zali matka moze zapomnie¢ swega
dzieciecia, i moze stradaé czutos¢ dla tego ktorego nosita
w tgnie? ale gdyby nawet byla zdolna do tego, nie za-
pomne wszelako nigdy o tobie, Syjonie, nosze ci¢ zawsze
w dioniach, { mury twoje beda zawzdy przed mojemi oczyma.
Ci, ktérzy majg cie odbudowaé, zbiegaja sie, a burzyciele twér
bedg oddaleni. Podnie$ oczy na wsze strony, i zwaz calg
te mnogos$¢, ktéra zgromadzita sie aby przyjs¢ do ciebie.
Przysiegam, ze wszystkie™ te ludy beda ci dane jako ozdoba,,
ktéra cie na zawsze przystroi; twoje pustynie i samotnie,
i wszystkie twoje ziemie, teraz opustoszate, beda za ciasne
dla wielkiej liczby twoich mieszkanicéow, a dzieci, ktére po-
rodzg ci sie w latach twojej jalowosci, powiedzg ci: Zbyt
ciasno nam tutaj, rozszerz granice i uczyn nam miejsce na
mieszkanie. WAweczas, powiesz w sercu swem: Kt6z to mi
dat te obfito$¢ dziatek, mnie ktéram juz nie poczynata, ktéram
byta bezptodna, wygnana i niewolnica? kto mi je wyzywit,
mnie ktéram byta opuszczona bez pomocy? skadze tedywzieli
sie ci wszyscy? A Pan powie ci: Otom objawil mojg moc
na narodach, i wzniostem m¢j sztandar ponad ludy, i przy-
niosg ci dziatki w ramionach i tonach swoich; kréle i kro-
lowe bedag twoimi zywicielami, beda cie uwielbia¢ lezac
twarza na ziemi, i bedg catowali proch twoich stop; ipoznasz
zem jest Pan, i ze ci ktorzy pokiladajg we mnie nadzieje nie
beda nigdy z.awiedzeni; kto bowiem moze odjaé tup temu kto
jest mocny i potezny? Ale gdyby nawet mozna mu go bylo
odja¢, nic nie przeszkodzi mi bym ocalit twoje dzieci i wygubit
twoich nieprzyjaciot, i caly Swiat pozna, ze jestem Pan twdj
zbawiciel i potezny odkupiciel Jakébowy.

~Pan mowi tak: Gdzie jest list rozwodny, ktérym odtra-
citem synagoge? i dlaczego wydatem jg w rece waszych nieprzy-
jaciét? czyz nie dla jej bezboznosci i zbrodni odtracitem jg?
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»Przyszeditem bowiem i nikt mnie nie przyjal; wotatem
i nikt mnie nie stuchat. Czyz moje ramie ukrdcito sie, i czyz
nie mam mocy aby ocali¢?

.Dlatego to ukaze znaki mego gniewu; okryje niebiosy
ciemnos$ciami, i schowam je pod zastong.

»Pan dat mijezyk wielce umiejetny, izbym umiat stowem
mem pocieszaé tego ktéry jest Jly smutku. Uczynit mnie
bacznym na swoja mowe, a ja stuchatem go jako mistrza.

»Pan odstonit mi wole swojg, i'nie bytem oporny.

~Wydalem ciatlo moje na razy, i policzki moje na znie-
wagi; wystawitem oblicze moje na zelzywosci i plwociny; ale
Pan skrzepit mnie, i dlatego nie ulegtem.

»ren, ktéry mnie usprawiedliwia, jest ze mna: kto wazy
sie mnie oskarzaé¢? Kto wstanie, aby spiera¢ sie ze mng
i oskarza¢ mnie o grzech, skoro sam BOg jest mojg ochrong?

»Wszyscy ludzie przeming i beda strawieni przez czas;
niechaj ci, ktérzy lekaja sie Boga, stuchajg tedy mowy jego
stugi; niechaj ten, ktéry usycha w ciemnosciach, potozy swa
ufno$¢ w Panu. Ale wy, wy rozpalacie jeno gniew Pana na
siebie, depcecie po zagwiach i wsréd ptomieni, ktérescie sami
rozpalili. Moja to reka sprowadzita na was te kleski; zgi-
niecie w bolesciach. n

»Stuchajcie mnie, wy ktorzy idziecie za sprawiedliwoscig
i ktérzy szukacie Pana. Patrzcie na kamien, z ktdrego was
wyciosano i na studnie, z ktérej was dobyto. Patrzcie na
Abrahama swojego ojca, i Sare ktéra was porodzita. Ujrzyj-
cie, iz byt sam-i bezdzietny kiedym go powotat, i ze mu da-
tem obfite potomstwo; patrzcie, ile blogostawienstw wylatem
na Syjon, i iloma taskami i pociechami go obsypatem.

~Zwaz wszystkie te rzeczy, ludu moj, i stan sie bacznym
na moje stowa, wyjdzie bowiem ze mnie prawo i sad, ktory
bedzie $wiattem narodéw.”

Amos, VIIl. Wyszczegolniwszy grzechy lzraela, prorok
powiada, iz B6g poprzysiggl pomsci¢ sie za nie.

~Powiada tez: W tym dniu, powiada Pan, kaze storicu
zaj$¢ o potudniu, i okryje ziemie ciemnos$ciami w jasny dzieA.
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zmienie wasze uroczyste Swieta w zatoby, a wszystkie wasze
piesni w lament.

»Wszyscy bedziecie trwali w smutku i cierpieniach,
i pograze ten naréd w rozpaczy jakoby przy $Smierci jedynego
syna; i ten ostatni czas stanie sie czasem goryczy. Oto bo-
wiem nadchodzg dni, powiada Pan, iz zeSle na te ziemie gtdd
i faknienie, nie taknienie i pragnienie Chleba i wody, ale tak-
nienie i pragnienie stéw Panskich. Péjda, bigkajacy sie, od
jednego morza do drugiego, i beda sie tutali od Pdéinocy do
Wschodu; bedg sie obracaé na wsze strony, szukajac ktoby
im oznajmit stowo Pana, i nie znajdg takiego.

I dziewice ich i miodziency zging w tern pragnieniu,
oni ktorzy czcili samaryjskie balwany, ktérzy przysiegali przez
Boga wielbionego w Dan, i ktérzy strzegli wiary bersabej-
skiej: rung i nie podniosg sie nigdy z upadku.”

Amos, 1M1, 2: ,Z pomiedzy wszystkich narodéw ziemi,
was jedynie uznatem za swdj lud.”

Daniel, XIl, 7. Opisawszy caty ciag panowania Mesjasza,
Daniel mowi: ,Wszystkie te rzeczy spelnia sie wowczas,
kiedy sie speini rozproszenie ludu lzraela.”

Aggeusz, Il, 4: LWy, ktoérzy, porownywajac ten drugi
dom do chwaly pierwszego, gardzicie nim, nabierzcie otuchy,
mowi Pan, ty Zorobabelu, i ty Jezusie, najwyzszy kaptanie,
i ty, caly ludu ziemi, i nie ustawaj w tej pracy. Jestem bo-
wiem z wami, powiada Pan zastepéw; obietnica, ktérg wam
datem wywodzac was z Egiptu, trwa; duch mdj jest posréd
was. Nie traécie jeszcze nadziei. Pan zastepow bowiem
méwi  tak: Maluczko, a wstrzasne niebo i ziemie, i morze
ilad staty (spos6b modéwienia na oznaczenie wiel-
kiej i nadzwyczajnej przemiany); i wstrzgsne
wszystkie narody. Wowczas, przyjdzie ten, ktory jest upra-
gniony przez wszystkie ludy, i napetnie ten dom chwatg, po-
wiada Pan.

»Srebro i ztoto sg moje, powiada Pan (to znaczy, iz
nie tern chce by¢ uczczony; jako powiedziano
jest gdzieindziej: Wszystkie bydletaziemi
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sg moje; na co sie zda przynosi¢ mi je wofie-
rze?); chwala tej nowej Swiatyni bedzie o wiele wigksza niz
chwata pierwszej, powiada Pan zastepow; i uczynie mdj dom
na tern miejscu, powiada Pan.”

. W Horebie'), w dniu w ktérym byliscie tam zebrani i kie-
dyscie mowili: Niechaj Pan nie méwi juz sam do nas, i nie-
chaj nie widzimy juz tego ognia, z obawy abySmy nie pomarli.
I Pan powiedzial mi: Prosba ich jest stuszna; powotam im
proroka takiego jak ty, z posrod ich braci, w ktorego

usta wiloze moje stowa; i powie im wszystko co mu na-
kaze; i stanie sie, iz ktokolwiek nie bedzie postuszny
stowom, ktére mu zaniesie w mojem imieniu, sam uczynie
z nim sad.”

Genes. XL1X. ,Ty, Judo, bedziesz chlubg braci two-
ich, i pogromcag twoich nieprzyjaciot; dzieci twego ojca uwiel-
big cie. Judo, szczenig¢ Iwie, wyszedte$ na tup, synu moj
i potozytes sie jako lew i jako Iwica ktéra sie obudzi.

.Berto nie bedzie odjete od Judy, ani prawodawstwo od
Jego stép, az przydzie Sylo-); i narody skupia sie don, aby
go stuchac.”

727.

Podczas trwania Mesjasza. Aenigmatis.
Ezech., XVW (2).

Jego poprzednik. Malach. 111 (1).

Urodzi sie. Dziecko. lz., IX (6).

Urodzi sie w miescie Betlejem. Mich., V (2). Pojawi
sie gtéwnie wlerozolimie i urodzi sie z pokolenia Judy i Da-
wida.

Ma oS$lepi¢ uczonych i medrcow, lz. VI (10);-VIII (14,
P5); XXIX (10), etc., i zwiastowa¢ Ewangelje ubogim i ma-
luczkim, Iz. XXIX (18, 19); otworzy¢ oczy Slepym, i wrdcic
zdrowie kalekom, i zawie$¢ do Swiatta tych, ktérzy wiedng
w ciemosciach. lz. LXI (1).

Ma uczy¢ drogi doskonatej i by¢ nauczycielem narodéw.

0 Deuteronom. 16— 19. ") Mesjasz.

Pascal. Mysili. 18
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Proroctwa majg by¢ niezrozumiale dla bezboznikow,
Dan., XIlI (10); Ozeasz, ult., 10; ale zrozumiate dla dobrze
o$wieconych.

Proroctwa, ktére go przedstawiajg ubogim, przedsta-
wiajg go panem narodow. lz., LII, 14, etc.; LIII; Zach., IX, 9.

Proroctwa, ktore przepowiadaja czas, przepowiadaja go
jedynie jako nauczyciela narodéw, i cierpigcego, nie w chmu-
rach, ani jako sedzie. A te, ktére przedstawiajg go w ten
sposOb, sadzacym i wspaniatym, nie oznaczajg zgota czasu.

Iz ma by¢ ofiarg za grzechy S$wiata. lz.,, XXXIX,.
LI, etc.

Ma by¢ szacownym kamieniem wegielnym. lz., XXV11l, 16.

Ma by¢ kamieniem obrazy i zgorszenia. lz. VIII. Jeru-"
zalem ma sie potkna¢ o ten kamien.

Budowniczowie majg odrzuci¢ ten kamien. Ps. CXV11,.
22. Bog ma uczyni¢ z tego kamienia wegiet narozny.

I ten kamieh ma wyrosna¢ w olbrzymig gére, i napetnic
catg ziemie. Dan., IlI, 35.

Ze tak ma byé odrzucony, zapoznany, zdradzony. P s.
CVIIIl, 8, sprzedany, Zach., Xl, 12, opluty, spoliczkowany,
wyszydzony, udreczony na wszelki sposob, napojony z6icia,
Ps. LXV1I1, 22, przeszyty, Zach., XIl, 10, z nogami i re-
kami przektotemi, zabity, a szaty jego na los rzucone.

Iz zmartwychwstanie, Ps. XV, 10, trzeciego dnia,,
Ozeasz, VI, 3.

1z wstgpi do nieba aby usigs¢ po prawicy. Ps. CIX, 1,

1z krélowie uzbrojasie przeciwko niemu. P s. II, 2.

1z, bedac po prawicy ojca, stanie sie zwyciezcg swoich
nieprzyjaciot.

1z krélowie ziemi i wszystkie ludy ubostwia go. Iz,
LX, 14.

Iz zydzi przetrwajgjako nardd. Jer. (XXXI, 36).

1z beda sie bigkali,bez krola, etc., Ozeasz 111 (4), bez
prorokéw, Amos (VIII, 12), czekajac zbawienia a nie znajdu-
jac go, lz. (LIX, 9).
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Powotanie pogan przez Jezusa Chrystusa. lz. LII, 15;
LV, 5; LX, etc.,, Ps. LXXXI (2, 8 etc.).

Os., 1 9: ,Nie bedziecie juz moim ludem i ja nie bede
juz waszym Bogiem, woéwczas gdy pomnozycie sie w roz-
proszeniu. W miejscach, w ktérych nie wota sie mego ludu,
zawotam moj lud.”

727 bis.
Powotanie pogan przez Chrystusa (lz. LII, 15).
728.

Nie wolno bylo ofiarowa¢ poza Jerozolima, ktéra byta
miejscem wybranem przez Pana, ani nawet gdzie indziej po-
zywaé dziesiecin. Deut, XII, 5 etc. Deut., XIV, 25,
etc.; XV, 20; XVI, 2, 7, 11, 15

Ozeasz przepowiedziat, ze beda bez kréla, bez ksigze-

cia, bez ofiar i bozyszcza;®) co spehnito sie dzi< skoro nie
moga czyni¢ prawej ofiary poza Jerozolima.
729.
Przepowiednie. — Przepowiedziane jest, iz,

w czas Mesjasza, przyjdzie') aby ustanowi¢ nowe przymierze,

przez ktére bedzie zapomniang ucieczka z Egiptu, Jerem.

XXII, 5; l1z. XLIII, 10; ktore to przymierze pomiesci jego

prawo nie na zewnatrz, ale w sercach ;-J iz obawe przed Nim,

bedaca wprzédy jeno zewnatrz, pomieéci w glebi serca.

Kto nie widzi w tern wszystkiem zakonu chrzescijanskiego?
750.

., .1z wowczas balwochwalstwo bedzie obalone; iz ten
Mesjasz zwali wszystkie batwany (Ezech. XXX, 15), i za-
szczepi ludziom cze$¢ prawdziwego Boga.

Iz Swiagtynie batwanow bedg zwalone, i ze, po wszyst-
kich narodach i we wszystkich miejscach $wiata, bedzie mu
ofiarowana ofiara czysta, nie ze zwierzat.

Iz bedzie krdlem, zyddéw i pogan (Ps., LXXI, 11). loto
ten krol zydéw i pogan, wucisniony przez jednych i drugich.

) ,,.Bez bozyszcza" (sans idole) nic znajduje sie w tekscie.-) Bog.
N Iz, LI, 7; Jer., XXXI, 33.
18*
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czyhajacych na jego $mier¢, ujarzmicie! jednych i drugich, ni-
weczacy i kult Mojzesza w Jeruzalem, ktéra byla jego osrod-
kiem, a z ktorej on robi swoj pierwszy Kosciot, i kult bal-
wanéw w Rzymie, ktéry byt jego osrodkiem, a z ktérego on
robi swoj gtdwny Kosciot.
751. .
Proroctwa. — Iz Jezus Chrystus bedzie po prawicy,
podczas gdy BOg ujarzmi mu jego nieprzyjaciot.
Zatem nie ujarzmi ich sam.
732.
. iz woOwczas nie bedzie sie juz uczyto blizniego
swego, mowigc; Oto Pan, gdyz Bo6g da sie uczué

wszystkim.” — ,Synowie wasi bedg proroko-
wali.”) — ,Pomieszcze mego ducha i méj lek w waszem
serc u.”

Wszystko to znaczy to samo. Prorokowaé, to znaczy
.moéwi¢ o Bogu, nie przez dowody z zewnatrz, ale przez we-
wnetrzne i bezpos$rednie poczucie.

733.

Iz pokaze ludziom doskonatg droge (lz., Il, 3).

I nigdy nie przyszedt, ani przed, ani po nim zaden czto-
wiek, ktoryby uczyt czego$ boskiego zblizonego temu.

734.
. 1z Jezus Chrystus bedzie maly w swoich poczatkach,
a uros$nie poézniej. Maly kamienn Daniela.

Gdybym wogb6le nic nie styszat o Mesjaszu, mimo to,
po tak cudownych proroctwach biegu $wiata, ktérych widze
spetnienie, spostrzegam Ze to jest boskie. A gdybym wie-
dzial, ze tez same ksiegi przepowiadajg Mesjasza, bytbym pe-

wien ze przyjdzie. | widzac, iz znaczg swoj czas przed zbu-
rzeniem drugiej $wiatyni, powiedziatbym, ze przyjdzie.
755.
Proroctwa. — Iz zydzi odtragcg Chrystusa, i ze Bdg

odtraci ich dla tej przyczyny. Iz winna latoro$l wybrana

) Jer. XXXI, 34. 2) Joel, Il, 28. Jerem., XXXI, 33.
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wyda jeno ocet.') 1z lud powotany bedzie niewierny, nie-
wdzieczny i niewierzacy: populum non credentem et
contradicentem.) 1z Bég porazi ich zaslepieniem,
i bedg krecili sie poomacku w jasne potudnie jakoby S$lepi
(Deut, XXVIII, 28); iz zwiastun jego przyjdzie przed nim.
736.

Proroctwa. — Transfixerun t%), Zach. XII, 10.

.1z ma przyj$¢ oswobodziciel, ktory zmiazdzy glowe
ztego ducha, i oswobodzi lud swéj z grzechéw, ex omni-
bus iniquitatibua? Iz ma sie¢ poczag¢ Nowy Zakon,
ktéry bedzie wieczny. 1z ma by¢é nowe kaptanstwo wedle
porzadku Melchizedecha; i to bedzie wieczne. 1z Chrystus ma
byC wspanialy, potezny, silny, a mimo to tak nedzny, iz go nie
poznajg; iz nie wezmg go za to czem jest; iz go odtracy, iz
go zabija; iz lud jego, ktéry sie go wyprze, nie bedzie juz
jego ludem; ze poganie go przyjma i uciekng sie do niego;
ze opusci Syjon aby panowa¢ w $rodku poganstwa; ze, mimo
to, zydzi beda istnie¢ wiecznie; ze ma sie urodzi¢ z po-
kolenia Judy, i wodwczas, kiedy nie bedzie w niem juz kroéla.

) 1z, L, 22 2 Rom., X, 21: ,lud niewierzacy i sprzeczny.
Ewang, $w. Jana, XIX, 37. ,,Przebodli*“. “j Ps. CXXIX, 8; ,ze wszyst-
kich nieprawosci*.
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757.

...Dlatego odrz*ucam wszystkie inne religje.

W tem znajduje odpowiedz na wszystkie zarzuty.

Sprawiedliwem jest, aby Bég tak czysty odstaniat sie
tylko tym, ktoérych serce jest oczyszczone.

Przez to, ta religja jest mi mita, i znajduje juz dla niej
dos¢ uprawnienia w tak boskim morale; ale znajduje w nigj
i wiecej.

Znajduje te oczywisto$¢, iz, od czasu jak siega pamiec
ludzi (to naréd ktéry trwa od bardziej dawna niz jakikolwiek
inny), obwieszcza kto$ stale ludziom, iz sg w stanie powszech-
nego skazenia, ale ze przyjdzie Odktfpiciel; caly lud przepo-
wiada go przed jego przyjsciem, caly lud ubdstwia go po jego
przyjsciu; iz powiada to nie jeden cztowiek, ale bezlik tudzi,
i caty nardd prorokujacy i umyslnie nato stworzony, przez
cztery tysigce lat, wreszcie oni sami bez Swiatyn i bez kroléw.
Ksiegi ich w rozprészeniu przez czterysta lat.

Im wiecej je badam, tem wiecej .znajduje w nich prawd:
1 to co poprzedzito i to co przyszto potem; i ta synagoga
ktéra jest przepowiedziana, i ci nedzarze, ktérzy sie jej trzy-
majg, i ktérzy, bedgc naszymi wrogami, sg cudownymi Swiad-
kami prawdy tych proroctw, w ktorych przepowiedziane sg na-
wet ich za$lepienie i ich nedza.

Znajduje ten fancuch, te religje, nawskros boska w swojej
powadze, w swojem trwaniu, w swojej ciggtosci, moralnosci,
kolejach, nauce, owocach, i te ciemnosci zydoéw, straszliwe
i przepowiedziane: Eris palpans in meridie'). Da-

Deuter, XXV, 29- »Bedziesz szedt poomacku w potudnie®.
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bitur liber scienti litteras, et dicet: Non pos-
sum legere”); woOwczas gdy berto jest jeszcze w rekach
pierwszego obcego przywiaszczyciela, pogioska o przyjsciu
Jezusa Chrystusa.

Zatem wyciggam ramiona ku memu Oswobodzicielowi,
ktéry, bedac przepowiedziany przez cztery tysigce lat, przy-
szedt cierpie¢ i umrze¢ za mnie na ziemi, w czasach i wszyst-
kich okolicznosciach ktore byly przepowiedziane; i, przez jego
taske, oczekuje S$mierci w pokoju, w nadziei wiekuistego z nim
potaczenia; a tymczasem zyje radoscig, badz w pomysino-
Sciach ktére podobato mu sie mnie da¢, badz w niedolach ktére
mi zsyta dla mego dobra, i ktére nauczyt mnie cierpie¢ swoim
przykfadem.

738.

Poniewaz proroctwa oznajmity rozne znaki, ktére miaty
wszystkie zdarzy¢ sie przy nadejSciu Mesjasza, trzeba byto aby
te znaki zdarzyty sie w tym samym czasie. Tak wiegc, trzeba
byto, aby czwarta monarchja przyszta woéwczas, kiedy siedm-
dziesigt tygodni Daniela speini sie, i aby berto wyszio wéwczas
z rak Judy, i wszystko to zdarzyto sie bez zadnej trudnosci;
i aby wowczas przyszedt Mesjasz i wszystko to stato sie row-
niez bez trudnosci, co wskazuje wyraznie prawde przepowiedni.

739.

Prorokowie przepowiadali, a nie byli przepowiedzeni.
Nastepnie, S$wieci przepowiedzeni, ale nie przepowiadajgcy.
Jezus Chrystus' przepowiedziany i przepowiadajgcy.

740.

...Chrystus, w ktérego patrzg oba Testamenty: Stary, jako
na swoje oczekiwanie. Nowy jako na swéj wzor, oba jako na
swoje centrum.

741.

Dwie najdawniejsze ksiegi Swiata, to Mojzesza i Hioba;
jeden zyd, drugi poganin-), ktérzy obaj patrzg na Chrystusa

Y Iz, XXIX, 12; ,Dadza ksigzke znajagcemu pismo, i powie:

Nic moge przeczyta¢". “) Hiob byt z ziemi Hus blisko Arabji; tradycja
uwaza go za Araba.
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jako na swoje wspdllne centrum i swoéj cel: Mojzesz, przyta-
czajac przyrzeczenia Boga dane Abrahamowi, Jakébowi, etc.,
i jego przepowiednie; a Hiob: Qiiis mihi det ut, etc.
Scio enim quod redemptor meus vivit,") etc.

742.

Ewangelja moéwi o dziewictwie Dziewicy jedynie do na-
rodzenia Jezusa Chrystusa. Wszystko w odniesieniu do
Chrystusa.

745.

Dowodyjezusa Chrystusa.

Dlaczego zachowata sie ksiega Rut?

Dlaczego historja Tamar?

744,

»Mdadlcie sig, izbyscie nie weszli w pokuszenie”.-) Nie-
bezpiecznie jest by¢ kuszonym; ci, ktoérzy sa kuszeni, to stad
ze sie nie modla.

Et tu conversus confirma fratres tuos'). Ale
przedtem, conversus Jesus respexit Petrum?).

Sw. Piotr prosi o pozwolenie ugodzenia Malchusa i ude-
rza zanim ustyszat odpowiedz: Jezus Chrystus odpowiada potem.

Stowo Galilejczyk, ktére mottoch zydowski wymowit
jakoby przypadkiem, oskarzajagc Chrystusa przed Pitatem, dato
Pitatowi przyczyne do odestania Chrystusa Herodowi; w czem
dopetnita sie tajemnica iz miat by¢ sadzony przez Zzydow
i pogan. Przypadek stat sie pozornie przyczyng spetnienia
tajemnicy.

745.

Ci, ktorym trudno jest uwierzyé, szukaja oparcia w tern,
ze zydzi nie wierza. ,Gdyby to bylo tak jasne, powiadaja,
czemuby nie uwierzyli?” — i chcieliby rzekomo aby uwie-
rzyli, izby ich samych nie powsciggat przykiad tego oporu.
Ale toz wiasnie ten ich opdr jest podstawg naszej wiary.

J XIX, 23—25, ,Ktéz mi da,” etc. ,Wiem tedy ze odkupiciel
moj zyje.“ Luc. XXII, 40 i 46. Ibid. XXII, 32, ,A ty, nawré-
ciwszy sie, utwierdzaj braci twoich*. Ibid, XXII, 61. ,,A Pan, obré-
ciwszy sie, spojrzat na Piotra“.
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Mniej bylibySmy sktonni do niej, gdyby oni byli po naszej
stronie. MielibySmy wowczas bogatszy pozér. To cudowne,
uczyni¢ zydéw wielkimi mitosnikami rzeczy przepowiedzianych,
a wielkimi wrogami spetnienia!

746.

Zydzi byli przyzwyczajeni do wielkich i $wietnych cu-
doéw; posiadajg wspanialg pamie¢ morza Czerwonego i ziemi
Kanaan, jako zakiad wielkich dziet swego Mesjasza, oczekiwali
po nim tedy jeszcze S$wietniejszych czynéw, Kktérych owe
Mojzeszowe byty jeno probka.

747.

Zydzi-ciele$nicy i poganie majg swoje utrapienia, i chrze-
$cijanie takze. Niema odkupiciela dla pogan, nawet sie bowiem
go nie spodziewajg. Niema odkupiciela dla zydéw, spodzie-
wajg sie go naprozno. Jest odkupiciel jedynie dla chrzescijan.
(Patrz ciggtoséh).

747 bis.
Patrz dwa rodzaje tudzi pod tytutem: Ciggtoschj.
T47 ter.

Dwa rodzaje ludzi w kazdej religji (patrz ciggtos¢):
zabobon, pozadliwosc.

748.

Za czasu Mesjasza, lud dzieli sie. Uduchowieni przy-
jeli Mesjasza; grubawsi zostali, aby mu stuzy¢ za Swiadkow.
749.

jesli to jest tak jasno przepowiedziane zydom, jakoz
nie uwierzyli? lub jakoz nie wytepiono ich, iz opierajg sie
rzeczy tak jasnej?

Odpowiadam: po pierwsze, to byto przepowiedziane, i ze
nie uwierzg w rzecz tak jasng, i Zze nie bedg wytepieni.
I nic nie moze by¢ chlubniejsze dla Mesjasza; nie wystarczato
bowiem aby byli prorocy; trzeba bylo aby sie zachowali bez
podejrzenia. Ot6z, etc.

h Fragm. 607 i 608. Fragm. 6009.
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750.

Gdyby zydzi wszyscy uwierzyli w Chrystusa, mieli-
bysmy jeno s$wiadkéw podejrzanych; a gdyby ich wytepiono,
nie mielibySmy wcale Swiadkow.

751.

Co powiadajg prorocy o Chrystusie? Ze bedzie jawnie
Bogiem? nie; ale ze jest Bogiem prawdziwie ukrytym; ze be-
dzie zapoznany; ze Swiat nie uwierzy aby to byt on; ze bedzie
kamieniem obrazy o ktéry wielu sie potknie, etc. Niech nam
tedy nikt nie zarzuca braku jasnosci, skoro my go sami gto-
simy.

Ale, powiadaja, sg rzeczy ciemne. — Inaczej nie byliby
oporni Jezusowi Chrystusowi, a to jest jedna z wyraznych in-
tencyj prorokéw: Excaeca”)...

752.

Mojzesz najpierw uczy o trojcy, o grzechu pierworodnym,
0 Mesjaszu.

Dawid, wielki swiadek: krél, dobry, przebaczajacy, piekna
dusza, bystry umyst, potezny; przepowiada, i jego cud sie
spetnia; to olbrzymie! Wystarczato mu jeno powiedzie¢ ze on
jest Mesjaszem, gdyby byt préznym; proroctwa bowiem jas-
niejsze sa co do niego niz co do Chrystusa.

1 $w. Jan tak samo.

753.

Herod uwierzyt w Mesjasza. Odjat berto Judzie, ale nie
byt z Judy. To stworzyto znaczng sekte.

| Barkochba, i inny przyjety przez zydéw. 1 halas,
jaki byt o nim wszedzie w owym czasie: Swetonjusz, Tacyt,
Jozef.

Jaki miat by¢ 6w Mesjasz, skoro przez niego berto miato
by¢ wiekuiscie przy Judzie**), a za jego przybyciem berto miato
by¢ odjete Judzie®).

Aby sprawié, izby widzac nie widzieli, a styszac nie sty-
szeli, nie mozna byto nic lepiej uczynic.

» lzaj. VI, 10. ,Zatwardi"... -) Ps. CIX, 4 « XLIX. 10.
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Przeklenstwo Grekéw') na tych, ktérzy liczg trzy okresy
czasu.
754.
c.c. Homo eXistens, te Deum facis?
Scriptum est ,Dii estis” — et non potest
solVi Scriptura.)
c. c. Haecinfirmitas non est ad mortem —
ct est ad morte m?%
Lazarus dormit — et deinde dixit: Laza-
rus mortuus est”)
755.
Pozorna niezgodno$¢ Ewangelij.

756.

Co mozna mie¢, jezeli nie cze$¢, dla cztowieka, ktory
przepowiada jasno rzeczy speiniajgce sig¢, oznajmia swoj za-
miar i o$lepienia i o$wiecenia, i miesza rzeczy ciemne po-
miedzy jasne Kktore sie spetniajg?

757.

Czas pierwszego przyjScia jest przepowiedziany; dru-
giego nie, poniewaz pierwsze miato by¢ ukryte; drugie miato
by¢ rozgtosne i tak oczywiste, ze nawet nieprzyjaciele muszg
je pozna¢. Ale, poniewaz miat przyjs¢ jeno pokryjomu, i po-
niewaz, aby byt poznany przez tych ktorzy zgtebili Pismo...

758.

Aby uczyni¢ Mesjasza jawnym dla dobrych a zakrytym
<da zlych, B6g dat go przepowiedzie¢ w ten sposéb. Gdyby
posta¢ przyjscia Mesjasza przepowiedziano jasno, nie byloby
w tern nic ciemnego nawet dla ztych. Gdyby czas przepo-
wiedziano ciemno, byloby to ciemne nawet dla dobrych; do-
bro¢ bowiem ich serca nie starczylaby, aby zrozumieé, ze.

Inni czytajg w rekopisie: Zydéw, -) Joan., X, 33, ,Bedac
cztowiekiem, czynisz sie Bogiem,” ® Napisano jest: ,Bogami jeste-
écie. a Pismo nie moze by¢ obalone, Joan., Xl, 4, ,,Ta choroba
LLe jest na Smier¢ — i jest na $mierc¢." Joan. XI, 11 i 14. ,tazarz

a potem powiedziat: tazarz umart*
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naprzyktad "mem?” zamkniete oznacza szeséset lat. Ale czas
byi przepowiedziany jasno, a posta¢ pod figura.

Wskutek tego, Zli, biorgc przyrzeczone dobra za mate-
rjalne, blgdzg mimo czasu przepowiedzianego jasno, zasie do-
brzy nie bladza. Zrozumienie bowiem przyrzeczonych dobr
zalezy od serca ktore przyzywa to co mituje; ale zrozumienie
przyrzeczonego czasu nie zalezy od serca. Tak wiec, prze-
powiednia jasna czasu, a ciemna dobr, moze omyli¢ jeno ztych.

759.
Albo zydzi albo chrzescijanie muszg by¢ Zli.
760.

Zydzi odtracajg go, ale nie wszyscy: $wieci przyjmujg
go, a cielesnicy nie. 1 nie tylko nie jest to przeciw jega
chwale, ale to jest ostatni' rys ktory jej dopetlnia. Poniewaz
racja, na ktorej sie wspieraja, i jedyna ktéra znajduje sie we
wszystkich ich Pismach, w Talmudzie i w rabinach, jest tylko
ta, iz Chrystus nie ujarzmit narodéw Zbrojng rekg, gladium
tuum, potentissime?. (Czy tylko to majg do powie-
dzenia? Jezus Chrystus zgingt, powiadajg; ulegt, nie zwy-
ciezyl pogan sitg; nie dat nam ich tupdéw; nie daje bogactw.
Czy tylko to majg cfo powiedzenia? W tern Wiasnie jest mi
mity. Nie chciatbym takiego, jakiego oni sobie wyobrazaja),
widoczne jest, iz jedynie zycie jego przeszkodzito im go uznad;
i, przez ten opor,'sg Swjadkami nieposzlakowanymi, i, co wie-
cej, przez to spelniajg proroctwa.

Dzieki temu iz 6w naréd go nie przyjal, spehnit sie ten
oto dziw: proroctwa sg to jedyne trwate cudy jakie mozna
uczyni¢, ale podlegajg zaprzeczeniu.

761.

Zydzi, zabijajac go aby go nie przyjaé za Mesjasza, dali
mu ostatnie znamie Mesjasza.

Upierajac sie nadal nie uznaé¢ go, stali sie nieposzlako-
wanymi $wiadkami: zabijajac go za$ i przeczac mu nadal,
spehnili proroctwa (lz., LX,, Ps, LXX).

") Por. fragm. 687 1688. Ps. XLIV, 4.
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7(32.

Co mogli uczyni¢ zydzi, jego wrogowie? Jesli go
przyjmujg, dowodzg go swojem przyjeciem, jako ze piastuno-
wie oczekiwania Mesjasza przyjmujg go; jesli go odtracaja,
dowodza go swojem odtrgceniem.

- 765.

Zydzi, doswiadczajgc czy jest Bogiem, pokazali ze jest
cztowiekiem.

764.

Kos$ciot miat tylez trudu aby dowies¢ ze Jezus Chrystus
byt cztowiekiem, przeciw tym ktorzy przeczyli temu, co aby
dowies¢ ze byt Bogiem; i pozory byly po obu stronach row-
nie wielkie.

7(05.

Zr6dto sprzeczno$ci. — Bog ponizony, i to az
do S$mierci na krzyzu; Mesjasz triumfujgcy nad Smiercig przez
swg Smier¢. Dwie natury Jezusa Chrystusa, dwa przyjscia,
dwa stany natury cztowieka.

766.

Obrazy. — Zbawiciel, ojciec, ofiarnik, hostja, po-
karm, krél, medrzec, prawodawca, strapiony, ubogi, majacy
wydac¢ lud ktéry miat prowadzi¢ i zywi¢, i wwies¢ do swo-
jej ziemi.

Jezus Chrystus. Jego funkcje. — Miat sam
jeden wydac¢ wielki lud, powotany, Swiety i wybrany; prowa-
dzi¢ go, zywi¢, wwies¢ do miejsca spoczynku i $wietosci;
uczyni¢ go Swietym Bogu; uczyni¢ zen arke Boga, pojednac
go z Bogiem, ocali¢ go od gniewu Boga, wybawi¢ z niewoli
grzechu ktéry wiada jawnie w cztowieku; da¢ temu ludowi
prawa, wyryé te prawa w jego sercu, ofiarowac¢ sie Bogu za
nich, poswieci¢ sie za nich, by¢ hostja bez zmazy i samemu
ofiarnikiem; majac ofiarowaé¢ samego siebie, swoje ciato i krew,
niimo to ofiarowa¢ chleb i wino Bogu.

Ingrediens mundum.’)

) Hebr. X. 5,
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»Kamien na kamieniu.”")

Co poprzedzito, co nastgpito”). Wszyscy zydzi trwajacy
i w tutaczce.

767.

Ze wszystkiego co jest na ziemi, bierze udziat jedynie
w przykrosciach, nie w rozkoszach, Kocha swoich bliznich;
ale mitos¢ jego nie zamyka sie w tych granicach, i rozlewa
sie na jego nieprzyjaciot, a p6zniej na nieprzyjaciét Boga.

768.

Chrystus wyobrazony przez Jézefa: ulubieniec ojca, po-
stany przez ojca aby odwiedzit braci, etc., niewinny, sprze-
dany przez braci za dwadziescia denaréw, i przez to stajgcy
sie ich panem, ich zbawcg, i zbawcg innoziemcéw, i zbawcag
Swiata; co nie byloby sie stalo bez zamiaru zgubienia go®
bez sprzedazy i hanby jakiej sie na nim dopuscili.

W wiezieniu, niewinny J6zef miedzy dwoma zbrodnia-
rzami; Chrystus na krzyzu miedzy dwoma totrami. Przepo-
wiada ocalenie jednemu, a $mier¢ drugiemu, z tych samych
pozorow. Chrystus zbawia wybranych i skazuje potepionych,
za te same zbrodnie. J6zef jeno przepowiada; Chrystus czyni.
Jozef prosi tego, Kktory bedzie ocalony, aby pamietat o nim
kiedy przyjdzie w chwale; a ten ktorego Jezus Chrystus zbawia,
prosi go, aby pamietat o nim, kiedy bedzie w swojem Kkré-
lestwie.

769.

Nawro6cenie pogan byto przeznaczone jedynie tasce Me-
sjasza. Zydzi tak dtugo silili sie ich zwalczaé bez skutku;
wszystko co w tej mierze powiedziat Salomon i prorocy, byto
bezuzyteczne. Medrcy, jak Platon i Sokrates, nie mogli
o nimN przekonad.

770.

Po wielu, ktérzy przyszli przed nim, przyszedt wreszcie
Chr3tus, aby rzec: Oto jestem, i oto nadszedt czas. To, co

) Marc,, XIIl, 2. -) Fragm. 737. O nim, zn. prawdopo-
dobnie o prawdziwym Bogu,
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prorocy oznajmili iz ma przyjs$¢ w kolei czaséw, powiadam
wam iz moi apostolowie dokonajg tego. Zydzi bedg po-
gnebieni. Jeruzalem bedzie niebawem zniszczona; a poganie
posiedg znajomo$¢ Boga. Apostotowie moi uczynig to, skoro
zabijecie dziedzica winnicy.?)

A pobzniej apostotowie rzekli zydom; Bedziecie prze-
kleci (Celsus drwit z tego); a poganom; Wejdziecie w pozna-
nie Boga. 1 woOwczas sie to speknia.

771.

Chrystus przyszedt os$lepi¢ tych co widzieli jasno, a dac
wzrok S$lepym; uleczy¢ chorych i usmierci¢ zdrowych; wotaé
do pokuty i rozgrzesza¢ grzesznikéw, a zostawi¢ sprawiedli-
wych w ich grzechach; nie$¢ dostatek ubogim, a zostawiac

bogate w ubdstwie.
772,

Swietoéé. — Effundam spiritum meum.?)
Wszystkie ludy zylty w niewierze i pozadliwosci; cata ziemia
zaptoneta mitoscig, ksigzeta porzucajg swoje przepychy, dzie-
wice cierpiga meczenstwo. Skad bierze sie ta sita? iz Me-
sjasz przybyt. Oto skutek i objawy jego przyjscia.

773.

Zniszczenie zydoéw i pogan przez Chry.-tusa: omnes
gentes venient et adorabunt eu m") Parum est
ut“, etc. Postula a me”"N. Adorabunt eum omnes
reges’). Testes iniquidy. Dabit maxilla m per-
cutienti.*?) Dederunt fel in escam?”).

774.

Chrystus dla wszystkich, Mojzesz dla jednego narodu.

Zydzi blogostawieni w Abrahamie: , Poblogostawie tych,
ktérzy ciebie blogostawi¢ beda.” Gen. XlII, 3. Ale ,wszyst-
kie narody btogostawione wrjego nasieniu;” ibid. XXII, 18

) Aluzja do paraboli $w. Marka, XII, 7. ) Joel, ll, 28; Act,
Apost. Il. 17. ,Wyleje ducha mego". 3 Ps. XXIl, 28, ,Wszystkie ludy
przyjda i uwielbig go". *) 1z XLIV, 6. ") Ps, IlI, 8. Ps, LXXL

11- ") Ibid, XX4l, U. ,Uwielbia go wszyscy krélowie." 1) Jerem.
Lam.. [IIl, 30. Ps. LXIII, 22.
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Parum est ut, etc. Ilzajasz.

Lumen ad revelationem gentium?”).

Non fecit taliter omni nationi”), powiadat
Dawid mdwigc o Zakonie. Ale, moéwigc o Jezusie Chry-
stusie, trzeba powiedzie¢: Fecit taliter omni nation i
Parum est ut, etc. lzajasz. To tez Chrystusowi dano
jest by¢ powszechnym; Kosciét nawet speinia ofiare tylko
za wiernych; Jezus Chrystus speinit ofiare krzyza za
wszystkich.

775.

Herezja jest ttumaczy¢ zawsze o0 nines przez wszyscy,
i herezjg nie ttumaczy¢ niekiedy przez wszyscy. Bibite
eX hoc omnesJ: hugenoci popetniajg herezje ttumaczac
to przez wszyscy. In quo omnespeccaverunt”?j;
hugonoci popetniaja herezje wytaczajac dzieci wiernych. Trzeba
tedy trzymac sie Ojcéw i tradycji, aby wiedzie¢ kiedy, skoro
i z jednej i z drugiej strony grozi niebezpieczehstwo herezji.

776.
-Ne timeas pusillus grex.”] — Timoreet
trem ore.® — Quid ergo? Ne timeas, modo ti-

meas: Nie lekaj sie, o ile sie lekasz; ale, je$li sie nie le-
kasz, lekaj sie.

Qui rAe recipit, non merecipit; sedeum
qui me misi t"

Nemo suit, neque Filius.")

Nubes lucida obumbravi t®

Swiety Jan miat nawréci¢ serca ojcéw do dzieci, a Je-
zus Chrystus rzuci¢ miedzy nie rozdwojenie™®) — bez sprzecz-
nosci.

Luc. I, 32. ,Swiatloé¢ ku Objawieniu narodéw*“. -) Ps.
CXLVII, 20. ,Nie uczynit tak zadnemu narodowi.“ * Matth. XXVI,
217, Rom, V, 12, 'J Luc. Xll, 32. ,Nie boj sig, o maluczkie

stado.” * ,,Strachem i drzeniem.”“ ') Marc. IX, 37. ,Kto mnie przyj-
leuje, nie mnie przyjmuje, lecz tego ktéry mnie postat.”“ ”) Marc, XIlI,
32.  ,Nikt nie wie, ani Syn*“. Matth. XVII. 5. ,,Oblok jasny zacienit
je«. Luc. I, 17 i XII, 51.
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777.

Zjawiska, in communi et in particular i.*) Semi-
pelagijczycy bigdzg méwigc o in communi, to jest prawda
jedynie in particulari”]; kalwinisci za§ méwiac in par-
ticulari to co jest prawdg in communi,'’) jak mi sie zdaje.

778.
Omnis Judaeae regio,” et Jerosolomymi
universi, et baptizabantu r). Z przyczyny Wszel-

kiego rodzaju ludzi, ktérzy tam przychodzili.
Kamienie mogga sta¢ sie dzieémi Abrahama'?).
779.

Gdyby sie znalo siebie*), Bog uleczytby i przebaczytby:
Ne convertantur et sanem eos (lzajasz), et dimit-
tantur eis peccata (Marek Il

780.

Chrystus nie potepit nigdy bez wystuchania: Do Judasza:
Arnice, ad quid venisti®)? Do tego, ktéry nie miat
szaty godowej, tak samo.'-")

781..

Obrazy powszechnosci odkupienia, jak to ze stonce
o$wieca wszystkich™), oznaczajg jedynie powszechno$é‘0; ale
obrazy wykluczen, jakto Zydzi wybrani”) z wykluczeniem po-
gan, oznaczajag wykluczenie.

Jezus Chrystus odkupiciel wszystkich”. Tak, ofiarowat
bowiem, jak cztowiek ktéry odkupit wszystkich chcacych
przyjs¢ do niego. Jesli niektérzy umra w drodze, to ich nie-

1D t. j. rzeczy mozna rozumie¢ w znaczeniu ogélnem lub szcze-
gotowem. ~) Kiedy méwig, ze taska dana jest ludziom, podczas gdy,
wedle Pascala, dana jest jedynie predestynowanym. Kiedy powiadaja,
iz tylko sprawiedliwi przyjmuja Chrystusa w Komunji $w. Marg, 1, 5,
»Wszystka kraing Judzka i Jeruzalemczycy i przyjmowali chrzest®,
Matth., 111 9. ") Inni, zamiast se, czytajg le: czyby sie znalo jego,
etc. J lzaj. VI, 10, Marc. IV, 22. ® Matth. XXVI, 50. ,Przyjacielu, na
co$ przyszedt“. * Matth. XXII, 12, Matth. V, 45. i') T. zn. po-
wszechnos¢ wogodle, nie twierdzac wyraznie iz ta powszechno$¢ jest
bez wyjatkow. Zydzi jako wybrani sa dla Pascala jedynie obra-
zem oznaczajagcym prawdziwych wybranych.

Pascal, Mysili. 19
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szczesScie; ale on ofiarowal im odkupienie. — To jest dobre
w tym obrazie, gdzie ten, ktéry odkupuje i ktéry nie pozwala
umrzeé, stanowig dwie rzeczy; ale nie w Chrystusie, ktory
czyni jedno i drugie. — Nie, Jezus Chrystus bowiem, w cha-
rakterze Odkupiciela, nie jest moze panem wszystkich ; i tak,
0 ile to w jego mocy, jest odkupicielem wszystkich.

Mowigc, ze Jezus Chrystus nie umart za wszystkich, nad-
uzywacie btedu ludzi, ktérzy stosujg tacno do siebie ten wy-
jatek, co znaczy podsyca¢ rozpacz, zamiast odwraca¢ od niej
aby podsyca¢ nadzieje. Czltowiek przyzwyczaja sie bowiem
do cndét wewnetrznych zapomoca tych zewnetrznych nawy-
kéw.

782.

Zwyciestwo nad $miercia’). ,Na co sie zda cztowie-
kowi zdoby¢ caly Swiat, jezeli zgubi dusze ) Kto chce za-
chowa¢ dusze, straci jg”.”)

»Nie przyszediem rozwigzywac zakon, aje wypeni¢ go”.nj

»Baranki nie mazg grzechéw S$wiata, ale ja jestem bara-
nek ktére maze grzechy”?)

»Mojzesz nie dat wam chleba niebieskiego™). Mojzesz
nie wydobyt was z niewoli, i nie dat wam prawdziwej wol-
nosci”.”y

785.

...Wowczas zjawia sie Chrystus, aby powiedzie¢ ludziom,
ze nie majg innych nieprzyjaciét précz samych siebie; ze to
namietnosci oddzielajg ich od Boga, ze przychodzi zniszczy¢ je
1 da¢ im swa taske, aby wuczyni¢ z nich wszystkich Swiety
Kosciét, ze przychodzi przywies¢ do tego Kosciota pogan
i zydéw; ze przychodzi skruszy¢ batwany jednych i zabobony
drugich.

Temu sprzeciwiaja sie wszyscy ludzie, nie tylko przez
naturalny opor pozadliwosci; ale, ponad wszystkich, krélowie
ziemi jednoczg sie, aby zniweczy¢ te rodzacg sie religje, jak

D1, Cor. XVII, 5S—57. -) Luc. IX, 25. 3) ibid, 24. ¥ Matth.
V, 17. 3) Joh. Ev. L. 29. « Joan., VI, 35 9 Joan. VIII, 36.
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to byto przepowiedziane (Proph.; Quare fremerunt gen-
tes.., Reges terrae... adversus Christum.

Wszystko, co jest najwiekszego na ziemi, taczy sie:
uczeni, medrcy, kréle. Jedni pisza, drudzy potepiajg, inni za-
bijajg. I, mimo tych wszystkich przeszkod, ludzie prosci i bez-
silni opierajg sie wszystkim tym potegom, ujarzmiajg zgota
tych kroléw, uczonych, medrcéw, i usuwajg batwochwalstwo
z catej ziemi. | wszystko to dzieje sie przez site, ktdra to
przepowiedziata.

784.

Jezus Chrystus nie chciat Swiadectwa nieczystych du-
chéw"), ani tych ktérzy nie mieli powotania®); ale Boga ilana
Chrzciciela™).

785.

Zwazam Chrystusa we wszystkich osobach i w nas sa-
mych: Chrystusa jako ojca w naszym ojcu, Chrystusa jako
brata w naszych braciach, Chrystusa jako ubogiego w ubo-
gich, Chrystusa jako bogatego w bogatych, Chrystusa jaku
doktora i kaptana w kaptanach, Chrystusa jako wiadce w ksia-
zetach, etc. Jest bowiem przez swa chwate wszystkiem co
jest wielkiego, bedac Bogiem, a przez swe S$miertelne zycie
wszystkiem co jest lichego i wzgardliwego: dlatego przyjat
te nedzng kondycje, aby mégt by¢ we wszystkich osobach,
i wzorem wszystkich standéw.

786.

Chrystus w ciemnosci (wedle tego co $wiat nazywa ciem-
noscia) takiej, iz historycy, piszac jedynie o waznych rzeczach
panstwowych, zaledwie go spostrzegli.

787.
1z ani Jozef, ani Tacyt, ani inni historycy
nie mowili o Chrystusie. — Nie tylko nie molwi
to przeciw, ale, odwrotnie, moéwi za. Pewnem bowiem
jest, iz Jezus Chrystus byt i ze religja jego narobita
h Ps.. Il, L 2. ,,Przez sie ludy buntuja... krélowie ziemi... przeciw
Chrystusowi" Luc, IV, 41. ¥) Matth. VII, 28. % Matth, Ill, 13—17-

19*
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<Wielkiego rozgtosu, i ze ci pisarze nie byli jej nieSwiadomi,
i ze, w ten sposdb, widoczne jest ze zataili jg jeno z umystu;
lub tez méwili o niej, i ze to usunieto lub zmieniono.
788.
»Zachowalem sobie siedm tysiecy””) Lubie czcicieli
nieznanych $wiatu, nawet samym prorokom.

789.

Jak Jezus Chrystus pozostat nieznany miedzy ludzmi,
tak prawda jego miedzy powszechnemi mniemaniami, bez
zewnetrznej roéznicy; tak Eucharystja miedzy pospolitym
Chlebem.

790.

Jezus Chrystus nie chciat zging¢ bez form prawnych, o wiele
bowiem haniebniejsza jest umrze¢ z wyroku prawa niz przez
gwatt niesprawiedliwy. -

791.

Falszywa sprawiedliwos¢ Pitata obraca sie jeno ku
mece Jezusa Chrystusa; kaze go bowiem osmagaé przez fat-
szywg sprawiedliwos$¢, a potem go zabija. Lepiejby byto zabic
go odrazu. Tak i fatszywi zacni ludzie: petnig dobre”czynki,
i takze zle aby spodoba¢ sie Swiatu i pokazaé iz nie przyna-
lezg catkiem Chrystusowi, wstyd im bowiem tego. A wreszcie,
w wielkich okazjach i pokusach, zabijajg go.

792.
Ktoryz cztowiek miat kiedy wiecej rozgtosu? Caty lud
zydowski przepowiada go przed jego przyjSciem. Lud po-
ganski uwielbia go po przyjsciu. Dwa ludy, zydowski i po-
ganski, patrza nan jako na swdj osrodek.

A wszelako ktoryz cztowiek mniej korzystat z tego roz-
glosu? Na trzydziesci trzy lat, zyje trzydziesci nie pokazujac
sie. W ciagu trzech lat, uchodzi za szalbierza; kaptani
i mozni odtracaja go; przyjaciele i najblizsi gardza nim.
Wreszcie umiera, zdradzony przez jednego ze swoich; drugi
zapart sie go, wszyscy go opuscili.

N

9 Rom,. Xl, 5.
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C6z ma zatem z tego catego blasku? Nigdy zaden
cztowiek nie miat tyle blasku, nigdy nie miat tyle hanby.
Catly ten blask postuzyt jeno nam, aby go nam pozwoli¢ roz-
pozna¢; on nie mial zen nic dla siebie.

793.

Nieskonczone oddalenie ciat od duchéw wyobraza nie-
skoniczenie bardziej nieskonczone oddalenie duchéw od Mitosci®),
jest ona bowiem nadprzyrodzona.

Wszelki przepych wielkosci nie ma blasku dla ludzi
bedacych w poszukiwaniu ducha.

Wielkos$¢ ludzi ducha niewidoczna jest krélom, bogaczom,
wodzom, wszystkim mocarzom cielesnym.

Wielko$¢ madrosci, ktéra jest zadna o ile nie jest z Boga,
niewidzialna jest cieleSnikom" i ludziom ducha. Sg to trzy
dziedziny rdéznego rodzaju.

Wielkie genjusze majg swoje wiadztwo, swdj przepych,
swojg wielkos¢, swoje zwyciestwo i swoéj blask, i nie potrze-
bujg zgota wielkosci cielesnych, nie majagcych z tern zadnego
zwigzku. Sg widzialni nie oczom, ale duchom, to dosyc¢.

Swieci majag swoje wiadztwo, swéj rozgtos, swoje zwy-
ciestwo, swoj blask, i nie potrzebujg wielkosci cielesnych ani
duchowych, nie majgcych z tern zadnego zwigzku, nic tu bowiem
one nie przyczyniajg ani nie ujmuja. Sa widzialni Bogu i anio-
tom, nie za$ ciatom ani ciekawym umystom; Bo6g im wy-
starcza. ,

Archimedes, bez blasku”®), zazywaltby tej samej czci. Nie
wydawat bitew dla oczu, ale zaptodnit wszystkie umysty swemi
wynalazkami. Och! jakze on zabtysnat dla duchow!

Chrystus, bez débr doczesnych, bez zadnego zewnetrz-
nego udzielania wiedzy, mieszka w dziedzinie $wietosci. Nie
zostawil zadnego wynalazku, nie panowat; ale byt pokorny,
cierpliwy, Swiety, Swiety, S$wiety Bogu, straszliwy zlym du-
chom, bez Zzadnego grzechu. Och! w jakiejz wielkiej pompie
i cudownym blasku zjawit sie oczom serca, i widzacym madrosc!!

Y Charite. -) Byt z rodu panujgcego.
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Bezcelowem bytoby Archimedesowi szczyci¢ sie ksie-
stwem w swoich ksiegach geometrycznych, mimo ze je miat

Bezcelowem byloby naszemu Panu Jezusowi Chrystu-
sowi, dla wiekszego blasku w dziedzinie $wietosci, przyjsé
jako krol; ale przyszedt z catym Dblaskiem swojej dziedziny!

Bardzo niedorzeczne jest gorszy¢ sie niskoscig Jezusa
Chrystusa, jak gdyby owa nisko$¢ byta tego samego rzedu,
co wielko$¢ jaka objawit. Rozwazajcie te wielkos¢ w jego
zyciu, w jego mece, w jego skromnosci, w jego $mierci, w jego
doborze ludzi, w jego opuszczeniu przez nich, w jego tajem-
nem zmartwychwstaniu i winnych wszystkich rzeczach: okaze
sie wam tak wielka, ze nie bedziecie mieli przyczyny gorszy¢
sie niskos$cig ktorej tam niema.

Ale istniejg ludzie, zdolni .podziwia¢ jeno wielkosSci cie-
lesne, tak jak gdyby nie byto duchowych; inni znowuz podzi-
wiajg jedynie duchowe, jak gdyby nie istniaty inne, nieskon-
czenie wyzsze, w Madrosci.

Wszystkie ciata, strop niebieski, gwiazdy, ziemia i jej
krélestwa, nie sg warte najmniejszego z duchdéw; on bowiem
zna to wszystko, i siebie; a ciata, nic.

Wszystkie ciata razem, i wszystkie duchy razem, i wszyst-
kie ich twory, nie sg warte najmniejszego drgnienia Mitosci:
est bowiem z dziedziny nieskonczenie wyzszej.

Z wszystkich ciat razem nie moznaby wydoby¢ najmniej-
szej mysli: to jest niemozliwe, i z innej dziedziny. Ze wszyst-
kich ciat i duchdéw, nie moznaby wydoby¢ drgnienia prawdziwej
MitoSci: to jest niemozliwe, i z innej dziedziny, nadprzyrodzonej.

794.

Dlaczego Chrystus nie przyszedt w sposdéb widoczny,
zamiast czerpaé¢ swoéj dowod z poprzedzajgcych proroctw?

Dlaczego dat sie przepowiedzie¢c w obrazach? )

795.
Gdyby Chrystus przyszedt jedynie aby uswiecac, cale
Pismo i wszystkie rzeczy zmierzatyby do tego, i bardzo by-

Por. fragm. 570 i 571
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toby tatwo przekona¢ niewiernych. Gdyby Chrystus przy-
szedt jedynie aby zaslepi¢, cate jego zachowanie byloby metne,
i nie mielibySmy zadnego sposobu przekonania niewiernych.
Ale poniewaz przyszedt in santificationem et in
scandatum, jako powiada lzajasz,’) nie mozemy przekonaé
niewiernych a oni nie moga nas przekona¢; ale, przez to samo,
przekonywamy ich, skoro powiadamy iz cate jego zachowanie
nie jest przekonywajace ani w jedng ani w drugg strone.
796.

Chrystus nie powiada ze jest z Nazaret, ani ze nie

jest synem Jozefg, .aby zostawi¢ ztych w ich zaslepieniu.
797.

Dowody Jezusa Chrystusa. — Chrystus powie-
dziat rzeczy tak wielkie tak prosto, iz zda sie jak gdyby nie
oceniat ich wielkosci; a wszelako tak jasno, iz widzi sie dobrze co
o tern sadzit. Ta jasno$¢, potaczona z ta prostotg, jest cudowna.

798.

Styl Ewangelji jest cudowny 2z rozmaitego wzgledu,
miedzy innemi w tern, iz nie wystepuje nigdy z napasciami
na katow i wrogoéw Chrystusa. Niema bowiem w opowiada-
niu ani jednej wycieczki przeciw Judaszowi, Pitatowi, ani
zadnemu z Zydow.

Gdyby ta wstrzemiezliwo$¢ dziejopisow Ewangelji byta
udana, rownie jak tyle innych pieknych ryséw, i gdyby ja przy-
brali tylko dla zwrdécenia nato uwagi, wéwczas o ileby nie $mieli
sami tego zaznaczy¢, nie omieszkaliby postaraé sie o przyja-
ciot, ktérzyby uczynili to spostrzezenie na ich korzys¢. Ale,
poniewaz czynili to bez udania, z zupelnie bezinteresownej
sktonnosci, nie zwr6cili na to uwagi przez nikogo; i sadze
ze wielu takich rysow nie zauwazono az dotad, co dowodzi
bezstronnos$ci z jaka te rzecz czyniono.

799.

Rekodzielnik méwiagcy o bogactwach, adwokat o wojnie,

0 panowaniu, etc.; ale bogacz dobrze moéwi o bogactwach,

') .,Na uswiecenie i zgorszenie.”
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krol spokojnie  méwi o wielkim darze jaki wilasnie uczynit,
a Bog mowi dobrze o Bogu.
800.

Kto objawit Ewangelistom przymioty duszy doskonale
heroicznej, iz ja tak doskonale odmalowali w Chrystusie?
Dlaczego czynig go stabym w mece konania?') czy nie umieja
odmalowa¢ meznej $mierci? owszem, ten sam bowiem $w.
tukasz maluje S$mier¢ $w. Szczepana silniejszg niz Smieré
Chrystusa.

Czynig go tedy zdolnym do leku, zanim nadeszta ko-
nieczno$¢ $mierci; a potem zupetnie silnym.

Ale, kiedy go czynig tak udreczonym, to wdéwczas gdy
dreczy sam siebie: kiedy ludzie go drecza, jest juz zupeknie
silny.

801.

Dowody Jezusa Chrystusa. — Hipoteza apo-
stotow szalbierzy jest bardzo niedorzeczna. Niech kto jg
przeprowadzi konsekwentnie; niech sobie wyobrazi tych dwu-
nastu ludzi zgromadzonych po $miercilezusa Chrystusa, i zma-
wiajacych sie aby powiedzie¢ ze zmartwychwstal. Narazajg
sie tern wszystkim wiadzom. Serce ludzkie jest osobliwie
sktonne do lekkosci, do zmiany, tase na obietnice, na dobra.
Tak iz, gdyby ktéry z nich zapart sie siebie pod wptywem
wszystkich tych pokus, a co wiecej, pod wplywem wiezienia,
mak i $mierci, byliby zgubieni. To trzeba zwazy¢.

802.

Apostotowie byli oszukani albo oszusci. Jedno i drugie
trudno przypusci¢; niepodobna wszak omyli¢ sie co do zmar-
twychwstania cztowieka.

Poki Chrystus byt z nimi, moégt ich podtrzymywac; ale
pézniej, jezeli im sie nie objawit, kto im kazat dziatac¢?

Y Matth. XXVI; Marc., XIV; Luc., XXII..
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803.
Poczagtek. — Cudy stuzga do rozréznienia nauki®

a nauka do rozréznienia cuddéw.
Istniejg fatszywe i prawdziwe. Trzeba znaku, aby je

rozpoznaé; inaczej bylyby bezpozyteczne. Owo, nie sa bez-
pozyteczne; sa, przeciwnie, podstawa. Otdz, trzeba aby re-
guta, jaka nam daje,’) nie niweczyta dowodu prawdy jaki
dajg nam prawdziwe cuda, co jest ostatecznym celem cudodw.

Mojzesz daje nam dwie: iz przepowiednia nie spetnia
sig,2) Deut., XVIII, i aby nie prowadzity do batwochwalstwa,")
Deut., XIIl, 4; a Chrystus jednag.”)

Jezeli nauka rozstrzyga o cudach, cuda sg bezuzyteczne
dla nauki.

Jezeli cuda rozstrzygajg...

Zarzut przeciw regule. — Rozrdéznienie czasow.
Inna reguta za Mojzesza, inna obecnie.s)

804.

Cud. — lJest to zjawisko przekraczajgce naturalng silg
srodkéw, ktéorych sie don uzywa; a nie-cud jest zjawiskiem
nie przekraczajgcem naturalnej sity $Srodkéw jakich sie donh
uzywa. Tak, ci ktérzy leczg przez wzywanie djabta, nie
czynig cudu, to bowiem nie przekracza naturalnej sity djabla.
Ale ...

805.

Dwie podstawy, jedna wewnetrzna, druga zewnetrzna;

taska, cudy; obie nadprzyrodzone.

h B6g? 2) Znak falszywego proroctwa, t. j, cudu. Znak
prawdziwego cudu. 1§ Marc. IX, 38 (fragm. 389). ® Por, fragm. 843.
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806.
Cudy i prawda sg potrzebne, z przyczyny iz trzeba
przekona¢ cztowieka catego, z cialem i dusza.
807.
Zawsze albo ludzie moéwili o prawdziwym Bogu, albo
prawdziwy BdAg moéwit do ludzi.

808.
Chrystus potwierdzit ze jest Mesjaszem, i nigdy nie
potwierdzat swej nauki Pismem i proroctwami, ale zawsze

przez cuda.

Dowodzi iz odpuszcza grzechy, zapomoca cudu.*)

.Nie cieszcie sie ze swoich cudéw, powiada Chrystus,
ale z tego, ze wasze imiona zapisane sg w niebie.

Jesli nie wierza Mojzeszowi, nie uwierzg wskrzeszonemu
Z martwych.

Nikodem poznaje z jego cudbéAy, ze nauka jego jest
z Boga: Scimus quia a Deo venisti, magister;
nemo enim potest haec signa facere quaetu
facis, nisi Deus fuerit cum eo.”) Nie sadzi o cu-
dach z nauki, ale o nauce z cuddw.

Zydzi mieli nauke o Bogu jak my o Chrystusie, po-
twierdzong cudami, i zakaz wierzenia wszelkim cudotwdércom,
a, co wiecej, nakaz uciekania sie do arcykaptanow i trzyma-
nia sie ich.")

Tak wiec, wszystkie racje, jakie my mamy aby odmowié
wiary cudotwoércom, oni mieli je odnosnie do swoich prorokéw.

A mimo to, byli bardzo winni, iz odrzucili prorokéw,
z przyczyny ich cuddéw,") iJezusa Chrystusa, a nie byliby
winni, gdyby nie widzieli cudéw: Nisi fecissem... pec-
catum non haberent.®) Zatem, cala wiara opiera sie
na cudach.

Y Marc. Il, 10 (fragm. 643). Luc., X, 20, ® Joan, I, 2;
~Wiemy ze$ przyszedt od Boga, mistrzu; bo nikt tych znakéw czynié
nie moze, ktére ty czynisz, gdyby Bég nie byt z nim." Deuter.,

XVII, 12, Malach. I, 7, Joan. XV, 24. ® Joan, Il, 11. ,,Gdybym nie
uczynit... nie mieliby grzechu.”
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Proroctwo nie jest nazwane cudem; jako $w. Jan mowi
0 pierwszym cudzie w Kanie, a potem o tern co Chrystus
powiada Samarytance odstaniajac cate jej ukryte zycie, a po-
tem leczy syna setnika, i $w.Jan nazywa to ,drugim znakiem.”

809.

Kombinacje cudow.

810.

Drugi cud moze przyjmowaé pierwszy; pierwszy nie
moze przyjmowaé drugiego.

811.

Nie popetnilibySmy grzechu, nie uwierzywszy w Chrystusa
bez cudéw. Vide an men tiar.’)

812.

Nie bylbym chrzescijaninem bez cudéw, powiada $w.
Augustyn.

' 813.

Cudy. — Jakze mnie brzydza ci, ktoérzy pozwalajg so-
bie watpi¢ o cudach! Montaigne méwi o tern jak nalezy
w dwéch ustepach. Widzimy w jednym, jak jest ostrozny;-)
a mimo to, w drugim, wierzy¢) i drwi sobie z niedowiarkow.

Badz co badz, jezeli oni mieliby stuszno$é. Kosciét zo-
staje bez dowodow.

814.

Montaigne przeciw cudom.

Montaigne za cudami.

815.

Niepodobna jest rozsadnie wierzy¢ przeciw cudom.
816.
Niedowiarki najbardziej tatwowierni: wierzga w cudy
Wespazjana,N) aby nie wierzy¢ w cudy Mojzesza.
817.
TYTUL: Skad pochodzi, iz Swiatwierzy
tylu ktamcom, ktoérzy powiadajg ze widzieli

M) Job, "L 28. ,,Obacz, jesli kiamie". 11, 11- L 26 “) Ta-
cyt. Hist. 1v, 8L
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cudy, a nie wierzy takim, ktérzy powiadaja, iz
majag tajemnice aby uczyni¢ cztowieka nie-
S§miertelnym Ilub go odmitodzi¢. — Kiedym roz-
wazat, skad pochodzi, iz Swiat daje wiare szalbierzom, ktérzy
powiadajg iz majg lekarstwa, tak iz czesto oddaje zycie w ich
rece, zdato mi sie, ze istotng przyczyna jest, iz zdarzajg sie
miedzy niemi prawdziwe; niepodobna bowiem aby byto tyle
falszywych i aby dawano im tyle wiary, gdyby nie istniaty
i prawdziwe. Gdyby nigdy nie bylo lekarstwa na zadng cho-
robe i gdyby wszystkie choroby byly nieuleczalne, niepodobna
aby ludzie wuroili sobie iz lekarstwa wogdéle moga istniec,
a jeszcze bardziej aby tak tacno dawali wiare ludziom chet-
piacym sie Ze je posiadaja; tak samo jak, gdyby kto$ chwalit
sie iz zapobiezy $mierci, niktby mu nie uwierzyt, poniewaz
nie byto nigdy przyktadu czego$ takiego. Ale, poniewaz jest
mnogo$¢ lekarstw ktére sie okazaty prawdziwe, wedle Swia-
dectwa nawet najwiekszych ludzi, wiara ludzka nagieta sie ku

temu; i, skoro uznano ze to mozliwe, wywnioskowano ze to
jest. Lud bowiem rozumuje zazwyczaj tak: Rzecz jest mo-
zliwa, zatem istnieje; — gdy nie mozna jej odrzuci¢ w zu-

petnosci, skoro istnieja poszczegdlne zjawiska bedace prawda,
lud, nie bedac zdolny rozrézni¢ ktore z tych poszczegblnych
zjawisk sg prawdziwe, wierzy we wszystkie. Tak samo, przy-
czynag iz wierzy sie w tyle falszywych wpltywoéw ksiezyca,
jest to, ze istniejg prawdziwe, jak przyptyw morza.

Tak samo jest z proroctwami, cudami, wrdzeniem ze snéw,
czarami, etc. Gdyby bowiem w tern wszystkiem nie byto
nigdy nic prawdy, nikt nie bytby uwierzyt w nic podobnego: i tak,
zamiast wyciggna¢ wniosek iz niema prawdziwych cudéw skoro
istnieje tyle falszywych, trzeba powiedzie¢, przeciwnie, ze sg
Z pewnoscig prawdziwe cudy, skoro istnieje tyle falszywych,
i ze istniejg falszywe jedynie z tej racji ze istniejg prawdziwe.

W ten sam sposOb trzeba rozumowa¢ co do religji; nie
byloby bowiem mozebne, aby ludzie wyroili sobie tyle falszy-
wych religij, gdyby nie istniala prawdziwa. Zarzut przeciw
temu, to iz dzicy majareligje; ale na to mozna odpowiedziec,



PASCAL, MYSLI. DZIAL XIII. 301

ze to stad iz styszeli o niej, jak to wida¢ z potopu, obrze-
zania, krzyza $w. Andrzeja, etc.")
818.

Kiedym rozwazal, skad pochodzi, ze istnieje tyle falszy-
wych cudéw, falszywych objawien, czaréw, etc., zdalo mi sie,
iz prawdziwg przyczyng tego jest to, ze istniejg prawdziwe;
nie byloby bowiem mozebne, aby istniato tyle falszywych cu-
doéw, gdyby nie istniaty prawdziwe, ani tyle fatszywych re-

FVyby nie istniata prawdziwa. Gdyby bowiem nie byito
nigdy tego wszystkiego, niepodobienstwem pono jest, aby lu-
dzie to sobie wyroili, a jeszcze wiekszeni, aby tylu innych
w to uwierzyto. .Ale, poniewaz zdarzyly sie bardzo wielkie
rzeczy prawdziwe, i poniewaz uwierzyli w nie wielcy ludzie,
wrazenie to spowodowato, iz caly Swiat stat sie zdolnym
uwierzy¢ rowniez i w falszywe. Tak wiec, zamiast wniosko-
wac ze niema prawdziwych cudoéw skoro jest tyle falszywych,
trzeba rzec, przeciwnie, ze sg prawdziwe cudy skoro jest
tyle falszywych, i ze falszywe istniejg jedynie dla tej przy-
czyny ze istniejg prawdziwe, i ze, tak samo, fatszywe religje
istniejg jedynie przez to, ze istnieje prawdziwa. — Zarzut
przeciw temu: iz dzicy maja religje; ale to stad, iz styszeli
0 prawdziwej, jak okazuje sie z krzyza $w. Andrzeja, potopu,
obrzezania, etc. *To pochodzi stagd, ze umyst czlowieka,
ujarzmiony z tej strony przez prawde, staje sie tern samem
podatny do wszystkich falsz6w owego ...

819.

Jeremjasz, XX11l, 32, cudy falszywych prorokéw.

W hebrajskiem i u Vatable’a istniejg nieopatrznos$ci.

Cud niezawsze znaczy cud. | Krol, XIV, 15, cud
znaczy obawa, i tak jest'po hebrajsku. To samo wyraznie
u Hioba, XXXIII, 7. 1 takze lzaj.,, XXI, 4; Jeremjasz,

XLIV, 12. p ortent urn znaczy simulacrum, Jer. L, 38,
1 tak jest po hebrajsku i u Vatable’a. lz., VIII, 18. Jezus
Chrystus powiada, ze on i jego wierni beda w cudach.

9 Aluzja do ustepu z Montaigne'a, I, 12 (Apol
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820.

Gdyby djabet dopomagat nauce ktéra go niweczy, bytby
w rozterce z sobg, jak powiadat Jezus Chrystus, Gdyby Bdg
popierat nauke ktéra niweczy Kosciot, bytby w rozterce z soba:
Omne regnum divisum*)... Chrystus dziatal bowiem
przeciw djabtu i niweczyt jego wiladze nad sercami (czego
znakiem jest egzorcyzm) dla utrwalenia krélestwa bozego. Jakoz
dodaje: Si in digito Dei... regnum Dei ad vos").

821.

« Wielka jest réznica pomiedzy kuszeniem a wprowadza-
niem w blad. BOg Kkusi, ale w blad nie wprowadza. Kusic,
znaczy nastrecza¢ sposobnosci, ktdére nie narzucajg musu
uczynienia — o ile sie nie kocha Boga — jakiej$ rzeczy.
Whprowadzi¢ w btad, znaczy stawia¢ cztowieka w koniecznosci
wyciagniecia wniosku i podazenia za fatszem.

822.

Abraham, Gedeon: znaki ponad objawienie. Zydzi bia-
dzili, sagdzac o cudach przez Pismo. BA&g nigdy nie opuscit
swoich prawdziwych wyznawcow.

Wole i$¢ raczej za Chrystusem niz za kim innym, po-
niewaz ma za soba cudy, proroctwa, nauke, ciggtosé¢, etc.

Donatys$ci®): niema cudu, ktéryby zniewalat do powie-
dzenia ze jest z djabta. Im bardziej sie rozwaza szczegdtowo

Boga, Chrystusa, Kosciot...
823.

(jdyby nie bylo falszywych cudéw, bylaby pewnosc.
Gdyby nie bylo prawidta dla rozrézniania ich, cudy bytyby
bezuzyteczne, i nie byloby przyczyny w nie wierzy¢.

Owoéz, niema po ludzku ludzkiej pewnosci, ale jest racja.

824.

Albo Bog potepit falszywe cudy, albo je przepowiedziat;
i jednem i drugiem wznidst sie ponad to co z naszego punktu
jest nadprzyrodzone, i wznidst z sobg i nas.

') Matth. XII, 25, ,Wszelkie krolestwo podzielone". Luc. XL
20, ,Jesli palcem Bozym... krolestwo Boze do was (przyszto)“.  Alu-
zja do sporu $w, Augustyna z donatystami.
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825.
Cudy nie stuzg do tego aby nawrdcié, ale aby potepic.
(I cz. 113, A 10, ad 2").
825 bis.
Cudy. — Sw. Tomasz, t IIl, I, 8 rozdz. 20.

826.

Przyczyny dlaczego sie nie wierzy.

Joh. XII, 37. Cum autem tarta signa fecisset,
non credebant in eum, ut sermo Isayae imple-
retur: Excaecavit, etc.

Haec dixit-lIsayas® quando vidit gloriam
ejus et locutusest de eo™).

~Judaei signa petunt, et Graeci sapientiam
quaerunt, nos autem Jesum crucifixumy”.
Sed plenum signis, sed plenum sapientia; vos
autem Christum non crucifixum et religionem
sine miraculis et sine sapientia®).

Przyczyng tego iz ludzie nie Wierza w prawdziwe cudy,
jest brak Mitosci. Joh.: Sed vos non creditis, quia
non estis ex ovibus*’). Przyczyng wiary w falszywe jest
brak mitosci. 1l Thess. 119,

Podwalina religji: cudy. Jakoz wiec? BOg mowithy
przeciw cudom, przeciw podwalinom wiary jakg mamy w niego ?

Jesli jest Bog, trzeba aby wiara w Boga byla na ziemi.
Owo cudy Chrystusa nie sa przepowiedziane przez Anty-
chrysta, ale cudy Antychrysta przepowiedziane sg przez Chry-

0 Odsytacz ten odnosi sie do Sumy $w. Tomasza z Akwinu.
") VI, 10, Joh. XII, 37-41. A cho¢ tak wiele cudéw czynit, nic
uwierzyli wen, aby sie wypetnito stowo lzajasza: Zaslepit etc. To po-
'viedzial lzajasz, gdy widziat chwate jego, i méwit o nim". 1 | Cor,
22, ,,Gdyz i zydowie cudow sie domagaja, a Grekowic madrosci
szukaja, my zasie Jezusa ukrzyzowanego,“ Te stowa dodaje sam
Pascal w odpowiedzi przeciwnikom postugujacym sie przeciw niemu
tekstem $w. Pawta: ,Lecz pelnego znakéw, lecz pelnego madrosci,
Yy zasie Chrystusa nicukrzyzowanego, i religji bez cudéw i bez ma-
drosci." Q X, 26: ,Ale wy nie wierzycie, bo nie jesteScie z owiec
(moich)." ") vers. 10.
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stusa®); tak wiec, gdyby Chrystus nie byt Mesjaszem, wpro-
wadzitby jawnie w biad; ale Antychryst nie moze wprowadzi¢
w biad. .Kiedy Chrystus przepowiedziat cudy Antychrysta,
czyz zamierzat niweczy¢ wiare we wiasne cudy?

Mojzesz przepowiedzial Chrystusa i kazat i$¢ za nim™);
Chrystus przepowiedziat Antychrysta i zabronit i$¢ za nim.

Niepodobienistwem byto, aby, za czaséw Mojzesza, ktos
zachowat swa wiare dla Antychrysta, ktéry byt im nieznany;
ale bardzo jest tatwo, zaczasu Antychrysta, uwierzy¢ w Chry-
stusa, juz znanego. '

Niema zadnej racji wierzenia w Antychrysta, ktoraby
nie byla racjg aby wierzy¢ w Chrystusa; ate sg w Chrystusie
racje, ktorych niema w tamtym.

827.

Sedziowie, XIIl, 23: ,,Gdyby Pan chciat nas usmier-
ci¢, nie bylby nam pokazat wszystkich tych rzeczy”.

Ezechjasz, Sennacheryb*®).

Jeremjasz 7). Ananjasz, falszywy prorok, umiera
si6dmego miesigca.

Il Mach. 111"). Swiatynia bliska ztupienia i cudownie
ocalona. - Il.,, Mach., XV®).

Il Krol. XVIF). Wdowa do Eljasza, ktéry wskrzesit
dziecko: ,.Z tego poznaje, ze stowa twoje sg prawda”.

Ii Krél., XVIII, 25 sqq.: Eljasz z prorokami Baala.

Nigdy, w sporze o prawdziwego Boga, o prawdziwos¢
religji, nie zdarzyt sie cud po stronie bledu a nie prawdy.

828.
Spor.'— Abel, Kain®); Mojzesz, czarnoksieznicy®);
Eljasz, falszywi prorocy;"®) Jeremjasz, Ananjasz'); Micheasz,
falszywi prorocy ™); Chrystus, Faryzeusze'"); sw. Pawel, Bar-

h Matth. XXIV, 24. 2) Deuter. XVII. 15 b Reg. ks. IV.
rozdz. 15. 19 XXVIII. 15-17. 6) 15—36. Cud Heliodora. ® 13 sqo-
") V. 24. Gen. V. 4, 5. Exod. VIII, 19 Patrz fragm, po*
przed. 19 T.s. 12 Il Reg. XXIl, 7 sqgq. '3 Marc. Il. 10; Luc. V. 20-24.
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jezus”); apostotowe, egzorc37sci”); chrzescijanie i niewierni;
katolicy i heretycy; Eljasz i Enoch, Antychryst?).

Zawsze prawda przewaza cudami. Dwa krzyzen).

829.

Chrystus powiada, ze Pismo S$wiadczy o nim”?j, ale nie
pokazuje w czem.

Nawet proroctwa nie moglty dowie$é¢ Chrystusa za zycia;
tak wiec, nie bylby winnym ten, ktéry nie uwierzyt wen przed
jego $miercia, gdyby cudy nie wystarczyty bez nauki. Owoz,
ci ktérzy nie uwierzyli wen, jeszcze za jego zycia, byli grzesz-
nikami, jak to powiada on sam, i bez usprawiedfliwienia. Mu-
sieli tedy mie¢ naoczny dowodd ktéremu sie oparli. Ot6z nie
mieli naszego”), ale tylko cudy; wystarczajg zatem, Kkiedy
nauka nie jest im sprzeczna, i powinno sie w nie wierzyc.

Jan, VII, 40. Spér miedzy zydami, jak pomiedzy chrze-
$cijanami dzisiaj"). Jedni wierzyli w Chrystusa, drudzy nie
wierzyli, z przyczyny proroctw, ktére powiadaty ze miat sie
urodzi¢ w Betleem. Powinni byli lepiej baczy¢, czy nie pochodzi
stamtad, cudy jego bowiem byly przekonywajace; powinni byli
dobrze upewni¢ sie co do tych rzekomych sprzecznosci nauki
jego z Pismem; te ciemnos$ci nie usprawiedliwiaty ich, jeno za-
Slepiaty. Tak ci, ktorzy wzdragajg sie dzi$ wierzy¢ w cudy dla
rzekomej urojonej sprzecznosci, nie majg usprawiedliwienia.

Lud wierzyt wen dla jego cuddéw; faryzeusze méwili mu:
»Ten lud jest przeklety, nie zna bowiem zakonu; ale czy jest
jaki ksigze albo faryzeusz ktéryby wen uwierzy}? wiemy bowiem,
ze zaden prorok nie rodzi sie z Galilei”. Nikodem odpowiedziat:
»,Czyz nasze prawo sgdzi czlowieka zanim go wystucha?”

830.
Proroctwa byly dwuznaczne: juz nie sa.

) Act. Apost.XIIl. 11. 2 Act. Apost. XIX, 16.» » Apo-
kalipsa $w. Jana, XI, 3, Krzyz Chrystusa i dwoch totréw {fragm. 841),
) Joan. VI, 39. Naszego dowodu, to znaczy znajomosci nauki
chrzescijanskiej. J W catym tym rozdziale znajdujg sie aluzje do cudu
ktéry zdarzyt sie w Port-Royal i ktéry stat sie powodem gwattownych
sporow.

Pascal. Mysli. 20
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831.
Pitj¢ twierdzen®) byly dwuznaczne”); juz nie sa.
832.

Cudy nie sg juz potrzebne, poniewaz je juz mamy”?). —
Ale, kiedy sie nie stucha juz tradycji”), kiedy sie wysuwa tylko
papieza, kiedy naduzyto jego wiary, i kiedy, wykluczywszy w ten
sposéb istotne zrédio prawdy, ktorem jest tradycja, i uprze-
dziwszy papieza ktéry jest jej piastunem, nie zostawiono juz
prawdzie swobody objawienia sie: woOwczas, skoro ludzie nie
moéwig juz o prawdzie, prawda musi sama mowi¢ do ludzi.
To zdarzyto sie za czasu Arjusza”). Cudy za Dioklecjana i za
Arjusza.

833.

Cud. — Lud wycigga ten wniosek sam z siebie; ale,
jezeli trzeba wam da¢ racje...

Przykro jest znajdowac¢ sie w wyjagtku od reguly®).
Trzeba nawet by¢ surowym i przeciwnym wyjgtkowi. Ale,
mimo to, poniewaz pewnem jest ze zdarzajg sie wyjatki od
reguly, trzeba o tern sadzi¢ surowo ale sprawiedliwie.

834.

Joh., VI, 26: Non quia vidistis sign a sed
quia saturati esti s/

Ci ktdérzy idg za Jezusem Chrystusem z przyczyny jego
cudéw, czcza jego potege we wszystkich cudach jakie ona
sprawia; ale ci ktérzy, gtoszac iz idg za nim dla jego cuddw,
idg za nim jedynie dlatego ze ich pociesza i syci ich dobrami
doczesnemi, hanbig jego cudy, kiedy sa sprzeczne z ich wygoda.

Joh. IX. 16. Non est hic homo a Deo qui

Y Jansenjusza. Przed cudem, ktéry objawit sie¢ w Port-Royal;
cud ten (wedle Pascala) odréznit prawdziwych chrzescijan. *) Pascal
cytuje tu zarzut przeciwnikéw cudu w Port-Royal, aby ich zbi¢.

Ojcéw Kosciota, a zwhaszcza Sw, Augustyna. *) Caty ten ustep ma
podwodjne znaczenie i kryje aluzje do sporu jansenistow i cudu w Port-
Royal, Reguta gtoszona przez przeciwnikéw, iz, od czasu utrwalenia
Koéciota, nie dziejg sie juz cudy- ') ,Nie izesScie widzieli znaki, ale iz
nasyciliscie sie.*

W -
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sabbatum non custodit. Al ii: Quomodo potest
homo peccator haec signa facere?”)

Co jest jasniejsze?

»Ten dom nie jest domem Boga, nie wierzg tam bowiem,,
aby pie¢ twierdzen bylo zawartych wlansenjuszu”. Inni: ,Ten
dom jest domem Boga; czyni w nim bowiem osobliwe cudy.

Co jest jasniejsze?

Tu quid dicis? Dico quia propheta est").
Nisi esset hic a Deaqa non poterat facere
quidquamb.

835.

W Starym Testamencie, kiedy Was odwraca¢ beda "od
Boga. W Nowym, kiedy was odwraca¢ bedg od Chrystusa. Oto-
wyraznie zaznaczone okolicznosci wylgczajgce wiare w cuda.
Nie trzeba zatem mnozy¢ ich innemi wykluczeniami.

Czy stad wynika, iz mieli prawo wyklucza¢ wszystkich
prorokow, ktérzy przyszli wsrdd nich? Nie. Zgrzeszyliby, wy-
kluczajac tych, ktérzy przeczyli Bogu, i zgrzeszyliby, wyklu-
czajac tych, ktorzy nie przeczyli Bogu.

Kiedy sie tedy widzi cud, trzeba albo poddac sie odrazu,
albo mie¢ osobliwe znaki w przeciwnym kierunku. Trzeba
zwazy¢, czy przeczy Bogu, albo Chrystusowi, albo Kosciotowi..

836.

Wielka jest réznica w tem aby nie by¢ za Chrystusem
i wyznawac¢ to"), albo tez nie by¢ za Chrystusem, a udawac
ze sie jest za nim"). Jedni moga |czyni¢ cuda, drudzy zasie
nie; jasnem bowiem jest co do jednych ze sg przeciw prawdzie,
a co do drugich nie; tak wiec cuda sag jasniejsze.

Y ,Czlowiek ten nie jest z Boga, bo nie strzeze sabatu, A
drudzy: Jakoz moze cziowiek grzeszny czyni¢ takie znaki;?* -) Joan,
IX, 17, ,Co ty moéwisz? Mobwie ze jest prorokiem“,!, ljbji d.f, 33-
,,Gdyby nie byt od Boga, nie mégtby nic uczynic.” Uak heretycy.

Jak o0 to pomawiajg jansenistow,
20~



308 PASCAL. MYSLI. DZIAL XIII.

837.
To iz trzeba kocha¢ jedynego Boga jest to rzecz tak wi-
doczna, iz nie potrzeba cudéw aby tego dowiesc.

838.

Chrystus czynit cuda, a pOzniej apostotowie, i pierwsi
Swieci czynili je w wielkiej mnogo$ci; poniewaz, skoro pro-
roctwa nie spelnity sie jeszcze, i spetniaty sie przez nich, nic
nie $wiadczyto précz cudéw. Byto przepowiedziane, ze Mesjasz
nawrdci narody. W jaki sposob, to proroctwo mogtoby sie spetnic,
bez nawrdcenia narodéw? | w jaki sposob narody nawrdcityby
sie do Mesjasza, nie widzac tego ostatniego ziszczenia pro-
roctw, ktére go dowodza')? Zanim tedy umart, zmartwychwstat
i nawrdcit narody, wszystko nie spetnito sie; trzeba byto tedy
cudéw przez caty ten czas. Teraz nie trzeba ich juz przeciw
zydom”), speilnione bowiem proroctwa sg trwatym cudem.

839.

»Jezeli nie wierzycie we mnie, wierzcie przynajmniej
w cuda.”’) Odsyla ich, do tego, jako do czego$ silniejszego.

Byto powiedziane Zydom, zaréwno jak chrzescijanom,
aby nie zawsze wierzyli prorokom”); mimo to, faryzeusze
i uczeni w PiSmie przywigzujg wielka wage do jego-") cuddéw
i silg sie wykazaé, ze sg falszywe lub zdzialane przez czarta;
jako iz byliby zmuszeni podda¢ sie, gdyby uznali ze sg z Boga.

Nie jestesSmy dzi§ w klopocie co do tego rozréznienia.
Bardzo wszelako fatwo jest uczyni¢ je: ci, ktoérzy nie przecza
ani Bbgu ani Chrystusowi, nie czynig cudéw, ktéreby byty po-
dejrzane. Nemo facit virtutem in nomine meo
et cito possit de me male loqui.”i

Ale nie mamy potrzeby czyni¢ tego rozr6znienia. Oto
Swieta relikwja; oto ciern z korony Zbawiciela $wiata,") w kto-

q Powstaje tu btedne koto z ktérego wyjsciem sg cudy. -) Pas-
cal daje do zrozumienia, iz trzeba ich wszelako przeciw jezuitom, wro-
gom Port-Royalu. Joan, X, 38. Deute r, Xl 1 sqq, Chry-
stusa. ® Marc, X, 39, ,Nikt nie jest coby czynit cuda w imieniu mo-
jem, aby moégt snadnie Zzle méwi¢ o mnie“. ) Ciern ten byl wikasnie
zr6dtem owego rzekomego cudu w Port-Royal.
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rym ksigze tego Swiata®) nie ma mocy: cieri ten czyni cudy
wiasng potega owej krwi, przelanej dla nas. Oto Bdég wybrat
sam ten dom, aby objawié w nim swojg potege.

Nie ludzie to czynig te cuda zapomoca tajemnej i wat-
pliwej mocy, ktéra nas zniewala do delikatnego rozroznienia.
To sam Boég; to narzedzie Meki jego jedynego Syna, Kktére,
bedac w licznych miejscach,) wybiera to oto, i sprowadza
ze Wszystkich stron ludzi, aby doznali tam owej cudownej
ulgi w swych niemocach.

840.

Kosciét ma trzy rodzaje nieprzyjaciot: zydéw, ktorzy
nigdy nie nalezeli do jego ciata; kacerzy, ktérzy je opuscili;
i ztych chrzescijan,®) ktorzy targajg je wewnatrz.

Te trzy rodzaje rozmaitych przeciwnikéw zwalczajg go
zwyczajnie w rézne sposoby; ale tutaj zwalczaja go na jeden
sposéb. Poniewaz zbywa im wszystkim cudow. Kosciot zas
posiadat zawsze przeciw nim cuda, mieli zawsze ten sam cel
w tern aby je odtrgcaé, i zawsze postugiwali sie tym wykre-
tem: iz nie trzeba sadzi¢ o nauce z cuddw, ale o cudach
z nauki. Ws$réd tych, ktérzy stuchali Chrystusa, byly dwa
stronnictwa: jedni, ktorzy szli za jego nauka dla jego cudodw;
drudzy, ktorzy powiadali-®)... Byly dwa stronnictwa za czaséw
Kalwina... Obecnie sg jezpici, etc.

841.

Cudy stanowig rozréznienie w rzeczach watpliwych:
miedzy ludem zydowskim a poganskim; zydowskim a chrzes-
cijanskim; katolikami i heretykami; spotwarzanymi™) i potwar-
cami; miedzy dwoma krzyzami.

Ale kacerzom cudy bylyby bez pozytku; Kosciot bowiem,
wsparty cudami ktére pozyskaly wiarg, powiada nam iz
oni nie majg prawdziwej wiary. Niema watpienia, iz oni nie
sg w prawdzie, skoro pierwsze cudy Kosciota wykluczajg

9 Diabet Poniewaz chodzi tu o jeden ciern. Czyli wro-
géw Port-Royalu. M ,Wypedza zite duchy mocg Belzebuba“ (Matth.

XIl, 24). Y Port-Royal.
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ware w ich cudy. Jest tedy cud przeciw cudowi, a pierwsze
wieksze ze strony Kosciota.

Te dziewice,*) ostupiate tern co gtosza o nich, iz sg
na drodze do zguby; iz spowiednicy ich wioda je do Genewy”)'
iz ucza je ze Chrystus nie jest obecny w Eucharystji, ani po
prawicy Ojca; wiedza, ze wszystko to jest falszywe, ofiarujg sie
tedy Bogu w tym stanie; Vide si viainiquitatisin
me est.3) Co6z sie na to dzieje? To miejsce, ktore ogta-
szaja za Swiatynie djabta. B6g uczynit swojg Swiatynig. Po-
wiadaja ze trzeba usung¢ zen dzieci; Bég je tam leczy."™)
Powiadajg, ze to arsenal piekta: Bdg czyni zeh Swigtnice task
swoich.  Wreszcie, grozg im wszetkim gniewem, wszelkg
pomsta nieba; a Bdg obsypuje ich swa dobrocig. Trzebaby
tedy postrada¢ rozum, aby wnioskowaé stad, ze sg na drodze
zguby.

(Oto sg bez watpienia te same znaki, jakie miat Sw.
Atanazy).

842.

»,91 tu es Christus, die nobis”™.

.,Opera quae ego facio in nominepatris
mei, haec testimonium perhibent de me. Sed
vos non creditis quia non estis ex ovibus meis.
Oves meae vocem meam audiunt”®.

Joh. VI, 50. ,,Quod erg'o tu facis signum ut
.videamus et credamus tibi?” — Non dicunt:
Quam doctrinam praedicas?

Nemo potest facere signa® que tu facis
nisi Deus...”)

) Zakonnice z Port-Royal. -) t, j. do kalwinizmu, J Ps.,
CXXXVIII, 24; ,Patrz czy droga nieprawosci we mnie jest.* * Wocigz
aluzja do tego cudu. ") Joan. X, 24. ,Je$li$ jest Chrystusem, po-
wiedz nam.“ ® Ilbid. 25—27. .Sprawy, ktére ja czynie w imieniu
Ojca mego, te 0 mnie Swiadcza. Ale wy nie wierzycie, bo nie jestescie
z owiec moich. Owce moje glosu mego stuchajg.” ,»Co za znak
czynisz, izbySmy widzieli i uwierzyli ci?*“ — Nie powiadaja: ,,Jaka
nauke gtosisz?“ (VI, 30). ,Nikt nie moze czyni¢ znakdéw, ktére ty
czynisz, jeno Bég.“ Joan, IlI, 2.
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Il. Mach. XIV, 15. ,,Deus qui signis evidenti-
bus suam portionem protegit.”)

»Volumus signum videre de coelo, ten_
tantes eum.”) Luc. XI, 16.

~Generatio prava signum quaerit; et non
dabitur. Et ingemiscensait: Quidgeneratio
ista signum quaerit?”y (Marc. VIII, 12). Zadat znaku
w ziej intencji.

-.Et non poterat face re.”™™ A mimo to przyrzeka
im znak Jonasza, swego zmartwychwstania, znak wielki i nie-
poréwnany”).

»Ni si videritis signa, non creditis”f). Nie
potepia ich za to, ze nie wierzg bez cuddéw, ale za to, ze nie
wierzg poki sami nie zobacza.

Antychryst ,,in signis mendacibus (powiada $w.
Pawet, Il Thess. Il) secundum operationem sata-
nae, in seductione iis qui pereunt eo quod
charitatem veritatis non receperunt ut sal-
vi fierent, ideo mittet illisDeus operation es
erroris ut credant mendacio.” Jak w ustepie
Mojzesza: tentat enim nos Deus, utrum diligatis
eum.”)

Ecce praedixi vobis: vos ergo videte.?)

843.

Nie tutaj jest kraina prawdy, bigdzi ona nieznana mie-
dzy ludzmi. BOg otoczyl ja zastong, ktéra przestania jg tym,
co nie styszg jej glosu. Otwarte jest pole bluznierstwu, na-

J Bog, ktéry oczywistemi znaki chroni swa gromadke®. * ,,Dru-

dzy zasie kuszac go zadali znaku od niego z nieba.” ,.Z¥y rodzaj szuka
znaku; i nie bedzie dany. | westchngwszy, rzekt: Przeczze ten rodzaj
znaku szuka?“ I nie mogt uczynié.“ Matth. XII, 39, ® Joan.

1V, 48. ,Jesli nie ujrzycie znakéw, nie uwierzycie. J Vers. 9—10,
»Ze znakami kiaraliwemi. podiug skutku szatanskiego, z oszukaniem
tych, ktérzy gina, przeto iz mitosci prawdy nie przyjeli, aby byli zba-
wieni, a przetoz posle im Bdg skutek btedow, izby uwierzyli ktamstwu,"

Deuter., XIll, 3. ,,Doswiadcza was Pan, czy go kochacie,”“ ® Matth.
XXIV. 25 i 33. ,,Otom wam przepowiedziat; wy za$ baczcie.”
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wet co do prawd co najmniej bardzo prawdopodobnych”).
Jesli kto ogtosi prawdy Ewangelji,") wnet ogtaszajg przeciwne,
i zaciemniajg kwestje w ten spos6b, iz lud nie moze sie ro-
zeznaé. 1 pytaja: ,,Co macie, aby kaza¢ wierzyé raczej wam
niz innym? Jaki znak czynicie? Macie tylko stowa, i my takze.
Gdybyscie mieli cuda, dobrze.” — To jest prawda, iz nauka
winna by¢ poparta cudami, ktérych naduzywa sie aby bluznié
nauce. A jezeli zjawig sie cuda, powiada sie iz cuda nie
wystarczajg bez nauki: i to jest druga prawda, aby bluzni¢
cudom.

Chrystus leczy $lepego od urodzenial i robi mndstwo
cudéw w dzien sabatu. Czem oSlepiat faryzeuszéw,] .ktérzy
powiadali, iz trzeba sadzi¢ o cudach wedle nauki.

».Mamy Mojzesza; ale co do owego, nie wiemy skad sie
wzigt’.] To wilasnie jest cudowne, ze nie wiecie skad sie
wzigh, a mimo to, czyni takie cudy.

Chrystus nie moéwit ani przeciw Bogu, ani przeciw Moj-
ZeSZOWi.

Antychryst i falszywi prorocy, przepowiedziani przez
oba Testamenty, beda moéwié otwarcie przeciw Bogu i prze-
ciw Chrystusowi. Kto nie jest ukryty. ..

Kto bytby ukrytym nieprzyjacielem. BOg nie pozwolitby
mu aby czynit jawnie cudy.**)

Nigdy w publicznej dyspucie, gdzie obie strony S$wiad-
czg sie Bogiem, Chrystusem, KosSciotlem, nie zdarzyto sie aby
cudy byly po stronie falszywych chrzescijan, zasie druga strona
aby byla bez cudow.

,Ma djabta. Joh, X, 21. — A jnni powiadajg: Zali
djabet moze otworzy¢ oczy Slepym?”

Dowody, ktére Chrystus i apostotowie czerpig z Pisma,
nie sg rozstrzygajace: powiadajg bowiem tylko, jako Mojzesz
rzekt, iz przyjdzie prorok, ale nie dowodzg tern, aby to byt

) Nauki Port-Royalu, uy Jak Jansenjusz. ™) Joan. IX. 14.
Luc. X1, 14, Joan. IX, 29. ® Wciagz Pascal ma na mysli Port-
Jloyak
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wiasnie on, a w tem byla cala kwestja. Te ustepy stuzg tedy
jedynie do wykazania, iz co$ nie jest w sprzecznosci z Pismem,
i ze niema w tem przeciwnosci, ale nie izby byla zgoda.
Owo0z to wykluczenie przeciwnosci wystarczy, przy cudach.

Istnieje wzajemna powinno$¢ miedzy Bogiem a ludzmi,
aby czyni¢ i aby dawa¢. Venite: Quid debui?*) ,Oskarz
mnie”, powiada B6g u lzajasza (I, 18).

Bdg powinien spetni¢ swoje obietnice, etc.

Ludzie powinni sg Bogu to, aby przyjac religje, ktéra im
zsyta. BOg powinien jest ludziom, aby ich w btad nie wpro-
wadzaé¢. Owo, byliby wprowadzeni w biad, gdyby cudotwércy
gtosili  nauke, ktéraby nie byta jawnie falszy*wa w Swietle
zdrowego rozumu, i gdyby wiekszy cudotwdérca nie uprzedzit
ich juz aby im nie uwierzyli.

Tak wiec, gdyby byt rozdziat w Kosciele, i gdyby arja-
nie, naprzyktad, ktérzy gtosili iz wspieraja sie na Pismie jak
i katolicy, czynili cuda, nie za$ katolicy, bytoby to wprowa-
dzeniem w biad.

Tak bowiem, jak cztowiek, ktéry nam oznajmia tajemnice
Boga, nie jest godzien wiary moca wiasnej powagi i dlatego
niedowiarki wenh watpia, tak znowuz gdy zjawi sie cztowiek,
ktéry, na znak porozumienia swego z Bogiem, wskrzesza
umarte, przepowiada przyszto$¢, przenosi morza, leczy cho-
rych, niemasz bezboznika, ktéryby sie nie poddat, a niedo-
wiarstwo faraona i faryzeuszow jest objawem nadprzyrodzo-
nej zatwardziatosci.

Kiedy sie tedy widzi, wraz z jednej strony, icudy i nie-
podejrzang nauke, niemasz trudnosci. Ale, kiedy sie widzi
cudy i podejrzang nauke z jednej strony, wowczas trzeba
zbada¢ co jasniejsze”). Chrystus byt podejrzany.”)

Barjezus oS$lepiony:-") sita Boga przemaga site jego nie-
przyjaciot.

) ,,Péjdzcie: Com byt powinien?* Wedle Pascala cud, o ile

nauka nie idzie Wprost przeciw Bogu lub Chrystusowi. ) Jak Port-
RoyaL 1j Act. Apost XII, 11
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Egzorcysci zydowscy, bici przez djabtdw, mébwiacy
»Znam Jezusa i Pawia, ale wy, kto jestescie?””)

Cudy sa dla nauki, a nie nauka dla cudéw.

Jezeli cudy sa prawdziwe, czy mozna przekona¢ o kaz
dej nauce? nie, to bowiem sie nie zdarzy. Si Angelus..."

Prawidto : Trzeba sadzi¢ o nauce z cuddw, trzeba sa-
dzi¢ o cudach z nauki. Wszystko to jest prawda, ale to nie
stanowi sprzecznosci, trzeba bowiem rozrézniaé czasy.

Jakize$s ty rad, iz zna$z og6lne prawidla, mniemajac
iz przez to wniesiesz zamieszanie i udaremnisz wszystko!
Przeszkodzimy ci, moj ojczer® prawda jest jedna i nie-
ztomna.

Niemozliwe jest, wedle powinnosci Boga, aby cztowiek,
ukrywajgc swg ztg nauke i ukazujac tylko dobrg, i mienigc
sie zgodnym z Bogiem i Kosciotem, czynit cudy aby wsliznagé
nieznacznie falszywa i podstepng nauke: to by¢ nie moze,

A tern mniej, aby Bdg, ktory zna serca, czynit cudy na
rzecz takiego cztowieka®).

844.

Trzy znaki religji: ciggto$é,”) przyktadne zycie, cudy.
Niweczg ciggtos¢ prawdopodobienstwem;®) przykladne zycie
swoja hauka moralng;’) cudy, podkopujac albo ich prawde,
albo ich doniostosc.

Gdyby im da¢ wiare. Kosciét nie bedzie miat niebawem
co poczgé ze swa ciggloscig, Swietoscig ani cudami. Ka-
cerze im przeczg, lub przecza ich doniostosci; oni tak samo.
Ale trzebaby by¢ nieszczerym, aby im przeczyé¢, lub tez trze-
baby straci¢ rozum aby przeczy¢ ich doniostosci.

Nikt nigdy nie dat sie umeczy¢ za cudy, ktére rzekomo
widziat") co sie bowiem tyczy tych, w ktore Turcy wierzg

Ylbid. XIX. 15. Gal. |, 8. ,,Gdyby aniot, . P, zwraca
sie¢ lu do ojca Annat, jezuity. ® Wciaz o cudzie w Port-Royal. Cig-
gto$¢ nauki. ® Teorja jezuitow, z ktorg Pascal polemizuje obszernie
w Prowincjatkach, ") Wycieczka przeciw szerokiej tolerancji
jezuitow w rzeczach moralnosci (Prowinc jatki). A ktoérych
nie widziat w istocie.
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z tradycji, szalenstwo ludzi dochodzi moze az do meczenstwa,
ale nie dla tych ktdre sie widziato.

844 bis.

Ciggtosé. — Molina: nowos¢.")

845.

Kacerze zawsze zwalczali te trzy znaki, ktérych nie
rnaja.”

846.

.Pierwszy zarzut: Aniot z nieba®). Nie trzeba
sadzi¢ o prawdzie przez cudy, ale o cudach przez prawde.
Zatem, cudy sg niepotrzebne”.

Ot6z sa przydatne, i nie trzeba byé przeciw prawdzie,
zatem to co powiedziat o. Lingendes”), ze BA6g nie pozwoli aby
cud mogt wprowadzi¢ w.btad...

Skoro zajdzie sprzeczno$¢ w tym samym KosSciele, cud
rozstrzygnie.

Drugi zarzut: Ale Antychryst uczyni znaki®).

Czarnoksieznicy Faraona nie zwodzili do btedu. Nie mozna
bedzie zatem powiedzie¢ Chrystusowi o Antychryscie: Zwiodtes
mnie do btedu. Antychryst bowiem bedzie je®) czynit przeciw
Chrystusowi, i tern samem nie moze zwie$¢ do btedu. Albo
B6g nie pozwoli fatszywych cudoéw, albo dostarczy wiekszych.

Od poczatku S$wiata Chrystus trwa: to jest mocniejsze
niz wszystkie cudy Antychrysta.

Gdyby w tym samym KoSciele zdarzyt sie cud po stronie
btadzacych, bytoby to wprowadzeniem w blagd. Schizma jest
widoczna, cud jest widoczny. Ale schizma jest bardziej
oznakg bledu niz cud oznakg prawdy: zatem cud nie moze
wprowadzi¢ w biad.

Ale, poza schizma, biad nie jest tak widoczny jak wi-
doczny jest cud, zatem cud wprowadzitby w biad.

) Poglad jezuitéw, iz dawnych Ojcéw trzeba sie radzi¢ tylko
w rzeczach wiary, a w rzeczach obyczajow wytgcznie nowych dokto-
row. -) Por. fragm. 844. r¥) Gall, 8 ° Aluzja do kazania o. Lin-
gendes. ") Por. fragm. 826, 842. *) Cudy.
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Ubi est Deus tuus?') Cudy pokazujg go, isg niby
btyskawica.
. 847.
Jedna z antyfon nieszpornych Bozego Narodzenia:
Exortum est in tenebris lumen rectis corde.’)

848.

Jesli  mitosierdzie boze jest tak wielkie, iz daje nam
zbawcza nauke nawet gdy sie kryje, jakiegoz S$wiatta mozemy
sie po niem spodziewa¢, wowczas gdy sie odstanial'?)

849.

Est et non est”) czy bedzie przyjete w samej wierze,
zarébwno jak w cudach? a jezeli jest nieodtgczne w innych...

Kiedy $w. Ksawery robi cudy. — Sw. Hilary. — Nedz-
nicy, ktérzy zmuszacie nas do mowienia o cudach. Vae
quiconditis®.

Sedziowie niesprawiedliwi, nie robcie praw od reki;
sadzcie wedle tych ktére sa ustanowione i to ustanowione
przez was samych:Vae qui conditis leges iniqua s®).

Cudy ciagle, fatszywe.

Aby ostabi¢ przeciwnikéw, rozbrajacie caty Kosciot.®)

Jezeli powiadaja”), ze zbawienie nasze zalezy od Boga™),
sg kacerzami®j. Jezeli moéwia, ze sie poddajg papiezowi, to obtuda.
Jezeli sg gotowi podpisa¢ wszystkie jego postanowienia, to nie
wystarcza. Jezeli powiadajg ze nie trzeba zabija¢ dla jabtka ®,
zwalczajg moralno$¢ katolicka. Jesli sie zdarzg wsrdod nich cudy,
to nie jest znak Swietosci, ale przeciwnie, poszlaka herezji.

Spos6b, w jaki Kosciét przetrwal, polega na tern, ze
prawda nie spotkata sie z zaprzeczeniem, lub tez, jesli jej
przeczono, byt papiez, lub jesli nie, byt Kosciét.

) Ps. XLI, 4: ,Gdzie jest twdj Bég“. .Powstato w ciem-
nosciach Swiatto dla prostych sercem". Jak zapomocg cudu w Port-
Royal. ‘4 ,Jest i nie jest.“ J lzaj. X, 1; ,,Biada wam. ktérzy ustana-
wiacie niestuszne prawa“. 9 T, zn. podajac w watpliwos$¢ cud w Port-
Royal, ostabiacie wiare w cudy wogoéle. J Jansenisci. ® Nauka
o tasce, dom. wedle jezuitéw. Jak to przyzwalaja kazuisci
(patrz VIl Prowincjatka).



PASCAL. MYSLI. DZIAL XIIL 317

850.
Woéwczas gdy potepiono pie¢ twierdzen'), nie zdarzyt
sie cud, poniewaz prawda nie byla zaczepiana. Ale Sorbona”)...

ale bulla®)...
Niepodobna, aby ci, ktorzy mitujg Boga z catego serca,
zapoznawali Kosciot, tak bardzo jest widoczny. — Niepo-

dobna, aby ci, ktorzy nie mitujg Boga, wierzyli nieztomnie
w Kosciot.

Cudy majg taka site, iz trzeba bylo aby Bég ostrzegt
aby nie wierzy¢ w nie gdy sa przeciw niemu, mimo iz jasne
jest, ze jest Bog; inaczej, bylyby zdolne zmylic.

Tak wiec nie tylko te ustepy D eut., XIII (1 sqq) nie
Swiadczg przeciwko powadze ciidéw, ale przeciwnie nic bar-
dziej nie dowodzi ich sity. | tak samo co do Antychrysta!
»POKi nie uwiodg wybranych, gdyby to bylo mozliwe”.
iMatth. XXIV. 24).

851.

Historja Slepego od urodzenia™].

Co powiada $w. Pawel? czy powtarza ciagle tre$¢ pro-
roctw? nie, ale ich cud"). Co powiada Chrystus? czy pow-
tarza tre$¢ proroctw? nie, Smier¢ jego nie spetnita ich; ale
powiada: si non fecissem®). Wierzcie w dzieta.

Dwie nadnaturalne podstawy naszej retigji, catej nadna-
turalnej: jedna widzialna, druga niewidzialna. Cudy z faska,
cudy bez taski.

Synagoga, na ktéra patrzano z mitoscig jako obraz Kosciota,
i z nienawiscia, poniewaz byla tylko jego obrazem, podnosi sie,
bedac bliskg upadku, kiedy jest wzgodzie z Bogiem; wtem obraz.

Cudy dowodzg wiadzy ktérg Bog ma nad sercami, przez
te ktérag wykonywa nad ciatami.

Nigdy Kosciét nie uznat cudu wsréd heretykow.

Cudy, podpora religji: odréznity zydéw, odroznity chrze-
$cijan, Swietych, niewinnych, prawdziwych wierzacych.

) Jansenjusza. 5 Skazanie Arnaulda przez Sorbone (29 stycznia

1656). 3 Bulla Aleksandra VII (16 pazdziernika 1656). *) Joan. IX,.
1sqg. w» Il, Cor. XlIl. ¥ Joan. Il, N: ,,Gdybym nie byt uczynit"
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Cud pomiedzy schizmatykami nie jest tak niebezpieczny;
schizma bowiem, ktéra jest widoczniejsza niz cud, wskazuje
widocznie ich blad. Ale, kiedy niema schizmy, i kiedy btad
jest kwestja sporu”®), cud rozstrzyga.

Abraham, Gedeon; umacniaé wiare cudami®).

Judyta: wreszcie B6g mowi w ostatnich czasach ucisku.

Jezeli ostudzenie mitosci zostawia Kosciol prawie bez
prawdziwych wyznawcow, cudy obudzg ich. Jest to jeden
z ostatnich objawow taski.

Gdyby sie pojawit cud u jezuitéw!

Kiedy cud myli oczekiwanie tych, w ktérych obecnosci
sie zdarza, i kiedy zachodzi niestosunek pomiedzy stanem ich
faski i narzedziem cudu, wodwczas powinien skioni¢ ich do
odmiany. Ale z wami, rzecz inna. Z takg sama racja moznaby
rzec, iz, gdyby Eucharystja wskrzesita umartego, trzebaby ra-
czej sta¢ sie kalwinem niz zostaé¢ katolikiem. Ale, kiedy
spetnia oczekiwanie, i kiedy ci, ktorzy spodziewali sie iz Bog
pobtogostawi leki, widzg iz uleczono ich bez lekarstw...

Niedowiarki. — Nigdy nie zjawit sie znak ze
strony djabta bez mocniejszego znaku ze strony Boga, lub
przynajmniej bez przepowiedni iz to nastgpi.

852.

Niesprawiedliwi prze$ladowcy tych, ktérymi Boég wy-
raznie sie opiekuje: jezeli wam wyrzucajg wasze naduzycia,
mowig jak heretycy; jezeli mowia, ze taska Jezusa Chrystusa
rozréznia nas, ,Sg heretycy”; jezeli dziejg sie cudy, ,to znak
ich herezji”.

Ezechjel. Powiadajg: Oto lud bozy méwi w ten spo-
s6bN).* — Ezechjasz?j.

Powiedziane jest: ,Wierzcie w Kosciot), ale nie jest
powiedziane: ,Wierzcie w cudy”, z tej przyczyny, iz to ostat-
nie jest naturalne, Zasie pierwsze nie. Jedno wymagato prze-
pisu, drugie nie.

J Jak z jansenistami. Fragm. 822. Fragm. 886. Fragm.
827. J Matth.. XVIII, 17. 20.
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Synagoga byfa obrazem, i przeto nie gineta; i byla tylko
obrazem, i przeto zginela. Byl to obraz, ktéry zawierat
prawde, to tez przetrwat, dopdki nie przestat zawieraé¢ prawdy.

Mdj wielebny ojcze, wszystko to sie dziatlo .obrazowo.
Inne religje ging; ta nie ginie.

Cudy wazniejsze sg niz myslicie: postuzyty do zatozenia,
i postuza do trwania Kosciota, az do Antychrysta, az do konca.

Dwaj Swiadkowie.

W Starym Testamencie i w Nowym, cudy dziejg sie
przez umocowanie obrazéw. Zbawienie, albo tez rzecz bez-
uzyteczna, chyba dla pokazania iz trzeba si¢ podda¢ Pismu:
obrazy sakramentow.

853.

Trzeba oglednie sadzi¢ o zarzadzeniach bozych, mdgj
ojcze.

Sw. Pawel na wyspie Malcie).

855.

Przyjmuje iz wierzy sie w cudy; wy znieksztatcacie re-
ligje albo na rzecz swoich przyjaciot, albo przeciw swoich
nieprzyjaciotom. Rozrzadzacie nig wedle ochoty.

856.
O cudzie. — Jako Bog nie uczynit rodziny bardziej
szczeSliwej, niechaj tez i sprawi aby nie bylo bardziej

wdziecznej.

PRZYCZYNEK DO DZIAtU XIII.

Pytania o cudach, przedtozone przez Pascala
ksiedzu de Saint Cyran®).

Oto gtdwne punkty, o ktére mam zapyta¢ X. de Saint-

') Act. Apost. XXVIII. 1—10. 2 Aluzja do cudu w Port-Royal,
ktéry sie objawit cudownem uleczeniem siostrzenicy Pascala, Mat-
gorzaty Perier. P. de Barcos, opat Saint Cyran (po wuju swoim.
Du Vergier de Hauranne, znanym pod nazwiskiem Saint-Cyran) cie-
szacy sie wysokg powaga w zgromadzeniu Port-Royal.
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Cyran. Ale, poniewaz nie posiadam kopji, trzebaby, aby ze-
chciat odesta¢ to pismo, wraz z odpowiedzig ktérg raczy dac.
Pytanie I

Czy, aby zjawisko byto cudem, trzeba aby przekraczato
sity ludzi, czartéw, aniotéw, i catego stworzenia.

OdpowiedZz. — Teologowie powiadaja, iz cudy sa
nadprzyrodzone albo w swej substancji, quoad substan-
tia m, jako to przenikanie dwoch ciat, albo obecnos$¢ jednego
ciata rownoczesnie w dwoch miejscach; albo sg nadprzyro-
dzone w sposobie objawiania sig, quoad modum: kiedy
dziejg sie zapomocag sposobow, ktére nie majg zadnej przyro-
dzonej wiladzy wywotywania ich: jak kiedy Chrystus leczy
oczy S$lepego od urodzenia btotem, albo Swiekre Piotra po-
chylajac sie nad nig, albo kobiete powietrzem ruszong doty-
kajac kraju jej sukni, etc. | wiekszo$¢ cudow, ktére czyni
w Ewangelji, sg tego drugiego rodzaju. Do takich nalezy
takze wuleczenie febry, lub innej choroby, dokonane w jednej
chwili, lub doskonalej niz to dzieje sie w naturze, przez do-
tkniecie relikwij, lub przez wezwanie imienia Boga, etc.; tak,
iz mys$l tego, ktory przedklada te trudnosci, jest prawdziwa
i zgodna z wszystkimi teologami, nawet tegoczesnymi.

Pytanie Il

Czy nie wystarcza, aby zjawisko to bylo ponad site
srodkdéw, ktérych sie przytem uzywa. Rozumieniem mojem
bylo, iz cudownem jest wszelkie zjawisko przekraczajgce na-
turalng site $rodkéw, ktérych sie przytem uzywa. T tak, na-
zywam cudownem wyleczenie choroby, dokonane przez do-
tkniecie $w. relikwij; uleczenie opetanego, dokonane przez
wezwanie imienia jezusa, etc.; poniewaz te skutki przewyz-
szajg naturalng site stéw, ktéremi wzywa sie Boga, i naturalng
site relikwij, ktére nie moga leczy¢ chorych i wypedza¢ bie-
séw. Ale nie nazywam cudem wypedza¢ bieséw sztuka dja-
belska; skoro bowiem uzywa sie potegi djablta aby wypedzac
djabta, skutek nie przekracza naturalnego skutku srodkoéw, kto-
rych przytem uzywamy; dlatego okre$lenie ktére podatem wy-
dato mi sie prawdziwem okresleniem cudu.
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Odpowiedz. — To co moze uczyni¢ djabet, nie jest
cudem, tak samo to co moze uczyni¢ zwierze, chociazby czto-
wiek nie mogt tego uczyni¢ sam przez siebie.

Pytanie Il

Czy $w. Tomasz jest zgodny' z tern okresleniem, i czy
nie jest zdania, iz, aby jakie$ zjawisko byto cudownem, musi
przewyzsza¢ site catego stworzenia.

Odpowiedz. — Sw. Tomasz jest tego samego zdania
co inni, mimo iz dzieli na dwie czesci drugi rodzaj cudéw:
cudy quoad subjectum”) i cudy quoad ordinem

natura e”). Powiada, iz pierwsze, to sg te, ktére natura
moze bezwarunkowo uczynié, ale nie w danym przedmiocie,
jak np. moze stworzyé zycie, ale nie w martwem ciele; dru-
gie za$ sg te, ktére moze zdziata¢ w danym przedmiocie, ale
nie takiemi S$rodkami, tak rychio, etc., jak uleczy¢ w jednej

chwili i zapomoca jednego dotkniecia febre lub chorobe, mimo
ze uleczalna.
Pytanie IV.
Czy heretycy, jawni i uznani, moga czyni¢ prawdziwe

cudy, aby potwierdzi¢ btad.

Odpowiedz. — Nikt, czy to katolik czy heretyk,
Swiety czy niegodziwiec, nie moze uczyni¢ prawdziwego cudu
aby potwierdzi¢ blad, poniewaz wowczas Bdg potwierdzitby
i uznatby swojg pieczecig blad jako fatszywy Swiadek lub raczej
jako fatszywy sedzia: to jest pewne i nieztomne.

Pytanie V i VI

Czy heretycy, jawni i uznani, moga czyni¢ cudy, jak np.
uleczenie choréb ktére nie sa nieuleczalne: np. czy moga
uleczy¢ febre aby potwierdzi¢ bledne twierdzenie, jako ojciec
Lingendes powiada ze moga.

Czy heretycy, jawni i uznani, mogg czyni¢ cudy, ktoreby
byty ponad catg stworzong naturg, przez wezwanie imienia
boskiego i przez Swietg relikwie.

') Pod wzgledem podmiotu. ) Pod wzgledem porzadku na-

tury.

Pascal. My~li. 21
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OdpowiedZz. — Moga to czyni¢ dla potwierdzenia
prawdy, i sg tego przyktady w historji.
Pytanie VI

Czy heretycy ukryci, ktorzy, nie oddzielajac sie od Ko-
Sciota, zyjg wszelako w biedzie, i ktorzy nie oswiadczajg sie
przeciw Kosciotlowi aby moéc fatwiej uwodzi¢ wiernych
i wzmacniaé swoje stronnictwo, moga, przez wezwanie imie-
nia Jezusa, tub przez Swietg retikwje, czyni¢ cudy, ktoreby
byly ponad cata przyrode, tub tez czy moga czynié takie,
ktére bytyby tylko ponad cztowieka, jako to uleczyé bez-
zwiocznie choroby nie bedace nieuteczatnemi.

Odpowiedz. — Heretycy ukryci tak samo nie majg
mocy cudow, jak heretycy jawni; jako iz nic nie jest ukrytem
Bogu, jedynemu .sprawcy i twoércy cudow, jakiej badz bylyby
natury, byleby byty prawdziwemi cudami.

Pytanie VHi

Czy cudy uczynione w imie Boga, tub tez przez po-

Srednictwo rzeczy boskich, nie sg znakami prawdziwego Ko-

sciota, i czy wszyscy katolicy nie bronili tego twierdzenia
przeciw heretykom.
Odpowiedz. — Wszyscy katolicy godza sie na tym

punkcie a zwlaszcza autorowie jezuiccy. Wystarczy czytac

Bellarmina. Wodwczas nawet, gdy heretycy czynili cudy (co

zdarzato sie niekiedy, chociaz rzadko), cudy te byly znakiem

Kosciota, poniewaz byly uczynione jedynie dla potwierdzenia

prawdy ktorej uczy Kosciét, a nie btedu heretykdw.
Pytanie IX.

Czy nie zdarzyto sie nigdy, aby heretycy czynili cudy,
i jakiej natury sg te, ktdére czynili.

OdpowiedZz. — Bardzo malo istnieje pewnych; ale
te, o ktorych sie wie, sg cudowne jedynie quoad modum,
to znaczy sg to zjawiska naturalne wywotane cudownie i w spo*
s6b przekraczajagcy porzadek natury.

Pytanie X.

Czy oOw cziowiek z Ewangelji, ktory wypedzat biesy

w imie Chrystusa i o ktorym Chrystus moéwi , kto nie jest
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przeciw wam jest z wami*“, byt przyjacielem czy wro-
giem Jezusa Chrystusa, i co o tern mowig wykladajacy Ewan-
gelje. Pytam o to, poniewaz o. Lingendes gtosit z kazalnicy,
iz cztowiek 6w byt przeciwnikiem Chrystusa.

Odpowiedz. — Ewangelja dostatecznie S$wiadczy, iz
nie byl przeciwnikiem Chrystusa, i ojcowie to podtrzymuija,
i prawie wszyscy autorowie jezuiccy.

Pytanie XI.

Czy Antychryst bedzie czynit znaki w imie Chrystusa,
czy we wiasne imie.

Odpowiedz. — Jako nie przyjdzie w imig¢ Chrystusa,
ale we wiasne, wedle Ewangelji, tak tez nie bedzie czynit
cudéw w imie Chrystusa, ale we wilasne i przeciw Chrystu-
sowi, aby zniweczyé wiare i jego Kosciét, i z tej przyczyny
to nie beda prawdziwe cudy.

Pytanie XII.

Czy wyrocznie byly cudowne.

Odpowiedz. — Cudy pogan i batwanow tak samo
nie byly cudami, jak inne dziatania bieséw i czarnoksieznikow.

21



DZIAL CZTERNASTY.

Jasnos$é, ciemnos$¢. — Byloby za wiele ciemnosci,
gdyby prawda nie miata cech widocznych; wspaniatg jej cecha
jest, iz zawsze przechowala sie w Kosciele i w widzialnem
zgromadzeniu. Byloby zbyt wiele jasnosci, gdyby byto tylko
jedno uczucie w tym Kosciele; to ktére byto w nim zawsze,
jest prawda; prawda bowiem byla w nim zawsze, a zaden
fatsz nie byt zawsze.
858.

Historja Kosciota powinna sie wiasciwie nazywac historjg
prawdy.

859.

Mito jest znajdowac¢ sie na statku smaganym burza,
kiedy sie ma pewnos$é, ze nie zginie: przesladowania doswiad-
czajace Kosciot sg tej przyrody.

860.
Po tylu oznakach poboznosci, majg jeszcze przeslado-
wanie, ktére jest najlepsza oznaka poboznosci.
861.
Piekny to stan Kosciota, kiedy jedyna jego podpora jestBag!
862.

Kosciot byt zawsze zwalczany przez sprzeczne biedy,
ale moze nigdy réwnoczesnie, tak jak teraz. A jezeli cierpi
przez to wiecej, z przyczyny réznorodnosci btedéw, ma wza-
mian te korzys$¢, iz sie niweczg wzajem.

Skarzy sie na dwa, ale o wiele bardziej na kalwinizm’),
Z przyczyny schizmy.

) W drugim btedzie, wedle Pascala, tkwia jezuici, podporzad-
kowujac taske wolnej woli, podczas gdy kalwini posuwaja sie az
do zupetnego zaprzeczenia wolnej woli na rzecz taski.
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Nie ulega watpliwosci, iz, wérod tych sprzecznych obozéw,
wielu myli sie z dobrg wiarg; trzeba ich wywie$¢ z bledu.

Wiara obejmuje wiele prawd, ktére zdajg sie przeczyé
sobie: Czas $miechu, czas ptacz u®), etc. Res-
ponde, ne respondeas”) etc.

Zrodiem tego "jest pofaczenie dwdch $wiatow w Jezusie
Chrystusie. | tak samo dwa S$wiaty.®) Stworzenie nowego
nieba i nowej ziemi; nowe zycie, nowa $mier¢;”*) wszystkie
rzeczy zdwojone, a zostajg te same imiona.

I wreszcie dwaj ludzie, ktérzy sa w sprawiedliwych, sa
oni bowiem jakoby dwoma S$wiatami, i cztonkiem i obrazem
Jezusa Chrystusa. | tak przygodza sie im wszystkie imiona,
sprawiedliwych, grzesznikéw; umartych, zywych; zywych,
umartych;®) wybranych, potepionych, etc.

Istnieje tedy wielka liczba prawd, i z zakresu wiary
i moralnosci, ktére zdajg sie odpychajace, a ktoére wszystkie
trwaja w cudownym porzadku. Zrédiem wszystkich herezyj
jest wyltaczenie niektérych z tych prawd; a Zrédiem wszyst-
kich zarzutéw ktdre nam czynig heretycy, jest nieSwiadomosc
niektérych z pomiedzy naszych prawd. 1 zwyczajnie dzieje
sig, iz, nie mogac poja¢ zwigzku dwoch prawd sprzecznych,
i mniemajgc iz uznanie jednej zawiera wykluczenie drugiej,
chwytajg sie jednej, wytaczajg druga, i mysla ze my przeciwnie.
Ot6z, wykluczenie to jest przyczyng ich herezji, a nieSwiadomosé
ze my posiadamy i druga prawde powoduje ich zarzuty.

1- szy przykiad: Chrystus jest Bogiem i cztowiekiem. Ar-
janie, nie mogac .skojarzy¢ tych rzeczy, ktére zdajg sie im nie do
pogodzenia, powiadaja ze jest cztowiekiem: w czem sg katoli-
kami. Ale przeczg, izby byt Bogiem: w czem sg heretykami.
Utrzymuja, iz my przeczymy jego ludzkosci: w czem sg nieukami.

2- gi przyktad, tyczacy Najsw. Sakramentu. Wierzymy,
iz, skoro substancja chleba zmienita sig, sposobem transub-

) Eccl. W, 1—8. 2 Prov., XXVI. 4—5: , Odpowiadaj, nie od-
powiadaj“. 3 Swiat natury i $wiat taski. *] W $wiecie taski, zyciem
jest stan taski, $miercig stan grzechu. J Powtdrzenie to wyraza
raz pojecie $mierci dla Swiata, raz $mierci dla Boga,



526 PASCAL. MYSLI, DZIAL XIV.

stancjacji, w cialo Zbawiciela, Chrystus jest w niej obecny
istotnie; oto jedna z prawd. Drugg jest, iz 6w Sakrament

jest réwniez obrazem krzyza i chwaty’) i ich pamiatka; oto
wiara katolicka, obejmujgca te dwie prawdy, ktére zdajg sie
sprzeczne.

Herezja dzisiejsza®), nie pojmujac izby ten Sakrament
zawieral wraz i obecno$é Jezusa Chrystusa i jego obraz, aby
byt i ofiarg i pamiatkg ofiary, mniema, iz nie mozna przyjac
jednej z tych prawd, nie wykluczajgc, tern samem drugiej.

Trzymajg sie tego jednego punktu, iz ten Sakrament
jest figuryczny; i W tern nie sa heretykami. Mysla, ze my
wykluczamy te prawde; i stad pochodzi, iz czynig nam tyle
zarzutow odnosnie do ustepéw w Ojcach, ktére to powiadaja.
Wreszcie przeczg obecnoéci i w tern sg heretykami.

3-ci przykiad: odpusty.

Oto dlaczego najkrotszym sposobem zapobiegania here-
zjom jest uczy¢ tych wszystkich prawd; a najpewniejszym
sposobem zwalczenia ich jest ogtosi¢ je wszystkie; co bowiem
powiedzg heretycy?

Aby wiedzie¢, czy uczucie ...

863.

Wszyscy btadzga w sposdb tern niebezpieczniejszy, iz
kazdy idzie za jaka$ prawda; blad ich polega nie na tern, ze
idg za falszem, ale ze nie idg za inng prawda.

864.

Prawda jest w dzisiejszym czasie tak zaciemniona,
a klamstwo tak ugruntowane, iz, o ile sie nie kocha prawdy,
niepodobna jej znac.

865.

Jezeli kiedy powinno sie gtosi¢ dwie rzeczy sprzeczne,
to woweczas, kiedy sie zarzuca, iz kto$ opuszcza jedna. Za-
tem i jezuici i jansenisci bladzg tajac je; ale jansenisci wiecej,
gdyz jezuici lepiej gtoszg obie™).

h Luc. XXII, 19. Kalwinizm. ’) Chodzi o wolnag wole i o

taske. Pascal, mimo iz stronnik jansenistéw, uwaza, iz grzeszg zbytnicm
podporzadkowaniem wolnej woli tasce.
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866.

Dwa rodzaje ludzi rownajg rzeczy, jako to dnie $wia-
teczne z powszedniemi, chrzescijan z ksiezmi, wszystkie grze-
chy miedzy sobg, etc. Z tych jedni wnioskuja, iz to, co jest
ztem u ksiedza, jest takze ziem u chrzescijanina;’) a drudzy,
ze to, co nie jest ztem uchrzescijanina, jest pozwolone ksiezom.

867.

Gdyby dawny Kosciot byt w bledzie. Kosciot upadiby.
Gdyby popadt w to dzi$, nie jest to juz to samo; posiada bo-
wiem zawsze wyzsza maksyme tradycji, z reki dawnego Ko-
$ciota; tak wiec to poddanie i ta zgodno$¢ z dawnym Koscio-
fem przewaza i naprawia wszystko. Ale dawny Kosciét nie
znat przysziego Kosciota i nie patrzyt nan, tak jak my znamy
i patrzymy na dawny.

868.

Co nam psuje poréwnanie tego co sie dziatlo niegdys
w Kosciele z tern co w nim widzimy teraz, to to, iz zazwyczaj
patrzy sie na $w. Atanazego, $w. Terese, i innych jako na
uwienczonych chwatg i . . . . jakoby bogéw. Obecnie, kiedy
czas wyjasnit rzeczy, to sie przedstawia tak. Ale wowczas
kiedy go przesSladowano, 6w wielki Swiety byt cztowiekiem
ktéry zwal sie Atanazy; a Swieta Teresa dziewczyna. ,Eljasz
byt cztowiekiem jak my, i podlegtlym tym samym nedzom co
my”, powiada $w. Jakéb (V, 17) aby wywies¢ chrzescijan
z tego falszywego pojecia, iz trzeba odrzuci¢ przyklad Swie-
tych, jako niestosunkowy z naszym stanem. To byli Swieci,
powiadamy, to nie to co my. Co6z sie dzialo tedy woéwczas?
Swiety Atanazy byt czlowiekiem zwanym Atanazy, oskarzonym
o liczne zbrodnie®), potepionym przez taki a taki sobér?) za
taka a taka zbrodnie; wszyscy biskupi godzili sie z tern,
a wkoncu i papiez®). Co moéwi sie dzi§ tym, ktorzy sie opie-
rajg? iz macg spokdj, wnoszg schizme, etc.

") Surowi jansenisci z jednej strony, z drugiej przeciwnicy ich,
zwolennicy tolerancyjnej moralnosci. Gwalt, morderstwo, Swieto-

kradztwo. W Tyrze 335, w Arles 353, w Medjolanie 355. °j Papiez
Liberjusz, po ditugiem wzdraganiu, podpisat potepienie w r. 357»



328 PASCAL. MYSLI. DZIAL XIV.

Gorliwos$é, wiedza: Cztery rodzaje oséb: gorliwos¢ bez
wiedzy; wiedza bez gorliwosci; ani wiedzy ani gorliwosci;
i wiedza i gorliwo$¢. Trzy pierwsze potepiajg go”), ostatnie
uniewinniajg go, i sg wyklete z Kosciota, i zbawiaja, mimo to.
Kosciot).

869.

Gdyby $w. Augustyn przyszedt dzis, i miat réwnie mato
powagi co jego obroncy, nie zdziatatby nic. BoOg prowadzi
dobrze swoj Kosciot, iz zestat go wczesniej i z powaga.

870.

Bog nie chciat rozgrzeszy¢ bez Kosciota; poniewaz miat
udziat w zniewadze, chce aby miat udziat w przebaczeniu;
spaja go z tg wiladza jako krolow i sady. Ale, jezeli roz-
grzesza albo wigze bez Boga, nie jest juz Kosciotem; tak jak
i z trybunalem: chociaz bowiem krél podaruje kogo$ taska,
trzeba aby ta taska byla zatwierdzona; ale, jesli trybunat za-
twierdzi bez kréla, lub wzdraga sie zatwierdzi¢ na rozkaz
krola, nie jest juz trybunatem krélewskim, ale zbuntowanem
ciatem.

871.

Kos$ciot, papiez. Jednos$¢, mnogos¢. — Skoro
zwazamy Kosciét jako jednos¢, papiez, ktory jest jego glowa,
jest jakoby wszystkiem; skoro go zwazamy jako mnogos¢, pa-
piez jest tylko czescig. Ojcowie zwazali go raz w ten spo-
sob, raz w tamten; i wedle tego rozmaicie moéwig o papiezu
(Sw. Cyprjan: Sacerdos De i). Ale ustalajac jedng z tych
dwoch prawd, nie wykluczyli drugiej. Mnogos¢, ktdra nie wy-
raza sie w jednosci, jest zametem, jedno$¢, ktora nie zalezy
od mnogosci, jest tyranjg. Juz prawie tylko w jednej Francji
wolno moéwi¢, ze sobor jest ponad papiezem.

872.

Papiez jest pierwszy. Kto drugi znany jest wszystkim?

kto drugi uznany przez wszystkich; majgcy moc wnikania

#» Sw. Atanazego. * Jasng jest analogja z Port-Royalem, ktéra
podsuwa tu Pascal.
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w cate ciato, poniewaz dzierzy gtéwng gatgz, ktéra wnika
wszedzie? Jakze fatwo bylo wyrodzi¢ to wtyranje! Dlatego
to Chrystus natozyt im te zasade: Vos autem non sic').
873.
Papiez nienawidzi i leka sie uczonych, ktérzy nie sg mu
poddani $lubem.

874.
Nie trzeba sgdzi¢ o tern co jest papiez z kilku stow
Ojcow, jako powiadali Grecy na soborze — wazne prawidia

— ale z czynéw Kosciota i Ojcéw, i z kanonéw.

Jednos$¢ imnogo$é. Duoauttresin unu m.”“) Bledem
jest wyklucza¢ jedno z dwu, jak czynia papisci, ktorzy wyklu-
czaja mnogos¢, albo hugonoci, ktérzy wykluczaja jednosc.

875.

Czy dla papieza byloby hanbg dzierzy¢ od Boga i od
tradycji swoje Swiatto? i czy nie hanbi go ten, kto go od-
dziela od tego Swietego zwigzku?

876.

B6g nie czyni cudéw w zwyczajnym bregu swego Ko-
Sciota. Bytby to dziwny cud, gdyby nieomylnos$¢ byta w jednym ;
ale t) izby byla w mnogosci wydaje sie tak naturalne, iz dzia-
tanie Boga kryje sie pod naturg, jako w innych jego dzietach.

877.

Krélowie rozrzadzajg swojem panstwem, ale papieze nie
moga rozrzadza¢ swojem.

878.

Summum jus summa injuria®“.

Wiekszo$¢ jest najlepsza droga, poniewaz jest widoczna,
i poniewaz ma site aby sobie nakaza¢ postuch, wszelako jest
to poglad mniej rozumnych.

Gdyby byto mozna, oddatoby sie site w rece sprawied-
liwosci; ale, poniewaz sita nie pozwala sobg rozrzadzaé¢ tak
jak sie chce, poniewaz jest to wiasciwos¢ namacalna, podczas

1) Luc, XXII, 25 i 26, ,lLecz wy nie tak.* »Dwa albo trzy
w jednem*. Stow tych nigdzie niema ScisSle w Pismie sw. 3) Najwyzsze
prawo, najwyzsza niesprawiedliwosc.
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gdy sprawiedliwo$¢ jest to wiasciwos¢ duchowa, ktorg rozrza-
dza sie jak sie chce, oddano jg w rece sity; tak wiec nazywa
sie sprawiedliwem, to czego jest mus przestrzega¢. Stad
pochodzi prawo miecza, poniewaz miecz daje istotne prawo;
inaczej ujrzatoby sie gwalt po jednej stronie, a sprawiedliwos¢
po drugiej (koniec dwunastej Prowincjatki). Stad pochodzi
niesprawiedliwo$¢ Frondy, ktéra wznosi rzekomg sprawiedli-
wos$¢ przeciw sile.  Nie tak maja sie rzeczy w Kosciele, jest
tu bowiem prawdziwa sprawiedliwos¢, a niemasz gwattu.

879.
Niesprawiedliwos$¢. — Sprawiedliwo$é wymierza
sie nie dla dobra sgdzacego ale dla sgdzonego. — Niebez-
piecznie jest powiedzie¢ to ludowi. — Ale lud zanadto wam

wierzy; to mu nie zaszkodzi, a wam moze postuzy¢; trzeba
to zatem ogtosi¢: Pasce oves meas, nie tuas'); winni
mi jestescie pasze.

880.

Swiat lubi pewno$¢: lubi, aby papiez byl nieomylny w rze-
czach wiary, *a powazni doktorzy aby byli nieomylni w rze-
czach obyczajow, izby miat upewnienie.

881.

Kosciot uczy a Bog daje natchnienie, i jedno i drugie
nieomylnie. Dzialalno$¢ Kosciota stuzy jeno ku przygotowaniu
do taski lub potepienia; to co on czyni wystarcza aby potepic,
nie aby natchna¢.

882.

Za kazdym razem Kkiedy jezuici podejda papieza, cate
chrzescijanstwo popada w krzywoprzysiestwo.

Papiez bardzo chetnie daje sie podejs¢ z przyczyny
swoich interesow i ufnosci, jakg ma w jezuitach; a jezuici sg
bardzo zdolni podejs¢ przez potwarz.

883.

Nieszczes$nicy, ktérzy zniewolili mnie bym moéwit o pod-

stawach religji!

) Joan. XXI, 17: ,Pas owieczki moje" (nie twoje).
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884.

Grzesznicy oczyszczeni bez pokuty, sprawiedliwi uspra-
wiedliwieni bez mitosci, wszyscy chrzescijanie bez taski Chry-
stusa, BOg bez wiladzy nad wolg ludzi, predestynacja bez ta-
jemnicy, odkupienie bez pewnosci.

884 bis.

Grzesznicy bez pokuty, sprawiedliwi bez mitosci. Bbg

bez wiadzy nad wolg ludzi, predestynacja bez tajemnicy.
885!

Zostajje ksiedzem, kto chce, jak za JeroboamaM- To
straszna rzecz, iz podajg nam dyscypline dzisiejszego Kosciota
za tak dobrg, iz che¢ zmienienia jej uwaza sie za zbrodnie.
Niegdys byta dobrg niemylnie, a widzimy iz mozna bylo zmie-
ni¢ jg bez grzechu; a teraz, takiej jak jest, nie mozna nawet
zyczy¢ zmiany ! Wolno wszak byto odmieni¢ obyczaj mianowania
ksiezy jedynie z taka oglednoscia, iz nikt prawie nie byt tego
godny; a niema by¢ wolno skarzy¢ sie na obyczaj, ktory
mianuje tylu niegodnych!

886.
Heretycy. — Ezechjel. Wszyscy poganie mowili
zle o lzraelu i prorok réwniez: z czego nie wynika, aby

Izraelici mieli' prawo mu rzec: ,Mowisz jak poganie”, ale,
przeciwnie, najwiekszg site swojg czerpal z tego iz poganie
moéwiag jak on”).

887.

Jansenisci podobni sg heretykom reformg obyczajow; ale
wy im jestescie podobni w ziem?).

888.

Nie znacie proroctw, jesli nie wiecie, ze wszystko to ma
sie zdarzy¢: ksigzeta, prorocy, papiez i nawet ksigza; a mimo
to Kosciot ma trwaé. Dzieki tasce nieba, do tegoSmy nie
doszli. Biada tym ksiezom! ale mamy nadzieje, iz Bog uczyni
nam to mitosierdzie, ze nie bedziemy z ich liczby.

) 1l Reg., XII, 31. Odpowiedz tym, ktorzy powiadali jan-
senistom: ,,Méwicie jak heretycy*“. T. j. w niewierze w cuda.
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Sw. Piotr, rozdz. 2: falszywi prorocy przeszli, obraz
przysztych.

889.

..Tak iz, jezeli prawda jest, z jednej strony, ze paru
rozwigztych zakonnikéw i paru skazonych kazuistéw, nie be-
dacych cztonkami hierarchji, brato udzial w tem zepsuciu, pew-
nem jest, z drugiej strony, iz prawdziwi pasterze Kosciota,
bedacy prawdziwymi piastunami stowa bozego, przechowali je
niezmiennie, wbrew wysitkom tych, ktorzy postanowili je zni-
weczy¢. Tak wiec, wierni nie majg zadnego pozoru aby i$¢
za tem rozluznieniem, ktére im podsuwajg* jedynie obce rece
owych kazuistéw, w miejScie Swietej nauki, ktorg im podajg
ojcowskie rece wiasnych pasterzy.

A bezboznicy i heretycy nie majg zadnej przyczyny po-
dawac tych naduzy¢ za oznaki braku opieki bozej nad swoim
Kosciotem. Skoro Kosciot miesci sie wiasciwie w ciele hie-
rarchji, nie tylko nie mozna wnioskowa¢ z obecnego stanu
rzeczy, iz Bog wydat go na skazenie, ale, przeciwnie, nigdy
lepiej niz dzi$ nie ujawnito sie, iz B4g go wyraznie broni od
skazenia.

Jezeli bowiem niejedni z tych ludzi, ktérzy, przez oso-
bliwe powotanie, postanowili opusci¢ Swiat i przywdzia¢ stréj
zakonny, aby zy¢ w doskonalszym stanie niz og6t chrzescijan,
popadli w zblgkania budzace groze w ogoéle chrzescijan, i stali
sie wsérod nas tem czem fatszywi prorocy byli wséréd Zydéw,
jest to nieszczes$cie poszczeg6lne i osobiste, nad ktorem trzeba,
w istocie, ubolewaé, ale z ktoérego nie mozna nic wnosi¢
przeciw staraniu Boga o swoj Kosciét. Wszystkie te sprawy
sg tak jasno przepowiedziane, i od tak dawna bylo oznaj-
mione, iz tego rodzaju zakusy podniosg sie ze strony takich
0os6b, iz, kiedy sie dobrze rzecz rozumie, raczej widzi sie
w tem cechy opieki Boga, niz jego zapomnienie 0 nas.

890.
Tertuljan: nunquam Ecclesia ref ormabitu r’).

9 «Nigdy Kosciét nie bedzie przeksztatcony".
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891.

Trzeba pouczy¢ heretykéw, ktérzy sie chelpia naukg
jezuitow, iz to nie jest nauka Kosciota; i ze spory nasze nie
dzielg nas od ottarza.

892.

,»Gdybysmy, réznigc sie, potepiali, mielibyscie stusznos¢.
Jedno$¢ bez rozmaitosci bezpozyteczna drugim, rozmaito$é bez
jednosci szkodliwa dla nas. Jedna szkodliwa na zewnatrz,
druga na wewnatrz.”

893.

Przez pokazanie prawdy, doprowadza sie do uwierzenia
w nig; ale przez pokazanie nieprawosci stug, nie poprawia
sie jej. Ubezpiecza sie sumienie gdy sie pokazuje fatsz; nie
ubezpiecza sie sakiewki, gdy sie pokazuje niesprawiedliwos¢.

894.

Ci ktorzy mitujg Kosciot, zalg sie widzac zepsucie oby-
czajow; ale przynajmniej prawa trwajag. Ale ci psujg prawa:
wzoér jest skazony.

895.

Nigdy cztowiek nie czyni zlego tak peino itak ochoczo,

jak kiedy je czyni z sumienia.
896.

Naprézno Kosciot ustanowit stowa: klgtwa, herezja,

etc.; postugujg sie temi stowami przeciw niemu.

897.

Stuga riie wie co czyni pan, poniewaz pan powiada mu
jedynie czynno$¢ a nie cel; i dlatego poddaje sie jej niewol-
niczo, i czesto grzeszy przeciw celowi. Ale Chrystus po-
wiedziat nam cel. A wy ten cel niszczycie.

898.

Nie moga mie¢ ciggtosci, szukajg tedy powszechnosci;
w tym celu, wnoszag w caly Kosciot zepsucie, izby oni sami
byli Swieci.
899.
Przeciw tym, ktérzy naduzywajg ustepdw Pisma, i chet-
pia sie gdy znajda ten lub 6w, ktéry zdaje sie wspieraé ich
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btad. — Rozdzial nieszporny, niedziela Meki Panskiej, mod-
litwa za kréla.

Wyttumaczenie tych stow: ,Kto nie jest za mng, jest
przeciw mnie”™N — i tych: ,Kto nie jest przeciw wam, jest
za wami”.) Temu ktéry moéwi: ,Nie jestem ani za ani prze-
ciw” N trzeba odpowiedzieé...

900.

Kto chce podaé¢ sens Pisma, a nie bierze go z Pisma,

jest wrogiem Pisma. (Aug, de D oct. ch rist.)

901.
~Humiiibus dat gratiam”— an i-deo non dedit
humilitatem?”)
»-Sui eum non receperunt” — quotquot au-
tem non receperunt annon erant sui??)
902.

»-Nie musi to, powiada Bernardyn, by¢ tak pewne;
sprzeciw bowiem zwiastuje niepewnos$¢ (Sw. Atanazy, Sw.
Chryzostom, moralnosé, niewierni.”)

Jezuici nie uczynili prawdy niepewna, ale uczynili pewng
swojg bezboznosc.

Przeciwienstwo zawsze zostawiono, aby zaslepi¢ ztych;
wszystko bowiem, co obraza prawde lub mitosé, jest zte: oto
prawdziwa zasada.

902 bis.

Pod wpltywem hatasu bernardynéw, odwiedzitem jednego
z dawnych przyjaciot;, gdysmy sie rozgadali o poboznosci,
uznat iz mam niejakie jej poczucie, i ze moégtbym snadnie by¢
bernardynem, i ze mdégltbym zdziata¢ co$ dobrego piszac,
zwilaszcza w obecnych czasach, przeciw nowatorom.

PisaliSmy niedawno przeciw waszemu orzeczeniu, miano-
wicie ze ma sie podpisaé¢ bulle.

1z pragnatby, aby B6g mnie oswiecit.

»M0j Ojcze, czy trzeba podpisac?”

9 Matth. XIl, 30. -) Marc. IX, 39. 9 ,Niskim daje faske —
czy dlatego nie dat niskosci?“ Swoi go nie przyjeli, — a ci co go
nic przyjeli czy byli swoimi?*
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903.

Wszystkie religje i sekty Swiata maja za przewodnika
naturalny rozum. Jedni chrzescijanie zniewoleni byli wzigé¢
swojle prawidla poza samymi soba, i dowiadywaé sie o te,
ktére Chrystus zostawit dawnym chrzescijanom, izby je prze-
kazali wiernym. Przymus ten niecierpliwi naszych dobrych
Ojcéw; chca mieé, jak inne ludy, swobode podgzania za swemi
rojeniami. Naprézno krzyczymy im, jak niegdy$ prorocy po-
wiadali Zydom: Idzcie w glgb Kosciota; dowiadujcie sie
0 drogi ktore zostawili mu dawni chrzescijanie, i idZcie za temi
drogami. — Odpowiedzieli jak Zydzi: Nie poéjdziemy; péjdziemy
za myslami naszego serca; i rzekli: Bedziemy jak inne ludy.

904.

Czynig z wyjatku regute.

Dawni chrzescijanie dawali rozgrzeszenie przed pokutg;, —
czynhcie to w znaczeniu wyjatku. Ale, z wyjatku, robicie regute bez
wyijatku, tak iz nie chcecie nawet aby reguta byta wyjgtkiem.

905.
O spowiedzi i rozgrzeszeniu bez oznak
skruchy. — BO6g patrzy jedynie na wnetrze: Kosciot sadzi

jedynie z zewnatrz. BOAg rozgrzesza natychmiast, skoro ujrzy
pokute serca; Kosciot, kiedy ja widzi w czynach. Bég uczyni
Kosciot czysty wewnatrz, ktéry swojg Swietoscig wewnetrzng
1 nawskro$ duchowa pognebi wewnetizng bezboznos$¢ pysz-
nych medrkéw i faryzeuszow; i Kosciot stanie sie zgromadze-
niem ludzi, ktérych zewnetrzne obyczaje bedag tak czyste, iz
pognebig obyczaje pogan. Jezeli istnieja obtudnicy, ale tak
dobrze zamaskowani iz Kosciét nie rozpoznaje ich jadu,
cierpi ich; mimo bowiem ze nie znajdg postuchu u Boga, kto6-
rego nie moga oszuka¢, znajduja go u ludzi, ktérych oszu-
kuja. Tak wiec, postepki ich, ktére wydajg sie Swiete, nie
okrywajg Kosciota hanba. Ale wy chcecie, aby Kosciot nie
sadzit, ani o tern co wewnatrz, poniewaz to nalezy jeno do
Boga, ani o tern co zewnatrz, poniewaz BOg troszczy sie jeno
0 to co wewnatrz; i tak odejmujac Kosciotowi wszelki wybor
ludzi, zatrzymujecie w nim najbardziej wyuzdanych, i tych
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ktérzy hanbig go tak silnie, iz synagogi Zydéw i sekty filo-
zoféw wygnatyby ich jako niegodnych i brzydzityby sie nimi
jako bezboznikami.

9U6.

Stan najtatwiejszy do zycia wedle $wiata jest najtrud-
niejszy do zycia wedle Boga, i naodwrét. Nic nie jest tak
trudne wedle swiata jak zycie religijne; nic nie jest tatwiejsze
wedle Boga. Nic fatwiejszego niz piastowa¢ wysokie godnosci
i optywa¢ w dostatki, wedle $Swiata: nic trudniejszego niz zy¢
w nich wedle Boga, nie dajgc sie im zagarnag¢ | ujarzmic.

907.

Kazuisci poddajg decyzje skazonemu rozumowi, a wybor
decyzyj skazonej woli, izby wszystko co jest skazonego
w cztowieku miato udziat w jego postepowaniu.

908.

Ale czy jest prawdopodobne') iz prawdopodo-
bienstwo upewnia?

Ro6znica miedzy spokojem a pewnoscia sumienia. Nic
nie daje upewnienia jak tylko prawda; nic nie daje spokoju
jak tylko szczere szukanie prawdy.

909.

Cate zgromadzenie wszystkich kazuistow nie moze
upewni¢ sumienia w bledzie, i dlatego wazng jest rzeczg wy-
bra¢ dobrych przewodnikéw.

Tak wiec, beda podwdjnie winni: i dlatego, iz szli dro-
gami, ktdremi nie powinni byli i$¢, i dlatego, iz stuchali dokto-
row, ktorych nie powinni byli stuchad.

910.

To, co wam czyni jaka$ rzecz prawdopodobng,

czy to moze by¢ co innego niz tatwos$¢ Swiatowa? czy wmo-

Probable: opinja maigca za sobg jakas powage (przyczy-
nek do polemiki z jezuitami w Prowincjatkach). Oto cytat
z powagi kazuistycznej: ,,Mniemanie nazywa sic prawdopodobne,
jezeli sie opiera na racjach majacych pewne uzasadnienie. Stad ptynie
niekiedy, iz jeden autor bardzo powazny moze uczyni¢ mniemanie
prawdopodobnem®.
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wicie w nas ze to jest prawda, i ze, gdyby nie istniala moda
pojedynkow, uznalibyscie za prawdopodobne, iz mozna sie po-
jedynkowacé’), zwazajac rzecz samag w sobie?
911.
Czy trzeba zabija¢, aby zapobiec istnieniu ztych ? _ to
znaczy uczyni¢ dwoéch zamiast jednego: Vince in bono
malum?) (Sw. Aug.).

912.
Powszechne. — Moralno$¢ — i jezyk — to sg na-
uki poszczegodlne, ale powszechne.
913.
Prawdopodobienstwo. — Kazdy moze przydac,
nikt nie moze odjac.
914.

Pozwalajg dziataé namietnosciom, a powsciagaja skruput,
podczas kiedy trzebaby czyni¢ przeciwnie.

915.
Mon tal te.”) — Rozprzezone zasady tak bardzo podo-
bajg sie ludziom, iz dziw jest, ze ich zasady nie podobajg sie:
to iz przekroczyty wszelkg miare. | co wiecej, je™ duzo

ludzi, ktérzy widza prawde a ktérzy nie moga jej dosiegnag,
ale niewielu jest, ktorzy nie wiedza, iz czysto$¢ religji prze-
ciwna jest naszym skazeniom. Smieszne jest méwié, iz wie-
kuista nagroda bedzie udziatem obyczajow eskobartynskich-*).
916.

Prawdopodobienstwo."”) - Majg niektére zasady
prawdziwe; ale ich naduzywajg. Ot6z, naduzycie prawdy po-
winno by¢ tylez karane co wprowadzenie kltamstwa.

Jak gdyby istniaty dwa piekta, jedno za grzechy prze-
ciw Mitosci, drugie przeciw sprawiedliwosci!

* 9 Por, Les provinciales, Rom., XII, 21, ,Ze do-
brcnj zwyciezaj”, ”~ Louis de Montalte, byt to pseudonim pod ktérym
ukazaly sie Prowincjatki, * Od Eskobara, jednego z kazuistéw
z ktéorym Pascal polemizuje wProwincjatkach. Wcigz mowa
o owych opinions probables, ktérym rzekomo wystarcza po-
waga jednego z*kazuistow.

P*scal. Mysli. 2m
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917.
Prawdopodobienstwo. — Zarliwo$¢ S$wietych
w szukaniu prawdy bytaby bezcelowa, jezeli prawdopo-
dobne jest pewnem. Lek Swietych, ktérzy zawsze szli za
pewniejszem (Sw. Teresa zawsze szta za swoim spowiednikiem).

918.

Odejmcie prawdopodobiehAstwo, niepodobna juz
by¢ mitym Swiatu; przyjmcie prawdopodobienstwo,
niepodobna mu by¢ niemitym.

919.

Sg to skutki grzechéw luddéw i jezuitdw: mozni pra-
gneli, aby im schlebiano; jezuici pragneli posig$¢ mitosé
moznych. Wszyscy byli godni, aby sie stali tupem ducha
ktamstwa: jedni aby oszukiwaé, drudzy aby byé oszukiwa-
nymi. Byli chciwi, ambitni, rozkosznicy: Coacervabunt
sibi magistros.”) Godni uczniowie takich mistrzéw, di-
gni sunt. Szukali pochlebcéow i znalezli.

920.

Jezeli nie wyrzekng sie prawdopodobienstwa,
ich d~re maksymy sg réwnie matlo Swiete co zte, poniewaz
sg oparte na powadze ludzkiej; i tak, jezeli sg sprawiedliw-
sze, beda bardziej racjonalne, ale nie bardziej Swiete: majg
co$ z dzikiej todygi, na ktérej je zaszczepiono.

Jezeli to, co méwie, nie postuzy aby was oswieci¢, po-
stuzy ludowi.

Jezeli ci beda milczeli, kamienie przemoéwia.

Milczenie jest najwiekszem prze$Sladowaniem, Nigdy
Swieci nie milczeli. Prawda, iz trzeba powotania, ale nie
z wyrokdéw Rady2?) trzeba sie dowiadywal czy sie jest
powotanym: obowigzkiem jest moéwié. Owo, skoro Rzym
przemowié), i kiedy mysla, iz potepit prawde, i napisali to?);
i kiedy ksigzki piszace inaczej ulegajg cenzurze, tern bardzie

9 Il, Tim. IV, 3, ,Zgromadza sobie nauczycieli." Wyrok ten
wydat katowi przektad facinski Prowincjatek (1660). * Bulla
Aleksandra VIl potepiajgca Jansenjusza (1657), *) Jezuici.
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gtosno trzeba krzycze¢, iz ta cenzura fest niesprawiedliwa,
i ze chce gwaltem zdtawi¢ stowo, poki nie przyjdzie papiez,
ktéry wystucha obu stron, i ktory poradzi sie starozytnosci,
aby 4pzyni¢ sprawiedliwo$¢. Tak wiec dobrzy papieze zastang
jeszcze Kosciot w zgietku.

Inkwizycja i Towarzystwo,®) dwie plagi prawdy.

Czemu nie oskarzacie ich o arjanizm? powiedzieli bo-
wiem, ze Chrystus jest Bogiem: moze rozumiejg to nie w na-
turalny sposéb, ale jako jest powiedziane: Dii estis."")

Jezeli moje listy sg potepione w Rzymie, to, co ja w nich
potepiam, jest potepione w niebie: Ad tuum, Domine
Jesu, tribunal appello.?)

Wy sami jestescie przedajni.

Widzac iz mnie potepiono, lekalem sie iz moze napisa-
tem co ztego, ale przykiad tylu poboznych pism kaze mi sg-
dzi¢ przeciwnfe. Nie wolno juz pisa¢ prawdy, tak Inkwizy-
cja jest skazona lub niewiedzacal

»Lepiej by¢ postusznym Bogu niz ludziom.“¥)

Nie lekam sie niczego, nie spodziewam sie niczego.
Z biskupami nie jest tak. Port-Royal leka sie; zia to poli-
tyka rozdziela¢ ich® nie bedg sie bowiem bali i stang sie
grozniejsi. Nie obawiam sie nawet waszych osobliwych cen-
zur, jezeli nie sg oparte na cenzurach tradycji. Czy wszystko
cenzurujecie? Jakto! nawet mdj szacunek?”) Nie. Powiedz-
cie zatem co, albo nie zdziatacie nic, jesli nie wskazecie zia,
i czemu jest ztem. — A to z trudnoscig przyjdzie im uczynic.

Prawdopodobienstwo. — Pociesznie wyttuma-
czyli pewnos$¢; ustaliwszy bowiem, ze wszystkie ich drogi sa
pewne, nie nazwali juz pewnem tego co wiedzie do nieba.

9 t. zn. Sw. Augustyna lub Ojcow. Kosciota. 9 Tow Jez. 9 Ps.
LXXXI. 6: ,JesteScie bogami,“ 9 .Do twojego. Panie Jezu, apeluje
trybunatu." 9 Act. Apost.V, 29, 9N Samotnik 6w z Port-
RoyaPu, ktorych zgromadzenia zaczeto w owym czasie rozpedzac.
9 Aluzja do wyroku, ktdry, nie popierajac tego cytatami tekstu, skazat
List olnkwizycji Pascala jako sprzeczny z czcig i szacunkiem
winnymi osobie papieza.

22
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bez niebezpieczeristwa nie dojscia tam tedy, ale to co tam
wiedzie bez niebezpieczenstwa zejScia z tej drogi.

921.

Coscie zyskali oskarzajgc mnie, ze szydze z rzeczy
Swietych? Nie wiecej zyskacie, oskarzajac mnie o szal-
bierstwo.

Nie powiedziatem wszystkiego, przekonacie sie.)

Nie jestem heretykiem; nie bronitem pieciu twierdzen.
Twierdzicie to i nie dowodzicie tego. Ja twierdze, zescie to
powiedzieli i dowodze tego.

Grozicie mi.

Powiadacie, ze jestem szalbierzem?

Powiadam wam, Zze wy jesteScie szalbierze. Udowad-
niam to, i to ze sie nie kryjecie z tern, i ze uprawniacie bez-
wstydnie Brisaciera, Meyniera, d’Alby. EI id ere.

Kiedyscie uwazali p. Puys za wroga Towarzystwa, byt
niegodnym pasterzem swego Kosciota, nieukiem, heretykiem,
ztej wiary i obyczajow. Pdzniej stat sie godnym pasterzem,
dobrej wiary i obyczajow.

Poniewaz poruszyliscie tylko to, znaczy iz uznajecie
wszystko inne.

Spotwarzaé, haec est magna caecitas cordis;-)
nie widzie¢ w tern zta, haec est major caecitas cor-
dis;”) broni¢ go, zamiast wyzna¢ je jako grzech, haec tunc
hominem concludit profunditas iniquitatis,”)
etc. 250 passim, Elidere, Caramuel."]

Wielcy panowie dzielg sie w wojnach domowych; tak
samo wy w wojnie domowej ludzi,

Chce to powiedzie¢ wam samym, izby to miato wiecej sity.

9 W Xl Prowincjatce Pascal pisze: ,,Czy nie znajdujecie,
moi ojcowie, ze ten ustep jest, odnosnie do was, bardzo stuszny? ze
listy, ktore napisalem dotad sg jedynie igraszka przed prawdziwg
walkg? Dotad dopiero igratem sobie, i raczej pokazatem rany, ktore
wam mozna zadaé, niz je wam zadatem." 2 _70 jest wielka Slepota
serca," ,TO jest wieksza Slepota serca." * Wtedy cziowieka za-
myka ta glebia przewrotnosci."” Autor jezuicki,
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Co do tych, ktoérzy badajg ksigzki, jestem pewien ich
aprobaty. Ale ci, ktérzy czytajg tylko tytuly, a ci sg w Wiek-
szej liczbie, ci mogliby, wam uwierzy¢ na stowo,'nie przy-
puszczajgc aby zakonnicy byli szalbierzami.

To nie znaczy, abym nie widzial, w jak wielkim jestescie
ktopocie: gdybyscie bowiem chcieli sie wyprzeé¢, to bytoby
skonczone, ale, etc.

Swieci subtylizujg aby sie dopatrzyé w sobie zbrodni
i oskarzajg swoje najlepsze uczynki; a ci subtylizujg aby unie-
winni¢ najgorsze.

Nie myslcie, ze to sie zalatwi- w dyspucie: damy wy-
drukowa¢ wasze dzieta w catosci i po francusku i uczynimy
caly Swiat ich sedzia.

Prosze, izby mi uczyniono te sprawiedliwos$¢, aby im
juz nie wierzy¢ na stowo.

Budynek réwnie piekny z zewnatrz, ale na ztym funda-
mencie budowali medrcy poganscy; i djabet oszukuje ludzi
tern pozornem podobieristwem, opartem na najrézniejszym fun-
damencie.

Nigdy zaden cziowiek nie miat tak dobrej sprawy jak
ja i nigdy nikt nie byt tak tatwg zdobyczg jak wy.

Ludzie Swiatowi "nie sgdzag aby byli na dobrej drodze.

Im wiecej wykazujg stabosSci w mej osobie, tern bardziej
wzmacniajg mojg sprawe.

Powiadacie, ze jestem heretykiem. Czy to wolno?
A jesli nie obawiacie sie by ludzie nie uczynili sprawiedli-
wosci, czy nie obawiacie sie aby Bog jej nie uczynit?

Uczujecie site prawdy i ustapicie jej.

Trzebaby zniewoli¢ $wiat aby wam uwierzyt, pod karg
grzechu $miertelnego.

E lidere. Grzechem jest wierzy¢ lekkomysinie obmowie.
Non credebitur temere calumniatori. (Sw. Aug.)

Fecitque <cadendo wundique me cadere,”)

przez maksyme obmowy.

3y ,,Sprawit przez upadek abym ja zewszad upadat.”
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Jest co$ nienaturalnego w takiem o$lepieniu, Digna
necessitas”’)

Jestem sam przeciw trzydziestu tysigcom? Wpcale nie.
Zachowajcie, wy dwor, wy szalbierstwo, ja — prawde; to cata
moja sita; jesli jg strace, jestem zgubiony. Nie oming mnie
oskarzenia i prze$ladowania. Ale ja mpm prawde, i zoba-
czymy kto zwyciezy.

Niewart jestem aby broni¢ religji, ale wy nie jestescie
warci aby broni¢ fatszu i nieprawosci. Niechaj Bog w swo-
jem mitosierdziu, nie majgc wzgledu na zlo ktére jest we mnie,
a majac wzglad na dobro.ktére jest w was, uczyni nam te taske,
aby prawda nie polegta w moim reku i aby kiamstwo nie —

Mentiris impudentissime.2)

230. — Ostateczny grzech jest broni¢ sie. Elidere.

340. 25. — Szczescie zhych.

Doctrina sua noscitur vir.-J

66. Labormendacii.

80. Dii iniqui.

Falszywa poboznos$¢, podwdjny grzech.

922.

Prawdopodobne. — Trzeba zbada¢ czy sie szuka
szczerze Boga, przez poréwnanie rzeczy ktore sie ceni. Praw -
dopodobne jest, ze tg potrawag sie nie otruje-" prawdo-
podobnem jest, iz nie przegram procesu nie broniac go...

Gdyby nawet bylo prawda, iz powazni autorowie oraz
ich racje wystarczg, powiem, Ze 'nie sg ani powazni ani racjo-
nalni. jakto! maz moze ciggnac¢ korzys$¢ ze swojej zony wedle
Moliny! czy racja, ktérg na to podaje, jest racjonalna? a prze-
ciwna racja Lezjusza jest rOwniez racjonalna?*)

Czy' odwazycie sie, wy, dworowaé¢ sobie z edyktow
krélewskich? powiadajac, iz wybrac¢ sie w pole, oczekujac prze-
ciwnika, to nie znaczy bi¢ sie w pojedynku!®)

J ,,Godna koniecznos¢,” 2 ,,Sktamatbys najbezczelniej.“ 3 Prov.
XIl. 8; ,,Przez nauke swojg daje sie pozna¢ magz.“ Aluzja do ustepu
z Escobara, Aluzja do kazuistycznych rozréznien, ktore atakuje
w Prowincjatkach (VIl, o pojedynkach).
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Iz Kosciét zabronit wprawdzie pojedynku, ale nie prze-
chadzki.
| takze lichwy, ate nie,..?)
symonji, ate nie...")
zemsty, ale nie..
sodomistow, ale nie...
quam primum,™ ate nie...-

923.

Nie samo tylko rozgrzeszenie odpuszcza grzechy przy
sakramencie pokuty, ale skrucha, ktora nie jest prawdziwa
jezeli nie szuka sakramentu.

Toz samo nie blogostawienistwo $lubne usuwa grzech
przy ptodzeniu, ale pragnienie sptodzenia dzieci Bogu, ktore
jest prawdziwe jedynie w maitzenstwie.

I tak jak cztowiek nawiedzony skruchag bez sakramentu
jest bardziej przygotowany do rozgrzeszenia niz zatwardziaty
z sakramentem, tak samo corki Lota, naprzykiad, ktdére miaty
jeno pragnienie dzieci, byly czystsze bez malzenstwa, niz
osoby zamezne bez pragnienia dzieci.

924.
Ludzie bez stowa, bez wiary, bez czci, dwoistego serca,
dwoistego jezyka, podobni — jak wam to zarzucono niegdy$

do tego wodnoziemca z bajki, ktory przedstawit watpliwg

posta¢ miedzy rybami a ptactwem.

Port-Royal to nie Voltigerod.

jesli postepowanie wasze jest sprawiedliwe, wedle tego
kruczka, o tyle jest niesprawiedliwe, jeSli sie zwaza chrze-
Scijanskg poboznosc.

Zalezy krélom, ksigzetom na tern, aby zazywali opinji
poboznych: w tym celu trzeba im sie spowiada¢ u was.”)

i)Les provinciales, VIII. 2 Ibid. VIl 3ibid. VII.
*)  Fragm. 926. Opactwo Voltigerode w Saksonji, ktére jezuici
starali sie opanowa¢ na mocy edyktu o restytucji z r. 1629, 6 T. zn,
woéwczas moga zachowaé pozér poboznosci a prowadzi¢ niepobozne

zycie.
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925.

Zbada¢ pobudki cenzury, na podstawie faktow: stworzy¢
hipoteze, ktoraby* obejmowata wszystkie.

Stroj stanowi o0 nauce.

Spowiadacie tylu ludzi ktorzy sie spowiadajg tylko raz
do roku.

Sadzitem, ze istnieje opinja przeciw opinji.

Kiedy sie jest tak niegodziwym, ze sie¢ nie odczuwa
zadnego wyrzutu, nie mozna by¢ niemitym. Przesladujecie
tedy p. Arnauld bez wyrzutéw.

Nie ufam tej nauce, jest mi bowiem zbyt fagodng, jak
na te zto$¢, ktora, jak twierdzg, jest we mnie.

Nie ufam ich spdjni, zwazywszy ich poszczegdlne sprzecz-
nosci. Zaczekam az sie zgodzg, nim powezme decyzje. Za
jednego przyjaciela miatbym zbyt wielu nieprzyjaciét. Nie
jestem dos¢ uczony aby im odpowiedziec.

Czemu nie wybierzecie sobie jakiej grubej herezji!

Zaktad. ~

Rozumiatem dobrze, iz mozna by¢ potepionym za to, ze
sie nie ma dobrych mysli, ale za to, ze sie wierzy iz nikt ich
nie ma, to dla mnie nowos¢!

Na co sie to zda? aby pocieszy¢ sprawiedliwych i zba-
wi¢ od rozpaczy? — Nie, nikt bowiem nie ma prawa uwazaé
sie za sprawiedliwego.

P. Chamillard bytby heretykiem, co jest oczywisty faisz
— pisat bowiem w obronie p. Arnauld.

— Ci ktérzy rnniemajg dobrze czynié, grzeszac.

W r. 1647 — faska dla wszystkich; w 1650 stala sie
rzadszg, etc.

N Luter — wszystko z wyjatkiem prawdy.

Gdyby nie bylo w Kosciele podobnych sposobnosci; ale
zdaje sie z tern na mego proboszcza.

Jeden powiada prawde.

Jedli jest im bodaj troche nie na reke, sporzadzajg inne
(taski), rozporzadzajg tern bowiem jak swojem dzielem. Przy
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kazdej sposobnosci, osobna taska; dla kazdej osob_y: taska dla
moznych, taska dla urwipotciéw.

Wreszcie, p. Chamillard jest jej tak bliski, ze, jezeli
istniejg szczeble do zstepowania w nicos$¢, ta wystarczajaca
taska jest teraz najblizsza.

Smieszne, aby dlatego byé¢ heretykiem!

Niemasz takiego, ktéryby sie nie zdumiat;, nie widziano
bowiem czego$ podobnego w PisSmie $w. ani u Ojcow, etc.

Od jak dawna, moj ojcze, jest to artykutem wiary; co
najwyzej od wyrazenia: ,,najblizsza moznos$é“; i przypuszczam,
iz rodzac sie popeinit te herezje i ze wurodzit sie jeno
w tym celu.

Cenzura jeno zabrania méwi¢ w te'h sposéb o $w. Pio-
trze, i nic wiecej.

Bardzo im jestem obowigzany. To sprytni ludzie; ulekli
sie, iz listy, pisane na prowincje ...

Nie warto, dla jednego stowka.

Sadze, iz wykroczyli z porzadku. Wszystko z v;yjat-
kieni prawdy. Cztonek — heretyk. Unam sanctam.”?)

Ozdoby-) przeszkadzajg mi.

To samo twierdzenie dobre jest w jednym autorze, a zie
w drugim.

Tak; ale istniejg tedy inne zdrozne twierdzenia.

Sq ludzie, ktérzy ustepuja cenzurze; inni racjom, i wszyscy
racjom. Dziwie sie, ze nie obraliscie tedy drogi powszechnej
w miejsce poczczeg6lnej, lub przynajmniej zescie ich nie po-
faczyli.

Jakze mi to ulzyto! niema Francuza dobrego katolika.

Bog opiekuje sie nami widocznie.

.Cztowiek jest bardzo szalony. Nie moze stworzy¢
matego robaczka.“"

Zamiast pragna¢ taski, aby don dojs¢. Wielo$¢ task.

Przektady jansenistyczne.

1) Bulla Bonifacego VIII. Aluzja do satyrycznego utworu

p. de Saci; Enluminures du fameux almanach des Je-
suite s a kuje sobie bogéw tuzinami" (Montaigne, A poL).
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Sw. Augustyn ma ich najwiecej, z przyczyny rozdwojenia
jego przyjaciot”) Poza rzeczg, ktérg mozna uwazaé¢ za nie-
przerwang tradycje dwunastu tysiecy papiezy, soboréw, etc.

P. Arnauld musi zatem mie¢ bardzo zie intencje, skoro
zakaza tych, ktorych piesci.

Cenzura okaze sie zlg jedynie woéwczas kiedy ich sie
bedzie cenzurowato; beda z niag walczyli, powiadajac ze nala--
dujg jansenistow.

926.

Trzeba wystucha¢ dwdocli stron; czego nie omieszkatem
uczynic.

Kiedy kto$ wystuchat jednego glosu, jest zawsze po tej
stronie; ale przeciwny gtos wplywa na zmiane opinji, podczas
gdy jezuita potwierdza j3.

Nie to co robig, ale to co méwia.

Jedynie przeciwko mnie krzycza. | owszem: wiem komu
mam z tego zdal sprawe.

Chrystus byt kamieniem obrazy.

Godzien skazania, skazany. *

Polityka. — Zhalezlismy dwie przeszkody w zamia-
rze ulzenia ludziom: jedng, prawa wewnetrzne, Ewangelji;
druga, prawa zewnetrzne, panstwa i religji. Jednych uczy-
nilismy sie panami; z drugiemi oto jak postapilismy; am-
plianda, restringenda, a majori ad minus,
junior.

Prawdopodobne. Jezeli réwnie liche racje jak te
bedg prawdopodobne, wszystko bedzie prawdopodobne.

1- sza racja. Dominus actuum conjugalium.
Molin.

2- ga racja. Non potest compensari. Less.")

Przeciwstawi¢, maksymy nie Swiete, ale ohydne.

9 Inni czytajg nieprzyjaciot, ¥ Cytaty z roztrzgsan kazu-
istycznych, czy zona ma obowigzek odda¢ mezowi zyski czerpane
z rozpusty. (Accipit uxor lucrum ex adulterio, tenetur
ne marito restituere?)
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Rozumuja, jako owi, ktérzy dowodza, ze jest noc w po-
tudnie. Bauny, podpalacz spichrzéw.”)

... Sobor trydencki o ksiezach w stanie grzechu S$mier-
telnego: quam priraum...

927.

Szalone pojecia, ktére macie o Waznosci swego Towa-
rzystwa, kaza wam obiera¢ te okropne drogi. Widocznem
jest, ze to wiasnie kazalo wam wejs¢ na droge oszczerstwa,
skoro potepiacie we mnie jako ohydne te same szalbierstwa
ktére usprawiedliwiacie u siebie, poniewaz uwazacie mnie
jako postronng jednostke, a siebie jako Imago.”)

Ze wasze chwalby sg szaleristwem, jawnie widocznem
jest, z takiego szalenistwa jak przywilej niepotepienia.”)

Czy to spos6b dodawania odwagi waszym dzieciom, po-
tepia¢ je kiedy stuzg Kosciotowi?

To sztuczka djabta, gdzie indziej zatrudnia¢ orez, kté-
rym- ci ludzie zwalczali herezje.

Jestescie ztymi politykami.

928.

Diana.-*) — To jest nam bardzo uzyteczne. Zepsucie
u podstaw.

11. Wolno jest nie dawaé¢ najgodniejszym
beneficjéw nie bedacych pasterstwem dusz.'?)
Sobor trydencki, zdaje sie, orzeka przeciwnie; ale oto, jak 6w
tego dowodzi: Gdyby tak bowiem byto, wszyscy
prataci byliby w stanie potepienia, wszyscy
bowiem postepuja w ten sposoOb.

Krél i papiez nie sg obowigzani wybieracd
najgodniejszych. Gdyby tak byto, papiez i kré-
lowie mieliby straszliwe brzemie.

D) Prowinciatki, VI Obraz (Boga). ,---1Z Zaden
jezuita nie bedzie potepiony, a Towarzystwo nie ma przyczyny lekac
sie skazenia." * Pro wincjatki, V. Diana, pisarz-kazuista. Diana,

Resol.mor,
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| gdzie indziej; 21. Gdyby to mniemanie nie
byto prawdziwe, penitenci i spowiednicy mie-
liby wiele ktopotéw, dlatego tez mniemam iz
trzeba sie go trzyma¢ w praktyce.

I w innem miejscu, 22, gdzie przytacza warunki po-
trzebne aby grzech stal sie $miertelnym, wprowadza tyle oko-
licznosci, iz nigdy prawie nie grzeszy sie Smiertelnie; i ustaliwszy
to, wykrzykuje: O jakze jarzmo Pana jest stodkie
i lekkie!

| gdzie indziej: 11. Nie jest sie obowigzanym
czyni¢ jAImuzne ze zbytku swego mienia,
na rzecz pospolitych potrzeb ubogich; gdyby
przeciwne twierdzenie byto prawda, trzeba-
by potepi¢ wiekszo$¢ bogaczy i icli spo-
wiednikow.

Te racje zniecierpliwity mnie, tak iz rzekiem ojcu:
A cOz stoi na przeszkodzie aby to powiedziec? — To wias-
nie bylo przewidziane w tern miejscu, odpart, gdzie, powie-
dziawszy: Gdyby to byto prawda, najbogatsi by-
liby potepieni, dodaje: 22. Na to, Arragonius od-
powiada, ze sa tez w istocie, a Baunez dodaje
iz spowiednicy ich toz samo. Ale ja odpowia-
dam z Yalencjg, innym jezuita, ze istnieje wiele
przyczyn aby usprawiedliwi¢ tych bogaczy
i icti spowiednikdéow.

Bytem zachwycony jego rozumowaniem, kiedy dokohczyt
mnie tern oto: Gdyby to mniemanie byto prawdzi-

wem co do restytucji, och-, ilez restytucji trze-
baby uczynic!

— O, moj ojcze, rzeklem, dobra racjal — Och! rzekt
na to ojciec, jakiz to wygodny cztowiek! — O, mdj ojcze, rzek-

tem, bez waszych kazuistow iluz ludzi byloby potepionych!
0, jakze szeroka czynicie droge, ktéra prowadzi do niebal
0, iluz ludzi ja znajdzie! Oto ..

) Urywek ten zuzytkowany jestwProwincjatkach i daje
probke ich tonu.
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929.
I gotujg sie wyswieci¢ z KoSciota ludzi ktérzy odma-
wiajg tego wyznania") — Caty $wiat oswiadcza, iz sa.

P. Arnauld (i jego przyjaciele) oSwiadcza, iz potepia je
same w sobie i gdziekolwiek sie znajduja; ze, jezeli sg w Jan-
senjuszu, potepia je; ze, gdyby nawet ich tam nie bylo, je-
zeli duch heretycki tych twierdzenn potepionych przez papieza
znajduje sie w Jansenjuszu, potepia Jansenjusza.

Ale was nie zadawalajg te oSwiadczenia; chcecie, aby
zapewnit, iz te twierdzenia znajdujg sie stoWo w stowo w Jan-
senjuszu. Odpowiedziat, iz nie moze tego reczyé, nie wie-
dzac, czy tak jest; ze i on, i mnostwo innych, szukali ich
tam, nie mogac nigdy znalezé. Prosili ciebie i wszystkich
Waszych, abyscie przytoczyli stronice na ktdrej sie znajduja;
nigdy nikt tego nie uczynit. | chcecie, mimo to, wykluczy¢ z Ko-
Sciota za te odmowe, mimo ze potepia wszystko co Kosciot po-
tepia, dla tej wylgcznie racji, iz nie upewnia, ze stowa czy
sens znajdujg sie w ksigzce, gdzie ich nigdy nie znalazt i gdzie
nikt nie chce mu ich pokazaé. W istocie, méj ojcze, ten pozor jest
tak blahy, iz nigdy moze w Kosciele nie byto przyktadu tak dziw-
nego, niesprawiedliwego i lekkomys$inego postepowania, jak...

Kosciét moze zniewolié.

Nie trzeba by¢ teologiem, aby widzie¢, ze herezja ich
polega tylko na uporze ktéry wam stawiajg. Dos$wiadczam tego
na samym sobie, a widzimy powszechng prébe tego na
wszystkich tych, ktérzy was zaczepili: proboszcze z Rouen,
jansenisci... z Caen.

Mniemacie, iz wasze zamiary sa tak zacne, iz czynicie
Z nich przedmiot $lubow.

Przed dwoma laty ich herezja byta bulla; w przesztym
roku wnetrze; przed pot rokiem totidem,'-") obecnie sens.

Czyz nie widze dobrze, ze chcecie jeno uczyni¢ z nich
heretykdw? Najsw. Sakrament. Przedmowa. Villeloin ...

9 Chodzi o stynne ,5 twierdzen* Jansenjusza. Totidem
verbis: ,dostownie“. Wcigz o ,twierdzenia“ Jansenjusza.
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Jansenjusz — Aureljusz — Arnauld — Prowincjatki.

Zaczepitem was, mowiac do innych. .

Bardzo pocieszni jesteScie, aby robi¢ hatas o twier-
dzenia; to nie jest nic. Trzeba aby to zrozumiano.

Bez imienia autorow: ale poniewaz znany byt wasz za-
miar, siedmdziesieciu sprzeciwito sig.®)

Data wyroku.

Izby ten, z ktéregoscie nie mogli uczyni¢ heretyka z jego
wiasnych stow, etc.

Ze ja wykazalem, iz to wszystko, az do najokropniejszych
rzeczy, zaczerpniete jest z waszych autoréw. Wszystko bo-
wiem jest Wiadome.

Czy tylko te macie odpowiedz, i tylko ten sposéb udo-
wodnienia?

Albo wie ze tak, albo ze nie, albo watpi; albo grzesznik
albo heretyk.

Zwazajac jedynie pogan.

To samo S$wiatto, ktore odstania nadprzyrodzone prawdy,
odstania je bez btedu, podczas gdy Swiatlo ktore . ..

Cialo potepionych. Chocbyscie otworzyli  wszystkie
skarbony w Saint-Meri, nie stalibyScie sie przez to bardziej
niewinni.

Totez to nie jest dziwne... Falszywe prawo... Ja za$
wolatbym raczej by¢ niewinnym niz .. .

Jakg racje macie potemu? powiadacie, ze jestem janse-
nista, ze Port-Royal podtrzymuje pie¢ twierdzen, ze zatem
i ja je podtrzymuje: trzy kilamstwa.

| prosze was, nie mdwcie mi, ze to nie wy robicie to
wszystko.  Oszczedzicie mi odpowiedzi. Odpowiedziatbym
wam rzeczy, ktoreby sie nie spodobaly ani wam ani innym.

Papiez nie potepit dwoch rzeczy; potepit jedynie ducha
twierdzen; czy powiecie, ze go nie potepit? — Ale duch Jan-
senjusza miesci sie tam, powiedziat papiez. Widze dobrze,
ze papiez mysli tak z przyczyny waszych totidem; ale nie

¥ XVII, Prowincjatka.
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powiedzial tego pod karg klatwy. W, jaki sposéb nie bylby
w to uwierzyt, i biskupi francuscy takze? Powiadaliscie tot-
idem, a oni nie wiedzieli, ze jesteScie zdolni powiedzie¢ to,
mimo, ze tego tam niema. Szalbierze, nie czytano jeszcze
mego pietnastego listu.

W jaki sposob duch Jansenjusza miescitby sie w twier-
dzeniach ktére nie sg jego?

Albo to jest w Jansenjuszu, albo nie. Jezeli jest,, jest
w tern potepiony; jezeli nie, czemu chcecie aby go pote-
piono?

Niechaj potepig bodaj jedno z waszych twierdzen z o.
Esléobara, pojde dzierzac w jednej rece Eskobara, w drugiej
cenzure, i sporzadze z tego argument po formie.

930.

1z potraktowano ich tak tagodnie jak tylko byto mozebnem,
aby sie utrzymaé¢ w posrodku miedzy mitoscig prawdy, a obo-
wigzkiem mitosci blizniego. 1z pobozno$¢ nie polega na tern,
aby nigdy nie powstawaé przeciwko braciom; bytoby bardzo
tatwo, etc.

Falszywa to pobozno$¢ zachowywaé¢ pokdj z uszczerb-
kiem prawdy; falszywa to rdéwniez gorliwos¢ podtrzymywac
prawde ranigc mito$¢ blizniego; to tez nie skarzyli sie.

Ich maksymy majg swoéj czas i swoje miegjsce.

Ich préznosé sili sie wznies¢ z ich bledow.

Podobni do pogan przez swoje btedy, a do meczenni-
kéw przez swojg meke.

| tak nie zapieraja sie zadnej...

Wystarczytoby im wzigé¢ wyciag i zaprze¢ sig¢ go.

Sanctificantpraelium.”?)

P. Bourseys. Przynajmniej nie moga zaprzeé, ze sprze-
ciwia sie potepieniu.

951.

Kazuisci. — Znaczna jatmuzna, odpowiednia pokuta;

mimo, iz nie mozna wskaza¢ co jest sprawjjgdliwe, widzi sie

Mich. 1ll. 5,
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dobre co niem nie jest. Kazuisci sg pocieszni, myslac iz
moga to interpretowa¢ w ten sposéb!

Ludzie, ktérzy przyzwyczajajg sie'zle méwic i Zle myslec.

Ich wielka liczba nie tylko nie dowodzi ich doskonatosci,
ale przeciwnie.

Pokora jednego czyni pyche wielu.

932.
Rzetelnie bedzie potepiony ten, kogo potepi Eskobar!
955.

Ci, ktorzy napisali to po tacinie, moéwia po francusku.
Skoro ziem byto napisanie ich po francusku, trzeba byito spet-
ni¢ dobro skazujac je.

Jest jedna herezja, ktéra rozmaicie wyktada sie w szkole
a w Swiecie.")

954,

Generatowie. — Nie wystarcza im wprowadza¢ do
naszych S$wigtyn takich obyczajéw, temptis inducere
mores. Nie tylko chcg aby ich cierpiano w Kosciele, ale,
jak gdyby stali sie silniejsi, chcg zen wypedzi¢ tych ktérzy
do nich nie nalezg ...

Mohatra.-J Dziwi¢ sie temu, znaczy nie by¢ teo-
logiem.

Kto bylby powiedziat waszym generatom, iz tak bliski
jest czas, ze narzucg powszechnemu Kosciotowi te obyczaje,
i nazwag wojng odtracenie tych wybrykéw; Tot et tanta
mata pacem?

935.

Jezuici. — Jezuici chcieli potaczy¢ Boga ze Swia-
tem, i zyskali jeno wzgarde Boga i Swiata. Co sie¢ tyczy su-
mienia bowiem jest to oczywiste, co sie za$ tyczy Swiata nie sg
dobrymi politykami. Majag site, jak to moéwitem czesto, ale to
znaczy w stosunku do innych zakonéw. Beda mieli na tyle

9 por. fragHW 260, 9 Teza Prowincjatck. iz herezja Pe-
lagjusza jest podstawa herezji moralnej kazuistbw. 9 Prowin-
cjatki. VIIL
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wplywu aby zbudowac kapliczke i urzadzi¢ sobie stacje jubi-
leuszowa, ale nie wiadze obsadzania biskupstw, zarzad godno-
Sciami. Ghupie to stanowisko w S$wiecie by¢ mnichem, ktére
zajmujg, wedle swego wiasnego wyznania (0. Brisacier. Bene-
dyktyni). Mimo to:.. gniecie sie przed potezniejszymi od
siebie, a uciskacie catym swoim wptywem tych, ktorzy mniej
sg C¢wiczeni od was w intrygach S$wiata.
936.

Dobrze jest aby czynili niesprawiedliwo$ci, izby sie nie

wydawato przypadkiem, iz molinisci postapili wedle sprawied-

diiwosci. | nie trzeba ich tez oszczedza¢, godni sg tego aby
popetniac.
937.
Swiat musi by¢ bardzo $lepy, jeéli wam wierzy.
938.
O dczytatem ich jeszcze raz, albowiem nie ...
959.

Nie obwiniacie mnie nigdy o falsz co do Eskobara,’)
poniewaz jest znany.

940.
Obojetne jest dla serca cztowieka, czy wierzy w trzy
czy cztery osoby w Trojcy; ale nie, etc.... | stad pécho-

dzi, iz zapalajg sie W twierdzeniu jednego a nie drugiego.

Dobrze jest czyni¢ jedno, ale nie trzeba poniecha¢ dru-
giego. Ten sam Bég, ktéry nam powiedzial, etc.

Tak Wiec, kto wierzy tylko w jedno, a nie w drugie, nie
wierzy w to poniewaz Bég to powiedzial, ale tylko dlatego iz
pozadliwos$¢ jego tego nie pragnie, i poniewaz bardzo tatwo jest
zgodzi¢ sie na to, i da¢ W ten spos6b bez trudu Swiadectwo

swego sumienia, ktére ... Ale to jest falszywe Swiadectwo.
941.
Cel. — Czy jest sie bezpiecznym? Czy ta zasada jest

pewna? Zbadajmy.

Teologja moralna Eskobara doszta w owym czasie do
czterdziestu jeden wydan.

Pascal. Mysli. 23
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Swiadectwo samo z siebie zadne. Sw. Tomasz.

942.

, Owo, prawdopodobienstwo jest potrzebne dla innych
maksym, jak dla o. Lamy i dla potwarcy.?)

A fructibus eorum; sadzcie o ich wierze z ich
moralnosci.

Prawdopodobienstwo jest malo czem bez niegodziwych
srodkéw, a Srodki sa niczem bez prawdopodobienstwa.

Jesf przyjemnos$¢ w tern, aby moc dobrze czynic¢ i umieé
dobrze czyni¢: scire et posse; faska i prawdopodobien-
stwo dajg to, poniewaz mozna zda¢ sprawe Bogu powotujac
sie na ich autoréw.

945.

P. de Condren: Nie zna, powiada, poréwnania pomiedzy
zwigzkiem Swietych a Tréjcy Sw. Chrystus powiada przeciwnie.”)
944,

Jest w tern sprzeczno$¢; z jednej strony bowiem powia-
dajg ze trzeba sie trzymac tradycji i nie moga tpgo zaprze¢,
z drugiej zaé powiedza co im sie spodoba. Swiat uwierzy
zawsze W to pierwsze, bo tez nie uwierzy¢ w to, znaczytoby
sprzeciwiaé sie im.

945.

Dzien sadu.

To to zatem, mdj ojcze, nazywasz duchem Jansenjusza;
to chcesz wmowié w papieza, w biskupow.

Gdyby jezuici byli skazeni, i gdyby byto prawda ze
jestedmy sami, z tern wiegkszg racjg powinnibysmy wytrwac.

Quod bellum firmavit, pax ficta non
auf erat.®)

Neque benedictione, neque maledictione
movetur, sicut Angelus Domin i%)

Zaczepia sie najwiekszg z prawd chrzescijanskich, to
jest mitos¢ prawdy.

9 Prowincjatki, XVIIl. 2 Joan., XVIl, N. ® ,Co wojna
utwierdzita, zmys$lony pokdj nie zabierze." ) |l Reg., XIV, 17,
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Jezeli podpis to oznacza, niech nam pozwolg to wyttu-
maczy¢, izby nie bylo dwuznacznosci; trzeba bowiem zgodzié¢
sie, iz wielu rozumie ze podpis oznacza przyznanie.

Gdyby sprawozdawca nie podpisat, wyrok byitby niewazny ;
gdyby bulla nie byla podpisana, bylaby Wazna; zatem nie . . .

Ale mogliscie sie omyli¢? — Przysiegam, iz wierze
ze moge sie omyli¢; ale nie przysiegam, iz wierze ze sie
omylitem.

Nie jest sie winnym iz sie nie wierzy, a byloby sie
winnym, gdyby sie przysiegto nie wierzac.

... fadne pytania . . .

Przykro mi méwi¢ wam wszystko; opowiadam jeno.

Owo z Eskobarem podnosi ich na wyzyny; ale oni nie
biorg tego tak, i okazujg niezadowolenie iz sie znalezli miedzy
Bogiem a papiezem.

946.
V  Jest taki niestosunek pomiedzy wartoscig jaka sobie
przypisuje a jego ghlupota, iz niepodobna uwierzy¢ aby sie za-
poznawat w tym stopniu.
946 bis.

Annat Udaje ucznia bez niewiedzy i mistrza bez za-
rozumienia.

947.

Naduzywacie wiary jaka lud ma w Koscidét i oszuku-
jecie go.

948.

Znieprawiajgc biskupéw i Sorbone, jezeli nie majg tej
korzysci aby uczyni¢ ich sad sprawiedliwym, majg przynaj-
mniej te, iz czynig swoich sedzidow niesprawiedliwymi. | tak,
kiedy ci skazg ich w przysziosci, powiedzg ad hominem
ze sg niesprawiedliwi, i w ten sposob odeprg ich sad. Ale
to nie zda sie na nic. Tak samo jak nie mogg wyciggnac
whniosku iz jansenisci sa stusznie skazani dla tej jednej przy-
czyny ze sg skazani, tak samo nie bedg mogli wéwczas
wyciggna¢ wniosku ze sag niestusznie skazani, poniewaz ska-
zali ich przedajni sedziowie. Ich skazanie bowiem bedzie

23.
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sprawiedliwe, nie dlatego iz je wydali sedziowie zawsze spra-
wiedliwi, ale sedziowie sprawiedliwi w tern; co sie okaze
z innych dowodow.

949.

Tak jak pokdj w panstwie ma za jedyny cel ubezpie-
czenie mienia narodéw, tak samo poko6j w Kosciele ma za
jedyny cel ubezpieczenie prawdy, ktéra jest jego mieniem
i skarbem mieszczacym jego serce. Byloby niezgodne z ce-
lem pokoju wpusci¢ cudzoziemcow do panstwa aby je tupili,
nie sprzeciwiajac sie z obawy aby nie maci¢ jego spokoju,
poniewaz pokdj jest sprawiedliwy i uzyteczny jedynie dla bez-
pieczenstwa mienia, a staje. sie niesprawiedliwy i zgubny
kiedy je pozwala niszczy¢, a wojna, ktéra je moze obro-
ni¢, staje sie i stuszna i potrzebng. Tak samo w Kosciele,
kiedy nieprzyjaciele wiary obrazajg prawde, kiedy kto$ chce
ja wydrze¢ z serca wiernych aby wprowadzi¢ w nie biad,
zali zachowa¢ spokéj znaczytoby wéwczas stuzy¢ Koscio-
towi, czy zdradzi¢ go? Czy znaczytoby to broni¢ go, czy
zniweczy¢? | czy nie jest widoczne, ze, tak jak zbrodnig
jest maci¢ pokéj tam gdzie panuje prawda, tak samo zbrod-
nig jest trwaé w pokoju, kiedy kto$ niweczy prawde? Jest
zatem czas, kiedy pokéj jest sprawiedliwy, i inny, kiedy jest
niesprawiedliwy. Napisane jest, ze jest czas pokoju i czas
wojny;’) a rozstrzyga o nich dobro prawdy. Ale niema czasu
prawdy i czasu btedu; i napisane jest, przeciwnie, ze prawda
boza trwa wiecznie.") | dlatego to Chrystus, ktéry powiada,
iz przyszedt aby nie$¢ pokdj,powiada takze iz przyszedt
nies¢ wojne.”) Ale nie powiada, iz przyszedt nies¢ prawde
i klamstwo. Prawda jest tedy pierwszg zasadg i ostatecznym
celem rzeczy.

950.
Nadreczywszy was rzetelnie, ode$lg was do domu.
Staba to tez pociecha apelacja od naduzycia, po-

HEccl W 8 -) Ps CXVL 2. # Joan., XIV, 27. * Matth.
X, 34.
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teznym bowiem S$rodkiem naduzycia — nie liczac iz wiekszos¢
nie bedzie miala moznosci przyby¢ z gtebi Perigord i Anjou
wytaczaé sprawe przed trybunatem paryskim — jest to, iz

beda mieli na zawotanie wyroki soboru aby zabroni¢ tych
apelacyj od naduzycia.

Mimo bowiem iz nie zdotajg uzyska¢ tego co zadajg
w tej mierze, zadanie to ukazuje wszelako ich potege, ktora
jest tern wieksza, iz popchneta ich do zadania rzeczy tak
niesprawiedliwej, iz jasnem jest ze nie moga jej uzyskac.

To zatem uwydatnia tern lepiej ich intencje i koniecz-
no$¢ nie autoryzowania bulli, z ktérej chcg uczyni¢ podstawe
tej nowej budowli.

To nie jest zwykla bulla, ale podstawa.

Przy.wyjsciu z trybunatu.

121. Papiez broni krélowi zeni¢ swoje dzieci bez jega
pozwolenia (1294).

Si volumus 124 (1502).

951.

W bulli Cum ex apostolatus officio przez
Pawita 1V, ogtoszonej w 1558:

.Nakazujemy, postanawiamy, uchwalamy i okre$lamy, iz
kazd” i ktokolwiek z tych ktérzy okazag sie zbigkani lub po-
padli w herezje lub schizme, jakiejkolwiek byliby godnosci
i stanu, S$wieccy, duchowni, biskupi, arcybiskupi, patrjarcho-
wie, prymasi, kardynatowie, hrabiowie, margrabiowie, ksigzeta,,
krolowie i cesarze, poza wymienionemi wyrokami i karami,
majg by¢, tern samem, bez Zzadnych zarzadzen prawnych i fak->"
tycznych, wyzuci ze wszystkiem i na zawsze ze swoich za-
konow, biskupstw, beneficjow, urzedow, kroélestw, cesarstw,
i niezdolni kiedykolwiek do nich wrécic.

~Wydajemy tychze rozrzadzeniem wiladzy Swieckiej;
izby byli ukarani; nie przyznajemy zadnej taski tym, ktérzy,
parci prawdziwg pokuta, ockneliby sie ze swego btedu, chyba
ze pobfazliwos¢ i dobro¢ Stolicy Apostolskiej uzna iz
zastuguja na to aby ich zamknieto w klasztorze na wieku-
ista pokute o Chlebie i wodzie; ale majg by¢ na zawsze
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pozbawieni wszelkiej godnosci, zakonu, pratatury, hrabstwa,
ksiestwa, krélestwa. | niechaj ci, ktérzy ich beda ukrywali
i bronili, bedg tym samym faktem uznani za wykletych i be-
zecnych, wyzutych z wszelkiego krolestwa, ksiestwa, majgtku
i posiadania, przypadajacego jako prawa wiasnos¢ tym, kto-
rzy pierwsi zawtadng ich osoba.

»,Si... eXterminabunt, justificabuntur’)
23 g 5 Urbana 1L Non eos homicidas reputamus
quod adversus excommunicatos zelo catho-
licae matris ardentes aliquem eorum truci-
dasse contigerit.”

952.

Poniewaz dwie gtowne sprawy Kosciota to zachowanie
poboznosci wiernych i nawrdécenie heretykéw, jesteSmy prze-
petnieni bolescig, widzac stronnictwa, jakie sie tworza dzisiaj,
aby wprowadzi¢ btedy, najbardziej zdolne zamkng¢ na
zawsze heretykom wstep do naszej spotecznosci i skazic
Smiertelnie resztke o0s6b katolickich i naboznych, ktore
nam zostaty. Przedsiewziecie to, ktére podnosi sie dzi$
tak jawnie przeciw prawdom religji, i to najwazniejszym dla
naszego zbawienia, nie tylko napetnia nas zgryzotg, ale takze
groza i obawa, poniewaz,' poza uczuciem jakie w kazdym
chrzescijaninie musza budzi¢ te wybryki, mamy, co wiecej
obowigzek zaradzenia na to, i uzycia powagi, jaka Bdg nam
dat, dla sprawienia aby ludy ktére nam poruczyl, etc.

953.
List o gwattownem ugruntowaniu sie jezuitow wszedzie.
Nadprzyrodzone zaslepienie.
Ta moralno$é, ktéra ma na czele ukrzyzowanego Boga.
Oto ci, ktorzy uczynili $lub postuszenstwa, tanquam
Christo. ’
Upadek jezuitow.

) ,,Jesli... wypedza, beda usprawiedliwieni.” »Nie uw'azamy
tych za mezobodjcoéw, ktorym zdarzylo sie zabi¢ kogo$ z wykletych
z gorliwosci dla katolickiej macierzy.*
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Nasza religja, ktéra jest nawskro$s boska.

Kazuista, zwierciadto.

Jestesmy ...

Jezeli to uznajecie, to dobry znak.

To szczegblna rzecz, ze niema sposobu wlania w nich
pojecia o religji.

Bog ukrzyzowany.

Rozpowszechniajgc te sprawe, aby moéwi¢ o formularzu,
ukarali sami siebie.

Ale co za przewrét! Dzieci mitujg zepsucie, ktérego
sie chwytajg. Wrogowie ich brzydzg sie niemi.

Dla mnéstwa kazuistow, nie tylko nie jeat to przedmio-
tem oskarzen przeciw Kosciotowi, ale, przeciwnie, przedmio-
tem utyskiwan Kosciota.

I abySmy nie byli podejrzani jak zydzi, ktorzy przynosza
ksigzki nie podejrzane poganom, przynoszg nam swoje Kon-
stytucje.

954,

Wenecja. Jakg korzy$¢ dobedziecie z tego, jesli
nie z potrzeby ksigzat i obrzydzenia ludéw do nich...?")
Gdyby was prosili, i gdyby, aby to uzyska¢, btagali o pomoc
ksigzat chrzescijanskich, moglibyscie zrobi¢ uzytek z tych
staran. Ale ze, przez sto piecdziesiat lat, wszyscy ksigzeta starali
sie daremnie o to, i ze trzeba bylo tak naglacej potrzeby
aby to uzyskac ...!

955.
Jeden kaptur uzbraja dwadziescia pie¢ tysiecy mnichow.
956.

,Czy masz pan nalezyte pojecie o naszem Towarzystwie?”

Kosciot trwat tak diugo bez tych pytan. Inni zadajg je,
ale nie tak samo.

Jakie poréwnanie, myslicie, moze istnie¢ miedzy dwu-
dziestu tysigcami rozdzielonych a dwunastu miljonami zespo-

li Zdanie o watpliwej pisowni i wskutek tego niejasne. Ta
naglaca potrzeba byta walka Wenecji przeciw Turkom.
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lonych, ktérzy zgineliby jeden za drugiego? Ciato nieSmier-
telne. Podtrzymujemy sie do ostatniego tchu (Lam y'. Przy-
pieramy naszych nieprzyjaciot (P. Puys).

Krélowie. Papiez. Il Krolowie, 246.

Wszystko zalezy od prawdopodobienstwa.

Swiat zada z natury swojej religji, ale miekkiej. Przy-
znajcie mi te zasade, a udowodnie wam to: iz Towarzystwo
i Kosciét dzielg ten sam los. Bez tej zasady niepodobna nic.
Nie zyje sie dlugo w jawnej bezboznosci, ani tez naturalnie
w wielkiej surowosci. Religja przystosowana ma widoki trwa-
toéci. Swiat poszukuje ich przez rozwigztoéé.

Bierze mnie tedy ochota pokaza¢é wam to zapomoca
osobliwego przypuszczenia. Powiem tedy: gdyby Bég nie
podtrzymywat nas osobliwg troska o dobro Kosciota, chce wam
pokaza¢, iz, moéwigc nawet po ludzku, nie jesteSmy .. . Nie
wiem, czy mogliby co$ wiecej uczyni¢ tacy, ktoérzy nie chcg
panowac bronia.

6. Prolsto i z dobrg wiarg do dewocji. — VI, 452 Kro-
lowie zywiciele.*) 4 Nienawidzeni z przyczyny ich zastug. —
Apol. Univ.

59. Dekret Sorbony. Kroélowie 241, 228. Powieszeni
jezuici. 112. Religja i nauka. Jesuita omnis ho mo-
Kolegja, krewni, przyjaciele, wybér dzieci.

Konstytucje. — 253. Ubostwo, ambicja.

257. Przedewszystkiem ksiazeta, wielcy panowie, ktorzy
moga szkodzi¢ i pomagac.

12. Bezpozyteczni odrzuceni. — Ujmujgce wejrzenie.
— Majatek, szlachectwo, etc. Jakzeto! baliscie sig, ze ich
nie przyjma Wczesniegj? 27.

Cialo powszechne i nieSmiertelne. Afirmacja dla zgro-
madzenia wielkiego i bez skruputéw — niebezpieczna.

47. Odda¢ swoje mienie Towarzystwu, dla chwaty Boga.
Decl

® lzaj. XLIX, 23. *) Historia Jesuitic a
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51, 52. Jedno$¢ uczué¢. Decl.: Poddaé¢ Towarzystwu,
i w ten sposéb zachowac jednos$¢. Otéz dzisiaj, ta jednosé
polega na rozmaitosci, poniewaz Towarzystwo tak chce.

117. Const.: Ewangelja i $w. Tomasz. D ecl.: Jakowas
dogodng teologia.

65. Rzadcy uczeni pobozni, ale dzi$ odmienia sie zdanie.

74, 23. Zebrac.

79. Nie dawa¢ krewnym, i zdawac sie z tern na do-
radcéw wyznaczonych przez superjora.

1. Nie wdawaé¢ sie w badania. Decl.

2. Zupetne ubéstwo: Zadnych mszy, ani za kazanie,
ani jako jatmuzne, wynagrodzenie.

4. Decl. ta sama powaga co Const, cel; odczyta¢
Const, co miesigc.

145. Deklaracje psujg wszystko.

154. Nie zacheca¢ do dawania jatmuzn wiekuistych, ani
nie zadac¢ ich prawnie, ani do skarbony. (Decl.) Non tan-,
guam eteemosyna, sed tanquam compensatio.’)

200, 4. Ale swiadomi wszystkiego.

190. Const, nie chce oszukiwaé. Decl. oszukuje
w interpretacji.

Przez religje wszyscy bylibySmy bogaci, gdyby nie na-
sze Konstytucje; jakoz jesteSmy biedni; a przez prawdziwag re-
ligje i bez nich, jestesmy silni.

Clavis placentium. Nasi generatowie lekali sie

straty — z przyczyny zatrudnien zewnetrznych (208, 152,
150); — z przyczyny Dworu (209, 203, 216, 218); z przy-
czyny iz nie trzymano sie najbardziej pewnych i najbardziej
uprawnionych mnieman, $w. Tomasza, etc. (215, 218). — Sti -
pendium contra Const it. (218). — Kobiety (224, 225,
228). — Ksigzeta i polityka (227, 168, 177).

Prawdopodobienistwo — Nowos$¢ (279, 156).

Nowos¢ — Prawda.

Raczej dla spedzenia czasu i rozrywki niz dla wspomo-
zenia dusz. “

»Nie jako jatmuzne, lecz jako odszkodowanie.
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Rozwiazte mniemania.

Grzech $miertelny na powszedni.

Skrucha (162, 64).

Polityka (162, 64).

LSAN lici tum sit"), (162, 182).

Dogodnos$ci zycia wzrastajg dla jezuitow (166). Fat-
szywe i pozorne dobra, ktore ich mylg (192, ad). Skargi ge-
neratdow: nic $w. Ignacego, nic Layneza, nieco z Borgii i Akwa-
wiwy, mnostwo z Mucjusza, etc.

O. Lemoine: 10000 talaré6w poza swojg prowincja.

182, 157. Patrzcie jak watle jest przewidywanie ludzi:
wszystkie rzeczy, ktorych nasi pierwsi generatowie lekali sie
dla zguby naszego Towarzystwa, przyczynity sie do jego
wzrostu: mozni, sprzeczno$¢ z naszemi instytucjami, mnogos$é
zakonnikéw, réznorodno$é i nowo$é mnieman, etc.

Polityka (181).

Pierwotny duch Towarzystwa wygast (184 ad 189 do
170, 171, ad 174).

Non e piu quella (Vitelscus, 180).

957.

My sami nie mogliSmy stworzy¢ powszechnych maksym.
Jesli zbadacie nasze konstytucje, niewiele sie o nas dowiecie:
czynig nas zebrakami i wylgczonymi od dworéw, — a jednak,
etc. Ale to nie znaczy naruszy¢ je, chwala boza bowiem
jest wszedzie.

Sg rozmaite drogi aby ja osiggnaé. Sw. Ignacy obrat
jedne, dzi$ inne. Lepszem bylo na poczatek doradzaé ubé-
stwo i zamkniecie; lepiej byto pdzniej obraé co insze. Toby
bowiem odstraszyto, gdyby zaczyna¢ tak gornie: to jest prze-
ciw naturze.

To nie przeszkadza, iz og6lnem prawidtem jest, ze trzeba
sie trzyma¢ Instytucyj; naduzywanoby bowiem tego. Nie-
wielu znalaztoby sie takich jak my, ktérzy umiemy wznie$¢
sie bez préznosci.

9 ,,Czy wolno jest."
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D-wie przeszkody: Ewangelja; prawa panstwowe. —
A majori ad minus.') — Unamsanctam. — Janse-
nisci cierpig za to.

Bog opiekuje sie nami wyraznie przeciw zuchwatym

sgdom i skruputom. — Falso crimine. — Subtiliter.
— ,,Cala prawda z jednej strony, my rozciggamy jag na dwie.”
O. Saint-Jure — Eskobar — ,,Tantovero.” (Aqua-
viva. 14 grudz. 1621) — Klemens i Pawet V — $w. Teresa
(474) (1660) — Powies¢ rozy, etc.
Aby méwi¢ o osobistych przywarach. — Piekny list

Akwawiwy (18 czerwca 1611) przeciw mniemaniom prawdo-
podobnym. — $w. Augustyn (282) — Sw. Tomasz, miejsca gdzie

wyraznie porusza materje. — Climaque ... (277). — | Nowosci.
— | nie jest wymowka dla superjorow, ze nie wiedzieli, bo
powinni byli wiedzie¢ (279, 194, 192). — 0< moralnosci

(285, 288). — Akwawiwa spowiadat kobiety (560). — Towa-
rzystwo narzucane Kosciotowi w zitem i dobrem (256, 156).

958.

EPf16. AQUAVIVAEY, Wszyscy ojcowie aby ich
De formandis conqgiona- uksztattowaé¢ wedle swego pomy-
toribus, P. 373 Longe fal- $lenia, zamiast ksztattowaé swojg
luntur qui ad —irrigaturae, mys$l na mysli ojcow,

EP. LMUTII VITE-

LES CL P. 389, Quamyvis
enim probe norim — et
absolutu m

P. 390. Dolet ac quaeri-
tur — esse modestiam. sSkromnosé,

P, 392, Lex ne dimidiata Msza. Nie wiem co on mowi
— reprehend! t

408. ltaferam illam — Polityka,
etiam irrumpat.

409, Ad extremum per- Przez nieszczescie lub raczej
velim — circumferatur. osobliwe szczescie dla Towarzy-

stwa, to co jeden robi, przypisuje
sie wszystkim.

9 ,,0d wiekszego do mniejszego,”“ -) Tekst tacinski pisany obcag
reka (prawdopodobnie Arnaulda), uwagi po francusku reka Pascala.
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410. Quaerimoniae
deprehendetis, p 412

412. Ad hacc si
— ayiditatis.

413; PatrisBorgiae —
illam futuram

415. Ita res domesticas
— nunc dimittis, etc.

EP. 2 MUTII VITELESCI.

432. Quarto nonnulto-
rum — quam ardentissime
possum urgere.

433. Quoniam vero de

a litibus

loguendi licentia — aut
raro plec.tatur.

EP. 3 MUTII VITE-
LESCIL P. 437. Nec sane

dubium— nihil jam detri-
mentiacceperit.

P. 440, Ardentissime
Deum exoremus —operari
non est gravatus et tu fili
etc. Ezech., 37.

P. 441. Secundum caput

tanti facimus.

P. 442, Haec profecto
una si deficiet, — qui haec-
molitur, etc.

P. 443. Exhoc namque
vitio —importunum prae-
beas.

443. Spectabit tertium
caput, —mutatus est color
Optimus.

445, De paupertate, —
non adversentur veritati.

PASCAL. MYSLIL.

DZIAL XIV.

—  Sciste postuszeristwo  bisku-

pom; niech sie nie wydaje, ze my

zamys$lamy mierzy¢ sie z nimi, za

przyktadem sSw. Ksawerego.
Testamenty, procesy.

Przesadzajg, wymystaja nawet

fatszywe historje.

Prawdopodobienstwo: Tueri
pius potest, probabilis
est, autore non caret.

Brak kary dla oszczercéw.

Aby sie
zepsuto.

towarzystwo nie

Brak postuszenstwa: dla zyska-
nia reputacji.

Brak postuszenstwa: szukanie
poparcia moznych.

Robia rzeczy nieprzystojne
i niezgodne z charakterem Towa-
rzystwa i powiadaja, ze wielcy pa-
nowie nekajg ich o to; ale to oni
ich nekaja, tak iz albo trzeba mie¢
w nich wrogoéw, jezeli sie im od-
mawia, albo zgubi¢ Towarzystwo
zezwalajac.

Czystosc.

Ubostwo. Rozwigztos¢ mnie-
man sprzecznych z prawda.
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